COLECCION  DE 
CÉDULAS:  CARTAS- 
PATENTES, 
PROVISIONES, 
REALES... 


Digitized  by  Google 


ir 


Digitized  by  Google 


COLECCION  DE  CÉDULAS, 


CA£TAS-FAT£NT£S,  P&OYISION£S, 
BJSAI^  O&DENES  T  OT&OS  DOCUitlEirrOS 


A  LAS  PROVINCUS  VASCONGADAS, 

coFiAfiot  H  oumr  m  s.  m. 

n  106  RK6I8TR06,  MINUTAS  Y  ESCRITURAS  EXISTENTES 
m  EL  REAL  ARCHIVO  DE  SIMANCAS,  Y  EN  LOS  DE  LAS 
SECRETARIAS  DE  ESTADO  Y  DEL  DESPACHO  Y  OTRAS 
OFICINAS  DE  LA  CORTE. 

TOMO  m. 

FROVOf  CIA  DS  QiüWJZCOAé 


DE  ORDEN  DEL  AEr  NUESTRO  SEÑOR» 

» 

XAD&ID  BN  LA  I»aSNTA  EBAL. 

AfO  VB  1819. 


Harvard  Coilegrd  Library 
Nov  8«  1912 
Qift  of 
Wiiliam  £indioott,  Jr, 


I 


Digitized  by  Google 


zn 

REAT.  OJEIDEN. 

•  ■ 

MINISTERIO  D£  HACIENDA  DE  ESFAÑa.     f>£l  ReX 

«mae^tjCQ  Sefior  se  ha  servido  mandar  que  se  im* 
«•prima  ea  la  Imprenta  Real  la  Calegcioo.  ele  Gé* 
9>dülá8,- Garlas -Paientes,  Proviaioiies,  Reales 

wOrdenes ,  y  otros  docamenlos  concernientes  á  las 
*>Provincias  Vascongadas,  recogidos  y  copiaílos 
/>por  V.  S.  de  orden  de  S.  M.  de  los  registros, 
vmiaatas  y  escriluras  exislenles  en  el  Real  Arr 
f»<diivo  de  Simancas,  7  en  los  de  las  Secretarías 
9»del  Despacho  7  otras  O&ñnas  dé  la  Corte;  ao*- 
^torizándole  al  mismo  tiempo  para  que  certifi- 
»que  la  procedencia  y  conformidad  de  todos  ellos 
*>con  los  originales,  y  corrija  la  impresión.  De 
^Real  orden  lo  participo  á  V.  S.  para  su  inteli* 
Mgeacia  y  demás  efectos^  acompañándole  la  Go- 
«yiepcion  presentada,  y  manifestándole  que  po9 
MCSta  fecha  comnnioo  las  correspondientes  á  los 
wSefiores  SecreUrios  de  Estado,  y  del  Despacho 
>»dc  Gracia  y  Justicia.  Dios  guarde  á  V.  S.  mu* 
Mchos  anos.  Madrid  trece  de  Mayo  de  mil  ocho- 
ifci^ntos  Teinte^y  íiaeye.=Lais  López  fiaftesie- 
Mros.=SejÁor  bon  To^as  d^nzalez,'  Dignidad ,  dp 
y'Mtoestfescnelas  j  Canónigo  de  la  Sania  Iglesili 
*>de  Plasencia." 

En  cumpl  í  miento  de  lo  que  por  la  preinserta  Real 
orden  se  me  manda,  yo  D.  Tomas  González,  Presbítero, 
del  gremio  y  claustro  de  la  Real  Universidad  de  Salaman- 
ca, del  Consejo  de  S.  M.,  Auditor  supernumerario  del 
Tribunal  de  la  Rota  de  la  Nunciatura  Apostólica  en  este» 
Beiaoty  JDigDÍdad.  de  Maestrescuelas  y  Cauóaigo  de  la 
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Santa  Iglena  Catedral  de  Flasencia,  Comisionado  Regio 
para  el  reconocimieDto  y  arreglo  del  Real  Archivo  de  Si- 

qait  de  orden  del  Rey  nuestro  Se- 
ñor he  buscado,  leidio,  cofnado  y  oon£roiitado  por  mi 
miimo  diversa»  escritoras  pertenedenies  al  Gradado  y 
Señorío  de  Vizcaya  y  á  las  Provincias  de  Guipúzcoa  y 
Alava,  en  él  mencionado  Real  Archivo  de  la  Corona  áo 
Castilla  que  S,  M.  tíene  en  la  fortaleza  de  la  villa  de  Sip* 
mancas,  y  en  los  de  las  Secretarias  de  Estado  y  del  Des- 
pacho que  están  en  Madrid:  todos  los  cuales  papeles,  ru* 
hricados  de  mi  mano,  se  han  distribuido  en  varios  volú» 
menes  por  el  orden  de  sus  fechas,  con  separación  de  los 
que  pertenecen  al  referido  Condado  y  Señorío,  y  loe  qué 
oonciernen  á  las  espresadas  Provindae  de  Guipúzcoa  y 
Alava.  T  los  que,  se  incluyen  en  este  tercer  volumen 
tocantes  á  Guipúzcoa,  son  los  siguientes,  conexpresioii  de 
•n  oúmeio,  titulo  y  foEoe  en  que  van,  á  saber: 

Núm.  I  Privilegio  de  la  villa  de  Fuenterrabia,  de»- 
deel  folio  i.**  hasu  el  i8  inclusive; 

Carta  de  merced  á  la  villa  de  Fuenterrabia  para  que 
pueda  proveer  cada  año  el  oficio  de  la  Prebostad  de  ella, 
en  la  fornia  que  se  expresa:  fecha  á  ao  de  Marzo  de  149^» 
con  nota  de  las  confirmaciones  posteriores,  desde  el  fo^ 
lio  1 9  hasta  parte  del  ao. 

Núm.  II.  Privilegio  á  la  villa  de  Tolosa  desde  parte 
del  folio  ao  hasta  fin  del  mismo. 

Núm.  III.  Privilegio  de  la  villa  de  San  Sebastian, 
desde  el  folio  ai  hasta  parte  del  2a. 

Núm.  IV.    Privilegio  á  la  villa  de  Vcrg^ra  ,  desde 
parte  del  folio  2a  hasta  fin  del  mismo. 
•    Núm.  y.    Privilegios  de  £^etá,  desde  el  folio  aS 
basta  parte  del  a6. 

Núm.  VI.  Privilegio  de  Salinas  de  Leniz,  desde  par- 
te del  folio  a6  hasta  parte  del  29. 

Núm.  VIL  Carta  de  merced  y  confirmación  de  mil 
maravedís  de  juro  al  Monasterio  de  monjas  de  San  Bar- 
tolomé de  San  Sebastian  situados  en  los  diezmos  de  los 
puertos  .de  la  mar  de  ia  misma  villa  en  la  forma  ^ae  se 
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expresa:  beba  3o  de  Jomo  de  iSf^,  áe$áe  paxie  dd  fi>¿ 
lio  Ao  hasta  parte  del  Su 

Nun.  TUL  PrítUci^  de  merced  ál  Gbneejo  de 
Ifocrkode  doe  mil  maraiwdis  pan-^  leparo  de  ka  m«H 
m:  fecho  á  5  de  Agosto  de  1374,  desde  parte  ád  folio 
3i  hasta  parte  del  34. 

Nám.  IX.  ApuntaimeDtodelatoiiiadetaioii  de  la 
lihertad  de  Aduanas  á  la  provinoia  de  Gnipúaooa  para, 
las  YÍtuallaa  de  aii  prof^aiieMo  y  mBÉrriMBakabo  en  la 
forma  <|iie  se  espcesa  añé  1408,  dssde  p^fte'del'foliD  34 
hasta  mk  del  mismo. 

Núm.  X  PrÍTÍlegio  de  GneUtía  7  Zaraus ,  fecho  á 
AO  de  Marao  de  1467 ,  desde  el  folio  35  hasta  el  38  in- 
clusive. ■  '  .  I  i 

NúcD.  XI.  Albalá  franqueando  á  la  villa  de  Monte 
Beal  de  Deva  del  pago  de  dos  mil  é  cuatrocientos  mara- 
vedís de  Pedido  y  Martiniega ;  por  las  razones  y  en  la  for- 
ma que  se  expresa ,  fecho  á  27  de  Jauio  de  1468»  desde 
el  folio  39  hasta  fin  del  4a.     '  t     .  t  ' 

Núm.  XII.  Provisión  Real  del  Consejo  para  qne  en 
Azcoitia  no  puedan  repartir  mas  de  tres  mil  maravedís: 
fecha  á  ai  ele  Febrero  de  147S ,  desde  el  folio  43  hasta 
parte  del  45. 

Núm.  XIII.  Carta  Real  Patente  de  finiquito  á  los 
Procuradores  de  Guipúzcoa  de  los  doscientos  mil  mara- 
vedís dé  la  situación  de  la  Princesa  Doña  Isabel ,  fecha  á 
9  de  Julio  de  X47S ,  desde  parte  del  folio  4S  hasta  parte 
del  47. 

-  Núm.  XIV.  Carta  Real  de  merced  de  la  Alcaldía  de 
sacas  á  la  provincia  de  Guipúzcoa  en  la  forma  que  se  ex- 
presa, fecha  á  a3  de  Diciembre  de  147S ,  y  la  de  Julio 
de  i479)  desde  parte  del  folio  47  hasta  parte  del  5i. 

Núm.  XV.  Carta  Real  Patente  dando  licencia  á  la 
villa  de  San  Sebastian  para  echar  sisa  con  objeto  de  tor- 
rearla y  fortificarla,  con  intervención  del  Corregidor:  fe- 
cha á  2.0  de  Febrero  de  14779  desde  parte. del  íolto  Si- 
hasta  parte  del  5 2. 

Núm»  XYL   Privilegio  á  .la  villa  de.-Saa  SAastiapi 
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fecho  á  ao  de  Febrero  de  147-7  y      de  Junio  de  14^5» 

desde  parte  del  folio  5^  hasta  parte  dei  63. 
'   Núin.  XVIL    Carta  Real  Patente  mandando  que  en 
el  Dictado  Real  después  de  Gibraltar  se  diga  é  intitule 
Rey  de  Guipúzcoa:  fecha  á  12  de  Julio  de  1479»  desde 
parte  del  folio  63  hasta  parte  del  6S. 

Niim.  XVIII.  Ck)niision  para  hacer  averiguación  y 
dar  licencia  para  imponer  un  tributo  con  que  atender  á 
Ja  habilitación  del  puerto  de  Guctaria  :  ¡echa  á  3o  de 
Julio  de  1479»  desde  parte  del  folio  6¿  hasta  parte 
del  67. 

,  Núra.  XIX.  Aprobación  de  una  ordenanza  para  to- 
da la  próvincia  de  Gui¡)uzcoa,  aobrc  las  fuerzas  que  se 
hacen  á  personas  naturales  de  ella :  fecha  á  ocho  de  No- 
viembre de  1479-»  desde  parte  del.  íolio  67  hasu  parte 
del  70. 

Núm.  XX.  Carta  Real  Patente  sobre  la  carga  y  des- 
carga de  gíBuero»  de  cxjniercio  en  Iruniranzu :  techa  á  6 
de  Febrero  de  1480,  desde  forte  del  íblio  70  hasta  ña 
dei'TiS*  í    '      'i  * 

Núm.  .'XXI.  Carta  Real  Patente  desembargando  la 
renta  de  los  diezmos  de  la  mar  al  Condestable  Don  Pedro 
Fernandez  de  Vclazaj  en  la  forma  que  se  expresa :  fecha 
i  ti  de  Mayode  1480» desde. el ifoJio  76  basu  el  78  iu- 
clnaíve. 

Núm.  XXIL  Carta  Real  Patente,  imponiendo  fuertes 
penas  á  Fuemembía  y  á  Iruniranzu ,  por  liaber  hecho 
un  compromiso  sin  lioencia  Real ,  condeoándolps  á 
aprontar  mil  y  quínieDlos  pebnss  en  la  forima  que  se  ex- 
praa.,'<i|  castigo  de  su  exceso :  fecha  á  27  de  SetieulNne 
de  1480,  desde  el  folio  79  hasta  el  80  inclusive..  . 

Núm.  XXIII.  Aprobación  Real  de  unas  ordenanias 
de  la  provincia  de  Guipúaoaa  sobre  las  penas  en  qne  in- 
eunren  ios  que  -hacen  resistencia  á  los  mandatos  y  ejecuf 
Clones  de  jnstioia,  y  sobre  la  asistencia  de  los  Abogados 
á  las  juntas,  nioderadasy'liiD^adaSrpOF  la  Señora  Reina 
Católica  en  la  forma  que  se  contiene :  fieicha  á  1 6  de  Ck> 
tiibrede  '1486 ,  desde  el  folio  81  hasta  el  84  inchisivei 
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Núm.  XXIV.  Comisión  á  Diego  de  Soria  para  aco^ 
piar  armas  para  proveer  las  fortalezas  del  Reino  de  Sici- 
lia y  la  armada  contra  el  turco ,  con  preferencia  á  cua- 
lesquiera otros  compradores  al  precio  corriente ,  man- 
dando á  los  mercaderes  que  las ¡  tienen  qíae  las  entre- 
guen, y  que  en  las  Terrerías  de  Vizcaya,  Guipúzcoa  y 
Alava  se  ¡abren ,  dejando  otra  labor :  fe<^a  á  j  6  de  Di- 
ciembre de  1480,  desde  el  folio  85  hasta  parte  del  mismo. 

Núm.  XXV.  Carta  Real  Patente  para  que  la  Junta  de 
Guipúzcoa  trate  de  servir  con  las  naves  y  gente  que  pu^* 
diere  en  la  armada  para  la  guerra  de  Granada:  fecha  ár 
i3  de  Diciembre  de  i^dS,  desd^parte  del  iblio  85iiia»« 
ta  el  86  inclusive:  >       •         '    .  ^ 

Núm.  XXVI.  Licencia  Real  á  la  villa  de  Guetaria, 
para  que  pueda  tener  hornos  para  cocer  pan  para  el  públU 
cosin  peí  juicio  de  tercero,  y  que  los  arrienden  en  favor 
de  los  propios  de  la  villa  en  la  forma  que  se  expresa :  fe- 
cha á  18  de  Dicieinbi}e>de.i48á,  desde^eLíolio  87  hasu 
d  89  inclusive. 

Núm.  XXVII.  Carta  Real  Patente  de  finiquito  á 
CklipÚEcoa  del  servicio  de  la  Armada,  dándola  por  lihynB 
de  un  repartimiento  de  un  millón  doscientos  y  cincue»* 
ta  mil  snaravedis ,  sirviendo^  «1  txüta  y inisioh  con  tres 
naos  en  la  guerra  con  los  moros:  fecha  á  ju>  de  Marzo 
de  1484,  desde  el  folio  90  hasta  parte  del  91. 

Núm.  JÜLVUL  Carta  Real  Patente  dandalioencia  pat 
ra  labrar  minas  en  Vizcaya ,  AlaVa  y  Guipúzcoa ,  á  Pe<lro 
de  Medina,  Alvaro  de  Yillafuerte  y  Sandio  de  Hernán  i 
en  la  fofftna  qae  se  expresa:  fecha  á  ¡^8  de  Julio -de  1484, 
desde  parte  del  folio  9 1  hasta  fin  ciel  mismos 
.  NúoL  XXIX.  Carta  Real  Patente  sobre  unos  corsa* 
ríos  Vizcaínos,  mandando  pagar  á  ellos  á  k  k»  fiadores 
^e  dieron  én  el  lugard6iide'aniiarén,.]oBr0bb6.y  costas 
que  habían  hecho  á  unos  mercaderes  BreliOBas,  fedia  á 
18  de  Man»  de  .  1486,  desde  el  ioúo  9^  hasta  parto 
del  94 

Num.  XXX.   Comisión  él  Capitán  General  de  kfiraii- 
Navam  para  faaóár  indagación  y  repartir  .un  em« 
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«réftilD  de  dos  eaéáUm  do  mmvták  I  las  pertooM  ukvb» 
daUat  de  la  pío? inoia  de  Guipúzooa ,  i  pagar  dentio 
de  no  añot  ooa  fiKiütadde  baoer  ^ecadoo  ea  loa  Ineoea 
de  hm  qne  no  pagaren  el  rmrtímienio,  ledia  á  la  de 

Máyoi»  i487,dindepattedelfolk>94fauta  el  96  iiH 
elostve.   

'NáÉii*  XOL  FhMriáonBeal  del  Oaamp,  prohibien- 
do el  oom  á  loe  axmádmi  de  la  provincia  de  Guipúz* 
eoa,  ain  i¡ne  antea  den  fianzaa  auficientes  en  los  lugares 
dopde 'armaren,  de  que  guardarán  las  alianzas  y  amista- 
dea  de  la  -Corona  Rea!,  iecha  á  24  de  Julio  de  1 487,  des^ 
de  el  folio  97  hasta  el  98  inclusive. 

Núm.  XXXII.  Corregimiento  de  Guipúzxíoa  á  Don 
Juan  de  Ribera ,  con  facultad  de  suspender  los  Jueces  y 
Alcaldes  ordinarios,  y  hacer  salir  de  la  provincia  ú  las 
personas  que  le  pareciere :  fecha  á  a3  de  Agosto  de 
1487 ,  desde  el  folio  99  hasta  parte  del  102. 

Núm.  XXXIII.  Carta  Real  Patente  mandando  em- 
bargar las  emlwrcac iones  de  treinta  toneles  arriba  en 
Vizcaya  y  Guipúzcoa  para  la  armada:  fecha  á  de 
Agosto  de  1487 ,  desde  parte  del  folio  loa  hasta  fía  del 
mismo. 

Núm.  XXXrV.  Carta  Real  Patente  mandando  que 
en  las  causas  y  casos  de  Hermandad  en  Guipúzcoa  no 
baya  recurso  ni  af)elacion  sino  á  la  Persona  Real,  por  las 
razones  y  en  la  forma  que  se  expresa:  fecha  á  28  de  Ju- 
lio de  1488,  desde  el  folio  io3  hasta  parte  del  ion. 

Núm.  XXXV.  Carta  Real  Patente  mandando  que  ni 
de  la  provincia  de  Guipúzcoa ,  ni  del  Condado  de  Vizca- 
ya se  saquen  armas  para  fuera  de  estos  Reinos :  fecha  á 
19  de  Noviembre  de  1488,  deade  parte  del  folio  loS 
basta  parte  del  mismo. 

Núm.  XXXVI.  Carta  Real  Patente  mandando  que  se 
acopien  y  remitan  de  Vizcaya,  Guipúzcoa  y  Alava  armas 
para  Sicilia  con  preferencia  á  cualquiera  otra  obligación 
y  contrato:  fecha  á  20  de  Enero  de  1488,  desde  parte 
del  folio  loS  hasta  fin  del  mismo. 

Núm.  XXXYI|.  Garfa  Beal  Patente  mandando  qna 
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d  Confiado  cte  Vizcaya  y  prortncia  de  Guipiíxcoa  apra-' 
ten  carros  y  beatíaa  para  oondocir  la  artillería:  fecha  4 
i5  de  Enero  de  1488,  deide  d  folio  106  baata  parte  del 
aiíania 

Núm.  XXXVm.  Carta  Real  Patente  mandando  que 
las  personas  á  quienes  se  reparta  un  empréstito  con  que 
atender  á  los  gastos  de  la  guerra ,  paguen  lo  que  se  les 
repartiere,  y  de  lo  contrario  se  haga  embargo  y  ejecu- 
ción en  la  forma  que  se  expresa :  fecha  á  3  de  Febrero 
de  1 489 ,  desde  parte  del  folio  1 06  hasta  parte  del  1 1  o. 

Núm.  XXXIX.  Carta  Real  Patente  para  que  la  mo- 
neda tenga  en  Guipúzcoa  el  mismo  valor  que  en  los  de- 
mas  pueblos  del  Reino:  fecha  á  27  de  Marzo  de  1490» 
desde  el  folio  1 10  hasta  parte  del  112.  ^ 

Núm.  XL.  Declaración  para  que  las  justicias  de  la 
provincia  de  Guipúzcoa  puedan  entrar  en  Vizcaya  en 
persecución  de  malhechores,  y  vice  versa:  fecha  á  27  de 
Mayo  de  1 490 ,  desde  parte  del  folio  11^  hasta  parte 
del  mismo. 

Núm.  XLI.  Carta  Real  Patente  sobre  los  mercaderes 
que  hacen  quiebra  fraudulenta,  y  penas  en  que  incur- 
ren: fecha  á  26  de  Julio  de  1490  9  desde  parte  del  fo- 
lio 112  hasta  fm  del  mismo. 

Núm.  XLII.  Provisión  Real  del  Consejo  sobre  las 
mancebas  de  los  Clérigos  en  Guipúzcoa:  lecha  á  10  de 
Agosto  de  1490,  desde  el  folio  1 13  hasta  parte  del  1 14. 
•  Núm.  XLIII.  Carta  Real  Patente  para  que  la  pro- 
vincia de  Guipúzcoa  reparta  en  su  territorio  setecientos 
peones  ,  los  trescientos  ballesteros  y  los  cuatrocientos 
lanceros,  armados  á  punto  de  guerra,  y  pagados  por  se- 
senta dias,  jiara  la  guerra  con  Granada:  fecha  á  4  de  Di- 
ciembre de  i49<^9  desde  parte  del  íoüo  114  hasta  parte 
del  117. 

Núm,  XLIV.  Carta  Real  Patente  mandando  que  no 
se  obligue  al  Pregonero  de  la  villa  de  San  Sebastian  á 
que  sea  verdugo  de  crimen:  fecha  á  3o  de  Enero  de  i49't 
desde  parte  del  folio  1 1 7  hasta  parte  del  1 20. 

Núm.  XLV.    Carta  Real  Patente  inandando  á  la  pro* 

TOMO  III.  a 
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▼incía  de  GalpúiEOoa  que  reciba  por  Juez  de  fendeada 
al  Licenciado  Alvaro  de  Porras,  y  que  este  tome  residen- 
cia y  cuentas,  suspendiendo  las  josticias  donde  estuvie* 
re,  con  lo  demás  y  en  la  forma  que  se  expresa:  fecha  á 
aa  de  Marzo  de  1491,  desde  parte  del  folio  lao  hasta 
parre  del  laS. 

Núm.  XLYL  Carta  Real  Patente  mandando  que  á 
los  Cónsules  de  estos  Ranos  y  Señoríos  que  reside»  en 
Brujas,  se  les  acuda  con  los  derechos  que  erau  de  uso  y 
costumbre,  con  lo  demás  y  en  la  forma  c¡ue  se  expresa; 
focha  á  19  de  Abril  de  1491,  desde  el  folio  ia3  hasta 
parte  del  laS. 

Núm.  XLVII.  Carta  Real  Patente  mandando  que  el 
Corregidor  de  Guipúzcoa  con  los  diputados  de  las  villas 
vean  los  privilegios  y  cartas  que  la  provincia  y  las  villas 
y  lugares  tienen  de  los  Reyes,  y  si  vieren  que  necesitan 
enmendarse  lo  hagan ,  y  con  la  relación  de  todo  ello  lo 
envien  á  sus  Altezas  para  la  resolución  de  justicia:  fecha 
á  5  de  Agosto  de  1 49 1 )  desde  parce  del  folio  1  liasta 
el  1 26  inclusive. 

Núm.  XLVllI.  Carta  Real  Patente  mandando  que 
no  se  permita  ni  en  Vizcaya,  ni  en  Guipúzcoa,  Alava  y 
costa  de  la  mar  extraer  dinero  para  Francia,  Inglaterra, 
ni  demás  partes  fuera  del  Reino  jx>r  razón  de  géneros, 
mercaderías  ni  otras  compras,  sino  que  estas  sean  á  cam- 
bio de  mercaderías  del  Reino  en  la  forma  que  se  expre- 
sa, haciéndose  manifestación  de  lo  que  traigan  los  extran- 
geros,  y  dando  fianzas  de  que  su  importe  lo  llevarán  eu 
géneros  de  estos  Reiuos:  fecha  á  4  de  Enero  de  1492, 
folio  1 27. 

Núm.  XLIX.  Carta  Real  Patente  mandando  que  los 
Procuratlures  fjue  vavan  á  las  Juntas  sean  personas  hábi- 
les y  suficientes,  y  si  el  Corregidor  viere  que  no  lo  son, 
no  los  resciba ,  y  se  elijan  otros  en  la  misma  Junta:  fe- 
cha á  26  de  Enero  de  149^^  desde  parte  del  folio  1^7 
hasta  el  1 28  inclusive. 

Núm.  L.  Provisión  Real  del  Consejo  sobre  que  el 
carnicero  de  San  Sebastian  era  algunas  veces  Regidor  de 
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Ja  villa,  y  que  en  lo  sucesivo  no  lo  sea:  fecha  á  28  de 
Abril  de  1492,  desde  el  folio  129  hasta  jiarte  del  i3o. 

Níira.  LI.  Carta  Real  Patente  sobre  malos  trata- 
mientos hechos  al  Alcabalero  Juan  Sánchez  de  Ocio,  y 
comisión  al  Gjrregidor  para  castigarlos  :  fecha  á  4  de 
Agosto  de  149^9  desde  parte  del  ÍqIío  i3o  hasta  parte 
del  i3i. 

Núm.  LII.  Provisión  Real  del  Consejo,  dando  comi« 
8ion  al  Corre^dor  de  la  provincia  de  Guipúzcoa  para 
hacer  información  sobre  los  derechos  de  Lonja  que  tenia 
de  merced  la  villa  de  San  Sebastian  en  la  forma  que  se 
expresa:  mes  de  Juiio  de  14^3»  desde  parte dei  folio  i3i 
hasta  el  33  inclusive. 

Núm.  LIIL  Carta  Real  Patente  mandando  que  en  las 
Iglesias  de  la  provincia  de  Guipúzcoa  nadie  tenga  asien- 
tos preferentes  y  señalados  salvo  el  derecho  de  los  patro^ 
nos  :  fecha  á  i  a  de  Julio  de  1494»  desde  el  folio  i33  haa- 
ta  fin  del  mismo. 

Núm.  XLiy.  Carta  Real  Patente  para  que  se  guarde 
á  la  Tilla  de  Sán  Sebastian  la  merced  que  le  habían  he- 
cho sus  Altezas,  de  que  por  espacio  de  Tdnte  y  cinco 
años  no  pagase  alcabala,  ni  se  la  repartiese  en  emprésti- 
tos y  lievas  de  dinero,  con  otras  franquezas,  durante  di- 
cho tiempo,  por  las  razones  y  en  la  forma  que  se  expresa: 
focha  á  ao  de  Mayo  de  1496 ,  desde  d  folio  1S4  hasta  el 
i36  inclusive. 

Núm.  LY.  Provisión  Real  del  Consejo  mandando' 
*  que  el  importe  de  dertaa  condenaciones  pertenecientes  á 
ia  Cámara  y  fisco  Real,  hechas  en  la  villa  de  Uriharri  y 
otras  villas  y  lugares  de  la  provincia  de  Guipúzcoa ,  se 
remita  á  la  Corte  por  haber  necesidad  de  ello:  fecha  á 
^4  de  Julio  de  1495,  desde  el  folio  137  hasta  parte 
del  í38. 

Núm.  LVT.  Que  las  Justicias  del  Condado  de  Vizca- 
ya, provincia  de  Guipúzcoa  y  puertos  de  la  mar  de  su 
comarca,  hagan  que  los  extrangeros  luaniíiesten  las  mer- 
caderías que  trageren  á  ellos,  obligándose  á  llevar  el 
importe  de  ellas  en  géneros  dei  Reino  no  prohibidos:  fe* 
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cha  á  12,  de  Mayo  de  1496»  desde  parte  del  folio  i38 
hasta  el  139  inclusive. 

Núm.  LVII.  Carta  Real  Patente  mandando  y  decla- 
rando que  las  \illas  de  Segura,  Moudragon  y  San  Sebas- 
tian estaban  obligadas  sin  embargo  de  sus  jírivilegios  y 
exenciones  á  contribuir  en  el  repartimiento  de  doscien- 
tos jxíones  que  fueron  á  la  defensa  de  Furnterrabía,  y 
de  trescientos  en  la  armada  en  que  fue  á  Flandcs  la  Ar- 
chiduquesa Doña  Juana:  fecha  á  28  de  Enero  de  i497» 
desde  el  folio  140  hasta  parte  del  143. 

Núm.  LVIII.  Carta  Real  Patente  declarando  en  qué 
casos  y  forma  puede  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  avocar 
el  conocimiento  de  pleitos  y  causas  pendientes  ante  las 
Justicias  ordinarias  en  primera  instancia,  y  ante  qué 
escribanos  deben  pasar  los  autos  :  fecha  á  3o  de  Abril  de 
1497,  desde  parte  del  folio  143  hasta  parte  del  14S. 

Núm.  LIX.  Carta  Real  Patente  dando  comisión  á 
Garcia  de  Cotes  Corregidor  de  Burgos ,  para  que  haga 
averiguación  en  Vizcaya,  Guipúzcoa  y  Alava  de  los  suel- 
dos y  fletes  ganados  en  el  viage  de  la  Archiduquesa  Do- 
ña Juana  á  Flandes:  fecha  á  3  de  Agosto  de  i497> 
de  parte  del  folio  1 46  hasta  fin  del  mismo. 

Núm.  LX.  Provisión  Real  del  Consejo  para  que  las 
villas  de  la  provincia  no  se  junten  sin  tener  Ucencia  por 
el  Corregidor ,  y  estar  él  presente :  fecha  á  5  de  Octubre 
de  1 498 ,  desde  el  folio  1 46  hasta  parte  del  1 47. 

Núm.  LXL  Carta  Real  Patente  mandando  que  loe 
Tasalloa  del  Rey  en  Vizcaya ,  Guipúzcoa  y  Alava  no  vi- 
van con  otros  Sdoores,  conforme  á  las  leyes  generales 
del  Reino  en  la  forma  que  ae  expresa :  fecha  á  i5  de  Se- 
tiembre de  i5oo,  desde  parte  del  folio  147  hasta  fin 
del  mismo. 

Núm.  LXII.  Provisión  Real  del  G>n8ejo  dirigida  á 
los  Corredores  de  Vizcaya ,  Guipúzcoa  y  Alava  y  villas 
de  la  costa  de  la  mar,  prohibiendo  vender  paños  por 
tundir  y  lavar  con  estenñon  á  los  Cordellates  en  la  for- 
ma que  se  expresa :  fecha  á  de  Junto  de  iSoa ,  fo» 
lio  148. 


Nám.  LXnL  Carta  Beal  PMente  dedaramlo  que  lot 
derechos  de  cargo  y  descargo  de  la  mar,  portazgo  de 
mercaderías,  tercio  de  diezmoa  de  las  Iglesias,  y  otras 
rentas  y  derechos  que  cohrahan  algunos  Prebostes  y  otras  ' 

personas  en  Vizcaya  ,  Guipúzcoa  y  otras  partes  pertene- 
cen á  la  Corona  Real ,  y  se  cobren  para  ella,  en  la  for- 
ma que  se  expresa;  ícclia  á  3o  de  Junio  de  iSoa,  fo- 
lio 148. 

Núm.  LXIV.  Carta  Real  Patente  dando  comisión  á 
Carlos  Cisneros  para  ir  á  Vizcaya,  Guipúzx'oa  y  á  toda  la 
costa  desde  Fuentcrrabía  hasta  Asturias  de  Oviedo  á  dar 
orden  en  su  defensa,  apercibir  la  gente  &c.  en  la  forma 
que  se  expresa:  fecha  á  la  de  Setiembre  de  iSoii,  desde 
parte  del  folio  1 48  hasta  fin  del  mismo. 

Núm.  LXV.  Carta  Real  Patente  mandando  que  no 
se  hagan  donaciones  ni  <  csiones  á  subditos  franceses, 
Iglesias,  Monasterios  ó  [)ersonas  (jue  puedan  sacar  á  los 
naturales  de  Guipúzcoa  de  su  domicilio  por  razón  de  la 
jurisdicción  eclesiástica  de  los  Obispos  de  Pamplona  y 
Bayona :  fecha  á  18  de  Noviembre  de  1S02,  desde  el  fo- 
lio 149  hasta  el  iSo  inclusive. 

Núm.  LXVI.  Arancel  de  los  diezmos  de  la  mar  de 
Castilla,  según  los  llevaba  y  cobraba  el  Coodeatable:  fe- 
cho á  3o  de  Mayo  de  i5o3,  folio  i5i. 

Núm.  LXVII.  Llamamiento  general  para  la  guerra 
con  Francia  en  la  forma  que  se  expresa;  techo  á  í^o  de 
Agosto  de  i5c3,  folio  iSi. 

Núm.  LXVIII.  Sobrecarta  para  que  no  se  saque  ve- 
na de  hierro  fuera  del  Reino  en  la  forma  que  se  expre- 
sa: fecha  á  5  de  Setiembre  de  i  Sc3 ,  folio  1  Si. 

Núm.  LXIX.  Provisión  del  Consejo  Real  autorizan- 
do al  Corregidor  de  Guipúzcoa  para  que  pueda  .rendir 
de  ordinario  en  la  parte  donde  le  pareciere  que  |e8  mas 
conveniente:  fecha  á  8  de  Enero  y  18  de  Mayo  de  iSoS, 
desde  parte  del  folio  iSi  hasta  parte  del  154. 

Núm.  LXX.  Provisión  Real  del  Consejo  mandando 
que  en  los  puertos  de  Yiacaya  y  Guipúzcoa  no  se  obli« 
gne  á  cai||ur  mercaderias  en  navio  determinado^  eino  en 
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el  que  qumere  el  cargMbr;  coq  tal  que  fuese  de  natu- 
rales de  estos  Reinos,  con  lo  demás  y  en  la  forma  que  se 
expresa:  fecha  á  ao  de  Octubre  de  i5o5,  desde  parte 
del  folio  1 54  hasta  fin  del  misma 

NÚOL  LXXI.  Apuntamiento  de  partidas  qae  hay  en 
los  libros  de  lo  Situado  y  Salvado,  relativas  ú  pueblos  de 
la  provincia  de  Guipúzcoa,  desde  el  tblio  i53  hasta  el 
iSj  inclusive. 

Núm.  LXXII.  Carta  Real  Patente  mandando,  á  soli- 
cituíi  (le  la  provincia  de  Gaipúzcoa,  que  no  se  saque  ve- 
na (le  hierro  ni  acero  por  mar  ni  tierra  de  la  del  valle 
de  Souiüiirostro,  sin  embargo  de  la  carta  de  merced  que 
para  ello  tenia  Ochoa  de  Salazar ,  Prelx)ste  de  Portugale- 
te,  hasta  nueva  ordeu  Real :  fecha  á  4  de  Abril  de  1S14, 
folio  i58. 

Núm.  LXXIII.  Provisión  Real  del  Consejo  mandan- 
do al  Provisor  y  demás  Jueces  eclesiásticos  del  Obispado 
de  Calahorra  y  de  la  villa  de  Du rango  que  no  procedan 
contra  las  Justicias  Reales  ni  contra  persona  alguna,  á 
pedimento  de  algunos  que  estaban  tonsurados  traian  há- 
bito de  hombres  legos  y  eran  tratantes  de  mercaderías: 
fecha  á  ao  de  Noviembre  de  iS  19,  desdeparte  del  folio 
1S8  hasta  fin  del  mismo. 

Nám.  LXXIV.  Corregimiento  de  la  provincia  de 
Guipúzcoa  al  Licenciado  Acuña,  con  facultad  de  reasumir 
las  Alcaldías  y  Alguacilazgos ,  y  hacer  salir  de  la  pro» 
vincia  las  personas  que  le  pareciere,  sin  embargo  de  cna» 
lesquier  estatutos  y  oostuinbres  en  contrario ,  por  las  ra- 
zones y  en  la  forma  que  se  expresa :  £echa  á  j  i  de  No- 
viembre de  1620,  desde  el  folio  169  hasta  parte  del  164. 

Núm.  LXXV.  Carta  Real  Patente  mandando  á  la 
provinda  de  Guipúzcoa  recibir  por  Corregidor  de  ella 
al  Licenciado  Acuña,  con  grandes  penas  y  aperdbimien- 
tos  en  k  forma  que  se.  expresa:  fecha  á  19  de  Noviem-' 
bre  de  iSao,  desde  parte  áel  folio  164  hasta  el  16S  in- 
clusive. 

Núm.  LXXTL  Prorision  Real  del  Consejo,  dando 
permiso  y  focnltad  á  las  TÍllae  que  te  mencionan  de  la 
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proviníña  de  Guipóxooa  para  rebatir  á  los  pueblos  que 
•e  oponían  al, recibimiento  del  lioenciado  Acuña  por 
Corregidor  de  ella  en  b  forma  que  se  expresa:  fecha  á 
4  óá  Enero  de  iSai,  desde  el  folio  i66  basta  parte 
del  i68. 

Núm.  LXXVIL  Fhirimon . Real  ddCkmsejo  para  que 
á  Doña  Juliana  de  Aragón  y  de  Ydaioo ,  Condesa  de  Ha* 
ro,  86  acuda  con  el  diezmo  viejo  y  seco  de  la  provincia 
de  Guipúzcoa  en  la  forma  que  se  expresa :  fedia  á  19  de 
Enero  de  iSai ,  desde  parte  del  folio  168  basta  170  in- 
clusive. 

Núm.  LXXYIII.  Cédula  Real  revocando  las  merce- 
des que  el  Rey  Don  Carlos  I  hubiese  hecho  de  mineros 
de  acero,  fierro  y  vena  en  la  provincia  de  Guipúzcoa 
contra  sus  privilegios,  sin  perjuicio  del  derecho  de  la 
Corona  Real:  fecha  en  Noviembre  de  i5ai,  desde  el  fo- 
lio 171  hasta  parte  del  172. 

Núm.  LXXIX.  Provisiones  Reales  del  Consejo  tasan- 
do y  señalando  el  arancel  de  los  Escrihanos  y  Oficiales 
de  justicia  de  la  provincia  de  Guipúzcoa  :  fechas  á  20  de 
Diciembre  de  1491 ,  7  de  Enero  de  i5o8  y  11  de  Mar- 
zo de  iSsL^f  desde  parte  del  folio  1^:2  hasta  el  186  in<^ 
clusive. 

Núm.  LXXX.  Provisión  Real  del  Consejo  dando  co- 
misión al  Corregidor  de  Guipúzcoa  para  que  vaya  en 
persona  á  Iruniranzu,  y  se  informe  de  quiénes  y  en  qué 
se  ha  contravenido  á  la  carta  egecutoria ,  capitulación  é 
iguala  entre  dicho  lugar  y  la  villa  de  Fuenterrahía ,  so- 
bre la  carga  y  descarga  de  mercaderías ,  con  lo  demás  y 
en  la  forma  que  se  expresa :  fecha  á  4  de  Diciembre  de 
16249  desde  el  folio  187  hasta  el  189  inclusive. 

Núm.  LXXXI.  Aprohacion  y  conformación  de  una 
sentencia  y  ordenanza  entre  varios  vecinos  y  pueblos  de 
la  provincia  de  Guipúzcoa  y  el  Patrimonial  del  Beino  de 
Navarra  sobre  aprovechamiento  de  pastos  de  la  frontera 
confinante  en  la  forma  que  se  expresa:  feclia  á  ai  de  Jur 
lio  de  iSaS ,  desde  el  folio  190  hasta  parte  del  aSs. 
•  Núm.  íiX.XXll.   Piovísion  Real  del  Consejo  dando 
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oomÍ0Íon  al  Juez  ée  leBidencia  de  la  provincia  de'Gui* 
púzcoa  para  emendar  é corregir  las ordenansas  de  lamí»* 
ma ,  y  enviarlas  al  Consejo  para  su  aproiiacíon:  fecha  á 
^7  de  Enero  de  i5a6»  desde  parte  oel  folio  aSa  hasta 
parte  del  a  33.  

Nám.  LXXXUI.  Carta  Real  PSatente  dando  -licencia 
y  fiicultad  á  la  provincia  de  Gnipúccoa  j  vecinos  y  mo^ 
radores  de  ella  para  poder  dacar  del  Reino  de  Navarra 
cualesquier  bartimenfeos  para  su  proveimiento  y  mant»' 
nimiento,  y  no  para  otra  cosa  al¿^una ,  en  la  forma  que 
se  expresa:  feclia  á  x3  de  Marzo  de  iSa8:  desde  parte 
del  toKo  i33  hasta  el  i34  inclnsive. 

Núm.  LXXXiy.  Provisión  Real  del  Consejo  man« 
dando  que  los  alardes  y  apercibimientos  para  cuando  hay 
enemigos,  se  hagan  donde  habia  sido  costumbre  en  la 
provincia  de  Guipúzcoa  en  la  forma  que  se  expresa :  fe- 
cha a  i8  de  Junio  de  iS^S,  desde  el  folio  i35  hasta  par- 
te del  i36. 

Núm.  LXXXV  y  LXXXVI.  Provisión  Real  del  Con- 
sejo, inclusa  una  Carta  Real  Patente  dando  licencia  y  la- 
cultad  á  la  provincia  de  Guipúzcoa  para  sacar  jxin  ])ara 
su  proveimiento  y  mantenimiento  del  Reino  de  Granada 
y  de  las  provincias  de  Andalucia ,  con  ciertas  limitacio- 
nes ,  y  en  la  forma  que  se  expresa :  fechas  úl  ^  de  Abril  de 
1628  y  i5  de  Marzo  de  iSa^,  desde  el  folio  ^36  hasta 
parte  del  241. 

Núm.  LXXXVII.  Provisión  del  Consejo  mandando 
tomar  cuentas  de  los  propios ,  rentas  y  repartimientos  de 
la  villa  de  San  Sebastian  de  seis  años  atrás,  en  la  forma 
que  se  expresa:  fecha  á  i.í  de  Mayo  de  desde  par- 

te del  folio  141  hasta  parte  del  243. 

Núm.  LXXXVllI.  Carta  Real  Patente  mandando  sus- 
pender el  efecto  de  ciertas  Cartas  de  marca  y  represalia 
contra  franceses  á  solicitud  del  Condado  de  Vizcaya,  por 
las  razones  y  en  la  forma  que  se  expresa  :  fecha  á  10  de 
Noviemhrc  de  15:^9,  desde  parte  del  íblio  2^3  hasta  fin 
del  mismo. 

•  Núm.  LXXXIX.   Aprobación  y  confinnacion  de  or- 
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denancas  pura  la  provincia  de  Guipúzcoa  por  el  tiempo 
que  fuere  la  merced  y  Tolnntad  Real:  fecha  á  22  de  Di- 
ciembre de  15^9,  desde  el  folio  ^44  hasta  el  aSp  in^ 
doaíye. 

Núm.  XC   AprobacUm  y  ooofirniacion  de  h»  ord^ 
naiuaa  prorincialea  de  la  Tilla  de  Montereal  4e  Deba  con 
laa  aiodífioacicMiea  y  limitaciones,-  y  en  la  forma  que  se 
«expresa:  teha  á  ao  de  Febrero  de  i536,  desde  el  folio 
»6o  hasta  el  334  ñicliísiTe. 

Núm.  XGL  Provimon  Real ,  dando  Ucencia  y  &cnltad 
á  la  villa  de  Goetaria  para  poder  llevar,  por  ti^po  de 
toes  año8,  de  las. naos»  fustas  y  mercadurías  que  viniesen 
á  aquel  puerto,  los  derechos  expresados  en  un  arancel 
que  está  incluso:  fecha  á  6  de  Abril  de  |536,  desde  el 
tollo  335  hasta  parte  del  341. 

Núm.  XdL  Aprobadon  y  confirmadon  de  ordenan^ 
las  á  los  maestres  ele  kiaos  y  mareantes  de  la  Tilla  de  San 
Sebastian:  fecha  á  18  de  llarzo  de  i 539,  desde  parte  del 
folio  341  hasta  el  3S5  inclusive. 

NÚOL  XGIII.  Provisión  del  Consejo  á  petición  de  la 
provincia  de  Guipúzcoa  para  que  no  se  saque  vena  de 
hierro  y  acero  fuera  de  estos  Reinos:  fecha  i3  de  Mayo 
de  1539,  desde  el  folio  356  liasta  el  SSy  inclusive. 

Núm.  XGIV.    Provisión  del  Consejo  á  solicitud  de  la  • 
villa  de  Segura  de  Guipúzcoa  para  que  se  lleven  á  efec- 
to las  Pragmáticas  y  cartas  Reales  sobre  Gitanos:  fe- 
clia  10  de  Junio  de  1S39,  desde  el  folio  358  hasu  el  36o 
inclusive. 

Núm.  XCV.  Provisión  del  Consejo  para  que  el  Cor- 
regidor de  Guipúzcoa  informe  sobre  una  nueva  ordenan- 
za hecha  por  aquella  provincia  para  que  ningún  natural 
de  ella  fuese  arrendador  ni  cogedor  del  diezmo  viejo,  oi 
los  cogedores  pudiesen  ser  procuradores  de  su  junta:  fe- 
cha 27  de  Enero  de  i54o,  folios  36 1  y  362. 

Núms.  XCVI  y  XCVII.  Provisión  Real  del  Consejo 
aprobando  una  ordenanza  de  la  villa  de  Fucnterrabía, 
por  la  cual  se  moderan  otras  ordenanzas  antiguas  contra 
ios  que  entran  á  hacer  daño  en  heredades  a|;eaas  por  si 
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ó  por  «116  ganados,  con  lo  demás  y  en  la  forma  que  se 
expresa:  fecha  a  de  Diciembvé  de  i54o,  desde  el  folio 
363  hasta  parte  del  366. 

Nám.  XGVm.  Aprobación  y  confirmación  de  unas 
ordenanzas  para  el  arca  de  MUericordia  de  ía  villa  de  As- 
peitía,  con  las  UoácadbneB,  por  el  tíiempo  y  en  la  forma 
que  se  expresa:  fodia  iS  de  Agosto  de  i545,  desde  parté 
del  folio  366  hasta  d  876. 

Núm.  XdX.  Nuera  Pragmática  de  los  dereciios  que 
se  han  de  pagar  de  las  lanas  que  se  sacasen  de  estos  Rei- 
nos, fol.  376.  ' 

'  Nám.  a  Traslado  de  la  conúsion  que  se  di6  á  Diego 
Alonso  de  Malvenda  para  la  administrácioa  del  derecho 
de  las  lanas  que  se  sacan  por  Guipúzooa  y  Yisscaya ,  y 
cuatro  villas  de  la  costa  de  la  mar,  ni.  877. 

Núm.  CL  iVaslado  de  la  instruccioa  ^ue  se  dió  á 
Diego  Aléase  de  Malvenda  para  la  administración  del 
derecho  de  las  lanas  que  se  sacaren  jpor  los  puertos  de  su 
comisión,  fol.  877. 

Núm.  GIL  Cédula  Real  mandando  á  los  Contadores 
mayores  poner  l  ecaudo  y  orden  en  lo  tocante  á  los  diez- 
mos de  la  mar ,  folio  877. 

Núm.  CIII.  Cédulas  Reales  mandando  á  los  Corregi- 
dores de  las  cuatro  villas  de  la  costa  de  la  mar ,  de  la 
provincia  de  Guipúzcoa ,  de  la  yilla  de  Medina  del  Cam- 
po, del  Señorío  de  Vizcaya,  y  de  la  provincia  de  Alava, 
que  no  acudan  con  los  diezmos  de  la  mar  sino  á  las  f>er- 
sonas  que  ellos  nombrasen,  debiendo  recaudarlos  á  favor 
de  la  Real  Hacienda  por  haber  fallecido  el  Condestable 
de  Castilla  que  los  llevaba,  folio  378. 

Núm.  CIV.  Relación  de  lo  que  han  valido  los  dere- 
chos de  los  diezmos  de  la  mar  después  acá  que  se  cobran, 
por  mandado  de  su  Magestad,  por  fallecimiento  del  CozH 
destable  Don  Pedro  Hernández  de  Velasco,  folio  878. 

Núm.  CV,  Traslado  de  la  comisión  que  se  dió  al  Con- 
tador Agustin  de  Zárate  para  lo  tocante  á  los  diezmos  de 
la  mar  que  están  por  de  Su  Magestad  dende  que  el  Con- 
destable Don  Pedro  f  eraandes  de  Yelasoo  ^eció,  fo- 
lio 379. 
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Niim,  CVI.  Instrucción  que  8e  dió  al  Contador  Agus- 
tín de  Zárate  de  lo  que  ha  de  hacer  en  lo  tocante  á  los 
diezmos  de  la  mar  de  GaatiUa,  deode  que  estaa  por  Su 
Magestad ,  folio  879. 

Núm.  CVII.  Traslado  de  la  Carta  que  se  dió  para  que 
el  Corregidor  de  Ja  provincia  de  Guipúzcoa  ó  su  teoicn- 
te  egecute  en  Jas  penonai  y  bienes  de  ciertos  vecinos 
de  la  villa  de  Saa  fahaarian  por  los  derechos  cpie  deben 
de  Jas  Janes  que  sacaioii  el  año  pasado  de  559,  00  eni- 
bngsnte  que  no  sea  Uegedo  el  plan  á  qve  ke  baa  de 
pagar,  folio  379, 

NúiiL  GVJUL  Comisión  á  Joan  de  Psaalosá  para  ad<i» 
ministrar  la  renta  de  Jos  dieimoe  de  la  mar  de  CSiStiHa» 
folio  38o. 

*  JÜúttL  dX.  Instrucción  á  Juan  de  Peñaiosa  para  la 
cobranza  y  administración  de  los  dieaom  de  la  mar  d» 
'  Castilla  en  el  año  de  i56i ,  folio  38o, 

Núm.  GX.  Confirmación  de  privilegio  A  la  provincia 
de  Guipúzcoa  del  encabecamientx)  perpetuo  de  sus  alca- 
balas: fecha  4  de  Harao  de  tS6i ,  oesde  parle  del  lb« 
lio  38o  baita  prt»  del  408, 

Núm.CXl.  IVasladodehoMisionqiwsedióálX»- 
min||iT'  de  ^Hft*  para  Jo  tgflwnt!^  á  la  adflaihiistrMiQn  del 
derecho  de  lanas  en  al  parádo  de  Yiabaya  y  Gaipúaooa 
en  lugar  de  Diego  Alonso  Malvenda,  folio  408* 

Núm.  GXn.  Tradado  de  la  ioscruocioa  que  ae  dió  á 
Domingo  de  GaUoe  psra  la  administricton  del  derecho 
de  las  unas  en  d  poádo  de  Yiacaya  y  Guipúaooa ,  fo- 
lio 408.  

Núm.  CXHL  Traslado  de  k  carta  que  se  dió  para 
que  Juan  de  Feñalosa  y  los  fiu:tores  de  ks  puertos  y  adua- 
nas donde  se  cobran  los  derecboa  de  los  diesmos  de  k 
mar  biáesen  pregonar  la  Carta  de  Su  Majestad,  y  desde 
el  dk  que  fuese  pregonada  cobrasen  los  deredies  confofi* 
me  á  la  cédula  Real  inserta,  por  k  cual  se  manda  cobrar 
los  derechos  de  diezmos  de  la  mar  en  las  aduanas,  con» 
forme  los  llevaba  ei  Condestable  de  CastUk,  y  otro  Unto 
y  medio  mas,  folio  409.  ^  • 
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Nám.  CXTV.  Traslado  de  la  instrucción  que  se  dio 
á  Juan  de  Peñalosa  de  la  orden  que  habia  de  tener  eu 
cobrar  los  diezmos  de  la  mar ,  folio  409. 

Núm.  CXV.  Nueva  pragmática  de  los  derechos  de 
las  lanas  que  se  sacaren  de  estos  Reinos,  folio  409. 

Núm.  CXVI.  Real  Provisión  para  que  Juan  de  Péna- 
lo a  ponga  el  recaudo  que  convenga  para  que  se  forme 
comprobación  y  averiguación  de  las  mercaderías  que  se 
trugeren  y  hubieren  de  cargar  en  las  cuatro  villas  de  la 
costa  de  la  mar,  antes  que  se  saquen  de  los  navios  en  que 
viniesen,  y  en  las  aduanas  de  Orduña,  Valmascda,  Vito- 
ria y  Salvatierra  al  tiempo  que  entraren  las  dichas  mer- 
caderías en  los  diclios  lugares  y  no  cuando  salieren  de 
ellos,  folio  410. 

Núm.  CXVII.  Carta  Real  Patente  para  que  el  Corre- 
gidor de  la  provincia  de  Guipúzcoa  y  Juan  de  Peñalosa 
vayan  á  los  lugares  y  partes  de  la  dicha  provincia,  á 
donde  conviniere,  y  pongan  y  señalen  las  casas  de  Adua- 
nas que  fueren  menester,  cerca  de  la  raya  de  entre  la  di- 
cha provincia  y  Navarra,  donde  se  cobren  los  derechos 
y  diezmos  pertenecientes  á  Su  Magestad  de  las  mercadu- 
rías que  se  llevaren  de  Vizcaya,  y  de  la  dicha  provincia 
á  Navarra  y  Aragón*  y  otras  parlies,  de  la  misma  manera 
que  se  od>ran  de  las  que  se  traen  á  Gtftüla  de  la  dicha 
provincia ,  folio  4 1  o. 

Núm.  CXVIII.  Receptoría  de  los  cÜezmos  de  la  mar 
de  Castilla  para  el  año  de  i563,  folio  ^11. 

Núm.  CJUX.  ValuaeioD  heoha  en  Burgos  del  precio 
de  las  mercaderías  que  vienen  fuera  del  Reino,  folio  411* 

Núm.  CXX.  -  Carta  de  Juan  de  Peñalosa,  Administra- 
dor de  los  dieoBOS  de  la  mar  de  Castilla  á  los  Contado-* 
res  majoftB  sobre  el  cstabkcimicDto  de  Aduanas  en  la 
raya  efitre  Guipúzcoa  y  Navarn^^  000  ditercntss  avisos 
sobre  esta  inaieria,  folio  41 1. 

NÚID.CXXL   Carta  de  Juan  de  Peñalosa  á  los.  Goiit»' 
dores  mayores  sobre  diversos  puntos  ijocantes  k  la  buena 
admimstradon  de  los  dieún»  de  la.  mar  de  Castilla, 
lio  41a. 


Digitized  by 


XXI 

Núm.  GXXII.  Carta  Real  Patente  moderando  la  prag- 
mática de  las  mercaderías  vedadas,  y  determinando  loe 
derechos  que  adeudan  los  naipes,  fol.  41  a. 

Núm.  CXXIII.  Carta  de  Contadores  mayores  para 
Juan  de  Peñalosa  sobre  las  cosas  vedadas,  fol.  412. 
-  Núm.  GXXIV.  Carta  Real  Patente  inclusa  la  cédula 
que  knpone  el  nuevo  derecho  de  seis  ducadoe  de  oro  á 
cada  pieza  de  raja  que  viniere  del  extrangero,  y  que  se 
sellen  todas  con  el  sello  de  Armas  Reales,  fol.  41^* 

*  Núm.  CXXY.  Comisión  á  las  Justicias  para  que  ha- 
gan pregonar  la  pragmática  de  las  rajas,  y  la  egecuten, 
ibiio  413. 

Núm.  CXXVI.  Declaración  jurada,  y  firmada  del  Se- 
£or  Juan  de  Peñalosa  de  los  puertos  y  aduanas  que  hay 
y  ha  habido,  donde  se  han  cobrado  y  cobran  los  dies- 
aíos  de  la  mar  de  Castilla,  folio  41 3. 

•  Núm.  CXXVn.  Apuntamiento  de  vma  de  las  condi- 
ciones del  otorgamiento  del  servicio  de  millones  en  el 
año  de  i6oi »  fol.  414. 

Núm.  CXXy  ni.  Cédula  Real  dando  comiñon  al  Cor- 
regidor  de  Guipúzcoa  para  informarse  ai  en  aquella  pro- 
vincia convendría  vender  jurisdicciones  de  términos  des» 
poblados,  eximir  algunos  higares  de  las  cabezas  de  sus 
jurisdicciones,  y  crear  oficios  de  regimientos,  alferazgos, 
procuradores  y  corredores,  en.  la  forma  que  se  expresa: 
focha  19  dé  ICarso  de  1614,  folios  416  y  416. 

Ñúm.  GXXIX.  Representación  de  lás  villas  de  As* 
púúat  y  Azcoitia  para  que  se  lleve  á  efecto  la  venta  de 
algunas  jurisdicciones  y  exenciones  en  la  provincia  de 
Guipúzcoa ,  por  la  utilidad  pública  de  ella ,  manifestan- 
do los  estorbos  y  manejos  cpie  con  voz  de  provincia  im* 
pedían  esta  medida ,  y  resolución  tomada  á  consecuencia 
de  esta  representación:  fecha  a  o  de  Junio  de  1614,  desde 
el  folio  417  liasta  jurte  del  ^n. 

.  Núm.  CXXX.  Cí'dula  Real  dando  comisión  al  Licen- 
ciado Hernando  de  Ribera  para  proseguir  la  iníormacion 
y  averiguación  de  las  ventas  y  exenciones  de  jurisdicción 
y  creación  de  nuevos  oücios  que  podría  hacerse  eu  la  pro* 
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vincia  de  Guipúzcoa  :  fecha  i  °  de  Julio  de  1614»  desde 
parte  del  folio  4a  í  hasta  el  427  inclusive. 

Núni.  CXXXI.  Alegato  del  Pasage  en  el  pleito  sobre 
eximirse  de  la  jurisdicción  de  Fuenterrabía  y  San  Sebas* 
tian:  año  16 14,  desde  el  folio  428  hasta  parte  del  4S2. 

Núm.  ex XXII.  Apuntamiento  sobre  la  exención  de 
algunos  pueblos  de  la  provincia  de  Guipúzcoa  de  las  ca- 
bezas de  sus  juriadiocioiiet:  a6  de  Enero  de  lóiS»  £d« 
lio  462. 

Núm.  GXXXUI,  Dedaradon  del  privilegio  de  la  al- 
caldía de  sacas  á  la  provincia  de  Guipúzcoa:  fecha  3o  de 
Setiembre  de  1 6aS,  desde  el  folio  4S3  hasta  parte  del  47^ 

NúoL  CXXXIY.  Apuntamiento  del  arbitrio  del  an- 
claje para  el  senricio  de  Milloiiei:  aoo  i6%6^  £olio  479 
y  parte  del  480. 

Núm.  CXXXV.  Carta  Real  Patente  exímieiido  á  la 
Universidad  de  Anzuola  de  la  vilU  de  Yergan ,  y  con- 
cediéndola jurísdiocíon  en  primera  instancia:  feclia  1% 
de  Diciembre  de  1629»  desde  parte  del  folio  480  hasta 
el  485  induMTe; 

Ñúm.  GXXXTL  Capiculado  con  la  pnmncia  de  Gui- 
P^^>Booa  en  el  año  17^7 ^  folio  486. 

Nám.  liUJLVlL   Real  onfen  dirigida  á  la  provincia 
de  Gu  ipúzcoa  dando  Turias  providencias  para  impedir  la 
incrodooñon  del  taloaoo  de  la  novinóa  del  Labort:  fo- 
cha a3  de  Fdirero  de  1731 ,  Mde  parte  del  folio 
hasta  el  487  inclndve. 

Núm.  CiXXVIIL  Real  resolucioa  expedida  por  d 
Señor  Superintendente  general  de  la  Real  Harienrta  á  la 
pionncia  de  Guipúiooa  para  que  ciúde  de  el^^  perso» 
naa  qae  den  el  tabaco  solo  á  sus  naturales,  llevando  cuco* 
la  y  razón  del  que  se  lea  entrega,  y  se  evite  el  contra» 
bando  por  este  medio:  fecha  4  de  FebieFO  de  1764,  dea- 
de  el  folio  488  hasta  parte  del  489. 

Núm.  CXXXIX.  Real  orden  en  que  se  reencarga  la 
prohibición  de  muselinas  y  tejidos  de  algodón  en  la  pro- 
vincia de  Guipúzcoa,  como  estaba  practicándose  eu  la  de 
Alava  y  en  el  Señorio  de  Vizcaya,  folio  489. 
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Núm.  cXli.  Keal  orden  declaratoria  de  la  jurisdic- 
ción y  autoridad  del  Subdelegado  de  Rentas  de  Alava  y 
Guipúzcoa,  y  de  la  facultad  de  los  guardas  de  Aduanas 
para  el  reconocimiento  de  aforos  de  géneros,  y  compro- 
bación de  Guias  y  Pases,  folio  490. 

Niira.  CXLI.  Real  orden  deí-larando  que  al  Goberna- 
dor de  las  Aduanas  de  Cantabria  pertenece  el  conocimien- 
to de  inia  causa  de  contrabando,  folio  490. 

Núm.  CXLII.  Orden  del  Señor  Superintendente  ge- 
neral de  la  Real  Hacienda  comunicada  en  virtud  de  Real 
resolución  á  la  provincia  de  Guipúzcoa  para  que  se  haga 
publicar  por  bando  la  prohibición  de  géneros  extrangeros, 
de  que  se  incluyó  nómina,  folio  49c  y  parte  del  491. 

Núm.  CXLIII.  Real  orden  declaratoria  de  que  las 
prohibiciones  de  géneros  de  comercio  obligan  á  las  pro- 
vincias exentas  igualmente  que  á  las  demás  del  Reino ,  y 
que  relativamente  á  la  de  muselinas,  géneros  de  algodón 
y  otros  de  contrabando  no  se  esperase  la  celebración  de 
la  junta  de  provincia  para  ponerse  en  egecucion,  fol.  49 1. 

Núm.  CXLIV.  Real  orden  á  la  provincia  de  Gui- 
púzcoa para  que  haga  guardar  la  prohibición  de  géneros 
de  contrabando  á  pesar  de  la  que  había  tepreseotado  so^ 
Ixre  k  de  8  de  Biari»  de  1788 ,  por  no  acr  neseetarioe 
diOi  géneros  paHEi  el  uso  de  los  naturales,  y  tener  otróé 
equivalentes:  fecfaft  a  de  Agosto  de  17^»  Iblio  49a  y 
parte  del  498. 

Núm.  CXLY.  Keal  orden  decUraado  que  los  curti- 
dos de  las  fábricas  establecidas  en  las  provincáas  exentar 
no  paguen  á  su  introducción  en  Gastilla ,  mas  qne  doi 
terceras  partes  de  los  derechos  que  adeudan  los  pfoec- 
dentesdel  extrangero,  folio  493. 
.  Núm.  GXLYI.  Real  deeltfadon  sobre  k  admisión  de 
cacao,  azúcar,  vsínilks  7  canda  del  éxtrangero  para  el 
Reino  de  Navarra  fot  el  puerto  de  San  Sdiutian  y  para 
kspiovincias  éxéntas,  folio  493. 

Núm.  CXLVn.  Reales  órdenes  extendiendo  el  Róno 
de  Navanrá  hasta  k  desembocadura  del  rio  Y  idasoa ,  que- 
dando eompiendidaB  dentro  dé  sus  limites  k  dudad  de 
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Faeoterrabía  y  la  villa  de  Iruo :  kám  a6  de  Setiendire 
de  i8o5,  desde  el  folb  494  hasta  parte  del  497. 

Núm.  GKLVIII.  Real  offded  participaado  al  TñA» 
dente  del  Consejo  que  Su  Magjestad  se  ha  servido  coafir- 
mar,  ratificar  y  aprobar  los  fueros,  buenos  usos,  cos- 
tumbres, privilegios,  franqueias  y  libertadc»  de  las  pro» 
vindas  Yaaoongadas  en  la  forma  que  se  expresa ,  fo- 
lio 497. 

Núm.  CXLIX.  Real  orden  inaiidaiido  que  las  Adua- 
nas del  cordón  del  Ebro  coutuiúea  como  lo  estaban  en 
Abril  de  1808,  folio  497. 

Niim.  CL.  Real  orden  declarando  que  de  todas  las 
órdenes  sobre  asuntos  de  Gjmcrcio,  Rentas  y  Contraban- 
do dirigidas  al  Gof>ernador  de  las  Aduanas  de  Cantabria, 
al  Juez  de  Contrabando  ó  al  Sulxlelegado  de  Rentas  de 
Guipúzcoa,  uo  se  tome  el  uao  de  las  proviucias  exentas, 
folio  498. 

Real  orden  declarando  que  en  ausencia  y  enfermeda- 
des del  Juez  de  Contrabando  y  Subdelegado  de  Rentas  de 
Guipúzcoa  corresponde  al  Contador  de  Reglamentos  y 
Arribadas  de  San  Sebastian  dar  las  guias  de  carga  y  des- 
carga en  dicho  puerto,  y  no  al  Alcalde,  como  igualmen- 
te publicar  y  hacer  que  se  observen  las  órdenes  sobre 
Rentas,  Comercio  y  Contrabando:  fecha  iS  de  Setiem- 
bre de  18 16,  folio  498  y  parte  del  499. 

Núm.  CLL    Keai  orden  declarando  que  el 
miento  de  una  causa  sobre  aprehensión  de  dinero  de 
contrabando  corresponde  al  Gobernador  de  las  Aduanas 
de  Cantabria  y  no  al  Alcalde  de  Tolosa  de  Guipúzcoa: 
fecha  6  de  Noviembre  de  1 8i5 ,  folio  499  Y 

Núin.  GLEL  Real  orden  sofc^  el  sello  de  los  géneros 
de  algodón  y  su  v6nta  en  las  provincias  exentas,  foL  5oo. 

Nom.  CLIII.  Real  orden  concediendo  á  hi  provincia 
de  Guipúaooa  dos  plazos  de  medio  año  cada  uno  para 
pagar  los  descubiertos  que  tenia  á  &vor  de  la  Real  Ha-. 
CMHDda:  fecha     de  Diciembre  de  1816,  folio  5oi. 

Núm.  GUV.  Real  ordenaobreel  pago  del  tanto  por. 
eiento  de  deiedios  sobre  los  tejidos  de  algo4oo  cstran-t 


Digitized  by  Google 


XXV 

geros  á  que  están  obligadas  las  provincias  exentas  como 
las  demás  del  Reino ,  lolio  5o2. 

Núm.  CLV.  Rea!  orden  mandando  cgecutarse  en  la 
provincia  de  Guipúzcoa  las  determijiaciones  soberanas 
tfobre  el  sello  de  los  géneros  de  algodón,  sin  embargo  de 
las  reclamaciones  del  Alcalde  de  Tolosa:  íecha  i5  de  Ma*^ 
yo  de  1817  ,  folio  5oa. 

Núm.  CLVL  Real  orden  sobre  el  sello  de  algodones 
en  la  provincia  de  Guipúzcoa;  iecbaaa  dejiiniode  1B17» 
folio  So3. 

Núm.  CLVII.  Real  orden  declarando  que  el  aodte 
qDe  salga  de  Castilla  para  oonsmao  de  las  provincias 
exentas  pague  derechos  de  estraocioii  en  la  forma  que  se 
expresa,  folio  504. 

NúoL  CLVIIL  Real  orden  mandando  formar  itgit- 
tfos  de  todo  lo  <{ne  se  cbndoaca  á  las  provincias  exentas: 
que  sé  entreguen  á  los  jueces  de  Contrabando  de  Bilbao^ 
y  San  Sebastian ,  y  qoe  se  eipidan  las  gnias  de  referencia, 
aegun  y  en  la  forma  que  se  previene,  folio  So4- 

Núm.  CLIX.  Real  orden  declanndo  que  la  expedi<- 
cion  de  guias  de  exportación  se  baga  en  papel  sellado, 
en  la  forma  que  se  espraa,  á  pesar  ele  la  roobmacton  del 
Diputado  de  Alava  en  contrario,  folio  $04. 

Núm.  GLX.  Real  orden  sobre  el  seUo  de  los  gáneros 
de  algodón  «a  las  provincias  Vascongadas:  lecha  a»  de 
Ottobra  de  1817,  folio  5oS  y  5o6. 

Núm.  GL!XL  Beal  orden  mandando  de  nuevo  que 
ie  séllea  ke  gfoeroa  de  algodón  eitrangeros  enjGoipos- 
ooa»  Ibfioi  S06  y  Soy. 

Núm.  GLXIL  Real  orden  resolviendo  el  exacto  oom* 
plimiento  de  las  drcoladas  para  el  sello  de  algodones^ 
no  obstante  las  leelamaciones  de  Gninú^eoa:  ftcia  8  de 
Dkáembre de  1ÍB17,  folios  607  y  5o¿ 

Núm.  GLXm  Real  orden  delarando  los  derechos 
iq^e  adeudan  los  enrtidetf  que  se  intfodnaoande  ks  pro- 
viacias  Yasoonmdas,  folio  $09^ 

-   Núm.  dXHF.    Real  orden  sobrecartando  )a  de  de 
Ootñbrede  1817  sobre  probií^ir  la  intro^uccioa  de  gé» 
•    TOMO  ni.  4 
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ñeros  coloniales  por  la  atluanilla  de  Tolosa  para  Navar- 
ra: fecha  17  de  Agosto  de  1818,  lolios  609  y  5 10. 

Núm.  GLXV.  Otra  Keal  orden  sobre  ei  pago  de  de* 
rechos  de  curtidos,  folio  5 10. 

Núm.  CLXYI.  Otra  Real  orden  sobre  el  pago  de  de* 
reclios  de  curtidos,  folio  5 10. 

Núm.  CLXVII.  Extracto  de  la  consulta  de  la  junta 
de  reforma  de  abusos  de  Real  Hacienda  en  las  provincias 
Vascongadas ,  creada  por  &eal  ordeu  de  6  de  Moviembre 
de  i8i5 ,  folio  5ic. 

Núm.  CLXVIII.  Real  orden  sobrccartando  la  de  10 
de  Mayo  de  1818  sobre  la  jurisdicción  del  Gobernador 
Subdelegado  de  Cantabria,  y  conocimiento  de  asuntos  de 
G)ntrabando:  fecha  3o  de  Julio  de  1819,  folios  Sil  y 
parte  del  5 1 2. 

Núm.  CLXJX.  Keal  orden  declarando  que  los  cua* 
tro  meses  conoedidos  al  Consulado  de  Bilbao  para  intro» 
ducir  frutos  ooloiiialeB  dctde  los  puertos  habilitados  para 
el  pago  de  su  cupo  en  el  empréstito  de  diez  y  ocho  mi- 
lloQcs,  se  cuentea  deide  el  día  que  lloaren  los  buques  á 
los  puertos  de  las  provincias  Vascongadas:  que  los  curtí-* 
dos  de  dichas  provincias ,  á  su  introducion  á  Castilla, 
paguen  lo  resuelto  en  16  de  Julio  de  181 8:  que  que- 
dan suprimidos  los  derechos  que  pagsdian  los  frutos  de 
Castilla  y  Aragón  á  su  salida  para  las  mismas  provincias; 
y  finalmente»  que  se  habilitan  las  Aduanas  de  Cantabrisi 
para  la  extracción  y  adeudo  de  lanas,  folio  5ia.  . 

Núm.  GLXX.  Informe  de  la  Gontadurk  general  ^d^ 
Rentas  Reales,  á  consecuencia  de  una  wlamacMia«ie  las 
piovindas  Vascongadas  sobre  dafse  en  papel  dt  ^ha 
clase  los  re^tros  de  cabotage,  folio  Si 5. 

Núm.  CLXXL  Real  orden  suspe|id%enda,)os  efectos 
de  la  de  17  de  Jumo  de  iBiS  sobre  .I04  dmehoade  cur- 
tidos, folio  Si  3» 

Núm.  GLXXII.  Real  ordco  sobre  pagi^  de  descubier» 
tos  de  contribuciones  Reales  por  la  provincia  .de  Guj^ 
púzooa:  fiidiá  3o  de  Junio  de  i3ao»  desde  part^  del  fo» 
lio  Si3  hasta  parle  dd  $14.  •  '  1  ' 
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.  Náiii.  .CLXXin.  Bc^l  decsetOiBdiendoálatproTui. 
dat.  YaBcoog^B  un  donativo  temponl  tfe  ttt»  millones 
cada  año,  fior  el  tiempo  y  en  la  lortta       ae  expresa: 

l9Uo5f4.    / 

.  Ifjái9.  CJÜSSrr. .  Aeal  ovd^  distando  ¡«ánas  provi- 
démoa  para  impedis  la  imrodaicciíMií.Üe  fcéneros  «ottran- 
geros,  folio  5iS. 

Núm.   dJULv.   Qrdea  de  la  Superintendencia  ge- 
neral sobre  las  lealtades  de  ks  dependientes  del  Bes- 
guardo  de  Real  Hadenda  en  materia  de  contrabando^  % 
mlio  5i5.   

Núm.  CLXXVL  Otra  orden  de  la  Su|)erintendenda 
general  sobre  las  facultades  de  los  dependientes  del  Res- 
guardo de  Real  Hadenda  en  materias  de  contrabando^ 
folio  5iS.   

Núm.  GLXXVn.    Real  orden  dedarando  que  las  dis- 
posiciones generales  relatiTas  á  la  prohibición  de  géneros 
de  ilícito  comercio,  industria  y  agricultura  nacional  son 
'  extensivas  á  las  proy indas  Yasoongadas,  folio  Si 6. 

Núm.  CLXXYIII.  Real  ordendeclarando  que  el  fier- 
ro extraído  de  las  provincias  Vascongadas  sin  registros 
de  los  Jueces  de  Contrabando  de  Bilbao  y  San  Sebastian 
se  considere  como  cxtrangero ,  y  pague  los  derechos  que 
éste,  no  bastando  los  registros  dados  ytor  las  Justicias  de 
aquel  pais,  folio  5 16. 

Sigue  un  Apéndice  á  este  tomo  III  con  los  Documentos 
siguientes:         '   '  *  '       "  • 

Carta  Real  Patente  inclusa  una  petición  y  respuesta 
dada  en  las  Cortes  de  Santa  María  <le  Nieva  por  el  Señor 
Hey  Don  Enrique  cuarto ,  prohibiendo  nuevas  imposi- 
ciones, á  solicitud  de  Ja  provincia  de  Guipúzcoa,  y  Pro- 
visión Real  del  Consejo  á  favor  de  la  misma  para  que  se 
le  guarde  su  privilegio  de  exención  de  Portazgos,  con  lo 
demás  y  en  la  forma  que  se  expresa:  fechas  8  de  Marzo 
de  1478  y  28  de  Noviembre  de  i5i6,  desde  el  folio  617 
basca  parte  del  5a3. 
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Carta  Real  Patente  haciendo  mercetl  y  dando  licencia 
-  gustad  á  las  villas  y  lugares  de  la  provincia  de  Gui- 
púzcoa para  puedan  elegir  Escribanos  por  los  nota- 
bles servidoe,  y  en  la  forma  que  se  expresa:  fecha  i3  de 
^|ji06to  de  i5i3,  desde  parte  del  folio  SaS  hasta  el  527. 
.  Madrid  7  de  Diciembre  de  18^9.-..  Tomas  Gonza- 
lez,m^£sUí  rubricada. 


zmsxsmAs  y  cokrbccioots. 

ra  mm  toho  nu, 

Al  folio  I.    ©eipnes  de  la  línea  qtiinta ,  falta  aúm.  I* 

Idem :  al  margen  falta :  1 8  de  Abril  de  1 20 1 .  , 

Al  foUo  28.   Línea  penúltima,  doadc  dice  ochenU  y  ieu ,  léwe 

Idem  idaoi  donde  dice  folio  83 ,  l¿a»e  86.  • 
^  folio  41a.  Lino»  %6 ,  donde  dice  i  A»  villa.  léa*e  CaitxlU. 
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.  COLECCION 

DE  aeonAi^  óartas-patentes,  provisiones,  rea- 
íes  ORDENES,  Y  OTROS  DOCUMENTOS  CONCERNIENTES 
A  LAS  PA0VINCIA8  VASCONGADAS. 


1   i  j 

« 


•»     *    t    •  * 


J^MiVimaiA  M  GUIPUZ0Q4, 


'    Privilegio  de  Fiieóterralna. 


Libros  .de  Jíerccdes  y  Privilegios  en  el  Real  Arcliívo  d«  «hhwv», 
'*  lÁbfonumero  s68  articulo  14,     *  •  -  j 

Sepan  cuantos  esta  Carta  de  prevlllogio  é  confirma* 
cjon  vieren  como  Nos  Don  Fernando  é  Doña  Isabel  por 
la  gracia  de  Dios,  Rey  é  Rey  na  de  Castilla,  de  Leca,  de 
Aragón,  de  Seciiia,  de  Granada,  de  Toledo^ ^e  Valendá, 
de  Galicia,  de  Mallorca,  de  Sevilla,  de  Cerdeña,  de  CÓKn 
dolía,  de  Córcega,  de  Murcia,  de  Jaén,  <le  loa  Algoi^^ 
de  Aigecira,  de  Gibraltar,  éde  las  JUis  de  Canana,  Coib» 
des  de  Barcelona,  Señores  de  Viacaiya'é.de  Molina,  Con- 
des de  Ruisellon  é.de  Codaoia,  Duques  de  Alffiiia8<é'd8 
Neopatria ,  Marqueses  de  Orisun  é  de  Gociano,  Vumm 
una  cédula  de  Mí  el  Rey,  fiimda  de  mi  oombM  é  una 
E^ritura  aignada  de  Eicaibm  pttUioo«iitorís9da  ante 
Juez ,  en  que  en  ella  tMm  intiorpondas  tra.  Cartas  dé 
prevüJejos  é  confirojacionea,  una  deli  Se  Bgf  ÍX  AJonad^ 
e  otra  del  Señor  Rey  Don  Sancho,  é  otra  det  Señor  Re^ 
X>on  Fernando ,  é  asimismo  Una  Carta  de  Miid  Bey ,  fir- 
mada de  mi  nombre  é  librada  de  Jm  mía  Qmoertadom 
é  otros  ofíciala9.demi.Gaaa,  tbdo'fccboieneita  cniaa..;-£l 
Jiey^.  Mis  GooccMdom  é  Aeribánoa  mtfyma  de  lob 
ana  privilegÍDa  é  ciwifirtimaooa »  é  ock^  ofidaU»  que 
^taia  aaentadoa  á  Ja  úbW  de  loa  mis,  aelloa :  Lorenzo  dé 
AOta  OI  nomface  é  como  Prqcorador  de  la  villa  de  Fuen^ 
letxaUajne,hiao  r^lacioa diciendo;  .qjoe  al  tiempo., que 

TQMOIIL  A 
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a  GUIFIJZQOÁ. 

la  dicha  TiUa  m  quemó,  ae  les  quemaron  todos  los  pre- 
▼illejos  que  la  didia  "villa  de  Mi  é  de  la  dicha  Beyna  m 
muy  cara  y  amada  Muger,  é  de  los  Beyes  de  gloriosa  me^ 
moría  nús  predecesores  tenían,  entre  los  cuales  se  que- 
maron un  previllejo  del  Rey  Don  Alonso ,  por  el  cual 
les  dió  é  concedió  ciertos  términos,  é  les  hizo  francos  de 
todo  peage ,  é  otro  previllejo  del  Rey  Don  Sancho,  é  del 
Rey  Don  Fernando,  é  del  Rey  Don  Alonso,  su  hijo, 
porque  mejor  se  poblase  la  dicha  villa  les  quitó  de  todo 
pecho  é  de  todo  pedido  para  siempre  jamás,  pagando  los 
diezmos;  é  otro  previllejo  del  Rey  Don  Sancho  que  nin- 
gunos mercaderes  ni  sus  mercaderías  f  uesen  embargadas 
sino  por  su  deuda  propia :  é  una  Carta  de  confirmación 
general  de  sus  previ  lie  jos,  franquezas  é  libertades  é  bue- 
nos usos  é  costunbres,  é  algunos  treslados  dellos  habian 
hallado  signados  é  autorizados,  que  me  suplicaba  é  ]>e- 
dia  por  merced  mandase  dar  dellos  previllejo  nuevo,  ó 
como  la  mi  merced  fuese;  é  Yo  tóbelo  j)or  bien  é  mandé 
dar  esta  mi  Cédula  para  vosotros  en  la  dicha  razón ,  por 
la  cual  vos  maudo,  ^ue  haciendo  juramento  el  dicho  Lo- 
renzo de  Rota  en  nombre  de  la  dicha  villa  que  los  di-^ 
chos  prevükjDS  originales  no  se  pueden  haber  ni  aeheúí 
'  dellos ,  é  se  quemaron ,  é  mostrándovds  treslados  aotori^ 
mdoa^que  les  dedes  confirinacíonesr  dellos,  lúea  asi  co-^ 
mo  ge  la»  dariades  de  loa  originales:  ca  Nos  por  la  prt^ 
•ente  relevamos  á  -vosotros  é  á  vuestros  bienes  de  cual- 
quier cargo  ó  culpa  que  por  no  vos  mostrar  los  previlegioa 
origioales ,  vos  pudiese  ó  debiese  ser  imputado.  £  no  faga- 
des  ende  al  Fedia  en  la  vilk  de  Madrid  á  veinte  é  tres  días 
del  mes  de  Didensbre  de  mil  é  quinienios  é  doa  años. 
tO  £L  REY.^Por  mandado  del  Bey.^Miguel  Peres 
de  Alntaiam.^En  la  'rilla  de  Fuenterralna,  en  el  Chapi- 
tel de  aquella,  sobre  él  tablevo  de  debate  dé  bs  casat 
de  Fecrí  de  Iráurgui  á  veinte  di»  del  mes  de  Octubre 
año  dd  nasdmiento  de  nuestro  Señor  Jcsii-Cristo  de  nnl 
é  enatrocíentoa  é  setenta  é  nueve  años,  esle  dia  estando 
asentados  <»yendo  é  librando  pleitos  en  el  dicho  lugar,  se- 
gund  iiso.é  costumbre  de  la  didia  villa»  ks  honndie^ 
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Jiian  Zardflnttcoefclio  é  Martin  de  Lancia,  AksaUfcs  or« 
dínarioa  de  la  dicha  villa  en  este  presente  año,  é  por 
ante  dios  é  en  presencia  de  mi  Miguel  Sandiesde  Ugu^ 
te.  Escribano  de  nnestro  Señor  el  Rey  é  sn  Notario  p6* 
blioo  en  la  sv  Corte  é  en  todo»  los  sus  Reinos  é  Señónos, 
é  de  los  testigos  de  yuso  escriptos,  patesdó  presente  en  el 
didio  lugar  Juanotui  de  Yorovi,  Jurado  mayor  de  la  dir 
dba  Tilla  en  este  didio  año,  el  cual  mostrió  é  presentó,  é 
leer  hizo  por  mi  el  didm  Escribano  dos  cartas  de  prev»- 
llejoB  escriptos  eo  pergamino  de  enero,  que  era  el  uno 
delkis  del  Rey  Don  AÚbiiso,  y  el  otro  del  Rey  Don  Ftt» 
dro  rodados  é  sellados  con  sus  sellos  de  plomo  pendien^ 
ies  en  filos  de  seda  de  colores,  é  mas  una  Carta  de  con» 
firniacion  de  previllegios  del  Rey  nuestro  Señor,  escrip- 
ia en  papel,  é  firmada  de  su  nombre  ó  sellada  con  su  se- 
llo en  las  e8j)aldas  de  cera  colorada,  é  refrendada  de  su 
Secretario ,  é  señalada  de  otras  ciertas  señales ,  segund 
que  por  cada  una  dcllas  parescia,  su  tenor  de  las  cuales, 

uno  en  pos  de  otro,  es  este  que  se  sigue  »Praesentibus 

»et  futuris  notum  sit  quod  ego  Aldefonsus  Dei  gratia, 
»Rex  Gasteilai  et  Toleti,  una  cum  uxore  mea  Alienor,  et 
»>cum  ñlio  meo  Ferdinando,  dono  et  concedo  vobis  con- 
.»cilio  de  Fonterrabia  praesenti  et  futuro  forum  de  Sanc- 
»to  Sebastiano  perpetuo  habendum.  Dono  etiam  vobis, 
»et  concedo  istos  términos  subscriptos:  Videlicet  de  ribo 
»de8  harcem  usque  ad  ribum  de  Fonterrabia  et  de  Peña 
>>de  Aya  usque  ad  mare,  et  de  Lesaca  usque  ad  mare,  et 
»de  Belfa  usque  ad  mare,  et  terrainum  de  Irun  cum  om- 
»mbus  inde  habitantibus.  Item  dono  vobis  Guillelmum 
»de  Lazon,  et  socios  suos  ut  sint  vestri  vicini.  Item,  con- 
»cedo  vobis  illum  portum  de  Astuniaga,  quod  sit  sem- 
»per  vester,  tali  tamen  pacto  quod  uno  quoque  anno 
»detÍ8  pro  illo  portu  quinquaginta  marvotinos.  Item, 
» mando  firmiter  quod  in  ómnibus  vestris  terminis  uUus 
•»sit  ansus  ganatos  ad  pascendum  mittere  nisi  cumvestra 
volúntate.  Item  sitis  absoluti  ab  omni  pedagio  in  toto 
'»Regno  meo.  Si  quis  vero  hanc  cartam  in£ringere  vel  di- 
i^minnérQ  prwompierit<  iram  Dei  Omnipotentis  pleoa<- 
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»»rie  inctirrat  tt  Rcglue  pord  qajtacnr  oeatnm  anreot  iá  - 
«cauto  penoWot,  et  damniim  su  per  hoe  Tobís  íUatirai 
*>dupIÍGatiim  restituat  Faota  carta  apud  Palcncíam  deci- 
ifina  octava  dle  aprilis  Era  mUlessiina  bícciueatiiBa  qua- 
^drageañina  prima.  Et  Ego  Res  Aldefoasiw  Begnans  la 
«Gaiiella  et  Tolda  haoc  cartam,  cpiam  fierí  aehpsi,  ma- 
Mnu  propria  roboro  et  conáurma^Martiiiiii  Toletam 
«asedia  Archiepiaoo^is  flUponiarum  Ftimas  oonfirmat-i. 
«^Aldexieui  Palentiniia  Episcopus  coofinnat. -^Didacus 
«^PhMnenna  £[Msoopo8  ooQfiniiat..RodericiiB  Segond- 
mnoB  Episcopoa  oenfimiBt.GiiiidiaaJbuB  Segoviensía 

«KEpiaoQpiis  confirmat  Jacobus  AvUeaña  Episcopua 

«Koafirmat  Julianus  Jaeoneiiaia  Eplscopuaconnrmac  

<*Ferdinandu8  Vergcnsis  Electus  confírmat.  Alvarua 

»>Nunii  coníirinat  Beltrandus  Co.  confirmat  Ferdi- 

A^imndus  Cu.  confirmat  Rodericus  Diaz  coníirmat. 

it^Lupo  Sancii  confirmat  Enecus  tle  Mcnda/a  confir- 

•Hiuat  GuteiTtus  Diaz,  Meriniis  Regis  in  Gistcila  con- 

*iñrmsLt  Petras  Domini  Regís  notar lus»  Didacus  Gur^ 

•»ciae  existente  Cancelario  scripsit  Gonzaiusv  Roderi- 

»CU9  Mayordomns  Ciiriaí  Regís  conílrniat  Gomes  Fer- 

wdinandiis  Nnnii  AHcrez  Regís  confirmat  Signum  Al- 

»defonsi  Regis  Casteiis — G)ncordat  cum  originalL^ 
«Jacobns  Gratianns  Notariuá  ScTibaque  Regís. 

Kn  el  nonilire  tle  Dios  Padre,  Hijo  é  Espíritu  Santo, 
qiK?  son  tres  Personas  é  un  Dios  verdadero  que  vive  é 
reyna  jx)r  siempre  jamás,  é  de  la  Bienaventurada  Virgen 
Santa  María  su  Madre,  á  quien  Yo  tengo  por  Si-nora  é 
por  AUjgada  en  todos  los  mis  hechos,  é  á  honra  é  servi- 
cio de  todos  los  Santos  de  la  Corte  celestial  ;  quiero  que 
sepan  por  este  nuestro  previllejo  todos  los  liomes  qne 
agora  son  como  los  que  se'rán  de  aqui  adelante,  como  Yo 
Don  Pedro  jior  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de 
Toletio,  de  León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba, 
de  Murcia,  de  Jaén,  del  Algarl)e.  de  Algecira,  é  Serlor 
de  Molina,  vi  un  previllejodel  Rey  Don  Alonso  mió  Pa- 
dre, qoc  Dioa  perdone,  escripto  en  pergamino  de  cuero 
é  acUauiocoa  au  aella  de  piona»  fecha  ea  eatf  guiaa» 
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En  el  nombre  de  Dios  Padre,  Hijo  y  Espíritu  Santo, 
que  son  tres  Personas,  un  Dios  verdadero,  que  vive  é 
reyna  por  siempre  jamás,  é  de  la  Bienavcnturatla  \ir- 
gcFi  gloriosa  Santa  María  su  Madre,  á  quien  Nos  tene- 
mos por  Señora  é  por  Ahogada  en  todos  nuestros  fechoB, 
é  á  honra  v  servicio  de  todos  los  Santos  de  la  G:)rte  ce- 
lestial :  (jueremos  que  sepan  por  este  nuestro  previllejo 
•  todos  los  liomcs  que  agora  son  é  serán  de  aqui  adelante 
como  Nos  Don  Alfonso  por  la  gracia  de  Dios,  Key  de 
Castilla,  de  Toledo,  de  León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de 
Córdoba,  de  Murcia,  de  Jaén,  del  Aigarbe,  é  Señor  de 
Vizcaya  é  de  Molina,  en  inio  eon  la  Reyna  Doña  María 
mi  muger,  vimos  un  nuestro  previllejo  rodado  escripto 
en  pergamino  é  sellado  con  Dueatro  sello  de  plomo  fecho 
en  esta  guisa. 

Sepan  cuantos  este  previllejo  vieren  como  Nos  Doa 
Alfonso  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Tole- 
do, de  León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de 
M  ureia,  de  Jaén,  del  Aigarbe,  é  Señor  de  Molina,  vimos 
una  Carta  del  Rey  Don  Fernando  nuestro  padre,  que 
Dios  perdone,  sellado  con  su  sello  de  plomo,  fecho  en 
etca  guisa.  ' 

Sepan  enantes  esta  Carta  "vieren  como  Yo  Don  Fer- 
nando por  k  gracia  de  Dioa  Rey  de  Castilla,  de  Toledo, 
de  León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia, 
de  Jaén,  del  AJgarbe,  é  Señor  de  Molina ,  vi  m»  mi  Car^ 
ta  fecha  en  pergamino  de  eneró  é  sellada  coa  mí*  aello 
de  plomo  feehff  en  esta  guisa. 

Sepancuantos  esta  Carta  vlerencomo  Yo  D.Fernando 
por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  de  Leoo, 
de  Sevilla,  de  G'}rdoba,  de  Murcia,  de  Jaén,  del  Algar- 
abe, Señor  de  Molina,  tí  una  Carta  plomada  del  Rey  Don 
Sancho  mío  Padre,  que  Dioe  perdone,  fecha  en  esta  guisa. 

Sepan  cuantos  esra  Carta  vieren  como  Nos  Don  San- 
cho por  Ja  gracia  de  Dtos  Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  do 
León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia ,  de 
lacn,  del  Aigarbe,  vimo»ana€¡arta  del  Rey  Iha  Alonaos 
Buestco  Piadre,  fedba  en  esta  gnim. 
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Sepan  cuantos  esta  Carta  TÍeren  como  nci  Don  Al- 
fonso por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo, 
de  licon,  por  hacer  bien  y  merced  á  todos  los  vecinos  de 
Fuenterrania,  también  los  (pe  agora  y  son  moradores» 
como  á  los  que  serán  de  aquí  adelante,  é  porque  se  pue- 
ble mejor  este  lugar,  quitámosles  de  todo  pedio  é  de  todo 
¡cedido  para  siempre;  salvo  ende  los  dieamoe  que  nos  los 
den  bien  é  cumplidamente,  asi  como  nos  los  áihea  dait 
é  defendemos  que  ninguno  no  sea  osado  de  ir  contra  esta 
nuestra  Carta  para  quebrantarla  ni  para  menguarla  ea 
ninguna  cosa;  sino,  cualquier  que  lo  ocíese,  pecharme  hia 
en  pena  mil  maravedís  de  la  moneda  nueva ,  é  á  los  de 
Fuenterrabia  los  sobredichos  ó  quien  su  voz  tubiese  to»* 
do  el  daño  doblado :  é  porque  esto  sea  firme  é  no  venga 
en  duda ,  maiidáraosles  dar  esta  Carta  abierta  é  sellada 
con  nuestro  sello  de  cera  colgado.  Feclia  la  Carta  en  San 
Sebastian  veinte  é  ocho  días  de  Diciembre  era  de  rail  é 
trescientos  é  diez  c  ocho  años  Juan  Pérez  la  íizo  es- 
cribir por  mandado  del  Rey.  E  Nos  sobredicho  Rey 
Don  Sancho  otorgamos  esta  Carta  é  confirmamosgela :  é 
j>orque  esto  sea  tirme  é  estable  mandamos  sellar  esta  Carta 
con  nuestro  sello  de  plomo:  fecha  en  Burgos  viernes  tres 
dias  andullos  de  Mayo  era  de  mil  é  trescientos  é  veinte  é 

cuatro  años  Yo  Rui  Martines,  Capiscol  de  Toletlo,  la 

fice  escril^ir  por  mandado  del  Rey  en  el  año  tercero  que 
el  Rey  sobredicho  reynó  Rui  Dias. 

E  Yo  el  sobredicho  Rey  Don  Fernando,  porque  el 
Concejo  de  Fuenterrabia  me  enviaron  pedir  por  merced 
que  tobicse  por  bien  de  les  confirmar  esta  Carta ,  con 
consejo  é  con  otorgamiento  de  la  Reyna  Doña  María  mi 
Madre  é  del  Infante  Don  Enrique .  mió  tio  é  mió  tutor, 
por  hacer  bien  é  merced  al  Concejo  de  Fuenterrabia,  tó- 
belo por  bien ,  é  confirmogela  é  mando  que  les  vala  é  les 
sea  guardada  asi  como  les  valió  é  les  fue  guardada  en 
tiempo  del  Rey  mió  Padre ,  é  deíiendo  que  ninguno  no 
sea  osado  de  les  ir  ni  de  les  pasar  contra  esta  merced  que 
Yo  fago,  ca  cualquier  que  lo  Cciese,  f)echarme  hia  la 
pena  sobredicha ,  é  á  los  de  Fuenterrabia  ó  á  quien  su 
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VOZ  toviese  todo  el  daño  que  por  esta  razón  recibiesen 
doblado ,  é  demás  á  elloe^  é  á  lo  que  bobiesen  me  torna- 
rla por  ello,  é  desto  les  mandé  dar  esta  Carta  sellada  con 
mi  sello  de  plomo.  Dada  en  Valiadalid  doce  dias  de  Abril 
era  de  mil  é  trescientos  é  treinta  é  siete  año8.^Maestre 
Gonzalo,  Abad  de  Arbas  la  mandé  hacer  por  mandado 
del  Rey  é  del  Infante  Don  Enrique  mi  tío  é  su  tutor.  ^ 
Yo  Pero  Alfonso  la  fice  eseriblr  en  el  cuarto  año  que 
el  Rey  aobredicho  leynó.^  Gonzalo  Perez.^Mae8tre 
ConaalQ,  ■  Bartolomé  Perei.»^Martiii  Peres.»  Maestro 
Ferez. 

£  Yo  el  sobredicho  Rey  Don  Fernando,  por  hacer 
bien  é  merced  al  Concejo  de  Fuenterrabk,  é  porque  aoy 
en  dempoé  en  edad  que  lo  puedo  hacer  por  Mi»  otorgo 
esta  Cana  y  confirmóla,  é  mando  que  Tak  añ  como  Ya- 
Hó  en  tkmpo  del  Rey  Don  Alfonao  mío  Abuelo,  y  del 
Sey  Don  Sancho  mió  Padre,  que  Dice  perdone,  é  en  el 
mío  fiisca  aqui,  é  defiendo  que  ninguno  no  sea  oaado  de 
ka  pasar  contra  ella,  ca  cualquier  ^e  lo  ficieae  pediar- 
me  hia  la  pena  sobredix^  de  los  md  mazaTedis  é  á  ellos 
lodo  el  daño  doblado:  é  porque  esto- sea  firme  y  estable 
maiidamos  sellar  esta  Carta  con  nuestro  seHo  de  ploma 
Eeeha  'ói  Bui^goe  YÓnte  é  nueve  días  andados  del  mes  de 
Julio  era  de  iml  é  tvescícnto»  é  cuarenta  años.^Yo  Pero 
Alfonso  la  fice  escribir  por  mandado  del  Rey  en  el  año 
ochen»  que  el  Bey  Don  Femando  reyné..^Lope  Po- 
reiu^Pcio-€kisiiales...-Gonza]o  Pere^^Gíl  Gómez.» 
Bamir  Gaidai. 

Otrosí,  timos  otra  Gaita  dd  Re;  Don  Sancho  nuca- 
tro  Padve,  que  Dios  perdone,  sdtadácon  su  sello  de  cera 
colgada,  fecho  en  esta  guisa. 

Sepan  cuanto»  esta  Carta  TÍeren  cerno  Nos  Don  San*- 
cho  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Qsistilla,  de  Toledo,  de 
León ,  de  Galicia ,  de  Sevilla ,  de  Córdoba ,  de  Murcia, 
de  Jaén ,  del  Algarbe ,  por  bacer  bien  é  merced  al  Con- 
cejo de  Fuenterrabía  por  razón  que  no  ban  camino  ,  é 
porque  ese  lugar  mejor  se  pueble,  tenemos  por  bien  que 
todos  lo&  meicadere^  que  viiúeren  al  puerto  de  Fuen^ 
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terrabía  de  fuera  de  nuestros  rey  nos  é  quisieren  pasar 
por  este  puerto  con  sus  mercaderías  contra  Navarra,  ó  de 
Navarra  en  fuera  por  ese  mismo  puerto  de  Fuenter ra- 
bia contra  otra  parte  cualquier,  que  vayan  é  vengan  sal- 
vos é  seguros  pagando  ellos  sus  derechos,  asi  como  lo  pa- 
gaban en  el  tiempo  del  Rey  Don  Fernando  nuestro  abue- 
lo; salvo  ende  que  6Í  ellos  quisieren  comprar  aiguiias. 
mercaderías  de  nuestros  reynos  de  las  <j[ue  no  son  ve« 
dadas,  é  las  sacaren  del  .Beyno  dn  metierea  mercadu- 
rías de  fuera  del  Aeyno  é  las  vendieren  en  micstros. 
Heynos,  que  paguen  el  diezmo  asi  como  dicho  es;  é  de-, 
fendeíiios  firmemente  que  ninguno'  .non  áea  ótado  de  les 
prendar  ni  les  embatgar  ni  <le  les  pasav  ODdtra  ^sfea  xmoh 
cedque  les  Nos  hacemos  por  ninguna  manera,  sí  no  £uie^ 
re  por  su  deuda  conocida  ó  por  fiaduriá  manifiesta  qu» 
por  sí  hayan  fecho,  ca  cualquier  que  lo  hiciere  pechar- 
nos hia  en  pena  mil  marayedis  de  la  moneda  nueva,  é  á 
los  mercaderes  ó  á  quieii  su  yqz  tuviese  üodo  el  daao  do* 
Uado,  é  demás  al  cuerpo  é  á  cuanto  hobíere  nos  torna« 
riamos  por  ello:  é  desto  les  mandamos  dar  esta  Carta  se^ 
Ikda  con  nuestro  sello  de  cera  colgado.  Dada  en  Madrid 
primero  dia  de  Diciembre  era  de  mil  é  trescientos  é  vein^ . 
te  é  ocho  años.— Yo  Fernán  Martínez  la  fice  escribir  por 
mandado  déL^Gaici  Pérez. —Martin  Faloonero—Juao. 
*  Martines. 

£  nos  el  sdbredicbo  Rey  Don  Alfonso  con  consejo  é 
coa  acuerdo  é  otorgamiento  de  la  .Reyna  Doña  Maxia, 
nuestra  Abuela,  é  del  Infante  Don  Juan,  é  del  Infante 

Don  Pedro,  nuestros  Tios ,  é  nuestros  tutores  é  guardas 
de  los  nuestrí)s  Rey  nos,  por  liacer  bien  é  merced  al  di- 
cho Concejo  de  Fuenterrahía ,  é  jx)rque  nos  enviaron- 
pedir  por  merced  que  tuviésemos  jMjr  bien  de  les  otor- 
gar é  confirmar  las  dichas  Cartas:  é  otrosi  por^pie  pori 
r;jzon  de  los  peligros  de  los  caminos  no  osal)an  enviar- 
nos mostrar  previllegios  é  franquezas  de  lilertades  (pie 
hablan  de  los  otros  Reyes  onde  nos  veníamos  por  mie- 
do de  los  caminos  que  se  recelaban  de  los  hombres  con 
quien  Cbtabau  homiciados,  que  nos  pedían  por  merced. 
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^Dé  Ies  ocMifiniíiáaelilaB  tus  fueros  é  mu  ^dvQMsiK»'^  car* 
tas  de  fraiHjaens  é  libertades  cpie  habían ,  como  dicho 
es,  é  les  mandásemos  ende  dar  nuestro  prerilkjQ,  Nos 
porque  esta  villa  de  Fuenterrabla  sea  mejor  poUada  é 
mantenida,  jpara  nneetro  servicio,  é  por  mudios  senri- 
dos  que  hieieroQ  á  los  Reyes  donde  Nos  Tenimoe  6  fi-  * 
cieron  é  £M:en  á  Nos»  coo  oonsejo  é'  con  otorgsmqBttbo 
de  lo6  sobredichos  nuestros  tutores,  tobimqslo  por  Men 
é  otorgárnosles  é  confírmánaosles  las  cartas  sobredichas 
é  sus  fueros,  ó  sus  previllejos  é  las  otras  Cartas  de .firan* 
quezas  é  de  libertades  de  que  usaron  ^  /qtieihan  de  Ibf 
Reyes  donde  Nos  venimos,  é  mandamos- qoe. tbIsb  é  les 
sean  guardadas  asi  como  valieron  é  les  fueroni  guarda^ 
dos  en  tiempo  de  los  Reyes  sobredichos ,  é  de  los  otros 
Reyes  donde  Nos  venimos  é  en  el  nuestro  fasta  aqui:  é 
defendemos  firmemente  que  ninguno  no  sea  osado  de  ir 
ni  pasar  contra  esta  merce<l  que  les  Nos  hacemos  para 
ge  la  menguar,  ca  cualquier  que  lo  hicit'se  habria  nues- 
tra ira,  é  jKícharnos  hia  en  coto  las  penas  de  los  dií  hos 
maravedís  que  en  los  dichos  previllejos  é  cartas  se  ron- 
tiene,  é  á  los  de  Fuenterrabía  ó  á  quien  su  voz  tuviese 
todo  el  daño  que  por  ende  pecibiesen  doblado  ,  é  demás  á 
él  é  á  lo  que  hobicse  nos  tornarinmos  por  ello:  é  porcjue 
esto  sea  firme  y  estable  mandárnosles  ende  dar  este  iiues^ 
tro  previllejo  sellado  con  nuestro  sello  de  plomo.  Fecho 
el  previllejo  en  Burgos  dos  dias  de  Noviembre  era  de 
mil  é  trescientos  é  cincuenta  é  tres  años.  E  Nos  el  sobre- 
dicho Rey  Don  Alfonso  reynante  en  Castilla,  en  Toledo, 
en  León,  en  Galicia,  en  Sevilla,  en  Gjrdoba,  en  Murcia, 
en  Jaén,  en  Baeza,  en  Badajoz,  en  el  Algarbe  é  en  Moli- 
na ,  otorgamos  este  previllejo  é  confirmámosgelo  Yo 

Gil  González  lo  fice  escribir  por  mandado  del  Rey  é  de 
los  sobredichos  sus  tutores  en  el  cuarto  año  que  el  Rey 
sobredicho  reynó — Gonzalo  Pérez  Petrus  Fernan- 
dez Fernán  Vicente  Don  Sancho  Obispo.  Juan 

Martínez  Juan  Sánchez  £  agora  el  Concejo  é  los 

hornee  buenos  de  la  villa  de  Fuenterrabía  enviaron  nos 
pedir  merced  que  tuviiésemos  por  bien  de  les  ^nfirmdr 
TOMO  m.  '  B 
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cate  prevUIejo  é  de  gelo  mandar  Ki]ardar..E  Nos  el  sobro» 
dicho  Rey  Ikm  AUoo»,  por  ka  uoer  bien  é  merced,  to- 
bímoelo  por  bien  é  confirmámosgelo  é  mandamos  que  les 
vala  é  les  sea  guardado  en  todo  bien  é  cumplidamente 
sqgon  en  él  dice,  é  defendemos  firmemente  que  ningn- 
*  nos  non*  sean  osados-  de  ir  ni  de  pasar  oontra  este  nues- 
tro previllejo  por  le  quebrantar  ni  menguar  en  ninguna 
de  las  cosas  que' en  él  se  contiene,  so  la  pena  sobredicha: 
é  desto  les  mandamos  dar  este  nuestro  previllejo  rodado 
é  sellado  con  nuestro  sdlo  de  plomo.  Fedio  el  preville- 
1^0  eñ  Madrid  quince  dias  de  Julio  era  de  mil  é  treaden* 
losé  seiísDta  é  siete  años.  £  Nos  d  sobredicho  Rey  Don 
Alfonso  reynante  en  uno  con  la  Reyna  Doña  María  mi 
mu^  en  Castilla  é  en  Toledo,  é  en  León,  en  Galicia,  en 
Sevilla,  en  Girdoba,  en  Murcia,  Jaén,  en  Baeza,  en  Ba- 
dajoz, en  Algarbe,  é  en  Vizcaya,  é  en  Molina,  otorga- 
mos este  previllejo  é  confirmárnoslo  Hernán  Rodrí- 
guez, Camarero  del  Rey,  lo  mandó  hacer  por  mandado 
del  diclio  Señor  Rey  en  el  diez  é  ocbeno  año  que  el  so- 
bredicho Rey  Don  Alfonso  reynó  Yo  Alvaro  Gómez 

lo  fice  escribir  Fernán  Velasco  Rui  ]VIartinez_Juaa 

Pérez  Alfonso  López  Ji^an  Pérez. 

E  agora  el  Concejo  de  la  dicha  villa  de  Fuenter rabia 
enviáronme  jH'dir  merced  tjue  les  conlirmase  dicho  pre- 
villejo é  se  lo  mandase  guardar.  E  Yo  el  sobredicho  Rey 
Don  Pedro,  por  les  hacer  merced,  túbelo  por  bien  é  con- 
firmóles el  dicho  previllejo,  é  mando  que  les  vala  y  les 
sea  guardado  en  todo  según  que  en  él  se  contiene,  é  de- 
fiendo firmemente  que  alguno  ni  algunos  no  sean  osados 
de  ir  ni  de  pasar  contra  el  dicho  previllejo  para  lo  que- 
brantar ni  menguar  en  alguna  cosa,  ca  cualquier  ó  cua- 
lesquier  que  lo  hiciesen  habrían  la  mi  ira  é  demás  pechar- 
me hian  la  pena  que  en  el  dicho  previllejo  se  contiene, 
é  al  Concejo  de  la  dicha  villa  ó  á  quien  su  voz  tubiese 
todos  los  daño-í  é  menoscalx)s  que  ¡)or  ende  recibiesen 
doblados :  é  porque  esto  sea  firme  é  estable  mandárnosles 
dar  este  nuestro  prcvillegio  rodado  é  sellado  con  mió  se- 
llo de  plomo.  Fecho  d  previliejo  eu  las  Cortes  de  Valla- 
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dolid  qatiioe  ilia9.de  Octubre  era  de  mil  é  trescientos  é 
ochenta  é  nueve  años.  ^£  Yo  el  sobredicho  Bey  Don  Pe- 
dro reynante  en  Castilla ,  ea  Toledo,  ei^  León,  en  Gaü« 
cía,  en  Sevilla,  en  Gdrdoba,  en  Murcia,  en  Jaén,  en 
Baeza,  en  el  Algarbe,  en  AJgecíra,  6  en  Molina,  otor-i 
go  este  previllejo  é  oonfírmolo_DnQ  Gonzalo,  ArsH> 
hiapo  de  Toledo  Primado  de  las  Españaa,  confirma.^ 
,  Don  Martíno,  Arzobispo  de  Sevilla,  oottfimia,«.DMi 
Gomes,  Andl>íapo  de  Santiago,  oonfirma.^Don  Yaaoo^ 
Obispo  de  Falencia,  Notario  major  del  Beyno  de  León 
é  Canciller  mayor  de  la  Beyna,.ccMifirma-^Doii  N.  Obia^ 
po  de  BnrgDs,  confirma^^Dcm  Gbnilüo,  Olnapo  de  Oa<« 
kborra,  confibrma.^DQa  Gamiá,-  Obiapo»  de  Gnenoa^ 
oonfirma..J>on  Pedro,  Obispo  de  Signenzo,  confirma«^ 
Don  Gonzalo,  Obispo  de  Osma,  confiniM,.— Don  Martinf 
Obi^deSflgovia,  ooofirma.»  Don  Sancho,  Obispo  de 
Avila,.  oanfiniia.i-.Don  Sancho,i  Obiapo  <  ife  >  Flaaftnriaj 
confirma._Don  Martín,  Chin  de :G6rdi^,(CQnfiiH 
nia._DQin  Al&mso,  (ttii^  de  Qutí^/baá,  cobfihnau^ 
Don  Juan,  (Hñapo  de  Jaén,  confimuL»IX>n  Sanéboi 
Obínx>  de  Cádiz,  confirma.— IXm  Juan  Marcinez ,  Maes* 
tve  de.  la  Orden  de  Calatrava,  Notario. juayor  .de  Cae* 

lilla,  confirma  Don  Hernán  Peiez  de,Deín,  Prioc  da 

San  Juan ,  confimuL^Doa  I^Kegp,  Obispo.d^  Loon^com 
firma.— Don  Sancho,  Ol^po  de  Oviedo,  «Sonfirma— . 
IXm  Rodrigo ,  Obispo  deAatorga,  oonfijrma— Don  Juan, 

Crispo  de  Salamanca,  confirma.  Don  Pedro,  Obispo 

de  Zamora,  confirma.  Don  Alfonso,  Obispo  d^  Ciudad- 
Rodrigo,  confirma  Don  Pedro ,  Obispo  de  Coria  ^  con- 
firma. Don  Juan,  Obispo  de  Badajoz,  confirma^x.  Don 

Juan,  Obispo  de  Otense,  confirma.^  Don  Alfonso,  Obi»- 

po  de  Mondoñedo ,  confirma  Don  J  uan  ,  Obispo  de 

Tuy,  confirma  Don  Pedro,  Obispo  de  Lugo,  confir^ 

ma  Don  Fadrique,  Macíütre  de  Santiago,  confirma,  . 

Don  Fernán  Pérez  Ponce,  Maestre  de  Alcántara,  cx)nfir- 

ma  El  Infante  Don  Fernando,  hijo  del  Rey  de  Aragón, 

primo  del  Rey  é  su  vasallo.  Adelantado  mayor  de  la  tron- 
tera,  confirma.  £1  iuíaate  Don  Juan,  su  hermano,  var 
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sallo  del  Rey»  confirma.  ^Don  Nuáo,  Señor  de  Tizca^ 
ya.  Alférez  mayor  del  Rey,  confirma  Don  Tello,  Se- 
ñor de  Aguilar,  confíniia,_Doa  Sancho,  sa  hermano, 

confirma  Don  Pedro,  su  hermano,  confirma  Don 

Juan,  hijo  de  Don  Luis,  confirma  Don  Pedro,  hijo  de 

Don  Diego,  confirma_Don  Alonso  Tellez  de  Haro  con- 
firma— Don  Alvar  Díaz  de  Uaro  confirma....iJ)on  Alonso 
López  de  Haro  confirma — Don  Juan  Alfonso,  su  hijo,  • 
ymfirmH..  ..^fíon  Juan  Garda  Manriqae,  Adelantado  ma- 
yor de  Castilla,  confirma.^ Don  Gard  Fernandez  Man- 
rique confirma.  _Don  Pero  llartinez  de  Guzman,  Ade- 
lantado'mayor  de  Galicia,  confirma...Don  Juan  Rodri* 
guez  dé  QittMros,  Adelantado  mayor  de  tierra  de  León  é 

de  Asturias,  confirma.  Don  Rui  González  de  Castañeda^ 

confirma;  ■■■'Don  Ñuño  Rodríguez  de  Aza confirma^^Don 
Juan  Ramírez  de  Guzman  confirma.^Don  Bdtran  de 
Guevara  confimia,^Don  Alfonso  Tellez  Girón ,  coofir-  ' 
ina.^Don  Hemanr  Rui,  8u  hermano,  confirma.^ Don 
Jiían  Alfonso  de  Aiburquerque,  Canciller  mayor  del  Rey 
é  Mayordomo  mayor  de  la  Rey  na,  confirma.  Don  Mar- 
tin Gil,  su  hijo.  Adelantado  mayor  del  Reyiio  de  Mur- 
cia ,  confirma  Don  Fcruando  de  Castro ,  Mayordomo 

mayor  del  Rey ,  confirma  Don  Enrujue  Conde  confir- 
ma Don  Juan,  su  hermano,  confirma  Don  Pedro 

Ponce  de  León  confirma  Don  Pedro  Ruiz  Ponce  de 

León  confirma  Don  Alonso  Pérez  de  Guzman  confir- 
ma Don  Enrique  Enriquez  coutirma  Don  Fernán 

Enriquez,  su  hijo,  confirma  Don  Alvar  Pérez  de  GuZf- 

man  confirma  Don  Pero  Nuñez,  su  hijo,  confirma.— 

Don  Lope  Diaz  de  Cifuentes  confirma  Don  Fernán 

Rodríguez  de  Villalobos  confirma  Don  Alfonso  Bena- 

vides.  Justicia  mayor  de  Casa  del  Rey,  confirma. —  Don 
Egidio  Bocanegra  de  Genua  é  Almirante  mayor  de  la 

liiar,  confirma  Don  Diego  Gómez,  Notario  mayor  del 

Eeyno  de  Toledo ,  confirma.^ Martin  Fernandez  de  To- 
ledo, Ayo  del  Rey,  Notario  mayor  de  la  Andalucía,  Can- 
ciller del  Sello  de  la  Poridad,  confirma.«.Juan  Martí- 
nez, de  la  Cámara  del  Rey,  é  su  Notano  qiayor  de  los 
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previllejos  rodados»  Jo  mandó  faser  por  mandado  del  Rey 
ea  el  año  segundo  que  el  sobredicho  Rey  Don  Pedro  rey- 
nó.^  Juan  MartineE.  £  lo  que  estaba  en  el  ruedo  del 
mgno  es  eeto  que  se  sigue:  Don  Ñuño,  Señor  de  Vizca- 
ya» All&reE  mxfor  del  Rey,  confirma.» Don  Fernando 
de  Castro,  Mayordomo  mayor  del  Rey,  confirma. — Sig- 
no del  Rey  Don  Pedro. 

Don  Femando  por  la  erada  de  IKos,  Rey  deCastillat 
de  León,  de  Sedlia,  de  Tmdo,  de  Portugal,  de  Galiá% 
de  Sevilla, de  Córdoba,  de  Moióa,  de  Jaén,  del  Algaibe^ 
de  Algedra,  é  de  la  Frümncia  de  Guipúzcoa^  Prindpe 
de  Aragón,  Señor  de  Yiscaya  é  de  Molina:  por  cuanto 
fOft  parte  de  tos  el  Concejo,  Alcaldes,  Preboste,  Regido* 
m.  Caballeros,  Jurados,  Escuderos,  Ofidales  é  mnes 
buenos  de  la  villa  de  Fncnterrabla  me  es  fecha  reladon 
4|ue  vosotros  tenéis  dertos  previllegíos  é  Cartas  é  Provi-» 
•iones ,  é  enndones  é  libertades  de  los  Reyes  mis  proge-^ 
nitores,  suplicándome  é  pidiéndome  por  merced  me  pu?* 
gnicsedelos  voscon£rmar  é  mandar  dsur  mi  Carta  para  que 
agora  é  de  aquí  adelante  en  todo  y  por  todo  tos  fuesen 
camplidos  é  guardados,  lo  cual  por  Mi  visto.  Yo  por  vos  . 
hacer  bien  y  merced  por  los  muchos  é  buenos  é  leales 
servidos  que  vosotros  me  habéis  lecho  é  ficeb  de  cada 
dia,  tubelo  por  l»en  é  por  la  presente  vos  confirmo  é 
apruebo  los  dichos  vuestros  privilegios  é  Cartas  é  Provi- 
siones que  de  los  dichos  Reyes  mis  progenitores  de  las 
vuestras  dichas  franquezas  é  libertades  é  buenos  usos  é 
costumbres  vos  dieron  é  concedieron,  é  quiero  é  mando 
que  de  aqui  adelante  vos  valan  é  sean  cumplidos  é  guar- 
dados en  todo  é  por  todo,  segiin  que  en  ellos  se  contiene, 
VL  y  segund  é  en  la  manera  que  fasta  aqui  vos  han  seido 
usados  é  complidos  é  guardados.  E  por  esta  mi  Carta  ó 
por  su  traslado  signado  de  Escribano  público,  mando  á 
los  Infantes,  é  Duques, Perlados, Condes, Marqueses,  Ri- 
cos-Honies ,  Maestres  de  las  Ordenes,  Comendadores,  Prio- 
res, é  á  los  del  mi  Consejo  é  Oidores  de  la  mi  Audiencia, 
Alcaldes  é  otras  Justicias  cualesquier  de  la  mi  Casa  é  Cor- 
te é  Chaocilleria  é  á  los  bubcomcodadores  é  Alcaides  de 
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loe  castillos  é  casas  fuertes  é  llanas  é  á  todos  los  Goiioejoi^ 
Alcaldes,  Alguaciles,  Regidores,  Caballeros  Escuderas, 
Oficiales^  é  Homes  buenos  de  todas  las  dudades  é  villa* 
é  lugares  de  loa  mis  Reinos  é  Seoorios  é  á  otras  cualesquier 
personas  nüs  sábditoa  é  naturales  de  cuakpüer  estado  ó 
condición,  preeminencia  ó  iMgnidad  que  sea  éácadannó 
de  elloa  que  agora  son  ó  serán  de  ac^ui  adelante  que  tos 
guarden  é  hs^an  guardar  esta  mercedé  oonfirmadonque 
To  de  loe  di(£os  vuestros  previllejos  é  usosé  oostumbréb 
en  que  eatades  voe  bago  en  todo  é  por  todo,  segund  que 
en  ellos  ee  contiene,  é  que  contra  eUo  ni  parte  dello  vos 
no  vayan  ni  pasen,  ni  consientan  ir  ni  pasar  en  tiempo 
alguno  ni  por  alguna  manera,  cabaa  ni  razón  ni  oolov 
que  seaió  ser  pueda:  sobre  lo  cual  todo  mando  al  mi  Ghan- 
ciller'é  Notarlos  é  á  loe  otros  mis  Ofidaks  que  están  á  la 
tabla  de  loe  mis  seUoe  que  vos  dené  libren  é  paaen  é  se^ 
Uen  nú  Carta  de  preville jo  é  oonfirmadon  la  mas  fuerto 
é  bastante  que  les  pidíéredea  é  bóbiéredes  menester.  £  loe 
tinoa  ni  loe  otroe  no  fiigan  ende  al  por  ¡alguna  manera^ 
sopeña  ád  la  mi  merced  6  de  diez  núl  maravedís  para 
la  mi  cámara:  é  demás  mando  al  home  que  les  esta  mi 
Carta  mostrare,  que  los  emplace  que  parescan  ante  Mi 
del  día  que  los  emplazare  á  quince  dias  primeros  siguieo» 
tes,  so  la  dicha  pena,  so  la  cual  mando  á  cualquier  Escri- 
bano público  ({ue  para  esto  fuere  llamado,  que  dé  ende 
al  que  ge  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo, 
porque  Yo  sepa  en  como  se  cumple  mi  mandatlo.  Dada 
en  la  muy  noble  ciudad  de  Burgos  á  trece  dias  de  Setiem-» 
bre,  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de 
mil  é  cuatrocientos  é setenta  y  cinco  anos — YO  EL  REY.— . 
Yo  Fernán  Nuñez,  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor,  é 
Fernán  Alvarez  de  Toledo,  Regentes  en  el  oficio  de  la 
Escribanía  mayor  de  los  prev i l lejíos  de  las  confirmacio- 
nes del  Rey  nuestro  Señor  la  fíennos  escribir  por  su  man- 
dado. Fernán  Alvarez. — En  la  dicha  Carta  de  dentro  é 

fuera  della  estaban  escriptos  estos  otros  nombres  siguien- 
tes Joannes  Doctor.  Registrada  Diego  de  Acevedo  

Diego,  Chanciller.  -Tías  cuales  dichas  Carcas  é  preville- 
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gios  é  confirmaciones  presentadas  é  leídas  luego  el  dicho 
Juanotin,  coiuo  Jurado  mayor  susodicho  del  dicho  Con- 
cejo, dijo  que  por  cuanto  el  dicho  Concejo  é  él  en  su  nom- 
bre se  entendía  aprovechar  de  las  dichas  Cartas  de  previ- 
llegios  é  confirmaciones  origínales,  é  entendía  enviar  las 
dichas  Cartas  en  nombre  del  dicho  Concejo  para  ante  las 
Altezas  del  Rey  é  Reina  nuestros  Señores  é  á  otras  algu- 
nas partes  é  juicios,  é  se  temía  que  las  dichas  Cartas  ori- 
gínales se  perdiesen  por  fuego  ó  |>or  agua ,  ó  por  otro  caso 
alguno  fortuito:  por  ende  que  pedia  é  pidió  por  merced 
á  los  dichos  Alcaldes  que  mandasen  é  diesen  licencia  á 
mi  el  dicho  Escribano  para  que  sacase  ó  ficiese  sacar  sen- 
dos íreslados  ó  cada  dos  ó  mas  de  las  dichas  Cartas  de  pre- 
villegios  é  confirmaciones  originales,  loe  que  cumpliesen  é 
menester  fuesen ,  é  que  á  los  treslado  ó  treslados  que  yo 
el  dicho  Escribano  sacase  6  ficiese  sacar  de  las  dichas  Car- 
tas de  previllejos  é  confirmaciones  originales,  é  ficiese  sig- 
nado ó  signados  de  signo  de  mí  el  dicho  Escribano,  que 
valiesen  ó  ficiesen  fe  en  todo  tiempo  é  lugar,  doquier  que 
paresciesen  é  fuesen  mostrado  ó  mostrados,  asi  en  juicio 
como  fuera  de  él,  tanta  fe  cuanta  farian  las  mesmas  Cartas 
de  previllejos  é  confirmaciones  originales  paresciendo.  E 
Juego  los  dichos  Alcaldes,  viendo  que  el  dicho  Juanotin 
les  pedia  razón  é  justicia ,  tomaron  las  dichas  Cartas  de 
previllegíos  é  confirmaciones  originales  en  sus  manos  é 
catáronlas  é  nunieráronlas  de  la  una  parte  á  la  otra,  é  di- 
gieron  que  por  cuanto  las  veianf  sanas  é  enteras,  no  rocai^ 
ni  rasas,  ni  chancelladas,  ni  en  alguna  parte  de  si  sospe- 
diosas,  inas  de  todo  vicio  é  suspecion'  caiescientes^  que 
mandaban  é  mandaron  é  daban  é  dieron  licencia  é  auto- 
ridad á  mi  el  dicho  Escribano  para  que  sacase  ó  ficiese 
aacar  sendos  treslados  ó  cada  dos  ó  mas  los  que  quisiesen 
é  menester  fuesen  de  las  dichas  Cartas  de  previllejos  é  con- 
firmaciones originales  que  necesarios  le  fuesen  al  dicho 
Juanotin  en  nombre  á¿L  dicho  Concejo,  é  que  á  los  tales 
treslado  ó  treslados  que  yo  el  dicho  Escribano  asi  sacase 
ó  ficiese  sacar  de  las  dichas  Cartas  de  previllegios  ó  con- 
firmaciones originales,  é  fuese  ó  fuesen  aguado^  signados 
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f  con  mi  signo,  que  mandaban  é  raandaron  que  valiesen  é 
hiciesen  íc  en  todo  tiempo  é  lugar  ,  do  quier  que  pares- 
ciesen  ó  íuesLH  mostrado  ó  mostrados,  asi  en  juicio  como 
fuera  dé!,  tanta  fe  cuanta  farian  las  mesnias  Cartas  de  pre- 
villejos  é  confirmaciones  originales  paresciendo:  á  los  cua- 
les dichos  treslado  ó  trcsladus  digeron  que  Lnter][X)nian  é 
interpusieron  su  autoridad  é  decreto  en  la  mejor  manera 
é  forma  que  jx)dian  é  debian  de  derecho  en  unos  escrip- 
tos  que  en  las  manos  tenian.  E  desto  en  como  pasó  el  di- 
cho Juanotin  en  nombre  del  dicho  Concejo  como  su  Ju- 
rado mayor  susodicho ,  pidió  lo  signase  á  mí  el  dicho  Es- 
cribano cuantas  veces  lo  hobiese  menester ,  para  guarda 
del  derecho  del  dicho  Concejo  é  suyo  en  su  nombre.  Tes- 
tigos (jue  tncron  presentes  Pero  Sánchez  de  AJzayaga  é 
Martin  de  Arriaga,  Escribanos  del  Rey  nuestro  Señor  é 
Petrel  de  Iraurgui,  vecinos  de  la  dicha  villa  é  otros. 

Fechos  é  sacados  fueron  estos  treslados  de  las  dichas 
Cartas  de  prcvillegios  é  confirmaciones  originales  dia  é 

mes  é  año,  é  logar  susodichos  E  yo  Miguel  Sánchez  de 

Ugarte,  Escril)ano  é  Notarlo  público  del  dicho  Señor  Rey 
susodicho ,  presente  ful  á  todo  esto  que  dicho  es  en  imo 
con  los  dichos  testigos:  é  jx)r  ende  al  petlimento  y  reque- 
rimiento del  dicho  Juanotin,  Jurado  mayor  del  dicho 
Concejo,  é  por  mandamiento  de  los  dichos  Alcaldes  estos 
treslados  de  las  dichas  Cartas  de  prcvillegios  é  confirma- 
ciones originales,  saqué  é  escribí  é  fíceaqui  este  mió  acos- 
tumbrado ú^oo  á  tal..  .En  tescimooio  de  verdad  ..Miguel 
Sanches. 

£  agora  por  el  dicho  Lorenzo  de  Rota  en  nombre  del 
Concejo,  Justicia,  Regidores,  Escuderos,  Hijosdalgo  de 
la  villa  de  Fnenterrabía  nos  fue  suplicados  é  pedido  por 
merced  que  les  mandásemos  confirmar  la  dicha  Cédula  é 
el  dicho  treslado  en  que  están  incor{X)rados  los  dichos 
prevÜlegioB  é  Cartas  que  en  la  dicha  Cédula  de  Mi  el  Rey 
•e  hace  mención,  é  ge  los  mandásemos  guardaré  cumplir 
según  é  por  la  forma  é  manera  que  en  ellos  se  contiene. 
E  por  cuanto  por  el  dicho  í/irenzo  de  Rota  fue  fecho  ju- 
ramento en  forma  como  el  dicho  Gonoejo»  ni  él  ni  otra 
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•prevtllejps  é  Carca  de  Mi  d  Bey  originales,  que  suso  e»« 
tao  inoorporadoa  eo.  b  dicba  escriptura,  ni  sabea  delloi^ 
é  qoe  se  quemaron  al  tiempo  qui» la  dieha.  villa  ae«{iienió^ 
tobliiioelo  por  bien:  é  por  la  présenle  les  conBnnanioa  6 
«probamos  las  dichas  Cartas  de  previllejos,  éCarta  deMi 
el  Rey  que  en  la  dicha  escriptura  están  incorporados^  é 
maikiamos  que  les  valaii  é  sean  guardados  en  todo  é  por 
todo,  segLiiid  que  en  ella  se  contiene,  si  é  segund  que 
mejor  é  mas  cuinj)Udamente  les  han  valido  é  les  han  sido 
guardadas  en  tiempo  de  los  iieyes  nuestros  predeoesores 
é  en  el  nuestro  fasta  aqui,  é  detendemos  firmemente  quo 
ninguno  ni  algunos  no  sean  osados  de  les  ir  ni  pasar  con-' 
tra  ello  ni  contra  parte  dello  en  ningún  tiempo  que  sea 
ni  \K>r  alguna  manera,  ca  cualquier  ó  cualescjuier  que  lo 
íicicren  ó  contra  ello  ó  contra  alguna  cosa  ó  parte  dello 
fueren  ó  pasaren,  habrán  la  nuestra  ira  é  pecharnos  han 
la  {>ena  contenida  en  las  dichas  nuestras  Cartas  de  previ-, 
1  lejos  é  coníir mariones  é  carta  de  Mi  el  Rey  suso  incor— 
jX)radas,  é  al  dicho  Concejo  de  la  dicha  villa  de  Fuen- 
terrabia  ó  á  quien  su  voz  tobiese  todas  las  oostas  é  daños 
é  menoscaljos  que  por  ende  ficiesen  é  se  les  r escreciesen 
doblados.  E  demás  mandamos  á  todas  las  Justicias  é  Ofi- 
ciales de  la  nuestra  Casa  é  Corte  é  Chancillería,  é  de  to- 
das las  ciudades  villas  é  lugares  de  los  nuestros  Reinos  é 
Señoríos  que  agora  son  ó  serán  de  aqui  adelante  éácada 
uno  dellos  que  se  lo  no  consientan,  mas  que  les  defiendan 
é  amparen  con  esta  dicha  merced  en  la  manera  que  di- 
cha es,  é  que  prendan  en  bienes  de  aquel  ó  aquellos  que 
contra  ellos  é  contra  cada  parte  dellos  fueren  ó  pasaren 
por  las  dichas  j)enas,  é  las  guarden  para  hacer  dellas  lo 
que  la  nuestra  merced  fuere,  é  que  emienden  é  hagan 
emendar  al  dicho  Concejo  de  la  dicha  villa  de  Fuentcrra- 
bia  é  á  quien  su  voz  tubiere  todas  las  dichas  costas  é  daños 
é  menoscabos  que  á  su  culpa  hicieren  «ése  les  recrecieren 
según  dicho  es:  é  demás  por  cualquier  ó  cualesquler  de 
las  dichas  Justicias  é  Oficiales  por  quien  fincare  de  lo  asi 
hacer  é  cumplir,  mandamos  al  home  que  les  esta  nuestra 
TOMO  m.  o 
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Gaita  de  previ ilegio  é  confirmicicm  mostrare,  6  d  tresla- 
do  della  autoriiado  en  manera  oue  bag^  fe,  que  loe  em^ 
place  que  parescan  ante  No»  en  la  nuestra  Corte  doquier 
que  Nos  seamo»,  del  día  que  los  emplazare  fiuta  quince 
días  primeros  siguientes,  so  la  dídia  pena,  so  la  cual  man* 
damos  á  cualquier  Escribano' público  que  para  esto  fuera 
Ibaiado  que  dé  ende  al  que  ge  la  mostrare  testimonio  sig- 
nado con  su  signo  porque  Nossepamos  en  como  se  cunqile 
nuestro  mandado:  é  desto  les  mandamos  daré  dimos  esta 
nuestra  Carta  de  previll^io  é  confirmación,  escrita  en  per- 
gamino de  cuero  é  sellada  con  nuestro  sello  de  plomo  pen- 
diente en  filos  de  seda  á  colores  é  librada  de  los  nuestroe 
Gónoertadores  é  Escribanos  mayores  de  los  nuestros  pre-^ 
villejos,  é  confirmaciones  é  de  otros  Oficiales  de  nuestra 
casa.  Dada  en  la  villa  de  Alcalá  de  Henares  á  veinte  diaa 
del  mes  de  Junio  año  del  nacimiento  de  nuestro  Salvador 

Jesucristo  de  mil  é  quinientos  é  tres  años  Yo  Alonso 

del  Marmol,  Escribano  de  Cámara  del  Rey  é  de  la  Reina 
nuestros  Señores,  Regente  el  oficio  de  Escribano  mayor 
de  sus  previllejos  e  conlirmaciones  la  fice  escribir  por  su 

mandado  Juan  Velazquez  Jo.  Licenciatus. — Licencia- 

tus  Miigica  Rodrigo  Alvarez  Por  Chanciller — Baca- 

laurcus  Calvete  Registrada  Licemiatus  Polanco. 

Concuerda  con  el  Registro  qiie  está  asentado  en  los 
libros  de  Mercedes  y  Privilegios.  Libra  ruutu  a88,  ar-» 
ticulo  14— .^5ía  rubricado. 

La  anterior  Carta  está  confirmada  por  el  Señor  Rey 
Don  Felipe  segundo  en  Madrid  á  veinte  y  cinco  de  No- 
viembre de  mil  quioiencos  sesenta  y  cuatro,  ■  F,uá  rur^ 
tricado» 
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Carla  de  merced  á  la  villa  de  Fuenterrabia  para 
qiie  pueda  profcer  cada  afió     oficio  de  la  Pr&* 
bostad  de  ella,  eii  la  forina  que  80  expresa. 

Libras  ds  Meicedes  y  PrivílegícM  «n  el  Bjeal  ArehÍTO  á»  SimMraii 

Xiibio  nlínk  «A^y  art  14. 

Sqpan  cuantos  esta  Carta  de  prevUlejo  é  confírmacion  20  de  Mano 
Tieren  como  Nos  Don  Fernando  é  Doña  Isabel  Scc.  vimos  de  J4j^&* 
una  nueitra.CéduU^.escripta  en  papel  é  firmad^  de  nme»- 
tros  nombres,  iipfriQiMÍIacU.de  nuestro  S^Qnetarlo»  su  teatíe 
de  Ja  cual  es  este  que  se  sigiie. 

El  Rey  é  la  Reina — Por  hacer  bien  é  merced  á  vos 
el  Concejo,  Justicia,  Regidores,  Escuderos,  Caballeros^ 
Hijosdalgo,  Oficiales  é  Homes  buenos  de  la  villa  de  Fuep¡v 
lerrabia,  acatando  loe  muchos  é  leales  .iservícios  que  oot 
habedes  fecho  éitusedes  de  cada  dia,,es  nuestra  merced  é 
voluntad  que  agora  é  de  aqui  adelante  para  siempre  ja* 
mas  podades  proveer  en  cada  un  año  el  oficio  dePrebo»* 
tad  de  k  dicha  villa  con  los  otros  oficios  deUa,a^nd  las 
ordenaqxas  que  habéis  de  hacer  para  los  .díchos  fAÁoB^ 
csmíanne  á  los  de  la  ciudad  de  Vitoria  é  San  Sebastian; 
é  que  sean  loa  dos  tercios  que  rentare  el  dicho  oficio  de 
Prebostazgo  para  los  propios  de  didia  villa,  .é  laotratec^ 
da  parte  para  la  persona  que  lo  sirviere  é  usare,  la  cual 
dicha  merced  voe  hacemos  con  tanto  ^ue  quede  su  dere* 
cho  á  salvo  al  Preboste  que  tenia  el  dicho  ofido  cerca  dd 
dinero  que  diz  que  dió  á  la  didia  villa  por  d  didio  ofi- 
cio al  tiempo  que  lo- hubo:  de  lo  cual  mandamos  dar  esta 
nuestra  Carta  firmada  de  nuestros  nombres.Fedia  en  Tor^ 
tosaá  ydnte  dias  del  mes  de  Marzo  de  noventa  6  sósañoa^ 
YO  EL  R£Y_YO  LA  R£lNA_Por  mandado  del  Rey 
é  de  la  Reina  Juan  de  la  Parra. 

Concuerda  con  el  registro  original  que  está  en  los  Zi- 
bros  de  Mercedes  y  Privilegios,  Libro  núm.  a88,  articur 
lo  14-  Está  rubricado. 

l^cá  conñrmada  esta  merced  por  los  mismos  Señores 
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Reyes  Católicos  en  Alcalá  de  Henares  á  veinte  de  Junio 
de  mil  quinientos  tres. 

Y  por  el  Señor  Rey  Don  Felipe  segundo  en  Madrid 
á  veinte  y  cinco  de  Noviembre  de  núi  quixáentoe  seteo!- 
ta  y  cuaü:o«-^^á  rubricado* 

Plñvilegio  de  la  villa  d¿  Toloea* 

BiBgistto  geo0ral  del  Sello  en  el  Beal  ArehiTo  de  Simaneag» 
mes  de  Setiembre  uto  de  I49t* 

• 

28  de  Mayo  Cionoflcida  cosa  «ea  á  todos  los  homes  que  esta  Carta 
de  ia5^  vieren  como  Nos  I>on  Alonso  por  la  gracia  de  Dios,  Rey 
de  Castilla,  de- Toledo,  de  Leo»,  de  Galicia,  de  Sevilla, 
de  Córdoba,  de  Murcia^  de  Jaenr  por  £MerbíeD  émeroed 
á  todos  los  ineradores  é  pobladores  que  son  en  Tolosa  é 
•it  derra,  para  siempre  jamas,  é  poique  se  pueble  mejor 
é  cerque  la  villa,  quitárnoslos  que  no  den  portacgo  en 
toda  nuestra  tierra,  de  mngUBas  de  sus  cosas  que  troge-^ 
fea:  sacado  en  Toledo,  en  Sevilla,  éen^Murcia,  que  que* 
vemos  que  lo  den:  é  defendemos  que  ningitoonoesaos»» 
do  de  ge  lo  demandar  ni  delospxenderporel]o;  ea  cua^ 
quier  que  lo  ficiere,  babria  nuestra  ira,  é  pecharnos 
nia  en  coto  mil  maravedís,' é  á  ellos  toda  el  daño,  dobla-* 
do:  é  porque  esla  Carta  sea-  firme  y  estable  mandárnosla 
sellar  con  nuestro  sello  de  plomo.  Fecha  la  Carta  en>  To- 
ledo por  mandado  del  Rey.  Miércoles  veinte  y  ocho  diae 
andados  del  mes  de  Mayo  en  Era  cié  mil  doscientos  no-» 

Tenta  y  siete  años  Juan  Fernandes  de  Segovia  la  escri* 

bió  el  año  séptimo  que  el  Rey  Don  Aloiiso  reinó. 
Concuerda  con  el  registro  original. 
El  precedente  privilegio  está  confirmado  por  el  Señor 
Rey  Don  Juan  segundo  en  Segovia  á  nueve  de  Agosto  de 
miJ  cuatrocientos  siete.  Y  pjr  los  Señores  Reyes  Católicos 
en  Qjrdoba  á  nueve  de  Setiembre  de  mil  cuaQocieutos 
noventa  y  uno._£'<srá/a¿ríau¿o. 


Digitized  by  Google 


GUIPUZCOA.  ai 
N1ÍBÍ.IIL 


Privilegio  de  la  villa  de  San  Sdiastiaik 

RegístiQ  f^ral  del  Sello  oa  el  Real  Archivo  de  SiuMIieaS» 
mes  de  Julio  año  de  I485* 

Sepan  cuantos  esta  Carta  vieren  como  Nos  Don  Enrl-  26  de  Di- 
que por  la  gracia  de  Dios  8cc.  Por  facer  bien  é  merced  al  j'^Sj^^*^ 
Concejo  de  villa  de  San  Sebastian,  por  el  mal  édagnoque 
recibi(5  en  esta  quema  qwe  se  agora  fiso  en  la  dicha  villa, 
porque  se  pueble  mejor  para  nuestro  servicio ,  é  los  ve- 
cinos dende  no  se  vayan  á  poblar  á  otras  partes,  dámos-  '  • 
ks  de  donadío,  de  la  data  oeata  nuestra  Carta  en  adelan- 
te el  derecho  del  peage  del  pescado  de  la  dicha  villa,  é 
m.dereehos  que  No»  habernos  é  debemos  haber,  lo  cual 
CB  pBesto  en  caant&a  de  do6  mil  é quinientos  maravedís:  é 
mandamos  por  esta  nuestra  Carta  á  cualquier  ó  cuales- 
quier  qoe  lo  tienen  agora  de  Nos,  ó  lo  hubieren  de  aquí 
adelante  que  lo  dejen  haber  é  levar  al  dicho  Concejo  de 
Ja  dieba..TÍikdeSa9^  Sebastian,  é  que  k»  non  prendan 
nin  tomen  ninguna  cosa  de  lo  suyo  por  esta  raaon.  £  noi^ 
£igan  ende  al  por  ninguna  manera-,  sopeña  de  la  nuestra 
merced  é  de  loa  raerpos  é  de  cnanto  hayadea.  £  desto  les 
mandamos  dar  esta  Carta  sdlada  eoo  nuestro  sello  de  plo^ 
mo  colgado.  Dada  en  la  villa  de  Yfdladelid  áT^ntcésie^* 
te  días  del  mes  de  Dídeñibre  £ca  de  mil  é  treedentos  6 
cuatro  añoB^To  Pedro  Femandcs  de  la  Cámara  la  fice 
escnbir  por  m^TK^An  del  Rey_J«an  Femandex  Peres* 
Nota.  Asi  está  asentado  Hteralmente  en  el  registro 
de  la  confirmación  que  hicieron  de  esta  merced  los  Seño- 
res Reyes  católicos  en  Córdoba  á  veinte  y  siete  de  Julio 
de  mil  cuatrocientos  ochenta  y  cinco,  el  cual  obra  en  el 
volumen  de  los  registros  de  dicho  mes  y  año;  pero  in-' 
dudablemente  hay  alguna  equivocación  del  copiante,  pues 
en  la  Era  de  mil  trescientos  cuatro  que  corresponde  at 
año  de  mil  doscientos  sesenta  y  seis,  no  reinaba  Don 
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Enrique  uno  Í)on  Alonso  diez  llamado  d  Emperador. 
Cmcufírda  con  él  rej^istrp  oríginal,^Estd  rubricado. 

NüM.  IV, 
Privilegio  á  la  villa  de  Vergara. 

XL^^tro  general  del  Sello  en  el  Real  Arcliivo  de  SiiOAiicaSf 
mei  de  Marzo  año  de  148a. 

*  ■  1 

27  de  Majro  Don  Alfonso  por  la  graciado  Dios ,  Rey  de  Castilla ,  de 
d»  1273»  Toledo,  de  León  &c.  A  todos  los  Fijosdalgo  qvie  son  po- 
bladores cu  la  villa  de  Vergara,  é  á  todos  los  otros  que  qui- 
sieren ser  vecinos,  salud  é  gracia.  Sepadcs  que  por  vos  taser 
bien  y  merced,  é  porque  la  villa  nueva  de  Vergara  se  pue- 
ble mejor, otorgo  é  mando  que  todos  losFijosdalgoque  soa 
y  poblados,  é  los  (jue  quisieren  y  venir  poblar,  é  ser  ve- 
cinos, que  sean  quitos  de  todo  pecho,  é  de  pedido,  é  de 
emienda,  é  de  yantar:  é  porque  esto  sea  íirme  é  no  ven- 
ga en  dubda,  do  vos  esta  mi  Carta  abierta  é  sellada  coa 
mi  sello.  Dada  en  Avila  á  veinte  y  siete  de  Mayo,  Era  de 

mil  trescientos  once  años  Yo  Domingo  Vela  la  escrüiL 

por  mandado  del  Rey  Domingo  Vela. 

Concuerda  con  el  registro  original. 

El  precedente  privilegio  está  confirmado  por  el  Señor 
Don  Fernando  cuarto  en  Burgos  á  veinte  y  dos  de  Marzo 
de  mil  trescientos  cuatro. 

Por  Don  AUonso  once  también  en  Burj^os  á  dos  de 
Mayo  de  mil  trescientos  veinte  y  seis,  y  en  el  Real  sobre 
Algedras  á  doce  de  Agosto  de  mil  trescientos  cuareuu  y 
tres. 

Por  Don  Enrique  8^;ando  en  Burgos  á  dies  de  Se- 
tiembre de  mil  trescientos  setenta  y  tres. 

Por  Don  Juan  primero  en  Burgos  á  quince  de  Agos-* 
to  de  mil  trescientos  setenta  y  nueve. 

Y  por  loe  Señores  Reyes  Católicos  en  Medina  del  Cani> 
poá  veinte  y  cinco  de  Marzo  de  mil  cuatrocientos  ochen- 
ta y  ÓOB—Estd  rubricado. 
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Privilegios  de  Elgaeta. 

Kegistro  general  del  Sello  en  el  Real  Archiro  de  SilXliUiCdSy 

mes  de  DicieiuLie  uno  I4()3*  * 

£d  el  nombre  de  Dios  Padre,  Fijo  é  Esfrfríta  Santo,  iSdeSefíem- 
'  que  son  tres  personas  é  un  Dioa  yecdadero  que  vive  é  reí-  bxede  x335. 
na  |Mura  áempre  jamas,  é  de  la  Bienaventunida  Virgen 
gloriosa  Santa  María  su  Madre,  á  quien  Nos  tenemos  por 
Señora  é  por  abogada  en  todos  nuestros  fechos,  é  á  honra 
é  servicio  de  todos  los  Santos  de  la  Corte  celestial:  por- 
que éntrela»  cosas  que  son  dadas  á  lüs  Reyes  señalada- 
Biente  les  es  dado  de  faser  gracia,  é  mayormente  o  se  de- 
mandan con  razón:  é  el  Rey  que  lo  fase  debe  catar  en 
ello  tres  cosas  ^  la  primera  que  merceil  es  aquella  que  le 
demandan;  la  segunda  que  es  el  pro  ó  el  daguo  que  le 
por  merced  puede  venir  si  la  fisiese;  la  tercera  que  lugar 
es  aquel  en  que  ha  de  faser  la  merced  é  como  ge  la  me- 
rece: por  ende  Nos,  acatando  esto,  queremos  que  sepan 
por  este  nuestro  privilegio  tovlos  los  homcs  que  agora  son 
6  serán  de  aqui  adelante  como  Nos  D.  Ailunsopor  la  gra- 
cia de  Dios  &c.  en  uno  con  la  Reina  Doña  María  mi  mu- 
ger,  é  con  nuestro  Fijo  el  Infante  D.  Pedro  ])rimero  he- 
redero por  faser  bien  é  merced  á  todos  los  que  quisieren 
venir  ^  poblar  é  morar  en  la  Puebla  nueva  que  se  fase  en 
los  Campos  de  Maya,  la  cual  Puebla  ponemos  nombre 
Elguetas,  que  es  frontera  de  Vizcaya,  é  porque  se  pueble 
mejor  por  D.  Pedro  nuestro  Fijo,  quitamos  á  todos  los  la- 
bradores que  y  vinieren  poblar  é  morar,  de  Martiniega 
é  de  luÍLircion,  é  de  Fonsado,  é  de  servicio,  é  de  servi- 
cios,  e  de  ayuda,  é  de  ayudas  é  de  todos  los  otros  pechos 
que  nombre  hayan  de  pechos,  que  á  Nos  hobieren  de 
pechar  en  cualquier  manera,  fasta  dic«  años  cumplido* 
primeros  siguientes ,  salvo  de  moneda  forera  cuando  acaes- 
eiere  de  siete  en  siete  años:  édemaa  en  actelante  que  pe« 
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charen  todos  los  pechos  qae  á  Nos  holneren  de  pechar. 
£  otrosí  porque  el  dicha  higar  se^  mejor  poblado,  tene- 
mos por  biea  é  mandonios  qbe  todos  los  homesfijosdalgo 
que  y  vinieren  poblar  y  inorar  •que-  non  pechen  pecho 
ningoao  de  los'  sobredichos,  ni  otro  pecho  que  nombre 
haya  de  pecho  por  toda  sa  yida  «n  ninguna  manera.  E 
otrbsi  tenemos  por  bien  qñe  todos  los  que  y  Tinierea 
poblar  é  morar  que  compren  é  g»nen  lo  que  pudieren 
comprar  é  ganar  de  los  vecinos  deenderredor,ódeo^ros 
lugares  do  lo  pudieren  faser  con  derecho,  é  las  compras  é 
las  ganancias  que  ellos  6  cuah  piier  dellos  hicieren ebn de* 
recho,  que  se  puedan  dello  aprovechar  ansí  como  de  lo 
suyo  mismo.  E  otrosí  triu  inos  jx)r  bien  é  mandamos  que 
<.'8tos  sobredichos  pobladores  cpie  bayau  los  fueros  que 
liaa  los  de  Vitoria,  é  los  de  Mondrngoii :  é  sobre  esto  man- 
damos á  Fernando  Peres  de  Porioc  arrero,  niu»stro  Meri- 
no mayor  en  Castilla,  é  á  los  Merinos  que  y  andul)i«  ron, 
]X)r  Nos  é  jx)r  él  agora  ó  de  a-jui  adelante,  é  á  todos  los 
Otros  Alcaldes,  Jurados,  Jueces  v  Jnstieias,  Merinos.  Al- 
guaciles de  las  villas  é  de  los  lu^^  ires  de  nutriros  Reinos 
que  este  nuestro  previlegio  vieren,  <pje  amparen  é  de- 
fiendan á  los  de  la  dicha  Puebla  de  Klgneta  á  todos  é  á 
cada  uno  de  ellos  con  estas  nierc  edes  so!)redieha^  (pi«'  les 
Nos  facemos  é  con  cada  una  dellas,é([ne  non  consientan 
á  uinguuo  ni  á  ningunos  que  les  pasen  contra  ellas  ni 
contra  parte  ckellas  ,  en  ninguna  manera.  £  los  unos  ni 
los  otros  non  fagan  ende  al  por  ninguna  manera,  sopeña 
de  la  nuestra  merced  é  de  cien  maravedís  de  la  moneda 
nneya  á  cada  uno.  E  de^to  les  mandamos  dar  este  nues- 
tito  privilegio  rodado  é  sellado  con  nuestro  «ello  de  plo-¿ 
mo.  Fecho  el  previllegio  en  Valladolid  liBoe*  dias  de  Se^» 
tiembre.  Era  de  mil  trescientos  setenta  J  tre»jy»s. 

Concuerda  coa  el  registro  original.  '> 
£1  precedente  privil^o  está  confirnuido  por  el  Se- 
ñor Rey  D.  £nrique  segundo  en  kn  Corteé  de  Toro  del 
ffjQo  de  mil  trescientos  setenta  y  uno; 

Por  D.  Juan  primero  en  las  Cortes  de  Burgos  á  vein-c 
ti»  do  Agosto  de  9aU  treseMBüM  setenta  y  nueve; 
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Bmt  D.  Enrique  tercero  ea  las  Cortes  de  Madrid  á 
quince  de  Diciembre  de  mil  trescientos  noweaítiL  y  dm  - 

Y  por  los  Señoccs  Reyes  Cafe^ioos  á  trece  de  Diclem- 
bcederntlcnattodeotof  iio¥eota  y  tim-^j^m^rioocáo. 

Otro  prinlegio  á  Elgueta. 

Kegistro  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  SIfflanc«S| 
nM  d»  IXcánubit  silo  1493. 

D.  Alfcnso  kOL  A  tos  IX  Ladrón  de  Gvurrm  nuestro  lodeAm» 
Merino  mayor  en  Guipáfooa,  é  á  los  otros  Merinos  que  to  de  1338. 
por  Nos  6  por  tos  andubieren,  á  los  que  agora  son  ó  serán 
de  aqui  adelante  en  la  dicha  merindad  ó  á  cualquier  ó  cuá- 
lesquier de  vos  que  esta  nuestraCartavieredes,  salud  é  gra- 
óa^Sepadesque  Nos  tubimos  por  bien  de  mandar  poblar 
]a  Tilla  de  Eigueta  á  cpa)ésquier.que  y  Tiniesen  poblar, 
que  los  quitamos  de  pecho  en  diez  años,  según  se  coa» 
tiene  en  el  prÍTÍllejo  que  les  nos  mandamos  dar  en  esta 
jnnon:  é  agora  los  pobladores  que  y  Tiniéroñ  poblar  la 
dicha  Tilla  de  Elgueta,  enyiaronnos^lecirque  nontienef 
término  en  que  puedan  mantener  ni  criar  sus  ganados  é 
iwer  las  otras  cosas  que  han  menester,  é  que  ú  término 
no  hobicae,  que  non  podrían  ir  poblar  ni  morar.  E  en- 
Tiaion  nos  pedir  merced  que  les  mandásemos  dar  algu-^ 
aérmino  porque  dios  pudiesen  mantener  é  criar  sus  g^« 
nados:  é  Nos  tnbámoslo  por  bien:  porque  vos  mandamos, 
TÍsta  esta  nuestra  Certa,  que  vayades  á  la  dicha  villa  de 
Elgueta  é  dedes  ténmno  á  los  pobladores  que  y  vinie* 
van  poblar,  aquel  que  entendiércdes  que  sea  convenible 
para  que  haya  en  qué  poblar  é  criar  é  mantener  sus  ga-^ 
nados,  é  labranzas,  para  pan,  é  criar  \iña8,  é  frutales, 
los  que  hobieren  menester,  é  los  que  cumplan  á  los  di-* 
chos  jíohiadores,  é  des  que  los  hobiéredes  dado  el  dicl»o 
término,  mandamosvos  que  non  consintades  á  ninguno 
ni  ningunos  que  entren  á  pacer  con  sns  ganados,  ni  faser 
ningunas  cosas  destas  que  sobredichas  son,  contra  su  vo-» 
luntad,  por  Carta  uueiiUra  que  ellos  tengan  en  esta  razoUi 

TOMO  m.  o 
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E  non  fagades  ende  al  por  alguna  manera  sopeña  de  la 
nuestra  merced:  é  de  como  esta  nuestra  Carta  vos  fuere 
.mostrada  é  la  cunipl  ules,  mandamos  á  cualquier  Escri- 
bano público  que  para  esto  fuere  llamado  que  de  ende 
al  que  la  mostrare  testimonio  cotí  su  signo,  para  que  Nos 
sepamos  en  como  cumplides  nuestro  mandado.  E  non  fa- 
gades ende  al  so  la  dicha  pena.  La  Carta  dadgela.  Dada 
en  Guadalajara  veinte  dias  de  Agosto  Era  de  mil  tresoieiH 
tos  setenta  y  seis  años» Yo  Ruiz  Martínez  de  la  Cámara 

la  fice  escribir  por  mandado  del  Rey  Juan  Fernandez.» 

Ferrant  Pereflw^Vista  Gonzalo  Sánchez  Juan.. 

Concuerda  con  el  traslado  que  está  en  el  registro  orí- 
ginal  de  la ,  cor\firmacion  dada  jyor  los  Señores  Reyes 
Católicos  á  trece  de  Diciembre  de  mil  cuatrocientos  no* 
venta  y  tres.m,mEstá  rubricado, 

NtfM.  VL 

Privilegio  de  Sallaos  de  Leniz. 

Libros  de  Mercedes  y  Frívilegios  en  el  Real  Archivo  de  Simancas. 

Líbffo  núm.  3ft8  art.  i3* 

3o  de  Sneio  ^P^^  cuantos  esta  Carta  vieren  como  Nos  D.  Enrique 
ás  137a.  por  la  gracia  de  Dioe » Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  de  León, 
de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murda,  de  Jaén, 
del  Aigarbe,  de  Algecira,  é  Señor  de  Molina:  por  cazón 
que  el  Concejo  de  áüinaa  de  Lenjs  enviaron  mo8tnur.aniie 
loe  Oidoree  de  la  nuestra  Audienda  por  recaudo  cierto 
en  como  el  dicho  lugar  de  Salinas  de  Leniz  es  poblad» 
al  fuero  de  Mondragon,  que  aon  poblados  al  fuero  de 
Logroño,  é  que  ks  tue  otor^gado  é  dado  pravU^o  que 
lutten  quitos  de  portaigp  en  toiJos  los  lugares  de  los  nucir- 
tros  R^nos,  salvo  en  Toledo,  en  Sevilbi,  é  en  Murcia, 
como  lo  son  los  de  Moodragon:  é  otrosí  que  fueronéde* 
ben  ser  quitos  del  derei^  é  tríbulo  que  llaonn  emien^ 
das  do  quier  que  tal  derecho  se  toma,  porque  los  quitá- 
ra  del  dicho  derecho  é  tributo  ú  Rey  D.  Alfonso,  núes- 
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tro  Padre  que  Dios  perdone,  en  emienda  de  las  Salinad  que 
eran  en  el  dicho  lugar,  que  las  tomó  para  si,  é  que  usa- 
ran del  dicho  fuero  é  del  dicho  previlegio  é  de  la  dicha 
libertad  en  razón  del  dicho  portazgo  y  emienda,  fasta  ^ue 
«e  <|uemára  la  dicha  Iglesia  del  dicho  luggr  de  Salinas,  en 
que  se  qüemanm  los  pnrvile^os  é  Qirtas  qtie  habian  so-» 
ore  esta  razón,  lo  cual  es  público  y  manifiesto  en  el  di- 
eho  lugar,  é  en  la  comarca  dende:  é  aunque  usan  hoy  en 
dia  del  dicho  fMX>,  é  qoe  les  fue  gnaidada  la  dicha  li« 
benad,  é  agora  que  en  a^ttnoe  lugares  ge  la  non  querísn 
guardar.  Otrosí  entiarmi  mostrar  eñ  eomo  por  Gairtt  del 
dicho  Rey  D.  Alfonso  nuestro  Padre,  escripta  en  petga-» 
míoo  de  cuero  é  sellada  con  su  sello  de  plomo  que  pa* 
rescia  que  fuera  dada  á  los  del  dicho  lugar  al  tiempo  otto 
ahi  vinieran  pablar,  que  los  otorgára  que  se  aprovecha- 
sen de  los  nuestros  montes  de  Guipúzcoa,  é  de  Lenis,  é 
de  Alava,  é  de  los  Exidos,  é  de  todo  lo  que  y  fallaren*, 
•alvo  ende  de  las  dehesas  que  han  ks  otras  aldeas  desi 
eomarca  apartadamente,  é  agora  que  ge  lo  non  queriaii 
guardar:  é  enviaron  pedir  á  los  dichos  Oidores  que  les 
mandasen  guardar  la  dicha  libertad  que  hablan  por  su 
fuero,  é  les  diera  el  dicho  Rey  D.  Alfonso  nuestro  Pa<ke¿ 
é  los  dichos  nuestros  Oidores,  porque  lallaroD  que  értt 
asi  verdad  por  los  recaudos  que  el  dicho  GoDcejo  ksen- 
▼iaron  moitrar ,  mand&ronles  dar  esta  nuestra  Carta  sobre 
esta  nuson:  é  mandamos  por  erta  nuestra  Curta  ó  por  el 
trabado  della  signado  de  Escribano  póblioo  sacado  000 
autoridad  de  Juea  ó  Alcalde,  que  alguno  m  algunos  non 
demanden  m  tomen  nib  ooosientaA  tomar  nin  deeoíandar 
á  los  del  didho  Ibgsr  de  SidiBas  ni  alguno  nin  algunos 
dellos  portasgo  nin  emiendm ,  agora  ni  de  aqni  adelanie  en 
ningún  tiempo  en  todas  las  villas  é  lugares  de  los  nues- 
tros Rrám,  salvo  en  Tokdo,  y  en  Simlla,  y  en  Murcia, 
nin  les  prendan  nin  tomen  nin  eonsientan  prender  nm 
team  ninguna  oosa  de  lo  suyo,  por  portazgo  ni  por  emieiH 
di :  Oiroei  que  se  aprovechasen  de  los  dMhee  montes  dé 
Guipúzcoa,  é  de  Lenlz,  é  de  Akm,  4  de  losEndas,é  de 
lodo  lo  d  que  y  fallaren,  ndvo  de  las^  d^Msaa  que  han 
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las  otras  aldeas  de  la  dicha  comarca  apartadamente ,  é  que 
usen  dei  diclio  su  fuero,  segund  que  hasta  aquí  han  usa- 
do: é  defendemos  que  alguno  ni  aiguuoa  non  les  vayan 
nin  pasen  contra  esto  que  en  esta  nuestra  Carta  se  coa- 
tiene ni  les  pongan  embargo  en  ello  ni  en  parte  dello:  é 
sobre  esto  mandamos  á  Ruy  Diaz  de  Rojas  nuestro  Meri- 
no mayor  eo  tierra  de  Guipúzcoa  ó  á  cualquier  otro  Me- 
rino mayor  que  fuere  «n  la  4kla  neriiulad  de  aquí  ade* 
lante,  é  á  los  otros  MeruMqine  y  fueren  'é  á  cualquier 
del  los  é  á  todos  los  Concejos,  é  Akaldeti  é  Ofickkfrii» 
todas  las  ciudades  é  villa»  é  lugares  de  nueBtroH'Beíooe, 
k  á  cada  uno  dellot  que  esta  nuestra  Carta  vieren  ó  el 
traslado  della  signado  como  dicho  es,  que  guarden  y^oip 
pareo  y  defiendan  ai  dicho  lugar  de  Salinas  y  á  cada  unQ 
dellgicon  estas  franquezas  é  liiiertacles  solMredic|)9kké 
cada  una  dellas,  é  que  les  non  vayan  moí  .posen  nin  coiÍf? 
sientan  ir  nin  pasar  contra  ellas^  nin  oontra  parte  dellai 
¡BD  nioAona.aiaoenu  E  los  uaos;  nin  los  .otros  non  fiigan 
^/nde  al  por  ninguna  manera;  sino»  4-  *wf  t^*^  ^  mmUf  ^ 
Qnier  qn«  lo  9sm  non  fieic^en  ^4»ntra^^efl»  Ihí  potasoni 
pecharnos  liiao  en  pena  mil  maravedís  dksú'mon^  nsfuii 
é  á  ks  del  dicho  lugar  ó  á  quien  su  vov  tuviese,  todos 
}m  daños  é  los  menoscabo^  que  por  ende  resodiiescn  do-i 
bladosi  é  desto  les  mandamos  daar  estanmeHn  Carta  cs^ 
cripta  eó  pergamino  de  tueco  é  trMadb«mMi»istineriW 
de  plomo  colgada  Dada  en  la  muy  noUe  etodadde-BnfH 
gos  treinta  ws  de  Enero  Era  do  mil  cuatrociciitD  datt 
añosb  D.  Afonao«  Obispo  de  Salamanca.—  Vdaaoo  Peae% 
Oidor  de  la  Audienda  del  Bey  la  mandaron  dar.««.T» 
Diego  Fernandez,  Escribano  del  Rey  la  6oa  cseribsr*.^. 
iuan  Martínez  Pero  Rodrigues.^ uan  Fernandes.  i 

Concuerda  con  el  Registro  que  esta  asentado  en  /(tt 
libros  de  Mercedes  y  Privilegios.  Zibro  número  3a8  Olí- 
fictÁÍo  i3  £siá  rubricado,  "  * 

El  anterior  privilegio  está  confirmado  por  el  Señor 
Rey  D.  Enrique  tercero  en  Avila á  treinu  de  Noyiembre 
:de  mil  trescientos  ochenta  y  seis.  . 
í.. Portel  j^^ñor  Rey  D.  J  van  scf  undo  en  Vall^dolid  é 
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JVeínle  de  Mayo  de  mil  ctiatrocieDtos  treinta  y  miatro. 
•     Y  por  el  Señor  Rey  D.  Felijpe  aegundo  en  Madrid  á 
níam  y  seis  de  Mayo  demiíqiniiiékitxM  aesenta  y^cuatrou»^ 

•  •  •  ■ 

"    .  ■    .  NúM.  VIL 

Carta  de  merced  y  oonfirmacion  de  mil  marave* 
dí#4e  joro  al  Monasterio  de  Moiljas  de  Sao  Btir» 
tehmiédeSaa  Sebastian,  situados  en  los  diezmo»  . 
'  de  los  Paertos  de  la  mar  de  la  misma  Tilla-,  . 

'  en  la  fqrma  c^ue  se  ejcpresa.    '       .  : 

ff  • 

Libros  de  Mercedes  y  Privilegios  en  el  Real  Archivo  de  Simancas.' 
labro  núm.  26,  artículo  San  Sebastian  (Prior*  é  Moújas  é  Coa**  ' 

... 

Beprn  eaamos  esta  Carta  TÍeren  eomo  Nea  Doa  En-.  So  d»  Jaui 
fique  por  la  graiáade  Dioa  Rey  de  Gascilla^  de  Ldqd,  de  d»  1374. 
Toledo,  de-GalidBi  de  Sevilla,  de  GMoba,  de  Murcia^ 
de  hm,  M^AlparWi  db  Algecira,  é  Señor  dé  Molina? 

EMrliaoer  bien  7  meráed  y  limoana  ál  Monasterio  de  hé 
onjas  de  San  ButoioiBé  de  San  Sdiastian,  tenemos  [x>rr 
klen  j  m  nuestra  merced  qne  tengan  de  Noa  en  linioMia» 
de.eada  nn-  año  fltti  mancedla  de  esta  ntoneda  naual'de:  : 
dindincfQa  el-nianrredi,  porque. sean  tenidaa  de  rogar 
•  á  1X00  por  laa  inimaa  de  loa  Revea  onde  Nos  Teñimos,, 
é  por  la  noastra  Tida  é  salud,  é  de  la  Reyna  Doña  luán» 
■u  muger,  é  de  lo»  lafimsea  nños  hijos,  según  que  loa 
Iwfaieran'por  piivilegio  del  Rey  Don  Sandio,  nuastrO> 
visabnelo,  é  « loa  Otroa  Reyes  onde  Noa  Teñimos ,  loi| 
eoalea  les  oonfirmaaKia agora  por  esta  noesthi  Carta,  á' 
BMndaoios  que  ka  aean  guaroadoa  é  cnmplidoe,  segun> 
que  en  ella  ae.eoñtíene,  é  ka  recudan  con  m  dii¿oa  mil» 
WKtfredk  de  fioMMUa  de  cada  año :  1m 
ber  desde  cnatro  diaa  dé  este  mes  dé  Junio  en  qi|e  es^ 
tamoa.de'laetía  de  cMa  Cwta,  fasta  en  fin  dé  Dicusmbre 
pulenta  ^  que  kt  monta  quinientos  é  setenta  é  siete  ma-v 


« 
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ravedb  é  úcte  dinerOd  :  é  que  los  liayan  estm  diclioi  ma- 
ravedís dedte  dicho  año  ei>  loé  diezmos  de  los  pne rtos  de 
la  mar  de.k  dkha  vilk  de.Saii  Sebastián,  é  dcnde m 
adelante  en  cada  un  año,  en  los  primeroi  é  mejor  pARH 
dos  de  los  diciios  diezmos  de  los  dichos  puertos:  é  por 
esta  Carta,  ó  por  el  traslado  della  signado  de  Escribano 
público,  mandaiQOs  á  Pero  Fernandez  de  Villegas,  nues^ 
tro  Tesorero  mayor  e»  Gsstilla,  ó  á  otro  cualquier  noet^ 
tro  Tesorero  que  ñiere  de  aqni  adelante,  é  á  los  arrendar 
áoms  de  los  diohos  diezmos  que  «góra  son ,  ó  serán 
aquí  adelante  é  á  cualquier.  deUos  que  le  recodan  ^  fagan 
recudir  con  los  dicbos  quinientos  setenta  é  sic^e  maraYedIs 
é  óete  dineros  que  les  monta  este  dícfab  año  como  didm 
es,  é  dende  en  adelante  de  cada  un  año ,  xxm  los.dichiof 
mil  maravedís  al  dicho  Monasterio  de  lüs  dichas  MonjaSj^ 
ó  ai  que  la  faobiere  de  recabdar  por  eU»,     la  manera 
que  mcha  es,  en  los  didios  diezmos  de  la  mar  de  los  dichos 
pocrtos de Srá Sebastian, ¿amanera que  kishayiiD  dé  los 
primeros^  mejor  pnuÍds:é'^tt»taD  mmen  del  didio  M(h 
nasterío,  m  del  qüe  lo  hébiert^^dereéabckrjpor  é¡&  carta  vSl 
proveimiento;  qoe  ooa  el  trabado  da  esu  Carta  6  oon  séi 
Gartade  pago,  mandamos  que  les  sean  reeibidos  en  cútai 
ta  este  año:  é  non  lo  dejen  de  así  haseré  cumplir;  maguer 
digan  que  m  loo  tenidoade  pagar  ke  Aohos  mar^vedisí 
salvo  con  carta  é  provimíento,  ni  por  otra  razón  algnna: 
que  nuestra  merced  é  voluntad  es  que  hayan  los  dichor 
mil  maravedís  de  cada  un  año,  «egan  dicho  es,  porque 
no  fagan  sobre  ello  otra  cosa  alguna.  E  los  unos  nin  los 
otros  no  fagan  ende  al  so  |íena  de  la  nuestra  merced :  é 
desto  les  mandamos  dar  esta  nuestra  Carta  sellada  con 
nuestro  sello  de  plomo  colgado.  Dada  en  la  villa  de  Va- 
lladolul  treinta  dias  de  Junio  era  de  mil  é  cuatrtx*ientos  é 
doce  años  Yo  Nicolás  Beltran  la  fice  escribir  por  man- 
dado del  Rey  Nicolás  Beltran  Vista  Juan  Fer- 
nandez Juan  Lope  Barué.  ^  Nicolás  Beltran.^ Pero 

Kodriguez. 

La  anterior  Carta  de  merced  esta  con6rmada  en  las 
Cortes  de  la  M.  N.  Ciudad  de  fiargM  á  diez  y  seis  de 
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Agosto  de  mil  é  treecientos  c  setenta  é  nueve  por  el  Rey 
JDou  Juan  II. 

Giníinnada  en  Tudela  de  Duero  á  quince  de  Marzo 
año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é 
cuatrocientos  é  veinte  é  siete  por  el  Señor  Rey  D.  Juan  II. 

En  la  muy  noble  ciudad  de  Toledo  á  quince  de  Julio 
de  mil  é  cuatrocieutos  é  sesenta  años  por  el  Señor  Rey 
Don  Enrique  IV. 

En  Córdoba  á  cuatro  de  Junio  de  mil  é  cuatrocien- 
tos é  ochenta  é  cuatro  por  los  Señores  Reyes  Don  Ferr 
uando  y  Doña  Isabel, 

Gjnfirmada  segunda  vez  por  los  mismos  Rey  y  Reyna 
en  Sevilla  á  veinte  é  cinco  de  Febrero  de  mil  é  cuatro- 
cientos é  noventa  é  uno  años,  por  habérsele  quemado  la 
confirmación  anterior  en  el  año  de  mil  é  cuatrocientos  é 
ochenta  é  nueve. 

En  Valladolid  á  treinta  de  Enero  de  mil  é  quinientos 
é  treinta  é  siete  años  por  el  Señor  Don  Carlos  I. 

Concuerda  con  el  registro  que  está  asentado  en  los 
Libros  de  Mercedes  y  Privilegios.  Libro  número  26,  ar- 
ticulo  San  Sebastian  ( Priora  c  Monjas  é  Convento  del 
Monasterio  de  San  Martolomé  de  la  villa  de), 

Húx.  VIEL 

Privilegio  de  Merced  al  Concejo  de  Molrico  de 
dos  mil  maravedís  para  al  reparo  de  los  muros» 

Idbroi  de  Mercedes  y  Trívilegios  en  el  fteal  Archivo  de  Sínumeuy 

libro  niin.  Zo&  art.  iS. 

Sepan  cuantos  esta  Carta  vieren  como  Nos  Don  £n«  ^  ^ 
rique  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de  León,  de  i^ds  iStX 
Toledo,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia, 
de  Jaén,  del  Algarve,  de  Algeciia»  é  Señor  de  Vizcaya  é 
de  Molina :  por  hacer  bien  y  merced  al  Concejo  é  á  los 
hcMDcs  buenos  de  Motiico,  por  cuanto  k  dicha  villa  está 
CQ  Iraiterft  y  está  mal  lependa,  é  puqoib  ae  pueble 
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jor  para  nuenm  tartkio,  daiiiosm  i|ii^iengadet  de  No» 

para  de  cada  año  de  aquí  adelante  para  siempre  jamás 
dos  mil  maravedís  de  la  moneda  usual  de  diez  dineros  el 
maravedí,  que  es  la  nuestra  merced  que  hayades  de  cada 
ano  para  reparamiento  de  los  muros  de  la  dicha  villa:  é 
estos  dos  mil  maravedís  que  los  liayades  en  cada  un  año 
segund  diclio  es  en  las  nuestras  rentas  é  derechos  de  la 
dicha  villa  é  de  su  término  que  Nos  y  habemos  de  hal)er 
de  cada  año,  y  que  comenceties  á  llevar  los  dichos  dos 
mil  maravedís  luego  este  ano  que  comenzó  primero  dia 
del  mes  de  Enero  que  agora  pasíS  de  la  era  en  que  estamos 
desta  nuestra  Carta,  y  dende  en  adelante  en  cada  un  año 
para  siempre  jamás;  y  sobre  esto  mandamos  á  los  nuestros 
cogedores  é  arrendadores  que  agora  cogen  y  recaudan,  ó 
cogieren  y  recaudaren  de  aqui  adelante  en  rentas  ó  en  fiel- 
dad ó  en  otra  manera  cualquier  las  dichas  nuestras  ren- 
tas, y  en  la  dicha  villa  y  su  término  como  dicho  es,  <jue 
vos  recudan  é  fagan  recudir  con  los  dichos  «los  mil  ma- 
raveilís  que  habedes  de  haber  deste  dicho  año,  é  dende 
en  adelante  en  cada  un  año  de  los  dichos  años  para  siem- 
pre jamás,  segund  dicho  es,  bien  y  cumplidamente  ea 
cada  uno  de  los  dichos  año»  á  lot  plam  y  en  la  manera 
que  ellos  á  Nos  hobierea  á  pagar,  en  goisa  que  los  ha- 
yades bien  parados  pfra  el  i^epffrtuniento  de  los  dicbot 
muros  como  dicho  et,  é  que  tos  no  demanden  otra  mi 
carta  sobre  esta  razón»  por  cuanto  con  el  traslado  desl^ 
nuestra  Carta  signado  de  Escribano  público,  teneitids  ^fot 
bien  que  Ies  sea  recebido  en  cuenta ,  tomando  Tiiétthi 
Carta  de  pago  sobre  ello  en  cada  uno  de  los  otros  años,  é 
tuandamos  á  los  Tesprms  é  Contadores  y  Oficiales  que 
reciban  en  cuenta  de  caida  año  estos  dichos  dos  mil  nuH 
ravedís,  mostrando  las  didus  pagas  ks  dichos  nfMtros 
cogedores»  s^un  dicho  es»é  que- vos  sea  goardada  da 
aqui  adelante  esta  merced  que' tos  Nos  finemos  é  que  vos 
no  vayan  ai  pasen  contra  ella  en  algon  tiempo  ni  por 
alguna  manera.  £  non  fagan  ende  al  so  pena  de  la  núes* 
tra  mereed.é  de  seisdentos  maravedís  de  cata  moneda 
naual  á.cst^  uno  dtfll^.  £  mand|amos  k  Bni  Dítt  de  Jftojii 
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Dl^f8tfo  Metlno  mayor  en  tierra  de  OiíipúzcOft,  é  al  INÍe- 
rino  ó  Merinos  que  por  No8  ó  por  él  anduvieren  por  la 
dicha  tierra  qiie  ag0ra  y  son  ó  serán  de  aqui  adelante  é  á 
Jos  Alcaldes  é  Prebostes,  é  Oficiales  de  la  dicha  villa,  é  de 
todas  las  otras  villas  é  lugares  de  la  dicha  tierra  é  á  cualr 
qiiier  é  r  iialcsqnier  dellOS  que  esta  nuestra  Carta  vieren 
ó  el  traslado  deUa  s^^ñado  de  Escribano  público ,  que 
fe 'lo  non  consientan  ,  é  que  les  tooien  6  prendan  todp 
cuanto  les  fallaren  é  los  vendan  como  ÍK>r  nuestro  kabe^^ 
é  de  los  maravedís  que  valieren  entreguen  é  hagan  pagp 
id  'éicho  Concejo  de  los  dichos  dos  mil  maravedís  qué 
han  de  haber>  deste  dicha  año,  y  dende  en  adelante  en 
cada  un  año  para  siempre  jamás  como  dicho  es,  é  que 
incMí  dcrfieüdan  é  amparen  con' esta  merced  qjue  vos  face- 
mos. E  los  u  rtód  ni  los  otros  non  £igan  ende  al  io  la  dicha 
pena  á  ca<la  uno:  é  desto  les  mandamos  dar  esta  nuestra 
Carta  de  pmMtejo.'iQimpta  en  pergamino  de  cuero  y  se- 
llada con  nue^ro  sello  de  plomo  colgado,  ^fda  en  Vallar 
dolidá  tres  días  de  Agosto  era  de  mil  é  cuatrocientos  é 

doce  años  Yo  Pero  Bernalte  l$i  escribí  por  mandado 

^BÍ  Rey^^NicoIas  Beltran^^Yista.^  Péro  Rodrigue^ 
Francisco  Saiiche&.MiÉte£RoolAs  Bflf raiii  i.— Alfotisn  Goii«« 

■^^'  tCóneuá^  can  lef  'iélfidro  qúié  está  en  loiíwn»  ¿k 
tÉkrcedes  y^prkllegm.  Libro  numeró  3o8,  anicuÍQ  i3fl^ 
i^seá  rubricado.  . . 

Esta  merced  está  confirmada  por  el  Key  Don  Juan.l 
•f|  *B(ir^oa  i  catorce  de  Agosto  4e  mil^  (¡pescólos  setiea- 
4  nueve,  . ..... 

Por  el  ;Rpy  J>on  £nriqae  in  .en  Talladotid  i  dies  y' 
aiete  «de  Agosto  de  mil  é  cuatrocientos  é  uno..   ^ 

Por  el  Rey  Don  Juan  n  en  Simancas  á  yeiiite  é  cinco 
de  Mayo  de  mil  é  cuatrocientos  é  yñnte. 

Por  el  Rey  D.  Enricpie  lY  en  Palencia  á  veinte  é  uno 
de  IXcienibre  de  mil  é  cuatrocientos  6  cincuenta  é  seisi 

Por  los  Señores  Reyes  Católicos  en  Alcalá  de  Henap- 
res  á  tetntedeBideiiibrede  núl  é  cuatrodentos  é  ochen* 
ts'édnca* 
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Por  la  Keyna  Doua  Juana  en  Burgos  4  cinco  de  Ju^ 
nio  de  mil  é  quinientos  é  ocho. 

y  por  el  Señor  Rey  Don  Felipe  II  en  Maílríd  á  veín* 
te  de  Diciembre  de  mil  é  quinientos  é  sesenta  é  tres«-^ 
£uá  rubricado. 

NtíM.  IX. 

Apanlamiento  dé  la  toma  de  razón  de  la  liberlad 
de  Aduanas  á  la  Provincia  de  Gnípúzooa  para 

las  vituallas  de  su  proveimiento  y  manteuimieato^ 
en  la  íorma  que  se  expresa.  '  ■ 

.    •  ■  ^ 

£ii  el  Real  Archivo  de  Simancas:  Expedientes  de  Hacienda , 
BÚmero  44<>  >     vum.  eompulsa  presentada  por  U  Frovincia 

de  uiiip¿ooa. 

AAo  1408.  Los  diezmos  y  Aduanas  de  los  Obbpados  de  Galahoi^ 
ra,  Osina  7  ISguáiza :  las  villas  7  lugam  de  la  tienra  de 
Guipúzcoa : 

i*Tienen  del  Rey  por  merced  en  cada  un  año  para 
i»6Íempre  jamas  que  no  paguen  Aduanas  de  las  vituallas 
fyque  traen  y  trugeren  para  su  provrániento  y  manteni- 
if  miento  de  la  didia  tierra  y  de  los  moradores  della ,  ^ 
»*qae  no  sea  piiesta  Advúlna  en  la  dicha  tierra,  ni  paguen 
Mderedio  alguno  por  razón  de  k  dicha  Aduana  ;  la  cual 
umerced  les  fue  fecha  año  de  mil  é  cuatrocientos  é  ocho 
nanos. 

-  Cancuerda  con  una  compulsa  de  la  emterior  partidd 
presentada  por  la  Pramncia  de  Guipúzcoay  que  cbrd 
GíUre  los  Expedventés  de  Hadenda^  legajo  núm,  440.— 
Está  rubricado. 
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Privil^o  de  Gaelaria  y  Zaraaz. 

*  . 

lÜibÁls  de  Mercedes  j  Privilegios  en  el  Real  Archivo  de  SnBineM* 
» •  >  '    *    t  Xtibro  jiúm.  5  ,  arUculos  Guetaxia  y  Zoraux» . 

-     YO  EL  REY.  Fago  sabf^r  á  vos  los  mis  Contadores  20  de  Mar- 
mayores  que  Yo,  acatando  los  niuclios  y  buenos  y  lea-  *odei4(>7. 
les  servicios  señalados  que  la  mi  noble  é  leal  Provincia 
de  Guipúzcoa,  é  los  G>oce jos,  Escuderos  íijos-<lalgo  de-» 
lia  con  gran  lealtad  é  fidelidad  han  hecho  á  los  Reyes 
donde  Yo  vengo,  é  á  Mí  lian  fecho  é  fasen  de  cada  dia  c 
en  alguna  emienda  é  remuneración  dellos,  é  porque  hic 
lo  suplicó  la  dicha  Provincia,  é  |X)rque  soy  cierto  é  cer- 
tificado que  los  Concejos  de  las  villas  de  Guetaria  é  Za- 
rauz  que  son  en  la  dicha  Provincia  me  pagan  de  pedido 
cada  año,  é  que  fueron  é  son  muy  agraviados  en  pagan 
el  dicho  pedido  por  ser  fijosiialgo,  é  que  contra  su  voi 
1  untad  lo  han  ¡)agado,  é  asimismo  que  los  dichos  Con* 
cejos  me  han  dado  é  pagado  j>ara  mis  necesidades  por 
ello  algunas  cuantias  de  maravedís ;  é  otrosí  por  les  fasec 
I)ien  é  merced,  mi  merced  é  voluntad  es  que  desde  pri'^ 
mero  dia  de  Enero  de  mil  é  cuatrocientos  é  sesenta  é  sie* 
te  años ,  é  dende  en  adelante  para  siempre  jamás  los  di« 
chos  Concejos,  vecinos  é  inoradoms  de  las  dichas  viliai 
que  non  lo  paguen  é  sean  privílegtadqa,  francos  ¿  caeiw 
tos  de  dicho  pedido,  el  cual  sudoi  paffli!  ^.ürta  guÍMi; 
la  dicha  villa  de  Gnolariii  wis  mil  maraveái|,  é  la  vilU 
de  Zaiaiis  leiacieiitt»  maravedís,  los  cuales  acaja  de  esta 
BK>neda  que  agora  oom  que  dos  blancas  fasen  un  saara» 
vedi ,  é  qoeel  situado  que  hay  en  el  dicbo  pectido  ae  mu» 
4e  á  ks  m¿M  alcabalas é  á  otras  eualeiquicr  mis  ren^aa 
eaesta  guisa:  lois  cuates  mil  «.quinientos  maravedís  qnt 
Lofie  Jiartinez  de  Zarauz  tiene  de  Mi-  situados  por  dos 
cartas  de  previllejos  en  los  dichos  seis  mil  maravedís  ótA 
dkb^i  pedido  de.Guetaria  ,.por  la  una  mü¿  quinienmi  mai» 
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ravedís  de  merced  de  juro  de  heredad,  é  por  la  otra  tres 
mil  maravedís  de  la  dicha  moneda,  de  tierra ,  cada  año  por 
dos  lanzas  mareantes,  que  se  muden  é  los  luyan  en  las 
alcabalas  de  la  drclia  villa  tic  Guetaria,  é  en  otras  partes 
donde  los  quisiere,  é  que  los  haya  en  las  dichas  aka- 
ó  cu  otras  rentas,  segund  é  en  la  manera  é  con  las 
facultades  que  los  ha  en  el  dicho  jiedido:  porque  vos 
mando  que  los  pongadcs  é  ascntedes  asi  en  los  mis  li- 
.v**'"»  •  Lros,  é  quitedes  dellos  á  los  dichos  Concejos  de  Gue- 
^  ■  taria  é  Zarauz  los  dichos  maravedís  del  dicho  pedido  é 
desea  rgucdes  los  dichos  maravedís  del  dicho  pedido  desde 
el  dicho  j)rimero  dia  de  Enero  deste  dicho  año  en  ade* 
knte  para  siempre  jamás  á  los  recabdadorcs ,  é  tesoreros, 
receptores,  6  arrendadores,  é  otras  cualesquier  personas  • 
que  hobieren  de  coger  los  petlidos  de  la  merindad  de 
allende  Ehro  con  Guipúzcoa ,  donde  entran  las  dichas  vi- 
llas suso  declaradas ,  que  asi  pagan  el  dicho  pedido  en 
Ctienta  del  jx^lido  ordinario  que  se  carga  cada  año  á  los 
,  dichos  arrendadores  de  la  dicha  merindad  de  allende  Ebro 
con  Guipúzcoa,  é  non  ge  los  carguedes  mas  dende  en 
adelante  para  siempre  jamás,  é  asimismo  quitedes  del  di-» 
cho  pedido  los  dichos  «maravedís  del  dicho  situado,  é  los 
mndedc*;  é  ]>ongiKk'S  al  dicho  Lo]>e  Martínez  de  Zaraua 
en  las  didvas  alcabalas  de  la  dicha  villa  ó  en  otras  cua-^ 
Icsquier  rentas  donde  los  él  quisu^re,  para  ({ue  los  haya 
desde  el  dicho  año  en  adelante  como  dicho  es ,  é  dando 
é  librando  á  los  dichos  Concejos  de  Guetaria  é  Zarauz  é 
á  los  vecinos  é  moradores  qtse  <$on  ó  íuereo  deste  dicho 
año  en  adelai>fe,  dellos  é  de  cadai  uno  delk)«  las  dichas 
^tiit^  é  toerdedes  qiíe  asi  les  fago  para  siempre  janiát^dé 
los  dW*hó(9  maravedís  déL  dicho  pedido  é  á  cada  unó  ¿b 
ktá  dkhos  Concejos  mi  Carta  ó  Cartas  de  previllejo  ó  pn^ 
Viltejos  dello  fírxaes  é  ' bastantes  cuales  hobieren  menct^ 
lar  eH  manera  que  por  Virtud  dello  sean  prifikgiados  ^ 
«sletitos,  é  francos  del  dicho  pedi^. cate  dichoaño  Ofmd» 
hlnte  p^ra^inpñs  jamás^  «a  mi  merced  es  é  manda^gné 
llende  en  lidi^lánte  no  paguen  el  dtclK)  pedido,  é  aaimi»* 
me^  jinMO'<DóitkMi--clioboa  |Nrivimoa.de.  la  didia  ij^íMldd 
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.^edM9,  M«  OmA  de  pimH^^of  d^-üctta 
topé  MafttoéBde'Zérai»  dé  loé  iMm  maimdfi  dol'dí) 
cho  9a  iÍMada»  inudáiido  óéL  dkbó  pMGdó  m  las'dKik 
dKW  akdnlat,  ó  en  <M#a»  cmlesquier  feDfew  donde  loii 
qttiméi^  cbaw 'dicho  es,  ñrtam  é  bastantes  poir  manení 
que  goofré  «Ba  pgado»^d¡elloa*d¿8te  dicho  ano  en  addanM 
te,  según  qu^Apbii^  de  goMÍré  ser  pagado'  «a  ú  ékbó 
))edido,  las^¿dai¿b»ldidbM  aDs  Qavtas  de  previUeíai'  dé  la 
dicha  quita  de  dicha  pedido  é  de  dicho  situado,  man^ 
do  al  mi  Mayordomo  é  Canciller  é  Notarios,  é  á  loS 
otros  oficiales  que  están  á  la  tabla  de  los  mis  sellos  que 
libren  ,  é  pasen,  é  sellen,  lo  cual  mando  á  vos  é  á  ellos 
que  asi  Invades  é  (  unijilades  non  embargante  cuales^* 
quier  k*\e6  é  ordenanzas,  ni  Cartas,  ni  manda  mientes, 
ni  otras  causas  é  rasones  que  en  contrario  desto  sean 
ó  ser  puedan ,  las  cuales  hé  aqui  por  expresadas  é  de^ 
claradas,  é  Yo  de  mi  propio  motuo  é  cierta  ciencia  é 
poilcno  Real  absoluto  las  abrogo,  é  derogo,  é  revoco; 
c  anulo,  todo  ello  en  cuanto  esto  atañe  ó  atañer  pue- 
da, quedando  <  n  su  fuerza  y  vigor  para  adelante,  é  si 
acaesciere  que  en  algún  tiempo  en  ello  ó  en  cualquier 
rosa  ó  parte  dello  liobiere  revocación  ó  embargo  ó  en>^ 
barazo  alguno,  ó  algunos  fueren  ó  pasaren  ó  quisieren 
ir  ó  pasar  en  cualquier  man  era  contra  los  dichos  priville;^ 
jos  de  la  diclia  quita  del  - dídié) pedido. é'delidioho- SÍ* 
tuado  mudado  é  de  cualquier  cosa  dello,  mando  que  non 
vaJa  la  tal  veYocacieti-  ó  embargo  ó  embarazo,  é  que  sea 
en  st  miigoni  é'ci^  «ngnn  efeto  é  valor ,  é  que^tndaivki 
iion  embargante  aquello  vala  la  dichá  quita  é  fránf^iicia 
del  dicW  pedido  é«l  diebo  ratiiado  mudado  todavía  sea 
|Migadocoomo  dicbo  es ,  é  mandé  qne  sé  defiendan  é  ayo» 
den  los  dicbos  Concejos  é  personas  unos  á  otros-,  á  k:  dicha 
qat(a^del>dielK>  pedido,^  simado  .é  mudado  i  por  manéia 
que  gocen  ei¿éraniáDte}los\dicfaos.€Ídñ^ 
^ita  é  franqueza  del  dicho  pedido,  é  el  didio  Lope  Har* 


tmez  de  Zaianz  del  didio  ntuado  mudado,  por  virtud 
de  los  dichos  preidU^os  como  dídmea^  E  otrosí  mando 
áloe  Infinites,  Duques,  Condes,  Marqueses,  Kooe4iomei^ 
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Maertrés  de  las  órdenes,  Priores,  G)mendadore9,  é  Sub- 
Comendadores^  é  á  los  del  mi  Consejo  6  Oidores  de  la  mi 
Audiencia,  é  Contadores,  é  Alcaldes,  é  Notarios,  é  Al- 
guaciles de  la  mi  Casa  é  Corte  é  ClianciUería ,  y  á  todos 
los  Concejos,  Corregidores ,  Alcaldes  y  Alguaciles ,  Meri- 
nos, Prebostes,  Jurados,  Caballeros,  Escuderos,  Oüciales 
é  bornes  buenos  de  la  Provincia  de  Guipúzcoa,  é  Procu- 
radores, é  Alcaldes  de  la  Hermandad  ddla,  é  Condado  de 
Vizcaya  é  de  todas  las  otras  ciudadi^,  villas  é  lugares  de 
los  mis  Reynos  é  Señoríos  que  agora  ¡^on  é  serán  de  aquí 
adelante  que  non  vayan  nin  consientan  ir  ni  pasar  con- 
tra Joiudinlioe  pRiTilkjos  de  la  dicha  meroed  é  quita, 
dkho  pedido  é  de  dicho  fiituadb  mudada^  ni  contra  cosa 
alguoa  ni  fiarte  dsUo,  non  embarguUe  bmleBquier  QagtM 
é  mandainientos ,  é  vaeneánf  é  pccvtlkjoi,  é  recudí-» 
meaím^é  mercedes, é  levocadoociv  é  luspeiiñoiwp 
ku^Myib  causas  é  razones  que  oootn  eUo  Maa  ó  púfiim 
mr^  ásate»  les  dc&>  túáofbmt  é  ayada  por  numera  que 
gioen  iddlo  enteramente  sin  embargo  ni  lOOótnifMi  al^a** 
íio  por  vtrtiid  do  los  dichos  pcívUleios  segun  é  como  .dn 
fko  et.  £  los  unos  ni  los  otros  non  figades  ende  al  so 
pena  de  la  mi  merced  é  de  privación  do  loa  oficios  ó  do 
ooniscaoionde'los  bienes  de  los  que  lo  contrario  ficiereil 
para  Ja  mi  CSámare.  Fecho  á  TCtnte  dias  del  mes  de  Mar- 
oóaño  del  nascimiiint»  de  naescro  Salvador  Jesucristo  dó 
mil  é  cuatrocientos  ¿  sesenta  é  áete  años.—  Rnláéwdafie 
que  estoa  Concejos  sean  francos  de  los  diclvis  sñs.  mil  é 
aaiiGÍaM)oamaravodis.en  cneiita  de  lo  que  lascdbe.á  pa-> 
nr  4e>h  cabcsa  ddr  pedido  qne  tenían  é  non  mmt^YO 
EL  R£Y^4^Yo'Garaia  Eemnde»  de  Afealá^  SetiiBlalñk» 
dd  Rey  aucsíró  Señor,  la  6se  escribir  por  so.  mandado^ 
CoruMcrda  cmi  M  regutro      está  aaenuido  ^ 
JÁbros  de  Mercedes  y  Prímlcgm.*^.mIábro  jaúmerQtdf^0i^ 
Goetaria  f  Zanun.'.-.JSillá  isíAirá^  •  • 
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Albalá  fcuapMiiide  é'  la  tilla  de  Mttdté  Rea)  da 
Jkffk  del  pago  de  dos  mil  é  caatrocienCos  mara^ 

yedis  de  Pedido  y  Marliniega,  por  las  razoues 
•  y  en  Ja  íbri^a  que  se  expr^.  . 

Iilbros  de  Mercedes  j  Privilegios  en  el  Real  Arcliiro  de  Simancas* 
lóbio  aR&BMnr        artfeaib  10. 

YO  EL  BIY;^Fago  «ÜMV  á  ra  ks  mii  Gomadom  ijáeJnmo 
myores  que  Yo,  acbtaiide1oB'«nMlm'é^'ÍMniiM'é*lealei  ^  tJfi^ 
•ervieioe  señalados  que  la  láí  noble  é  leal  Provincia  de 
Guipúscoa,  é  los  Concejos,  é  Escuderos,  é  fijos-dalgo  de^ 
Ha  con  gran  lealtad  é  fedelidad  han  fecho  á  loe  Reyes  onde 
Yo  Tengo,  é  á  Mi  han  fecho  é  facen  de  cada  día  é  en 
alguna  emienda  é  remuneración  dellos,  é  porque  me  lo 
suplicó  la  dicha  Provincia,  é  porque  soy  cierto  é  certifi-i 
cado  que  el  Concejo  de  la  villa  de  Monte  Real  de  Deva, 
que  es  en  la  dicha  provincia,  que  me  paga  de  Pedido  é 
Martiniega  cada  año  dos  mil  é  cuatrocientos  maravedís 
desta  moneda  que  se  agora  usa,  en  lo  cual  son  mucho 
ataviados  en  pagar  el  dicho  Pedido  é  Martiniega ,  por 
ser  como  son  fijos-dalgo  é  contra  su  voluntad  lo  han  pa- 
gado é  pagan  :  é  asimesmo  por  cuanto  el  dicho  Concejo 
me  ha  dado  é  pagado  para  mis  nescesidades  por  ello  al- 
gunas cuantías  de  maravedís ,  é  ansí  por  les  faser  bien  é 
merced,  mi  merced  é  voluntad  es  que  desde  primero  dia 
de  Enero  deste  presente  año  de  la  data  desta  mi  Cédula 
en  adelante  para  siempre  jamás ,  el  dicho  Concejo ,  é  ve- 
cinos, é  moradores  de  la  dicha  villa  de  Monte  Real  de 
Deva  que  non  paguen  los  dichos  dos  mil  é  cuatrocientos 
maravedís  del  dicho  Pedido  é  Martiniega,  é  que  sean 
exentos  é  priviiiejados  del  dicboi  Bedido  é  Martiniega»  4 
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que  lo  non  paguen  este  dicUo  jnesente  año  dende  en  ade- 
lante en  cada  un  ano  para  siempre  jamás:  porque  vos 
mando  que  lo  pongades  é  asentedes  asi  en  los  mis  libros 
é  quitedes  de  ellos  al  dicho  Concejo  de  Monte  Real  de 
Deva  los  dichos  dos  mil  6  cuatrocientos  maravedís  del  di* 
cho  Pedido  é  Martlniega  é  descarguedes  los  dichos  mara- 
vedís del  dibho  Pedido  é  Marti  niega  desde  dicho  priiii8V&( 
de  Enero  dcste  dicho  aao  en  adelante  para  siempre  jMá|f 
á  ios  recaudadores,  é  tesoreros,  é  receptores,  é  otras  C|]^* 
lesquíer  personas  que  hobieren  de  <^er  lop  Pedidos  y 
Mardni^as'de  la  Merindad^e  Allende  E!)ro  ton  la  díd¿ 
PfOvinjBia  de  Guipúzcoa  ,  donde  entr^  jla.  áu^a  villa  qu^ 
¿1  pagan  el  dicbp  Pedido  é  Martinicga  eptre  el  Pedido 
ordinario  que  se  haga  cada  año  á  los  dichos  arrendadores 
d^iiá  ómAúí  Marindaíd  de  Allende»  fibro  con  GttipÚBSOóa,  é 
>  non  ge  los  earguedes  mas  dende  en  adelante  para  s'^mpnt 
jamás,  édedesé  librédes  al  dicho  Gmoejo  d9  ladicbil 
vUJa  db  Bfonte  Real  de  Deva,  é  á  los  vecinos  é  nMírado^ 
vea  que  son  ó  íuetén  de  la  dicha  villa  de  la  dídui  merced, 
é  franqoicia  del  jdieho  P^ido  é  Maniníciga  que-  an  ka 
£^o  para  eale  dicho  praente  año  é  p&ta  4MKle  .eo  ad0*i 
lante  para  óempre  íamá»,  ni  Gaita  de  pñvU^o  ^  laa 
fltraamiaGaiIxiaéaobreGartaalaé  iiiaaiuertai»é  firmea^ 
é  bastaptes  que  lea  cumplan  é  menester  hajaa,  para  quo, 
aean  previ  llejadda  é  exentos  é  firanoos  del  ducho  Pedido  éi 
líartwiega  élite  dicho  año  é  dende  en  adatante  en  cada 
un  año  para  aítopre  jamás:  Ca  mi  mpp¿ed  ea.é>manéa' 
que  eimdilcho  presente  año  ni  dende  en^adelantean  cana 
uki  añó  pam  «ietepre  jamáa  nfm  paguen  al  dicho  FedEulq^ 
é  Martiniega,  la  cual  dicha  mi  -Carta  de  Previllejo  é  laa^ 
otras  mia  Girtiii  4  aohre  Gartás,  mando  á  mi  Canciller 
Noiariaj'é  á  loa  otros  mia  Oficiales  que  están  á  ks  taUaa^ 
de  loa  mi  aellosí,  qué  libréis,  é  paséis,  éaelleb  ain  emiiart 
go  «ni  contrariio  alguno,  U>cual  mando  á  vea-  ^  k  dioá  qne^ 
aai  fagade»  é  cúmpladda  non'  embargante  aiideaqaier  Icn 
.yes  é  ordenanzas,  ni  cartas,  ni  mandamientoa,*  ni  ofcrái 
cabsas  é  rasones  que  en  tontrarió  desto  s^n  ó  aer  puet^ 
d^n,  las  cuales  hé  aqui  por  expjMdasi  é  decbradaa: 
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Yo  de  Éáí  i^rópia  flloeiTb,  é  derla  dUAtta^ét^ocMo^Ml 
absolaio'^  Ifs  abrogo,  é  derogo,  é  rerooo',  é  iinblo  todo 
ello  en  cfianto  á  etto  auáe  ó  ataáer  puede,  cpedaiub  eA 
m  Súitm  é  ti^or  para  adelanlB  en  U»  otnsi  ceeis :  é  si 
ataeqcímcfn^  en  eHo  eü  aigaa  ^empo  6^-oiiaiqiMev 
eotBéfirie.<fello6.hobieré  vorocacioa,  ó  embargo^  ó'énU 
haraio  algnDO  6  algunos  Caeren.  6  ffinsen ,  ó  cfámHik 
ir  ó  ponr  en  cualquier  manera  contra  esta  dicha- merced 
é  írampieBa,  é  Jcootra  el  dicho  previUejo ,  é  eartas,  é  «o»- 
hie  ¡oartaa  qae>  aob^  la  dicha  merced  é  fraycpiepá  «vel 

tédeHo,  fei'áii''mei«ed  é  inaiido«qiie  ao  imk'  b  (al  revoH» 
cacion'  ó  endiafgo- 4  embanaio,  é  qpe  sea  en  ti  oitigiñib 
éde mqgund  e&cto>iii  Takry  é  que  todairía  non  eomr^ 
guile  aquello,  vala  k  dkha  qeitB'é  fjnanquega  del  dBelio 
$iedído  é  Martildm:  é  lÉosdo  qoe  aeidé  ^ 
UdidioGanoejo  de  k  dí^MivUla/de  lIomeJUaldt.fiéi- 
iva,  é los  vécDios-é  mocadores  délk,-éqné  k.dkli»aá 
^kovinck^  Gu¡t>úflooa  los  dé  é  koa  dar  iodo  el  kvbv^ 
ayuda  que  les  pidieren  é  lasnceter  nobiexcn,  por  mauo^ 
ta  qneentmié^mplidáaiMa^foan  é  aaanjfranoeeyjé 
übm,  é  quiidiTde^  pagar,  é  qaejnon  pagueacirdMo-to* 
dido'é  Magtiuity  esée'dkho  pveifcnlBi'Miíj  4idcaid*e  en 
adekate  éá-cada  te  año  paia  sieoqive  jaiafia  £  otiosí, 
mandel  ¿losilnknles.  Duques,  Gdndcs,  Ifaicj^acées^  Eicd»^ 
homes.  Maestres  de  ks  (Menes,  Priores,  Qomeodfdorss 
JiA^fLS^  '  lAlaiai  éfáiibaulfll  mii4bnseb  énCKéoÉbs  de 
km  iLiadíeiinA  éO>htdtees'^.é  Akalto',  .é.Notarí 
iÉJ¿Baé)ee.*dr  k  oáiCasii^  OofteéGbanctUeria,  é  á  ^ 
•dos.' los  Goace|o8>  Corregidores ,  Alcaldes,  Alguaciles, 
Merinos,  Prebostes,  Jurados,  Caballeros ,  Regidores,  £4«> 
iladuiót\  Oficiales  é'^hoipes  buepós  de  la  dicha  «pm^vin- 
£Ía  de  Guipúzcoa,  é  Pnoeuradórevé  ^Alcaldes  de  la  hef^ 
mandad  delia  é  Condado  de  Vizcaya  é  de  todas  las  otrás 
ciudades ,  é  villas  ó  logares  de  los  mis  Reynos  é  Señoríos 
que  agora  son  ó  serán  de  aquí  adelante,  que  non  va- 
yan, ni  pasen  ni  consientan  ir  ni  pasar  contra  esta  di- 
cha merced  é  franqueza  é  libertad  del  dicho  Pedido  é 
TOMO  UL  P 
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Martiniega  de  la  dicha  villa  de  Monte  Real  de  Deva ,  ni 
contra  el  previllegio  é  Cartas  é  sobre  Cartas  que  asi  por 
virtud  deste  dicho  mi  Albalá  les  mando  dar ,  é  que  d¿de 
€8te  dicho  presente  año  ni  dende  en  adelante  en  cada  un 
año  para  siempre  jamás,  ni  contra  cosa  alguna  ni  parte 
dello;  non  embargante  cualesquier  Cartas,  é  mandamieo- 
tos,  é  mercedes,  é  previllejos,  é  recudimentos,  é  merce- 
des, é  revocaciones,  é  8U8j>en8Íone8,  é  embargos,  é  cau- 
«18,  é  rasones  que  contra  ello  sea  ó  ser  pueda*  antea  ka 
iden  é  fegán  dar  todo  £ivQr  éiayuda,  por  manera  que  go^ 
can  deUo  enteraitiente  liniCfflibavgb  ni  cóntrlrí0  a^uno 
por  virtud  desta  dicha  mi  msnoéd  é  del  dicbo  preville|0 
é  Cartas,  é  sobre  Cartas  qjae  cercá  dello  por  yixtud  desta 
dicha  mi  Cédula  de  merced  lee  mando  dar  é  que  lea  aea 
<dado:  é  sobre  lo  que  díobO'  es  ni  sdbre  parte  dello  non 
atendadeaoií  atiendan jOfrak>ívr<Gaitaij;iftiAlfaaM,  ni  man- 
•damiénto,  ni  segunda  yunon;  por  cuaiato  esta  és  mi  finul 
jntención.é  delitoada  volontíd.  £  no  fagades  oi  ia^/m 
^nde  al  por  alguna  manera  ao  pena  de  la  mi  meiced  é  de 
liaber  la  q¿  inu  Fecho  i  Tnnfea  é  iiefce  dífs-de  Junio  año 
del  naicmiiciifeo  de  nmatto  Señor  Jesui^íalD  de  mil  é 
4mfeittA»Biitos  é  aeseata  é  ooU  eopa-^YO  EL  REY^Ll 
lYo  Juande  Onedo»  Secretario -dcJ  Rey  nnertm  Señor» 
ñoe  escribir  por  en  mandartrK^E»  «ka  eapaldaa  drf  di? 
dio  Albalá  del  dicbo  Señdr  Rey  te  JofarOKriio  é  librado 
Maque ae sigue.  .-  -  '•:<>  ,^1 >wii-.i 
t  il  Aaenláaeel  treÉÍbdffi¿gnad6  :dé  eala  Afiiai^dafiiJ^ 
-taueshPo  Señor  en  los  sus  libros  'de  lo  ^vádo  de  maiané' 
dís  para  que  se  guarde  y  cumpla  todo  lo  que  por  él  flb 

Señoría  manda  Ferrandus  Ferrandez.  —  Antonio  Va^ 

quez. —Salvado  Alonso  de  Turégano. 

Concuerda  con  el  Hcgistro  que  está  en  los  libros  de 
•Mercedes  y  Privilegios,  Libro  núm,  290,  articulo  i  8.^ 
£stá  rubricado. 


Digitized  by  Google 


OVUVKOÁ.  |S 

<      Ntfv.  XIL 

9 

Provisión  Real  del  Consejo  para  que  en  Azcoilta 
no  puedan  repiirlir  mas  de 
Ircs  mil  uuiravedis. 

HegutiO  general  del  Sello  en  rl  Real  Arcliíro  de  SimanCMy 
mes  de  Febrero  año  de  1475.| 

Boo  Fernando  é  Booft  Ubel  ice.  ▲  m  el  OonoejiHstdeFebre- 
AlraJdee,  JuradotyfielM,  Bi^idores,  Ofidalct  é  Imnim» n> de  147$. 
buebot  de  la  rilia  de  Azcekia,  é  á  cada  uno  de  vos  talud 

¿  gracia.  Sepades  que  el  Bachiller  Juan  de  Olano,  vecino 
desa  dicha  villa ,  nos  ñño  relación  que  en  esa  dicha  villa 
TOS  el  dicho  Alcalde,  é  fieles,  é  Regidores,  é  Oficiales  pú- 
blicos de  ella  Uabedes  repartido  ciertos  pechos  é  derra- 
mas aon  debidamente,  contra  las  leyet  de  nuestros  Rei- 
nos, por  loe  vecino»  é  moradores  de  esa  diclia  villa  é  sn 
iuredicion;  é  que  por  fuerza  é  contra  su  voluntad  ge  loe 
fasetles  pagar:  é  que  de  tres  años  acá  habedes  fecho  mu- 
chos repartimientos  non  debidos :  por  ende  que  nos  pe- 
dían por  merced  que  sobre  ello  mandásemos  proveer, 
mandando  que  fuesen  traídos  al  nuestro  Consejo  los  re- 
partimientos que  hasta  aqui  son  fechos  en  la  dicha  vi- 
lla desde  el  dicho  tiempo  acá,  porque  sí  se  fallasen  in- 
justos, mandásemos  tornar  los  maravcilís,  que  asi  son 
llevados  contra  derecho,  mandando  que  de  aqui  ade- 
lante non  s<?  fibiesen  mas  repartimientos  sin  nuestro 
mandado ,  ó  como  la  nuestra  merced  f  uese.  E  Nos  to- 
bimoslo  por  bien.  £  por  cuanto  en  los  ordenamientos 
de  estos  nuestros  Reinos  te  contiene  una  ley  que  íabla 
•obre  lo  susodicho»  su  tenor  ds  la  cual  m  eüe  que  ae.ai» 
gne.  *>A  lo  que  me  pedÍBCes  por  mmed  terca  de  I0  que 
Miahla  de  lo>. repaitimiwuosvé  áfmnmttm»  losi  labcado<« 
t»m  ÜMen  por  au  pana»  tobre  qoct  «ae*  mt  pedido  que 
«^mandase  que  nic^n  repartinúeato  se.  faga*  por  los  di»  . 
i^cboa  prwag8»8Mi  m^  k  ello  preaentea  y  cniMe>tidíirBa 
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»los  Regidores  é  Justicias  de  las  dichas  ciudades,  é  viUas 
»»é  logares,  á  que  Yo  jjespóudi'qtiQ-im  merced  era  que  se 
f^guardase  asi ,  según  que  me  fue  pedido ,  salvo  en  los 
» lugares  dqiide  hay  priviUejo,  en  los  cuates  si  «Iguiio  so 
»hobiere  por  agraviado,  que  lo  declarasen  é  mostrasen, 
i»éque  Yo  mandaría  proveer  sobre  eLlo,io  cual  desides 
i»que  no  es  remedió  á  lo  pedido,  porque  especialmente 
»>en  León,  lé  ^  Segobia ,  (t  fn^  AviU,  é  en  jtHi^^cibdades 
9fé  tillas  é  logares  tieneii  los.'  tale?  privUlejos,  é  usos,  é 
Moostumbres ,  é  onde  &sen  lo  susodicho :  é  que  me  suplí- 

.  »niabadifes  que  todá^ia  quisiese  ordenar  é  mandar  qué  es- 

•  a^fobiMn  á  los  répariinaáeiiióé,éd¿m 
♦ehoe  Afeaddes  é  tRegMdrés^cqoe  tiHm  eean  peclidNMn6^ 
j»gúiiQs  4eUin^  ó  ottas^perfianas  íde  que  YoneoiftBe  w'ei<* 
i^da  oibdad  ó  vílki  6  dogar;  á*  esto  vos-  respondo:  que 
|i^aiQeffc^-40  eslo-esasa^  ptoveido  por  Mi;  pero  en  lasdb^ 
néMém  é  inllas  é  lognes  donde  |¿y  los  lÍGdésr^TÍlleJoi  é 
yffosrwwhres,  si  alguikMbfeniütenden  que  loS  'tAei'tieMn 
iMiioja'de  U'cabsa  pública,  é  hay  algunas  razones,  pOt** 
fqiie  aquellos  no  se  deban  guardar,  que  lo  declaren,  é 
^llamadas  é  oídas  las  partes.  Yo  mandaré  proveer  de  jus* 
wticia;  pero  todavía  es  mi  Merced  que  se  guarde  la  mi 
>>ordenanza:  es  á  saber,  que  sin  mi  espresa  licencia  é 
» mandamiento  non  se  puecla  repartir  nin  reparta  en  nin- 
>íguna  cibdad,  nin  villa,  nin  logar  de  mis  Regnos  para 
»8us  necesidades,  demás  é  allende  ilc  tres  mil  maravedís, 
» sopeña  que  los  que  lo  contrario  fisieren  jnerdán  todos 

^   »8us  bienes ,  é  sean  confiscados  para  la  mi  Cámara ,  e 

wlas  Justicias  que  pierdan  los  oficios.  Otrosí. — Yo 

»non  entiendo  dar  licencia  á  cibdad,  ni  villa,  ni  logar 
f>de  mis  Kegnos  para  derramar  entre  sí  mas  ni  allende  de 
»los  dichos  tres  mil  maravedís,  salvo  mostrando  prime- 
»  ramente  f)or  cuenta  como  los  han  gastado  en  cosas  ne- 
«cesarias  é  provechosas  á  la  tal  cihcíad  ó  villa  ó  logar,  é 
»^lo  que  rentaren  las  rentas  é  propios  della ;  é  ansimismo 
«T'los  dichosrtres  mil  maravedís:  porque  non  hayan  cabsa 
»ée  répaitir  allende  de  lo  necesario  en  que  Ips  mis  súb- 
i^dim  lean  dgraTÍados  ni  despechados."  f  orque  v^s  man^ 
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dtmaim  á  .tbdor  é  á  cida  iiiio  de  vo8,'  «sí  á  k»  qiie  agora* 
•od»y'  como  á  los  que  seredes  de  aquí  adelatue,  que* 
veade».  la  dicha  ky  é  ordenanza  sobo  enoorponida ,  é  la* 
goardfidés,  é  cumplades,  ¿  egectitedes,  é  la  fegades  goai^ 
dar,  é  comptir,  é  egeoutar  en  todo  por  todo,  sc^n  é 
por  IHbrma  é  manera  que  en  ella  «e  oontiene,  é  contra 
d  tenor  é  finrma  de  ella  non  vayades,  nin  pasedes,  nin  . 
«ondntades  ir  nm  pasar  en  algona  macera.  E  los  onoji 
BÍn io»olToe  non  ragades  ende  al,  sopeña  de  la  nuestra 
Mepvod,  é  de  diez  mil  mar&TedSs  para  la  nuestra  Gáma* 
ra  Sgc.  fCon  empioMomienUK)  Dodá  en  la  ciudad  de  S»* 
fSAiM  á  i^finte  y  un  días  de  i^ehrero,  año  del  nasdmien* 
'Sode  nuflsCfo  Señor  -  Jesocristo  de  mil  é  cuatrocientos  é 
>stcul4  6  cíivoo  ^noSini.  Rpiscopus  AbulmsiSi.  -ítodericus 
IXietor— Alonso  dé  Qointanilla.^PerranduB. placen- 
oatua^^Antonius  Arahidiaconus.— ..Deoanus.— .To  AI- 
'fensb  de-Alcalá  la  fise  escrihir  por  mandado  de  nuestros 
Señora  el  Rey  é  la  Reina  con  acuerdó  de  los  del  sH 
Consejo.— Bcgjstrada.  IKego  Sandies. 

Concuerda  con  el  registro  originaL^uá  rvhncado. 

NdM.  xm. 

Carla  Real  Patente  de  finiquito  á  los  Procurado- 
res de  Guipúzcoa  de  los  doscienloe  mil  maravcíijs 
de  la  átaadoa  de  la  Priocesa  Dofia  L^beL 

K^pslro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcbÍTO  de  Súniacai, 
mes  de  Julio  año  de  1475* 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  &c.  A  vos  los  Procura-  g      j^jj^  ^ 
•dores  de  los  Escuderos  fijosdalgo  de  las  nuestras  villas  é  de  1475.  • 
logares  de  la  nuestra  villa  (*)  é  leal  provincia  de  Gui- 
púzcoa é  á  cualquier  é  cualescjuier  de  vos  á  quien  esta 

nuestra  Carta  fuere  mostrada  salud  é  gracia  Sepades 

que  vimos  una  petición  sellada  con  vuestro  sello  que  nos 

O  Rl  oxigioal  ui  dice:  paedo  wtt  ecpiivocacion  por  deár  nM9» 
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«aviasteb  estando  en  luata  ea  Uaarraga  por  la  cual  nos 
raviasceiji  iaaer  relación  «pie  rescebUtes  minera  ktrm 
que  vos  envlamoa  coa  Bartolomé  de  Zuloaga  sobre  nmm 
de  las  doscientas  rail  maramlis  que  á  Mí  la  dicha  Reina 
fueron  libradas  del  año  que  pasó  de  mil  é  cuatrodenM 
é  sesenta  é  siete,  «i  la  merindad  de  aquende  £teo,  ^ 
siendo  que  se  fiao  toma  dellos  por  algunos  Conotos  en 
quien  cabían,  é  que  ge  los  pagastes ,  é  quer  Inen  sabrÍAf^ 
mos  que  en  el  dicho  año  el  Conde  de  Fox  pensó»  tómat 
esa  dicha  provincia,  como  fomó  á  Calahorra,  é  que  por 
la  defensa  de  ella  la  dicha  provincia  siémpre  tobo  mucha 
gente  en  las  ftooímM,  £  asimiamo  qoe  el  Rey  Don  £tt- 
nqiie  noostio  herniiiio»  «a  sania  doña  haTa^voscn* 
TÍO  mandar  que  guavdaseiles  esa  dioia  provincia,  é  que 
tomasedes  los  Camilos  de  Fuentemfaia  é  Be&oaga,  que 
Jos  tenia  el  Mariscal  Don  Garda  láipes  de  Ayala^é  que 
si  alcona  toma  se  fis»  de  los  dichos  mani¥edSs,.que  muy 
niui£o  mas  de  lo  ^ne  en  ello  montaba,  ^sfeastes.  E  que 
asi  era  qne  Don  Sunnct  Aben  Arroyo  fiecábdador  que 
jiie  de  las  alcabalas  el  dkho  año,  les  tatiga  por  monde  la 
dicha  toma,  &siendo  prendas  en  los  bienes  de  los  de  la 
dicha  provincia,  como  justicia.  Por  ende  que  nos  suplir 
cabades  cine  non  tos  mandemos  fiitigar  por  lo  que  fisistes 
por  mandado  do  dicho  Rey  Don  Enrique,  é  por  la  do- 
Teusa  de  la  dicha  provincia  para  la  Corona  Real  destos 
núestros  Regnos,  é  que  quisiésemos  mirar  á  la  lealtad  é 
á  los  servicios  cjue  nos  habedes  fecho  é  entendcdcs  faser 
adelante,  porque  allende  del  sueUlo  (¡ue  distes  á  la  gen- 
te que  nos  eiiviastcs,  habedes  gastado  mas  de  dos  cuen- 
tos de  maravetUs:  é  qne  vos  diésemos  nuestro  finiquito 
de  la  dieha  toma  si  alguna  fisistes  para  lo  sus<KlK  ho,  man- 
dando al  diclio  Don  Simucl  AIk^ii  Arroyo  é  á  otras  cua*- 
Jesquier  jx;r&onas  (juc  non  vos  fatiguen  sobre  ello,  ó  que 
vos  mandásemos  proveer  sobre  todo  como  la  nuestja  Mcr- 
yCed  ínesc.  La  cual  dicha  petición  j>or  Nos  vista,  c  habido 
,  acatamiento  é  consideración  á  las  cosas  susodichas  que  fc- 
sistcs  por  nuestro  servicio,  é  defensión  de  la  dicha  nues- 
tra Corona  Real ,  de  lo  cual  Nos  eramos  é  somos  bien 
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eiénos  de  yósotroe,  tovimoslo  por  bien ;  é  por  esta  nues- 
tra Carta.  6  por  su  traslado  signado  de  Escribano  público 
Y06  damos  por  libres  é  quitos  de  la  dicha  toma  si  alguna 
fesistes ,  de  las  dichas  dosientas  mil  maravedís  8cc.  f  Sí" 
guen  las  fórmulas ),  Dada  en  la  noble  villa  de  Medina 
del  GujB^  á  veinte  y  nueve  dia§  del  mes  de  Julio  aña 
del  nafcuniento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  cua- 

trosientos  é  setenta  é  -coico  años  YO  EL  REY — YO 

LA  REINA^Yo  Gaspar  de  Ariño  Seoretario  del  Rey  é 
de  la  Reina  nuestros  Señores,  la  íiae  ctcribir  por  su  maik 
dado—Jibeg^rftda  Diego  Sancbci. 

Cmmmáacm^ registro cngimKu  JRMá  rubricada 

fiúm.  MV. 

Gartá  Real  de  Merced  de  la  Akaldia  de  sacas  á 

la  provincia  de  Guipúzcoa  ^  en  la  * 
forma  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Keal  Archivo  de  Simancas, 
mes  de  Julio  aflo  de  1479.  ■  - 
•   *      .  ...  » 

En  la  ciudad  de  Truffllo  á  dooe  dÍM  dd  mes  de  Jv^  a!S  de  Di- 
lío  año  de  mil  cnatrocieotiM  aeMU  y  nueve,  ae  despa-  ciembre  de 
áié  Carta  Beal  Fteme  firmada  de  k  Reina  Gat^  Do-  ¡fTj^J^ 
ña  Iiabel,  lefirendada  de  Jaan  Rmsdel  Castillo au  Secra»  u^yg, 
•tario,  y  aoonhda  y  rt^^jutrada  en  ddbida  fiorma»  renor 
izando  y  ooofirmando  h.  Carta  Real  sigoiente 

I)ona  Isabel  los  Froctihidorea  de  ké 

«oa  de  loa  fijosdalgo  de  las  TÍllaa  é  logará  de  la  nuestíca 
«oble  é  leal  proTÍncáa  de  Guipáacoa,  é  á  cada  nno  de 
•vos  á  quien  esta  nnesura  Carta  racie  mosttadá  óJcIrtraa^ 
-lado  de  eUa  signado  de  Escribano,  aalud  é  gñda  Sep»* 
des  vimos,  vneatra  petácian  qjat  nos  enviasseaaei¿da 
•con  el  sello  de  esa  mna  provincia,  ertando  juntos  en 
jnnta  en  el- lugar  de  Usanraga,  por.la  cual  desides  que 
«sa  didia  fwttviÉaia  énresmoajó  aaoradows  de  día  «aas^ 
•pirloeion  flaneas  écftensos  de.lsdio  da.  ias  Adnaaas.  é 


Digiti^uG  by  Google 


48  GUIPUZCOA. 

Alcaldía  6  cosa-í  vedadas  por  privilegio  que  tienen  los  di- 
choe  Concejos  de  las  dichas  villas  de  los  Reyee  nuestros 
Progenitores  para  poder  contratar,  asi  por  mar  como  por 
tierra  con  sus  bienes,  é  cosas,  é  mrrtaderías,  en  los  Reinos 
de  Francia  é  higlaterra ,  é  Aragón,  é  Navarra,  é  Duca-» 
do  de  Bretaña ,  é  con  las  gentes  dellos,  porque  esa  dicha 
tierra  es  toda  montaña  fragosa,  é  non  hay  en  ella  ningu-» 
na  cosecha,  ni  de  vino,  é  por  estar  según  que  está  en  los 
confines  de  estos  nuestros  Reinos,  é  en  la  frontera  de  Na* 
varra  c  Francia,  é  que  sin  contratar  con  ellos  non  po- 
dría ninguna  persona  buenamente  vevir  en  ella,  porque 
asi  de  los  dichos  Regnos.  como  de  otros  Regaos  estraños, 
se  proveen  é  bastecen  de  la  mayor  parte  de  todos  los 
mantenimientos  que  han  menester «  é  que  n  non  fuera 
por  cabsa  de  la  dicha  libertad  é  esenidoii,  que  en  la  di- 
füia  provincia  tión  afi  fisiera  ninguna  población ,  nf  bat 
bria  hoy  en  día  ninguna  pud>l|i  en  ella,,  ^  qpe  como 
quier  es  verdad  que  los  Reyes  pasados  nuestros  progeni- 
tores solian  proteer  á- algunas  personas  del  oficio  de  Al- 
caldía de  las  sacas  é  cosas  vedadas  de  la  dicha  provincia, 
pensando  que  era  necesario  de  haber  en  la  dicha  provine 
cía  el  dicho  óñao  de  Alcaldía  como  lo  hay  en  otros  lu« 
*  gato'é  partidos  de  ka  dichos  nuestros  Bc||pós;  pero  las 
'  ^  tales  personas  por  las  dichas  Frovisionaa  ^vm  Ús  ifieroá 
éeü  dicho  oBdo,  ni  por  alguna  dellas.  nunca  usaran  de  él^ 
ni  les  fue  dado  lugar  á  ello  por  k  dicha  provincia,  por 
•er  contra  k  didba  su  libertad ;  especialmébte  que  el  8» 
ñor  Rey  Don  Juan  nuestra  Fddré  de  gloriosa-  yertioria 
heho  fechó  merced  del  dicho  oficio  á'  MáránrhotíeB  de 
Jiibor  ^  vcstno  de  k  vilk  de  Toksa ;  é  por  su  fin  á  Don 
XenjonGonzalcE  de  An(i|k  é  á  Sebastian  de  Aginnasá  que 
m  finado,  ke  cuaks  asimismo  nomagea  dcl  dichooficio  de 
-Alpaldk  nin  otro  fot  dios;  por  ráson  de  la  dicha  libei>- 
tad'écseociaD*  Lo  caal  ia»-em6a/^aii^e,  que  después  de 
faUeádo  el  dicho  Rey  Don  Juan,  Rodrigo  Zapata,  Alcal- 
de que  fue  de  las  sacas  é  cosas  vedadas  de  los  ol/ispados  de 
Burg08  é  Qilaborra,  con  favores  que  holx>  del  Rey  Doa 
¿arique  nuestro  hermano ,  (^ue  Dios  haya,  ganó  ciert^ 
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provisiones  contra  la  dicha  provincia  sobre  rason  de  la 
dicha  Alcaldía,  é  que  en  su  nombre  é  por  su  poder 
fatigó  mucho  á  la  dicha  provincia  é  vesinos  della  Garcia 
de  Embito,  vecino  de  la  cibdad  de  Burgos,  diciendo  que 
los  de  la  dicha  provincia  habian  sacado  cosas  vedadas  pa- 
ra fuera  de  nuestros  Reinos ,  non  se  entendiendo  n'ui  ex- 
tendiendo á  la  dicha  provincia  la  merced  quel  dicho  Ro- 
drigo Zapata  tenia  del  dicho  oficio,  ni  ansi  mismo  las  que 
hobieron  sus  antecesores,  porque  la  dicha  provincia  es 
de  los  obispados  de  Pamplona  que  es  en  Navarra,  é  d^ 
obispado  de  Bayona  que  agora  es  en  Francia,  é  si  algu- 
nos lugares  de  la  dicha  provincia  entran  en  el  obispado 
de  Calahorra,  aquellos  son  muy  jx)cos,  é  non  contratan 
con  los  dichos  Reinos  estraños  como  las  otras  villas  é  lo- 
gares de  la  dicha  provincia.  Sobre  lo  cual  la  dicha  pro- 
vincia bobo  con  el  dicho  Garcia  de  Embito  en  nombre 
del  dicho  Rodrigo  Zapata  de  la  una  parte ,  é  de  la  otra 
cierto  Procurador  que  la  dicha  provincia  para  ello  de- 
putó  en  su  nombre ,  comprometieron  la  dicha  causa  en 
manos  de  ciertos  Jueces  árbitros ;  los  cuales,  visto  lo  di- 
cho é  alegado  ante  ellos  por  amas  las  dichas  partes  con 
las  escrituras  é  probanza  que  aiace  elk»  praentaroq ,  fue 
por  ellos  dada  é  pronundoda  una  aoMenna  por  la  cual 
«tteroa  á  la  dicha  provincia  y  Teúnos  y  moradores  de 
ella  por  librea  é  quitos  para  siempre  jamas  de  todo  lo 
pedido  é  demandado  contra  ella  por  el  dicho  Garcia  do 
£nibito  en  nombre  del  dicho  Rodrigo  Zapata  oomo  su 
higar  teniente  en  el  dicho  oficio  de  Alcaldia.  La  cual  di- 
cha sentencia  pasó  é  es  pasada  en  cosa  juzgada ,  é  fue  con- 
sentida é  obedescida  por  las  dichas  partes,  é  fue  mostrada 
ante  Nos  oreginaknentcE  que  después  el  dicho  Garcia  de 
Smbito,  yendo  contra  el  tenor  é  forma  de  la  dicha  senten- 
cia, non  guardando  nin  compliendo  aquella  á  cahsa  é 
por  favores  que  tenia  el  dicho  Rodrigo  Zapata  del  dicha 
Rey  Don  Enrique  nuestro  hermano ,  é  ansi  mismo  Don 
Sancho  de  Velasco  por  rason  de  una  merced  que  le  físo 
el-  dicho  Rey  Don  Enrique  de  las  penas  é  perdimiento  de 
bienti  .en*  que  di^-  que  kabian  •incnrndo'ka  «rntuos  é 
TOMO  hl  o 
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nofadomde  la  dkha  piovinda  por  haber  sacado  c/m^ 
vedadas  ñiera  de  los  dichos  nuestros  Regnos  é  Señoríos^ 
'  fatigó  muchos  de  la  dicha  pnmncia.  £  que  agora  el  di<« 
ello  Don  Menjon  Gonzalea  de  Andia,  veyendo  la  libeiw 
tad  é  esencioa  de  la  dicha  provincia  é  gpnin  liesoeñdad 
délla,  renunció  é  traspasó  la  dicfaa  merced  del  didio  ofi- 
eio  de  Alcaldía  de  las  sacas  é  cosas  vedadas  quelasi  tenia 
del  dicho  Bey  Don  Juan  nuestro  padre  en  la  dicha  pro* 
vinda,  según  paresoe  por  la  dicha  renundadon  que  fue 
mostrada  é  presentada  ante  Nos  pór  vuestra  |>arte,  fir-i 
nada  de  didio  Don  Menjon ,  é  signada  de  EBcribano  pá« 
blioo»  é  asimismo  la  diclui  merced  origíoal  que  dd.dicho 
ofido  le  fue  fecfao^wr  el  dicho  Rey  Don  Juan  por  la  cual 
dicha  renundadon  nos  enviaron  suplicar  que  6Mesemoa 
merced  dd  dkho  oficio  de  Alcaldía  de  las  dichas  aacat  é 
cosas  vedadas  á  esa  .dioha  proráda  6  Concejos,  é  ted* 
nos,  é  moradores  dello,  para  que  sean  fianoos  é  libres 
del  dicho  qficio^  según  que  uempre  lo  han  sido  é  son ,  é 
lesaea  guardada  su  poseñon  é  esendon  é  libertad,  según 
que  mas  largamente  en  la  dicha  su  renundadon  se  fase 
mención :  por  ende  que  sobre  ello  vos  proveyésemos, 
mandando  confirmar  la  dicha  sentencia  que  ansi  entre 
esa  dicha  provincia  é  el  dicho  García  Embito  en  nombre 
de  dicho  Rodrigo  Zapata  fue  pronunciada,  é  ansimismo 
dar  las  Cartas  é  provisiones  que  hobiese  menester  para 
que  vos  fuese  guardada,  é  fuesedes  libres  é  esentos  de  la 
dit  lia  Alcaldía  fasiendovos  merced  della,  ó  vos  mandase- 
iiios  proveer,  como  la  nuestra  Merced  fuese.  E  Nos  aca- 
tando é  considerando  los  muchos ,  é  leales,  é  señalados 
servicios  que  en  los  tiempos  pasados  esa  dicha  provincia 
é  vesinos  é  moradores  della  fisieron  á  los  Reyes  de  glo- 
riosa memoria  nuestros  progenitores,  6  los  cominos  y 
leales  servicios  que  á  Nos  han  fecho  é  fasea  de  cada  dia, 
é  otrosí  por  vos  faser  merceil  tovimoslo  por  bien.  E  por 
la  presente  fasemos  merced  del  dicho  oficio  de  Alcaldía 
de  las  dichas  sacas  é  cosas  vedadas  á  la  dicha  provincia 
de  Guipúzcoa,  é  Concejos,  é  vesinos  é  moradores  della, 
que  a^ora  son  é  serán  de  aquí  adelante  para  siempre  ja- 


Digitized  by 


GÜTPV7COA,  5t 

mas  8cc.  f  Siguen  las  fórmulas. ).  Dada  en  la  noble  villa 
de  Valladolkl  veinte  y  tres  dias  de  Diciembre  ano  del 
nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatro- 
cientos é  setenta  é  cinco  años  YO  EL  REY — YO  LA 

REINA«.Yo  Fernán  Nuñes  Secretario  del  Rey  é  de  la 
Berna  auestros  Señores,  la  tise  eacribir  por  su  mandada 
¿-^egÍ8trada_Chanciller. 

■    Concuerda  iCon>  e¿  registro  ori^iníd,^^stá  rubricado^ 

NiíM.  XV, 

Garla  Real  Páteote  dando  licencia  á  la  villa  de' 
San  Sélíaslian  pára  echár  sisa  con  dbgeto  de  lor*' 

rearla  y  Torlificarla,  coa  intervcacioa  ^ 
del  Corregidor.  :     . . 

Registro  general  del  S?llo  en  el  Real  Archivo  de  Simancat,, 
*  .   nes  de  Febrero  4áo  de-  1477.  '  .  > 

'  •   >  i  II 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  Scc  A  vo9  el  Goncejb,  sodeFd>i«^ 
Alcaldes,  Jurados,  Oficiales  é  bornes  bueno»  de  la  Tilla  do  ra  de  i477« 
dan' <Seba«láañ,  salud  é  gracia_Sepade8  que  vimoe  mo^ 
trti  petlcfeB-^or  lá  cuál  nbb  enviastes  ía¡Á  rdacion  que 
por  cMUa/do  k  gáerra  queícon  ei  Reyy  Reinfei  de  Fran4 
oía  ttiletfBqiív  «MI  dfaeha  TÍllá'^  ikiO  mucho  mas  fetígada 
que  todas  las  otras  TÍllas  de  la  diclia  firoTÍncia,  asi  cnan- 
to á  los  gallos  é  despensas  que  se  habían  fecho  mayores  y 
masque  de  las  otras  villas  de  la  4icha  provincia, como  en 
torrear  é  fortalecer  la  didia  villa  é  faser  al  rededor  della 
baluartn  y  cen»|S  ociisus  aUneoas»  porque  mej?*'  ^ 
diese  détender  sí  necesidad  hobiicse:  é  que  en  esto  habñs 
gastado  mucho  de  lo  vuestro,  para  lo  cual  verendo  vuesr 
tras  necesidades  habedes  acordbiio  de  .echar  cierta  impu- 
sidon  á  las  carnes  y  fierros  é  aceros  y  paños  y  pescados, 

Letras  enálcaquier  cosas  Vendibles  poique  as  pueda  aca- 
ór  de  fortakoer  la  dicha  villa;  y  porque  la  dicfabinqiu-   '  ' 
simón  no  se  puede  Isuer  sin  nuestra  licenda,  nos  suplid 
casies  é  pedistes  por  méroed  <|(ue  vos  mandaswnns  dar  6 
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diésemos  la  dicha  licencia  para  echar  la  dicha  impusiclon 
ó  que  sobre  ello  vos  proveyésemos  de  remedio  con  justi- 
cia ó  como  la  nuestra  Merced  fuese :  é  Nos,  visto  cuanto 
cumple  á  nuestro  servicio  y  al  bien  dcsa  dicha  villa  que 
la  dicha  villa  8e  fortifique,  tovimoslo  por  bien.  Porque 
vos  mandamos  que  tomando  con  vosotros  juntamente  á 
Juan  de  Sepúlveda,  nuestro  Corregidor  en  la  dicha  pro- 
vincia de  Guipúzcoa,  al  cual  mandamos  que  para  ello  se 
junte  con  vosotros,  veáis  lo  qUe  es  menester  para  acabar 
de  faser  la  dicha  cerca  é  reparar  la  dicha  villa ,  é  en  qué 
cosas  se  puede  é  delx;  echar  la  dicha  impusicion,  y  asi 
visto  por  él  é  por  vosotros ,  por  esta  nuestra  Carta  vos 
damos  licencia  é  facultad  para  echar  la  dicha  impusicion, 
por  el  tiera|X)  é  tiem|>08  é  en  las  cosas  que  por  vos  el  di- 
cho Corregidor  é  por  vosotros  juntamente  fuere  acorda- 
do, é  ]>oner  personas  de  recabdo  para  coger  lo  que  la  di- 
cha imposición  montare ,  por  manera  que  en  ello  non 
puetla  haber,  nin  haya  fraude  nin  engaño.  E  los  unos 
nin  los  otros  non  fagades  nin  fagan  ende  al  &cc.  f  Con  cni- 
•  plazamíento  J.  Dada  en  la  muy  noble  cibdad  de  Toledo 

á  veinte  dias  del  mes  de  Febrero  ano  del  nascimiento  de 
nuestro  Señor  Jesucristo  de  rail  cuatrocientos  setenta  é 

siete  años  YO  EL  REY  YO  LA  REINA.«-.Yo  Ga^- 

par  de  Ariño  Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros 
Señores  la  fise  escribir  por  su  roa  ndado.  „ -Rfi^iattaíja  ■  ^ ¿ 
Di$^  S^pchf»    ^yg rubricado.  \,.  •  ,    .  í  '  ^  .   :  •  ¿; ¡ > 

•  NtíM.  XVL-  '   

Privilegio  á  la  Tilla  de!  San  Sebastian.    '  -  ' 

lóbiM  de  Mercedes  y  Prívllegioe  en  el  Keal  Arcldvo  de  SimAncas» 

I  liifaeo^aáMi,  SSo  ert*  53» 

sodeTebre-      Don  Fernando  é  Doña  Isabel  por  la  gpuúa  de  Dio» 
^ZoátV^  Rey  é  Reina  de  Castilla,  de  León,  de  Aragón,  de  Secilia, 
«odci485~     Toledo,  de  Valencia,  de  Galicia ,  de  Mallorcas,  de  Se- 
'vilk,  de  Geideña,  de  Córdoba,  de  Góvc^,  de  Muida» 
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¿e  J9ictí^  dcd  Aigarbe ,  de  Algecira ,  de  Gibrakar  é 
Guipúztx)a,  Ck>ride  é  Condesa  de  Barcelona,  é  Señoréa.  de 
.Yiaeaya  é  de  Molina ^  Duques  de  Atena^é  de^líeopatrla» 
G>nde8  de  Rusel  Ion  é  de  Gerdania ,  Marqueses  é  Comles 
áo  Oristan  é  de  Gociano.  A  vos  el  Concejo,  Alcaldes^ 
botte.  Jurados,  Regidoraa,  Oficialet  é  bcuiiiDa  baenos  de 
la  Tiila  de  .San  ^bastían ,  que  es  en  la  nuestra  noble  6 
leal  {>iomBQÍa:d9>Qai)púma»  aalud  é  gpraei&^Bíaii  aabedea 
mno  eliDoecor  Goivíalo  Gcmiea  da  IfilkiMaadüio,  Oiikír 
de  la  liücalra  Audieeeia  é  del  WMttro'.Cohiseio,  Íim  por 
mestroi  ¿Modado  por  ^inod  de  atieatta  Carta  é  poder  á 
la  dkHok  iMoriofiiaé  é  otraa  paftcaé  pramr  é  remediar^ 
fr3iKdiéaMg^.k'kBwrm^  é  Uoiyanlf» 

4Meaiqiie  iaUite  ^ut  •nalaaii  Umdoié  iletaha»  dendbdb 
é  mptítíáopiBá,  é  peüges,  é  pa0a§ea»é  pemagn;  é  CmáS^ 
sia.  iejiifiM'é  noidebidaiaeate,  él  itaoré-fimna 

daílaaie^idoMs  Duesapij  BenioaéiooiitKa  laa'asnteiltáaa 
¿ilvédatoienipa^  ébtnayiaiiMgpfláa,'é»ctoEMijii«ap  idaooa 
^pmifDbf  p  pQih¿kmmúKi¡kmn^Súm^ v  é  por  al»  Qebbif' 
UceiPiega^GQlh^dBe  ^e  Oaéte;  nuasM  }iwa>643íe8quiaidair 
^pia  fue  cfi'la -dicha  praríneía»  aobce  laá  Sám  Maptut- 
«mes,  é  peages»  é  pasages,  é  ooiii»poiqile  éí  dkliD  Doe^ 

tabtfOffiMtaadoaipkNriJPliiMni  GtiSaiérisHiidadDif  ¿itejbron 
pocqoe  la¡<^ÍQhá  tafiÉti»>Garta  vnandamieiílto  Jfaiedada 
aiBtainddÍMaab  pasadét  de  mil  é  cuatrocientos  é  ochenta 
añoe,:qUe  Nos  fícimos  Cortes  eo  la  ciudad  de  Toledo^  ^n 
^ue^Nos  por  una  ley  jevocaniGÉ  todaá  las  nuevas  impu-« 
aictOKies  que  habían  seldo  impuestas  de  cierto  tiempo  fas« 
ta  jentoúoes  puesto  que  íuesen  impuestas  por'  nuestra 
Qirfa  é  onatídatniento,  é  del.  Señor  Rey  Doii  Enrique 
noeatro  hermano,  que  santa  gloria  baya,  salvo  aquellas 
que  por  Nos  fuesen  vistas  é  confirmadas,  la  cual  impusi<> 
eion  en  nuestra  Carta  que  della  liobiraos  mandado  dar 
el  dicho  Doctor  non  falló  ni  pareció  que  por  Nos  hohie- 
se  sido  vista  ni  confirmada,  según  el  tenor  de  la  didia 
ley  de  Toletlo,  por  la  cual  el  dicho  Doctor  vos  mandó 
de  nuestra  parte  que  sopeña  de  robadores  é  de  las  otras 


$4  ODlFDIOaá. 
feÚMBeá  que  caen  los  qae-oogea  ifl^mgíoioiies  sin  ikiéi* 
tNr  lieaMia,  é  de  cincuenta  mil  maravedís*  ^ara  la  n^nes^ 
fin<2^aleaNLé  fim, ÚBoaóé  en  ^delante  nmcofj^mt^éeh 
vedio  ^Igono  fittta  tanto  que  «hte  Not  fiieté  feéha  itila-L 
«iondelio,  é  Nof  finiveyéseiiiot  aobre  ello  como  choh 
plieie  al  «enrlcio*  de  Biot  é  áoettro:  después  de  lo  cual 
^eió  lfaitbu»tde  i^pieldo»  vjuestro  Proearador  ea  Vcies^ 
tío  nombré*  purecíó  ante  ancstrai  Rsales'  Peiscmae  ^  boé 
€ao  ibladon^lostiéoificlroqiíé  elditt^ 
tea  parte  vos  había  mandado,  é  nos  suplicó  é  pi^  por 
merced  que  pues  ios  derechos  que  se  cogían  en  el  dicho 
peso  4'Lonja  era  para  eo«  nuy^tieeenna  é i6dl  é^rove^ 
«faesa  para  Cuer.  la  oeica  nueva  qne  ett-eia  dBoha  villa  s^ 
áuna ,  y  para  las  otras  cosas  quedé  cada  día  erau-neoMA 
«ki  pai^  el  reparo  de  las  cercas  é>  torres  é  guardamares 
que  en  ella  había ,  por  ende  que  en  vuestro  nombre  nos 
suplicaba  é  pedia  por  merced,  que  vos  mandásemos  dar 
nuestra  Carta,  para  que  sin  embargo  de  lo  (jue  el  dicho 
Doctor  en  nuestro  nombre  vos  había  mandado ,  pudíesef 
des  coger  los  derechos  en  el  dicho  peso  é  Lonja ,  seguo^ 
en  la  manera  é  forma  que  se  contenia  en  una  nuestra 
Carta  firmada  de  nuestro  nombre  é  sellada  con  nuestro 
Sello,  que  Nos  sobrello  hobimos  dado,  y  en  la  declarato-¡ 
ria  que  atento  el  tenor  é  forma  della,  Juan  de  Sepúlve- 
da  nuestro  Corregidor  que  fue  en  ia  dicha  provincia  y 
otras  personas  juntamente  con  él,  ficieron  de  cómo  y  cu 
qué  manera,  y  de  qué  cosa,  y  cuánto  habiades  de  llevar 
de  los  dichos  derechos  del  dicho  peso  é  Lonja,  lo  cufti 
todo  por  Nos  visto,  por  cuanto  el  proceso  que  cerca  de— 
Uo' se  había  fecho,  non  estaba  en  nuesiara  Cprte  é  lo  te-^ 
nia  Joaá  Martínez' dv  Olitain^ ,  vecino  =  de  la  ciudad  de 
Vitoria ,  nudstro  Escribano,  por  ante  quien  había  pasa^ 
dO)  é  sin  ver  el  dicho  jproceso  non  se  podía  deteniinar 
lo 'susodicho,  NosiáBaudámos  remitir  é  «enútimos  por 
nuestra  Carta  el  eopoctmicql»  é  ^lcfecrminacion  della  á  los 
dd  nuestro  Consejo,  que  por  nuestib  mandado  estaba» 
é  residían  en  la  víUadieValladolíd,  para  que  ellos  viesen 
lo  susodicho,  é  librasen  é  determinasen  en  ello  lo  que 
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£iBft«riir  ¡k»!>jMkiar*«l  oiial  dicho  vuestro  <Pcdcarádo0 
fffl  vueMro  nombre  presentó  ante  los  del  ntíettwo  iConeo* 
jo  que  ^  k  4ícba  YÜla  «de  Yalladolid  éstabaft'  é-rtsiilian 
la  cUoha  nvKMra-lQftito  i  é  Icis  IpidUó  é  requirió  qué  ^ie» 
m  éotiitiplkB€0kjMk4oíl^      loAo  lo  contenido  endiiki 
•^un  que  Nos  ge  lo  enviamtMiá  mandar:  é  kstlelrniiB^ 
tro  GoiMejo  !?ista  la  didia  miestra  Gaita  ^  dígeraiiqaec» 
taban  presCoa  de  facer  é  cumplir  lo  que  por  iNos  é  po» 
ella:  les  .era  mandado,  é  en  cumpliéndola  ante  lodap-ooi* 
«as  mandaioii  al  dioho  Peno  Mavaaez  do  Igiinii^iirufinrp 
que  dentro  de  dert»  «¡émÍBOiiragese  éifiie^ 
sentase  ante  ellos  el  dicho  pro(xso  que  oerea  db  líDÍ  «mÓp 
dicho  ae  había  fecho»  el  cnal  diduo^  Vuestro-: "Prooataátm 
Mjo  é  presentó  anfee  Nos  el  dicho  piooeso  deotro  del  dív 
1^  térnútio  que  por  los  dri  nuestro  Goosejo  ^es  hm  mmf 
dUdoy  é  Aos'toplifló  é  pidió  por.inemdcme  josandasauié 
fiweif  é  cumplir  en  t¡pm>  Jo  quecena  d^  lo  avsodkfaO'CÉi 
Tuestro' noime  dos  habia  pedidi»  é  suplicado;  sin 
bargo  del  dítího  mandamiento  por  el  dicho  IKwiQir  CiiMiH* 
lalo  Gomes  de  VlUaseodino  cerca  dello  dado»  del  cual 
diehó  proceso  é  de  todo  lo^pedidojéaitl^^fisr  d^ielib 
TdcflferoFkoeomdor,  los*  d«jL|i«esti«7Geoiig(^^ 
dar  treslado  al  nuestro  Frocundor  fiscal  paro  que  digeso 
é  alegase  sobre  ello  de.  nuestro  derecho  tiodo  lo  que  d^ 
cir  é  alegar  quisiese ,  el  cual  dicho  nuestro  Prooniador 
fiscal  por  una  petición  que  ante  Nos  en  el  nuestn^  tüonsoK 
jo  presentó  y  dijo  que  en  cuanta  tXNiaba  á  la  dicha  impi»- 
sicíon  del  dicho  peso  6  Lonja  desa  tfidia  villa,  é  del  pea* 
ge,  é  moks,  é  pontage  de  la  puente  que  eitá  cerca  della, 
que  ddnamoe  mandar  ver  kís  prcfvilegios  é  provisiones 
que  teniades  sobre  ello,  wá  dé  los  Reyes  de  gloriosa  me- 
moria nuestros  progenitores,  eorao.de  Nios,  é  asi  mesmo 
las  pesquisas  é  procesos  que  cerca  dello  por  los  dichos 
Jhcíot  Gonzalo  Gómez  de  Villasendino,  é  Bacliiiler  de 
Gasas  se  habían  fecho,  é  asi  visco  todo  ello  nos  suplica- 
ba é  pedia  por  merced  que  mandásemos  facer  en  ello  lo 
que  con  justicia  debiésemos,  de  manera  que  nuestros 
subditos  é  naturales uo  recibiesen  agravio  alguno,  de  la 
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euál  dioha  "petición  que  atí  áflie  Mb»  pÍMT^el  idiobor  tmes^ 
too  Procurador  fiscal  üie  pMttitadaj  Mod  numdanw'dar 
tmlado  della  al  dicho  vuestro  Procurador  para  que  cér- 
ea de  k»  en  ella  contenido  dígase  é  alegase  de^<vuQBi7o  de¿ 
sebliotodo  lo'que  «decir  ó  alegar  itmíeiev  el  cual  después 
goB  otti  le  íéc  noiáficado ,  ittjo  que  nol^jaeria  dectr  co» 
dgam^eontrai  lo  «XMiteiikio  en  la  dicba  petifttoii,^hro 
qoe  nos*  «upUcaba  é  pedia  por  merced  qne  hotnéseiiioe 
ette  pleko  por  «ondoso,  é  maiidáteiiioe  heer  en  él  lor 
que«Dn<f»ncíáM»éiettDé,  segtin  que  por  él  nee 'cnrar 
pedido  é^spfrficadb:  é  por- ka  del  dkho  ira^ttro  'Consejo, 
mta  k'Tttestni  mpaetta,-  hobíeroñ  él  &ho  pleito  por 
«onchuo  para  detenmnar  en  él  lo  que  con  derecho  de- 
Uasen^  é  visto  má  meamo  por  loa  del  noestro  Oonsejo  laif 
fmiciiaaa  é  procesos^  qoe  sobre  Jo  avsodicho  ka  cdcbos» 
DoQtior'  Gonzalo  Gómez  de  Y illasandino  é  Ssehiller  de 
Gasas  ficieron ,  é  la  dicha  nuestra  Carta  que  sobre  el  di- 
cho* peso  é  Lonja  vos  hobimos  dado,  é  la  dicha  declara- 
ción que  por  virtud  della  los  dicbos  Juan  de  Scpúlveda, 
é  otras  ciertas  personas  juntamente  con  él  sobrello  fi- 
cieron:  é  otrosí  visto  todo  lo  alegado  sobrello  por  el  di-' 
cho  vuestro  Procurador  é  por  el  nuestro  Procuradoir  fis- 
cal, fallaron,  que  ante  todas  cosas  debian  mancbr  é  man- 
daron dar  BU  Carta  é  mandamiento  para  que  ciertas  per- 
sonas que  se  fallaban  que  bablan  llevado  demasiados  de- 
rechos del  dicho  peso  é  Lonja  que  por  vosotros  los  co- 
gian ,  paresciesen  personalmente  ante  Nos  en  el  nuestro 
Consejo  á  dar  razón  de  lo  susodicbo  é  á  estar  á  justicia 
sobre  ello ;  é  otrosí  porque  el  dicho  peso  é  Lonja  lleván- 
dose los  derechos  dello,  según  é  por  la  forma  que  fue 
asentado  é  ordenado  por  el  dicho  Juan  de  Sepúlveda  é 
las  otras  dichas  personas  por  virtud  de  la  dicha  nuestra 
Carta  é  mandamiento,  é  no  escediendo  de  aquello  qué 
era  útil  é  provechoso  al  bien  é  pro  común  desta  dicha 
▼illa  é  vecinos  é  moradora  della,  é  que  los  derechos  cfaíí 
ttt  fue otátaaáó  é  tasado,  que  se  cogiesené  llevasen  enü¿ 
mucho  necesarios  para  firáer  la  dicha  cerca  nneva ,  6  pa^^ 
m  las  cosas  é  gastos  de  qtie  en  la  dicha  nnestra  Cérta  ae^ 
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fteé  litendoii  <}6e  déliminos  mandar  cbr  esta  nuestra  Gar^ 
ta  en  la  dicha  razón  en  la  forma  de  yuso  contenida ,  é 
No9  tovimoslo  por  bien ,  é  por  esta  dicha  nuestra  Carta 
Vos  damos  licencia  é  poder  é  £u:ultad  para  que  sin  em« 
ÍNuqgo  del  dicho  mandamiento  que  asi  por  el  dicho  Doo^ 
tor  Gonzalo  Gobke  de  Villasendino  áú  nuestro  Consejo, 
lúe  fecho  pora  que  no  pudiesedes  coger  ni  llevar  los  di-' 
dios  derechos  del  dicho  peso  é  Lonja ,  podades  tener  é 
tengades  de  aquí  adelante  en  esa  dicha  villa  el  dicho  pe^ 
so  é  Lonja  é  llevar  é  llevedes  voso^ro^  ó  quien  vuestro' 
poder  para  ellobphiere,  los' dichos  derecho^  qáe  por  vir^ 
tud  de  la  dicha  Muestra  Carta  por  el  dicho  Jnán  de  Se« 
pálveda  nuestro  Asistente ,  é  por  las  otras  personas  jun^ 
tamente  con  éi,  fueron  ordenados  é  tasados ,  é  vos  fbcf 
dada  licencia  que  los  loogiesedes  é  Uevasedfs  asi  para  ía*^ 
eer  Ja  dicha  cerca  nueva  como  para  reparar  las  dichaé 
cercas  é  Sorres  é  guardamares  de  la  dicha  viUa ,  é  píítt 
las- otras  cosas  en  la  dicha  nuestra  Carta  contenidas,  stf 
tenor  de  la  cual  dicha  nuestra  Carta  que  asi  vos  hobioioe 
dado  é  la  declaración  que  por  virtud  della  el  dicho  luanf 
de  Sepúiveda  juntamente  con  las  otras  dichas  personas 
ñto  db  ios  dichos  defedios  que  asi  habíades  de  llevar  dd 
dicho  peso  é  Lonja  con  el  acto  que  cefca  della  pas6«  ioní 
^tos  que  se  Mgnen.«.JSn  el  sobnuio  de  la  Iglesia  de  Se^ 
ñora  &inta  María  que  ct  junto  con  la  villa  de  San  Sefaa»^ 
tíúi,  á  dies  é  seis  días  del  mes  de  Ifarao,  año  del  nasei* 
■úeoto  de  noestro  Señor  Jesucristo  de  mil  6  coatrocieiH 
tos  é  setenta  á  siete  afio»,  estando  'ayttMtadqs  á  Concejo 
Miuái'^las  principales  puertas  de  la  didia  villa  cerra- 
«tt'j  é  la  campana  tañida»  según  que  lo  han  do  uso  é  dé 
oOKomfaro  de  se  ayuntar  á  Concejo,  espec^  , 
mente  seyendo  é  estando  presentes  ed  el  dicho  lugar  é 
Concejo  el  honrado  Seooir  Juan  de  Sepálvb^,  Asisienco 
Ottestaj>rovincia  de  Guipáaeoa  por  elftoy  é  Reina  núes* 
tros  Senores^^é  JiumBono  de  Tolosa,  é  Bfai^taii  de  Segu-* 
la»  Alcaldes  ordinarios  en  la  dicha  viHa  é  su  territorio 
é  juredicion  este  presente  año,,  é  Juan  Miguel  do  €tom 
éMaitiBFeroftdeCasooiii  Jutadoa  Myores»  fiM^ddl 

VOMOUS*  H 


58  GUIPUZCOA. 

dicho  Concejo  este  dicho  año,  é  Miguel  Martinez  de  Go^ 
mez ,  Prel)Oste  de  la  dicha  villa  é  su  término  é  juredicion 
por  el  Rey  é  la  Reina  nuestros  Señores,  y  el  Bachiller 
Juan  Saochez  de  Elduain ,  é  Juan  Dauñes,  é  Juan  Pérez 
Docuendo ,  é  Juan  Ix)pez  de  Arvialde,  é  Antón  Pérez  de 
Yuugure ,  é  Martin  Sánchez  de  Estivón ,  é  Juan  de  As- 
teaso,  é  Juan  Martinez  de  Berastegui,  é  Ochoa  Martinez 
de  Elcaeta,  é  Juan  Pérez  de  Segura,  é  Pero  Juan  de  Se- 
gura, é  Martin  Pérez  de  Percáztegui,  é  Juan  de  Chave- 
dicbo.  Merino,  é  Juan  de  Sancerin,  é  Pero  de  Santiago^ 
é  Gabriel  Dadarraga,  é  Alvar  Gómez,  é  Pascual  de  San 
Juan ,  é  Juan  de  J-¿igunas,  é  Domingo  Mart'uiez  de  Da- 
rango  ,  é  Amado  Ochoa  de  Lazahal ,  é  Arnal  de  Frosil» 
é  en  presencia  de  mi  el  Escribano  é  testigos  de  yuso  scripr 
tos»  mostró  é  presentó  é  leer  fizo  por  mi  el  dicho  Eacnr 
baño  una  Carta  de  los  Rey  é  Reina  nueatroB  Señores,  etr 
cripta  en  papel  é  firmada  de  loa  nombres  de  ana  Altezas^ 
é  aellada  en  las  espaldaa  coa  aü  aello  con  cera  colorada^ 
8u  tenor  de  la  cual  ea  este  que  se  sigue — Don  Fernando 
é  Doña  Isabel  por  la  gracia  de  Dios  Rey  é  Reina  de  Cas- 
tilla ,  de.  León »  de  Secilia,  de  Toledo ,  de  Portugal ,  do 
Galicia». de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia,  de  Jaeii, 
del  Algarve,  de  Algecira,  de  Gibraltar»  F^incÍDes  do 
Ai^igoil»  Seoorea  de  Vizcaya  é  de  Molina.  A  voa  eí  Con-» 
oejo,^  Akaldcft  Jnndoa  ,  B^dorea,.  Oficiales  é  bornea 
bueooa  de  la  villa  de  San  Sebastian»  salud  é  gracia.  Sepa* 
des  que  vioioa.  Tmfeca. petición  por  la  cual  noa.envvutea 
íaoer  relación  que  {x>r  cania  de  {fijgiieirfA  i^con-el  Rejp 
é  Reino  de  Fi^uicia  tenemoa,  esa  4jMi^'^)¿iH^B9Í^  ¡on 
fatigada  que  ¡toda»  J^s  otras.dicbáa  YÍUi94^  Atdí^ha  pnn 
vincia,  asi  cu^to  á  lo»  gastos  6  eppcosaa  que  se  han  fe^ 
4¿ko  mayores »  é  aña  que  eni  laíi  otras  TÍU|a4e  la  di^ 
provincia ,  aá  en.  torr^  4  fiirtale^tr  la  dicha  villa»  co?^ 
mo  en  &cer  al  rededor  della  baluartes  é  cercas  con  sus 
almenas^  porque  mejor  se  pudiesen  defender ,  si  necest-t 
dad  Y^iese,  é  que  en  esto  habéis  gastado  mucho  de  1q 
vuestro,  jx)r  lo  cual  vieutio  nuestras  nece&idadeS' habéis 
acordado  de  echa^  cierta,  iuipusicion ,  á  las  é 
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fiwra, é  ii«erdí,  é  paños,  é  pescados,  ¿  otras cualeiqnier 
cosas  vendibleB  para  que  se  pueda  acabar  de  Ibrtaleoene 
U  dicha  TÍlb:  é  ponjoc  k  dicha  iaipasidon  no  se  pue- 
de hacer  sm  iiueitra  Ucencia  nos  saplícasles  épedistes 
por  merced  que  vos  mandásemos  dar  é  diésemos  Ja  dicha 
uooicia  para  echar  k  dacha  imposicbn  «.ó  que  sobré 
ello  os  ptoveyosemos  de  remiel  coa  jqsdckt  6  como  k 
nuestra  Meeoedftiese,  é  Nos  iristocnaaio  cumple  á  ñues*- 
tro  servkáo  é  al  bien  de  k  dicha  Tilk,  que  k  dicha  vl- 
Ik  se  fortifique,  toivimoslo  por  Inen,  porque  tos  manda* 
moa  que  fomando  con  raotros  á  Joan  de  Sepúlveda 
nuestro  Compáar  en  k  dicha  provinck  de  Guipúaooa, 
al  cual  numdamos  que  para  dio  se  junte  con  Yosotros, 
▼eais  lo  que  es  menester  pora  acabarse  k  dicha  cerca  é' 
separar  la  dicha  vilk,  'é  en  qué  cosas  se  ddie  é  puede- 
echar  k  dicha  impuócion,  é  asi  wib  por  él  é  por  voso- 
tros, por  esumwstnGarta  vos  mandamos  é  tos  damos  li> 
cenck  é  keokad  para  ediar  k  diolia  imposición  del 
tiempo  ó  tiempos  é  ep  ks  coms  que  por  vosotros  junta» 
mente  fuere  acordado,  é  poner  permnas  de  recaudo  pa* 
ra  co|^  k  didia  impuneion  é  lo  que  montare,  por  ma- 


J 
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^  ^      mu  tagan  en- 

de al  por  alguna  manera  sopeña,  de  k  nuestra  Merced  é 
de  dim  mil  maravedís  de  los  que  lo  contrarío  ficieren 

Era  k  nuestra  CSámara,  é  demás  mandamos  al  home  que 
I  esta  Carta  mostrare  que  los  emplace  que  parescan  an- 
te Nos  en  la  nuestra  CSorte  do  quier  que  Nos  seamos,  del 
dk  que  los  emplasare  fasta  quince  días  primeros  siguien- 
tes so  k  dicha  pena ,  so  la  cual  mandamos  á  qualquier 
Escribano  público,  que  para  esto  foere  llamado,  que  dé 
ende  al  que  vos  la  mostrare  testioaonio  signado  con  su 
signo ,  porque  Nos  sepamos  como  se  cumple  nuestro 
mandado.  I>ada  en  la  muy  noble  Ciudad  de  Toledo  á 
veinte  días  del  mes  de  Fe))rero,  año  del  nasclmiento  de 
nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  setenta - 

é  siete  años  YO  EL  REY_yO  LA  RElNA„Yo  Gasw» 

par  de  Arido  Secrpurio  del  Key  é  4®  la  Heina  nuestros- 
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Señores  la  fice  etcríhir  por  su  iiiandadi>.^i^  ta  lat  espal^*' 
das  de  la.  dicha  Carta  estaba  escripto  coa  óertas  rúbri^- 
.  cas. —B^pMtiada.^  Diego  Sancbes.^  Juan  de  Uría.^ 
Chanciller,..^  luego  el  dicho  Pero  Ifartinez  en  nombre 
del  dicho  Concejo,  dijo:  que  pedia  é  requería  á  los  di*" 
chos  Anstenfee,  é  Alcaldes,  é  Jurados,  é  F^rcboste ,  que  , 
obedeciesen  la  dicha  Garta«  é  la  efectuasen  é  yommm  á 
debido  efecto  lo  por  la  <lieha  Carta  á  dios  inviado  muot^ 
dar ;  é  después  de  fecha  la  dicha  obediencia  acostumbra*** 
da  luego  incontinenti  después  de  haber  mucho  platicad» 
en  uno,  é  de  se  haber  iniormado  Uen  por  entero,  fíoie*» 
ijon  el  siguiente  rótulo,  de  la  cual  auma  é  cosas  mandad- 
ron  se  asentase  una  Casa,  en  ella  pneslo  el  quintal  é  peso,, 
é  fiel,  é  ae  llevasen  los  siguientes  derechos,  é  estes  taler 
se  cogiesen  é  recaudasen  por  personas  fiables  é  de  buena 
fama  sin  que  ocurriese  en  ello  engaño  alguna  Prime- 
ramente por  Pasage  é  Losage  entendiéndose  que  lo  tai' 
pudiesen  tener  en  la  dicha  Lonja  aiioédia,  cualesquier 
personas  |)agando  los  siguientes  tlcrcKihos.  Por  quintal  de 
fierro  dos  blancas ,  é  por  quintal  de  acero  cuatro  blan- 
cas, é  por  qu'mtal  de  cobre  ocho  blancas,  é  \x>r  quintal 
de  estaño  diez  blancas ,  é  por  quintal  de  plomo  cinco 
blancas ,  é  [X)r  quintal  de  pimienta  cuarenta  blancas,  é 
por  quintal  de  azalran  cuarenta  blancas,  é  por  quin*^ 
tal  de  cera  quince  blancas,  é  por  quintal  de  sebo  cin- 
co blancas,  é  por  quintal  de  pluma  ocho  blancas,  é 
por  fardel  de  paño  ó  telas  veinte  y  cuatro  blancas ,  é 
por  oloña  dos  blancas,  c  por  saca  de  lana  diez  blancas,, 
é  por  carga  de  aceite  ocho  blancas,  é  por  costal  de  rega- 
liz tres  blancas,  é  por  carga  de  congrio  seco  veinte  blan- 
cas, é  por  carga  de  merluza  ó  adoque  ó  otro  pescado» 
diez  blancas,  é  por  millar  de  sardina  dos  blancas,  é  por« 
carga  de  mielgas  doce  blancas ,  é  por  millar  de  arenque 
siete  blancas  y  é  por  cuero  de  vaca  ó  buey  dos  blancas,  é 
por  docena  de  cueros  de  cabrones  ó  carneros  ó  ovejas  doa 
blancas,  é.por  docena  de  cabrituaas  dos  blancas,  é  por: 
quintal  de  cordage  dos  blancas,  é  por  quintai  de  pez  4* 
mm^  doa  iilancai,  4  por  barrica  de  alquitrán  oeho.liUii»r 
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€81,  é  por  cotlal'dé4:á¿aiiio  <áiioo  blamcat,  é  por  ^iotall 
de linaaek  Illancos,  é  por  qnincal  át  tDcbw  ó  otra  €ttM 
M  doa  Uaneas,  é  por  cvga  de  vino  ettraoo  sel»  blaacan^ 
é  por  la  j^ipa  át  vtao  diea  é  ocho  blancas ,  é  por  la  baiw 
rica  de  mío  imsve  blancas,  é  por  el  millar  de  claYo  dea»' 
filado  doa  Mancas,  é  por  el  millar  de  otros  cbfos  graoi-t 
dcB  al  reqieeio,-é  por  pieta'de  páíío  enlera  cineo  Man-i 
oa&,  é  por  cnstilla  da^padodea  blano»,^  por  pipa  de* 
aceité  'Vetnie  y  enairo  bbneaa^  é  por  píe»  áb  pasa  é  figiK 
una  blanca,  é  por  piesa  de  sayal  osa  blanca ,  é  por  eos*- 
tal  de  pastel  «na  blanca,  é  por  pieca  de  teb  una  blenca, 
é  por  quintal  de  cdltre  6  póltota-  6  asofre  cinco  Mancas, 
é>  por  qmned-^  alumbre  ocho  blancas^  é  por  picaa  dcí 
lisian  dos  blancas,  é  por  pieM  de»'lB8iadbi  coatao>bbaw 
cas,  é  por  pieza  de  camelote  cnatn»  blancas ,  é  por  costal 
de  comino  ocho  blancas,  é  por  costal  de  arn»  ocho  bla»í 
cas ,  é  por  costal  de  pende»  ocho  blancas,  é  por  quMtal: 
de  grama  cincuenta  blancas,  é  por  quintal  de  aawtar  dies> 
yancas^Porqne  vos  mandamos  á  todos  é  á  cada  uno  de» 
vos  que  agora  m  de  aqui  adelante  en  tiempo  alguno  nin^ 
por  alguna  manera,  nin  por  ningona  ^usa,  nin  razón,» 
ni  color  que  sea  ó  ser  pueda ,  non  cojades,  uin  Hevedes; 
nin  consintades  que  otras  personas  algunas  lleven  nin  oo^ 
.  jan  de  los  cl'iehoe  derechos  del  dicho  peso  é  Lonja  nin  de 
otra  cosa  alguna  de  lo  suso  contenido  demás,  é  allende 
de  lo  suso  Jicho  que  asi  por  los  dichos  Juan  ile  Scpúlve-» 
da ,  é  por  las  otra»  dichas  personas  fue  ordenado  é  tasa-^ 
do  que  cogiesedes  é  llevascdes  so  las  penas  contenidas  en 
el  mandamiento  del  didio  Doctor,  é  mas  so  pena  de  diez 
mil  mara\edís  cada  ycz  que  lo  coutrario  licierecles  ó  lo 
consintieredes  facer  para  la  nuestra  Cámara  é  fisco :  é 
otrosí  por  esta  dicha  nuestra  Carta  mandamos  que  todas 
é  cualesquier  personas  que  hobicren  traído  á  la  dicha  vi- 
lla cualesquier  cosas  é  mercadurías  susodichas  durante  el 
tiempo  que  asi  en  el  dicho  peso  é  Lonja  no  se  han  llevado  é 
cogido  los  dichos  derechos  pertenecientes  á  ella  por  can- 
sa del  dicho  mandamiento  que  el  dicho  Doctor  dió  fasta 
aqui,  que  vos  den  é  paguen  los  dichos  derechos  que  mou* 


6a  Gvipuzooi. 
Ijuien  en  las  dichas  mercadurías  que  asi  diuante  el  ókho) 
tiempo  hubieren  traído  á  ciadio^  villa,  scfguu  é  ea  la» 
manera  que  «lioha  ciyé  tegund  que  Nos  agora  por  esta: 
dicha  nuestra  Carta  les  hiandanMis  é  queremos  que  de» 
aquí  adelante  den  é  paguen ,  para  los  cnaks  dichos  de^-^ 
rachos  haber  é  cobrar  didios  ¿  dea|da  uno  dellos»  é  p«*: 
ra  los  apfeniíar.  sobre  clip,  potlaiflrtianér ,iro»daBaos  p»«» 
der  cumplido,  é  wandanios  al  lk>i;re||ÍMr)quea§Bsa.» 
líiere  do  aqui  adelante  ea  la  didits'nroniicífi,  ¿  á  la  Júm^. 
ta  é  Fhxsurador  de  los  Escuderos ,  fijosdalgc^  de.  las  villask  « 
é  lagares  delb,  é  á  ks  Alcaldes,  é  "MbottíB^ié  otros. 
Jueoss  é  Jmtiáas  cualesquier  asi  ordlnariaaí  coiiio  de  la> 
Bermanilad  de  las  .dichas  Villas  é  lugariM  ds  la  dfichai 
provinoía  é  otras  ciia]eK|uier  pfinioiiss  á  quien  lo  conte*^ 
oído  en  esta  dicha  Carta  atañe  ó  atañer  puedoi  en  eual^ 
quier  manera,  que  vos  dejen  é  consientan  llevar  ltbr^< 
mente  los  dichos  dewrims  dd  díefaopesoéLonja,  segund* 
é  eii  la  manen  que  dicha  es,  é  que  tos  non  pongan  jitii> 
eonsientan  potar  eá  ellD  emíiaigo  nin  cantario  alguna^ 
Gs  Nos  aprobamos  y  confirmamos  la  dsdia  ocdenanra  port- 
el dicho  J  uan  de  SepúWeda ,  é  por  las  otras  dichas  per- 
sonas juntamente  eaél  lÍBcfaa  SQDV^  lo  susodicho  por  vir» 
tod  de  Ja  dicha  nuestra  Carta  soso  ineorporaoa.  B  asi 
asssmo  por  la  presente  mandamos  á  Don  Menjoñ  Gott-' 
zalez  de  Andia  nuestro  Escribano  fiel  de  la  dicha  provin-* 
eia  que  ponga  é  asiente  el  treskdo  desta  dicha  nuestra- 
Carta  en  los  libros  é  ordenanzas  della ,  é  lo  guarde  é  ten- 
ga en  uno  con  las  otras  nuestras  Cartas  que  á  la  dicha 
provincia  habernos  inviado  o  iuviaremos  sobre  razón ,  é 
cómo,  é  en  qué  manera  se  lian  de  llevar  los  semejan-? 
tes  derechos  en  toda  la  dicha  provincia,  porque  se  pue- 
da salxír  cada  é  cuando  fuere  menester,  é  non  pueda  ha- 
ber en  ello  mudanza  alguna:  é  tiesto  les  mandamos  dar 
esta  nuestra  Carta  escripta  en  pergamino  de  cuero,  é  se- 
llada con  nuestro  sello  de  plomo  pendiente  en  tilos  de 
seda  á  colores.  E  los  unos  ni  los  otros  non  fagan  ende  al 
por  alguna  manera  so  pena  de  la  nuestra  Merceil  é  de 
dica  mü  maravedit  á  cada  uno  de  ios  que  lo  contrario  £k 
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cíeren  para  la  nuestra  Cámara,  so  la  cual  dicha  pena 
mandamos  á  cualquier  Escribano  público  que  para  esto 
fuere  llamado ,  que  dé  ende  al  que  la  mostrare  testimo- 
nio signado  con  su  signo  porque  Nos  sepamos  en  como 
te  cumple  nuestro  maudado.  Dada  en  la  noble  villa  de  , 
yalladolid  á  treinta  dias  del  mes  de  Junio,  año  del  ñas- 
cimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatro- 
ciatos  é  ochenta  é  cinco  años  Gundisalbua  Licencia- 

tns  Garsias  Licenciatus  Gundis.  Doctor  Alfonsiis 

IXx:tor._Yo  Juan  Pérez  de  Otalora  Escribano  de  Cuma- 
ndel  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  la  fíce  escribí^ 
por  su  mandado  con  acuerdo  de  los  del  su  Consejo.  ^ 
Por  Chanciller  LicenciatuadetCañavenili  .Bfg^rraria  n 
Juan  Pérez. 

Concuerda  con  el  registro  que  está  asentado  en  los 
libros  de  Mercedes  , y  FrmilegjMS^  labro  33o  curté  53^ 
ttmJSstá  rubricado,  '  i 

£1  anterior  privilegio  está  cooficmado  por  el  Sedor 
Rey  Don  Felipe  II ,  en  Madrid  á  TÓnie  y  nueye  de  Ju" 
üo  de  mil-qiiiDieiifcoe  acMota  y  seiik 

Carla  Real  Paléate  mandando  que  en  el  Dictada 
Real  9  después  de  Gihraltar  ^  ee  dig^  é  intitale 

Rey  de  Gvio¡úzci09u 

*   Sflipsiro  ¿enenl  delBélfe     «1  Real  Ardiíro'dft  Skráiibtr»  '  \ 

•nm  dt  JoUb  %¡ba  d«  147^ 

Ij|oña.>IsabeI  &c.  Por  cuanto  por  parte  de  vo6  los  Pro-»  t2  de  JoUa 
tuvidoresi  de  los  EscudeM-fijoadalgo  de  la  miiiobk  é  leal  ^  i47d* 
Provincia  de  GuipúaofAtte  08  becba  xdackiii  que  el  Se^ 
¿or  Rey  Dofx  £DrM|ii€^  mi  bermano  «pe  santa  glona  faay% 
entendiendo  ser  astciiiáplidefo  ársu  8ervioia,'éporlioi>' 
rar  é  hacer  bien  é  merced  á  esa  IVo?iiioia^  msindócjae  esa 
diqlMi  Frovincift  se. intitulase  é  pusiese  en  el  sü  Dtetade^ 
lo  f  ^.of  stti  timfoidesídes  que  asi-fue  guardado^  é  qu^ 
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después  que  el  Rey  mi  Señor  é  Yo  en  estos  nuestros  Reí* 
nos  sulx^ediniüs ,  que  esa  Provincia  no  se  lia  puesto  ni  se 
pone  ni  intitula  en  el  nuestro  Dictado,  y  me  8u¡>liraron 
que  por  les  hacer  bien  y  merced  mandase  que  Ja  dicha 
Provincia  de  aqui  adelante  se  pusiese  en  el  tliclio  mi  Dio» 
tado:  lo  cual  por  Mí  visto,  é  porque  asi  cumple  á  mi  ser- 
vicio, ó  2X)r  V03  hacer  bien  c  merced,  acatando  los  mu* 
chos  é  buenos,  é  leales  ,  c  señalados  servicios  que  voso-» 
tros  ai  Rey  mi  Señor  é  á  Mí  habéis  hecho ,  é  hacéis  de 
cada  dia  é  hicieron  vuestros  antepasados  á  los  Reyes  óé 
gloriosa  memui  ia  mis  progenitores  ,  é  en  alguna  eÉnieti* 
da  é  remuneración  de  ellos,  hivelo  jx)r  bien:  y  es  mi  merf 
ced  que  de  aqui  adelante  para  siempre  jamas  esa  dicha 
Provincia  se  jx)nga  é  intitule  en  el  Dictado  del  Rey  mi 
Señor  é  mió  junto  con  Gibraltar:  é  que  diga  é  de  Gui- 
púzcoa. E  por  esta  mi  Carta  mando  al  Príncipe  Don  Juan 
mi  muy  caro  é  muy  amado  hijo  primogénito  heredero,  « 
á  los  Infantes ,  Duques ,  Prelados ,  Marqueses ,  Condes, 
Ricos  bornes ,  Maestres  de  las  Ordenes  ,  Priores  ,  Comen- 
dadores é  Sucomendadores,  Alcaides  de  los  Castillos  é  ca- 
sas fuertes  é  llanas ,  é  á  los  del  mi  Consejo  é  Oidores  de 
la  mi  Audiencia,  é  á  los  mis  Contadores  mayores  de  las 
mis  cuentas  é  al  mi  Mayordomo  mayor  é  á  sus  Oficiales  c 
Lugares  tenientes  é  á  Jos  Alcaldes  é  otras  Justicias  de  la 
mi  Casa  é  Corte  é  Chancillería ,  é  á  todos  los  Corregido- 
res, Alcaldes,  Alguaciles,  Regidores,  Caballeros,  Escu- 
deros ,  Oficiales  é  llomes  buenos  de  todas  las  ciudades  6 
villas  ¿  lui^ocs  de  ios  mis  Reinos  é  Señoríos  é  otras  (^la- 
lesquíer  personas  mis  vasallos  é  subditos  é  naturales  de 
cualquier  estado  ó  condición ,  preenúuencia  ó  dignidad 
que  sean,  é  á  cada  uno  de  ellos  que  agora  é  de  aqui  ade- 
lante pongan  é  intitulen  en  el  dicho  nuestro  Dictado  á 
«ia  dicha  Provincia  junto  eon-GÜDrallary  é  que  diga  é  dé 
GuipÚBcoa  en  todas  é  <eBaleiqüier  nuestras  Ganas  é  Pro- 
^siones  é  Escrituras  que  se  hobieren  de  hacer  é  el  Rey 
mi  Señor  é  Yo  ó  cualquier  de-Nos  diéreoMia  é  mandáftfr^ 
jDüs  dar  de  aqui  adelanto en  que  vaya  puesto  nuestro 
I2^)ta4o:  é  porque  mejor  fea  gnafdaf^éeumfRlidoipé 
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«tCft  dicha  im  Gartá  mando  á  las  dicbas  mis  Jnsücias  que 
lo  hagan  luego  asi  publicar  públicamente  por  las  plazcas 
é  mercadoa  é  otros  lugares  aeostumbrados  de  k  mi  Corte 
é  de  las  didias  ciudades  é  villas  é  lugares  por  Pregonero 
é  ante  Escribano  público  porque  todos  lo  sepan  é  guarden 
asi ,  é  de  ello  no  puedan  pretender  ignorancia.  Sobre  lo 
cual  mando  al  dlcbo  mi  Chanciller  é  Notarios,  é  á  los 
otros  mis  Oficiales,  é  Goncertadoies  que  están  á  la  tabla 
•de  los  mis  Sellos,  que  si  necesario  os  fuere  vos  dén  é  li- 
bren é  pasen  é  sellen  mi  Carta  de  Privilegio  la  mas  firme 
é  bastante  que  les  pidáis  é  hnlñerus  menester :  é  de  esto 
▼os  mandé  dar  esta  mi  Carta  firmada  de  mi  nombre  y  ^ 
Hada  con  mi  adk».  Dada  en  b  ciudad  de  Trudllo  á  doce 
días  de  Julio  año  del  nasctmiento  de  nuestro  Señor  Jesu- 
cristo de  mil  cuatrocientos  ¿  setenta  é  nueve  años.  ^YO 

LA.  REYNA  ^Yo  Juan  Ruiz  del  Castillo  Secretario  de  la 

Beina  nuestra  Señora  lo  hice  escribir  por  su  mandado_ 
En  las  espaldas  deda....-Acordada  é  señalada  de  Don  San> 
cho  é  de  los  Doctores  de  Talavera ,  é  de  Villalou ,  é  de  Se- 
niora.  Registrada.  Diego  Sanclies. 

Concuerda  con  el  registro  original— Está  rubricado^ 

NüM,  xvm. 

Comisión  para  hacer  averiguación  y  dar  licencia 
para  imponer  un  tributo  con  que  atender  á  la  ' 
habiliUcioa  del  puerto  de  Goeiaria, 

B^stro  general  del  Sello  on  el  Kcal  Archivo  de  Snumcis» 
mes  de  Julio  año  de  1 47^* 

En  la  migma  ciudad  tle  Truglllo  á  treinta  días  del  es-  3o  de  Julio 
presado  mes  de  Julio  de  dicho  año  de  mil  cuatrocientos  d«  ^479* 
setenta  y  nueve,  se  despachó  otra  Carta  Real  Patente  fir- 
mada de  la  Reina ,  refrendada  de  su  Secretario  Fernand 
Alvarez  de  Toledo  acordada  y  registrada  en  íonna,  por 
la  cual  8u  Alteza  da  comisioii  á  Alonso  Diaz  de  Cuebas  , 
Alcalde  mayor  de  Burgos  y  á  Fernando  de  Guebasrubias 

TOMO  III.  I 
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Escribano  mayor  del  Concejo  de  la  misma  ciudad,  amboa 
Juntos  y  non  el  uno  sin  el  otro;  para  que  »por  cuanto 
i»lo6  Procuradores  de  Guipúzcoa  le  habían  hecho  rela- 
jación, juntos  en  la  villa  de  San  Sebastian  queenelpuer^ 
»*to  de  Guetaria  que  ea  puerto  abierto,  é  tal  que  non  lo 
i»  hay  semejante  en  ninguna  costa  de  las  de  aquellas  par- 
i^tes,  é  que  cuando  quier  que  en  la  mar  ooeana  viene 
»alguna  fortuna,  los  que  están  en  las  dichas  mares  disqne 
»han  recurso  é  remedio  entrarse  é  venirse  al  dicho  Pue]> 
4»to,  non  solamente  las  naos  é  fustas  é  otros  navios  de 

España,  mas  aun  dis  que  de  todas  las  partes  de  ponicn- 
Mte  é  levante,  é  dis  que  como  el  dicho  puerto  se  ha  abier- 
i^to  por  una  abertura  que  es  entre  la  dicha  villa  é  la  isla 
I» llamada  de  Santo  Antón,  lap  naos  é  navios  que  se  apar- 
atan en  el  dicho  puerto  han  pasado  é  dis  que  pasan  mu- 
i»cho8  peligros ,  estando  en  áncora,  mudias  de  las  cuales 
i^dis  que  han  padecido  por  las  socorrer,  é  muchas  perso- 
i^nas  dis  que  son  muertas;  para  lo  cual  cerrar  dis  que  él 
«iRey  Don  Juan  mi  Señor  é  Padre  que  santa  gloria  haya 
»eavi6  á  su  Cantero  mayor,  el  cual  dis  ^uevbitó  el  dicho 
*»lngar,  é  dada  información  al  dicho  Señor  Rey  deUo,dÍ8 
*>que  habia  mandado  librar  á  la  dicha  villa  de  Guetaria 
«^cuatrocientos  é  cincuenta  mil  maravedís  que  á  la  sazón 

vallan  nueve  mil  florines  de  oro,  la  cual  dicha  libranza 
»l»or  algunas  turbaciones  dis  que  non  bobo  efecto,  por 
»^njanera  quel  dicho  p^  quedó  jfor  cerrar;  por  lo  cual 
Mdis  que  se  siguen  los  inconvenientes  susodichos :  paVa 
«»remedio'de  los  cuales  dis  que  los  habitantes  en  la  dicha 
«ovilla  de  Guetaria  han  comenzado  á  faser  en  ella  un  ii|ue» 
»>\\e  junto  con  la  dicha  isla,  y  para  hacer  una  obra  de 

tanta  utilidad  y  común  provecho,  por  cuanto  la  villa 
»no  tenia  caudales,  ni  era  razón  que  ella  la  costease,  les 
«aparecía  el  mejor  arbitrio,  imponer  aJgunacontribudon 
9fj  derecho  á  las  embarcaciones  v  merraderias  que  apor-p 

tasen  allí ,  lo  cual  no  se  podia  ¿ser  sin  expresa  licencia 
»é  mandamiento  de  su  Alteza,  que  vayan  allá,  é  lo  vean 
if  todo,  é  reseiban  información  calculando  el .  coste  de  la 
Mobra,  y  qué  arbitrioa  se  podrán  adoptar  para  egecuta^» 
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i#ir«7  k  envíco  omvda  y  sellada  páiadetenmiw 
MVemente.** 

•  Mi  ctmtíafidmBnu  del  registro  originalSsídrUf^ 
brisado. 

NlfH.  XIX. 

Aprobación  de  una  Ordenanza  para  toda  la  Pro- 

'  Viucia  de  Guipúzcoa,  sobre  las  fuerzas  que  ae  * 
liacca  á  personas  oalurales  de  ella. 

Registro  geaeral  del  Sello  en  el  Real  Arcliivo  de  Simoucoj  , 
mes  de  Novionbre  aflo  de  i479* 

'  Don  Femando  8(c  A  vot  k-  Junta  é  Procuradores  de  8  de  Kó- 
los  Escuden»,  Fijosdalgo  de  ksvilks  é  lugares  de  k  muy  ▼i«<nl>ie  de 
noble  é  leal  Provinck  de  Guipúzcoa,  é  á  los  Alcaldes  é  '^79* 
Diputados,  é  Jueces, Gonñsanos  de  las  hermandades  de' 
•Ua  é  á  otros  euaksipiler  Alcaldes  é  Justicias  ordinarias 
éde*k  hermandad  de  k  dicha  Provincia  que  agora  son  é' 
ssrán  de  aquiideknte,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos 
á  quien  esta  mi  Carta  fuere  mostrada  ó  el  trasladode  ella 
signado  de  Escribano  piüd>li€0,  salud  é  gracia.  Sepades  que 
tí  una  petieíoa  de  tos  k  dicha  Junta  é  Procuradores  de 
los  Esouderos  é  ffiiosdalgo  por  k  cual  me  enviaste  fe- 
ser  rekckjn  que  nabkis  hecho  cierta  ordenanza  para 
vuestro  regimiento  é  gobemadon  é  buen  vivir  é  pacifico 
estar  de  esa  dicha  Provincia :  por  ende  que  me  suplica- 
kda  é  pedíais  por  merced  que  os  mandase  confirmar  é 
confirmase  k  didia  ordenanza  é  os  diese  mi  Carta  para 
que  de  aquí  adelante  fuese  guardada  é  cumplida  éegeei»- 
tada,  su  tenor  de  la  cual  es  este  que  se  sigue.  >#£n  Usar- 
»>  raga  veinte  é  uno  de  Octubre  de  setenu  y  nueve  en  Jun- 
»»ta  de  k  PkovÍBokdeGntpúaoa^  estando  juntos  en  Jun-' 
*»t»  loa  ftacuradores  de' las  villas  é  lugares  de  k  noble  ^' 
nletX  Fravinck  de  Gnipáaooa  dijeron:  que  por  cuanto  en 
*»el  cuaderno  é  ofdenanzas  de  la  dicha  Propinen  habk 
*»nna  ley  en  que  se  contiene  qiie  cualquier  persona  que 
ttoometíera  fuerza  é  por  su  propia  autoridad  ain  manda^- 
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«amiento  de  Juez,  ó  detapodenue  á  otraciiak{aíer  penen 
»»na  de  cualquier  cosa  que  tenga  en  m  poaeúon,  que  tea 
» tenido  (le  restituir  la  dicha  posesión  á  la  persona  á  quiea 
^^desapoderase,  é  que  en  verdad  de  la  dicha  fuerza  pague 
»>cinco  mil  maravedís  la  mitad  para  la  Provincia  é  la  ocrar 
»>mitad  para  la  parte  despojada,  é  si  el  que  la  querella 
'  ludiere  no  pndiare  la  fuerza  ser  íuena,  que  pague  las 
»costas  de  la  parte:  é  por  cuanto.no  dice  en  la  dicha  <{r* 
*»denanza  que  cada  persona ,  <fue  sean  pocos  ó  mnchos^ 
t^que  fueren  en  cometer  la  dicha  fuerza  haya  ¿e  pagar 
)f  cada  cinco  mil  maravedís  si  es  fuerza  de  mudios  á  come- 
i»ter  las  dichas  fuerzas,  dípendo  que  por  muchos  que  sean 
»>en  cometer  la  dicha  fuerza  no  han  de  pagar  mas  de  una 
«/parte  de  cinco  'mil  maravedís,  lo  cual  es  en  gran  daño 
i»de  la  Hermandad  de  la  dicha  Provincia  édestrnodon  de 
»»la  Justicia  de  ella,  ca  si  fuese  especificado  en  la  didia' 
i»oidenanza,que  cada  persona  pagase  cada  cinco  mil  ma- 
Mravedís  por  cada  vez  aunque  las  taks  fuerzas  se  come-» 
atiesen  en  un  momento  ú  hora  ó  tiempos,  muchos  se  re* 
i»£renarían  á  cometer  las  talca  fuerzas:  por  ende  dedaraifr» 
»do  la  dicha  ordenanza,  dijeron  que  ordenaban  é  man* 
Mdaban ,  é  ordenaron  é  mandaron  que  ahora  é  de  aquí 
^adelante  cualquier  6  cualesquier  persona  ó  personasi 
Mpócoe  ó  muchos,  junta  ó  sii^gukrmenlB  aunque  sean  de 
«f primera  corona  ó  casados  que  usan  como  legos,  quelú- 
aderen  la  tal  fuerza  en  un  momento  é  hon  é  tiempos  á 
Mcualqmer  persona  ó  personas  por  su  propia  autoridad 
»sin  mandamiento  de  Juez,  ó  que  desapoderaren  de  c«a|p 
»>quier  cosa  quesead  está  en  posesión  ácualqaier  ó  cua* 
/^ksquier  persona  6  perscmas,  aunque  .el  dmdiohaya< 
»>las.  tales  fuerza  ó  fuerzas  que  asi  fueren  hechas  por  nn 
ahecho,  é  á  un  tiempo  hecho  ó  hechos,  que  por  oída  vea 
**é  cada  una  persona  de  las  tales  que  asi  cometieren  pa- 
»guen  los  didios  cada  cinco  mil  maravedís  por  cada  vea- 
por  cada  persona,  repartidos  según  en  la  dicha  orde-' 
»nanza  primera  se  contiene  é  que  de  ello  no  haya  apela- 
>>cion  ni  suplicación,  ni  se  les  dé  ni  se  les  otorgue  la  tal- 
» apelación  ó  apelaciones  caso  que  las  ha^au  ó  pidan,  fin- 


L/iyiiized  by 


GUIPUZCOA.  69 
»>cáiidole8  en  salvo  cuant(»  á  la  propiedad  su  derecho,  se- 
>;gun  que  eu  una  ley  de  so  las  diclms  fuerzas  se  contiene, 
wé  para  adelante,  ademas  de  ello,  que  paguen  las  costas 
»de  la  parte  é  bien  asi  las  costas  de  la  dicha  Provincia  é 
»Juata  é  Procuradores  de  ella  que  sobre  la  dicha  razón 
wse  juntaren  é  se  hicieren.  Lo  cual  todo  digeron  que  su- 
Mplicaban  ó  suplicaron  al  Rey  é  Reina  nuestros  Señores 
»>que  pluguiese  á  sus  Altezas  de  mandar  coiifínnar  esta 
»dicha  ordenanza  é  mandarla  poner  é  asentar  en  los  li- 
*>bro6  é  ordenanzas  de  la  dicha  Provincia :  lo  cual  pasó  por 
»>mi  D.  Menjon  González  de  Andia  Escribano  que  fue  de 
»la  dicha  Provincia  Don  Menjon  González/'  La  cual  di- 
cha ordenanza  Yo  mandé  ver  en  el  mi  Consejo  :é  por  ellos 
vista,  porque  por  ella  parece  ser  buena  y  provechosa  y 
cumplidera  á  mi  servicio  é  ejecución  de  mi  justicia  y  al 
bien  y  pro  común  de  esa  dicha  Provincia ,  fue  acordado 
que  Yo  h  ddbia  confirmar  y  mandaros  dar  mi  Gartap^ 
que  de  gqui  adelante  fuese  guardada  é  Yo  túvelo  por 
bien:  é  por  la  presente  conGrmo  y  apruebo  é  lo  ratifico 
é  hé  por  firme  y  valedera  la  dicha  ordenaiu^a,  é  quiero  é 
mando  que  de  aquí  adelante  (iaka  al  parecer:  sea  guar^ 
dada  la  dicha  ordenanza)  que  de  suso  en  esta  dicha  mi 
Carta  va  inobrporida  y  Ja  guardéis  é  ctimptois  é  «gécu* 
leis  é  hagab  guardar,  é  complir,  é  cgeeutar,  ahora  é  dé 
aquí  adrante- para  siempre  jan^a,  en  todo  y  por  todo  sq 
las  pcnaa  é  seguo  é  por  la  forma  é  manera  que  en  ella  se 
ooQtlene  :  é  que  contra  el  fieuor  é  Ibrma  de  eUa  ni  de  cosa 
a^l^nna  de  ella  ni  de  lo  en  ella  contenido  no  Tiyttiam  pa- 
ieis  ai  cominttii»  ir  ni  pasar  en  útmpo  alguno,  ni  por  al» 
gima  manera:  y  que  la  áM¿btí  ordenanza  pongáis  y  asen* 
róa  en  loa  libra»  y  ordenanzas  de  la  dicha  Provincia.  Y 
los  onoa  ni  loa  oíros  no  hagáis  ni  hagan  ende  al  por  a^ 
gnna  manera^  ao  poia  de  la  mi  merced  é  de  diez  mil  ma<* 
iBvedis  á  cada  uno  por  quien  fincare  de  lo  asi  hacer  é 
complir  para  la  mi  Cárntura.  £demaa  mando  al  homeque 
IFOS  esta  mi  Carta  mostrare  que  vos  emplace  que  paresca- 
dca  ante  Mi  en  la  mi  Cant  do  qnier  que  Yo  sea  del  día 
qne  tos  enqpkaare  hasta  qninop  dial  primera  sigoientet 
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-60  la  dicha  pena :  so  la  cual  manrlo  á  cualquier  Escriba-^ 
no  público  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé  ende  al 
que  vos  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo  por 
que  Yo  sepa  en  como  cumplis  mi  mandado.  Dada  en  la 
muy  noble  ciuilad  de  Toledo  á  odio  días  del  mes  de  No- 
viembre año  del  uascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 

de  mil  cuatrocientos  y  setenta  y  nueve  años.  YO  EL 

REY  Yo  Juan  Ruiz  del  Castillo  Secretario  del  Rey 

nuestro  Señor  la  hice  escribir  por  su  mandado  El  Obis* 

po  de  Coria  El  Clavero  Don  Sancho  Andreas  Doc- 
tor Martinas  Dncfor,,  .■■Pctni»  I>ocater...»R^gtttrada  Dio* 

Sancbes.  .  >.  \     >  í:(  ^   '  •  <  . 

■  »  V 

NoK  XX.  • 

Garla  Real  PátenteiM>br8  la  carga  7  desoarga  dé 

géaeros  de  comercio  en  íruniranza. 

'Registro  geaerál  del  Sello  ea  el  Real  Arcliiw  de  Simiincai  »' 
mes  de  Febfero  ate  t48o« 

5  de  Teb««-  *  l^dn  FernuidO'  y  Doña  Isabel  8qb.  ▲  vos  loe  Procura-^ 
ID  da  1480.  dores  de  lo»  Escudem  fijcwUlgo,  Junta  ¿  HeriBandadder 
la  may  noMe  é  leal  Provioeía  de  Guipúaooa,  é  i  los  Ai-¿ 
caldos,  Prdiofltet,  Merinos  é  otras  JmcicíavciialescpiMr  de 
la  villa  de  Fuenterrabia  y  del  lugar  de  Inmínum*,  lér^ 
mino  y  jurisdioraon  de  la  dicha  villa  y  de  lodae  las'otne 
ciudades  é  villas  é  lugares  de  los  nuestros  Reinos  é  Seño-i 
rios,  é  á  cualesquier  otras  personas  de  cualquier  estado^ 
condición,  preeminencia  ó  dignidad  que  sean  á  quien  ló 
en  esta  nuestra  Carta  contenido  atañe  ó  atañer  puede  caí 
cualquier  manera,  h  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos  á 
quien  ésta  nuestra  Garta  fuere  mostrada  ó  éí  traslado  de 
ella  signado  de  Escribano  público^  sahid  é  gracia.  Sepadea 
que  pleito ae  trató  é  está  pendiente  ante  Nos  entre  vosel 
dicho  CSonoejo  de  la  villa  de  Fuenterrabia  é  su  Froetu»» 
dor  en  su  nombre,  é  los  vecinos  é  moradory  del  dicho 
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lugar  ét  Jkúwkma  éiWL  Frdctuador'ien  tn  nomíbredela 
otra  pnrte,  tdire'mon  que  la  didia  Tilla  de  Fílenteme 
bia  dioe:qiie  á  cansa  dd  cargo  é  desoMrgoé  comercio  que 
en  el  dkfao  lugar  de  bnniraBsu  hay,  k  dklia  y'iUa  de 
Poeatemibia  se  áéBpoMz  é  etdíolio  logar  de  Iruníran- 
ni  ae  pad>la» é  que  sethacen  en  él  oam de  piedra éotroa 
edifioioi,  de  loa  coaka  á  la  dicha  viUa  de  Faenterralna  é 
á  eta  didia  Provuuáa  |>aede  recreacer  grande  agracio  é 
daño,  é  á  Nos  deserviao  por  estar  como  está  la  dicha  yi- 
Ua  en. frontera  .del  Reino  de  Francia:  6  que  allende  da 
ei(D  de  deredu>  no- podía  ni  ^ae^en  .  tener  k  dicha  icarga 
é. descarga  ai  trato  ni  comnoo  alguno,  é  que  loe  qne  w 
¥en  en  el  dicho  lugar  eran  oUigodos  á  Telar  6  rondar  k 
didia  TÍlla.é  contribuir  en  todos  sos  pechos  é  derramas  de 
ella  como  si  fuesen  Tocinos  é  moradores  en  la  dicha  Tilla: 
é  que  no  pueden  hacer  Ckmcejo,  ni  Ayuncamienio,  ni  es« 
tatuias,.]ii  ordenanaas  algunas  sobre  slyialTO  los  que.kf 
dicha  TÜla  hkiere;  é  por  parte  de  k-dicha Tilla  nos  fue 
suplicado  é  pedido  por  merced  los  proTeyémios  sobri» 
ello  como  entendiésemos  ser  cumplidero  á  nneitro  tem* 
eio  é  á  la  guarda  é  defenadenuestros  Reinos  é  ál  poblar 
BÚentD  de  k  dicha  Tilla..  Sobre.kr  cnaliNos  enirkBMis  á-.k 
dicha  Tilk  é  á  k  didia  lierra  de  irtmiranni  á.  Pedro  'do 
San  Román  nneitro  rapostero  dé  camas  á .  hacer  pesquisa 
de  como  se  haya-usado  lo  sobredicho  en  los  tiempos  pa- 
sados, é  para  que  Tiese  el  deserrició  que- sé  nos  podm  so* 
guir,  no  escamrio  biian  pobkda  k  dicl»  TÍIk  de'Foeuter^ 
lafak,  é  que  daño  reéibk  kdidiáTilk  de  k  carga  édesl 
cargá  é  trato  écenenáo  qne  halna  en  el  dicho  lugar  .-dé 
Iramranan:  é  feeba  k  dicha  pesquisa  k  trageseante  Nosl 
£  el  dkho  Pedro  de  San  Román  toe  á  ja  di^Tflk  é  ¡hi* 
«o  k  pesquisa  é  poso  término  á  ka  partes*  pai^a  que  pa-i- 
Tedcsen  anteNos  con  todos  ka  tkuios  é  derechos  que  te- 
nian  á  k  cansa  por  que  debatían ^  é  dentro  del  dicho  lér* 
mino  ambas  partes  parecieron  ante  Nos :  é  por  parte  de 
k  dicha  TÍlk  de  Fuenterrabia  fue  pedido  é  mandado  lo 
que  pedido  é  demandado  había ,  é  presentaron  ante  Nos 
ciertas  escrituras  para  guarda  é  conservación  de  su  dere^ 
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cho,  de  lot  cuales  foe  mandado  dar  traslado  á  la  ptiÉedi 
los  vedaos  é  moradores  dd  dicho  logar  de  Iruiitráiizu;é 
por  ellos  fue  akyido  que  por  esta  misma  causa  estaba 
pleito  pendíeote  en  la  nuestra  Corte  é  Chancilkrla  auto 
ks  CMuiores  de  ella:  é  nos  suplicasteis  lo  mandásemos  re* 
mitir  allá  ó  cpie  mandásemos  traer  antie  Nos  el  proceio 
del  pleito  que  pendía  ante  ks  dicbos  nuestros  Oidores:  é 
sin  endnrgo  de  ello  Nos  mandamos  á  amas  las  dicbaa 
partes  que  basca  cierto  término  alegasen  en  el  negaao 
principal ,  é  mostrasen  todos  los  titnlos  é  derecbos  que 
tenian  á  k  cansa  sobre  que  debatían:  6  por  parto  de  ks 
▼ecinaa  de  el  dicho  logar  de-Imniranm  fue  alegado  que 
«empre  estuvieron  en  posesbn  de  cargar  é  descargar  sos 
mercMkrías  é  mantenimientos  en  el  diebo  logar  de  Irom« 
ranzn,  é  ^oe  tenían  sn  trato  y  comefleb«  é  que  sobro 
en  esto  habían  en  otras  mochas  veces  litigado  é  lo  hablan 
puesto  en  manos  de  Jneoes  árbítros,  los  coales  habían  dar* 
do  entre  ellos  cierta  sentencia  k  cual  habk  sido  consen- 
tida por  ambas  las  didias  partes  expresamente  é  pasada 
en  cosa  juzgada ;  é  que  k  tenían  los  vecinos  é  moradores 
de  k  dkha  villa  de  Fnenterrabk,  k  cual  no  habían  que- 
rido dar  ni  traerk  ante  Nos,  é  qne  sobro  esto  alegaron 
cada  una  de  las  dichas  partes  ciertas  rosones  en  guarda  de 
su  deredio:  6  que  entre  las  otras  escrituras  qoe  en  el  di* 
cho  proceso  foeron  presentadas  fue  un  maockmiento 
do  por  onos  Ftocuradores  de  k  didia  vtlk,  el  tenor  del 
cual  es  este  que  se  sigue:  Nos  los  PkroconKkres  de  ks 
Escuderos  fijosdalgo  de  las  villas  é  lugares  de  k  noble  é 
leal  Provincia  de  Guipúzcoa  que  estamos  juntos  en  Junta 
general  en  la  villa  de  San  Sebastian  hacemos  saber  á  to- 
dus  c  cualesquier  personas  de  la  dicha  Provincia  é  de  su 
tierra  de  ella  que  á  nuestra  noticia  es  venido  que  algunas 
jxírsouaá  asi  hombres  como  mugeres  hacen  traer  trigo  é 
centeno,  é  otras  ciberas,  6  otras  mercadurías ,  por  mar  ó 
por  tierra  de  la  tierra  de  Labort ,  é  de  la  ciudad  de  Ba- 
yona, é  de  la  villa  de  Sau  Juan  de  Luz,  é  de  otras  partes 
con  naos,  é  navios,  é  pinazas,  é  gabarras,  é  en  otra  ma- 
nera para  los  albergar  é  descargar  é  alojar  en  k  tierra  de 
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Inmirassa  é  en  otrar  paites  de  k  cbinarca 
dcr  é  cabeniar  en  k  díclit  tierra  de  Inmíra^ 
oomarcat,  6  otras  de  la  dicha  Prorincía  van  á  comprar 
ks  laks  trigos  é  cdndas  é  otrar  cosas  á  k  dicha  tierra  de 
Iraúaiiflo  en  grande  deservicio' del  Rey  nuestro  Señor, 
é  en  perjuicio  é  daño  de  k  <ticha  idlk  de  Fueoterrabia, 
éda  ios  habitaiilis  en  elk :  lo  cual  n  asi  se  consintíese^ 
sería  causa  é  ocasión  que  k  dicha  yilk  de  Fuenterrabk 
se  despcMase,de<{oe  se  seguiría  grande  deservido  al  Rey 
iiMtfO  Señor  é  iprande  daño  é  írreparabk  á  esta  dicha 
PvoíviiiGÍa:  por  ende  mandamos  é  defendemos  á  tedas  é 
onakfcpúer  personas  de  k- dicha  Provinck  é  de  fuera  de 
elk,  asi  homes  como  mugares  que  de  aquí  adelante  en 
tíempo  alguno  ni  por  alguna  manera  ningunos  nin  algu- 
iiea  non  traigan  trigo  nin  otras  dberas  de  k  díoha  tierra 
de  Lsbort  ni  de  otra  paree  á  k  ^cha  tierra  de  Iruniran- 
ao  ni  siis  oomaiicas,  para  lo  alojar  é  cabetnar  é  vender 
ende,  salvo  á  k  dicha  vilk  de  Foenterraina,  é  que  non 
vayan  m  alguno  vaya  á  comprar  las  taks  ciberas  ni  par- 
te de  ellas  á  la  dicha  tierra  de  Iruniianañ  ni  sus  oomar- 
cBs  salvo  á  k  dicha  vilk  de  Fuentórrahk  éá  sus  arna- 
ka  é  ambaks  é  poerto,  so  ^ena  que  él  6  los  que  lo  'oon» 
erario  hicieren,  pierdan  el  tngo  é  k  cibera  que  trogieren 
ó  vendieren  é  compraren ,  é  que  cada  uno  é  cualquier 
ge  lo  pueda  tomar  é  tome  como  cosa  descaminada :  é  por 
mt  propia  utilidad  suplicamos  á  nuestros  Señores  el  Rey 
é  k  Reina  que  por  servicio  suyo  é  por  conservación  é  adi- 
neracion  de  la  aicha  Fuenterrabia  mande  aprobar  y  con- 
firmar, é  aprobé  é  confirme  este  mandamiento  é  provi- 
sión que  para  lo  que  dicho  es  fasemos :  é  de  esto  manda- 
mos dar  esta  nuestra  carta  firmada  de  nuestro  fiel  Escri- 
bano é  sellada  con  el  sello  de  la  dicha  villa.  Fecha  en  la 
villa  de  San  Sebastian  quince  dias  de  Mayo  de  setenta  y 
nueve.  Absentes,  é  eceptos  en  esto  la  Rentería :é  que  non 
consentia.»  Lo  cual  por  Nos  visto  é  platicado  con  algu- 
nos de  los  del  nuestro  Consejo,  fue  acordado  que  Nos  de» 
bíamos  mandar  dar  esta  nuestra  Carta  para  vos  en  la  di- 
clia  razón,  é  Nos  tuv írnoslo  por  bien:  porque  vos  man* 
TOMO  UL  K 
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damo»  á  todos  é  á  cada  uno  de  iros  que  veades  el  dicho 
mandamiento  por  los  dichos  Procuradores  dado,  é  lo  guar- 
déis, é  cumpláis,  é  ejecutéis  é  hagáis  guardar  é  cumplir 
é  ejecutar  en  todo  é  por  todo  s^un'  que  en  él  ae  oootie- 
ne.  £  añadiendo  mas  á  lo  comeaido  en  el  dicho  manda* 
núento:  mandamos  que  entre  Canto  que  el  dicho  plóto 
ante  Nos  se  fenesoe  é  acaba,  é  determinamos  mis  entm» 
mente  lo  que  se  debe  fiiser,  en  el  dicho  lunr  de  Irui^ 
inuizu  non  haya  ni  pueda  haber  cargo  ni  descaigo  algu* 
■o  ni  tráto  ni  comercio  de  mantenimientos  algunos  nido 
otras  meroaderias  algunas  nin  las  puedan  tener  ni  ten* 
gan  en  él  didio  lugar  de  Iruniraniu,  aaho  qué  de  todo 
el  cargo  é  descargo  é  Tender  é  comprar  asi  de  manteni- 
mientos como  de  mercaderías  se  haya  de  fiwer  é  £|ga  en 
la  dicha  villa  de  Fuenterrabia,  é  que  ningún  togsiio  ni 
morador  del'dicho  lugar  de  Irunirancu  no  pueda  tenar 
en  su  casa  sino  lo  que  hubiere  menester  para  su  mante* 
nimientOy  é  que  lo  otro  haya  de  comprar  é  corapse.kidi* 
día  villa  de  Fuenterrabia,  é  en  todas  las  otras  cosas  que 
tocan  é  atañen  á  velar  é  rondar,  é  cómo  é  en  qué  manera 
han  de  pagar  é  contribuir  los  vecinos  é  moradoves  del  di- 
cho lugar  de  Iruniranzo  en  sus  pechos  é  dcmhos  é  dar» 
ramas,  é  sobre  juntar  é  feser .Concejo,  mandamos  que  ae 
tenga  con  ellos  la  forma  é  ¿rden  que  se  tiene  é  ha  temdo 
con  los  otros  vecinos  de  los  otros  lugares  de  k  didm  vi- 
lla de  Fuentenrabiaré  por  cnanto  á  Nos  es  fecha  rdbqion 
que  en  el  dicho  lugar  de  Imniransn  se  labran  é  e^baa 
algunas  casas  de  fnedra,  de  lo  cual  á  No4  se  puede  seguir 
d¿ervicio ,  mandamos  que  ks  dkiuM  casas  non  se  hh» 
bren  ni  edifiquen,  antes  que  de  todo  esto  esté  sobreseído 
en  el  estado  en  que  estuvieren  cuando  con  esta  nuestra 
Qirta  fueren  requeridos:  é  mandamos  á  las  dichas  partes 
é  á  cada  uno  de  ellas  que  sopeña  de  mil  castellanos  pora 
k  nuestra  Cámara  é  Fisco,  que  por  esta  causa  non  vayan 
nin  envíen  á  la  dicha  nuestra  Corte  nin  Chancilleria  nin» 
guno  de  ellos  Procuradores,  nin  aléguen  nin  muestren 
eosa  alguna ,  ]>or  onde  lo  en  esta  nuestra  Carta  contenido 
non  pueda  iii  deba  tener  efecto;  é  que  todo  lo  en  ella  con- 
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tenido  se  guarde  é  cumpla  asi,  sin  embargo  de  cualquier 
apelación  é  suplicación  que  por  a.mbas  las  dichas  partes 
ó  por  cualquier  de  ellas  sea  techa ,  por  cuanto  Nos  enten- 
díaos é  somos  ciertos  é  certificados  que  cumple  asi  i 
nuestro  servicio  é  á  bien  é  pro  común  de  la  dicha  Pro- 
TÍncia  é  á  la  buena  guarda  é  defensa  delb,  é  de  todos  loé 
otros  nuestros  Reinos  é  Señoríos.  £  ñ  para  lo  asi  faser  é 
cumplir  é  ejecutar  favor  é  ayuda  menester  hobiéredes» 
mandamos 4  los  Alcaldes,  Prebostes,  Alguaciles  é  otras 
Justicias  cualesquier  de  la  dicha  villa  de  Fuenterrabia  é 
del  dicho  logar  de  Iruniranzu  é  de  todas  las  otras  cilxia- 
des  é  villas  é  logares  de  los  nuestros  Reinos  é  Señoríos 
qat  vos  Jodéo  é  h§m  dar,  é  que  en  ello  ni  en  parté  de- 
Uo  embargo  ni  contrario  alguno  vos  no  pongan  ni 'con* 
sientan  poner.  £  los  unos  ni  los  otros  &tc  con  privación 
.  de  oficio  é  confiscación  de  bienes  y  emplazamiento  acos- 
t^mibrado.  Dada  en  la  cibdad  de  Toledo  á  seis  días  del 
mes  de  Febrero  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señov 

Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  años  YO  £!« 

REY  ^YO  LA  REYNA_Yo  Femand  Alvarez  de  Tole^ 

do  Secretario  del  Bey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  lo 
Stt  escribir  por  6u-mandado»>..JUx]encus  Doctor — An^ 

dnws  Dodor..  «Antonins  Doctor—Acordada  Registraf 

1*11 1  THftffiíT  ^py^k*»». 

Qmaíerda  con  ü  registra  wigmid.mm.Eitd  rubrh 
codíL 
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Carta  Real  Paléate  desembargaQdo  la  renta^'de 
lo6  Diezmos  de  la  mar  al  Condestable  Don  Pedro 
l^emandez  de  Velasco,  en  la  forma  que 

ie  expresa. 

Papckt  ialitaltdoi  Diversos  de  Castilla »  «i  el  Bcal  Aiclitfo 

de  Simaaciu. 


II  de  Mayo  pon  Fernando  é  Doña  Isabel  por  la  gracia  de  Dios 
de  148o.  Rey  é  Reina  de  Castilla  8cc.  A  todos  lot  Concejos,. Alcalá- 
des,  Alguaciles,  Merinos,  Prebostes,  Re^^dores ,  Caballe- 
ros, Escuderos,  Oficiales,  é  homes  buenos  de  todas  las  ¿a- 
dades  villas  y  lugares  de  la  costa  de  la  mar  é  de  otras  do»> 
de  se  aoostiMiibian  coger  é  recabdar  los  diesmos  que  á 
Nos  perteneoeQ  de  las  mercadurías  é  cosas  que  se  lk|;aii 
é  descargan  en  los  puertos  de  la  dicha  mar ,  é  á  los  arren- 
dadores, é  Fieles,  é  Cogedores,  é  Terceros,  é  otras  cua- 
lesquier  personas  que  habedes  cogido  é  recabdado,  é  oo* 
giéredes  é  recabdáredes  é  habedes  de  coger  é  recabdar  en 
rentas  6  en  fieldad  ó  en  otra  cualquier  manera  losdichoe 
dieamos ,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos  á  quien  esta 
nuestra  Carta  fuere  mostrada  ó  el  traslado  della  signado 
de  Escribano  publico ,  salud  é  gracia.  Sepades  que  Don 
Pedro  Fernandez  de  Velasco  nuestro  Condestable  nos  fiso 


■ 

Nos  generalmente  mandamos  poner  en  las  rentas  de  ks 
Alcabalas  é  Tercias  é  otros  pechos  é  derechos  á  Nos  per» 
tenedentes  en  estos  nuestros  Reinos,  vosotros  ó  algunos 
de  vos  no  le  habéis  recudido  nin  queréis  recudir  con  los 
dichos  diezmos,  los  cuales  él  tiene  por  virtud  de  ciertas 
Cartas  é  Provisiones  del  Señor  Rey  Don  Enrique  nuestro 
hermano  que  santa  gloria  haya,  confirmados  de  Nos  este 
dicho  año,  en  lo  cual  dise  que  si  asi  pasase  redbiria*agrap 
vio  é  daño,  é  cerca  dello  nos  suplicó  é  pidió  por  merad 
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k  mandásemos  proveer.  £  porque  nuestra  merced  iw  ioe 
.  ni  es  de  embargar  al  dicbo  Condestable  los  dicho»  dfic^ 
mo6 ,  salvo  que  los  haya  é  lleve  é  goce  ddloi  segan  £uta 

aquí  ha  fecho,  tovlmoslo  ipGr  bien :  porque  vos  mondan 
mos  que  recudades  é  fagades  recudir  al  dicho  Condesta- 
ble ó  á  í[iiien  su  poder  hobiere  con  lo»  dichos  diezmos 
este  diciio  año  é  ele  aquí  en  adelante  en  cada  un  año  á  lo» 
plazos  é  segund  é  por  la  forma  é  manera  que  £asta  aquí 
le  habéis  recudido ,  é  que  vos  lo»  dichos  Fieles  le  dedcs 
cuenta  con  pago  de  todo  lo  que  de  los  dichos  diezmos  ha^ 
beis  recibido  bien  é  complidamente  en  guisa  que  le  non 
meiigiie  ende  cosa  alguna;  no  embargante  cualquier  em- 
bargo ó  embargos  generales  ó  especiales  que  en  las  dichas 
nuestras  rentas  hayamos  mandado  poner  :  ca  Nos  los  alza- 
mos é  quitamos  en  cuanto  toca  é  atañe  á  los  dichos  diez- 
mos del  dicho  Condestable.  E  si  vos  é  los  dichos  Concejos 
6  Arrendadores  é  Fieles  é  otras  personas  que  debéis  é  ha- 
béis á  dar  al  dicho  Condestable  ios  dichos  diezmos  ge  los 
non  diéredes  é  pagáredes  á  los  plasos  é  segund  é  por  la 
forma  é  manera  que  dicha  es,  por  esta  dicha  nuestra  Car- 
ta ó  por  el  dicho  su  treslado  signado  como  dicho  es,  man- 
damos á  los  Alcaldes  é  Justicias  cualesquier  de  nuestra 
Casa  é  Corte  é  Chancillería  é  de  las  dichas  cibdades,  é  vi- 
llas, é  lugares,  é cada  uno  dellos  que  agora  son  ó  serán 
de  aqui  adelante,  que  atento  el  tenor  é  forma  de  las  Car- 
tas é  Sobrecartas  é  otras  Provisiones  que  el  dicho  Condes- 
table tiene  confirmadas  de  Nos,  fagan  é  manden  faser  en 
vosotros  é  en  vuestros  bienes  todas  las  prisiones  é  esccu- 
cioncs  é  vendiciones  de  bienes  en  ellas  contenidas :  é  por 
esta  nuestra  Carta  mandamos  á  los  nuestros  Contadores 
mayores  que  pongan  é  asienten  el  treslado  della  en  los 
nuestros  libros  é  sobrescriban  é  den  é  tornen  el  original 
al  dicho  Condestable.  E  los  unos  nin  los  otros  non  fagan 
ende  al  por  alguna  manera,  so  pena  de  la  nuestra  mer- 
ced é  de  privación  de  los  oficios  é  de  confiscación  de  to- 
dos vuestros  bienes  de  los  que  lo  contrario  fisieren  para 
la  nuestra  Cámara  é  Fisco:  é  demás  mandamos  al  borne 
que  vos  esta  nuestra  Carta  mostrare  que  vos  emplace  que 
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jparacadM  ante  NO0  en  la  nuestra  Corte  do  quier  que 
Nos  seamos»  del  día  que  tos  ea^kaare  fiista'  quince  úiam, 
|irUneros  nguientes  so  la  dídia  pena:  so  la  cual  manda^» 
mos  á  cualquier  Escribano  público  que  para  esto  fuere 
llamado  que  dé  ende  al  que  tos  la  mostrare  testimonio 
signado  con  sn  skno  porque  Nos.sqpamos  como  se  cumr 
pie  nuestro  mandado.  Dada  en  la  mny  noble  é  muj  leal 
ciudad  de  Toledo  á  once  diaa  del  mes  de  Mayo  ano  del 
nasómiento  de  nuestro  Sahrador  Jesucristo  de  mil  é  cuar 
trodentos  é  ochenta  años.-.TO  EL  RET..TO  lA  REI* 
NA.^To  Fernand  Alwes  de  Toledo  Seoreiarío  dd  Rey 
é  de  la  Rmna  nuestros  Señores  la  fia  escribir  por  su  man^ 
dadoi.  .K  en  las  espaldas  de  la  dicha  Carta  «tá  escripco 
lo  «Iguienie^Goncejos ,  Alcaldes,  Algoaclles,  Merinos^ 
P^rebostes,  Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  CMkáaks,  é 
Bornes  buenos,  é.  Arrendadotes,  é  Fieles^  é  Cogedores ,  é 
Terceroe,  é  las  otras  personas  é  Justicias  en  esta  Carta  del 
Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  deata  otra  parte  eacrit 
ta  contenidos,  vedla  é  cumplidla  en  todo  é  por  todo  sfr» 
gundque  en  ella  se  contiene,  é  su  Alteza  por  ella  loman* 

da  Fernand  Alvarcz  Gonzalo  Ferrandes  Gonzalo 

de  Baeza  Fernand  Alvarez  Mayordomo  Juan  de  Al- 
earás Francisco  de  Madrid.— Ximeuo  de  Briibiesca.— 

Diego  Vazqnez  ^Chanciller. 

Concuerda  con  c¿  registro  que  está  entre  los  papeles 
intitulados :  Diversos  de  Caá  tilla.— ¿'¿¿á  rubricado. 
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Carta  Real  Patente  imponiendo  fuertes  penas  á 
Fuenterrabia  y  á  Iruniranzu  por  liaber  hecho  ua 
oompromiso  sirf  Jiceucia  Real ,  condenándolos  á 
aprontar  mil  y  quinientos  peones  en  ia  íorma  que 
se  expresa  9  en  castigo  de  su  exceso. 

f  • 

-    BiégíttfO  geneMl  del  Sello  en  «VRchl  Ai«!uTO  dt  ^bñmm « 

é»  fititmbre  ato  do  1480» 


Don  Fernando  é  Doña  Isabel  6(c  A  yo«  D.  Juan  de  27 
jCambos  nuestro  Caballerizo  mayor,  é  del  nuestro  Coa-  ^^^^^^ 
•ejo,  é  nueitrot  Akaide  de  la  fortaleza  de  Fuentembía  ^* 
•alud  é  gracia.  Sepades  que  Nos  tomot  infinnDados  que 

puede  baber.».,  ^  añóé  pecio  bms  ó  menos  que  la  TÍlk 

de  Fuepc«íTabia  é  ka  vecinos  é  mocadores  del  ln|^  de 
Iianiiansu,  en  deservido  nuestro»  bideron  óerto  oompró- 
apíflOisebre  ciertos  dabatctédiferendas  queentre  si  habían 
•obre  razón  de  la  carga  é  descaiga  de  la  dicha  villa  de  Fuen* 
tertpbía ,  del  cual  dicho  compromiso  6  de  la  sentencbi  que 
sobre  ello  se  dió,  si  por  Nos  non  fuera  remediado,  se  pv^ 
dieran  s^^ir  é  siguieran  grandes  inconvenientes  y  daños 
en  la  didia  provincia  de  Gnipúsooa  y  á  la  dicba  viUa  de 
Fuenterrabia,  é  Nos  mandamos  proveeré  remediar  sobre 
ello  como  entendíamos  que  compha  á  nuestro  servicio  é  ai 
bien  é  pro  común  de  la  dicha  villa:  é  porque  los  vecinos 
de  la  dicha  villa  é  del  dicho  logar  de  Iruniranzu  é  cada 
uno  dellos  fideron  el  dicho  compromiso  é  consintieron 
la  dicha  sentenda,  non  habiendo  poder  ni  facultad  para 
ello:  é  porque  nuestra  merced  é  voluntad  es  de  proveer 
é  remediar  cerca  dello  é  lo  mandar  castigar  é  punir ,  acor- 
damos  que  porque  á  la  dicha  villa  de  Fuenterrabia  y  lo- 
gar de  Iruniranzu  sea  castigo  é  á  otros  enjemplo  de  non 
mandar  finer  los  semejantes  compromisos  en  desenrido 
nuestro»  acordamos  que  la  dicha  villa  de  Fuenterrabia 
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por  pena  é  en  nombre  de  pena  diese  é  pagase  para  faser 
la  caba  é  barrera  de  la  dicha  villa  de  Fuenterrabia  mil 
peones,  é  el  dicho  logar  de  Iruniranzu  quinientos  peo- 
nes, los  cuales  por  la  presente  les  condenamos  é  bal>emo» 

rr  condenados  sin  otra  sentencia  ni  declaración  alguna, 
confiando  de  vos  que  sois  tal  que  bien  é  diligentemen- 
te ejecutareis  la  dicha  pena  é  fareis  lo  que  por  Nos  vos 
fuere  mandado,  acordamos  de  mandar  dar  esta  nuestra 
carta  para  vos  en  la  dicha  rason;  porque  vos  mandamos 
que  si  la  dicha  villa  de  Fuenterrabia  é  lugar  de  Iruni- 
ranzu desde  el  dia  que  con  esta  nuestra  Carta  fueren  re- 
queridos, fasta  ocho  días  primeros  siguientes  non  acodie- 
ren  é  se  obligaren  á  dar  los  dichos  milé  quinientos  peo- 
nes, cada  lugar  aquellos  en  que  les  condenamos,  que  lue- 
go pasados  los  dichos  ocho  dias,  cojades  los  dichos  rail  é 
quinientos  peones  é  los  fagades  pagar  &c.  ( Siguen  las 
fórmulas  con  emplazamiento J.  Dada  en  la  villa  de  Me- 
dina del  Campo  á  veinte  y  siete  dias  de  Setiembre  de  mil 

é  cuatrocientos  é  ochenta  años  YO  EL  REY  YO  LA 

R£INA.  Yo  Alfonso  de  Avila,  Secretario  del  Rey  é  de 

la  Reina  nneetigs  Señores  ia  ¿se  escribir  por  su  nuu»- 
dado. 

Concuerda  con  el  registro  originaL^üstá  rubri^ 
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Aprobación  Real  de  unas  Ordenanzas  de  la  pro- 
veía de  Guipúzcoa  sobre  las  penas  eu  qae  incor-' 
T&k  los  tjae  baoea  lesistenoia  á  loe  mandatos  y 
ejecadones  de  jostícia ,  y  sobre  laasistencia  de  los 
Abogados  á  las  Juntas,  moderadas  y  limitadas  por 
la  Señora  Reina  Católica ,  en  la  forma 
qae  se  contiene. 

.  *  « 

HegisUo  general  del  Sello  en  el  Real  Arcluvo  de  SmaacUf 
mee  de  Octubre  de  i4Üo. 

Dona  Isabel  &c.  A  vos  la  Junta  é  Procuradores  de  los  i6  deOctn- 
Escuderos  Fijosdalgo  de  la  muy  noble  é  leal  provincia  de  bre de  1480» 
Guipúzcoa,  salud  é  gracia.  Sepades  que  vi  ciertos  capítu- 
los é  ordenanzas  que  por  vosotros  fueron  fechas  en  la 
Junta  de  Usarraga  que  ante  Mí  en  mi  Consejo  fueron 
presentadas,  tu  tenor  de  las  cuales  es  este  que  se  sigue: 
j#Ordenaron  é  mandaron  que  por  cuanto  en  el  cuaderno 
s*é  ordenanzas  de  la  dicha  Pxoráctaie  contiene  una  ley 
»»qiie  eaalquler  que  resistiese  á  cualesquler  Alcaldes  or- 
itdinarioB óde  la  Hermandad  ó  Prebostes  6  Juradosó  otros 
i#€uali{aier  ejecutores  de  las  ejecuciones  que  van  á  £uer 
*»qiie  pague  treinta  mil  marsTedís,  é  porque  non  dice  es- 
f»sa  pena  á  cada  uno  é  por  cada  Tez,  muchos  se  atreven 
né  atreverían  á  fiuer  esta  resistencia,  diciendo  que  yendo 
*»gran  número  de  gentes,  que  podrian  bien  estorbar  é  re- 
jtñitir,  é  después  las  dichas  penas  es  de  muchos  é  bien 
9» lo  podrán  pagar  é  non  lo  sentirán:  por  ende  por  quitar 
«esta  malicia  é  los  inoonyenientes  que  dello  podrian  re- 
vcresoer,  de  nuevo  ordenaron  é  mandaron  que  ningunas 
>»m  algunas  personas  non  resistan  la  ejecución  de  la  justi- 
»>€Ía  é  las  sentencias  é  mandamientos  á  los  Alcaldes  ordí» 
ynariosni  de  la  Hermandad  é Merinos é  PrebosteséJ arados 
vde  esta  Provincia  de  aquí  adelante,  00  las  penas  oonten»- 
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>*6b8  en  el  derecho,  é  mas  de  treinta  mil  maravedís  á  cada 
»uno  para  las  costas  de  la  dicha  Hermandad  é  Provincia 
»á  cada  uno  por  cada  vez,  aunque  sean  muchos  ó  pocos, 
»;quc  cada  persona  los  haya  de  pagar.  Como  quier  que 
»en  un  capítulo  de  las  ordenanzas  de  la  Provincia  se  con- 
» tiene  que  en  las  Juntas  de  la  dicha  provincia,  ni  algu- 
»ivd  dellas  non  esté  otro  Letrado,  salvo  el  salariado  por  la 
» Provincia,  no  por  ello  dejan  los  Letrados  de  venir  á  estar 
»en  las  Juntas,  pero  por  reverencia  é  acatamiento  que 
»les  han  ,  ninguno  les  dice  que  salgan  de  la  Junta,  é  dello 
»no  solamente  se  aluengan  las  Juntas,  mas  lo  peor  que 
»es  sohornan  á  los  Procuradores  en  favor  de  sus  partes 
»de  quien  tienen  cargo,  é  emharaszané  perturhan  é  aini 
^pervierten  la  justicia,  é  no  solamente  sobornan  á  los 
»> Procuradores  mas  aun  á  los  Gincejos^  de  lo  cual  se  lia 
seguido  é  sigue  grande  dagno  á  la  dicha  Provincia,  por 
»ende  ordenaron  é  mandaron  que  de  aquí  adelante  en 
» tiempo  aJguno  mngnn  Letrado  non  entre  en  Junta  nin 
»esté  en  ella  ni  venga  á  la  Tilla  6  lugar  do  cstuyiere  la 
^ Junta,  «alvo  que  cada  uno  abogue  é  alegue  por  escrito. 
*^por  la  presente  que  cargo  de  abogacía  tovíere  deide  sur 
vcasa  ó  de  otra  parte  do  estuviere,  sopeña  que  cada  vez. 
»qvíe  lo  contrario  fícierecualqmerLettado  pague  en  pena» 
i^cinoomil  maravedís.  Otrosí  por  cuanto  como  quier  quel*. 
i^abogar  el  derecho  de  las  partes  seaofidode  los  Letrado» 
ffnon  es  que  pior  encaraos  que  perviertan  é  estorven  la- 
justicia,  por  ende  ordenaron  que  cada  que  cualquier 
*#Iietnido  fuere  probado  que  haya  encargado  por  sí  ó  por 
«»su  letra  ó  mensagero  á  algún  Gonoeyo  ó  Procurador  de 
ft^ia  Junta  en  estorbo  de  la  justicia,  que  pague  ú  tal  Letra* 
ndo  por  cada  vez  dies  mil  maravedís,  é  si  probair  non  se* 
^le  pudiese  por  otra  vía,  pueda  ser  contringido  á  fecer 
juramento  so  la  pena  el  nusmo  Letrado  segund  é  en  el 
lugar  é  forma  que  por  la  Provincia  le  fuere  mandada 
»E  estas  jpenas  sean  para  loa  Procuradores  que  las  ejecu* 
•ataren  estas  dichas  penas:  é  otras  cualesquier  que  perte-* 
«nescen  á  la  Provincia,  é  á  los  Procuradores  sean  par» 
^aquellos  que  las  ejecutaren  ó  mandaren  ejecutar;  é  km 
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HqQe  oootnidijmn  ó  aceptaren  en  U  condenación  é  eje- 
Mcucíon  non  hayan  paite  en  ellaa  ni  en  akuna  delhui ' 
iTodo  Jo  cnal  suplican  á  ka  Alteias  de  loa  dioboa  Seño- 
»rea  Rey  é  Reina  nuestra  Señora  les  pkga  de  les  man- 
*f  dar  confirmar  é  lo  poner  é  asentar  en  los  libra  <k  orde» 
enancas  de  la  didia  Provincia»  Yergarcé  Rloybar  que  lo. 
iteonNilttráii  con  sus  Conoejoi.  Por  mandado  de  la  Junu 
mD.  MenjonGonnüei,*'  Las  coaksdiefaasordenanaas, dis- 
tas en  el  na  Gonáejo,  fue  acordado  cpie  To  debía maiidar 
que  las  dicbis  ordmaiM  se  guai^^ 
to  al  priiMT  oq^ímlo  fue  aowdado  que  la  dicha  ley  é  or- 
denanza en    fflD»üida  as  debía  guardar  é  cumplir  en 
lodo  según  que  en  él  se  contime  coa  tanto  qne  los  que 
contrajo  raesen  incurriesen  en  las  penas  que  la  ley  del 
oidenaaiiento  de  Alcalá  en  tal  caso  dimne,  é  non  en 
mas,  é  que  con  esta  limitación  la  dicha  ley  é  ordenania 
en  todo  fuere  complida  é  ejecutada.  Cuanto  al  segundo 
capitulo  que  se  guarde  en  esta  guisa  :  que  Letrado  ningu- 
no de  aqui  adelante  non  dejedes  entrar  nin  estar  en  la 
Junta  cuando  estuvieredes  en  vuestro  secreto,  pero  que 
fii  el  tal  Letrado  Fuere  abogado  é  quisiere  decir  algo  en 
guarda  del  derecho  de  su  parte,  lo  dejedes  entrar  ó  si  to- 
viere  algún  cargo  de  la  hermandad  ó  quisiere  decir  algo 
en  su  cabsa  propia.  Cuanto  al  tercero  capitulo  fue  acor- 
dado que  rescibades  juramento  de  los  abogados  que  non 
aboguen  cu  cabsas  injustas:  é  que  los  dichos  abogados 
sean  tenudos  de  faser  el  dicho  juramento  cada  que  le  fue- 
re pedido:  é  que  en  cuanto  á  esto  se  guarde  el  dicho  ca- 
pítulo é  non  en  mas  nin  allende.  Cuanto  al  cuarto  capi- 
tulo suso  encorporado  es  mi  merced  é  mando  (pie  se  guar- 
de é  cumpla  seguad  í(ue  en  él  se  contiene  con  tanto  que 
las  dichas  penas  en  ti  contenidas,  sean  para  el  bien  co- 
mún dcsa  Ih  r  inmdad  é  non  para  otra  cosa  alguna.  Por- 
que vos  mando  a  todos  é  á  cada  uno  de  vos  que  de  acjui 
adelante  guardedcs  é  cumplades  é  ejeeutetles  é  fagadcs 
guardar  é  compiir  é  ejecutar  las  dichas  ordenanzas  qne 
asi  por  vosotros  fueron  fechas,  que  suso  van  encorpora- 
dasy  con  las  limitaciones  c  declaraciones  ea  esta  mi  Carta 
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oontenidas,  é  non  en  mas,  mn  allende;  é  qne  contra  d: 
(eoor  é  forma  dellos  non  vayadet  nin  pasedes  mnoonsiii- 
tades  ir  nin  pafar.  £  por  eeta  mi  Carta mandoá  todo»  loe 
Concejos  é  Alcaldes,  Algnadles,  Merínoa»  IMxMtee,  Ju- 
rados, Qdjalleros,  Escoderoe,  Qficiaka  é  hánacB  bnenos 
de  las  villas  é  logares  de  esa  dicha  pro?inem  é  á  todos-é 
cualesanier  personas  singulares  vesinos  dellas  é  á  cada 
uno  d«Ios  que  lo  asi  guarden  é  eampUmdeaqaiadelaf^ 
te,  é  que  non  yayan  nin  pasen  nin  conñentan  ir  nin  pa* 
sar  contra  ello  nia  contra  cosa  alguna  nin  parte  dello, 
so  las  penas  contenidas  en  los  dichos  capítulos  é  limita- 
ciones é  en  cada  uno  dellos  contenidos:  lo  cual  todo  man- 
do á  las  dichas  Justicias  que  lo  fagan  luego  ansi  pregonar- 
públicamente  por  las  plazas  é  mercados  de  las  dichas  vi- 
llas é  logares  por  pregonero  é  ante  E^ribano  público  por- 
que todos  lo  sepades  é  sepan,  é  dello  non  poilades  nin 
puedan  pretender  inorancia:  é  que  vos  los  dichos  Procu- 
radores lo  fagades  luego  asi  asentar  en  los  libros  é  orde- 
nanzas desa  dicha  provincia  éhermandaddella,  porque  asi 
seu  guardado  é  complido  de  aquí  adelante.  E  los  unos  nin 
los  otros  non  fagades  nin  fagan  ende  al  por  alguna  ma- 
nera, sojiena  de  la  mi  merced  é  de  diez  mil  maravedís  á 
cada  uno  para  la  mi  cámara,  é  demás  mando  al  home 
que  vos  esta  mi  Carta  mostrare  que  vos  emplase  que  pa- 
resc\ides  ante  Mí  en  la  mi  Corte,  do  quier  que  Yo  sea, 
del  día  que  vos  emplazare  fasta  quince  días  primeros  si- 
guientes, so  la  dicha  pena,  so  la  cual  mando  á  cualquier 
Escribano  público  que  para  esto  fuere  llamado,  que  de 
ende  al  que  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo 
porque  Yo  sepa  en  como  se  cumple  mi  mandado.  E^da* 
en  la  TÍUa  de  Medina  á  dies  y  seis  dias  de  Octubre  año 
del  nascimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  é 
cuatrocientos  é  ochenta  años* ..YO  LA  11E1NA...Y» 
Juan  Kuis  del  Castillo,  Secretario  de  la  Reina  nuestra  Se- 
ñora la  fise  escribir  por  su  mandado. ,  _D.  Sanchcu-JÜ- 

Ibnsus  Joannes  Doctor. 

Concuerda  cm  el  registro  originaL^Msiá  ruMeadoa 
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Comisión  á  Diego  de  Soria  para  acopiar  arniaa 
para  proyeer  las  fortalezas  del  Beioo  de  Sicilia^ 
y  la  «nnada  oootra  el  Tmm,  €ob  ptéGnrmoia  á 
ooaleaqnim  otra  compradores,  al  pveoio  ooirien- 
te  y  mandando  á  los  mercaderes  que  las  tienen  qne 
las  entreguen  5  y  (¡ne  en  las  ferrarías  de  Vizcaya^ 
Guipüzooa  y  Alava  se  labren,  dejando  ] 
toda  otra  labor. 


Queda  impresa  en  d  n^oekdo  de  Vizcaya.  Núm^  i$ 
10  JÚLf'toaiú  li,ÍQ¡lio  83«.J&iti  refaricadob  ;  ciembn  d» 
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Carta  Real  Patente  para  que  la  Junta  de  Guípiizcoá 
irale  de  servir  con  las  navei^  y  pudiere 
,  eala  Armada  para  la  guerra  de  Granada» 

Aeg^tro  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  Silimilffflffx 
mes  de  Diciembre  4ño  I4d3» 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  &c.  A  vos  la  Junta  y  i3  de  DI- 
Procuradores  de  los  Escuderos,  íijosdalgo  de  la  nuestra  ciembre  d» 
noble  é  leal  provincia  de  Guipúzcoa,  6  á  cada  uno  de  '4^3* 
vos,  salud  é  gracia.  Bien  sabedes  como  para  traer  á  ma» 
presta  conclusión  la  guerra  que  Nos  fasemos  al  Regno  é 
moros  de  Granada ,  es  necesario  que  tengamos  flota  en  la 
mar  sobre  los  puertos  della,  que  son  del  dicbo  Regno  de 
Granada,  porque  non  les  puedan  entrar  gente  ni  mant^ 
nimientos.  Y  como  quiera  que  íasta  aqui  habernos  teni» 
do  nuestra  armada,  guardando  el  estrecho  de  Gibraltar 
é  los  dichos  puertos;  pero  para  el  año  venidero,  si  á  Dio» 
pl^guáejre,.  «ntcndemo»  cresoev  y  £uer  bus  poderosa  ia 
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dicha  armada  por  mas  aprenjiar  los  dichos  moros ;  y  pa- 
ra esto  habernos  mcnc'ster  mas  navios  c  mayores ,  y  mas 
gente  de  la  que  fasta  aquí  habernos  tenido  en  la  dicha 
nuestra  flota.  Y  confiando  en  la  lealtad  de  vosotros,  y  en 
]a  habilidad  que  tiene  la  gente  desa  dicha  provincia  para" 
las  ooeas  de  la  mar,  y  que  es  rason  que  para  ooea  t^ií  me- 
ritam  7  loable,  vowtroB aeais  reqoetidos,  acondanoi (kr 
enviar  allá  d.Xieeaciado  JPliego  Ro<brigue«  Baen  fmi, 
que  de  nuestra  parle  aol»e  ello  haUe  con  vosotros,  y- 
concuerde  el  servicio  que  para  b  armada  de  esta  flota 
hx»  debedes  íaser.  Por  ende  rqgamoa  y  mandamoevc» 
que  luego  voe  JuntedtíBi  eoí  juñta»  se^n  lo  habedes  de 
uso  y  costumbre,  y*aost  jnátos  cón  el  dicho  Licenoiado 
asentedes  é  concertedes  el  tiempo  y  los  navios  y  gente 
eon  qne  nos  habedes  de  servir  para  la  dk)ui'annftdá,  y 
todo  lo  que  con  él  asentarede^i^yvél  OfUnyfiB^  Nos.  por  láí 
presente  lo  acebtamos  y  lo  loamos  y  aprobamos,  y  á  él 
damos  poder  compUdo  para  bfm  y  otorgar  todo  lo  que 

sobre  esto  conviniere  Dada  en  la  cibdad  de  Vitoria  á 

trese  dias  del  mes  de  Didembre  año  del  ooseinúento  de^ 
nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  ochen* 
ta'  é  tres  añosl-TO  £L  ft£T_YO  LA  R£INA_to  Áli 
kmo  de  Avila  Secretario  del  Rey  é  de  h  Keina  nuestros 
Señores  la  fise  escribir  por  su  mandada..  ■Amrdada.  ■ 
Joannes  Doctor. 

Concuerda  con  él  regiurooriginoL^EskírubricaieUk 

.    •    •     .  •  .  j  f  •  ■      ,  .  . 
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*  • 

Idoeoeia  Real  i  la  villa  de  Guetaria  para  que 
pueda  tfioer  horno»  para  oocer  pan  para  el  pübli- 
00,  sin  perjuioio  de  tefoeio,  y  que  loe  arrienden: 

en  favor  de  los  propios  de  la  villa, 
en  la  forma  que  se  espresa. 

» 

'   Jlegistro  general  del  Sello  en  el  Keal  Archivo  de  Simancas ^ 
mes  de  Dici^obre  año  de  i483« 

♦ 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  &c.  Por  cuanto  por  18  de 
parte  de  vos  el  Concejo,  Alcaldes,  Prebostes,  Jurados  y  cienj» 
Oficiales  y  honies  buenos  de  la  villa  de  Guetaria ,  que  es  '4*'^ 
en  la  nuestra  noble  é  leal  provincia  de  Guipúzcoa ,  nos 
fue  fecba  relación  por  su  petición  que  ante  Nos  en  el 
nuestro  Consejo  fue  presentada,  diciendo  que  Lope  Mar- 
tínez de  Zaraus  y  Juan  Pérez  de  Amilibia,  é  Martin  San- 
cbez  de  Gainza ,  vecinos  de  la  dieba  villa,  tenian  en  ella 
ciertos  fornos  de  pan  para  cocer ,  en  que  se  cocia  y  cue- 
cen todo  el  pan  que  en  esa  dicha  villa  se  come,  j)or  lo 
cual  diz  que  llevan  cierto  derecho  por  cocer  el  dicho 
pan,  é  agora  los  dichos  Lope  Martinez  de  Zaraus  y  Juan 
Pérez  de  Amilibia  y  Martin  Sánchez  de  Gainza  quieren 
y  consienten  que  vosotros  fagáis  fornos  para  cocer  el  di- 
cho pan,  que  asi  en  la  dicha  villa  se  come,  para  los  ar- 
rendar á  cualesfjuier  personas  que  los  (juipíeren  j)or  el 
mayor  ])recio  (pie  pudiesedes .  y  que  ios  maravedís  por- 
que s<-  ari  eudarcn  sean  para  los  propios  de  esa  dicha  vi- 
lla, y  para  las  cosas  necesarias  de  ella,  y  que  en  ios  for- 
D06  que  los  dichoe  Lope  Martínez  y  Juan  Pérez ,  é  Mar- 
tín Sánchez  agora  tienen,  ningún  Tecino  de  ésa  dieba  yi^ 
lia  ,  non  pue^  ooG«r  tkin  cueza ,  salvo  ellos  mismos ,  el 
pan  que  hobieren  menester  para  tel  mantenimiento  de 
sus  casas ,  sc^n  que  todo  mas  largamente  parescería  pd^ 
una  escritura  signada  de  Escribano  público,  qne  cerca 
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de  ello  ante  Nos  en  el  nuestro  G)nscjo  preseotabadeR 
por  ende  que  nos  suplicabades  é  pediades  por  merced 
que  acatando  lo  suaodiclio,  y  ka  guerras,  é  fatigas,  é  tra* 
bajos  que  babiadcas  recibido  por  nuestro  aervicio  en  las 
guerras  pasadas,  y  las  necesidades  que  esa  dicha  -villa  te- 
nia, que  Yos  mandásemos  dar  Ucencia,  poder  é  facultad 
para;que  pudiesedes  faser  é  fieiesedes  en  esa  dicha  viiU^ 
un  fomo  ó  dos  ó  mas,  cuantos  á  Tosotros  bien  visto  fue- 
se, y  para  que  ios  dicbos  fornos  que  asi  ficie^edes  los  pu« 
diesísdes  arrendar  y  arrendasedes ,  é  los  maravedís  que 
rentasen  (napa  para  los  propios  desa  dioha  villa  para4ot 
gastar  en  las  necesidades  de  ella,  7  aiie  mandásemos  á 
todos  los  vecinos  y  moradores  de  esa  cucha  villa  que  00* 
eíesen  todo  el  pan  que  hdbiésen  menitttér  paca  mis  úíua^ 
tenimientos  en  los  dichos  finmos  que  su  vttotroB  fisieso* 
des  é  arrendasedes,  y  no  en  otros  algunos,  ao  las  penas 
que  votare  ello  les  pusiesedes,  ó  cerca  de  ello  vos  provea 
yéscmoa  como  la  nuestra  Bferoed  fuese;  é  por  los  del  Gonr 
•ejo  Tislo  k>  susodicho ,  é  la  dicha  Escritora  que  sobie 
eUo  los  dichos  Lope  Martínez,  é  Juan  Pérez ,  y  Martin 
Sánchez,  cuyos  de  antes  eran  los  ioíám  fomos,  lialMan 
otorgado ,  fue  acordado  que  debíamos  dar  esta  nuestra 
Carta  én  la  dicha  razón,  y  Nos  tobimoslo  por  bien,  é  por- 
la  presente  vos  damos  licencia,  poder  y  facultad  para  que 
podades  faser  é  fagades  en  esa  dicha  villa  un  forno  ó  dos 
ó  mas  cuantos  quisieredes  y  por  bien  tuvieretles,  é  para 
que  los  dichos  fornos  que  asi  fisieredes  los  podades  ar- 
rendar é  arrendedes  á  la  persona  ó  personas  que  mas  vos 
dieren  por  ellos,  é  que  los  dichos  maravedís  }K)r([ue  asi 
Jos  arrendaredes  agora  y  de  aqui  adelante ,  y  para  siem- 
pre jamas  sean  para  los  propios  de  esa  dicha  villa,  y  pa- 
ra gastar  en  las  cosas  necesarias  al  bien  é  pro  común  de- 
IJa,  y  mandamos  á  todos  los  vecinos  y  moradores  de  esa 
dicha  villa  que  puedan  ir  é  vayan  á  cocer  y  cuezan  todo 
el  pan  que  hobieren  menester  en  loa  dichos  fornos  que 
asi  según  diclio  es  fisieredes ,  si  é  según  que  iban  á  cocer 
i'  cocian  en  los  dichos  ionios  ([iic  los  dichos  Lope  Martí- 
llele de  Zaraus ,  y  J  uau  Pérez  de  AxoÜibia,  j  Marón  San- 
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dwi  de  Gaioia,  tenían  en  la  dicha  villa ;  non  tos  dando 


^íno  y  niorador  de  esa  diiaha  villa  puedan,  ^ffener  é  tengan 
hno  en  mi  can  pava  cocer  en  cüa  «1  pan  ^ne  lobíarai 
menener  para  di  awtttaninnentt»  da  iadkha  <u  cana  Pe- 
ro m  de  lo  contenido  en  esu  dicha  nuestra  (Sarta,  alguna 
6  a\§nMa.pBiftooÉi  de  «sé  dielui  viHtf  6  4b  fm/A  pirte 
dalla  se  sintieren  per-agravkdos,  paraBcan  ante  Nos  en 
el  nuestro  Cornejo  que  Nos  les  mandaremos  oir  cercado» 
tto  é  goaniar  su  derecho,  de  lo  cual  vos  mandamos  dar  . 
esta  ttnesfm  Qutay  finnai&i  de  nuestros-  nombrea,  é  sa- 
llada mtiiMstro  sello,  éseílslada  de  los  del  nnortiopoi^  • 
sajo.  IMa  en  h  chiáad  de  Tifeoria  á  diez  y  ocho  dias  del 
mes  de  Diciembre,  año  del  nascimlento  de  nuestro  Señor 
Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  é  tres  años»^ 
TO  £L  R£Y_YO  LA  REIN A.^Yo  Alfonm  DávUa  8^ 
cretario  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  la  fise 

escribir  por  su  mandado  D.  Epiacopus  Palentinos.^ 

Joannes  Doctor — Andraeas  Doctor„Antooiu«  Doctor.^ 
Gundisalbus  Doctor. 

Concuerda  con  el  registro  orig¿nal,^^stá  rubricado. 
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Carta  Real  Patente  de  finiquito  á  Guipúzcoa  del 
servicio  de  la  armada,  dándola  por  libre  de  ua 
leparlimieato  de  ua  millón  doscientos  y  ciacueo.'* 
la  mU  maiavedis,  sirviendo  á  sa  costa  y  uásixm 
'    oeo  Ices  naofi  en  la  gaetm  ooa  loa  moxos^ 

*    j     •  •  - 

\        •     .       '  I  '      •    •  •    ■     •      •    »  I 

delbn*  Fernando  é  Doña  Isabel  &c.  Por  enmlo  por 

d*i4A4.  parte  de  la  Junu  é  Procaradom.de  la  nyestra  nobla  éi 
leal  provincia  de  Guipúzcoa  nos  es  fipcfaa  ralaaiop  <pie  al* 
tiempo  qoe  Alonso  de  Quiiitanilla  nuestro  (Jootador  ma^ 
yor  de  cuentas  é  del  nuestro  Gmseio  fue  por  nuestro 
mandado  á  entender  en  el  annada  que  Nos  mandamo§ 
fá$er  á  la  dicha  prooincia  contra  los  turooe  enemigoe 
de  nuestra  santa  Fe  Católica  por  ñrtQd.da  nuestros  pon- 
deres que  para  ello  llevaba,  dis  que  echó  ó  repartió  4  la 
dicha  provineia  un  cuento  é  dosientas  é  'cincuenta  mil 
maravedís  para  las  cosas  de  la  dicha  atmada,  é  dis  quo 
porque  non.  pagaron  los  dichos  maravedís  el  dicho  Alon- 
so de  Quintanilla  los  fatigaba  á  qíie  les  diesen  é  ^gasen 
los  di^os  marayedis ,  en  lo  cual  la  dicha  provincia  é  ve* 
«nos  é  moradores  de  ella  dis  que  resóbirian  mucho  agra- 
TÍo,  é daño, é fatiga ,  é  trabajo:  é  por  su  parte  nos  íue 
suplicado  é  pedido  por  merced  que  pues  agora  de  pr^ 
mué  nos  servían  con  tres  naos  á  su  costa  é  misión^  para 
la  guerra  que  mandamos  continuar  contra  el  Rev  é 
moros  de  Granada ,  nos  ploguiere  [aseries  merced  del  di« 
cho  nn  cuento  é  dosientos  é  cincuenta  núl  maravedis, 
que  asi  el  dicho  Alonso  de  Quintanilla  haHa  repartido 
sobre  la  ^dia  provinda,  ó  como  la  nuestra  Merced  fu^ 
se:  é  Nos  acatando  los  muchos,  é  buenos,  é  leales,  é  so- 
ñalados  servicios  que  los  vednos  é  moradores  de  la  dir- 
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cha  provincia  noe  lian  fecho  é  fsam  de  cada  día»  é  aai- 
adtiBO  á  las  muchas  íaúff»  é  trabajos  que  por  nuestro 

servicio  se  les  han  recrescido,  é  por  les  faser  bien  é  mar* 
ced  mbinxisJo  por  bien,  é  .luaindamps  dar  é  dimos  est« 
puestra  Carta  en  la  dicha  lason.,  por  la  cual  desde  agora 
para  siempre  jamas  damos  por  libres  é  quitos  á  los  veci- 
nos i  moradores  de  la  dicha  provincia,  é  á  sus  bienes  de^ 
Uos  é  de  cada- uno  dellos  del  dicho  un  cuento  é  dosien- 
to8  é  cuicuenta  mil  maravedís  &c.  ( Siguen  las  fórmulas  h 
Dada  en  la  cllxlad  de  Tarazona  á  ireinte  días  del  mes  de 
Marzo ,  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 

de  mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  é  cuatro  años  YO  £L 

REY— YO  LA  RE1NA_Yq  Alfonso  de  Avila ,  Secreta- 
rio del  Aef  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  la  fise  escrí* 

¿ir'  por  sn  mandado_Acordada  .Roderícus  Doctor. 

Concuerda  con  el  registro  oríginaL.^std  rubricado^ 

NüM.  xxvm. 

Carta  Real  Pateóte,  dando  lioencia  para  labrar 
minas  en  Vizcaya  ^  Álava  y  Guipúzcoa ,  a  Pedro 
de  Medina,  Alfaio  de  Villafnerte  y  Sancho  da 
Ueniam,  en  la  fonna  qae  06  ei^resa. 

Queda  impresa  en  el  megfXMdo  de  Tucaya »  núm»-  s8  de  JuUo 
loSLVy  tomo  I,  folio  119.  d0t4B4. 
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Carta  Real  Patente  sobre  irnos  corsatios  Vizcai*^ 

nos,  mandando  pagar  á  ellos  ó  á  los  fiadores  que 
dieron  en  el  lugar  donde  armaron,  los  robos  y 
coalas  que  habían  hecho  á  unos 
.  meroadeces  Ikelones. 

%     Bflpltfp  flfflTlI  del  Sello  en  el  Real  ArchisfO  dt  BwMHIfMj. 

iBct  de  MvM  «fio  i4d6« 

18  de 'Marzo  DoD  Femaodo  é  Doña  Isabel  fice  A  vos  el  licencla- 
de  1466.  ¿Q  Xx)pe  Rodrigues  de  Logroño  nuestro  G>rregidor  del 
nuestro  noble  y  leal  Condado  é  Señorío  de  Vizcaya,  sa- 
lud é  gracia.  Sepades  que  Ambrosio  Garrean ,  é  Tibao 
TiUande  por  si  é  en  nombres  de  otros  mercsderes  Breto* 
nes  nos  fisieron  reladon  diwendo  que  ellos  veniendo  coa 
una  nao,  é  trayendo  en  ella  ciertas  mercaderías  que  po» 
drian  valer  las  dichas  mercaderías  fasta  cuatro  liul  coro- 
nas de  oro  que  puede  hal)or   meses  poco  mas  ó 

menos  tíeiiKX>»  que  llegando  con  la  dicha  nao  á  la  costa 
de  Portugal,  que  vino  contra  ella  una  nao  de  armada, 
de  que  es  Capitán  é  Maestre  Juan  Martico  é  Juan  de  Za- 
raus  su  aparcero,  yesinos  de  la  villa  de  Zumaya,  é  coa 
otra  mucha  gente  de  armada  que  en  ella  traía ,  comba- 
tieron la  dicha  nao,  é  mataron  dos  hombres  de  ella,  é 
firieron  otros  muchos;  é  que  por  fuerza  é  contra  su  vo- 
luntad les  tomaron  é  rolnron  todas  las  mercaderías ,  é 
armas,  é  pertrechos ,  é  mantenimientos  que  en  la  dicha 
nao  traían.  £  que  como  quíer  que  ellos  les  requirieron, 

5[ue  guardando  la  paz  é  amistad  de  entre  Nos  é  el  muy 
lustre  Duque  de  firetaña  nuestro  muy  caro  é  muy  ama» 
do  sobrino ,  é  «stos  nuestros  Rdnos  é  el  dicho  Ducado^ 
les  restituyesedes  é  tornasedes  las  didias  mercaderSas  ó 
las  dichas  cuatro  mil  coronas  de  su  estimación ,  dis  que 
lo  non  quisieron  6ser  é  oomplir,  poniendo  á  ello  sos  es- 


L/iyiiized  by  Google 


OUIFUZOOiA,  ^ 

enias  é  ^Wpfí**^  indebidas;  en  lo  cual  lodo  dU  que  ai 
tm  pasaee ,  qpt  ellos  rescihirkm  huoIid  agravio  é  daóo< 
£  not  aoplic^on  é  pklieraii  por  KDerced  cerca  dcUo  co» 
xemedio  de  justicia  les  proveyéseoiot,  ó  omno  Ja  nueikra 
Merced  foeae.  Lo  cual  todo  visto  en  el  nuestro  Consejo, 
por  ellos  fae  mandado  haber  cierta  informadiOD»  la  cual 
por  ellos  Tis|a  fae  acordado  que  Nos  debiamot  naiidar 
qar  esta  niicstra  Gsrta  para  vos  en  la  didiaxaBDo.  ENoa 
tohimnsjg por  biea; é  confiando  de  vos  que  sois  tal  que 
guardareis  nuestro  servicio  éau.deredio  á  cada  una  de 
las  partes,  é  bien  é  diligentemente  fiureb  lo  que  por  Noa 
TOS  faere  mandado,  es  nuestra  Merced  de  vos  eaeomea- 
dar  é  oofliieter ,  é  por  esta  nuestra  Qurta  vos  lo  enoomeiH 
damos  é  cometemos.  Porque  vos  mandamos  que  luego 
vayadea  á  la  dicha  villa  de  Zumaya,  é  á  otras  cualcaquier 
partes  que  entendáis  que  cumple ,  é  prendades  los  cuer- 
pos i  los  dichos  Juan  Martico,  é  Juan  de  Zaraus  é  á 
cualquier  dellos que  jpodieredes  haber,  é  les  secrestedes 
todos  sus  bienes  mud>les  é  raices,  do  quier  é  en  cual- 
quier lugar  que  los  tengan.  £  esto  aá  techo,  llamadas  é 
oídas  las  partes,  fiigadcs  é  administredes  sobré  lo  suso^ 
«lio  complimienlode  justicia  á  los  dichos  Ambrosio  Gax^ 
lean  é.Ti)»o  Yijlgude  Scetones*  é  de  sus  bienes  les  fin 

{;ades  emerp  pi^  de  las  dichas  mercaderías  que  les  así 
ueron  robadas  ó  de  sú  justo  valor,  £  si  non  les  fallare- 
des  bienes  de  que  puedan  ser  pagados ,  que  luego  haga* 
des  vuestra  información  del  lugar  donde  los  susodichos 
armaron ,  é  las  fianzas  que  dieron  al  tiempo  que  asi  ar- 
maron, é  de  los  dichos  fiadores  é  de  sus  bienes  les  &ga- 
des  cumplimiento  de  justicia  de  la  tal  villa  ó  logar  don- 
de 9fi  ^oiaroB ,  ^  lo  librecjee  é  detcrn^incdes  lodo  é  cual- 
quier cosa  é  parte  dellos  entre  las  dichas  partes,  6  con*- 
tra  cualquier  parte  dellas  por  vuestra  sentencia  ó  ae&- 
.tencias  «1  interjocutorias  como  difinitivas ,  la  cual  y.  las 
cuales  y  el  mandanyiento  ó  mandamientos  que  en  la 
cha.  razón,  dier^e^  é  prpi^unciarcdes,  l^eve^^.^  fagades 
.llevar  i  debida  esencion  con  efecto , .  cnanto  é  como  con 
Juero  é  con  darepho  debadcs; 6  mandamos  á  las  partea  i 
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qám  kl  tiiKxycko  atañe ,  é  á  ocraa  cóaletquier  penonat 
qoe  jpora  ello  deban  aer  llamadoa,  que  vengan  é  paree* 
can  ante  vos  á  vuestroi  Uamamientiot  é  emplasanúeiMoa 
á  loa  plaaoi  é  so  laa  penas  qué  -lefe  yos  pnsierádes  é  man- 
daredes  poner  de  nuestra  parte  ^  laa  cuales  Nos  por  la 
presente  les  ponemos  é  habernos  por  puestas  £cc  f  siguen 
ku  fórmulas  ron  emplazamiento  J.  E  los  tinos  nin  loa 
Otros  8cc.  Dada  en  la  villa  de  Medina  del  Campo  á  diéS  y 
Ocho  dias  del  mes  de^  Marzo ,  año  del  nacseoielito  <áe'tlué¿ 
tro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuati'ocientos  é  ochenta  é 

seis  año8_YO  EL  REY_YO  LA  REINA  ^Yo  Diego 

de  Santander,  Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina  nnestros 
Señores,  la  fise escribir  por  stt  mandado.- JXm  Alvaro.^ 
Andneaa  J>octor. — Alfonstis' Doctor.        .  '  '  ' 

tkmcuetda  ean  el  fiegistro  origihaLJJSká  mbritado. 

NtfM.  XXX. 

.  .    .    •       •    . '  •  '  "* 
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Comisión  al  Capitán  General  de  la  frontera  de 
I4avarra  para  hacer  indagación,  y  repartir  ua 
empréstito  de  dos  cuentOB  de  maravedís  á  las  per^ 
aooas  acaudaladas  de  la  proTÍndade  Guipúzcoa, 
á  pagar  dentro  de  nn  afío ,  con  facaltad  de  hacer 
ejecución  en  los  bienes  de  los  que  ao 
pagaren  el  reparlimiculo. 

Re|^«lro  £;eiieral  del  Sello  en  el  Real  Arclú^o  de  Simancas» 
nts  de  Mayo  afio  de  1487. 

is  de  May»  Bbfia  Isabel  kc  A  vos  Don  Jnan  de  Ribera  mi  Gapi- 
ds  t4A7.  general  en  la  frontera  de  Navarra,  é  de  mi  Consejo, 
salud  é  gracia.  Bien  sabedes  la  guerra  que  el  Rey  nú  Se- 
ñor é  To  mandamos  feser  al  Re^  é  Moros  del  Rano  de 
Granada  enemigos  de  nuestra  Santa  Fe  Católica ,  para  16 
cual  son  menester  muchas  eóntias  de  maraTedis  i  y  por^ 

r 'de  algunas  partes  donde*  esperamos  ser  soéoriridos  de 
sro,.  no  se  pueden  cobrar  tan  presto  como  es  mebes- 
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maravedís  prest»* 


dos  é»  algimas  persoiiM  án^lira  de  kl  cuidadet,  é  YÍ^ 
Ib»  y  Iqgaret  distoa  mia  IUíSmí  y  Señofloa,  é  de  k  niiet^ 
tía  poTOci»  ab'CttípAwmyiy  que  buenameiite  aio  dan 
BddemalMicíaidaa,  pndímii  pralar  para  pagáneké 
deotio  de  un  añ»  prioMro  aigniaofee:  é  ooofiando  de  ym 
que  Ima.é  ^fielmente  £ueia  lo  que  ppr  Mi  vot  fíiefe  man^ 
ahdg  é^uaoomBriliidei  aicoidfe  de  rnaadiur  dar  cero»  de  túo 
«tá  im  Gérta»  por  k  cual  w  mando  <^iie  Iwegb  ^kfak 
6  envick  á.k  didia  profincM  de  Goipúsocn  é  hayak 
▼naadna  infinnadoii,  y  sepáis  qué  pteaooaa  hay  en  cada 
«íia  de  ka  Yilk»  h  Jugarca  de  k  didia  provincia,  que 
puedan  preatar  cnaksquíer  cQáiitka  de  nMrave^  paira 
ayuda  de  lea  dkkia  gaalof  de^k-dicha  guerra,  é  loa  dení 
é  paguen'á.Feniando  de  Baatamente  Cbiitino  de  mi  Ga^ 
aa ,  que-llevá  aú  poder  pan  los  recibir.  £  por  la  preaeiih 
te  Toa  doí  poder  cumplido  ¿  vos  él  dicho  Doo  }oan  ó  € 
quien  el  ^neatro  poder  hotiiere ,  para  que  por  las  talea* 
peraonaa  podak  aíaoerivepariimiento  de  hasta  en  doa 
euantoa  de  qiawvqdis,  que.  me  presten  á '  cada  uno'  dé 
elloé  flD4xmtk  ^e á  vos  bien  viato  fuere:  i  ka  cuales 
didiab  peieónaa,  en  quien  así  fuere  repartido  por  yuet«^ 
tra  Carta  6  nómina  firmada  de  vueatro  nombre,  mando 
aue  den  é  paguoi  ai  diofao  Fernando  de  Buatamante  que 
.iJefaiel  díchomá  poder,  cada^  nno  de  ellqs  lo  que  le  cu- 
piare  pra  que  los  traiga  4  k  mi  Corte ,  y  los  entregue 
al  Reverendo  in  Cristo  Padre  Obispo  de  Avila,  para  lo» 
gastoa  de  k  dicha  guerra-,  loa  cuales  k  den  é  paguen  las 
diclúa  personas  dentro  deL-M.;^^*)»^..»  dias  primeros  si- 
guientesildel'iqub  .ka  fiftere  notificado  por  ante  Escribano 
púbiiodi  Uéontiá^^iaiara^edis  que  le  cabe  del  dicho  re- 
nartimicúta,  sin  dirá' luenga  ni  tardanza  alguna;  las  cua- 
les personas  en  quien  asi  fueren  repartidos,  les  tomen  en 
al  traslado  de  la  nómina  ó  Carta  que  hiciereis ,  é  el  tras- 
lado del  poder  del  dicho  Fernando  de  Bustainante,  sig- 
nado de  Escribano  público,  y  carta  de  pago  del  dicho 
Femando  de  fiustamante  que  los  ha  de  recibir ,  ooq  loa 
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cuales  recaudas  Yo  por  la  presente  ó  p6r  8U  traslado  sig- 
nado de  Escribano  público,  segum  c  prometo  por  Mi 
palabra  é  fe  Real  á  las  tales  personas  que  asi  dieren  é 
prestaren  los  dichos  maravedís  ,  que  les  serán  pagados 
puestos  en  sus  casas  en  su  poder,  realmente  y  con  efecto 
€Íeacro  de  un  año  cumplido  primero  siguiente ,  contados 
desde  el  día  que  pagaren  los  dichos  niara  vedis;  é  si  las 
dichas  personas  ó  algunas  dellas  no  dieren  é  pagaren  los 
dichos  maravedís  al  dicho  Fernando  de  Bustamante  den^» 
trp.del  dicbo  término,  por  la  presenté  os  mando  que  ha- 
gáis é  mandéis  hacer  entrega  é  esecutión  en  sus  bienes 
muebles  é  raices,  é  los  veodais  é  rematéis  como  por  ma- 
ravedís del  mi  haber,  para  que  de  ellos  él  sea  entregado 
4»  lfs4lchos  maravedís  qoe  aaí  le  cupieren  en  empréstí-. 
19  por  el  dicho  rQ|)aitimteato>qae  lúoiefieís:  é!n  para  l» 
9H  kmcuBT  é  icujuplu*  é  eaecutar  íavor  -h  ayuda  hufaierqié 
menester,  por  esta  dieha^nui  Gárta  ó  por  su  traalado  sí^. 
nado  de  Escribano  público  mando  á  los  dichos  mts  Con- 
cejos, Justicias,  Regidores, fieteSt  Jurados  de  las  dichas 
vilLas:é  lugares  de  la  dicha  pco?kida  de  Guipszeoa  ¿  de 
la  Hermandad  de  ella,  é  .otras  cvaleaquier  peréonas  am 
vasallos,  subditos  é  naturales  que  para  ello  por  vos  fue^ 
rea  requeridos ,  que  vos  dea  é  hagan  dar  todo  el  favor 
é  ayuda  que  les  pidieredea  y  menester  hubiereis ,  á  loe 
niazos  y  ao  las  penas  que  les  pusieseis,  las  cuales  Yo  por 
la  prqBente  les  pongo  y  he  por  puertas,  para  lo'cual  to* 
dp  que  dicho  es  así  faser,  é  cumplir  é  esecutar  vos  doy 
poder  Guo^plido  con  todas  sus  íaaidencias  é  dependencias^ 

Leniei]geiicias,  anexidades  y  coocxidades.  £  ks  unos  ntn 
B  otros  non  fagadcs  ende  al  por  alguna  manera.  Dada' 
en  la  ciudad  de  iCcjidoba  á  doce  dias  del  mee  de  MayO^ 

año  de  ochenta  y  sieteu^YO  LA  REINA  Yo  Feníanf 

Alvarez  de  Toledo  Secretario,  te..  ■iBodmrioiis  DoBtot^ 
Bi^istrada — ^Doctor. 
.   Cóncuerda  con  H  r^;iun  wigina^ 
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ProTisioQ  Real  del  Consejo ,  prohibiendo  el  corso 
.á  los  armador^,  de  la  Provincia  de  Guipúzcofiy 
ún  cfoe  antes  den  fiamas  snfioientes  e^  los  lugares 

•  donde  armaren  de  que  guardarán  las  alianzas 
y  amistades  de  la  Corona  Real. 

«A  *       ■  ■ 

*  degistió  gnéral  del  Sello  en  el  Real  Archivo  SiinanCMy 
*  •  '    mes  de  Julio  aáo  de  1 487>  '  •  i 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  Scc_A  todos  los  Con-  «4  de  JnU» 

cejos,  Corregidore's,  Jueces,  Alcalíies,  Merinos,  Algua- ^ '^7» 
-ciles,  Regidoies,  Caballeros,  Escuderos  y  homes  buenos 
•de  las  villas  é  lugares  que  son  tle  nuestra  noble  é  leal 
Provincia  de  Guipúzcoa,  é  catla  uno  é  cualquier  de  vos 
á  quien  esta  nuestra  Curta  fuere  mostrada  ó  su  traslado 
«iguado  de  Escribano  público,  salud  é  gracia.  Sepades 
que  el  Prior  é  Cónsules  tle  la  Universidad  de  los  merca- 
deres de  la  muy  noble  ciuda<l  de  Burgos  uos  íicieron  re- 
lación por  su  petición  diciendo,  que  en  la  dicba  Provin- 
cia de  Guipiizcoa  algunos  Maestres  é  Capitanes  con  mala 
.  intención,  é  por  faser  robos  é  daños  con  achaque,  dicien- 
do que  han  recibido  daños  de  Franceses  é  de  Bretones,  ar- 
man cuatro  ó  cinco  caravelas  para  robará  cuantos  halla- 
ren: en  lo  cual  diz-,  que  si  asi  j>asase,  que  los  dichos 
mercaderes  recibirían  grande  agravio  y  daño  j)orque  se- 
ria causa  que  sus  mercaderias  le^  fuesen  tomadas  é  roba- 
das: por  ende  que  nos  suplicaban  y  ¡Mxlian  por  merced 
cerca  de  ello  con  remetlio,  de  justicia ,  les  mandásemos 
«proveer,  mandándoles  dar  nuestra  Carta  para  que  nin- 
iguiH*  ¡mercaderes  ni  Capitanes  no  armasen  ni  armen  las 
dichas  carabelas,  sin  que  primeramente  diesen  fianzas  lla- 
nas al)onadas  de  la  villa  ó  lugar  donde  armasen,  de  guar- 
dar los  amigos  é  leales  nuestros,  so  grandes  j^enas  que 
para  ello  mandásemos  |x>uer :  y  asimismo  nos  hicieron 
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reladon  como  en  la  dicha  IVovinúa  de  Guipúzcoa,  seoa^ 
ladameote  los  vednos  de  b  villa  de  la  Rentería ,  han  to- 
mado dos  navios  de  franceses ,  el  uno  de  Burdeus  carga- 
do de  trigo ,  y  el  otro  de  la  Rodiela:  á  causa  de  lo  cual 
los  dichos  mercaderes  diz  que  se  recelan  que  los  france- 
ses les  harán  prendas  é' represalias  en  sus  mercaderías 
por  ellos ;  por  ende  que  nos  suplicaban  é  pedian  por  mer- 
ced mandásemos  que  los  dichos  navios  fuesen  tornados  6 
restituidos  Iw^  á  sus  dueños  con  todo  lo  que  en  ellos 
les  fue  tomado,  porque  por  causa  de  ello  los  didios  mer- 
caderes sus  partes  no  resciban  daño  ni  agravio  alguno,  ó 
mandásemos  proveer  cerca  de  todo  ello  lo  que  k  nues- 
tra merced  ñiese ,  é  Nos  tobimoslo  por  bien :  porque  vos 
mandamos  á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  que  no  consintáis 
ni  deis  lugar  que  ninguno  ni  algunos  Maestres  é  Capita" 
nes  armen  caravelas  ni  otros  navios  algunos  sin  que  pri- 
meramente den  fianzas  llanas  é  abonadas  de  la  villa  ó  lu- 
gar donde  armaren  que  guardarán  los  amigos  é  aliados 
nuestros,  é  non  les  harán  mal  é  daño  alguno  en  sus  per- 
sonas é  bienes ,  so  pena  de  les  pagar  todos  los  daños  é  ma- 
les é  intereses  que  á  causa  de  lo  susodicho  se  les  rescrecie- 
re.  £  los  unos  nin  los  otros  non  fagades  ende  al  por  algu- 
na manera ,  so  |^na  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil 
maravedís  para  la  nuestra  Cámara,  so  la  cual  dicha  |Xína 
mandamos  á  cualquier  Escribano  público  que  para  esto 
fuere  llamado  que  dé  ende  al  que  vos  esta  Carta  mostrare 
testimonio  signado  con  su  signo  p^njue  Nos  sepamos  en 
como  cumplis  nuestro  mandado.  Dada  en  la  muy  nohle 
ciudad  de  Burgos  á  veinte  y  cuatro  días  del  mes  de  Julio 
año  del  Señor  de  mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  é  siete 

años  El  Condestable  Don  Pc<ho  Fernandez  de  Velasco, 

Condestable  de  Castilla,  por  virtud  de  los  poderes  que  tie- 
ne del  Rey  é  de  la  Reyna  nuestros  Señores,  la  mandó 

dar  Yo  Sancho  Ruiz  de  Cuero,  lo  íice  escribir  con 

acuerdo  de  los  del  su  Consejo.^  Franciscus  Doctor  et 
Abbas. 

Concuerda  con  el  registro  originalL^stá  rubrícadiK 
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Gbmgimienlo  de  Guipüsooa  á  Don  Joan  de  Ri* 
bera  ooa  íacnltad  de  sospeoder  los  Jueoes  y  Al- 
caldes ordinarios,  y  hacer  salir  de  la  Pro?iiicÍA 

á  las  personas  (jue  le  pareciere. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Aieluro  é»  SvmauBU^ 
mes  de  Agoifo  año  de  1467. 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  te...  A  todos  los  Con-  aSdeAi 
cejos ,  Alcaides ,  Merinos^  PnboUes ,  Jurados ,  Regidores^  fo  de  14 
Oficiales,  é  hooies  buenos  de  todas  las  Tilias  é  lugares  é 
Alcaldías  de  la  nuestra  noUe  é  leal  Provincia  de  Guipúz- 
coa é  á  las  Juntas,  é  Procuradores ,  é  Diputados  é  Alcal* 
des  de  la  Hermandad  de  la  dicha  Provincia,  é  á  cada  uno 
é  cualquier  ó  cyalesquier  de  vos  á  quien  esta  nuestra  Car- 
ta fuere  mostrada  ó  el  traslado  de  ella  signado  de  £scri- 
baño  público, «dud  é  grada.  Sepadee  que  Nos,  enten- 
diendo sor  asi  cumplidero  á  nuestro  aenricio  é  esecu* 
cion  de  nuestra  juaticia, é  á  la  paz  é  sosiego  de  esa  dicha 
Provincia,  nuestra  meroed  é  Toinntad  et  que  Don  Juan 
de  Riben, del  nuestro  CSonsejo,  é  nuestro-Cipitan  gene- 
lal  de  la  frontera  de  Na? arra,  ó  quien  en  poder  tuviere^ 
tengan  por  Nos  el  o6cio  de  Gorr^;¡in¡eDlo  é  Jui^gado  de 
esa  didia  Provincia  de  Guipúaooa  por  tiempo  de  un  año 
cumplido  primero  aigokme*  el  cual  te  cuente  desde  el 
dia  que  fuere  recibMlo  por-  "vosotros  al  didio  ofióó  én 
addante  hasta  sér  eomphdo,  oón  ka  oficios  de  justicia  é 
joridicíon  civil  é  criminal  é  alcaldía  mayor  é  Merindad 
de  k  dicha  Proróda,  los  cuales  dichos  ofidos  es  núes- 
•tra  mereed  que  estén  suspendidos  durante  el  dicho  tien»- 
pa  S  otrosi,  que  cada  é  cuando  el  dkibo  nuestro  Corre- 

S'dor  estubiere  por  su  persona  en  cualquier  de  esas  vi- 
is  é  lugares,  suspendan  los  ofidos,  é  no  usen  sin  su  li- 
eenda  é  espedal  mandado,  según  é  por  b  forma  é  ma* 
Afra  qne  lo  han  nmdo  kw  otros  CSoneipdoies  que  haa* 
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ta  aqui  han  sido  de  la  dicha  Provincia:  porque  ym  man- 
damoe  á  ttxlos  é  á  cada  uno  de  vos  en  vnestra  junta,  cual 
é  según  que  lo  habéis  de  uso  é  de  costumbre,  que  luego 
vista  esta  nuestra  Carta  sin  otra  luenga  ni  tardanza  nin 
excusa  alguna,  é  sin  nos  mas  requerir  nin  consultar  ni 
espresar  otra  Carta  ni  mandamiento,  ni  segunda  yusión 
hayáis  y  recibáis  por  vuestro  Corregidor  de  esa  dicha 
Provincia  al  dicho  Don  Juan  de  Ribera,  ó  á  quien  su  po- 
der hobiere,  é  libremente  usar  é  egercer  el  dicho  oficio,  é 
cumplir  é  egecutar  la  dicha  nuestra  justicia  en  esa  didia 
Proyinda  é  villas  é  lugares  de  ella  por  si  é  por  sus  ofi- 
ciales élupres  tenientes,  que  es  nuestra  moroed  que  ea 
Jos  dídbob  oficioa  de  Gomgidor  .é  Alcaldía  é  Meríndad 
pueda  poner,  ke  cuaks  pueda  quitar  é  admover  cada  é 
cuando  que  entendiere  que  á  nuestro  servicio  é  egeco- 
cion  de  nuestra  justicia  cumpla,  é  poner  é  subrogar  otro 
ú  otros  en  su  lugar,  é  oir  é  librar  é  determinar,  é  oiga 
é  libre  é  determine  él  ó  qmen  el  dkfao  su  poder  hobio* 
re  todos  los  plñtoe  y  causds  civiles  é  criminales  que  en 
esa  dicha  Provincia  é  villas  ¿  lugares  de  ella  éstan  pen- 
dientes, comenzados  é  movidos,  el  didio  un  año  que  por 
Nos  el  dicho  oficio  tubiere,  é  se  movieren  ante  qultin  el 
didio  su  poder  tnlNare,.é  llevar  ks  dendios.é  salarios 
acostumbrados  é  á  los  dichos  oficios  pertenescientes,  é  hap 
cer  é  haga  cualesquier  pesquisas  en  fes  derechos  pertni- 
SIS  é  todas  las  otras  cosas  al  dicho  oficio  concernienles  é 
qne  él  entienda  que  á  nuestro  servicio  é  egecucion  de 
nuestra^  jusdoia  cumpla :  é  que  para  usar  é  egercer  el  dicho 
oficio,  é  cumplir  é  ^ecutar  la  dicha  nuestra  justicia,  to* 
dos  vos  conforméis  con  él  ó  con  el  que  el  dicho  su  poder 
hobiere.  v  con  vuestras  personas  é  gentes  le  deis  é  hagáis 
dar  t(xlo  el  favor  é  ayuda  que  liobicre  menester  é  vos  pi- 
diere, é  que  en  ello  ni  en  jjarte  de  ello  embargo  ni  lun- 
trario  alguno  no  le  ]K)i]gal8  ni  consintáis  j)oiier.  C;i  Nos, 
por  esta  nuestra  Cana,  le  recibimos  y  halxmos  por  reci- 
biilo  al  dicho  oficio,  é  le  damos  jxjtler  para  lo  usaré  eger- 
cer é  jxira  cumj)lir  é  egecutar  la  dicha  nuestra  justicia, 
caso  que  por  vosotros  ó  por  alguno  de  vos  no  sea  recibi- 
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do,  porqDe  asi  cuo^e  á  nuestro  aerticío  que  d  didio 
I>Dii  Juan  ó  quiea  ¿L  dídio  su  poder  hobiere  tenga  por 
Nos  el  dicho  oficio  por  el  tiempo  de  nu  año,  no  embar- 
gante cualesquier  estatutos  é  costumbres  que  cerca  de 
dílo  tengáis.  £  por  esta  nuestra  Carta  mandamos  á  cual- 
quier persona  ó  personas  que  tienen  las  varas  de  la  nues- 
tra didia  justida  de  los  dichos  ofidos  de  AkakUa  é  Me* 
rindad  de  esa  dicha  Provincia  é  villas  é  lugares  de  día, 
que  luego  las  den  é  entreguen  al  dOcho  Don  luán  nues- 
tro Gorr^^dor  ó  á  quien  el  dicho  su  poder  hobiere,  y 
que  no  usen  mas  de  los  dichos  oficios  án.  su  licencia  é 
especial  mandado,  so  las  penas  en  que  caen  los  que  usan 
ofilcioe  para  que  no  tienen  poder  ni  facukad.  Ga  Nos  por 
la  presente  los  suspendemos  é  habernos  por  suspenduloa 
los  dichos  oficios.  É  otrosi,  es  nuestra  merced  que  ú  el 
dicho  nuestro  Corregidor  ó  quien  el  dicho  su  poder  ho- 
biere, ennendiere.  ser  cunq^üdero  á  nnestro  servido  é 
^ecucion  de  nuestra  justieia  que  cuaksquier  [personas 
de  esa  didia  Provincia  é  villas  é  lugares  de  ellaó  de  (iie^ 
ra  parte  que  á  ella  vinieren  ó  en  ella  están,  salgan  de 
ella,  y  que  no  entren  ni  estén  en  ella  ni  las  villas  m  lu> 
gares  de  ella,  que  vengan  é  se  presenten  ante  Nos ,  que 
él  ó  quien  el  djcbo  su  poder  hobiere,  se  lo  pueda  man» 
dar  de  nuestra  parte  é  ks  haga  de  ellas  salir:  á  los  cua;- 
ksá  quien  lo  mandare.  Nos  por  la  presente  mandamos 
que  luego,  sin  sobre  elló  nos  requerir  ni  esperar  ni  ooi^ 
sultar  otro  nuestro  mandamiento,  é  ñn  interponer  tn 
ello  apelación  ni  suplicación,  lo  pongan  en  obra,  según 
que  él  ó  quien  el  dicho  su  poder  nolúere  lo  digere  6  man- 
dare, é  80  las  penas  que  les  poneré  de  nnesba  parté,  las 
cuales  Nos  por  la  presente  les  ponemos  é  habernos  por 

Suestas  é  les  damos  poder  é  facultad  para  ks  esecutar  en 
m  remisoa  é  inobedientes  é  en  sus  bienes.  £  otrosi  por 
esta  nuestra  Carta  niaiidanios  á  vos  la  dicha  Provincu  é 
homes  buenos  de  esas  villas  é  Jugares,  que  deis  é  hagáis 

dar  al  dicho  nuestro  Corregidor  

maravedís  de  salario  para  cada  dia  de  todo  el  dicho  tiem- 
po que  hobiere  el  dicho  oficio  de  Corr^imieato,  los  cua- 
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Jes  le  dad  é  pagad  de  las  rentas  é  propios  de  laa  dichas 
▼illas  é  lagares  de  esa  Provincia;  é  si  propios  no  tuvie- 
ren, que  los  repartan  entre  vosotros,  s^un  que  lo  ha- 
béis de  oso  é  de  costumbre:  para  los  cuales  haber  é  oo^ 
brar  de  vosotros  é  de  vuestros  bienes,  é  vos  frcer  sobre 
ello  todas  las  prendas  é  premias,  é  prisiones,  é  ^^ucio* 
nes  de  bienes  que  se  requieren,  é  para  usar  é  egeroer  el 
dicho  oficio ,  é  cumi^ir  é  egecutar  la  dicha  nuestra  jus« 
tida,  le  damos  poder  cumplido  con  todas  sus  inciden» 
cías  é  dependencias,  anexidades  é  conexidades.  E  otrosí 
TOS  mandamos  que  recibau  de  él  fianea»,  que  cumplido 
el  didio  tiempo,  hará  la  reñdencia  que  las  leyes  de  nues- 
tros Reinos  mandan,  é  hará  lo  que  por  ello  ñiere  obtí-* 
gado:  éasimismo  que  las  penas  qoe  él  confiscare  é  apU* 
care  á  nuestra  Cámara  las  manifestará,  é  acudirá  oon 
ellas  á  Pedro  de  Toledo,  nuestro  limosnero,  para  ha* 
oer  de  ellas  lo  que  Nos  mandáremos:  é  asimesmo  jora 
que  guardará  ciertas  cosas  míe  Nos  enviamos  contemdai 
en  un  memorial  firmado  de  nuestros  nombres.  £  los 
unos  nin  los  otros  8cc.  f  Siguen  ku  fánmdas  con  enqtla^ 
xamiento ).  Dada  en  la  ciudad  de  Bfáloga  á  veinte  y  tres 
dias  del  mes  de  Agosto  de  un  mil  ▼  cuatrocientos  é  ochen- 
ta é  déte  a&M._TO  EL  RET._YO  LA  REINA. ..To 
Femando  Alvares  de  Toledo,  Secretario  te—En  for- 
ma.» Rodericus  Doctor. 

Concuerdaeon  el  r^^tro  críginaL^stá  néricaeUk 

NtfM.  xxxnL 

Carta  Real  Patesle  mniidando  embargar  laa  eoi- 

barcaciones  de  treinta  toneles  arriba  en  Viaoaya 

y  Guipúzcoa  para  la  Armada. 

aSdoAgos-'  Qnwla  impresa  en  el  Negociadó  de  Yiaoaya  coa  el 
to  de  1487.  número  XL ,  tomo  1 ,  folio  i6a. 
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Carta  Real  Patento  mandando  qne  en  las  canaas 
j  casos  de  Hermandad  en  Gnipiteooa»  no  haya 

recurso  ni  apelación  sino  á  la  Persona  Real,  por 
las  razoaes  y  en  la  forma  <^ue  se  expresa. 

Kegistro  general  del  Sello,  en  el  Reál  ArduTO  de  Suumcu, 

met  de  Julio  afio  de  i4SS. 

Don  Femando  é  Doña  Isabel  &c. — A  los  del  nuestro  «8  de  JiJSo 
Consejo,  é  á  nuestro  Presidente  é  Oidores  de  la  nuestra  de  r48S» 
Audiencia  é  Ghaocillería,  é  á  los  Gorrcgulores ,  é  Alcal- 
des, é  Alguaciles,  é  Merinc» ,  é  otras  Justicias  é  Oficiales  • 
enaietquier  de  cuaksquier  ciudades,  é  villas é  lugares  de 
•Job  nuestros  Reinos  é  Señoríos,  é  á  cada  uno  6  cualquier 
•de  vos,  á  quien  esta  nuestra  Carta  fuere  mostrada,  ó  el 
traslado  de  ella  signado  de  Escribano  publico,  salud- é 
gracia.  Sepades  que  los  Escuderos,  Fijos^dalgo  de  la  niies^ 
ira  nd>le  é  kal  Provincia  de  Guipúiooa  iwesentaron  ante 
■Nos  en  el  nuestro  Gooa^  unas  Ganas  é  sobre  Cartas  de 
advocaeiones  del  Señor  Rey  D.  Snric¡0B,  noeaOo  faena»- 
no,  coya  ánima  Dios  baya«  é  confinnadas.por  Nos,  en 
que  se  contiene  que  ningunas  ni  algunos  de  vos  non  po* 
dados  conocer  nin  conoaoades  de  pimtos  ni  demandas  al- 
gunas tocantes  á  la  Hermandad  de  la  didia  Provtncie 
«  -por  apelación  ni  supltcadoo,  nin  por  simple  querella, 
nin  otra  cualquiera  manera  algqna»  salvo  Nos  por  nues- 
tra Persona  lUsal,  según  que  ello  é  otras  cosas  mas  por 
extenso  en  las  dichas  Cartas  é  sobre  Cartas  é  confirma- 
ción se  contiene,  é  nos  fiáeron  relación  por  su  pet»* 
eion  diciendo,  que  no  obstante  lo  sobredicbo  que  vo* 
sotros  é  cada  uno  'de  vos,  é  en  especial  vos  los  dichos 
Oidores,  é  Akaldes,  é  Justicias,  é  cada  uno  é  cualquier 
de  vos  os  entremetiadcs  é  entremetedes  de  conooer  en 
las  causas  é  cosas  de  k  didia  Hermandad,  nn  embargo 
de  las  didias  advocaciones  6  deconooer  en  las  causas  é 
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cosas  de  la  dicha  confirmación,  lo  cual  si  asi  hobiese  de 
pasar ,  ellos  rescibiciaii  agravio  é  daíío,  é  seria  causa  de 
se  desfaoer  la  dicha  Hermandad ;  asi  porque  ellos  sola- 
mente, sabida  la  yerdad,  segon  tenor  de  hs  ordenaniat 
que  para  ello  tienen » urna riamenre  sin  dilación  alguna, 
determinan  é  pronuncian  en  ios  casos  de  la  dicha  her^ 
¿aandad  puniendo  é  castigando  á  los  malfechores ;  oomó 
por  la  ducha  Provincia  ser  tíerra  fragosa  é  de  frontera» 
e  por  temor  de  la  mucha  justicia,  algunos  malfecho- 
res dejan  de  delinquir  é  feser  muchas  cosas  tum  debi- 
das: é  nos  suplicaron  é  pidieron  por  merced  que  achire 
ello  ks  mandásemos  proveer,  mandando  confirmar  las 
dichas  advocaciones  é  confirmadon,  ó  como  k  nuestra 
merced  fuese,  é  por  Nos  vbtas  las  dichas  advocaciones  é 
confirmacton  en  el  dicho  nuestro  Consejo,  tuvímeslo 
por  bien:  porque  vos  mandamos  á  todos  é  cada  uno  de 
Vos  en  vuestros  lucres  é  Jurisdicciones  que  veades  las 
dichas  Cartas  del  dicho  Señor  Rey  Don  Enrique,  nues- 
tro hermano,  é  la  dicha  nuestra  Carta  de  confirmación 
que  asi  de  lo  susodicho  tienen,  é  que  las  guardedes  é 
eumplades^  é  fiig^des  guardar  é  cumplir  en  todo  é  por 
todo,  según  que  en  ellas  se  contiene,  é  contra  el  tenor 
é  forma  áb  ellas  les  non  vayades  mn  pasedes,  nin  oo- 
noscades  de  cosa  alguna  de  los  fechos,  pleitos  é  nefpáoB 
de  la  dicha  hermandad ,  nin  consintades  ir  uin  pasar 
til  conocer  de  ellos  agora  ni  de  aqui  adelante  ea  tienqio 
alguno ,  ni  por  alguna .  manera,  causa  ni  raaoa  que  aea, 
4»  nuestra  merced  6  voluntad  es  que  las  nuestras  Car- 
tas de  advocación  del  dicho  Señor  Rey  Don  Enrique, 
nuestro  hermano,  é  la  dicha  nuestra  Carta  de  coofirma* 
maeion  les  sean  enteramente  guardadas  é  cumplidas ,  é  les 
non  sékin  quebrantadas  nin  menguodas  por  DÍii<;inios  nin 
algunos  de  vos,  sin  embargo  de  cualesquier  leyes,  é  prag- 
máticas sanciones  finhas  é  (nrdenadas  por  los  Reyes  núes» 
tros  progenitores,  lo  cual  es  nuestra  merced  é  voluntad 
que  asi  ^gades  é  cumplades  como  dicho  es,  sin  embargo 
de  lo  sobredicho,  é  aunque  por  Nos  vos  hayan  seido  re- 
mitidos codos  los  feclios  é  pleitos  é  negocios  á  vos  el  di- 
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clio  Presidente  é  Oidores  de  la  nuestra  Audiencia,  ó  co- 
metiéremos de  aqi\i  adelante;  ca  en  cuanto  á  esto  atañe. 
Nos,  por  la  presente,  declaramos  que  se  del)en  guardar 
é  cumplir,  é  se  guarden  é  cumplan  á  la  dicha  Provincia 
¿  hermandad  de  ella  las  dichas  Cartas  de  advocación  é 
Confirmación ,^sin  embargo  de  la  dicha  remisión,  é  de  las 
dichas  leyes  é  pragmáticas  sanciones.  E  los  unos  nin  los 
otros  &c.  ( Siguen  las  fór nudas  con  emplazamiento. )  Dada 
en  la  ciudad  de  Murcia  á  veinte  y  ocho  dias  del  mes  de  .  . 
Julio  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesu-Cristo 

de  mil  é  cuatrocientos  c  ochenta  é  ocho  años  YO  EL 

KEY  YO  LA  REINA  Yo  AUonso  de  Avda  &c  

Don  A 1  varo.   .  A  cordada.  — .  Andraeas  Doctor.  ^  Auto- 
BÍus  Doctor. 

Com:u£rda  cgn  el  registro  orig¿nal,^£stá  rubricado. 

NdM.  XXXV. 

Carta  Real  Patente  mandando  que  ni  de  la  Pro- 
vincia de  Guipúzcoa,  oi  del  Condado  de  Vizcaya 
te  fiacjaen  araos  paro  fuera,  de  estos  Bein^ 

.  .  Qoeda  impresa  ea  f¡í  Negociado  deViicaya  cqn  él  ele  No* 
número  LÚ,  tomo  I,  folio  loa.  .  ^'^«1"^  * 

!    *  :  '  '       NiÍM.  XXXVL       \  . 

Carta  Real  Patente  mandando  que  se  acopien  y 
xenütan  de  Vizcaya,  Guipúzcoa  y  Alava  armas 
•  para  Sicilia ,  con  preferencia  á  cualquiera  otra 

obli{;acion  y  contrato. 

Queda  impresa  en  el  Negociado  de  Yiaoaya  con  el  20  de  Enero 
numero  LIY,  tamo  I » folio  197.  <^  i4^8* 
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NdM.  XXXVIL 

Carta  Real  Patente  mandando  que  el  Condado 
de  Vizcaya  y  la  PioYÍncia  de  Guipiizcoa  apres- 
ten carros  y  bestias  para  condncir  U  artilkria* 

sodeEoflio  Queda  impresa  en  el  Negociado  de  Vizcaya  con  el 
de  1488»    número  LY,  tomo  I ,  folio.  aoo« 

NúM.  xxxvnL 

Carta  Real  Patente  mandando  qne  las  personas  á 
quienes  se  reparta  un  Empréstito  con  que  atender 

á  los  gastos  de  la  guerra ,  paguen  lo  que  se  les 
repartiere,  y  de  lo  contrarío  se  haga  embargo 
y  ejecución,  en  la  forma  ^ue  6c  expresa., 

BjE^tro  general  del  Sello  en  el  Real  ArchÍYO  de  SíllMIlCUf» 
mei  de  íehrero  año  x48^« 

5  de  Feltre-  Femando    Doña  lsal)c\  &c  A  vos  el  Alcalde 

to  de  t4Qg.  mayor  que  estáis  por  el  Arzobispo  de  Santiago  en  Ja  di- 
cha cibdad  de  Santiago,  salud  é  gracia.  Sepades  que  para 
proseguir  é  continuar  la  guerra  que  se  hace  á  los  moros 
del  Reino  de  Granada  enemigos  de  nuestra  Santa  Fé  Ca- 
tólica ,  Yo  el  Key  tengo  aoordado  de  entrar  con  el  ayuda 
de  Dio»  este  presente  ^ño  en  el  dicho  Reina  de  Granada 
poderosamente,  é  para  ello  habernos  mandado  Uamarmu- 
cha  gente  de  cabaUo  é  de  piet  é  traer  nuestra  artillería  é 
faser  todoft  los  otros  aparejos  necesarios  á  la  dicha  guer- 
ra :  é  pan  el  suelda  de  la  dicha  gente  é  para  otros  gastos 
nesoesarios  aon  menester  mucha»  contia»  de  maravedis»  é 
porque  non  se  pueden  Incgo  haber  de  algunas  partes 
donde  los  esperábunos,  acordamos  de  tomar  prestadas  al* 
gunas  aumas  de  maraTcdis  de  algunas  personas  nuestro» 
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Tasallos  vesínos  de  algunas  cibdades  é  villas  de  nuestros 
Beinos  é  Señoríos  que  buenamente  los  puedan  prestar, 
para  los  pagar  en  dineros  contados  dentro  de  un  año 
complido  primero  siguiente  contando  del  dia  que  nos  lo 

prestaren  Entre  los  cuales  acordamos  de  nos  socorrer 

desa  dicha  cibdad  de  Santiago  de  tresicntos  mil  marave- 
dís de  las  personas  que  parescieren  á  vos  é  á  Blas  de  Her- 
rera é  á  Fernán  Ponce,  Continos  de  nuestra  Casa  que  allá 
enviamos  para  los  rescebir,  los  cuales  dichos  Blas  de  Her- 
rera é  Fernand  Ponce,  es  nuestra  merced  que  los  resci- 
baa  é  recabden  para  que  los  trayan  á  nuestra  Corte ,  é 
los  entrenen  al  Reverendo  in  Cristo  Padre  Obispo  de 
Arila,  nuestro  Confesor  para  los  gastos  de  la  dicha  guer- 

n.  Por  ende,  Nos  vos  mandamos  que  lu^o  eximo  esta 

nuestra  Carta  viéredes,  ñu  otra  liieogn  ni  tardanza  alga- 
é*  sin  nos  mas  requerir  nán  consultar ,  nin  esperar 
otra  nuestra  Carta  ni  mandamiento,  hayades  información 
juntamente  con  los  diehos  Blas  de  Herrera  é  Fernand 
PoQce,  ó  ellos  nn  vos,  ai  para  ello  non  vos  juntáredet 
oon  ellos,  de  las  personas  veános  é  moradores  desa  dicha 
cibdad  que  lo  puedan  prestar,  é  vos  Jos  dichos  Blas  de 
Herrera  é  Fernand  Ponoe  lagades  repartimiento  de  las 
dichas  tresientas  mil  maravedís  por  las  tales  personas,  4 
las  coales  mandamos  que  cada  uno  deUos  dé  é  pague  á  loa 
dichos  Blas  de  Herrera  é  Fernand  Ponce,  ó  al  que  su  po« 
der  bobiere  todo  lo  que  le  fiiere  repartido  dentro  de  dies 
días  primeros  siguientes  después  que  le  fuere  notificado 
«1  dicho  repartimiento  que  asi  físiéredes  firmado  de  vues- 
tro nombre  é  de  los  dichos  Blas  de  Herrera  é  Fernand 
Ponce,  é  signado  de  Escribano  público,  sin  escusa  algu« 
na.   iR  de  Jo^  maravedís  que  le  dieren  é  pagaren,  tomen 
•n  carta  de  pago  ó  del  quel  dicho  su  poder  hobiere,  éeL 
tcaslado  desta  dicha  nuestra  Carta  é  del  repartimiento 
que  asi  £siéredcs  signado  de  JBsdribano  público,  con  los 
cuales  recabdos  por  la  ptesente  seguramos  é  prometemos 
por  nuestra  palabra  é  m  Real  á  las  dicbas  personas  é  á 
cada  una  dellas  que  asi  prestaren  cualesquier  oontias  de 
lauavedb  por  d  dicbo  vuestro  xépaitúnieniü^  de  les  má^ 
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dar  pagar  é  que  les  serán  [)agados  rc-almcnte  é  con  efec- 
to todos  los  maravedís  que  asi  prestaren  dentro  de  ua 
año  primero  siguiente,  contando  del  dia  que  los  presta- 
ren. E  si  dar  é  pagar  non  quisieren  los  dichos  maravedís 
ó  cualquier  j)arte  dellos  las  tales  personas  en  quien  asi 
fueren  repartidos ,  por  la  presente  mandamos  é  damos  po». 
der  complidüá  vos  el  dicho  Alcalde  mayor  é  á  los  dichos 
nuestros  Recejitores  para  que  íagadcs  é  mandedes  faser. 
entrega  é  esecucion  en  las  jjersonas  é  bienes  de  las  jier-» 
sonas  que  non  los  quisieren  dar  é  pagar  los  dichos  raara- 
vetlís  al  dicho  plaso  por  todo  lo  que  asi  les  fuere  repar- 
tido é  dello  debieren:  é  los  bienes  en  que  asi  fuere  fecha 
la  diclia  esecucion,  los  vendades  é  rematedes  en  pública 
almoneda,  scgund  por  maravtxlís  de  nuestro  Haber;  é  de 
los  maravedís  (jue  valieren  entreguedes  é  fagades  pagar  á 
los  dichos  nuestros  Recebtores  ó  al  que!  dicho  su  jKxler 
hobiere  de  todo  lo  que  lucre  debido  de  lo  suscxlicho.  E 
]X)r  la  presente  faseinos  sanos  é  de  paz  los  bienes  que  por 
esta  razón  fueren  vendidos  á  io*  que  los  compraren ,  é  en 
tanto  qu€  los  dicho*  bienes  se  vendan,  les  prendades  io§< 
cuerpos  é  les  non  dedes  sueltos  ni  fiados  fasta  tanto  que* 
hobieren  fecho  complimiento  de  pago  de  las  contías  de. 
maravedís  que  asi  hobieren  de  dar  é  pagar  por  el  dicho* 
repaitiiiúento»  por  manera  que  enteramente  se  cumplan^ 
é  paguen  las  dichas  tresientas  mil  maravedís.  Pero  c» 
nuestra  merced  que  non  se  lea  Ikven  costaa  algunas  nL 
derechos  de  egecucionea  ni  de  carcdages,  ni  de  cartas.de> 
pago,  ni  de  otra  manera  alguna  por  cualesquier  Justicias 
é  CÍBeialesé  Escribanos  ni  por  los  ciichoa  nuestxos  Kml>^ 
tores  ni  por  otra  persona  alguna;  so  pena  qud  que  la 
llevare,  lo  pague  oon  las  setenas.  £  ú  para  lo  asi  faser  ¿ 
complir  é  eseoQtar,  vos  ka  dichos  nuestros  fieceptores  ho-. 
biéredcs  menester  favor  é  ayuda,  por  esta  nuestra  Carta 
mandamos  al  Concejo,  Alcalde»,  Alguaciks,  Begidores^ 
Caballeros ,  flscuderos.  Oficiales  é  homes  buenos  asi  de  la 
dicha  crbdad  de  Santiago,  como  de  todas  las  otras  cihda<7 
des  é  villas  é  logares  de  los  nuestros  Reinos  é  Señoríos  que 
para  eUo  fuercQ  requeridos,  ^  m  lo  cle&  é  £iigan  díiu^ 
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é  que  en  ello  ni  en  parte  alguna  tlcllo  vos.  nDn  pongan 
lún  consientan  poner  embargo  ni  contrario  algnno  so  las 
penas  que  de  nuestra  parte  les  pnsléretles,  las  cuales  Nos 
por  la  presente  les  ponemos  é  habernos  por  puestas  é  vos 
danius  jKKier  complido  para  las  ege(  utar  en  las  personas 
é  bienes  de  los  que  en  clJas  cayeren.  E  los  unos  niii  los 
otros  non  fagades  nin  fagan  ende  al  por  alguna  manera 
8o  pena  de  la  nuestra  merc-cd  6  de  dies  mil  maravedís 
para  Ja  nuestra  Cámara  é  Fisco.  E  demás  mandamos  al 
home  que  vos  esta  nuestra  Carta  mostrare  (¡ue  vos  emplase 
que  parescades  ante  Nos  en  la  nuestra  Corte  doquier  que 
Ños  seamos,  del  día  que  vos  emplasare  á  quinse  dias  pri- 
meros siguientes  so  la  dicha  pena  :  so  la  cual  hiandamos  ^ 
cualquier  Escribano  piiblicoque  para  esto  fuere  llainaílo 
que  dé  ende  al  que  vos  la  mostrare  testimonio  signado 
con  su  signo,  porque  Nos  sepamos  en  como  se  cumple 
nuestro  mandado.  Dada  en  la  villa  de  Yalladolid  á  fres 
dias  de  Febrero  año  del  nasciiniento  áe  nuestro  Señor 
Jesucristo  de  mil  é  cuatroc  ientos  é  ochenta  é  nueve  años» 

YO  EL  KEY._YO  LA  REINA  ^Yó  Fernad  Alvares  de 

Toledo  Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestree  Señorei 
la  ñae  escribir  por  su  írtandada.,  ..Ahiilemiig^ 

Otra  tal  para  la  Gonuña  dft    :   3c o3  mrsr. 

Otra  tal  paraYibera  *  ftooS  .  > 

Otra  tal  para  Lugo.   jaoo^  ( 

Otra  tal  para  Noya.   aco3  ) 

Otra  tai  para  Ponteirednu  .     .    ••. » .  •  a5od 
Otra  tal  para  Beónaioa.i.  ..^  ..  .  r^/v  »    -*soo^  r 
í    Otra  tal  para  Muros.  ..'..•..*,...•...,     aSod  •  [ 

-  •  Otra  tal  para  Saagund.  .   v     200^  > 

Otra  tal  para  Garrion  3oo8t  * 

-  Otra  tal  para  la  Merindad  de  Campo» 

eon  Falencia  , .  i  .i.»,  i.ia63 

Provincia  deGuipúacsoab    Moo^  > 

Otra  para Zamqra.';   i.ooo3> 

Menodad  de  MoaaoB.  ..............  147^ 

-  De  Guadalajara.  .  . . ;  '   doo^  ^ 

•G««aio.^.'..«rrv. .v....^..^.; '6eo^ 


fio  ounracotA* 

.    Badajoi......;  ,   3ooa 

Toco   36o3 

Atlenza  •   joo9- 

Molina   6oo3  * 

Ocaña.  •  • . «  ^   5oo3 

Cuenca....-   i.ooo3  » 

Merindad  de  Biirgos. . « ¿ • . i. « . . • .  963 

GofaarrúlMas   aoo3 

Concuerda  con  d  registro  criginaL—Está  rubricada^ 

NiíM.  XXXIX. 

Carta  Real  Patente  para  que  la  moneda  leníra  ea 
Guipúzcoa  el  mismo  valor  que  ea  lob  dema& 
pueblos  del  Remo. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Archiro  de  SinuuiClf » 
mes  de  lÜArzo  año  de  1 4^0. 

27  de  Marzo  Fernando  é  Doña  Isabel  &c.  A  vos  Don  Juan  de 

de  1450.  Ribera  nuestro  Capitán  general  de  la  frontera  de  Navar- 
ra y  nuestro  Corregidor  de  la  nuestra  noble  y  leal  Pro-» 
\incla  tic  Guipúzcoa,  y  á  vuestro  Lugarteniente  en  el  di- 
cho oficio,  y  á  los  Concejos,  Alcaldes,  Prebostes,  Meri- 
nos, Fieles,  Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  Fijosdal- 
go  oficiales  y  bornes  buenos  de  las  villas  y  lugares  de 
nuestra  noble  y  leal  Provincia  de  Guipúzcoa ,  y  á  cada 
uno  y  cualquier  de  vos  y  á  todas  las  otras  cualcsquier 
persomis  nuestros  vasallos  y  snUlitos  y  naturales  á  quien 
toca  y  atañe  lo  en  esta  nuestra  Carta  contenido ,  y  á  ca- 
da uno  y  cualquier  de  vos  á  quien  esta  nuestra  Carta 
fuere  mostrada  ó  su  traslado  signado  de  Escribano  pú- 
blico ,  salud  y  gracia.  Bien  sabedes  como  Nos  por  nues- 
tra Carta  enviamos  mandar  á  todas  las  ciudades  y  villa* 
y  lugares  de  los  nuestros  Reinos  y  Señoríos  que  toda  la 
moneda  de  oro  y  plata  valiese  á  un  precio :  conviene  á 
saber,  los  castellanos  y  medios  escelentes  á  cuatrocientos 
y  ochenta  y  cinco  maravedís.:  ]as  dobias.  de  la  banda  á  tres 
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cientos  sesenta  y  cinco  maravedís:  loe  ducados  cruzadog 
á  trescientos  setenta  y  cinco  maravedís:  los  reales  á  trein- 
ta y  un  maravedís:  las  caronas  á  trescientos  veinte  y  sie- 
te maravedís,  y  toílas  las  otras  monetlas  que  valiesen  á 
este  respeto  por  su  justo  precio  y  no  mas ,  so  ciertas  pe- 
nas :  las  cuales  diclias  Cartas  fueron  pregonacfas  ó  á  lo 
menos  publicadas  generalmente  tanto  en  esa  Prov'mcia  co- 
mo en  las  principales  villas  y  lugares  de  ella^  de  manera 
#jue  v  ino  ó  pudo  venir  y  debió  venir  á  noticia  de  todos, 
y  diz  que  no  obstante  la  dicha  Carta  y  las  penas  conteni- 
das en  ella,  contra  el  tenor  y  forma  de  las  dichas  Cartas  y 
sin  temor  de  las  penas  en  ellas  contenidas,  han  dado  y  to- 
mado y  dan  y  toman  las  dichas  monedas  á  muy  mayores 
precios  de  lo  que  en  las  dichas  Cartas  se  contiene,  de  lo 
cual  á  Nos  rescresce  deservicio  y  á  nuestros  subditos  y  na- 
turales daño,  y  queriendo  en  ello  proveer,  como  quiera  que 
pudiéramos  y  debiéramos  mandar  proceder  contra  los  ve- 
cinos de  la  dicha  Provincia  que  han  dado  y  tomado  la  di- 
cha moneda  á  mas  precio  de  lo  contenido  en  las  dichas 
nuestras  Cartas,  á  las  penas  en  ellas  contenidas  y  á  las 
otras  en  que  según  derecho  han  caido  é  incurrido,  acor- 
damos de  mandar  dar  esta  nuestra  Carta  para  vos  en  la 
didia  razón  ,  porque  os  mandamos  que  agora  y  de  aquí 
adelante  ninguna  ni  algunas  personas  de  esa  dicha  Pro- 
vincia ni  de  fuera  de  ella  no  sean  osados  de  dar  ni  tomar 
ni  den  ni  tomen  la  diclia  moneda  á  mas  precio  de  lo  su- 
sodicho, so  las  penas  contenidas  en  las  dichas  Cartas,  y  de- 
mas  que  pierdan  la  moncila  que  dieren  ó  tomaren  á  ma- 
yor precio  con  otro  tanto  de  sus  bienes.  Y  mandamos  á 
vos  las  dichas  Justicias  f|ue  hagáis  pregonar  esta  nuestra 
Carta  por  esas  dichas  villas  y  lugares  por  Pregonero  y 
ante  Escribano  público,  y  hecho  el  dicho  pregón,  si  algn-^ 
na  ó  algunas  personas  contra  ello  fueren  ó  pasaren,  qne 
vos  las  dichas  Justicias  egecuteis  en  ellos  y  en  sus  bienes 
las  penas  en  esta  nuestra  dicha  Carta  contenidas^  £  los 
unos  nin  les  otros  non  fagades  ende  al  por  alguna  mane* 
ra  &c.  í Siguen  las  fórmitlas  con  el  emplazamienio  ordi- 
nario.) Daída  ea  la  ciudad  de  Sevilla  4  veinte  ysiecedias 


del  mes  ét-Xsaab  s£6  del  macáimeiito'  de  nuertro  SlAMi 
lesticrbto  de  noiLy  ooatrooíisnios/y  normUa  afio8.^YO 
EL  R£Y._YO  LA  RMNíl^o  Juan  de  h  Parra  Sem- 
tario  del  Rey  y  de  la  Reina  niiett^oa'  Sefiores  lo  hice  e»* 
csibir  pcMT  Btt.niaadfldfi.  ,  iDon  Alraib. — Andreas  Dbcv 
l^r«-^AkNaiiit0octor.^Antoniu»  Docter. — Philippai 

i    Concuerda  con  el  rcgikrp  originalidad  rubricado. 

■  NúM.  XL."     ■  • 

.  •  • 

Declaración  para  que  las  Juslicias  de  la  ProviQ» 
'  cia  de  Groipúzcoa  puedan  entrar  en.  Viaoaya.  en 
peraeoocicMt  de  qiaUiecfaAm,  j  vice  o&r$tu  > 

«7  de  Marzo .  Qaeda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya^oon  el  n6^ 
do  14^0.    jncroLX,  tomo  Infolio  a43. 

NtfM.  XLL  ; 

'  •  •  • 

parta  Reál  Patente  sobre  IO0  Mercaderes  qoe 

\        hacea  quiebra  fraudulenta,  y  penas 

.  en  que  iucurren. 

a6  de  Julio .  Queila  impresa  en  rl  negociado  de  Vizcaya  con  el  mi- 
de 1490.   jnero  LXlll,  tomo  1 ,  Íoíao  249. 
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PrOTisíon  Real  del  Consejo  sobre  las  manoebfiii 
de  los  Cléri^cii  ea  Giiipii2coa«  * 

Aegistfo  gemenl  dd  Sello  en  el  Real  Arcbtfo  Se  ShnaacM»  ^ 

me*  de  Agosto  de  1490. 

Don  Fernando  y  Doña  Isabel  ésa  A  vos  Don  Jiian  de  i  o  de  Agos* 
Bibera  del  nuestro  Consejo  y  nuestro  CSorregidortle  núes*  ^  ^  14^0» 
Ira  noble  y  leal  Provincia  de  Guipúzcoa,  y  á  vuestro  Al«> 
calde  y  Lugarteniente  en  el  dicbo  ofício ,  y  á  todos  loa 
AJoakks,  Prebottea,  Merinoa  y  otras  Justicias  y  Qficialea 
cihalasquier  ^pe  ahora  soa.y-MHoi  de  aipiiaddante,  y  4 
cada  uno  y  cualquier  de  vos  á  quien  esta  .'nuestra  Gartá 
lucre  moiticáda  á  su  traslado  ágqadode'Eacribano  pábli« 
co,  salud  y  grada.  Sepades  que  por  parte  de  los  Glérigot 
de  la  dicha  Frovinóa  nos  he  hecha  relación  por  au  pe« 
ticiou  didendo,  que  los  Corregidora,  y  Alcaldes,  y  Al* 
-guacika^  Meraiot,y  Pcdraaies  y  otsas  Imticlas  de  eia  dir 
cha  P^vincia;  á  causa  de  fatigarlos  y  dpahonrarjpi,  eujtnui 
en  aua  casas  y  las  catan  y  están  en  asechaniaa ,  didendo 
que  tienen  mancebas  públicas,  no  siendo  asi  y  viviendo 
dloa  casta  y  honestamente  y  como  dd)en.  Y  que  so  esdt 
color  ka  amenguan  y  deshonran  y  prenden  algunaé  mu«> 
geres,  y  en  laa  cároeleadiz  que  las  hacen  confeiar.qu^  ton 
mancebas  públicas  no  siendo  ello  ad  y  viviendo  como  di- 
dio  es  honestamente:  y  que  ai  asi  pasase  que  dios  resc^ 
birian  en  dio  gran  agravio ,  y  daño ,  y  nos  suplicaron  y  '  ' 
pidieron  por  merced  ceréa  de  dio  les  wandüaenioa  prc»»  ' 
veer  y  lemediar  con  justicia  ó  como  la  nuestra,  meraed 
fuese,  y  Nos  tovknosb  por  bien:  porque  os  mandamos  á 
todos  y  á  cada  uno  de  vos  no  entrda  ni  oonsintais  emtrar 
en  las  casas  de  los  Clérigos  por  las  catar  en  la  dicha  ra- 
zón, y  cerca  de  proceder  contra  las  mancebas  públicas  de 
los  dichos  Clérigos ,  guardéis  el  tenor  y  forma  de  la  ley 
hecha  por  Nos  en  las  Cortes  de  la  ciudad  de  Toledo 
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cada  y  cuando  alguna  muger  fuere  hallada  aer  manceba 
pública  de  QérígOB,  k  llaoida  y  oigáis  según  y  como  la 
ducha  ley  lo  quiere  y  manda,  y  hasta  tanto  que  sea  oída 
j  oonveópida  eh  ausencia;  y  preaenciSi  y  cofutena^a  por 
aeniencia,  y  la  tal  s^tencia  pasada  en  cosa  juzgáila,  no 
egecuteis  en  ellas  las  penas  de  la  dicha  ley  ni  consintáis 
qiie  sobre  ello  las  fatiguen  ni  hag^  agravio,  por  mane- 
ra que  so  color  de  lo  susodicho  no  sean  los  dlcliosGléri-* 
gos  deshonrados  ni  agraviados,  y  que  la  dicha  ley  en  to- 
'  '  •  do  y  por  todo  sea  guardada  y  contra  el  tenor  y  fiorma  de 
•t .  ^  i    r.  vayáis  ni  paséis  m  oonsíntais  ir  ni  pasar  en  úao^ 

fó  alguno/iú  Jpor  alguna  manera.  £  los  ottos  nín  ios  otros 
aén  fiigadcs^mé  al  Sux  Dada  en  la  ciudad  de  Córdoba  á 
diei  dus  ;de  Agosta  de  noventa  año8..]>m  Alvaro*. 
D^n  Jiian«w  i^drMtDoáor. .  Antaoiua  poetor»  »^Yo 
,  Cristóbal,  flhsí  y  dona  8éci;  <  /:  : . ./  '  %  <,  i ..- !  > : ,  ->••■.  j  <  • 

^  •   OmuMapon  el  rqjpstro  originaL^EskirúbriMdfK 

NdM.  XLUL 

•Carta  Real  Patente  para  que  la  Provincia  de  Gui- 
•püzcoa  reparla  en  su  lerritorio  setecientos  peones, 
los  Irescientos  ballesteros,  y  ios  cuatrocienlos lan- 
'óeirds,  aroiados  á  panto  de  guerra,  y  pagados  por 
sesenta  días,  para  la  guerra  de  Granada* 

Ae^istro  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  SinuiuiCtS» 
'  ' nítt     Didembn  año  de  1490. 

•  •  • 

4  de  I>í-'^     Don  Fernaiulü  y  Doña  Isabel  &c,  A  los  Concejos, 
dflnbre  de. Corregidor ,  Alcaldes,  Merinos,  Prelx)«tes,  Alguaciles, 
iAQo,       .Begidores,  Caballeros,  Escuderos ,  Oficiales,  é  hoines  bue- 
>no9  de  todas  las  villas  y  hipares,  y  valles  de  la  nuestra 
noble  y  leal  Provincia  de  Guipúzcoa,  con  la  noble  villa 
-  de  San  Sebastian  y  su  partido ,  y  á  los  nuestros  vasallos 
.  knareantes,  y  á  los  parientes  mayores  y  caballeros,  y  á 
otras  cualesquier  personas  de  la  dicha  Provincia  de  Gui- 
(púacoa  de  cualquier  eatado  ó  condidtfio  que  aean  á  quian 
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esta  nuestra  Carta  fuere  mostrada  ó  su  traslado  aígpada 
ée  Escribano  público^  talud  y  gracia.  Sepades  como»  me-* 
díame  nQflBdro  Señor,  en  prosecaicion  de  la  guerra  que 
tenemos  contra  el  Rey  7  moros  de  Granada  enemigps  de 
nuestra  Santa  Fe  Católica,  TO£L  R£Y  tengo  aocffdado 
de  entrar  poderosamente  contra  la'omdad  de  Granadal 
para  treinta  días  del  mes  de  Mam  poniaro'qn^'vkoe»  á 
hacerles  gnerra  y  todo  el  mal  y  daño  por  'to(£»  laa  vias  j 
maneras  que  se  les  pueda  hacer,para  lo  cual  hemos  man-» 
dado  aperoibír  y  reprtur,  demás  de  las  gentes  de  nueatraa 
Guardas  y  Hermandad  y  de  loa  Grandes  y  Caballeroa  de 
nuestros  Reinos  y  Seaorios,  y  de  los  Qüialleto  é, Cents* 
nos  de  nnestea  Casa,  mochas  gentes  de^caiiallo  y  de  píe 
por  laa  dodades » níllas  y  lugares  de  «lestros  Rcinoa  j 
Señoríos,  para  que  toda  la  dicha  genteee  junie  en  la  do* 
dad  de  Córdoba  para  los  diefaoa  trúnta  días  del  dicho  mea ' 
de  Ifareo,  á  donde,  placiendo  á  Dioa»  Noa^seremoa  parad 
dídho  Sftrmíno.  De  la  ceial  cttcba  ffentecabe  á  «m  jmsatffa 
Pranrineía  de  Guipúieoe  con  la  dEcha  vtUa  de  San-ficbiaT 
tian  y  sn  paittdo,  aatecientos  peones ,  los  treseieems he# 
llesems,  y  loacuatrodcntos  lanceros,  y  paia  los  repara 
tir  juntamente  conrea  el  didio  nuestro fjQare^^dúraqgon 
manoB  y  entendiems  que  mas  cumple  á  nuestro  eervieíe 
enviamos  allá  á  Juan  de  Porras  nuestro  Tesorero  de  Vi» 
caya.  Porque  os  mandamos  que  luego  que  oon  esta  di6ba 
nuestra  Carta  fuereis  requeridos,  enviéis  mandar  de  nues- 
tra parte  á  esas  dichas  villas  y  lugares  y  valles  y  á  los 
parientes  mayores  de  la  dicha  nuestra  Provincia  de  Gui- 
púzcoa que  envien  á  vos  en  la  parte  que  viereis  que  mas 
conviene,  sus  Procuradores,  ó  sin  ellos,  si  no  vinieren  á  el 
término  que  les  asignareis ,  vos  el  dicho  nuestro  Corre- 
gidor juntamente  con  el  dicho  Tesorero  Juan  de  Porras 
repartáis  é  hagáis  repartimiento  de  ios  dichos  setecientos 
peones,  los  trescientos  ballestéros  y  los  cuatrocientos  lan- 
ceros con  sus  paveses  é  escudos  é  ballestas  é  aljabas  é  car- 
<íaxcs,  lo  mejor  aderezados  que  puedan,  por  la  dicha  Pro- 
•^incia  de  Guipúzcoa  é  villa  de  San  Sebastian  é  su  partido, 
é  por  la  órden  é  manera  que  viereis  é  entendiereis  que 


íi6  eonmcoA. 
jnas  cample  á  nMtro  servicia  £  aá  repartidot,  por  eita 
nuestra  Carta  ó  por  d  dicho  so  traslado  aigoado  oon» 
didio  ei«  mandamoa  á  todoa  loa dichoa  Goooejoa,  Akal* 
dea,  Merinoa/Prdioates,  Algaacilca,  Begidorea,  Caballé» 
roa,  Eacuderoa,  O&ciaka  é  hornea  boeiioa  de-laa  tillaa  é 
lugarea  de  k  didia  nneatra  Provinda  de  Guipúacoa  é  vi- 
lla de  San,  Sebastian  é  aa  partido,  é  á  ka  dichos  paiientes 
Biayores  de  cualquier  estado  6  oondícioa  que  aean ,  que 
cumplan  cerca  de  ello  voestroa  mandamientos  é  repartí^ 
mientos  é  todaa  laa  coaaa  é  cada  una  de  ellas  que  para  lo 
ansodidio  convengan,  como  si  Nos  en  persona  ae  lo  man^ 
dásemoa^ao  la  pena  ó  penas  que  les  pusiereis  ó  mandarda 
poner  de  nuestra  parte,  laa  enalca  Noa  por  k  presente  lea 
ponemos  é  habernos  por  puestas,  y  os  mandamos  que  laa 
^ecuteb  en  dloa  y  en  ana  bienes.  Otrott  mandamoa  á  tx^ 
'  dos  y  cada  uno  de  elloa  que  luego  que  Tieren  vuestro» 
inandandcmos  y  repartímientoe,  repartan  en  ai  loa  didioa 
peones,  cada  unode  dka  k  oontía  que  en  Gada.Conoe)o  é 
aokr  fuere  repartida  y  hagan  copia  de  ellos  y  los  escri-^ 
ban  por  sus  nombres,  á  los  cuales  mandamos  que  estén 
apercibidos  con  sus  paveses  é  lanzas  é  ballestas  á  punto 
de  guerra,  é  se  junten  con  las  personas  que  para  ello  se» 
¿alareis  é  con  el  dicho  Tesorero  Juan  de  Porras  en  la 
parte  é  de  la  manera  que  viereis  que  cumpla,  para  que 
todos  juntamente,  sin  que  falte  ninguno  de  ellos,  sean  en 
la  dicha  ciudad  de  Gjrdoba  para  el  dicho  término  de  los 
dichos  treinta  días  del  dicho  mes  de  Marzo,  é  jx)r  cosa  al- 
^na  se  detengan  nin  falten  de  aquel  día,  é  vengan  todos 
juntamente  sin  hacer  división  alguna  entre  si.  £  asimismo 
es  nuestra  merced  é  mandamos  que  los  nuestros  vasallos 
mareantes  envien  con  la  dicha  gente  contados  en  el  nú- 
mero de  ellos  todas  las  lanzas  é  ballesteros  que  de  Nos 
tienen,  sopeña  que  lo  contrario  haciendo  hayan  perdido 
é  pierdan  las  tierras  que  de  Nos  tienen.  Los  cuales  dichos 
p^nes  mandamos  que  enviéis  pagados  por  sesenta  dias 
que  se  cuenten  del  dia  que  partieren  desde  esa  dicha  Pro- 
vincia de  Guipúzcoa:  que  venidos  á  la  dicha  ciudad  de 
Córdoba,  según  dicho  es,  Noa  ks  mandárenx)a  pagar  el 
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•cuíldo  que  faoinareii  de  haber  desde  el  dia  que  partiereii 
de  ra»  caati  oca  la  Tenida  estada  é  tomada  á  ellas.  Eniaii^ 
damoa  qne  en  manem  akana  ninguno  ni  aignnoa  de 
los  que  para  este  servido  toeren  nombrados  é  repartido» 
no  se  eseosen  de  venir  so  pena  de  perdinnento  de  sosofi*. 
dos  é  bienes.  £  para  todo  lo  que  dicbo  es  é  paraeadaeo-* 
aa  é  parte  de  eUoé  para  todo  lo  á  ello  nesoesario  é  eoiw 
Teniente  en  enalqiúer  manera,  y  para  la  egecudcndel»* 
do  ello  damos  todo  nnesao  poder  cumplido  te.  ( Siguen 
tas  fórmuku  cm  emplaxatmeníoj  Dada  en  la  dudad  de 
Sevilú  á  cuatro  dias  del  mes  de  IXdembre  año  dd  naa». 
cimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cnatrocieiH 
tos  é  nofcnta  añosL^YO  £L  HET.—YO  LA  REINA.^ 
Yo  Fernando  de  2Safira  Secretario  del  Bey  y  de  la  Rdna 
auestros  Señores  lo  fice  escrilúr  por  su  mandado.  Acor* 
dada    Bodericns  Doctor. 

Caneaordacméí  registro  originai  End  rubricado^ 

NüM.  XLIV.  :  .  ' 

Carta  Real  Patente  mandando  que  no  se  obligad 
al  Prefiooero  de  la  villa  de  Saa  Sebabtian 
a  que  sea  verdugo  de  orimen. 

A^ytro  gcnend  del  Sello ,  en  el  Keal  Ardbtvo  de  Siauuiei^ 
aie»  de  Eoeio  «do  de  14^1. 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  &c.  A  vos  el  que  es  ó  3o  de  Eneio 
fuere  nuestro  Corregidor  de  la  nuestra  noble  é  leal  pro-»-  de  14^1* 
\mcia  de  Guipúzcoa,  ó  á  vuestro  lugar  teniente,  é  á  vos 
los  Alcaldes,  é  Prebostes  de  la  villa  de  San  Sebastian,  é  á 
cada  uno  é  cualquier  de  vos  á  quien  esta  nuestra  Carta 
fuere  mostrada,  salud  é  gracia.  Sepades  que  por  parte 
del  Concejo,  Regidores,  Escuderos,  íijosdalgo  é  oficiales, 
é  homes  buenos,  nos  fue  hecba  relación  ,  diciendo,  que 
vosotros  apremiabais  á  los  Pregoneros  que  solian  ser  de 
la  dicba  villa,  á  que  hiciesen  justicia  como  verdugos  de 
Jas  personas  que  eu  la  dkha  villa  se  babian  de  ajusticiáis 
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y  qae  per  «eta  cania  no  hallaban  Pre^^oneío  qae  c|Qi8Íe->' 
•e  preñar  las  cotas  de  la  dicba  villa;  y  que  también  no 
parecía  honesto  que  el  Pregonero  que'babia  de  andar 
eon  loa  Reidores  de  la  dicha  villa  fueie  verdugo:  y  que 
aai  por  esto  como  por  otras  justas  cansas  hicieron  sobre 
ello  una  ordenanza,  cuyo  tenor  es  el  que  sigue.  «^Otrosí: 
i»por  cuanto  en  los  tiempos  pasados  eolia  haber  en  la  di-* 
•  >*dia  villa  Pregoneros  que  teniao  é  habian  el  oficio  de  la 
•pregonería ,  y  estos  tales  eran  asalariados  é  tustentadoe 
»por  el  dicho  Concejo  y  de  sus  réditos  y  rentas  para  sa 
viático  y  mantenimiento,  y  no  les  era  dado  otro  cargi^ 
Nsalvo  el  dicho  oficio  de  pregonar  y  ser  continuos  nunn 
vcios  y  meosageros  y  personas  que  servían  continuamen» 
»te  en  la  dicha  villa  y  sus  comarcas  á  los  oficíales  de  ella, 
«*y  los  tales  les  acogían,  y  no  habían  empacho  de  reci* 
Mbirlos  y  tenerlos  en  sus  casas  como  femiliares  de  ellos^ 
nj^  eñ  ana  comeres  y  ayuntamientos  eran  cabidos  y  reci- 


Hbidoa  hasta  que  después  por  particulares  intereses  se  ha 
•usado  lo  contrarío,. que  á  costa  del  didio  Gcmcejo  y  con 
•su  propio  han  traído  algunos  para  en  el  dicho  oficio  de 
»>pr^onerk:  y  allende  de  aquel,  á  los  unos  por  grado  y 
•á  otros  medio  forzados  les  han  hecho  usar  el  didio  o£h 
•cio  de  verdugos  y  justicias  de  crimen;  por  donde  en 
•los  ticmpds  que  asi  estos  tales  Pregoneros  hadan  algu- 
•na  justicia  de  crimen  algunos  de  los  oficiales  del  ávÉtto 


1 

i 

)»mugereé  preñadas  en  cuyas  casas  entraban  abortaban  y 
•movían  sus  criaturas,  y  de  esta  sospecha  como  didiae^ 

»>el  dicho  Concejo  no  era  ni  de  presente  es  servido  por 

» estos  tales  Pregoneros ,  según  y  como  de  primero  éuan* 
»do  no  eran  verdugos  lo  solian  ser:  por  ende  y  porque 
»>cuando  se  haya  de  hacer  alguna  justicia  de  crimen,  ello 
»es  y  debe  ser  buscar  verdugo  el  Juez  ó  Juez  ó  egecuto* 
»res  que  han  de  mandar  hacer  la  tal  justicia  de  crimen, 
vy  no  del  dicho  Concejo;  y  pues  á  Dios  gracias  lo  hay 
»en  las  comarcas  de  la  dicha  villa  ,  y  todo  esto  se  susten- 
•ta,  como  dicho  es,  por  el  dicho  Coucejo  y  por  la  hone»- 
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»tídad  y  comunicación  que  de  presente  necesidad  los  ta» 
ifJcs  oficiales  han  de  hacer  con  los  tales  Pregoneros,  y  por 
ifesquivar  el  inoonyeniente  de  ia  didiA  disolución  asi 
Mpor  la  esperiencía  susodicha ,  como  porque  de  presente  • 
ves  en  el  dicbo  ioficáo  en  la  dicha  villa  Martin  de  Asp^ 

tía,  d  cual  ungueia  se  cáieáó  ál  didso  oficio  de  preg^ 
i#neria,  resenpado»  según  que  parece  «pie  mervó  que  no 
Míe  sena  dada  premia  de  hacer  ninguna  justicia  de  crt* 
«unen ,  ni  usar  del  dicho  oficio  de  verdugo;  no  embar» 
ppuati^  lo  cual  después  algunas  personas  que  tenian  cap* 
i»g»  de  justicia  é  mucha  parte  en  el  Concejo  de  la  dicha 
i^viUa  por  fuerza  y  contra  su  Toluntad  le  han  h»* 
f>cfao  esectttar  é  dar  azotes  á  algunos  culpantes,  por  ma* 
HDim  que  á  causa  dello  le  han  separado  y  evitado  de 
«la  corounieacion  y  trato  social,  euamo  sería  habido  y 
4»reoiHdo  sí  no  hubiese  osado  y  usase  d  dicbo  <ifick>  de 
i^Terdtigo ,  por  ende  por  servido  de  Dios  y  de  sus  Alto» 
Wsas  y  provecho  común  de  la  dicha  villa  y  limpien  dd 
Jtdícho  presente  Pregonero,  y  los  que  en  adelante  deban 
nj  sean  puestos  en  d  didio  oficio,  ordenamos  y  mandap- 
^mos  que  de  áqui*  adelanted  dicho  Martin  no  .use  dd 
*idicho  ofido  de  verdugo,  ni  á  ello  pueda  ni  deba  ser 
»>apremiado  por  ningunos  jueces  ni  Alcaldes  ordinarios 
9»de  la  didu  villa  ni  de  la  Hérinañdad,  ni  por  otros  nÍ9- 
Mgunos  jueces  ni  egecutores  de  fuera  de  la  dicha  villa,  m 
Vse  le  haga,  salvo  según  dicho  es,  haya  de  usar  y  use  en 
'wd dicho oádo dé  pregonería,  y  raeniagero  y  nuncio  del 
*i»dicfao  GÓDcejo  y  sus  ofiddes,  y  por  lo  semejante,  según 
.^dicho  es  >  en  los  que  después  dd  dicho  Martin  venclrán 
nj  serán  en  el  dicho  cfido  no  hayan  de  usar  ni  usen  ni 
9f puedan  lísar  d  dicho  oficio  de  verdugo,  ni  por  los  di- 
tedios  jueces  y  justicias  hayaír  otro  apremio,  según  como 
^dicho  es,  y  para  la  dicha  sustentación  el  dicho  Concejo 
»á  él  y  á  los  que  después  de  él  vendrán,  se  les  haya  de 

wdar  y  dé  una  de  las  dichas  torres  de  la  dicha  villa,  en 
-»que  puedan  vivir  con  sus  niugeres  y  familia,  y  hayan 
•  *>de  llevar  y  lleven  los  derechos  y  cosas  que  han  aeos- 
v^'tumhrado  llevar  hasta  aquL''.  Y  por  su  parte  nos  lúe 
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suplicado  y  pedido  por  merced  que  porque  mejor  y  mas 
cumplidamente  de  aqui  adelante  fuese  guardada  y  cum- 
plida la  dicha  ordenanza,  la  mandásemos  confirmar  y 
guardar,  ó  como  la  nuestra  Merced  fuese,  y  Nos  tobi- 
moslo  por  bien,  y  por  la  presente  confirmamo*  la  dicha 
ordenanza  que  suso  va  incorporada,  para  que  valga ,  y 
sea  guardada  en  todo  y  [>ot  todo ,  según  que  en  ella  se 
contiene ;  p>orque  vos  mandamos  que  veáis  la  dicha  orde« 
nanza ,  y  la  guardéis  y  cumpláis  y  hagáis  guardar  y  cuín* 
plir  en  todo  y  por  todo,  según  qae  en  ella  te  oontiene» 
y  oontra  el  tenor  y  forma  de  elki  no  vayau,  m  pateiti 
ni  consintáis  ir  ni  pasar  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna 
manera.  Y  los  unos  ni  los  otros  &cc.  Dada  en  la  ciudad 
ád  Sevilla  á  treinta  dias  del  mes  de  Enero,  año  del  na»-» 
eimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  cuatrocien- 
tos é  noventa  y  un  años  YO  EL  REY„YO  LA  REI- 
NA— Yo  Fernán  Aivarez  de  Toledo,  Secretario  del  Aey 
y  de  Ja  Reina  nuestros  Señores,  lo  fise  escribir  por  su 
mandado.— Don  Alvara— Joannes  Doctor— Andnoas 
Dóctor—Gundisalbus  Doctior.-..Pfailippiis  Doctor. 
•  Concuerda  coa  el  registro  eríginat  „  Está  ndirkmbK 
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Carta  Real  Patente  mandando  á  la  proviacia  de 
Guipúzcoa  que  reciba  por  Juez  de  riCsideDCÍa  al 
Lieeaciado  Alvaro  de  Porras ,  y  qae^  ¿Bte  lome 
leaidefioia  y  cuentas,  suspendiendo  los  JostiotaB 

donde  estuviere,  con  lo  demás  y  ea 
la  forma  que  se  expresa. 

B.egistro  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  dft  SimancaJt 
mes  de  Marzo  año  de  14^1* 

11  ds  Mar*      Don  Femando  é  Doua  Isal>cl  8cc.  A  vos  los  Procu ra- 
so do  149 1.  dores  de  la  Junta,  Concejos,  Alcaldes,  Prebostes,  Meri- 
nos,  fíeles ,  Regidores ,  £¿cu^ro8,  fíjosdalgo,  oficiales 
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homes  buenos  de  las  villas  é  lugares  de  la  nuestra  noble 
é  leal  provincia  de  Guipúzcoa,  é  á  cada  uno  é  cualquier 
de  vos,  salud  é  gracia.  Sepades  que  vimos  vuestra  ped* 
cioD  que  oon  Juan  Pérez  de  Izaguirre  vuestro  Procara<<^' 
dor  nos  enviaste»,  en  tfúo  nos  hacia'is  relación  diciendor 
que  al  tiempo  que  ú  Licenciado  Alvaro  de  Forras  fue 
á  la  dicha  provincia  por  nuestro  Juez  de  residencia ,  é' 
pesquisidor  de  ella ,  diz  que  hubo  tentado  de  quitar  ki 
Alcaldes  de  las  villas  é  lugares  de  la  dicha  provincia ,  é 
poner  otros.  Otrosí :  diz  que  contra  los  privilegios  de  la 
dicha  provincia  usados  é  guardados  é  por  Nos  confirma* 
dos,  dis  que  se  lia  entremetido  é  entremete  á  hacer  pe^ 
quisa  general  sobre  los  Alcaldes,  é  vecinos,  é  mmadores 
de  la  cUcba  provincia  sin  pedimento  de  parte  ni  persona 
qne  querelle:  lo  cual  diz  que  es  contra  derecho  6  contra 
los  privilegios  de  la  dicha  provincia;  y  que  seria  casado 
gran  ewáiidalo  y  daño  de  los  vecinos  de  ella :  y  nos  en- 
▼iastes  suplicar  que  mandásemos  que  no  hiciese  la  dicha 
pesquisa.  Otrosí :  diz  qne  el  dicho  pesquisidor  pide  á  la 
dicha  provincia  que  pasados  los  dos  meses  de  la  dicha 
residencia ,  le  hayáis  de  tener  por  vuestro  Juez  pesquisi-i 
dor  de  ella  hasta  que  Nos  proveyésemos  del  oficio  de  Gor^ 
regimiento  de  la  dicha  provincia :  é  nos  enviastes  supli-^ 
car  que  después  de  pasados  los  dos  meses  de  la  dicha  re^ 
aidencia,' no  hubiese  mas  G>rr^idor  ni  pesquisidor  en 
ella ,  y  que  mandásemos  moderar  el  salario  que  habia  de 
haber  el  dicho  Licenciado,  s^n  lo  habían  llevado  los 
CSomgidores  posados,  porque  los  pueblos  de  esa  provine 
cia  no  hubiesen  de  ser  mas  fatigados^  Otrosí :  diz  que  el 
dicho  Licenciado  lia  tentado  de  llamar  los  Alcaldes  de 
las  dichas  villas  de  unos  lugares  á  otros,  en  lo  cual  loa 
dichos  oficiales  reciben  a^vio»  é  se  les  recrecen  costar 
é  diz  que  vos  quiere  pedir  cnedtas  de  los  repartimieiitos 
que  en  la  dicba  provmcia  se  han  hecho  de^  cinco  años  á 
esta  parte,  y  no  os  quiere  guardar  .vuestros  privile^os, 
é  nos  suplicastes  é  pedistes  por  merced  que  sobre  todo 
ello  vos  proveyésemos  de  remedio  con  justicia,  ó  como 
-k  nuestra  Merced  fuese.  £  Nos  tobimosto  por  hien  é 
TOMO  m.  Q 
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mandamos  dar  esta  nuestra  Carta  para  vos  en  la  dicha 
razón:  por  la  cual  vos  mandamos  que  luego  que  con  ella 
feieredes  requeridos ,  sin  non  mas  requerir  ni  consultar 
sobre  ello,  recibáis  al  dicho  Licenciado  por  nuestro  Juez 
de  residencia  é  |)esquisidor  de  la  dicha  provincia,  según 
é  por  el  tiempo  que  se  contiene  en  la  Carta  que  de  Nos 
tiene:  al  cual  dicho  Licenciado  mandamos  que  en  el  lu- 
gar donde  estuviere  suspenda  los  Alcaldes  é  Jueces  de  él, 
y  no  de  los  otros  lugares,  é  reciba  la  dicha  residencia  de 
los  dichos  Alcaldes  é  Jueces  del  lugar  donde  estuviere,  é 
si  los  hallare  tales  (jue  se  les  deban  tornar  las  varas  al 
tiempo  de  partirse  de  la  tal  villa  ó  lugar,  se  las  torne,  y 
8Íno ,  lo  notifique  al  Concejo  para  que  elijan  otros  en  su 
lugar,  y  que  no  suspenda  los  Alcaldes  de  los  lugares 
donde  no  estuviere.  £  asimismo  que  reciba  la  residencia 
de  los  Alcaldes  é  Jueces  del  año  pasado  que  fueron  en 
las  dicha»  villas.  £  mandamoe  al  dicho  Licenciado  que  no 
baga  pesquisa  general  contra  níi^no  de  loa  Yeclnos  de 
]a  dicha  provincia,  salvo  en  aqoiauas  coeas  en  que  de  de- 
recho la  hubiere  de  recibir ,  y  que  ae  informe  según  el 
tenor  de  la  dicha  nuestra  Carta ,  como  loa  dichos  oficia* 
les  de  justicia  usan  de  sua  oficíoa,  é  que  no  lleve  roas  99f 
larío  de  tresdentos  maravedís  cada  dtiia,  según  los  lleva- 
ron los  Corregidores  que  hasta  aquí  han  sido  de  la  dich^ 
provincia ;  escepto  el  dicho  Don  Juan.  Xios  cuales  man* 
damos  le  paguéis  desde  el  dia  que  vos  presentare  la  di- 
cha nuestra  Carta  adelante,  é  tome  é  reciha  las  cuentas 
de  los  propios  é  repartimientos,  é  haga  é  cumpla  todas 
las  otra»  cosas  en  las  dichas  nuestras  Ganas  contenidas,  é 
lo  envié  todo  ante  Nos,  é  tenga  en  s¿-los  dichos  oficios, 
guardando  el  tenor  é  forma  ds  cata  nnertra  Carta,  según 
-y.  como  en  ella  se  contiene:  al  cual  dicho  Licenaado 
mandamos  que  los  privileg^  de  la  dicha  provincia  é  vi^ 
lias  de  ella  guarde  é  cumpla  según  que  hasta  aqui  han 
pido  usados  é  guardados :  para  lo  cual  todo  que  dicho 
e»,  o»  damos  poNder  cnnmlido  por  cata  nuestra  Carta  con 
todas  sus  incidencias  é  dependencias,  anexidades  é  cone» 
úiadcs.  Dada  en  laciudad  de  Smih  á  veinte  y  dos  diai 
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del  mes  de  Marzo  año  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil 

cuatrocientos  é  noventa  é  un  años  ^YO  EL  REY  YO 

La  RElNA_Yo  Juan  de  la  Parra  Secretario  &c  Doa 

Alvaro  Andrsas  Doctor  Antonius  £)octor««.jGuiidi« 

«albas  Dodor.  ^Piiilippu»  Doctor.     FrancÍMSi»  Imd^ 

Canatarda  con  el  r^ittro  origmmL^ttá  mbrícmbk 

NtfM.  XLVL 

Carta  Real  Patente  mandando  que  á  los  Cónsule^ 
de  estos  Reinos  y  Señoríos  que  residen  en  Brujas^ 
ae  leB  aouda  coa  los  derecboA  que  eran  de  uso  j 
ooBtombreyOoalodenusy  eakíoroiA  i 
qae  se  expresa. 

B.egUtro  genend  del  ScUo,  en  el  Beel  Aveiúvo  do  Sunaiieasy 
mii  d»  Abril  afio  de  1491* 

■ 

Don  Fernando  é  Doña  liobel  Sec  A  los  FatfUDBS  é  i^deABril 
Maestres  de  las  naos  y  carabdas,  y  mercaderes  é  fittoreai  de  1491. 
é  marineros,  y  otras  coalesqnier  personas,  nuestros  ya^ 
salios  é  súbditos  é  naturales,  de  cualquier  estado  é  con* 
dicion,  prseminenda  é  dignidad  que  sean,  á  quien  lo 
ooniQÜdo  en  esta  nuestra  Carta  atañe  ó  atañer  puede  en 
cualquier  nmnera,  é  á  quien  fuere  mostrada  ó  el  traslap 
do  de  ella  signado  de  Escribano  público,  salad  é  gracia» 
Sepades  que  les  Cónsules  de  la  nación  4e¡L  nuestro  noble 
é  leal  Condado  de  Viacaya,  é  de  la  provinda  de  Guipú» 
coa  estantes  en  bt  Tilla  <w  Brujas ,  que  es  en  el  Condado 
de  Flaodes,  nos  bicieron  relación  por  su  petición,  di- 
ciendo: que  todas  las  naciones  de  estrangeros,  é  nuestros 
Vasallos  é  subditos  é  naturales  que  tratan  en  el  dicho 
Condado  de  Flandes ,  é  en  las  tierras  del  Duque  de  Borw 
goña ,  diz  que  de  antiguo  tiempo  acá  son  obligados  por 
privilegios,  é  sentencias,  é  uso,  é  costumbre  de  pagar,  é 
acostumbraron  pagar  de  todas  las  mercaderías  que  car- 
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gan  é  llevan  en  las  naos  é  carabelas  á  la  costa  del  dicha 
Condado  é  Señoño  de  Vizcaya  é  de  la  provincia  de  Gui-» 
púzooa,  á  loft  dichos  Cónsules  de  la  dicha  costa,  ciertos  di- 
neros de  nadon  é  averias,  é  pora  conservar  é  guardar  sus 
privilegios  é  sentendai  que  tienen ,  é  para  la  Capilla  ét 
Capellanes  é  otras  cosas  que  han  menester  para  sostener 
Ij^  dicha  Nación  en  la  dicha  villa  de  Bmisf,  é  donde  asi 
están  estantes  :  é  que  agora  algunos  de  vos  los  dichos 
nuestros  vasallos  é  subditos  é  naturales,  diz  que  vos  ha* 
beis  substraído  é  substraéis  de  pagar  los  dichos  derechos 
poniendo  á  ello  varias  escusas  é  dilaciones  indebidas :  é 
que  si  asi  pasase ,  ellos  recibirian  en  ello  gran  agravio  6 
idaño:  é  nos  suplicaron  é  pidieron  merced  sobre  ello  lea 
nandásemos  proveer  con  remedio  de  justicia,  ó  como  la 
nuestra  Merced  fuese.  £  por  cuanto  por  parte  de  loa 
Cónsules  de  la  Nación  de  los  Catalanes  nos  fue  hecha  re- 
lación que  en  la  ciudad  de  Barcelona  siempre  está  Consol 
de  la  Nación  Aragonesa  é  Catalana,  é  Consol  de  la  nación 
Castellana,  é  que  los  mercaderes  de  la  generación  de 
Aragón  é  Cataluña ,  é  de  los  otros  nuestros  Reinos  de 
Araron,  son  sómetidos  al  Consol,  y  pagjm cierto  derecho 
á  nna  Capilla  de  Santa  María  del  Carmen  de  Brujas,  é 
que  ahora  algunos  mercaderes  de  la  Nación  Aragonesa, 
por  no  haber  de  obedecer  al  Consol  ni  pagar  loa  dere- 
chos de  la  dicha  Capilla,  se  qnerian  pasar  é  se  pasan  al 
Consol  de  la  Nación  de  Castilla ,  é  por  aquel  eran  rcci- 
Indos,  é  defendidos,  é  reco^^dos  en  gran  perjuído  del 
Consol  Aragonés ,  é  didendo  que  lo  po<üa  hacer  porque 
todoa  los  dichos  Rdnoa  eran  debajo  de  lui  Señorío:  por 
lo  cual  diz  que  entre  las  dichas  Nadones  se  habían  se» 
guido  algunos  escándalos  h  desórdenes;,  é  que  Nos  sobre 
ello  día  que  le  habíamos  dado  una  nuestra  Carta,  man^r 
dando  que  viviesen  de  la  manera  y  forma  que  antes  que 
los  didboa  Reinos  de  Castilla  é  de  Aragón  fuesen  so  un 
Señorío,  vivían ,  é  que  el  un  Consol  non  se  empachase  dé- 
lo de  otro ,  antes  el  uno  remitiese  al  otro  sus  naturales^ 
según  que  mas  largametite  parece  por  una  nuestra  Carta 
•que  cerca  de  esto  mandamos  dar:  sobfe  lo  cual  por  am. 
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liat  kt'pMoi  nos  fine  tuplicado  é  pedido  pw  nfteroedquQ 
•oibce  ello  kt  mftnrtálfw-  proveer  é  rémedlar  oon  juslUt 
ck,  doomo  la  niMBtni  'Mested  fdeae:  é  Nqb  tubittMMlo 
por  bien:  porque  mandamoe  á  todos  é  cada  uno  de 
Toe  que  oeroa  de  lo  susodicho  ^aideis  é  hagíiis  guardar 
lo  que  se  usó  é  «XM^undiró  afiti^inente  en  los  tieoi|^ 
pasados,  aniés  que  los  «ttchos  R^nos  fuesen  de  un  Seno» 
rio,  é  de  aqnelut  ibrma  é  mabera  bagak  que  se  haga  6 
guarde,  pgue  de  aquí  addante  por  manera  que  niur 
guna  de  las  partes  no  reciba  agravia  £  los  unos  nin  los 
otros  teL  Dada  en  la  ciudad  de  Sevilla  á  diez  y  nueve  de 

Abril  de  noventa  y  un  años_TO  EL  R£T  ^YQ  I4. 

lt£INA«-.To  Juan  deOoloina  Bv^^JDoa  Alvaro**.,Aiw 
dneas  Doc(er.^Jbitooius  Doctor..;jGundisalbus  Doctor. 
Franciscos  Licenciatu& 

Concuerda  con  el  registro  original. — £std  rubricadQé 

NiíM.  XLVIL 

Carta  Real  Patente  mandando  qae  el  Corregidor 
de  Gaíjiúaooa  con  los  Dipatados  de  las  vílla% 
Tean  Iob  Privilegios  y  Cartas  que  la  provincia  y 
las  villas  y  lugares  llenen  de  los  Reyes,  y  si  vie-» 
ren  que  nccebitan  emendarse,  lo  hagan,  y  con  la 
•  lelacioa  de  lodo  ello  lo  eavien  á  sus  Altem 
para  la  resoladon  de  jostioia. 

HegifttlO  general  del  Sello  en  el  Real  Arcliivo  d0  Simmfirtj 
mes  de  Agosto  año  de  14^  i . 

Don  Fernando  y  Doña  Isabel  &c.  A  vos  el  Licencia-  5  de  Ago»- 
do  Alvar  Ruiz  de  Porras  nuestro  Juez  de  residencia  de  to  do  14^1» 
nuestra  noble  é  leal  provincia  de  Guipúzcoa,  salud  é 
gracia.  Sepades  que  á  Nos  es  fecba  relación  que  en  la 
hermandad  de  la  dicha  provincia,  é  villas  é  lugares  de 
ella  hay  muchas  leyes  é  privilegios  contrarias  unas  á  ' 
Otras,  ha  cuales  son  causa  de  (jue  se  iagaa  ea  ellas  alga- 
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no»  dcaórdenei  é  aun  AgraTÍos,  é  pQnR{iie  «un^  á  noei* 
tro  servido  é  al  bíen  é  pro  oaman  de  la  didia  provindar 
é  Tednos  é  moradora  de  ella  de  proveer  é  remediar  eD 
ello,  en  el  nuestro  Consejo  fue  acordado  que  ddbianMM 
mandar  dar  esta  nuestra  Gma  para  vos  en  la  dicha  ra- 
son,  é  Nos  tovimosb  por  bien :  porcnie'  TOS  msndamoÉ 

luego  que  vos  esta  nuestra  Carta  amostrada,  ca^ 
tds  é  hagáis  catar  el  aroa  de  las  Sserinuas  de  las  'her-t 
mandades  de  la  dicha  provincia,  6  veab  los  priyilegioi 
é  Cartas,  que  de  Nos  é  dfe  los  Beyes  de  ^oriosa  msmoria 
nuestros  progenitores  tienen,  é  saquds  una  relación  de 
todos  dios,  é  por  quián  fueron  otorgados,  é  en  qué  tiem» 
po,  é  en  qué  data,  é  si  algunos  fueren  de.  enmeoldar  los 
emendéis  é  corrijais  juntamente  con  la»  personas  que 
por  cada  una  de  las  dichas  villas  para  dio  fueren  dinu« 
tadas,  é  asi  corregidos  y  enmendados,  enviadlos  ante  Nos 
al  nuestro  Consejo,  para  que  en  él  se  vea,  é  sobre  ello 
laga  cumplimiento  de  justida :  para,  lo  cual  tos  damos 
poder  cumplido  por  esta  nuestra  Carta  con  sus  indden* 
das  é  dependencias,  mergencias,  anexidades  y  conexida- 
des. E  non  fagades  ende  al  &c.  Dada  en  el  Real  de  la 
Vega  á  cinco  dias  dd  mes  de  Agosto  de  noventa  y  un 
años_£L  REY  é  LA  REINA  Yo  Juan  de  la  Parra  Se- 
cretario del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores ,  lo  fice 
escribir  por  su  mandado. 

Concuerda  con  el  registro  original,.   Está  rubricado. 
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Carta  Real  Patente  mandando  que  no  se  permita 
ni  en  Vizcaya,  ni  en  Guipúzcoa,  Alava  y  costa 
de  la  mar  extraer  diaero  para  Francia^  loglaler* 
xa  ni  demás  partes  fuera  del  Reino,  por  lazonde 


la  forma  que  se  expresa,  hacicnJosc  inanifestacion 
de  lo  que  traigan  los  extrangcros ,  y  dando  fian- 
zas de  que  su  importe  lo  llevarán 
en  géneros  de  estos  Reinos. 

Queda  uj^H^  ^  ^  m^ociado  de  Tiacaya,  oon  el  4  d«  Bneio 
número  LXVU,  tomo  I,  folio  a58,  d»  t49«* 

Nü'M.  XLIX. 

Carta  Real  Patente  mandando  qoQ  los  Procura- 
dores que  vayan  á  las  Juntas  sean  personas  hábi- 
les y  safieientes ,  y  si  el  Corregidor  viere  que  no 
lo  'son,  no  los  reciba ,  y  se  elijan  otros 
en  la  misma  Junta. 

B.egistro  general  del  Sello  en  el  Real  Arcliívo  de  Simancas» 
net  de  Bneio  «So  de  149a* 

Don  Femando  y  Doña  Ubel  te.  A  rw  los  Concejos  s6  deSnera 
y  Alcaldes,  Pk^boates,  Merinos,  Oficiales  ,  Kegidores,  de  149a» 
Jnrados,  Escuderos ,  fijosdalgo  é  bornes  buenos  de  las 
lias  y  lugares  dé  la  noble  y  leal  povincia  de  Guipúzcoa, 
é  á  ¿da  uno  é  cualquier  de  yos,  salud  é  grada.  Sepades 
que  Nos  somos  informados  que  en  esa  dicba  provinda  se 
baoen  en  cada  un  año  dertas  juntas  generales  é  otras  par* 
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ticulares,  á  las  cuales  vosotros  enviáis  vuestros  Procura- 
dores que  estén  en  las  dichas  Juntas:  é  diz  que  debiendo 
enviar  personas  hábiles  y  suficientes ,  y  tales  que  sepan 
entender  el  buen  regimiento  é  gobernación  de  la  dicha 
provincia ,  é  el  pro  común  de  los  dichos  pueblos  de  ella, 
diz  que  algunas  veces  é  las  mas  de  ellas  in víais  personas 
de  baja  condición  y  no  espertas  en  los  negocios ,  y  tales 
que  no  saben  lo  que  han  de  consentir ,  ni  lo  que  han  de 
contradecir:  y  que  á  esta  causa  muchas  veces  no  se  pro- 
veen en  las  dichas  Juntas  muchas  cosas  que  se  deberían 
proveer,  é  cumplirían  al  bien  é  pro  común  de  la  dicha 
provincia.  E  Nos  (jueriendo  proveer  é  remediar  sobre 
ello  como  cumple  á  nuestro  servicio  c  al  bien  é  pro  co- 
mún de  la  dicha  provincia  é  de  los  pueblos  de  ella,  man- 
damos dar  esta  nuestra  Carta  en  la  dicha  razón ;  por  la 
cual  mandamos  que  de  aqui  adelante  cada  é  cuando  hu- 
biércdes  de  enviar  Procuradores  á  la  dicha  Junta  general 
ó  particular,  enviéis  y  elijáis  para  ello  personas  hábilea) 
sutícientes  é  de  buena  fama  é  conciencia ,  de  los  mejores 
de  la  villa,  é  tales  que  miren  nuestro  servicio  é  el  bien 
c  pro  común  de  esas  dichas  villas  é  lugares;  é  si  tales  no 
los  eligiereis,  ipandainos  al  Corregidor  de  la  dicha  pro- 
vincia ó  8U  lugar  teniente ,  que  no  los  reciba  en  la  dicha 
Junta,  éque  el  dicho  Corregidor  con  ios  Procuradores 
de  la  dicha  Junta ,  elijan  otro  en  su  lugar  cual  les  bien 
paresciere,  »i  cuftl  tenga  toz  é  TOto  é  poder,  ooko  si  el 
tal  pueblo  en  cuyo  defecto  se  pone,  le  hubiese  elegido  é 
dado  el  poder.  £  los  unos  nin  loe  otros  &c.  Dada  en  la 
villa  de  Sonta  Fe  á  veinte  y  seis  de  Enero  de  noventa  é 

dos  año9„YO  EL  :REY_YO  LA  REINA  ^Yo  Joan 

de  la  Parra  por  mandado  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros 

Señores,  lo  fice  escribir  Don  Alvara  El  Doctor  de 

Alcocer  El  Doctor  de  VillaliHi.^£l  Cbai¥!ÍUer. El 

Lioeiiciado  de  Malpartida. 

Coiiaurda  con  el  registro  originaL^£$íá  rubri^ 
€ado. 
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> 

Froyision  Real  del  Consejo  sobre  que  el  oarnice- 
To  de  San  Sebastian  era  algunas  veces  Regidor  de 

la  villa  ^  y  c^ue  ea  lo  sucesivo  no  lo  sea. 

KegUtro  general  del  SeUo,  en  el  Real  ArcKiro  de  Simancai, 
me!  de  A}>ril  aOo  de  i49s« 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  Scc.  A  vos  el  Gonceío^  ^  a^hQ 
Alcaldes,  Prebostes,  Jurados,  Reidora,  Oficiales  é  ho-  da  i4j|ft» 
me»  buenot  de  la  villa  de  San  Sebastian,  salud  é  gracia. 
Sqiadea  que  por  parte  de  la  comunidad  de  esa  dicha  vi- 
lla, nos  ñie  hecha  reladon  por  su  petición  que  ante  Nos 
en  el  nuestro  G>nsejo  pfesentó,  diciendo  que  los  carni^ 
ceros  que  han  sido  y  son  en  esa  dicha  villa,  de  algunos 
años  á  esta  parte,  son  asimismo  Regidores  en  ella ,  é  al 
mimo  tiempo  que  en  el  dicho  Concejo  se  han  de  tasar 
los  precios,  porque  han  de  dar  la  carne  que  en  la  dicha 
Tilla  fuere  menester,  por  causa  de  ser  elíos  Reg;idoffes  é 
estar  en  el  -meim  Goocejo,  lo  ponen  á  mayores  predot 
de  lo  qne  es  ranm,  é  asimismo  las  pesas  oon  que  lo  pe-' 
san  se  han  hallado  algunas  wxs  fintas ,  y  se  ha  dado  tu* 
gar  lello  por  d  fiiTor  é  parte  qne  tienen  en  la  dicha  vi* 
Ua :  en  lo  cnal  los  vecinos  é  mmdores  de  ^la  han  reci^* 
Indo  mudio  agravio  é  daño,  é  por  sn  parte  nos  fue  sih 
pilcado  é  pedido  por  merced  que  sobre  dio  proveyés»- 
mes  mandando,  qne  pues  el  dioio  oficio  de  carniceros  ea 
tal,  que  ahora  é  de  aqui  adelante  ninguna  persona  que 
tuviese  el  dicho  oficio  de  carnicero  en  la  dicha  villa,  no 
fiwse  Begidor  en  eUa,  ó  como  k  nuestra  Meroed  fílese^ 
£  Nos  tnbhnnslo  por  hien:  porque  vos  mandamos  que  no 
nombréis  ni  poogab  m  conántais  dne  sea  nombrado  m 
puesto  por  Regidor  en  em  didia  vifla  muf^ona  ni  algu- 
ñas  personas  que  fueren  carniceros  o  tuvieren  parte  en 
las  eamioerlas,  durante  d  tienq»  que  fueren  carniceros, 
é  tttvieren  parte  en  las  dichas  carnioerlas,  ó  tuvievea 
TOMO  m.  m  '  ' 
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cargo  de  j)csar  c  dar  carne  á  los  vecinos  de  esa  dicha  vi— 
lia.  Lo  cual  os  mandamos  que  asi  hagáis  é  cumpláis  so 
j)ena  de  cincuenta  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cáma- 
ra é  fisco  &c.  ( Signen  las  fórmulas  con  emplazamiento ), 
I>ada  en  la  villa  de  Santa  Fe  á  veinte  y  ocho  dias  del 

mes  de  Abril  de  noventa  y  dos  años  Don  AIvaro«  El 

Doctor  de  Alcocer  El  Chanciller«Jjicenciado  de  Mal- 

partida-^Yo  Alíbiuo  del  Marmol  Escribano  de  Cáma- 
ra &c. 

Concuerda  coa  el  registro  originaL^Euá  rubr^ 

NüM.  LL 

Carta  Real  Patente  fiobre  nrnloa  tratamientos  be-» 
eboa  aL  alcabalero  Joan  Sancbez  de  Ocio ,  y 
oomision  al  Corregidor  para  castigarlos. 

Bi^^itn»  g^ral  del  Sello  eo  el  Real  Ardiivo  de  Simanrat  ^ 
met  de  Agosto  aflo  de  i493. 

de  Agov  Don  Fernando  y  Doáa  Isabel  to.  A  vos  Don  Juan  de 
^  Hj?^.  Kibera  del  nuestro  Gcoiejo  é  nuestro  Gnregidor  de  k 
nuestra  noble  é  kal  provincia  de  Guipúzcoa  ó  vuestro 
kigar  teniente  en  el  dicho  oficio,  salnd  é  gracia.  Sepades 
que  Miguel  Sánchez  de  Ocio  el  mozo,  vecino  de  Santo  Do- 
mingo de  la  Calzada  nos  hizo  relación  por  eu  petidoó, 
diciendo :  que  yendo  él  por  nuestro  mandado  coa  cienos 
cnadernos  y  leyes  que  Noa  mandamos  hacer  para  coger  é 
recaudar  las  alcabalas  de  nuestros  Reinos^  diz  que  yen- 
do desa  dicha  provincia  pasando  por  la  Tilla  de  Azpeiüt 
é  Rcgil ,  é  Ilernani ,  á  Amesqueta ,  algunas  personas  de 
las  dichas  villas  é  lugares  le  digeron  amebas  palabras 
feas  é  injuriosas,  é  le. hicieron  algunos  vituperios  porque 
había  píresentado  anié  las  justicias  de  las  dichas  villaa  é 
lugares  los  cuadernos  é  leyes  de  alcabalas ;  y  que  algunas 
de  las  dichas  justicias  supieron  como  le  habían  dicho  las 
dichas  injurias  é  dieron  lugar  á  ello  un  punir  é  castigar 
loa  que  las  habían  hecho  édiic^£  porque  l^smodiche 
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•r  oosá  lea,  é  de  mal  eg( mplo,  é  digna  de  punición  é cat» 
figo ,  é  á  Nos  como  Rey  é  Reina  é  Señores  en  lo  tal  pei> 
tenece  proveer  é  remediar ,  fue  acordado  que  debíame» 
mandar  dar  cerca  de  ello  esta  nuestra  Carta  para  vos  en 
la  dicha  razón :  porque  yo8  mandamos  que  llamadas  é 
oídas  las  partes ,  hayáis  vuotn  información  oerca  de  lo 
•awdlícho :  é  por  los  testigos  é  probanzas  que  por  lae 
diduÁ  ptrfeet  dcualquiér  de  ellos  vos  során  puMeotadoi^ 
coiBo  por  lot  que  vos  de  vuertro  oficio  viereiique  ae  de» 
lien  tomar  é  recibir ,  voa  infcrmria  é  sepáis  quién  é 
euáks  personas  fueron  las  que  digeron  las  dichas  pala* 
fafi»Mi  é  injoriosas.aldiebo  Miguel  Sánchez  de  Ocio,  é  le 
Ucíeraa  lae  dkba^  injurias ,  é  qué  juaticiaa  de  las  dichas 
'rlUas  dieron  lugar  á  ello.  £  la  información  habida  y  la 
▼erdad  sabida,  hagaia  é  admit  iitrns  al  dicho  Miguel  Sar« 
cfaez  de  Ocio  enteró  cumplimiento  de  justicia,  por  manera 
«pie  él  la  haya  é  alcance  &c.  { Siguen  las  fórmulas  con 
emplazamiento  J.  Daát  en  la  cindad  de  Barcelona  á  cua- 
tro días  de  Agosto  de  noventa  y  tresaño9_Y0  EL  R£Y.^ 

¥0  LA  REINA.— Yo  Juan  de  la  Parra  &c  Don  Alva-* 

ffo.^I>on  Juan  de  Castilla.  — >  Joanoes  Doctor.   ,  Antón. 
Doctor.  ¿—  FrancjiCús  Licenctalm—Petrus  Doctor. 
I    Ooncuarda^  con  el  Registro  orifpnaL^Ettá  rubri^ 
cttdow 

Piofirion  Eeal  del  Consejo ,  dando  eomision  ftl  . 
Gorregídor  de  la  provincia  de  Guipúzcoa  para 

hacer  información  sobre  los  derechos  de  Lonja 
,  que  teoia  de  merced  la  villa  de  San  Scbablian^ 
W  la  forma  (jue  se  expresa. 

Registro  ccncral  del  Sollo,  en  el  Real  Archivo  de  Simanco^p 
en  SI  Yólamen  del  mes  d«  -Jnfio  d»l  afio  de  14^. 

*    Don  Fernando  é  Doña  Isabel  6cc  A  vos  el  que  ea  ó  ^'¡^ 
foere  nuestro  Corregidor  ó  Juez  de  residencia  de  lannea^  ^ 
ttm  noble  é  leal  faovincia  de  Guipúwoa,  ó  á  voeatro  lu- 
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gar  teniente  en  el  dicho  oficio,  salud  é  grada.  Sepades  que 
por  el  Concejo,  Justicias  é  Regidores,  Escuderos,  fijosdalgo, 
oficiales,  é  homes  buenos  de  la  villa  de  San  Sebastian  nos 
fue  fecha  relación  por  su  petición  que  ante  Nos  en  el 
nuestro  Consejo  fue  presentada ,  diciendo  que  á  la  dicha 
villa  hobimos  fecho  é  ficimos  merced,  dándoles  licencia 
de  facer  una  Lonja  donde  se  vendiesen  las  mercaderías  que 
á  la  dicha  villa  viniesen,  é  que  de  ellas  llevasen  ciertos 
derechos  para  propios  de  la  dicha  villa,  como  diz  que 
por  estenso  se  contiene  en  la  Carta  ([ue  por  merced  de 
ello  le  mandamos  dar ,  é  porque  diz  que  en  ella  hay  al- 
gunas cosas  que  se  deben  emendar  por  la  mudanza  tiel 
tiempo  é  })or  el  bien  público,  por  su  parte  nos  fue  su-» 
plicado  é  pedido  por  merced  que  sobre  ello  les  mandá** 
sernos  proveer  y  remediar,  mandándoles  dar  una  comi- 
sión para  el  Alcalde,  é  Jurados ,  é  Regidores  de  la  dicha 
villa ,  é  facultad  de  emendar  é  menguar  en  los  dichos 
derechos  lo  que  entendieren  que  era  mas  servicio  de  Dios 
y  nuestro,  y  bien  público  de  la  dicha  villa,  ó  como  la 
nuestra  Merced  fuese,  é  Nos  tubimoslo  por  bien;  por- 
que vos  mandamos  que  luego  veades  lo  susodicho,  é  ha- 
yades  vuestra  información  cerca  de  ello,  y  qué  es  el  pro- 
vecho qne  de  ello  se  sigue  á  la  dicha  villa  de  la  dicha 
Lonja ,  é  qué  es  la  impusicion  que  se  lleva,  y  qué  es  lo 
que  se  quiere  emendar  ó  mudar,  y  en  qué  cosas  ,  é  si  es 
dañoso  é  provechoso  á  la  dicha  villa  y  á  los  forasteros, 
é  qué  inconvenientes  traen;  y  la  información  habida  y 
la  verdad  sabida,  escrita  en  limpio  é  signada  del  Escriba- 
no ante  quien  pasare,  é  firmada  de  vuestro  nombre,  la 
enviad  ante  Nos  al  nuestro  Consejo ,  para  que  en  él  vis-^ 
ta ,  se  faga  lo  que  fuere  justicia.  E  los  unos  nin  los  otriM 
non  fagades  ende  al  &c.  No  tiene  fecha  ni  data ;  y  se 
halla  en  el  mes  de  Jiilio  (le  mil  cuatrocientos  noventa  y 

tres  afios  Don  Alvaro.  Joannes  Doctor  Antonius 

Itector.  Franciscus  Doctor  et  Abbas  Ruis  Licencia- 

tus — Joannes  Liccnciatus».Yo  Aiibnso  del  Marmol  Es- 
cribano de  Cámara  &c. 

Concueríia  con  el  rxigistro  originaL^Está  rubricado^ 
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Carta  Real  Patente  mandando  que  en  las  Iglesias 
^  la  provincia  de  Guipiizcoa  nadie  tenga  asientoi 
yteÍG£^i(H/^  y  señalados^  salvo  el  derecho 

jEL.egUtro  i^neral  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  Simancat) 
mes  de  Julio  año  de  14^4* 

Don  Fdrnaii^  é  Dboa  iaabel  8cc.  !A.  tos  el  nuestro  t%  ñ»  Jidío 
Corregidor  ó  Juez  de  residencia  de  la  nuestra  noble  é  ^  '494* 
leal  prorincia  dé  Goipáxcoa,  salud  á  grada.  Sepadesque 
á  Nos  es  fificha  relación  que  en  ésa  dicha  ^nrovinda  ha 
liaindo  é  hay  algunos  escándalos  é  inoon¥enientes,  i  cau* 
«  d»  los  aseoiaimenioi  ¡de.  Jas  Igksüs  í&  MonaiSBritfs  de .  . 
esa  ddcha  Drorincia^'al  tiempo  que  los  vecinos  é  mottir  • 
dotes  de  «la  van  á  mba  é  á  los  ocios  oficios  divinas  «-di 
lo  cual  Dios  nuem»  Señor  es deservidaJE  porque  á  NóS 
eonio  á  Rey  é  Reina  é  Señms  peneneoe  en  lo  ansodíoho 

necr  é  ranediar,  mandamos  dar«stanii68ira  Carta  os 
día  rázon*  Por  h  cual  que  de  aqui  ador 

lánte  ningunos  ni  algunos  vecinos  inn  moradores  de  esa 
didm  provincia  no  tengan  ni  defiendan  por  suyos  luga^ 
ves  conocidos  en  las  dichas  Iglesias  é  Monasterios,  ni  al^ 
gunos  dcdlos^  reservando  como  reservamos  su  derecho 
A*'los  Atsooes  de  las  dichas  Iglesias  é  Monasterios,  si  a^ 
gunolienéfi.  E  los  unos  nin  los  otros  8cc.  Dada  en  la  muy 
«oble  dudad  de Segovia  á  doce  dias  del  mes  de  Julio  año 
del  nasdmiento  de  nuestro  Señor  Jesocríato  de  mil  é 
cnatiodlentos  noventa  y  cuatro  año8_Don  A]varo_ 

Joannes  lÁeendatus. Doctor  Lupus.  Joamies  Doo^ 

tor*>^'Anft)aius  Doctor  Gundisalbus  Licenciatus  

I^BadscosIieenciatus—Philippus  Doctor  Yo  Luis  dd 

Gutillo  6(c. 

Concuerda  con  el  registro  original,  ■  Está  rubricado» 
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Carla  Real  Patenle  para  que  se  guarde  á  la  villa 
de  San  Sebastian  la  merocíd  <]ue  le  habían  hecho 
BUS  Altezas^'de  que  por  espacio  de  Vemle  y  oiiico 
años  no  pagase  alcabala,  ni  Se  la  repartiese  efi 
empréstitos  y  lie?as  de  dinero,  ooa  otras  firancpe- 
zas,  darante  dicho  tiempo ,  parlas  razones 
.  y  en^la  fprpm  <jue  se  <^Apiesa. . 

•  '  '  t 

RffgjallO  general  del  Sello  en  el  Real  ArrliivQ  da  SiournuBf 
.mes  de  D^yo  Año  de  i49¿. 

•  •  •  . 

so  deHajo  *  Doa  Fenamlo éDbña-Iéabel  A' tos  lotdel  tmm 
de  i4d5.  traGoiiflejDéOidiiMdekCMeéGlñneUferta^é  á  Jos 
aíaestios  Gootádores  majoún  6  meooam»  é  al  nootro 
Gorriegidor  de  la  núestra  noble  é  leal  provincia  dé  Gw 
«úzooa  que  agora  es  ó  fuere  de  aqot  addahte,  é  i  todos 
los  otínot  nuestros  Jueoes  é  Josfioioi  d&ios  nuestros  Res* 
nos é  Séñorios^  é  de  la  dícfaa:  nroTinoia  de  .0ui|lá80os« 
MI  oidínarios  oono'de  faermnidsd,  6  á<cada  unoté  onal¿ 
«p^er  deMWV  é  á  tddaa  las  prsonss  de  cualqníer^^ 
<¿do,  preeminencia  ódígnidad,  á  quien  ceta  nuestra  Gurv 
ta,  famt  «MMCrada,  6  cd  traslado  de  elk  agnado  de  Escri» 
•llano  p6Mioo  ,  salud  é  gracia.  Sepades  que  nos  hobíiiios 
dado  ona  nuestra  Carta  de  Frivilegb  é  iberoed  á  la  «villa 
de  San  Sebastiaa,  que  es  en  la  dicha  provincia ,  é-á  los 
TecinoB  é  moradores  de  ella  por  razón  de  la  quema  de 
ia  dicha  villa, é  por  los  grandes  danos  que  en  la  dicha 
quema  recibieron,  é  por  los  mnclios  é  grandes  é  leales 
servicios  que 'los  de  la  dicha  villa  nos  han  Techo,  porque 
Ha  dicha  villa  fuese  mejor  j)ohlada  6  ctlilicada,  que  por 
espacio  de  veinte  y  cinfo  años  íuescn  francos,  é  non  {>a- 
.gascn  alcabala  á  Nos  ni  á  otros  por  Nos,  c  que  si  man- 
dásemos echar  al^uu  empréstito  de  dinero  é  lieva  en  la 
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AAkí  pro'viDciá,  asimismo  fuesen  francos,   que  noá»fué^ 
•cor  tenidoB  nln  les  pudiesen  ser  repartidas  ningunas  co* 
«18  de  eikK  é  asimismo  que  las  naves  é  navios  non  pu*^' 
diesen  ser  embargado»  por  nuestro  mandado,  é  fli  IM' 
^(^ffff^uffa  faser  Uamámieiito  de  gentes  pa^a  nuestro  aer^ 
eib»  qoc  loa  de  la.  didia  "vill^  de  San  Sebastian  fuaim 
caentadoa»  é  que  no  fueaea  leBÍdoa  6  obligados  ellos  nii| 
aos  naos,  nin  sus  navios  á  nos  servir,  ni  á  salir  de  la  d^ 
cha  villa;  lo  cual  todo  lea  hubimos  dado  é  otorgado  part 
que  lo  tuviesen  por  prÍ¥Íle§^  é  Iranqneia,  é  libertad  por 
«pado  de  loe  ireiitte  j  omoo  añge,  según  que  esto  é  otras 
cosas  mas  largamente  se  condene  en  las  dichas  Cartas  de 
Merced  que  sobre  la  dicba  razón  hobimos  dado  é  di<* 
BXia  á  la  didia  villa  de  San  Sdjaatiun ,  é  á  los  vecinos  é 
moradores  de  ella;  é  agmoa  por  parte  de  Ochoa  Martinea 
de  Ifaarbian ,  Procurador  dé  la  dicha  Tilla  de  San  Sebas* 
tían  nos  fue  fecha  xelaakNi>  por  aa  petición  que  á  Noa 
presentó,  diciendo,  que  como  quier  que  asi  hobimos  da* 
do  6  otorgado  el  dicho  privilegio  de  que  de  suso  se  face 
mendon  á  la  dicha  villa  de  San  Sebastian ,  é  á  los  veci* 
nos  é  moradores  de  ella ,  que  el  dicho  privilegio  é  mcr-* 
ced,  que  asi  ka  hobimos  fecho^  no  les  ha  seido  guardado 
ni  cumphdo ,  antes  sin  -erahargo  Garda- de  Cotes  Corre- 
gidor de  Ja  ciudad  de  Burgos,  por  nuestro  mandado  fue 
á  la  dicha  Tilla  de  San  Sel»stian,  é  que  les  embargó  las 
dichas  naos  é  navios  contra  el  tenor  é  forma  de  la  dicha 
Merced  que  nos  le  fisimos ,  por  lo  cual  diz  que  los  Tcd- 
nos  é  moradores  de  la  dicha  villa  han  redhido  y  re- 
ciben de  cada  €Íia  grandes  agravios  é  daños ,  é  asimismo 
Don  Juan  de  Ribera  nuestro  Capitán  en  laa  fronteras  de 
Navarra ,  é  Alonso  de  QuintaniUa ,  é  el  Doctor  de  Yilkt» 
Ion  del  nuestro  Consejo  les  han  pedido  é  piden  empré»* 
tito  é  gente  contra  d  tenor  de  la  dicha  merced,  de  ma- 
nera que  la  didia  merced  que  Noa  le  hobimoa  fedio  de 
lo  auaodicho,  no  lea  ha  sido  guardada  en  cosa  alguna: 
por  ende  que  nos  suplicaba  é  pedia  por  merced,  que 
acatando  loa  aervidoa  ^e  nos  habian  fecho  continua- 
mente  loa  de  la  dicha  Tilla  de  San  Sdiastian,  é  loa  gnuH 
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des  danos  que  hablan  recibido  por  razón  de  la  dicha  que- 
ma, que  Íes  mandásemos  guardar  en  tcnio  é  por  todo  por 
ei  diclio  tiempo  de  los  dichos  veinte  y  claco  años ,  la. 
merced  que  les  hubimos  fecho,  según  por  la  forma  é 
tnanera  que  en  la  dicha  merced  dice  é  se  contiene ,  é  no 
mandásemos  ir  ni  consentir  á  ninguna  persona,  en  nin- 
guna ni  por  alguna  manera  contra  la  dicha  Merced  ó 
como  la  nuestra  Merced  fuese;  é  Nos  tobimoslo  por  bien: 
porque  vos  mandamos  á  vos  los  susodichos  é  á  cada  uno 
é  cualquier  de  vos  á  quien  esta  nuestra  Carta  fuere  mos* 
trada  ó  el  traslado  de  ella  signado  de  Escribano  público, 
que  veades  lo  susodicho ,  é  la  dicha  Carta  de  Merced  que 
sobre  ello  mandamos  dar  á  los  vecinos  é  moradores  de  la 
dicha  villa  de  San  Sebastian,  é  la  guardéis  y  cumpláis  é 
fagáis  guardar  é  cumplir  en  todo  é  {X)r  todo  según  en 
ella  se  contiene ,  é  non  vayáis  nin  paséis  nin  consintáis  ir 
nin  pasar  en  manera  alguna  contra  el  tenor  é  forma  de 
ella.  E  non  fagades  ende  al,  sopeña  de  la  nuestra  Mer- 
ced &c.  Dada  en  Madrid  á  veinte  de  Mayo  de  noventa  y 
cinco  aÚos_YO  EL  REY_YO  LA  REINA— Yo  Juan 

de  la  Parra  Secretario  &c  Señalada  del  Doctor  de  Talar 

vera ,  é  dice  Rodericus  Doctor. 

Concuerda  cm  el  registro  originaLm^Euá  rubrif» 
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NdM.  LV. 

Provisión  Real  del  Cíonsejo  mandando  qae  d  im* 
porte  de  ciertas  condenaciones  pertenecientes  á  la  . 

Cámara  y  fisco  Real ,  hechas  en  la  villa  de  Urihar- 
ri  y  otras  villas  y  lugares  de  la  provincia  de  Gui- 
\      púzcoa^  se  remita  á  la  Corle ,  por  liaber 

necesidad  de  ello. 

R^útro  general  del  Sello  en  el  Real  Arcliiiro  de  Sinuoicat» 
mes. de  Julio  «fio  de  i49^* 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  &c.  A  vos  el  Licencia-  24  de  Julio 
do  Alvaro  de  Porras  nuestro  Corregidor  de  la  nuestra  de  14^5. 
noble  é  leal  provincia  de  Guipúzcoa,  salud  é  gracia.  Se- 
pades  que  á  Nos  es  fecha  relación  ([ue  algunas  personas, 
asi  vecinos  é  moradores  de  la  villa  de  Uribarri  como  de 
otras  villas  é  lugares  de  esa  dicha  Provincia  han  seido con- 
denados en  algunas  penas  pertenescientes  á  nuestra  cáma- 
ra é  fisco,  para  la  guerra  de  los  moros;  algunas  de  las 
cuales  están  ejecutadas  é  cobradas,  é  otras  están  por  eje- 
cutar: é  porque  nuestra  merced  é  voluntad  es  que  los 
maravedís  de  las  dichas  |>ena8  vengan  á  nuestra  Cámara, 
porque  acá  hay  alguna  necesidad  de  ellas,  mandamos  dar 
esta  nuestra  Carta  j>ara  vos  en  la  dicha  razón ,  por  lo  cual 
vos  mandamos  que  todos  é  cualescpiier  maravedís  de  pe- 
nas, é  que  estovieren  senteuciados  é  cobrados  para  la 
nuestra  Cámara  é  físco,  los  dedes  é  entreguedes  á  Bernar- 
dino  de  Vera  nuestro  Repostero  de  estrados  que  Nos  por 
ellos  enviamos,  é  para  los  tomar  é  recibir  de  vos  é  de 
cualquier  persona  que  les  deba  pedir  la  cuenta  de  ellos, 
le  damos  pioder  cumplido  |K)r  esta  nuestra  Carta.  E  los 
unos  nin  los  otros  &c.  Dada  en  la  ciudad  de  Burgos  á 
veinte  é  cuatro  dias  del  mes  de  Julio  de  mil  cuatrocientos 

é  noventa  é  cinco  años—. D.  Alvaro  Joannes  Doctor.— 

Audraeas  Doctor. »  Giiodisalbus  Líceociatus.^  Joannes 

TOMO  lu.  S 
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L¡oenciatu8_Yo  Juan  jElamirez ,  Escribano  de  Cámara  del 
Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  &c. 

Concuerda  con  el  registro  original— Está  rubricado, 

NtfM.  ISVt 

Que  las  Justicias  del  Condado  de  Vizcaya,  pro- 
vincia de  Guipúzcoa  y  puertos  de  la  inar  de  su 
cooaarca,  hagaa  que  loe  extranjeros  manilicblea 
las  mercaderías  que  tragereo  á  ellos  >  obligándose 
á  llevar  el  importe  de  ellas  en  géneros  del  Reino 

no  prohibidos. 

Registro  gcnerid  del  Sello  en  el  Hütú  Aréhivo  de  SiinaiiGM» 
me»  de  Mayo  ello  de  1496^ 

ta  delHtajo  Bon  Femando  é  Doña  kabel  8(c.  A  tos  nuestros  Gor- 
do 1496.  Tegídore»  é  Alcaldes,  Algoadlet  mayores  é  otras  J  usticias 
cualesquier  de  nuestro  noble  é  leal  Qmdado  é  Señorío  de 
Vizcaya  y  de  la  prcmncia  de  Guipúscoa  é  de  las  otras 
eíndades  é  villas  é  logares  de  los  puertos  de  la  marde  su 
oomaica»  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos  á  quien  esta 
nuestra  Guta  fuere  mostrada  ó  su  traslado  sígiuido  de  Es- 
cribano público^  salud  é  grada.  Sepades  que  por  parte  de 
los  Maestres  é  Capitanes  é  dueños  de  naos  é  mercadetes 
de  ese  dicboGondado  é  ftovinoia  dos  fue  ídótoi  relacton 
diciendo,  que  agora  nuevamente  á  causa  de  los  embaraaos 
que  sus  naos  tienen  por  ir  en  conserva  de  la  nuestra  ar* 
mada,  para  mayor  seguridad  suya,  que  algunos  merca» 
deres  é  otras  personas  é  gentes  de  reinos  extraños  vienen 
con  sos  naos  é  mereadusias  é  venden  las- dichas  macado» 
rías  que  en  ellos  traen  é  llevan  todo  lo  mas  en'dineso 
para  sus  reinos,  lo  cual  es  deservicio  é  daño  de  nues^ 
tras,  reinos 'é  súbditos  é  naturales  de  ellos,  porqiie  sacan 
el  dinero  de  nuestros  reinos  é  dejan  las  meréadurías,  se- 
yendo  como  es  contra  las  leyes  é  ordena  nías  de  nuesuros 
Reinos  é  Señorkw  é  contra  nuestro  expreso mandamienloé 
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defendimicnto,  é  nos  fue  tuplkado  mandasmos  que  ta 
cada  lugar  é  puerto  del  dicho  Condado  é  IVovincia,  que 
]o8  taka  extrangeros  manifestasen  todo  lo  que  asi  truge- 
•en  en  mercadurías,  é  ansi  manifestado,  sean  obligados  de 
llevar  en  mercadurías  de  nuestros  Reinos  todo  el  valor  • 
qiie  trageren,  so  grandes  penas,  ó  que  sobre  ello  prove- 
yésemos Jo  que  nuestra  merced  fuese,  6  Nos  tovímoslo 
por  bien:  jx>rque  vos  mandamos  á  todos  é  á  cada  úno 
de  vos  ea  vuestros  lugares  é  jurisdiciones  qué  cada  é 
enando  vinieren  navios  de  Reinos  estrangsros  con  cua* 
lesquier  OMicadurlas,  hag|ús  que  (ucgo  nmific^tcn  todo 
lo  que  ansi  trageren  en  mercaaedas,  é  anñ  manifestadas 
sean  obligados  de  lo  llevar  é  lleven'  en  otras  mercadurías 
de  nuestros  Rráos  é  non  en  dinero,  con  tanto  que  pon 
sean  cosas  algunas  de-las  vedadas  é  defendidas  por  las  le- 
yes  de  nuestros  Reinos,  poniéndoles  sobre  ello  las  penas 
qiíe  á  vQs  las  díchás  nuestras  Justidasparesoíeredeñues- 
tra'pane^  Jas  cuales  Nos  por  la  presente  les  ponemos  é 
hahenms  por  puestas  é  vos  damos  poder  é  facultad  para 
las  ejecutar  en  ellos  y  en  sus  bienes,  para  lo  cual  damos 
poder  cumplido  á  vos  las  dichas  nuestras  jusdcias  é  á  ca^ 
da  uno  é  cualquier  de  vos  con  todas  sus  incwlMMiiaaé  de»  - 
pendencias  anendades  y  oonendadea.  £  ks  unos  nin  los 
etros  non  fagades  nin  ngan  ende  al  8ie.  Dada  en  la  villa 
de  Ahnaiam  á  doce  dias  del  mes  de  Mayo  ano  de  nuestro 
Señor  Jesucristo  de  mil  cuatroeientoe  é  noventa  é  seis 
añoa_TO  EL  REY^TO  lA  R£INA_To  Hernando 
deZafiraanL 

' '  Cancumrda  con  el  registro  originaL^^stá  rubrkadiK 
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Carta  Real  Paleiilc  mandando  y  declarando  qne 
las  villas  de  Se^^ura,  Mondragon  y  San  Sebastian 
eslabaa  obiigadab^  sin  embargo  de  sus  priviler 
gios  y  exenciones^  á  contríbuir  en  el  repariimieor* 
to  de  doccienios  peones  que  fueron  á  la  deieo^ 
la  de  Foenlerraraa ,  y  de  trescientos  en  la  anua** 
da  en  que  fué  á  Flandes  la  Archiduquesa 

Doña  Juaaa. 

•  • 

B.egi&tro  general  del  Sello,  en  el  Real  Archivo  de  Sioianca»'» 
JBM  dft  BÍmio  «So  de  14^7- 

s8  ¿6  Bus-  DoD  Feramdo  é  Dóoa  Isabel  te.  A  tüb  di  Lkenda^ 
ro  de  1497.  do  Alvaro  de  Porras  nuestro  Corregidor  de  la  peonnm 
de  Guipdusooa,  é  otro  cualquier  Corregidor  ó  Jues  de  re* 
stdencía  qoe  foere  de  la  dicha  provincia,  salud  é  gracia. 
Sepades  que  Pedro  Saoches  de  Garquizamo  en  nombre  6 
como  Procurador  de  las  villas  é  logares  de  isrdieha  Pro*» 
vineia»  nos  hi»  reladon  por  su  petición  que  jusü»  Nos 
en  d  nuestro  Consejo  presentó,  diciendo,  que  Nos  hi^ñsF 
moa  mandado  repartir  en  la  didia  Provincia  trescientos 
peones  para  que  fuesen  en  el  armada  de  la  liustflmna  Ap-' 
cbiduquesft  nuestra  muy  cara  é  muy  amada  bija:  é  que 
después  la  dicha  Provincia  hubo  mandado  repartir  é  fne- 
lon  repartidos  por.biimoa  doscientos  peones  pata  ir  á  la 
villa  de  Fuenterrabia,  porque  diz  que  habia  venido  aviso 
que  habia  venido  á  la  frontera  de  Francia  alguna  gente: 
é  que  las  villas  de  San  Sebastian  ¿  Mondragon  é  Segura 
é  la  Rentería  diz  que  no  quisieron  contribuir  ni  pagar 
los  maravedís  que  les  cupieron  é  fueron  repartidos  para 
lo  susodicho,  é  los  que  les  cabian  en  los  repartimientos 
que  se  habiáon  de  hacer  para  ello,  diciendo  cjue  habian 
sido  quemados  é  que  en  remuneraron  del  daño  é  pérdi* 
da  que  en  elk>  habian  recibido.  Nos  por  nuestra  Carta 
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de  privilegio  les  hubimos  hecho  merced  que  los  veciaos 
de  las  dichas  villas  fuesen  libres,  exentos  é  francos  de  to- 
dos los  pechos  é  contribuciones  Reales  y  Concejales  é  ser-! 
■vicios  que  les  fuesen  echados  é  repartidos,  salvo  si  fuese 
para  la  guerra  de  Francia,  é  que  los  peones  queansi  ha- 
bian  sido  echados  y  repartidos  en  la  dicha  Provincia  para 
la  dicha  armada,  que  nunca  habian  sido  ni  eran  para  la 
dicha  guerra  de  Francia:  é  que  los  dichos  doscientos  peo- 
nes que  la  dicha  Provincia  habia  enviado  á  la  dicha  villa 
de  F uenter rabia ,  que  aquellos  la  dicha  Provincia  liabi;i 
enviado  por  su  propia  voluntad;  é  que  asi  las  dichas  vi- 
llas no  eran  obligadas  á  pagar  ni  contribuir  en  ellos:  so- 
bre lo  cual  eutre  ambas  las  dichas  partes  diz  que  hubo 
cierta  diferencia  en  la  Junta  general  cjue  se  hizo  en  la 
villa  de  Mondragon:  lo  cual  diz  que  por  la  dicha  Junta 
habia  sido  cometido  á  vos  el  dicho  Licenciado  Alvaro  de 
Porras  nuestro  Corregidor,  é  que  vistos  los  títulos  que 
las  «lidias  villas  tcnian,  é  lo  que  por  la  dicha  Provincia 
se  decia  c  alegaba,  di/,  que  habia  sido  determinado  que 
las  dichas  villas  é  moradores  de  ellas  eran  obligados é  de- 
bian  contribuir  en  la  paga  de  los  dichos  peones  que  asi 
habian  ido  en  el  armada  de  la  dicha  Ilustrisima  Archi- 
duquesa, é  de  los  otros  (|ue  la  dicha  Provincia  habia  en- 
viado á  la  tlicha  villa  de  Fuenterrabia:  de  lo  cual  por  par- 
te de  las  dichas  villas  fne  apelado  para  ante  Nos,  é  se  nos 
quejaron  por  sus  peticiones  que  ante  Nos  en  el  nuestro 
Consejo  fueron  presentadas  diciendo,  que  las  dichas  villas 
no  eran  obligadas  á  contribuir  ni  pagar  en  los  dichos  re- 
partimientos que  se  habian  hecho  é  esperaban  hacer  para 
lo  susodicho,  porque  los  dichos  privilegios  por  Nos  con- 
cedidos diz  que  los  hacian  libres  é  exentos  de  todas  las 
dichas  contribuciones,  como  dicho  es,  especialmente  no 
tiendo,  como  diz  que  no  eran  contribuciones  para  cosas 
necesarias  para  la  dicha  guerra  de  Francia,  é  por  otras 
muchas  razones  que  ante  N06  en  el  nuestro  Consejo  dige- 
ron  é  alegaron:  é  el  dicho  Pedro  Sánchez  deCarquizamo 
presentó  ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  su  petición  en 
que  dijo  que  las  dichas  villa»  é  vecioos  é  moradom  de 
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ellas  eran  obliga<lo0  á  corttrtbotr  é  pagar  en  los  reparó- 
mieaiot  que  para  la  paga  de  loa  dichos  peoaes  que  asi 
hablan  id^  á  W  didia  armada  é  á  la  dicha-  tilla  de  Faen*« 
tembia  se  halnan  hecho,  como  las  otras  villas  é  lugares 
de  la  Provincia  contribuían;  porque  la  dicha  Provincia 
no  enviára  los  dichos  doscientos  peones  á  la  dicha  villa 
de  Fuenterrabia  si  no  fuera  por  temor  de  la  dicha  guerra 
de  Francia,  é  que  por  la  mesma  causa  se  habian  mandado 
repartir  los  dichos  trescientos  ]>coiies  que  habian  ido  en 
la  dicha  armada;  c  (juc  los  privdegios  (jiic  las  dichas  vi- 
llas é  cada  una  de  ellas  tenían,  no  les  eximian  ni  esenta- 
ban  de  los  dichos  repartimientos  é  contribuciones:  jx)r 
las  cuales  dichas  razones  é  por  otras  muchas  que  en  su 
petición  dijo  é  alegó,  nos  suplicó  é  pidió  por  merced  que 
asi  lo  mandásemos  declarar,  ó  que  sobre  todo  proveyése- 
mos como  la  nuestra  merced  fuese.  Lo  cual  visto  en  el 
nuestro  Consejo  é  con  Nos  consultado,  fue  acordado  que 
debiamos  mandar  dar  esta  nuestra  Cirta  en  la  dicha  ra- 
zón, por  la  cual  declaramos  é  mandamos  (pie  las  dichas 
villas  de  Segura  é  Mondragon  é  San  Sebastian  (  asi  en  el 
original ,  parece  que  falta  Reiitcria)  é  cada  una  de  ellas 
é  los  vecinos  é  moradores  de  ellas  hayan  de  contribuir  y 
pagar  é  paguen  é  contribuyan  en  los  repartimientos  que 
se  han  hecho  ó  hicieren  para  los  dichos  doscientos  peo- 
nes que  fueron  á  la  diclia  villa  de  Fuenterrabia,  é  jxira 
los  otros  trecientos  peones  que  la  dicha  Provincia  envió 
por  nuestro  mandado  en  la  dicha  armada  con  la  dicha 
Ilustrísima  Archiduquesa,  é  en  todos  los  otros  reparti- 
mientos é  gastos  que  se  hicieren  en  la  guerra  de  Francia, 
asi  por  mar  como  j)or  tierra  por  la  dicha  provincia  de 
Guipúzcoa,  por  cuanto  según  los  dichos  privilegios  é  car- 
tas que  de  Nos  tienen,  son  á  ello  obligados.  E  mandamos 
á  vos  el  dicho  Corregidor  ó  á  vuestro  Lugarteniente  en 
el  dicho  oficio  que  asi  lo  guardéis  é  cumpláis  é  bagáis 
guardar  é  cumplir,  s^un  dicho  es,  é  contra  el  tenor  é 
iorma  de  ello  no  consintáis  ni  deis  lugar  que  las  dichas 
villas  ni  algunas  de  ellas  vayan  ni  pasen  por  alguna  ma- 
nera, sopeña  de  la  nuestra  merced  é  de  dies  mil  marave- 
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éÍ8  para  la  nuestra  cámara.  E  demás  mandamos  &c.  f  6*4- 
guen  las  fórmulas  con  emplazamiento.  J  Dada  en  la  ciu- 
dad de  Burgos  á  veinte  y  ocho  días  del  mes  de  Enero  año 
del  Señor  de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  é  siete  años.__ 
YO  EL  REY_YO  LA  REINA_Yo  Juan  de  la  Parra, 
Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  la  íise 
escribir  por  su  mandado.  El  Obispo  de  Astorga.  El  Doc- 
tor Villalon — El  Chanciller  El  Licenciado  IllcsraB. 

Licenciado  Mal])artiila. 

Concuerda  con  el  registro  ori^mal^^^Uá  rubricado* 

NúM.  LVUL 

Carta  Real  Patente  declarando  en  qoé  casos  y 
forma  puede  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  avocar 

el  conocimiento  de  pleitos  y  causas  pendientes  ante 
las  Justicias  ordinarias  en  primera  instancia,  y 
ante  qué  EácriJ;>anos  deben  pasar  los  autos» 

Regiitro  general  del  Sello  rn  el  Real  ArcKivo  de  SimattCit» 
me»  de  Abril  año  de  i4<^7> 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  8cc.  A  vos  el  Licenciado  Zo  de 
Alvaro  de  Porras  nuestro  Correj^idor  de  la  nuestra  noble  de  14 
é  leal  provincia  de  Guipúzcoa  éá  otros  cualesquier  Corre- 
gidores que  dcaqui  adelante  fueren  de  la  dicha  Provincia, 
é  á  la  Junta  é  Procuradores,  Gjncejos,  Justicias,  Regido» 
res,  Caballeros.  Escuderos,  Fijosdalgo  de  todas  las  villas 
é  lugares  é  merindadcs  de  la  dicha  Provincia  é  á  cada 
uno  é  cualcjuier  de  vos  á  quien  esta  nuestra  Carta  fuere 
mostrada  ó  su  traslado  signado  de  Escribano  público,  sa- 
lud y  gracia.  Bien  sabedes  como  á  pedimento  de  Martin 
Pérez  de  Villadain,  Procurador  de  algunas  de  las  villas 
de  esa  Provincia  Nos  mandamos  dar  una  nuestra  Carta  é 
sobrecarta  pasra  vos  el  dicho  Corregidor,  en  que  en  elec- 
to vos  mandamos  guardar  un  capítulo  que  mandamos 
guardar  k  lo»  Corrcigiclore»  de  uuestro»  Heiaoe»  que  dÍ0* 
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pone  que  k»  pleitos  que  ante  ello»  «e  trataren  é  pasarea 
pasen  ante  loa  Eacribanoa  del  número  de  las  yiUaa  é  la« 
gares  donde  estnviéredes,  aegan  que  maa  largamente  en 
las  dichas  Carta  éaobreoara  que  sobre  esto  para  vos  man- 
damos dar  se  oontíeoe:  é  asímisitio  nos  6ie  aupllcado  p6r 
parte  de  vos  loa  dichos  Gono^  de  las  dichas  villas  que 
mandásemos  que  los  pleitos  que  estoviesen  poidiealai 
ante  los  Alcaldes  ordinarios  de  las  dUohas  vilh»,  non  los 
podiesedes  vos  di  dicho  Gorre^dor  advocar  nin  conosoer 
délloa,  éalvo  en  el  lugar  donde  estuviésedes  é  .rendiésedes» 
sobre  lo  cual  todo  por  vos  el  dicho  Corregidor  fueron 
dados  en  el  nuestro  Consejo  algunos  apuntamientos,  di- 
ciendo é  declarando  los  inconvenientes  que  de  lo  uno  é 
de  lo  otro  se  podían  rescreoer  á  la  dicha  Provincia  6  ve- 
cinos é  molradores  de  ella»  si  asi  se  hubiese  de  guardar,  é 
vistos  en  el  nuestro  Consejo  los  dichos  apuntamientos  é 
platicado  sobre  ello,  (be  acordado  que  debíamos  proveer 
en  la  forma  sigiúente;  Primeramente  que  vos  el  dicha 
Gorr^idor  non  hayáis  de  advocar  nin  advoquéis  i  vos 
pleito  alguno  de  los  de  la  dicha  Provincia é  vecinos  é  mo- 
radores de  ella,  salvo  en  los  casos  de  Corte  de  que  pue^ 
é  deben  conocer  «1  Préndente  é  Oidores  de  la  nuestra  Au- 
diencia é  Cbancilleria  de  la  villa  de  Yalladolid,  de  los  cua- 
les vos  el  dicho  Corregidor  podéis  advocar  é  conosoer  6 
conoecais  de  eHüs  donde  quiera  que  estuviéredes  dentro 
de  la  dicha  Provincia  en  primera  instancia,annque  estén 
pendientes  ante  loe  Akaldes  otdinarios,  á  ambos  partes 
é  cualquiera  de  ellas  lo  pidiere,  é  feser  en  elloa  cumplid 
*  miento  de  jnstida,  é  en  loa  otros  negocios^dej^  conoaoer 
á  los  Alcaldes  ordinarioa  de  ella,  é  faser  en  ellos  cumpli- 
miento de  jusdóa;  pero  si  las  partesá quien  tocare,  ape* 
laren  de  las  sentencias,  é  habiendo  lugiar  á; apelación,  qui-^ 
símn  traer  ante  vos  los  pleitos  en  el  dicho  grado,  que  Id 
puedan  faxr  é  i&gan,  é  vos  podáis  conoscer  deellosenel 
dicho  grado,  é  faser  cumplimiento  de  justicia,  é  qiie  de 
vospuedan  apelar^  si  las  partes  quisieren  para  la  didianuee* 
tra  Audiencia,  ési  la<ídiclias  partes  ó  cualquier  de  ellasqui* 
aieren  antes  apelar  de  ios  dichos  Alcaldes  ordinarios  á  la 
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dlclia  nuestra  Aiicllencia,  que  lo  j^iieilan  faser  é  hagan  li- 
bremeiito  sin  ir  ante  vos  el  dicho  Corregidor:  ccn  loque 
toca  al  Escribano,  mandamos  que  los  pleitos  (|ue  se  trata- 
ren en  primera  instancia  ó  en  grado  de  apelación  ante 
vos  en  el  lugar  donde  vos  cstuviéredes,  se  guarde  el  dicho 
capítulo  de  los  Corregidores  que  dis|X)ne  ante  qué  Escri- 
bano han  de  pasar  los  dichos  pleitos,  pero  que  los  otro» 
pleitos  que  fueren  de  fuera  del  dicho  lugar  de  que  conos- 
ciéredes  por  via  de  apelación  é  de  primera  instancia,  por 
caso  de  Corte,  entre  cualesquier  personase  Concejos  que 
uon  fueren  del  tal  lugar  donde estuviéredes,  que  estoe  ta- 
les pleitos  pasen  é  puedan  pasar  ante  el  vuestro  Escriba- 
no, de  manera  que  la  justicia  se  guarde  á  las  partes  ó  non 
resciban  fatiga:  porque  vos  mandamos  que  asi  lo  guar- 
dedes  é  cumplades  de  aqui  adelante  tanto  cuanto  la  nues- 
tra merced  fuere,  según  que  en  esta  nuestra  Carta  se  con- 
tiene, é  contra  el  tenor  é  forma  de  ella  non  vayades  nin 
pasedes  nin  consintades  ir  ni  pasar.  E  los  unos  nin  lo» 
otros  &c.  Dada  en  la  ciudad  de  Burgos  á  treinta  dias  del 
mes  de  Abril  de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  é  siete 
años_YO  EL  REY.— YO  LA  REINA.— Yo  Juan  de  la 

farra  &c  D.  Alvaro.— Joannes  Doctor  AndracasDoo* 

tor«— .Antonius  Doctor  Franciscus  Xiceociatus.  . 

Concuerda  con  el  registro  originalm  ;mRstá  mbrkada* 

NdJi.  UX. 

•       •  • 
* 

Garta  Real  Patente  dando  comisim  á  Grarcía  de 

Cotes,  Corregidor  de  Burgos,  para  que  haga  ave- 
riguación en  Vizcaya ,  Guipúzcoa  y  Alava  de  los 
eoeldob  y  üetes  ganados  en  el  \iaje  de  la  Arclú* 
daqooHi  Dom  Juana  á  f  lande^. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Viscaya  oon  d  s  Ago*- 
.NáoMfo  LXXXU,  tomo  I,  £eÍioa9i.  to  de  1497* 

•  •  ■ 

« 

WWO  Itt  *       *  T 
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NúM.  LX 

ProvkioD  Real  del  Consejo  paia  qae  las  villas  de 
1a  Provinciá  úo  se  janten  sin  iémv  licencia  por  el 

Corregidor  y  cslar  él  presente. 

« 

Kc|^stro  general  dd  Sello  en  el  Real  Arduvo  de  Sinmicif 
mes  de  Octubre  afio  de  1498*. 

5  de  Octu-      ^on  Fernando  é  Doña  Isabel  &c.  A  vos  loe  Concejot| 
hnáií  i4qB.  Akaltles,  llegitlores,  Oficiales  y  Iiomes  buenos  de  las  vi» 
lias  é  lugares  de  la  nuestra  noble  é  leal  provincia  de  Gui- 
púzcoa qnc  están  en  la  marina  que  son  en  la  dicha  Pro» 
vincia,  é  á  las  otras  villas  de  la  dicha  Provincia  i  .quien 
toca  é  atañe  lo  en  esta  Carta  ccmteiúdo,  é  á  cada  uno  é 
cualquier  de  vos  á  quieu  esta  nuestra  Carta  fuere  mo»» 
trada  salud  é  gra¿ia.  Sepades  que  á  Nos  es  fecha  relación 
que  según  las  Ordenanzas  de  esa  dicha  Provincia  oonBr^ 
madas  por  Nos,  no  pueden  juntarse  los  Procuradores  de 
hs  villas  de  esa  dicha  Provincia  sin  el  Corregidor  de  ella: 
lo  cual  diz  que  se  ha  usado  é  guardado  é  usa  é  guarda  asi 
E  que  agora  vosotros,  yendo  é  pasando  contra  las  dichaa 
Ordenanzas  é  en  fraude  é  engaño  de  lo  susodicho,  dicien- 
do que  non  vos  juntáis  toda  la  dicha  Provincia,  baceb 
vuestros  Ayuntamientos  particulares,  enviando  vuestros 
Procuradores,  é  las  mas  veces,  por  intercesión  é  interés 
de  perscHias  particolarea  que  lo  mueven ,  sin  mra  eljo  lla-^ 
inar  al  Corregidor  de  esa  dicha  Provincia  m  nacérselo  sa« 
ber,  diciendo  que  aquellas  no  son-  juntas  generales  de  to- 
da la  Provincia,  é  que  para  ello,  estáis  en  costumbre  de 
no  le  llamar  al  Corregidor,  salvo  vosotros  solos:  á  causa 
de  lo  cual  «diz  que  mudias  veces  se  siguen  muchas  costas 
en  la  dicha  Provincia,,  porque  ¿  los  dichos  Ayuntamien* 
tos  que  hacéis,  comunmente  vienen  Procuradora  de  vtus- 
tra  opinión  é  amistad,  lo  cual,  todo  cesaría  si  la  Justicia 
estuviese  presente,,  é  nos  fue  suplicado  é  pedido  por  mer- 
ced que  sobre  ello  proveyésemos  como  la  nuestra  merced. 
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fuese:  é  Nos  tUTÍmoslo  por  bien.  Porque  tos  mandamos 
que  agora  é  de  aquí  addan^  no  fagáis  junta  alguna  de 
loa  Procuradora  de  lá  dicha  Provincia  ni  de  laa  villas 
de  ella  ol  de  parle  alguna  de  ellas»  sin  que  el  nuestro 
Gorr^idor  que  agora  es  ó  por  tiempo  fuere  de  esa  dicha 
Provincia  ó  su  Lugarteniente  esté  presiente  en  las  dichas 
juntas «  é  primero  que  os  juntéis  le  hagáis  saber  para  qué 
cosa  os  queréis  jnntar,  é  hayáis  sn  licencia  para  ello.  La 
cual  os  mandamos  que  hagáis  y  cumpláis  sin  embargo  de. 
cualquier  uso  c  costumbre  que  en  contrarío  de  esto  ten-* 
gais.  E  los  unos  qin  los  otros  &c.  f Siguen  las  fórmulas  . 
con  emplazamiento. J  Dada  en  la  noble  villa  de  Vallado- 
lid  á  cinco  días  del  mes  de  Octubre  de  noventa  é  ocho 

anos.  El  Condestable  Duque.  D.  Bernardino  Fernandez 

de  Velasco,  Condestable  de  Castilla,  Duque  de  Frías,  por 
virtud  de  los  poderes  que  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros 
Señores  tiene,  la  mandó  dar  con  acuerdo  de  los  del  Con- 
sejo de  sus  Altezas.— .Yo  Alonso  del  Marmol  la  fise  escri- 
bir Joanncs  Doctor  Franciscus  Licenciatus  Pctru^ 

Doctor  Joannes  Licenciatus. ..^Registrada. «Bacalau- 

jeus  Alfonsus  de  Herrera. 

Concuerda  con  el  registro  origin^tl  ,  FrSt4  rubricado^ 

NúM.  LXL 

Carla  Real  Patente  mandando  que  los  vasallas 
del  Rey  ea  Vizcaya,,  Guipúzcoa  y  Alava  no  vivan 
con  otros  Señores^-oonfetme  á  las  leyes  generales 

del  Reino  ^  en  la  íoxma^  que  se  expresa. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya.  Núme- iBdeSeiienv 
ro  XC,  tomo  I,  folio  3ii.  bredeiSoo. 
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Ntfu.  IXU 

Provisión  Real  del  Consejo  dirigida  á  los  Corre- 
gidores de  Vizcaya,  Guipúzcoa,  Alava  y  villas 
dé  la  costa  de  la  mar,  prohibiendo  vender  paños 
por  tundir  y  lavar,  oon  eoOcnsioa  á  los  cozdeUa* 
tes^  ea  la  forma  que  se  exp^iesa. 

22  de  Jamo  Q"eda  ítDpresa  en  el  negodsdDdeTiacayacoiielNd* 
de  i5oa.    mero  XCIl,  tomo  I,  folio  3i5. 

NüM.  LXIIL 

Carta  Real  Patente  declarando  que  los  derechos 
de  cargo  y  descargo  de  la  mar,  portazgo  de  mer- 
<)aderías,  tercio  de  diezmos  de  las  Iglesias  ,  y  otras 
ratas  f  deredios  que  oobraban  algunos  Prebostes 

y  otras  ¡>ersonas  en  Vizcaya,  Guipúzcoa  y  otras 
partes,  pertenecen  á  la  Corona  Real,  y  se  cobrea 
para  ella^  en  la  forma  que  se  expresa. 

?o  de  Tonib  Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  Nú* 
de  1 5o2.    mero  XCUI,  tomo  I,  folio  317. 

I 

Carta  Real  Patente  dando  cómisioii  á  D.  Cárlos 
de  Gteieros  parair  á  Vizcaya ,  Guipdsooa  y  á  toda 

la  costa  desde  Fuenierrabia  hasta  Asturias  de 
Oviedo,  á  dar  orden  en  su  defensa,  apercibir  la 
gente  &c.  ^  en  la  forma  que  se  expresa. 

TajeSefiem-  Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  Ná» 
l)rede  i5o2.        ^Qjy^       l^  ^  3ai,   fMÁ  rubncsda 
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NlíM.  LXV. 

Carta  Real  Patente  mandando  que  no  se  hagan 
donaciones  ni  cesiones  á  sábditos  franceses ,  Igle- 
fiías.  Monasterios  ó  personas  que  puedan  sacar  á 
los  nalorales  de  Guipúzcoa  de  sn  domicilio,  por 
razón  de  Ja  jurisdicción  eclesiástica  de  los  Obis* 
pos  de  Pamplona  j  Bayona. 

X^g^tro  general  del  Sello  en  el  Keal  Archivo  de  Simancaj^ 
mei  de Kofimlm «So ds  i5oa« 

Don  Fernando  te._A  todos  loe  Concejos,  Justicias,  is  de  No- 
£0cudero6,  hijoa-dalgo  de  todas  las  villas  é  lugares  de  la  viembre  ds 
Fh)YÍncia  de  Guipúzcoa,  é  á  los  vecinos  é  moradores  de  >5oa. 
ellas  de  cualquier  estado  ó  condición ,  preeminencia  ó 
dignidad  que  sean ,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  \08  á 
quien  esta  nuestra  Carta  fuere  mostrada  ó  el  traslado  de 
ella  signado  de  Escribano  público,  salud  é  gracia.  Sepa- 
des  que  por  parte  de  la  dicha  Provincia  nos  fue  hecha  * 
relación  por  su  |^ticion  que  ante  Mi  en  el  mi  Consejo 
fue  presentada ,  diciendo  que  algunos  de  los  vecinos  6 
moradores  de  la  dicha  Provincia,  algunas  veces  preten- 
diendo tener  algunas  acciones  contra  otros  vecinos  é  mo- 
radores de  la  dicha  Provincia ,  viendo  que  según  la  cali- 
dad de  ellos  tienen  jxxa  justicia,  por  fatigar  é  cohechar 
á  las  personas  contra  quien  dicen  que  las  tienen ,  ceden 
Jas  dichas  acciones  en  algunas  personas  eclesiásticas  é  se- 
glares que  viven  en  los  Reinos  de  Francia  é  Navarra ;  é 
que  como  ia  mayor  parte  de  los  lugares  de  la  dicha  Pro- 
vincia son  de  los  Obispados  de  Pamplona  y  Bayona,  las 
personas  en  quien  hacen  las  dichas  cesiones  los  llaman 
ante  los  jueces  eclesiásticos  de  los  dicho?  Obispadc»  que 
están  en  los  dichos  Reinos  de  Navarra  y  Francia ,  é  los 
fatigan  é  traen  en  pleito  ante  ellos,  hasta  tanto  que  aun- 
que conocen  que  ana  adversarios  no  tienen  justicia  se  de* 
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jan  ooechar  de  ellos  por  lo  que  quieren:  en  lo  cual  re- 
ciben mocho  agravio  é  daño,  é  me  fue  suplicado  é  pedi- 
do por  merced  que  sobre  ello  proveyese ,  mandaodo  que 
las  dichas  cesiones  no  se  hiciesen  ó  como  la  mí  merced 
fuese.  Lo  cual ,  visto  en  el  mi  Consejo,  é  consultado  con* 
roigo,  mandé  dar  esta  mi  Carta  para  vos  en  la  dicha  ra- 
son.  Por  Ja  cual  mando  -é  defiendo  que  ninguna  ni  algu- 
nas personas  no  sean  osadas  de  hacer  ni  liagan  cesíonca 
algunas  de  las  sc^redichas  á  Iglesias  ni  Monasterios  «L 
Universidades,  ni  á  otros  lugares  ni  personas  algunas  de 
los  dichos  reinos  de  Frauda  é  Navarra  ni  á  otras  perso^ 
ñas  eclesiásticas  ni  aqglaies  que  puedan  aacar  los  vecino^ 
de  la  didm  provioctaá  juicio  fii¿a.  de  mis  jeinos,  so  pena 
que  dicha  cesión  sea  en  si  ninguna^  é  las  personas  que  las 
rhiciercn,  por  d.  snifiiBo  hedió,  sin  otra  scatcncSá  m  décla- 
iraobn  albina  hayan  perdido  é  pierdan  ciüalqniera  ao* 
-    •  cion  é  deredio  qoe  tengan  ó  padendañ  tener  á  hi  eosa 
que  asi  digeren  que  pNMidcai  ttnar  .  demcfab,  é  ds  cii»^ 
cuenta  mu  maravedis  para  la  nueslra  Cinara  é  Fiño.  S 
porque  lo  suBodidiosea  notorio  énínguns  penona  4e  ello 
pueda  pretender  ignorancia,  mando  qne  ésta  mi  Carta 
tea  pr^onada  por  las  plazas ,  é  lugares,  é  mercados  <ls 
las  villas  é  lugares  acostumbrados  en  la  dicha  Fiovincift 
£  los  unos  nln  los  otros  &cc.  f  En  fortna  el  emplaza^ 
miento.)  Dada  en  la  villa  de  Madrid  á  diez  y  ocho  días 
del  mes  de  Noviembre  de  mil  qu'mientos  é  dos  años.— . 

YO  EL  REY  Yo  Miguel  Pérez  de  Almazan  &c  Don 

Alvaro  Franciscus  Licenciatus.  Joaunes  Licencia- 

tU8_LicenciatU8  Zapata..  Licenciatus  Muxica.  Licen- 
ciatus de  la  Fuente.  Registrada  Licenciatus  Polanco. 

Concuerda  con  el  Registro  oríginai,  ,  £stá  rubricado» 
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•  Aianoel  de  loB  diezmos  de  la  Mar  de  Castilla 

segtia  los  llevaba  y  cobraba  el  Condestable. 

Queda  impreso  en  él  Negociado  de  Tiscaya  con  el  5o  de  Mavo 
itámero  XGVI ,  toa»  I ,  folio  3a8.  de  iSoS. 

NdM.  LXm 

Llamamiento  general  para  la  gaerra  con  Francia 
en  la  ibrma  que  se  expresa. 

y» 

Queda  impreso  en  el  Negociado  de  Vizcaya  con  el  zodeAgos- 
número  XGVll ,  tomo  I ,  foiio  359.  do  1 5o3. 

.  NúM.  LXVnL 

Sobrecarta  para  que  no  se  saque  vena  de  hierro 

.  fuera  del  Reino  en  la  forma  que  se  expresa. 

Qiieda  impresa  en  el  Negociado  de  Vizcaya  con  el  5  de  Se- 

número  XCVUI,  tomo  I,  folio  363.  tiembre  de 

i5o3. 

Nlím.  LXIX. 

Provisiones  del  Consejo  Real  autorizando  al  Cor- 
regidor de  Guipúzcoa  para  que  pueda  residir  de 
ordinario  en  la  parte  donde  le  pareciere  que 
es  mas  couTeniente. 

SL^^txo  genertl  del  Sello  en  el  Real  Arcidvp  de  Simancas  f, 
mes  de  Majo  año  de  1 5o5. 

^  -  ,  .  .  8  de  Enero 

Dona  Juana  &c€  A  vos  el  que  es  o  fuere  mi  Corre-  y  ,  8  de  T\Ta- 

gídor  Q  Juez  de  residencia  de  la  muy  noble  é  leal  provin-  yo  de  1 5o5. 
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da  de  Guipúzcoa,  ó  á  vuestro  Alcalde  en  d  dicho  ofido^ 
é  á  cada  uno  de  yos  á  quien  eica  mi  Gaita  fuere  moa- 
trada,  salud  é  gracia.  Sepades  que  To  mandé  dar  é  d( 
una  mi  Carta  sellada  con  mi  aello  é  librada  de  loa  del  mi 
Consejo,  su  tenor  de  la  cual  es  este  que  se  8Ígue..JX)aa 
Juana  vos  el  mi  Corre^dor  aue  agora  es  ó  fuere 

de  aquí  adelan^  de  la  mi  noble  é  le»l  Provinda  de  Gui- 
púzcoa ó  á  vuestro  Akaldé  en  el  dicbo  oficio,  salad. 6. 

Érada.  Sepades  que  por  parte  de  las  villas  é  lugares  de 
I  dicha  Provincia  me  fue  fecha  rdadon  didendo  que 
d  Rey  mi  Señor  é  Padre  é  la  Reyna  mi  Señora  Madre 
bobieron  dado  una  su  Carta  é  sobrecarta  para  vos,  que 
residiésedes  en  la  villa  de  Tolosa  coiitinuamente,  salvo 
cuando  saliésedes  á  visitar  las  otras  villas  ó  lugares  de  la 
dicha  Provincia ,  porque  la  dicha  villa  de  Tolosa  se  tor- 
nase á  edificar  porque  se  habia  quemado,  según  que  mas 
largamente  en  la  dicha  Carta  é  sobrecarta  se  contiene,  lo 
cual  diz  que  es  muy  jierjudicial  á  esa  dicha  Provincia, 
porque  la  dicha  villa  de  Tolosa  diz  que  está  al  cabo  de 
la  dicha  Provincia,  é  las  otras  villas  de  ella  están  á  diez 
leguas  é  á  ocho,  é  que  los  pleitantes  resciben  mucha  fa- 
tiga é  trabajo  en  ir  á  la  dicha  villa  á  pleitear  ante  vos  el 
dicho  Corregidor,  é  porcjue  hay  necesidad  que  vos  resi- 
daisjalgun  tiemjX)  en  las  otras  villas  de  la  dicha  Provm- 
vincia  :  por  ende  que  me  suplicaban  é  pediaa  por  mer- 
ced que  Ies  mandase  dar  mi  Carta  [)ara  vos,  que  de  aquí 
adelante  residiésedes  en  las  dichas  villas  y  lugares  de  la 
dicha  Provincia  donde  vos  viésedes  que  ocurria  mas  ne- 
cesidad ,  sin  embargo  de  la  dicha  Carta  del  dicho  Señor 
Key  é  Keina,  mis  Señores,  ó  como  la  mi  merced  fuese; 
lo  cual  visto  en  el  mi  Consejo,  y  consultado  con  el  Rey 
mi  Señor,  Administrador  y  Gobernador  de  estos  mis  Rei- 
nos, fue  acordado  que  debía  mandar  dar  esta  mi  Carta 
en  la  dicba  razón,  é  Yo  cúbelo  por  bien,  porque  vos 
mando  que  de  aqui  adelante  residaÍ3  el  dicho  vuestro  oñ- 
cio  de  Corregimiento  en  cualquier  villa  6  lugar  de  la  di*  * 
cha  Provincia  donde  vos  viéredes  que  ocurre  mas  nece- 
sidad de  vvetti^  estada»  dn  embaigo  de  1%  didni  Csffta  6 


L/iyiii¿ed  by  Google 


•UIPDZQOA.  ^S5 

•obfccarta  que  sobre  razón  de  lo  susodicho  para  tos  fue 
dada,  con  tanto  ^pe  el  mas  tiempo  que  vos  víéredes  qne 
fiuenamente  podéis  ren<fir  en  la  dicha  ^la  de  Tolosa ,  re* 
sidaís  en  elia.  £  non  fagades  ende  al,  .Dada  en  la  ciudad 
de  Toco  á  ocho  días  dd  mes  de  Enero  de  mtl  é  quinien- 
tos é  cinco  años..JoaniMS  Episcopns  Ckndubenns.^ 
M.  ]>x:tor.^AvchkitBOoniis  de  TalaTera.«.IÁeendatns 
Mozica.il.  Doctor  Cai^jal.— ücenríatos  de  Saotiago.^ 
Yo  Luis  del  GasdllOy^^Bícribano  de  Cámara  de  la  Rana 
nuestra  Señora,  la  fice  escribir  por  mandado  del  Señor 
fie^  sn  Plsdre  Administrador  é  Gobernador  de  estos  sus 

Reinos.-.Rcg¡strada.  ^  Lioendatus  Polanca  Luis  del 

Castillo,  Canciller.» Después  de  lo  cual,  por  parte  de 
ciertas  villas  é  lugares  de  esa  dicha  Provincia  é  vecinos 
de  ellas,  me  ñie  fecha  relación  por  su  petición  qiie  en  el 
mi  Consejo  fue  presentada  diciendo,  que  vos  el  dicho  mi 
Corregidor  habiades  sido  requerido  con  la  dicha  mi  Carta 
para  que  la  guardasedes  é  cumpliesedes,  según  que  en 
ella  se  contiene,  é  que  vos  la  obedecisteis,  é  eu  cuanto  al 
cumplimiento  de  ella  dígisteis  que  estabais  presto  de  la 
guardar  é  cumplir  é  haser  lo  que  p>or  ella  vos  era  man- 
dado, é  que  por  parte  de  la  dicha  villa  de  Tolosa  fue  su- 
plicado de  la  dicha  mi  Carta ,  é  que  non  embargante  la 
dicha  suplicación  por  parte  tle  las  dichas  villas  fue  ro- 
gado á  la  diclia  villa  que  hobiese  por  bien  que  vos  el  di- 
cho mi  Corregidor  rcsidiescdes  en  la  dicha  Provincia,  se- 
gún que  los  otros  mis  Corregidores  habian  residido,  lo 
cual  diz  que  no  quisieron  hacer,  á  causa  de  la  cual  dÍ2 
que  vos  el  dicho  mi  Corregidor  residís  en  la  dicha  villa 
de  Tolosa,  en  lo  cual  diz  que  si  asi  pasase,  que  las  villas 
de  la  dicha  Provincia  é  vecinos  de  ella  rescibirian  mucho 
agravio  é  daño,  é  me  fue  suplicado  é  pedido  por  merced 
sobre  ello  les  proveyese  de  remedio  con  justicia  mandán- 
dovos  que  guardasedes  é  cumpliésedes  la  dicha  mi  Carta 
que  de  suso  vá  incorporada ,  según  que  en  ella  se  contie- 
ne, ó  como  la  mi  merced  fuese ,  lo  cual  visto  en  el  mi 
Consejo,  fue  acordado  que  debia  mandar  dar  esta  mi  so- 
brecarta para  vos  en  la  dicha  razón ,  é .  Yo  túbelo  por 
TOMO  m.  •  Y 
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bien:  porque  tob  mando  á  iodos  é  á  cada  uno  de  Toa  qué 
ireades  la  dUcha  mi  Gaita  que  de  suso  va  incorporada,  é 
ain  embargo  de  la  dicha  suplicación  que  por  parte  de  la 
dicha  villa  de  Toloaa  fue  de  ella  interpuesta  para  ante  MI, 
la  guardedes  é  cumplades,  é  Eigades  guardar  é  cumplir 
en  todo  é  por  todo,  sepun  que  en  ella  se  contiene ,  é.en 

Sardándola  é  cumphéndola,  rendáis  en  el  ^dio  oficio 
C¡orr€^lmiento  en  las  dichas  villas  de  la  dicha  Ptovin- 
cia,  según  que  por  ella  yos  está  mmdado;  é  contra  el  te- 
nor é  forma  de  ello  non  vayadcs  nin  pasedes,  nin  con- 
sintades  ir  nin  pasar  agora  nin  de  aqui  adelante.  £  loa 
unos  nin  los  otros  non  iagades  ende  al  to...»  ( Siguen  las 
fórmulas  cm  emplazamieruo.j  Dada  en  la  Gudad  de  Se* 
govia  á  diez  y  ocho  dias  del  mes  de  Mayo  año  del  naad- 
miento  de  nuestro  Señor  Jesticristo  de  núl  é  quinientos 
é  cinco  años...,Joflnnes  £piscopusGordubensÍB...Jtt.'Dioo* 
tor..Ai€hid]acDiius  de  Talavenu^Lioeadatus  Zap»» 
ta_l>octor  Carava jal..iXioendatus  de  Santiago..^.  I)o& 

lor.-^Grístobal  Urueña.  Licendatus  Polanco. 

Concuerda  con  el  registro  originaL..-^stá  rubricado» 

NüM.  LXX. 

Provisión  Real  del  Consejo  mandando  que  en  los 
puertos  de  Vizcaya  y  Guipúzcoa  no  se  obligue  á 
.  cargar  mercadeiias  ea  navio  determinado ,  siaQ 
en  el  que  qoiaíéreel  carador ,  con  tal  que  fuese 
de  uatorales  de  estos  Reioos,  con  lo  demás 
y  eu  la  forma  c^ue  se  expresa. 

aodeOctu.  Queda  impresa  en  el  Negociado  de  Vizcaya  con  el 
brtde  1 5o5.  número  XCIX,  tomo  II ,  folio  u  - 

Nota.  Las  Cédulas  Reales  de  merced  á  la  Provincia 
de  Guipúzcoa  del  Encabezamiento  perpetuo  de  sus  Al- 
cabalas, van  adelante  en  este  mismo  tomo»  en  el  Docu- 
mento núm,  ex. 
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NüM.  LXXL 

Apuntamiento  de  partidas  que  hay  en  los  libroé 
de  lo  Situado  y  Saldado,  relaÜYafi  á  pueblos 
de  la  Provincia  de  Guipúzcoa. 

Cootadur/as  generales  en  el  Real  Ardil  vo  de  Simancas  y  InTentaiio 
a.^  Libroi  de  lo  Situado  y  Sairado.  Libro  aúmeio  1996. 

»El  Concejo,  Escuderos  fijos-ílalgo  de  la  villa  de  Mon- 
»dragon  tienen  seis  uúi  de  juro  que  le  jiertenecieron  de 
*>Don  Petlro  de  Guevara,  Conde  de  Oñate,  y  de  Fernan- 
»>do  de  Miranda,  situados  en  las  Herrerías,  pechos  y  de* 
» Fechos  y  reatas  iíeaies  de  Mondragon,  la»  cuales  ao  se 
w  suspenden.** 

Concuerda  con  ¡a  Partida  original  acontada  en  el 
expresado  libro  del  Situado  y  Salvado  seíéolado  con  el 
número  i^^6,^£stá  rubrica/do, 

»En  el  libro  del  Situado  pasado  está  sentada  una  so- 
»brecarta  de  otra  carta  que  se  dió,  en  que  declara  que 
»las  mercedes  de  las  Alcabalas  de  las  Herrerías,  y  de 
» algunos  maravedís  situados  en  las  dichas  Alcabalas  de 
^las  Herrerías  de  esta  Provincia  sean  en  sí  ningunas  y 
»de  ningún  valor  oí  efecto»  y  que  no  pare  perjuicio  á 
»ha  villas  ni  lugares  encabezados  de  esta  Provincia,  á 
»quiea  perteneoeo  las  Alcabalas  de  las  dkbas  Herrerías 
»por  razón  de  sus  encabenmientos,  porque  las  dicbas 
» mercedes  se  bicieroo  cveyondo  que  na  entraban  en  el 
» dicho  encabezamiento»  y  pertenecían  á  sus  Magestades 
«ademas  de  acroeL*' 

Concuerda  con  la  partida  original  asentada  en  éí 
mismo  libro  del  Situado  y  Sakném  señalada  con  el  aú» 
mero  i^^^£uánibriomhK 

*»Ia  Tilla  de  la  Rentería  y  vedoosde  eUa  tienen  mer» 
Moed  quesean  francos»  y  Ubm  y  «sénior  de  pagar,  y>qua 
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»no  paguen  Alcabalas  á  sus  Magcstadcs  pertenecientes  en 
»la  dicha  villa,  demás  del  Situado  y  Salvatlo  que  en  ellas 
»hay,  por  tiempo  y  término  de  cuarenta  años,  que  cor- 
aran y  se  cuenten  desde  primero  de  Enero  del  año  pa- 
usado de  mil  y  quinientos  treinta  y  uno,  y  se  cumpíie- 
»ron  en  fin  del  año  de  miJ  y  quinientos  y  setenta,  de  lo 
»cual  se  lé  hizo  merced  por  los  daños  que  recibieroa 
Mcuando  fue  quemada  la  dicha  villa." 

Concuerda  con  la  partida  original  asentada  en  el 
mismo  libro  de  Situado  y  Salvado  señalado  con  el  «ú- 
mero  1996.— .^^¿á  rubricado^ 

»>La  dicha  villa  tiene  merced  por  término  de  los  di-* 
wchos  cuarenta  años  para  que  goce  del  derecho  y  Alca*- 
>;bala  y  diezmo  viejo  que  en  la  dicha  villa  pertenecía  á 
»>8U  Magestad  y  otros  derechos  á  sus  Magestades  pertene^ 
»>cientes  de  hierro  y  acero  que  viene  á  la  dicha  villa  de 
»>]a  Rentería ,  asi  de  la  Provincia  de  Guipúzcoa  oomo  de 
»> fuera  de  ella,  s^^o  y  oomo  k>  han  llevado  y  cogido 
A^por  virtud  de  la  merced  que  tenían  de  los  Reye8  Gitó- 
tilicos,  páguido  la  dicha  villa  los  juros  y  aíniadoa  que  en 
»ello6  hay  sin  perjuicio  de  ciialeacpiier  moroedea  que  se 
whayan  hecho  á  cualquier  teroevo.**  - 

Concuerda  literalmente  con  la  partida  original  asen- 
toda  en  e¿  referido  libro  del  Situado  y  Salvado  señaUii» 
da  con  el  número  1996^^^114  rubricado^ 

PROVINGLL  DE  GUIPU20QA* 

•  I 

J^tuada  qtie  m  se  siapende^ 

Las  villaa  y  lugares  de  la  Provinda  de  CnipúMoa  y 
^FeoinoB  y  moradores  de  ella  están  eneabendos  desde  el 
•  «ño  de.qiiin¡ieatxis  tteSe.por  las  Akiahihs  dt  ellos  perpe- 
tuamente en  los  prados  sigiiientea.  .  . 

La  villa  de  Tolosa  y  su  Partida   85,8aS 

lák  villa  dé  Sab  Sdbasdán  y  su  Alcafaalaigo. .  aeo^^o^ 
£1^ Gonoejo  de  Oyanum  ,  •   313627  - 
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ouifdzcoa;  íS^ 
Xa  TiUa  de  YUlafranca  y  su  Partido. ......  3o,o55 

£1  Gmoejo  de  Yergjsra.  •   8^,780 

£1  Cbncejo  de  Mondragoiu   5D,636f 

ElGonccjodeDeba.. 68,1^6 

£1  Concejo  de  Motrioo.   54,006 

£1  Concejo  de  Guetaria  y  8u  jan^diodoD. . .  ,  53,364 

£1  Concejo  4e  Goibar.   46,8974» .' 

£1  Concejo  de  Zarauz.  ,  48,994  . 

£1  Concejo  del  Valle  dé  Leñis.  ,  '38,68a4^ 

£1  Canoejo  de^omaya  con'Ocpiiiia  y  Sayas. .  *  36,047 


£1  Concejo  de  Aflooitia.   ?9»^^4 

El  Gflaiarjo^'de  É¡mum.\   ¿9,386 

Las  cuatro  Aldeas  de  la  Sifrnu  ,  12^679  - 

£1  Concejo  de  la  tierra  de  Asteaso  j  su  ju- 

risdíocioa.  »' . ;  ^í.   i8,455^ 

Flasencia.  .•.••••«..  17,2324' 

Geslooa.  .•'•*.'••..».....;  ¡  •  •  17,341 

Élgueta,   i6,36oi^  • 

Salinas      ^ ...  ^  ••••  j  ^«  ..  •  17,996  ^_ 

ÁWistuT  y  CSreurquií  e  Anoeta,  é  Irura  >  é  . 

Hemialde;   16,006 

fiybar.  ;  .  .  .^   16,248  ' 

S^ura.   .i   ia6,53ií 

Azpeitia.  ; , .   13,870 

jVillabona.   5,6^9 

La  villa  de  Segura  tiene  merced  de  los  ooce  mil  m»» 
lavedis  que  tenia  por  cabeza  de  pedido. 

Concuerda  literalmente  con  las  partidas  asentadas 
en  un  libro  de  las  Contadurías  generales,  intitulado:  Si' 
tuado  y  Salvado»^  Jnventcario  segundo^  núm.  1996.^ 
Está  rubricado. 
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jjíüM.  Lxm 

Carta  Real  Patéale  loaadando,  á  solicitad  de  la 
PiovÍDcia  de  Guipiizooa,  que  no  se  saoue  vena 
de  hierro  tii  acero  por  m^t  ni  tierra  ae  la  del 
Valle  dé  Sómoiroslro  V  sid  embargo  de  la  Carta 

de  incroed  que  para  ello  tenia  Ochoa  de  Salazar, 
( Preboste  de  Portugaiele^  ba&ta  Quem  ordea  ReaL 

4  de  Abril  Queda  impresa  en  el  Negociado  de  Yisoaya  coa  el 
dci5i4-     iiiuiierQay..towoll^ioljo4a.  :  . 

•  *  li      .  j  „  •»        .  •  ^  '  ». 

—  NdM*.  x«xxni>  


Provishm  Real  del  Consejo  mandando  al  Proriso^ 

L demás  Jueces  eeksiésticos-del  Obíspado  de  Ca-^ 
hortá  y  de  la  Tilla  de  Darango  tpie  no  proce-^ 
dan  contra  las  Justicias  Reales  ni  contra  persona 
alguna ,  á  pedimento  de  algunos  que  estaban  ton* 
«orados  Iraian  hábito  de  hombres  legg^^  y  eraa  ' 
.  tratantes,  de  mercaderías. — 

SO  ^  9o-  Queda  impresa  en  el  N^ocíado  de  Vizcaya  con  el 
Tíembn     námm  GVII,  tomo  II»  folio  49^ 
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Corregimiento  de  la  provincia  de  Guipúzcoa  al 
Licenciado  Acuña ,  coa  íacuUad  de  resumir  las 
Alcaldías  y  Alguacilazgos,  y  hacer  salir  de  la 
proYÍnoia  las  personas  que  le  pareciere,  sin  em* 
IMU^  de  cnalesqiiier  estatutos  y  oostumbres  en 
contrario  p  por  las  razones  y  en  la  forma 
que  se  expresa. 

B.egistro  general  del  Sello ,  en  el  Real  Arcliivo  de  SúxumcoSy 
met  de  Korienbie  afto  d«  iSso* 

Btm  Gárlos  Sec  Ayos  Im  Concejos,  Justidas,  K^klo-  it  de  Ko- 
res,  Cabaileroe,  ^uderos.  Oficíales,  homes  hijosdalgo  de  ^ifoibra  d« 
las  villas,  é  lugares  de  la  Provincia  de  Guipúzcoa ,  salud 
é  gracia.  Sepades  que  Nos,  entendiendo  ser  cumplidero  á 
nuestro  servicio  é  á  la  egecucion  de  la  nuestra  justicia  y 
á  la  paz  y  sosiego  desa  dicha  Provincia ,  es  nuestra  mer- 
ced é  voluntad  que  el  Licenciado  de  Acuña  del  nuestro 
Consejo  tenga  por  Nos  el  oficio  de  Corregimiento  y  Juz- 
gado desa  dicha  Provincia  por  tiempo  de  un  año  prime^ 
ro  siguiente,  contado  desde  el  dia  que  por  vosotros  fuere 
recibido  al  dicho  oficio  fasta  ser  complido,  con  los  oficios 
é  juridicion  civil  é  criaiinal  é  Alcaldías  é  Alguacilazgos  de 
ella :  porque  vos  mandamos  á  tcxlos  é  á  cada  uno  de  vos 
que  luego  que  la  presente  viéredes.  sin  otra  luenga  ni  tar- 
danza alguna,  é  sin  mas  requerir  ni  consultar  ni  esperar 
otra  nuestra  Girta  ni  mandamiento  ni  segunda  ni  tercera 
yusión,  recibáis  del  dicho  Licenciado  Acuña  ó  de  su  Te- 
niente el  juramento  é  solemnidad  que  en  tal  caso  se  re- 
quiere, el  cual  por  él  fecho,  lo  recibáis  j)or  nuestro  Juez 
é  Corregidor  desa  dicha  Provincia,  é  le  dejéis  é  consin- 
táis libremente  usar  del  dicho  oficio  é  complir  c  ese(  utar 
«uestra  justicia  por  si  y  jx)r  süs  oficiales:  y  es  nuestra 
merced  y  voiuoud  ^ue  loa  dichos  oñcioa  de  Alcaidías  6 
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Alguacilazgos  al  dicho  G^rrcgimicnto  anejos  pueda  poner- 
los, é  que  los  pueda  quitar  é  admover  cada  é  cuando  que 
á  nuestro  servicio  é  á  la  egecucion  de  nuestra  justicia 
cumpla,  é  poner  é  subrogar  otro  ú  otros  en  su  lugar  :  é 
Oya  é  lil)re  é  determine  los  pleitos  y  aisos  civiles  é  crimi- 
nales que  en  esa  dicha  Provincia  están  pendientes,  co^ 
menzados  é  movidos,  é  en  cuanto  por  Nos  toviere  el  di- 
cho oficio,  se  comenzaren  c  movieren,  c  haber  é  llevar  los 
derechos  é  salarios  acostumbrados  é  á  los  dichos  oficios 
pertenecientes ,  é  hacer  cualesquier  pesquisas  en  los  ca- 
sos de  derecho  premisos,  é  otras  cosas  al  dicho  oficio  per- 
tenecientes, y  que  61  entienda  que  á  nuestro  servicio  y  ú 
la  egecucion  de  la  nuestra  justicia  cumple:  y  para  usaré 
egercer  el  dicho  oficio  y  cumplir  y  egecutar  la  nuestra 
justicia ,  todos  vos  conforméis  con  él  y  con  vuestras  per- 
•  sobas  é  gente  le  deis  y  hagáis  dar  todo  el  favor  y  ayuda 
que  vos  pidiere  é  menester  hobiere,  é  que  en  ello  ni  en 
parte  delio  embargo  ni  contrario  alguno  le  non  ponga- 
des  ni  consintadiet  pboer;  ca  Nos  por  la  presente  le  re-i 
dblmns  é  habernos  por  recibido  al  dicbo  oficio  y  le  damos 
poder  y  finmltad  pora  lo  usar  y  egercer  é  pamcumplir  é 
egecutar  la  nuestra  justicia,  caso  que  por  vosotros  ó  po» 
ayunos  de  vosotros  no  tea  á  él  recebido;  por  cuanto  cum^ 
pie  á  nuestro  servido  que  el  dicho  Lioenciado  de  Acuña 
leqga  ei  dicho  oficio  ^r  el  dicho  tiempo  de  un  año;  non 
embargante  cualeaquier  ettaiutot  é  ofMumbrei  qm  cérea 
Mío  tengáis,  £  por  esta  nuestra  Garu  mandaníos  á  cua» 
lesquier  personas  que  tienen  las  varas  de  la  nuestra  jus« 
ticia  y  de  los  dichos  oficios  y  alguacüaitgos  desa  dicha  Pro* 
•vincia,  que  luq^  las  dén  y  entreguen  al  dicho  Licencta- 
do  Acuña  nuestro  Gorre^ito,  éque  no  usen  dellat  mu 
Án  nuestra  licendait  to  las  penas  en  que  irícurrenlatpep* 
sonas  privadas  que  usan  de  oficios  públicos  para  que  no 
tienen  poder  ni  faéultad;  ca  Nos  por  la  presente  los  sus* 
pendemos  é  habernos  por  suspendidos  destos  didios  ofi- 
cíosL  £  otrosi  es  nuestra  merced  que  si  el  dicho  nuestro 
Gorrcuídor  cnteildiere  que  es  cumplidero  á  nuestro  ser* 
yícioy  á  la  ^gecudonde  nucttrt  juitíiáá  que  cualctquier 
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Cabalkort»  é  otras  peréonas  veciiio»  fina  dicha  Provincia 
6  de  fuera  delia  que  en  ella  están,  que  salgan  deUa,é  que 
no  entren  ni  estén  en  ella»  y  que  se  vengan  á  presentar 
ante  Nos,  que  lo  él  pueda  mandar  de  nuestra  parte,  é  loa 
baga  /delia  saÜTiié  á  cualesquier  que  Jo  él  foandare,  Noa 
por  la  presente  mandamos  que  Itt^  sin  nos  mas  requ^ 
rir  ñi  consultat  sobreUo,  ni  esperar  otra  nuestra  Carta  ni 
mandamiento,  é  sin  interponer  delh  apelación  ni  suplí'» 
Wion^  lo  pongan  en  obra ,  seeund  que  lo  él  dipere  é 
mandare,  so  las  penas  que  les  &  pusiere  de  nuestra  par- 
te, las  cuales  Noa  por  la  prewniie  les  ponemos  y  habe« 
moa  por  puestas:  y  le  dtenos  poder  y  ucaltad  para  las 
cgecutar  en  los  que  remisos  é  inobedientes  fuesen,  y  en 
sus  bienes.  £  otrosí  el  dicho  Corregidor  que  conozca  de 
todas  las  causas  y  negocios  que  están  cometidos  áksCoc^ 
regidores  é  Jueces  de  residencia  sualanteceBOMS,  aunqaé 
sean  de  fuera  de  su  jurisdicion.,  y  tome  los  procesos  en 
el  estado  que  los  hallare,  y  atento  el  tenor  y  forma  da 
las  cartas  de  comisión  que  les  fueron  dadas ,  liaga  á  las 
partes  cumplimiento  de  justicia;  que  para  ello  le  damos 
pmier  cumplido.  £  otrosi  por  esta  nuestra  Carta  manda-» 
mos  á  vos  los  dichos  Concejos,  Justicias ,  Regidores ,  Ca«r 
i>aJléroa,  £scuderos  é  bornes  liijosdalgo  desa  dicha  Pro* 
irincia  que  bagáis  dar  é  deis  al  dicho  nuestro  Corregidor 
este  año  otros  tantos  maravedís  como  habéis  acostui&ra* 
do  dar  é  pagar  á  Ips  üuestm  Corregidores  que  hasta  aquí 
faaa  seido  en  eUa,  para  los  cuales  haber  é43obrar  de  iros» 
otros  é  de  vuestros  bienes ,  é  para  hacer  sobre  ello  todas 
las  prendas,  premias,  prisiones,  egecndooes,  ventas  é  rer 
mates  de  bienes  que  nescesarías  sean,  é  paca  usar.y  eger* 
oer  el  dicho  oficio  é  oompür  y  egocutar  la  nuestra  justi- 
cia, le  damos  poder  cumplido  por  esta  nuestra  Carta,  con 
todas  sus  incidcacias  é  dependencias ,  anexidades  6  cute* 
xidades.  E  otrosí  vos  mandamos  que  al  tiempo  que  reci- 
biéredes  por  nuestro  Cor  regidor  de  esa  dicha  Provincia  al 
dicho  Idcenciado  Acuña,  toméis  y  recibáis  dél  fianzas  lla- 
nas é  abonadas  que  hará  1»  residencia  que  las  leyes  de 
«ueatros.  Reinos  mandan.  £  otrosí  toméis  é  resdbais  ji^-^ 
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ramento  qué  «tiiiiii^  el  dicho  oficio  de  conKguinefilS>Vi^ 
sitará  k»  cerdos  dm  dicha  Provincia,  á  lo  menos  dos  y»» 
oes  en  el  año,  é  que  renovará  los  mojones  si  menester  fue^^ 
re,  é  que  restituirá  lo  que  injustamente  estobiere  toma- 
do, é  si  no  lo  pudiere  buenamente  restituir,'  enviará  aiiM 
Nos  al  nuestro  G>hseio  la  relación  dello,  paraquelo  pro« 
veamos  como  cumpla  á  nuestro  servicio.  £  otrosí  manda- 
mos al  dicho  nuestro  G)rregidor  que  las  penas  pertene- 
cientes á  nuestra  Cámara  é  Fisco  en  que  él  y  sus  oficiales 
condenaren,  y  las  que  pusieren  para  nuestra  Cámara  é 
Fisco  en  que  él  y  sus  oficiales  condenaren,  que  las  eje* 
cuten  y  ponga  el  Escribano  fe  de  ellas ,  é  el  Receptor  de 
las  di(^s  penas  por  inventario  ante  Escribano  pública  £ 
otrosi  mandamos  al  dicho  nuestro  Corregidor  que  se  in^ 
'  forme  qué  portazgos  é  impuaicíoaes  nuevas  é  antiguas  se 
llevan  en  esa  dicha  Provincia  y  en  sus  comaifcas^  y  ló  que 
•e  pudiere  remediar  nos  lo  notifique,  é  nos  envié  la  pes¿ 
quisa  é  verdadera  relación  dello,  para  que  lo  mandemos 
proveer  como  con  justicia  debamos.  £  mandamos  que  ú 
dicho  Licenciado  Acuña  que  dé  á  su  Teniente  que  llevar 
re,  •  •  •  i  •  • . » .  maravedís  allende  de  sus  derechos  ordinal 
rios  que  oomo  Alcalde  le  pertenecen,  los  cuales  manda-^ 
BIOS  a  vos  los  dichos  Concejos  qué  deis  y  paguéis  al  di* 
cho,  allende  del  salario  del  dicho  Corregimiento ,  é  que 
no  los  deis  ni  paguéis  al  dicho  Corregidor,  salvo  al  dicho 
Alcalde,  é  que  el  dicho  Alcalde  jure  ai  tiempo  queiore* 
cibiérédes,  que  sobre  el  dicho  salario  y  derechos  que  le 
pertenecieren  no  hará  partido  alguno  con  el  dicho  Coi^ 
regidor,  ni  con  otra  persona  alguna  por  via  directa  ni 
indirecta,  y  el  mismo  juramento  recibid  del  Corregidor. 
>»£  otrosi  nandamoa  al  dicho  Corregidor  que  saque  y  lie- 
ve  los  capítulos  de  los  Corregidores  que  mandamos  guai^ 
»d$r  á  los  Corregidores  de  nuestros  Rdmos,  é  los.  presen- 
tóte en  esa  diefaa  Provincia  al  tiempo  que  fíiere  recibido, 
»é  los  fiigan  escribir  en  un  pergamino  ó  papel  y  los  dé  al 
M£icriliano  fiel  desa  dicha  Ptovinda  é  que  guarden  lo 
*»4oatenide  en  los  dichos  capítulos  coa  apercibimiento 
*»qiie  si  jw  los  llevure  é  guardare,  que  será  procedido» 
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í^^contra  él  por  todo  rigor  de  justicia  por  cualquier  de  I09 
^>dichos  capítulos  que  se  hallare  que  no  ha  guardado,  non 
»embargantc  que  diga  que  no  su|)o  dello."  E  otrosí  man- 
damos al  dicho  nuestro  G>rregidor  que  ponga  tal  recado 
que  los  caminos  é  cam{X)s  estén  s(  guros  en  la  dicha  Pro-r 
Tincia  é  su  tierra,  é  haga  sus  re|Xirtimientüs  á  las  villas 
y  concejos  comarcanos,  é  si  fuere  menester  haser  sobre  ello 
mensageros,  que  ios  haga  á  costa  desa  dicha  Provincia  coa 
ácuCrdo  (le  los  Diputados  é  acuerdo  della,  porque  no  pue- 
dan desir  que  no  vino  á  su  noticia.  E  otrosi  mandamos  al 
diclio  nuestro  Corregidor  que  durante  el  tienij)0  que  tu-* 
viere  el  dicho  oficio,  tenga  cuidádo  éi  diligencia  en  que  se 
guarden  é  cumplan  é  haga  guardar  é  cumplir  las  Bulas 
de  nuestro  muy  Santo  Padre  que  disponen  sobre  el  há- 
bito é  tonsura  que  han  da  trer  los  Clérigos  de  corona  de 
estos  nuestros  Reinos  é  Señoríos,  asi  los  que  son  conjuga- 
dos como  los  que  non  fueren  conjugados,  é  la  declaración 
cjiie  sobre  ello  fue  fecha  por  los  Prelados  dest<»  nuestros 
Reinos,  é  (pie  tengan  manera  con  el  Obispo  ó  con  el  Pro- 
visor de  esa  dicha  Provincia  que  hagan  publicar  las  di- 
chas Bulas  públicamente  los  tres  Domingos  primeros  de 
Cuai-esraa,  segund  é  como  en  las  dichas  Bulas  y  declara- 
ción se  contiene,  y  en  caso  que  no  lo  (pilsieren  hacer,  lo 
tome  por  testimonio  é  lo  envié  ante  Nos,  para  que  lo 
Brandemos  proveer  e  remediar  como  convenga.  E  otrosi 
mandamos  al  dicho  nuestro  Corregidor  que  durante  el 
tiempo  del  dicho  su  Conn?gimiento,  tenga  mucho  cuida- 
do é  diligencia  qne  en  esa  dicha  ciudad  é  su  tierra  haya 
mucha  guarda  para  que  los  montes  é  árlioles  de  ella  se 
guarden  y  conserven ,  conforme  á  lo  contenido  en  las 
Cartas  y  Sobrecartas  que  sobre  ello  está  mandado,  é  [>ara 
que  de  nuevo  se  pongan  é  planten  arlx)lcdas  é  montes 
segund  é  como  por  las  dichas  niietras  Cartas  está  manda- 
do que  se  haga ,  so  las  jienas  en  las  dichas  Cartas  conte- 
nidas, en  las  cuales  lo  contrario  haeiendo,  les  condena- 
mos é  habemos  por  condenados.  E  los  unos  ni  los  otros  &c; 
Dada  en  Medina  de  Rioseeo  á  once  de  Noviembre  de  mil 
é  quinientos  é  veinte  añoe—Adriauus  Gardinalis  Dertu-» 
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spnsis  ^Yo  Pedro  tk  Zuazola  Secretario  &c  Firmado 

del  Licenciado  Zapata  Santiago. — A  arga8.--.Cualla. — 

Beltran. 

Concuerda  con  el  registro  ori^uial»  —  £std  rubri" 
cado, 

NúM.  LXXV. 

Carta  Real  Patente  mandando  á  la  ¡Provincia  Ae 
Guipúzcoa  recibir  por  Gon^dor  de  eUa  al  ü- 
eeociado  Acafia,  coa  graves  penas  y  apercibí- 

míenlos ,  en  la  forma  c[ue  be  expresa.  - 

*  KegUtro  geaeral  del  Sello  en  el  Real  Arclúvo  de  SimaOCM, 
BMt  de  STomiibre  alio  de  i  í^ao* 

de  No-  '  Bofi  Gárkw  Scc  A  tos  la  Junta,  Gabalkaos ,  Escude- 
Tiembra  Ó0  to9 ,  hijosdalgo  de  la  iiliesüu  iHible  é  tkaL  Frorinda  de 
1  Sao.  Guipúzcoa,  é á  cada  une.de'voa  á>  quien  «tta.questra Car* 
ta  fuere  mostrada  ó  su  trasladó  signado  de!EecrilNaiopiti» 
blico,  salud  é  gracia.  Bien  sabéis  conio  Nos  por  una  núes* 
tra  Carta  sellada  oon  tiuflstro  sello  firmada  del  muy  Be- 
vtreoído  Cardenal-de Tortosa  Gobernador  deétos  nuestros 
Beinos,  é  librada  dc' algunos  de 'los  M  nuettro  Consejo, 
vos.  hobimos  mandado  que  recíbiésedes  por  nuestro  Cor» 
regidor  desa  dicha  Provincia  al  lioendado  de  Acuña,  del 
nuestro  Consejo,  por  tiempo  de  un  año,  según  que  mas 
largamente  en  la  dicha  nuestra  Carta  se  contiene:  6  ag»* 
ra  Nos  somos  informados  que  comoqvúera  que  la  didia 
nuestra  Carta  fue  presentada  en  la  Junta  desa  didia  Pro- 
vincia, é  muchas  de  las  villas'  detta  la  obedeeierQn,  é  re* 
cibieron  al  didm  lioendado  por  nuestro  Gmcgidor,  é 
tisan  con  él  enid  diebo  oficio,  que  algunas  otras  villas  su» 
pilcaron  de  la  diclid  Provi«on  é  no  quisieron  recibir  al 
dicho  IJcendadttel  dicho  «fick>,  poniendo  á  ello  algunas 
escusas  é  dilaciones  no  debidas:  é  porque  desio  Kós  so* 
mos  deservidos ,  visto  por  los  del  nuestro  Consejo  é  con* 
sobado  eon  el  dicho  nuestro  Gobernador,  fue  acordado 
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2ue  dd)iaiii06  mandar  dar  esta  nuestra  sobrecarta  en  la 
ícba  razón :  por  la  cual  vos  mandamos  á  todos  é  á  cada 
uno  de  tos  que  luego  que  con  ella  fuéredes  requeridos, 
estanda  en  la  dicha  Junta  ^  6  particularmente  en  vues^ 
tros  Concejas  é  Ayuntamientos  ^  veáis  la  dicha  nuestra 
Carta  de  Corregimiento  que  asi  mandamos  dar  para  el  di* 
t^  Uoendado  de  Acuña  ;é  sin  embarso  de  la  dicha  vue»- 
tra  saplicaciou,  é  de  las  razones  en  élTa  contenidas,  é  de 
otra  cualquier  suplicación  que  de  esta  nuestra  sobrecarta 
se  interponga,  la  guardas  y  cumpláis,  é  hagáis  guardaré 
cumplir  en  todo  y  por  todo,  s^und  que  en  ella  se  con- 
tiene: y  en  guardándola  y  cumpliéndola,  sin  poner  en 
ello  escusa  ni  dilación  alguna,  é  ñn  esperar  otra  nuestra 
Carta  ni  mandamiento  ni  tercera  yusión ,  recibáis  al  di^ 
cho  licenciado  de  Acuña  por  nuestro  Corregidor  desa 
dicha  Ftovinóa,  y  uséis  con  él  en  el  dicho  oficáo,segnnd 
é  por  el  tiempo  é  de  la  manera  en  la  dicha  nuestra  Pro» 
visión  contenida,  so  pena  de  la  nuestra  merced,  e^e  per- 
dimitnto  de  cuaíesquier' Anteiglesias,  é  Monesterios ,  y 
herrerías,  y  lanzas  mareantes^  é  de  otros  juros  é  merce-* 
des  que  de  Nos  tengan^  é  de  otros  cualesquier  sus.  bienes 
para  la  nuestra  Cámara,  á  cualquier  de  vos  por  quien 
quede  lo  asi  hacer  é  cumplir;  con  apercibimiento  que  vos 
hacemos,  que  mandaremos  egccutar  las  dichas  penas  en 
los  que  en  ellas  incurrieren.  £  de  como  esta  nuestra.so* 
brecarta  tos  fuere  notificada  é  la  cumpliéredes,  manda- 
mos 80  pena  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil  marave* 
dis  para  la  nuestra  Cámara  á  cualquier  Escribano  púbU* 
co  que  para  esto  fuere  llamado ,  que  dé  ende  al  que  vos 
la  mostrare  tesdmonio  signado  con  su  signo  porque  Nos 
sepamos  en  como  se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en 
Medina  de  Rioseco  á  diez  y  nueve  dias  del  mes  de  No- 
viembre año  del  nasdmiento  de  nuestro  Salvador  Jes»- 

cristo  de  mil  é  quinientos  é  veinte  años  AdrianusGar- 

dinalis  DertusepMS.  Yo  Pedro  de  Zuazola  Secretario  de 

6S.  MM.r  la  fioe  escribir  por  su  mandado.  —  £1  Gofaema« 
dor  en  su  nombre.— JLioenciatus  Zapata. 

Concuerda  con  el  registro  originaL^stá  rubricado. 
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Provisión  ReaJ  del  Consejo,  ciando  permiso  y  fa- 
cultad á  las  villas  que  se  mencionan  de  la  provincia 
de  Guipúzcoa  para  rcsislir  á  los  pueblos  que  se 
opoQÍaa  al  recibimiento  del  Licenciado  Aoo^ 
por  Corregidor  de  ella,  ea  la  forma 
<joe  se  expresa. 

Aegtttni  genenl  del  Sello  en  el  Real  Arehito  d»  flhnancat» 
met  de  £aMO  «flo 

4  (le  Enero  Don  Carlos  8cc.  Por  cuanto  por  parte  de  vos  los  Con- 
de idai.  cejos.  Justicias,  Regidores,  Galxilleros,  Escuderos,  é  ho- 
mes  hijosdalgo  é  vecinos  é  moradores  de  las  villas  de  San 
Sebastian,  Fuenterrabia,  é  la  Rentería,  é  Vergara,  c  El- 
goibar,  é  Placencia,  é  Elgueta,é  Zarauz,  é  Orrio,é  Usur- 
bil,  é  Aya,  é  Irun,  é  el  Pasage  de  la  nuestra  noble  é  leal 
Provincia  de  Guipúzcoa ,  nos  ha  sido  fecha  relación  por 
8U  petición  diciendo,  que  bien  sabíamos  como  á  causa  de 
haber  recibido  por  nuestro  Corregidor  de  la  dicha  Pro- 
vincia al  Licenciado  Acuña  del  nuestro  Consejo,  é  por 
estar  como  estáis  en  nuestro  servicio ,  ciertas  villas  é  lu- 
gares é  Procuradores  é  Alcaldes  desa  dicha  Provincia,  so 
color  de  comunidad,  llamándose  Junta  desa  dicha  Provin- 
cia ,  no  lo  siendo,  ni  teniendo  poder  para  ello,  en  nues- 
tro deservicio  é  contra  la  lealtad  que  nos  deben  porque 
no  vos  habéis  querido  juntar  con  ellos,  lian  iludo  ciertas 
sentencias  contra  esas  dichas  villas  é  contra  ciertos  veci- 
nos particulares  del  las,  por  las  cuales  vos  han  condena- 
do á  |)ena  de  muerte  é  de  perdimiento  de  bienes,  é  tala 
de  heredades,  é  quemas  de  casas,  é  en  otras  {jenas,  tle  io 
cual  todo  por  vuestra  parte  fue  ajxdatlo  para  ante  No8,é 
que  en  el  dicho  grado  de  apelación  se  presentó  vuestro 
Procurador  en  el  nuestro  Consejo,  é  que  Nos  advocamos 
á  Nos  la  dicha  causa,  é  inhibimos  á  ios  dichos  Procura- 
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dores  é  Alcaldes  é  personas  que  dieron  las  dichas  senten- 
cias del  conosci miento  y  egccucion  dellas;  no  embargante 
lo  cual  vos  teméis  é  receláis  que  los  susodichos ,  por  la 
enemistad  que  vos  tienen,  so  color  de  las  que  dicen  sen- 
tencias de  lecho,  las  querrán  egecutar  en  vuestras  per- 
sonas é  bienes,  veniendo  gente  armada  para  ello,  en  lo 
cual  8Í  ansi  pasase ,  vosotros  rescibiríades  mucho  agravio 
éda  ño,  é  nos  suplicasteis  é  j^edisteis  por  merced  vosdié- 
sejiios  licencia  é  facultad  para  que  sin  pena  alguna  lespu- 
diésedes  resistir  lo  susodicho,  que  ansi  de  hecho  contra 
vosotros  quisieren  hacer,  ó  como  la  nuestra  merced  fue- 
se: lo  cual  visto  por  los  del  nuestro  Consejo  fue  acordado 
que  debíamos  mandar  dar  esta  nuestra  Carta  para  vos  en 
la  dicha  razón,  é  Nos  tovímoslo  por  bien:  por  la  cual 
vos  damos  licencia  y  facultad  para  que  si  las  dichas  villas 
y  lugares ,  é  los  dichos  Procuradores  é  Alcaldes,  é  otras 
personas  que  están  juntas  en  nuestro  deservicio  u  la  di- 
cha villa  de  Hernani ,  vinieren  contra  vos,  é  de  hecho 
quisieren  egecutar,  so  color  de  la  dicha  sentencia,  que- 
mar é  robar  vuestras  casas  é  talar  vuestros  heredamien- 
tos, se  lo  [)odais  resistir  é  resistáis,  sin  que  por  ello  cai- 
gáis ni  incurráis  en  pena  alguna :  é  si  insistieren  en  su 
mal  propósito  y  escándalos  é  alborotos  que  han  fecho  é 
hacen ,  les  podáis  hacer  y  hagáis  toda  la  guerra  é  mal  é 
daño  que  pudiéredes ,  como  á  personas  desleales  á  sus 
Reyes  é  Señores  naturales,  que  no  obedescen  ni  cumplen 
sus  mandamientos  y  están  rebeladc»  en  su  deservicio:  é 
si  para  ello  favor  é  ayuda  hobiéreiles  menester,  por  esta 
dicha  nuestra  Carta  mandamos  á  todos  los  Concejos,  Jus- 
ticias, Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  é  homes  hijos- 
dalgo, ansi  desa  dicha  Provincia,  como  del  nuestro  no- 
ble é  leal  Condado  é  Señorío  de  Vizcaya,  é  Encartaciones 
dél  é  de  la  ciudad  de  Vitoria  y  provincia  y  Hermandades 
de  Alava,  é  á  cnalcsquier  nuestros  Capitanes  é  gente  de 
guerra,  é  á  otras  cualesquier  [)crsonas  que  por  vuestra 
parte  fueren  requeridos,  se  junten  con  vos  con  sus  gen- 
tes é  armas,  é  vos  dén  é  hagan  dar  todo  el  favor  é  ayuda 
que  les  pidiéredes  é  menester  liubicrcdes,  lo  cual  liagan 
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é  cumplan, sin  que  en  ello  vos  pongan  ni  consientan  po- 
ner escusa  ni  dilación  alguna,  sopeña  de  la  nuestra  mer- 
ced é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara  á  ra- 
da uno  que  lo  contrario  hiciere.  Dada  en  la  ciudad  de 
Burgos  á  cuatro  dias  del  mes  de  Enero  de  mil  é  quinicMi- 
tos  é  veinte  é  un  años  El  Arzobispo  de  Granada — Za- 
pata Vargas_Aguírre.—Giialla.—BeitraQ.— Secreta- 
rio: Antón  Gallo. 

Concuerda  cm  el  registro  original,  ,  fistd  rubricado, 

NoM.  LXXVIL 

Provisión  Real  del  Consejo,  para  que  á  Dona, 
laliana  de  Aragón  y  de  Velasco,  Goadesa  do  • 

Haro,  se  acuda  con  el  Diezmo  viejo  y  seco  dé 
lu  Proviacia  de  Guipúzcoa ,  cu  la  forma 
v<jue  se  expresa. 

Bflgút»  gtneral  del  Sello  en  el  Real  Arcliivo  de  Simancas « 
moi  de  £aero  año  de  l52l. 

ig  de  Enero      jy^^  q^^^^^       ^       1^  junta ,  Procuradores,  Caba- 
'  lleros,  Escuderos,  fijosdalgo  é  otros  vecinos  é  moradores 

de  la  nuestra  noble  é  leal  provincia  de  Guipúzcoa,  é  á 
vos  lotí  Alcaldes  é  otros  Jueces  é  Justicias  eiialcsíjuier  de 
la  dicha  Provincia,  ó  á  cada  uuode  vos  á  quicu  esta  uues- 
tra  Carta  fuere  uiostrada ,  salud  é  gracia.  Sepatles  que 
Juan  de  Alarcou  eu  nombre  de  Díjua  Juliana  Angela  do 
Aragón  é  tle  Velasco  Condesil  de  Ilaro  nos  hizo  relación 
diciendo,  que  estantío  la  dicha  Conilesa  su  ¡wrte  en  po- 
sesión ó  casi  poüosion  de  llevar  el  diezmo  viejo  y  seco  ca 
esa  dicha  Provincia,  y  teniendo  nuestras  Cartas  y  Provi- 
siones, y  estando  en  la  dicha  jxjscsioii  de  tiemjX)  inmemo* 
rial  á  esta  parte,  y  estando  mandado  so  ciertas  penas,  que 
la  dicha  Condesa  |>udiese  llevar  é  llevase  los  dichos  diez- 
mos, conloriiic  á  los  aranceles  antiguos  por  donde  se  han 
cogido  é  recaudado  del  dicho  tiempo  acá,  diz  que  agora 
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nuevamente  la  Junta  é  Procuradores  (lesa  dicha  Provin- 
■cia  vos  juntasteis  en  la  Junta  particular  que  se  hizo  en 
Üsarraga  en  veinte  é  seis  días  del  mea  de  Setiembre  del 
año  pasado  de  quinientos  é  veinte,  é  asimismo  la  Junta 
é  Procuradores  que  se  juntaron  en  la  villa  de  Azcoitia  en 
su  Junta  general  en  el  mes  de  Noviembre  del  dicho  año, 
é  las  personas  particulares  que  en  las  dichas  Juntas  se 
hallaron,  mandaron  á  todos  los  arrendadores  y  fieles  é 
cogedores  que  tenian  cargo  de  coger  los  derechos  del  di- 
cho diezmo  en  las  villas  é  lugares  desa  dicha  Provincia, 
que  no  los  cogiesen  ni  recaudasen,  según  é como  antigua- 
mente se  habian  cogido ,  poniéndoles  para  ello  penas  é 
mandándolas  egecutar  á  los  Alcaldes  de  la  Hermandad, 
por  lo  cual  habiades  caido  c  incurrido  en  graves  y  gran- 
des ¡>enas  en  derecho  y  leyes  de  nuestros  Reinos  estatui- 
das ;  por  ende  que  nos  suplicaba  é  pedia  por  merced  cu 
el  dicho  nombre,  mandásemos  amparar  á  la  dicha  Con* 
desa  en  la  diclia  su  posesión  ó  casi  posesión,  que  ha  te- 
nido é  tiene  de  llevar  los  diclios  derechos  del  dicho  diez- 
mo viejo  y  seco,  é  mandando  so  grandes  j>enas  que  no  la 
perturbásedes  ni  molestásedes  á  ella  ni  á  sus  Cogedores, 
de  llevar  los  dichos  derechos,  según  é  como  hasta  aquí  lo 
han  cogido  é  cobrado  é  llevado,  y  revocásemos  los  man- 
damientos que  vos  los  dichos  Procuradores,  de  hecho,  so- 
bre lo  susodicho  contra  ella  habiades  dado,  y  que  vos  las 
dichas  nuestras  Justicias  no  vos  entremetiésedes  á  conos- 
ccr  de  lo  susodicho,  y  vos  condenásemos  en  las  penas  en 
la  dicha  nuestra  Carta  é  sobrecarta  contenidas,  ó  queso- 
brello  proveyésemos  como  la  nuestra  merced  fuese :  lo 

cual  visto  por  los  del  nuestro  Consejo  Scc  Por  la  cual 

TOt  mandamos  á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  como  dicho 
es,  que  luego  que  con  ella  fuéredcs  requeridos,  acudáis 
é  hagáis  acudir  á  la  dicha  Condesa  Doña  Juliana  ó  á  quien 
•U  poder  hobiere  con  todos  los  derechos  del  dicho  diez- 
mo viejo  é  seco  á  ella  pertencscientes,  según  é  como  6  de 
la  manera  que  hasta  aqui  les  ha  sido  acudido,  sin  que  en 
ello  hagáis  ni  consintáis  que  se  haga  novedad  alguna,  sin 
cmbárgo  de  cuale8<][uier  mandamientos  q^uc  por  esa  dicha 
VOMO IIL  T 
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Provincia  é  Justicias  dclla,  ó  por  otra  cualquier  persona 
contra  lo  susotlicho  hayan  sido  dadas ,  so  jiena  de  la  nues- 
tra merced  é  de  cincuenta  mil  maravedís  para  la  nuestra 
Cámara  á  cada  uno  de  vos  (|uc  lo  contrario  hiciere ,  con 
apercihimiento  que  vos  facemos .  que  si  ansi  no  lo  licié- 
redes  é  cumpliéredes .  mandaremos  enviar  persona  de 
nuestra  Corte  ([ue  lo  faga  e  cumpla,  é  cbccute  en  vos  la 
dicha  pena.  E  mandamos,  so  la  dicha  pena,  álus  Alcaldes 
de  la  Hermandad,  é  á  otros  Jueces  é  Justicias  de  la  di- 
cha Provincia  que  sohre  razón  de  lo  susodicho  no  proce- 
dan contra  los  dichos  Dezmeros  ni  contra  otra  |>ersona 
alguna  de  los  que  tienen  cargo  de  los  coger,  é  si  algunos 
procesos  contra  ellos  hubieren  íeclio  los  remitan  ante  los 
del  nurstrc)  Consejo  para  que  ellos  los  vean  é  hagan  en 
ellos  lo  que  f  uere  justicia;  que  Nos  por  la  presente  toma- 
mos é  recebimoá  á  los  dichos  Dezmeros  é  á  otras  personas 
que  cogen  los  dichos  diezmos,  é  á  sus  bienes,  so  nuestro 
seguro  é  amparo  é  defenchnüeuto  Real,  é  los  aseguramos 
í\q  todas  é  cualesquier  j)ersonas  desa  dicha  Provincia  que 
ante  las  dichas  Justicias  nombraren  por  sus  nomlíres  pa- 
xa  que  los  non  hieran  ,  ni  maten  ,  ni  lisien,  ni  prendan, 
ni  fagan  otro  mal  ni  daño  ni  desaguisado  alguno,  so  las 
penas  en  que  caen  é  incurren  los  que  quebrantan  tre- 
guas é  seguros  de  su  Reina  é  Rey  é  Señores  natiuales.  E 
porque  lo  susodicho  sea  púlilico  é  notorio,  mandamos 
que  esta  Carta  sea  pregonada  públicamente  por  las  pla- 
zas é  mercados  é  otros  lugares  acostmnbrados  desa  di- 
cha Provincia^  por  manera  que  to<los  lo  sepan  é  ninguno 
dello  pueda  pretender  ignorancia.  E  demás  mandamos  al 
home  f  cniplazwiüaUos  en  órdcn  J.  Dada  en  la  ciudad  de 
Burgos  á  diez  y  nueve  días  del  mes  de  Enero  de  mil  é 

quinientos  é  veinte  é  un  años  El  Arzobispo  Santia^ 

go — Don  Alonso  de  Castilla  El  Licenciado  Aguirre — 

Cabrero — Coalla — Tejada_Secretario  Juan.  Ramirez. 
Concuerda  con  el  registro  origjuu»L,^stá  rubricado^ 
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Cédula  Real  revocando  las  mercedes  que  el  Rey 
Don  Gárlos  Primeio  haUese  hecho  de  los  Mine* 
ros  de  acero,  fierro  j  reas,  en  la  provincia  de 

Guipúzcoa  contra  sus  privilegios  5  sin  perjuicio 
del  derecho  de  la  Corona  Real. 

Xiibios  de  Cédulas  en  «1  Keal  AkIiíto  de  Stmancu.  Sn  d  del  Oficia 
del  Secretano  ViUegM  ddailo  x5at. 

EL  REY.— Por  cuanto  por  parte  de  vos  la  muy  no-  KovIemLre 
ble  y  leal  Provincia  de  Guipúzcoa  nos  fue  fecha  relación 
cpie  á  vuestra  noticia  es  venido  que  Yo  he  hecho  algunas 
mercedes  de  los  Mineros  de  aceros,  fierro  y  vena  que  hay 
en  la  dicha  Provincia  á  algunas  penonas,  y  qne  la  dicha 
merced  es  en  mucho  agravio  y  perjuicio  vuestro  y  de  la 
costumbre  antigua 'en  que  estábades  de  sacar  y  labrar  k 
dicha  vena,  y  nos  suplicastes  é  pedistes  por  merced  que 
pues  hablamos  fecho  la  dicha  merced,  sin  tener  entera  in« 
formaóon  de  lo  susodicho,  la  mandásemos  revocar  y  dar 
por  nnignna ,  ó  que  sobce  ello  proveyésemos,  por  mane* 
ra  que  no  recibiáedes  agravio  ni  se  hiciese  cosa  alguna 
en  perjuicio  y  quebrantamiento  de  vuestros  privilegios é 
usos  é  costumbres,  ó  como  la  nú  merced  fuese:  lo  cual 
visto  por  algunos  del  mi  Consejo  é  conmigo  oonsu^tado^ 
acatando  vuestros  muchos  y  continuos  servicios,  y  and« 
gua  lealtad  y  fidelidad  con  que  siempre  habéis  servido  y 
servi's  á  nuestra  G)rona  Real ,  y  porque  mi  merced  y  vo»  ' 
luntad  ha  sido  sieoMpre  tener  encomendadas  las  cosas  de 
la  dicha  Provioda  e  personas,  é  de  proveer  M^re  las  ce- 
sas que  me  suplicáis  de  manera  que  no  rescibail  agravio: 
por  la  presente  revoco  é  anulo  á  doy  por  ninguno  é  de 
ningún  valor  y  efecto  cualesquier  mercedes  si  algunas  he 
fecho  á  cualeaquier  personal  die  los  dichos  Mineros  de 
hierro,  acero  é  vena  de  esa  dicha  Provincia ,  ó  de  cual* 
qníer  paite  de  ella » contra  los  privilegios  de  ella,  éooni* 
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tra  8U8  buenos  usos  é  costumbres,  de  que  Imsta  aqiii  ha- 
béis gozado:  porque  mi  merced  ó  voluntad  es  que  los  di- 
chos privilegios  é  usos  é  buenas  costumbres  vos  sean  guap» 
dadas  ea  cuanto  á  lo  susodicho,  si  é  según  que  hasta  aqui 
voe  han  sido  guardadas ,  no  derogcuido  al  derecho  que 
nuestra  Corana  Real  ¡lasta  aqui  ha  tenido  é  tiene  á  los 
(dichos  Mineros:  é  mando  á  los  del  mi  Consejo,  Presiden- 
te é  Oidores  de  las  nuestras  Audiencias  é  Ghancillerias  é 
otras  cualesquier  Justicias  de  esa  dicha  Provincia  que 
piarden  é  cumplan  esta  mi  Cédula,  y  que  contra  lo  en- 
ella  contenido  no  den  lugar  que  persona  alguna  vaya  ni 
pase  por  virtud  de  las  dicbas  mercedes ,  por  alguna  ma- 
nera ,  sopeña  de  la  mi  merced  é  de  mil  maravedís 
para  la  nuestra  Cámara  á  cada  uno  que  lo  oootrario  fi- 
ciere.  Fecha  en  la  villa  de  Audanar.  •  •  •  •  días  del.  mes  de 
Noviembre  de  mil  quinientos  veinte  y  un  años_YO  EL 
B£Y.i^or  mandado  de  sa  Magcstad.— Antonio  de  Vi-> 
Jibias* 

Concuerda  con  el  r^;istro  orígmáL^stá  rubricadof 

NdH*  LXXDL 

Ptovidones  Reales  del  Consejo  tasando  y  sefialan-' 

do  el  Arancel  de  los  Escribanos  y  Oñcíales  de  Jus- 
ticia de  la  proviiieia  de  Guipúzcoa. 

*'  BegUtio  genenl  del  SeHo  m  ú  Real  Arehrro  de  SjaMmcsi, 

mes  de  Ibno  ate  i5s4* 

ao  de  I>i'-      Don  Gárlos  é  Doña  Juana  8cc  A  vos  el  que  es  ó  fuere 
ciembre  de  nuestro  Corregidor  ó  luess  de  residenda  de  k  nuestra  ncH 
7  de'  Enero  ^  ^      província  de  Guipéfleoa  ó  á  vuestro  Alcalde  en 
de  f  5o8.    el  dicho  oficio,  é  á  vuestros  Alcaldes  é  Merinos  ordina-^ 
1 1  de  Mar  ríos«  é  de  la  Hermandad  de  la  dicha  Pttivinda,  é  á  todos 
Mdei5a4«  ]ob  Escribanos  de  la  vill«*de  YillafiranGa,  como  de  todas 
las  otras  villas  é  lugares  de-  la  dkha  PMvincía,  éá  quien 
lo  de  yuso  en  esta  nuestra  Carta  contenido  toca  é  atañed 
é  atañer  puede  ca  cualquier  manera,  é  áceda,  uno  de  vqs 
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signado  de  Escríbono  páblioo,  salud  é  gracia.  Sepades  que 
Jiian  López  de  Ugarte  en  nombre  de  k  dicha  Frovinda 
nos  fiso  relación  por  su  pecicáon  didendo,  que  bien  sa*- 
biamos  como  Nos  hubimos  mandado  dar  é  dimos  una» 
nuestra  sobrecarta  de  otra  carta  é.sobrecarta  de  BU  la^ 
Rema  é  arancel  en  ella  inserto,  por  donde  los  Escribanos 
de  las  didias  YÍllas  é  logares  de  la  dicha  P^incia  ha- 
blan de  llevar  sos  deredios,  sellada  con  nuestro  sello  é 
Mbrada  de  los  dd  nuestro  Consejo,  segund  mas  larga- 
mente en  la  dicha  nuestra  sobrecarta  é  arancd  se  oonte- 
ttia:  é  que  yeodo  desde  la  ciudad  de  Logroño  á  la  dicha 
FroTincia,  é  llevando  como  llevaba  consigo  la  cBcha 
nuestra  sobrecarta  originalmente  con  otras  escrituras,  se 
le  habian  perdido,  las  cuales  no  se  halñan  podido  haber .. 
oomo  quiwa  que  mAun- dio  dia  que  se  habian  fecho  las 
dBligsndas  que  para  ello  se  requerían,  por  ende  que  m» 
suplicaba  é  pedia  por  merced  mandásemos  sacar  un  tres^ 
lado  de  nuestro  r^istro  qué  está  en  nuestra  Corte  por 
nuestro  mandado  en  poder  del  Licenciado  Jimenes,  partf 
que  por  virtud  dél,  Nos  le  mandásemos  dar  otra  tal  núes* 
tra  sobrecarta,  induso  d  dicho  arancd  6  que  sobrdlo 
proveyésemos  como  la  nuestra  merced  fuese;  sobre  lo  cual 
por  los  dd-nuesoro  Consejo  fioe  mandado  al  dieho  licen* 
dado  Jiménez  que  por  nuestro  mandado  tiene  el  cargo 
dd  dicho  re^stro  en  la  dicha  nuestra  Corte ,  que  saease 
nn  traslado  del  registro  que  en  su  poder  habia  quedado 
de  la  dicha  sobrecarta,  é  lo  diese  al  dicho  Juaín  López  de 
Ugarte  para  que  lo  trajese  ante  los  del  dicho  nuertro 
Cooisejo,  d  cual  él  sacó  é  se  trajo  ante  dios,  s^nd  que 
!e  fue  mandado,  firmado  de  su  nombre,  su  tenor  ddxnial 
es  este  que  se  signen 

Don  Carlos  é  Doña  Juana  su  Madre  lee.  A  vtM  d  núes* 
tro  Corregidor  é  Juez  de  residencia  que  sois  ó  fueredes» 
de  aquí  addante  de  la  nuestra  noble  é  led  provincia  de 
Guipáiooa  é  á  vuestro  Alcalde  en  el didioondoé  á  vues- 
tros Alcaldes  é.Merinos  ordinarios  é  de  la  Hermandad  de 
k  dfid»  Provincia  é  á  todoa  los  Escribanos  and  de  la  villa 
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de  Villafranoá,  domo  de  todas  las  otras  7iilas  é  lagnr^idcr: 
k  dicha  Provincia  é  á  todas  otras  cualcBqmer  peifsooaft 
é  quiea  lo  de  yiuo  en  esta  nuestra  Carta  contenido  toca 
é  atañe  é  atañer  puede  en  cualquier  manera'é  á  cada  uno. 
de  iK)t  á  quien  esta  ntiestra  CMá  fuere  mostrada  6  su 
traslado  signado  de  Escribano  públioo^aalud  é  gracia.  Bien 
•abéis  como  Yo  la  Reina  mandé  dar  é  di  una  mi  sobre- 
toca  de  otra  mi  Carta  de  arancel  en  ella  inserto»  firmada* 
del  Rey  Católico  mi  Señor  é  Padre  que  santa  gloria  haya 
para  vos,  sellada  con  mi  sello  é  librada  de  al^moa.de  m 
del  nu  Consejo,  su  tenor  de  la  cual  es  este  qué  se  siguen 
Doña  Juana  8ic.  A  tos  el  Gorregidor«  Junta  é  Proctl- 
ladores.  Escuderos  hijosdalgo  de  las  villas  y  lugares  de  la 
muy  noble  é  leal  provincia  de  Guipúzcoa  é  á  vos  el  Cor- 
ne^ndor  y  Merino,  é  sus  Tenietites  é  otras  Jusddas  cua- 
kaquier  de  la  dicha  Frovinda,  ansi  á  los  q\ic  agpca  son 
oomo  á  los  que  fueren  de  aquí  adelante  é  á  cada  uno  de. 
vos  á  quien  toca  é  atañe  lo  en  esta  mi  Carta  contenido^, 
salud  é  gracia.  Sepades  <|ue  To  mandé  dar  é  di  una  mi 
Cuta  firmada  dd  Rey  mi  Señor  é  Padre,  é  seUada  eoa 
raí  sello,  é  librada  de  algunos  de  los  del  mi  Omsejo,  sa 
tenor  de  k  cual  es  este  que  se  sigue. 

IXma  Juana  por  la  grada  de  Dios  te.  A  voselGone- 
gidor.  Junta  y  Procuradores,  Escuderos,  fijosdalgo  de  las 

*  villas  é  lugares  de  la  muy  noble  é  leal  provincia  de  Gni* 
púzooa  é  á  vos  los  Escribanos  é  otras  cualesquier  persona» 
de  la  dicha  Provincia  ,ansiá  los  que  agora  son  oomo  á  los 
que  serán  deaqni  adelante  ¿  quien  toca  é  atañe  lo  enesta  mi 
Carta  contenido,  salud  é  grada.  Sepades  que  iñ  vuestra 
petición  en  que  enviasteis  á  £wer  rdadon  que  esa  dicha 
Provincia  por  dar  orden  en  los  dmdios  que  los  Escri- 
banos della  han  de  llevar  por  las  escrituras  que  ante  dios 
pasaren,  la  Jtantá  general  y  Procuradores  que  se  hallaron 

«en  la  villa  de  Guetaria  en  uno  con  el  Corregidor  que  á 
la  sazón  era  desa  Provihda,  con  mucha  deliberación  poli- 
tica  é  cuidado,  hicieron  un  arancel  bien  copioso,  útil 
y  provechoso  por  la  dicha  Provincia,  el  cual  fue  traído 
ante  d  Rey  mi  Señor  y  Padre,  é  ante  la  Reina  mi  Señora 
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Madre,  é  ante  los  del  su  Consejo,  é  por  ellos  visto,  fue  acor- 
•dado  que  se  debía  confirmar  c  fue  coiiiirmado,  el  cual 
después  acá  lia  sido  usado  é  guardado  en  la  dicha  Proviní- 
cia,  é  se  habían  fallado  muy  bien  con  él  é  que  después 
acá  se  hizo  otro  arancel  nuevo  algo  diferente  del  dicho 
arancel,  del  cual  por  parte  de  los  Escribanos  desa  dicha 
Provincia  habia  sido  suplicado,  é  que  sobre  ello  está 
pleito  pendiente  ante  Mí  en  el  mi  Consejo,  é  suspendien- 
do el  efecto  de  los  dichos  aranceles  por  la  dicha  suplica- 
ción que  se  hizo,  mandase  disminuir  el  dicho  arancel  con- 
forme al  dicho  arancel  nuevamente  fecho  que  no  podían 
Io8  Escribanos  vivir  ni  mantenerse  con  el  dicho  oíício,  é 
que  les  seria  forzado  atreverse  á  faser  cosas  de  que  á  la 
dicha  Provincia  é  vesinos  é  moradores  della  se  rcscrcce- 
ria  daño:  por  ende  que  nos  suplicaba  é  pedia  por  mer- 
ced mandase  confirmar  el  dicho  arancel,  con  tanto  qiiede 
las  obligaciones  de  cinco  mil  maravedís  abajo  los  dichos 
Escribanos  no  puedan  llevar  ni  lleven  mas  de  un  real,  é 
8Í  fuere  de  mayor  cuantia  que  lleven  dos  reales  y  no  mas, 
"é  aunque  sea  de  mayor  cuantía  que  los  Escríbanos  j)on- 
gan  en  las  espaldas  de  las  escrituras  los  derechos  que  por 
ellas  llevaren,  é  ansi  mismo  al  pie  de  los  mandamientos 
-que  deba  firmar  el  Corregidor  é  otros  cualesc[aier  Jueces 
é  los  dichos  Escribanos,  sopeña  que  lo  que  de  otra  ma- 
nera llevaren  lo  paguen  con  el  cuatro  tanto;  lo  cual  visto 
en  el  mi  Consejo,  é  con  el  Rey  mi  Señor  é  Padre  consul- 
tado, é  acatando  la  esterilidad  de  la  tierra  donde  la  dicha 
•Provincia  está  poblada  y  la  falta  y  careza  de  los  mante- 
nimientos, é  que  los  dichos  Jueces  é  Escribanos  con  me- 
ónos derechos  no  se  podían  mantener,  fue  acordarlo  que 
€Í  dicho  arancel,  que  ansi  por  los  dichos  Rey  é  Reina  mis 
Señores  fue  dado  á  la  dicha  Provincia  con  los  dichos  adi- 
mientos  debia  ser  guardado,  sin  embargo  del  arancel  ge- 
neral después  fecho  por  sus  Altezas  para  todos  estoa  mía 
Keinos:  el  tenor  del  cual  es  este  que  se  sigue.  > 
Don  Fernando  é  Doña  Isabel  &c.  A  vos  cl  nuestro 
Corregidor  que  agora  sois  ó  fueredes  de  aquí  adelante  de 
k  oobie  é  leal  proviocia  de  Guipúzcoa,  é  á  vuestroe  Me* 
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rinos  é  á  los  Alcaldes  ordinarios  de  la  IlenTiandád  de  la 
dicha  Provincia,  é  á  los  Escribanos  della,  é  á  otras  cua- 
lesquier  personas  á  quien  atañe  é  atañer  puc<le  lo  que  de 
yuso  en  esta  nuestra  Carta,  será  contenido  é  á  cada  uno 
é  cualquier  de  vos  á  quien  esta  dicha  nuestra  Carta  fuere 
mostrada,  salud  c  gracia.  Sepades  que  la  Junta  é  Procu- 
radores de  esa  dicha  Provincia  nos  enviaron  á  hacer  re- 
lación diciendo  ser  ansi,  y  entendiendo  ser  cumplidero 
á  nuestro  servicio  é  al  pro  é  bien  común  desa  dicha  Pro- 
vincia, é  porque  de  aquí  adelante  hubiese  arancel  por 
donde  los  Escribanos  desa  dicha  Provincia  llevasen  los  de- 
rechos de  las  escrituras  é  autos  que  por  ante  ellos  pasa- 
sen, é  esecuciones  que  se  kiciesen,  se  diputaron  ciertas 
personas  de  la  dicha  Provincia  que  tasasen  los  derechos 
«obre  juramento  que  sobrello  hicieron,  los  cuales  los  hi- 
cieron é  ordenaron  un  arancel  por  donde  de  aqui  ade- 
lante se  pidiesen  é  llevasen  los  derechos  su  tenor  del 
cual  es  este  que  se  sigue.» En  el  nombre  de  Dios:  porque 
la  ley  que  permite  lo  justo  y  honesto  y  prohil>e  lo  vicio-» 
so  é  nocivo  es  é  debe  ser  regla  por  donde  han  de  ser  re- 
glados los  mortales  todos  é  sus  fechos  á  ella  consignados, 
á  toda  provechosa  é  bien  gobernada  gobernación  en  es« 
tadoé  perfección  que  debe,  é  por  esto  en  todos  fechos  hu- 
manos es  nescesaria,  tanto  que  paresció  al  filósofo  que 
todo  lo  posible  para  entera  y  sana  gobernación  debe  ser 
determinado  por  ky  é  ninguna  cosa  dejado  fasta  agora 
en  alvedrio  de  las  mismas  partes  prinápales  las  cosas  que 
de  justo  por  ley  defeerminamos,  é  hemos  por  obra, é  vis- 
ta y  con  tal  €8periencia,  é  yisto  mucho  desorden  é  daño 
de  los  hermanos  desta  Hermandad,  é  oídas  muchas  que- 
jas é  reclamoa  jumos  delloa,  por  poner  en  todo  ello  comi- 
sión y  ordenanza  confovme  a  la  calidad  y  condición  de 
la  dicha  nuestra  Provincia,  que  not  ha  parecido  justa  y 
conveniente  cosa ,  establecemos  y  ordenamos  en  todo  lo 
que  se  sigue,  é  auplicuiios  á  su  Alteza  lo  mande  confirr 
mar.  Primonmente  que  el  Escribano  lleve  por  la  deman- 
da que  se  pone  por  palabra  6  por  escrito  en  joicto  dos 
oaravedÚL  Item  por  la  prcoentacion  de  caalqnier  escn* 
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tora  que  se  presentare  en  juicio  dos  maravedís  é  no  mas. 
Item  por  la  contestación  de  cualquier  demanda  en  nom- 
bre de  una  persona  dos  maravedís  é  no  mas.  Item  si  es  de 
dos  personas  ó  demás  ó  de  Concejo  ó  de  Universidad  cua- 
tro maravedís  é  no  mas.  Item  del  asiento  de  bienes  ó  ein- 
Iwirgo  ó  desembargo  cinco  maravedís  é  no  mas.  Item  por 
la  sentencia  interlocutoria  de  cualquier  calidad  tres  ma- 
ravedís, é  si  fuere  de  dos  personas  ú  deiidc  arriba  ó  de 
Concejo  seis  maravedís  é  no  mas.Item  de  la  sentencia  di- 
finitiva  seis  maravedís.  Item  si  lucre  la  sentencia  de  dos 
personas  ó  dende  arriba  ó  de  Concejo  doce  maravedís  y 
no  mas.  Item  por  la  presentación  del  primer  testimonio 
en  nombre  de  una  persona  tres  maravedís,  é  á  los  otros 
si  mas  hobiere,  la  mitad,  é  si  fuere  de  dos  personas  6  den- 
de  arriba  ó  de  Concejo  ó  de  Universidad  doblado,  con- 
,  viene  á  saber,  seis  maravedís  del  primer  testimonio  y  tres 
.maravedís  de  cada  uno  de  los  otros  y  no  mas.  Item  por 
.la  prcísentacion  de  los  testigos  á  ambas  partes  cada  dos 
; maravedís.  Item  por  cualquier  otra  presentadura  tpic  eu 
.juicio  fuese  fecba  dos  maravedís.  Itera  de  cualquier  pro- 
;  Oe«o  que  se  bobiere  de  sacar  del  Escribano  que  diere  sig- 
4 Dado  a  la  parte  que  les  sea  dado  jwr  cada  tira  de  pliego 
-entero  que  baile  en  ella,  á  lo  menos  cuatro  tercias  partes, 
•de  cada  tira  dos  maravedís  y  no  mas.  Item  que  lleve  el 
Escribano  por  el  traslado  de  las  probanzas  que  diere  á  la 
-parte  para  llevar  á  su  Letrado  un  maravedí  por  cada  tira 
ié  si  cada  parte  lo  llevare,  que  lleve  una  blanca  de  cada 
-tira  de  cada  parte  é  no  mas.  Item  por  las  fiadurías  é  co- 
braciones  que  sin  juicio  se  tomaren  en  los  pleitos  de  qui- 
Miientoe  maravedís  é  yuso,  tres  maravedís,  y  en  los  plei^ 
toe  de  mas  guantia  seis  maravedís.  Item  por  relación  que 
.dieren  de  escritura  en  forma  treinta  maravedís.  Item  por 
Qada  comisión  que  diere  veinte  y  cuatro  maravedís.  Item 
-ppi"  la  carta  de  segundo  ó  tercero  plazo  seis  maravetlís. 
Item  por  la  advocación  aunque  tenga  compra  c  inbibi- 
cion  doce  maravedís.  Item  por  carta  de  amparo  doce 
maravedis.  Itera  por  presentación  de  cada  escritura  signa- 
da por  una  persona  seis  maravedis,  é  si  fuere  dedosper*^ 
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éonás  ó  dende  arriba  ó  de  Concejo  6  de  Universidad  ó  de 
colaaon  cnalqiiier  que  sea,  doce  maravedís.  Item  por  maiih 
danúeiito,  entregas  y  eacrítorasde  la  eseiicíoii  otro  tamoc 
esto  se  entienda  en  la  villa  ó  nmy  cerca  della  á  tm  út^ 
de  ballesta  ó  poco  maa  ó  menoa,  é  ú  adelante  (aere  que 
ae  entienda  s^un  ae  contiene  en  otro  capítulo  de  loa  oon^ 
tratos.  Item  por  los  autoa  dé  los  pregonea  é  almonedas 
tres  maraveoia.  Item  por  el  mandamiento  de  remate  sda 
maravedís.  Item  por  sobreseer  en  el  remate  cuatro  mara^ 
vedis.  Item  ñiera  de  loa  dichos  sálarioa  é  otraa  cosaa  de 
las  susodichas  que  acaescieren  en  juicio  que  se  le  pgoe 
al  Escribano  segund  el  Juez  ordenare  é  wpaaéaxcié  ú  los 
dichoa  autos  é  ordenamientoa  signados  quieren  quesean, 
^las  partes  6  algunas  dellas  paguen  del  {troeeso  dé  la  tart- 
\h  de  pliego  entero  dos  maravedís.  Item  que  eaoadereclioa 
sean  doblados  en  laá  causas  de  Goncejoa  é  Uníversidadea 
é  de  dos  personaa  que  dende  arriba  nose  ka¿  mencion'a»» 
>iba.  Item  que  el  Escribano  fiel  de  la  dicba'Pi^fftali|lli^ 
've  por  emplazamiento  de  una  persona  aeia  múravedís»  é 
de  dos  personaa  niievé,  é  de  tres  personaa  é  dende  airiba 
'  ó  por  Concejo  ó  Universidad  doce  maravedía,  heln  qile 
demás  é  allende  de  los  dichoa  derechos  lleireelSsoribaiiK> 
'  fiel  de  la  Provmcia  doa  mil  é  -quinieíitoa  maravedía  de  a#- 
lario  en  cada  un  año  segund  é  como  ea  usado»  é  mas  por 
'  cada  dia  cien  manivedís  para  su  costa  pol^'^loli  diaa  qite 
airviere  en  las  júntáa  según  ea  uaado  é  éñtj^hm^^i'Jétét' 
'  nanza  de  la  Provincia»  é  asi  lúisitio  que  ie  Mn  dMfdMa 
]  tres  mil  é  quinientos  maravédíft'  en  dfiáá^áda 
La  jos  de  laa  escrituras  de  íentre  ano'inát  dif  lo  atisctlletío 
*  por  papel  ni  tinta  m  por  otra  causa  ni  rason  alguna,  é 
.  que  esos  dichos  seis  mil  maravedís  le  sean  'repartidoa  m 
^  cada  junta  general  trea'mil  maravedís.  It^in-  por  1^  es- 
crituras é  instrumento  de  eompromiso  é  e^tamiento  é*  de 
'  donación,  de  tutoría  é  cbradudá  con' inventario  6  ain  iff^ 
Ventario  ó  de  casamiento  ó  venta  ó  de  troque  ó  cambio' ó 
de  otro  cualquier  contrato  semejante  de  cualquier  calidad 
.que  sea  entre  personas  singulares,  dándole  ordenado  tín 
lOfma  é  signado,  medio  £ortn  de  oro,  ésieltalestamieiw 
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tOiáncomptéBuso  6  donación  ó  tutoría  ó  contrato  ó  cuaU 
qnier  de  las  cliciias  tutorías  que  fueren  sobro  pequeña 
eontidad  que  no  meresoe  tanto  «alario  como  monta  el  diy 
eho  medio  fláriiiyque  ésto  tal  lo  veaé  tase  el  Juez  del  dL<^ 
tho  In^T  dobde  esto  acaesciere  que  es  el  Alcalde  ordina* 
lio'y.é  que  estos  salarios  de  escrituras  suso  incorporadas 
qw!M  f^rifif^i?  solamente  por  el  derecho  de  las  escritu-r 
m  que  le  pertenesdece  á  los  Escribanos  estando  en  la 
vMla  ó  lugar- donde  fáeen  su  vida  é  morada;  pero  si  fue-r 
ren  en  su  lugar  á  algunas  villas  é  lugares  é  aldeas  de  la 
dicha  láesra alguno  ó  algunos  lo  quisieren  llevar  ó  llevar 
ra  paira  pouar  por  ellos  ios  dichos  contratos  é  escrituras» 
qne  fuera  dél  salario,  de  los  dichas  escrituras  den  á  cada 
Escribano  cada  un  dia  que  ansi  los  llevare  á  psax^dei  dÁq 
eho  su  ofido.y  estoviere  fasta  la  noche,  cuaidutaiiiarave^ 
d&s;  é  si  estuviere  fasta  hora  de  comer  poco  mas  ó  menos» 
veinte  loimedb  é  si  esfioivíeie  de  noche  fuera  de  m  casa 
é  tomare  otro  día  otros  cuosenta  maravedís.  Item  por 
apnntir  en  el  registro  cualquier  des  tos  contratos  |prandes 
dé  diez  mil  maravedía,  é  dende  acriba  diei  marayedís,  é 
por  la  dende  ayuso  cinco  maravedís.  Item  por  instrumen* 
to  de.:«ioríturas  árbitras  dand^aigpiada  en  fbrmay  la  qiitad 
de  lo  que  iia  de  llevar  por  d  compromisa  Item  por  las 
obligaciones  que  se  saqircn  signadas  de  cinco  nul  mann 
vedis  é  dende  ayuso  un  real  de  plata,  é  si  fuere  de  cin^ 
co  floál  maravedís  arriba  dos  reales,  c  dende  diez  mil  ma- 
lavedis  arriba,  fasta  qoinoe  (res  reales»  é  , dende  arriba  por 
cualquier  cmMfífáaL  £uta  cien  mil  maravedís  cuatro  reales» 
é  si  ánve  de  mas  cuantía  de  cienniil  maravedís  lleve  cin* 
co  leÜep»  é  por  cualquier  mas  cuantía  que  sea  non- lleve 
por  la  apuntadura  de  cínoo  mil  maravedís  ayuso  cinco 
maravedís,  é  por  la  apuntadura, de  mas  cuantía  diez  ma- 
ravedisi  Item  por  las  cartas  de  proceso  signadas  la  mitad 
de  lo  que  se  ha  tasaoci  por  las  obligaciones  é  por  sacar  é 
rematar  del  rc|pékro  cbotrario  «Je  cuantía  de  cinco  mil 
maravedís  ayuso,  paguen  medio  real,  é  dende  arriba  un 
real.  Item  por  J>usoa  do  escrituraide  cinco  mil  maravedís, 
>  á  deode ayns»  dlies».é  p9r.  la  entura  l^ista  diea  inilniaí- 
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ravedís  yelnte  máraTedís  é  por  la  escritofa  de  ant  «bn^* 
tía  de  díes  mil  maraTedis  un  feal  de  plata,  cvaiUo  q«kp 
que  sea  la  cuantía  é  no  mu,  é  que  guaiden  que  de  niiif 
¿un  proceso  no  Hevea  nada  ni  Ueve  por  Immr  maá» 
tura  cada  é  cuando  la  sacare  la  parle  la  escritora  signada: 
Item  por  la  procuración  de  una  persona  veinte  msiaTe-^ 
d^  é  de  dos  personas  cuarenta  maravedís,  é  de  tres  po^ 
aonas  é  dende  arriba  ó  GonoefO  sesenta  maravedís  é  no  mas^ 
é  que  esta  dicha  tabla  é  tasa  haya  de  ser  en  la  Univer- 
sidad para  todos  los  dichos  Escribanos  de  la  dicha  Pro- 
vincia, ansi  que  con  los  Corregidores  anduvierea  como 
para  el  Escribano  fiel  de  la  óidaaL  Provincia,  como  pan: 
todos  los  otros  Escribanos  públicos  de  las  villas  é  lugsBca 
é  tierra  della.  Item  que  el  Corregidor  é  ks  otras  Justícáaa 
ordinarias  de  k  Hermandad  de  la  dicha  Provincia  Ikvo 
por  el  emplazamiento  de  una  persona  sda  maravedis,  é 
qúe  d  marido  y  la  muger  y  la  madre  y  el  hijo  y  el-huér^ 
nOfioéin  coradór,  que  se  entienda  ser  toda  una  pcrsonay 
vát  dos  personas  nueve  maravedís,'  é  por  tees  p**^T9fww 
doce  maravedís,  é  por  un  Concejo  é  colacioa  ó  universi- 
dad  otro  tanto,  y  por  mudias  personasque  sean  no  pne« 
dan  üevar  mas,  é  que  en  nu'cmplasamiento  las  incorpo- 
ren todas  las  personas  que  la  parte  le  nombrare.  Item  po»- 
tkan  de  segundo  é  tercero  plazo  quince  maravedís.  Itena 
de  aqui  adelante  los  mandamientos  que  se  hubieren  de 
dar  de  emplazamiento  se  hagan  por  tres  plaios,  é  que  di 
Juee  lleve  de  la  primera  rebeldía  treinta  maravedis^éqnn 
de  Jas  otras  rdiieldias  no  lleve  deredios  algunos.  Immpo» 
lá  colnazon  é  fiaduría  judidal  dies  maravedís.  Ilem  pos 
mandamiento  de  advocadon  é  inhibición  -ó  compulsmn 
aunque  todo  se  incorpore  en  uno  quince  maravedís.  Item 
por  Carta  de  nceptoría  diez  maravedís.  Item  por  mandan 
milcnto  de  ejecucáon  de  bienes  é  de  persona  dieamarave^. 
dfiL^Item  por  sentendas  interlocutoriaa  de  cualquier  ca- 
lidad que  sean  dKec  maravedís,  é  definitiva  titínta  marar 
pero  si  fuere  la  cuantía  sobre  que  se.  litigare  de 
dies  mil  manvedís  abajo  que  se  lleve  solameoatede  la  di* 
Ibtttíüra  dicB  maravedís  é  no  mas^  é  de  1*  «BMioeutorja 
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no  lleve  Jeiéchos  algiinot.  kem  por  mandawiwito»  do 
d'm  «iiai«v6dít.'Item  por  Cmsí  do>anpafo  Tcinte 
marav«áiá  Item  por  c6iioenaii  de  cuarto  plazo  ni  dititro 
término  alguno  qtie  no  lleve  nada  ni  por  otro  manda- 
miento fuera  de  lo  «nodidio  pi  por  premntadon  de  le^ 
figos  aaWo  si  el  niamo  Gorregkkir  ó  Alcalde  foim  pre^ 
senté  á  la  recepdon  de  testígwéenmraadoBidellos.  Item 
que  por  ningún  JnoB  m  Jmdeiae  ordiaanas gi  de  la  Her- 
mandad de  la  Frovineia  ó  de  Hermandad  no  lleven  mas 
derechos  de  loe  susodichos,  y  en  otm  lugares  que  han 
acostumbrado  llevar  menos,  guarden  m  usos  é  costum- 
bres 8o  la  pena.de  yuto  contmida.  Item  que  los  Merinos 
y  Alcaldes  de  la  Hemumdad  que  son  ejecutores  de  la  Her* 
mandad  é  casos  della,  lleven  de  aqui  adelante  cada  uno 
delk>s  por  los  derechos  de  las  ejecuciones  que  ficieren  fa^ 
ta  la  suma  é  cuantía  de  seis  mil  maravedís,  lleven  de  vein- 
te maravedís  uno,  é  dende  arriba  por  cualquier  cuantía 
é  suma  lleven  de  treinta  maravedís  uno  é  uo  mas.  Item 
cuanto  á  los  derechos  de  los  Prebostes  é  Jurados  de  cada 
,TÍlla  ó  lugar  que  guarden  sus  tablas  é  aranceles  é  asien- 
tos que  tienen.  E  otrosí  que  alguno  ni  algunos  Procura- 
dores de  ningunas  villas  ni  lugares  de  la  dicha  Provincia 
que  fueren  en  las  juntas  y  llamamientos,  que  no  lleven 
ni  puedan  llevar  para  sí  algunas  penas  ni  otras  cosas  que 
pertenescan  á  la  Provincia,  ca  lo  tal  es  rebeldía:  ni  tam- 
poco lleven  parte  de  las  tales  penas  los  Presidentes  é  Es- 
cribanos é  el  de  la  dicha  Provincia  que  fuere  en  las  jun- 
tas é  llamamientos,  porque  todo  ello  sea  para  los  Concejos 
•ecepto  las  rebeldías  que  sean  para  los  Procuradores^  é 
que  no  vayan  ni  pasen  contra  lo  susodicho  so  la  pena  de 
yuso  contenida  á  cada  uno  |>or  cada  vez :  é  porque  todo 
io  susodicho  sea  mejor  guardado  y  la  dicha  Provincia  é 
pueblos  é  personas  singulares  della  gocen  del  biené  nú- 
lidad  é  proveclio  desa  elidía  ordenanza  é  tabla  que  los  di- 
cho» Jueces,  Oficiales  é  ejecutores  que  rescibieren  ó  lle- 
varen mas  de  lo  susodicho  é  que  en  los  dichos  capítulos 
ó  en  aignnos  ó  cualquier  dellos  se  expresa  é  es  ordenado  é 
asentado  équebrantarc^é  transgrediere  la  dioba  ordeuacioa 
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é  caüqdér  éapiftnlondeUa,  é  asi  imsmo^ulAfafaBViAillQS 
diobue  Goofs^.é  Uiu¥eE¿faéeil¿  <:daiMim  é  jpenc^^ 
«nguiarflS'.qiié'aM.  áúlo'  pagaren  é  diqren  >£  kié>  ifaiiMi 
IiMoes  é  Oficiales  y  ejecutores  7  fiscnfafnosé  rtaalMiiBiát 
dellos  que  fMHrdctpareB,  en  la  ditjjKAnahagresiori  é  :qiiaM 
braBtaaaÚBDto'de  ]af.dkÚ¿rdeiiá£oiiiciNi  ÍM«dnUop|mis 
£es  é  QfidAleBjéiejnaMei  éTíji  »ii|pijiii|  Jijiiiili  «iiilim 
les  unos  por  Ucívkr 
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mas  ¿  allende  dcsUdicluitasái  ciiiÍniiaí»aHis  ifc  líiiiiiimi 


dos  é  oasúgados  desta  muuan^  QdftílosrM( 
A  mtíiii]^  oón  d  cuadro  lypto^jfcilüi  nállihiÜBiiHéuiii 
daa  lo.  goe  W'  dieren  ¿  kían  molestadoe  y  peqadbMvM 
dkfaa  pena  del  cmitro  lanío :  é  lat.fldiciAftiyÉiriN|liÉnf 
«pUcamos  la.térda  parte  para  ellk:iÉUdfi)fimi»lé  áoiaftfi^ 
é  ks  otras  dos  partes  para  k  BhMléet^lifje^ 
•ello  awsdere,  é  para  pedir  la  dieba  pciuf  w  .te/didhas 
idos  tesctas  partes  que  sean  U  'mánóhi 
dellos  de  kdícha  Iglesia  dumlcr  üjBttisét  j 
durante  ú  año  de  su.  manobmd^  fiMbedOáegligeMMn 
seguir  é  cobrar  la  didia  pena  á4i  didia£yiiiÍBfiil^pftiÍl|í( 
«eyeodo  sabedores,  é  deUo  fueren  aginados,  paguen*)^  ^ 
jcna  penaü  la  m&ñolia  £lbrica,  é  porque  la  transgrañoli 
isvsodicfaa  á  lasveoeá  es  dificU  ^  probátique  sbastse'  }a 
-probanza  de.  un  Jtestigo  de  bueoáefinnacMkm  fpie 
A  Yista  quisiere  defioner  é  ili  |iii<ÉwAui*jlÍtÉéni>i  ij 
•cualquier  de  los  dichos  dadora  4  ioÉMidopy  j  <  j>  W  "M"! 
4abla  toda  entera,  deque  fuereéodMaÉM|IÍIrsuaii^^ 
4Qa  dada  á  cada  un  Cbnoejoderlfi  didia  sianádaptoiriiMia, 
'inraqáe  lo  pouga  en  páblico  iinlÉ)^ug¡íl?adenekiseapi^ 
•tumbra  faser  juicio  y  raén  ?iiuillfaiBNii  lugar,  é  «íno» 
otro  lugar  que  convenga  bien»%S  agora  por  pan)0  t||É|l 
dicha  rayrinda  nos  fue  suplicado  é  pedido  por  «saosd 
que  ks  mandásemos  dar  nuestra  Carta  para  quedldicho 
•aomod  de  aqui  adelante  fiaese  compUdo  é  gwurdado  é  polr 
.él  fuesen  slkvados  ios  derechos  que  hubieten  de  Mbesiifll 
idicho  Gorre^dor  é  Alcaldes  y  £^ribanos,  y  qu< 
;eic5ediesen  ni  llevasen  mas  derechos  de  kit  O 
jcn  el  dicho  arancel  de  suso  encorpoiado»  é  Nos 
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lo  por  bien.  Porque  \os  mandamos  á  totlos  é  á  cada  unb 
de  vos  que  veades  el  dicho  arancel  que  de  suso  va  incor- 
porado é  lo  guardedes  é  cumpladcs  é  hagades  guardar  é 
cumplir  en  todo  é  por  todo  eegund  é  por  la  forma  é  ma- 
nera que  en  él  se  contiene,  y  en  guardándolo  é  cumplién- 
dolo, los  derechos  que  cada  uno  de  vos  hobiéredesde  ha- 
l}er,'lo8  llevcdea  segund  é  por  la  forma  é  manera  que  en 
el  dicho  arancel  están  tasados,  é  que  vos  el  dicho  mi  Cor- 
regidor (lue  agora  sois  ó  fueredes  de  aqui  adelante  ó  vues- 
iro  Alcalde  en  el  dicho  oficio,  fagades  poner  é  pongades 
en  las  audiencias  donde  libraredes,  tabla  de  los  dereclios 
porque  cada  uno  sepa  lo  que  ha  de  pagar, équecadauno 
de  los  susodichos  Escribanos  tenga  el  traslado  en  su  po- 
der porque  por  virtud  del  lleven  los  derechos ,  é  que  es- 
ta dicha  nuestra  Carta  se  ponga  é  asiente  en  el  arca  de  la 
dicha  Provincia,  y  no  consintades  ni  dedes  lugar  que  los 
derechos  escedan  ni  lleven  mas  de  los  contenidos  en  el 
dicho  arancel,  so  las  penas  en  él  contenidas.  E  los  unos 
ni  los  otros  no  fagades  ni  fagan  ende  al  por  alguna  ma- 
nera, sopeña  de  la  mi  merced  é  de  diez  mil  maravedís  para 
-la  mi  Cámara  á  cada  uno  que  lo  contrario  hiciere.  Dada 
en  la  noble  ciudad  de  Córdoba  á  veinte  dias  del  mes  de 
Diciembre  año  del  nascimiento  de  nuestro  Salvador  Je- 
sucristo de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  y  un  años — 

D.  Alvaro  Joannes  Licenciatus — Archidiaconus  llispa- 

leos..— Joannes  Doctor — Andreas  Doctor.  —  Antonius 
Doctor .-^Franciscus  Licenciatus — ^Yo  Luis  del  Castdlo, 
Escribano  de  Cámara  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Se- 
ñores la  fice  escribir  por  su  mandado  con  acuerdo  de 
lofe  del  su  Consejo_Registrada  Alonso  Ruiz  Chanci- 
ller. E  que  debiamos  mandar  dar  nuestra  Carta  cu  la  di- 
.  cha  razón,  é  Yo  túvelo  por  bien:  jwrque  vos  mando  que 
•  agora  é  de  aqui  adelante,  cuanto  mi  merced  é  volmitacl 
fuere  guardéis  é  fagáis  guardar  el  dicho  arancel  é  Carta 
confirmado  por  los  dichos  Rey  é  Reina  mis  Señores  que 
de  suso  va  incorporada  con  las  dichos  adimientos  de  su*o 
-  declarados,  é  que  lo  jungáis  asi  en  una  taWa  en  vuestros 
•abditorios,  porque  t<Klos  sepan  lo*  derechos  qnc  han  ile 
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«llevar,  é  Gontra  el  tenor  é  forma  dello^w'tayadésiuipi^ 
•aedcB  ni  conrintades  ir  ni  pasar.  KIqb  ymkm  ni  loa  otros 
no  fagades  ende  al  por  alguna  manera  sopeña  de  la  mi 
meroed  é  de  diez  mil  maravedís  para  lanü  Cámara  á  cada, 
•uno  que  lo  contrario  luciere.  Dada  en  Buigosáfietedlas 
del  mes  de  Enero  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor 

Jesucristodemll  é  quinieátos^ochoaños  ^YOELAEY.^ 

Yo  Lope  de  G>nchilloB«  Secretario  de  la  Beina  nuestra 
Señora  la  fíce  escribir  por  mandado  del  Rey  su  Padre.Li:^ 

Conde  Alférez  Doctor  Angulo    T ¿¿enriado  M^i^t^  i  i, 

J>úctor  Carvajal — Licéwnatus  Santiago  Polanco  ^Ke- 

'gistrada.  .Juan  Ramírez  Castañeda  por  Chanciller.  £ 

•agora  por  parte  de  vos  el  dicho  mi  Corregidor  que  teniadet 
<]ubda  vos  é  vuestro  Merino  6 Oficiales  si  hables  de  ^uar^ 
dar  el  dicho  arancel  ó  si  se  estendia  solamente á ios  diohoft 
Escribanos,  y  no»  aupliriwiieia  yopedistciftpofiíi^^ 
lo  mandase  declarar  é  proveyese  eii  ello  como  kuinli>9ief> 
<ieil  fuese,  lo  cual  visto  por  loa  del  nfti  Consejo  foe  %»Mr 
dado  que  debíamos  mandar  dar  esta  mi  Carta  para  ^Um 
en  la  dicha  razón  é  Yo  túvelo  por  bien.  Porque  vos  manr 
do  á  voa  el  dicho  mi.Ckxriregídor,  é  al  dtobo.vuestréJfo* 
ríno¿  á  8Qft  Tenientes^  é  á  otros  vnettró»  Ofíciaks.  jqiw 
>  veades  el  dicho  arancel  <|ae.aiitt  fue  oiÉifiñnado>\pot)to 
dichos  Señores  Bey -é  Rema  mis  Señores  Padrte  que  de 
suso  baos  mendon  é  conforme  á  aquel  lleveia  los.derechos 
^ue  vos  pertenecen  por  raion  de  vuestros  9B|áol^lSIUaMr 
lb'iw>(HbniHdJÍue^  é  hasta  que.  Yo  iáaMai$IlQL.que  .<Si 
-^o  se  haga ,  sm  embargo  del  atáncfil.BCidV0y  KJfMÍ'litti* 
*  ni  ios  otnos'BO  fiigSBdesni  fagan  ende  al  nor:^i]|pliiavl9llr 
-ñera  sopeña  de  la  mi  merced  édediesmu  maravediifata 
-lanüGániara.]>adaenkeitidaddeB]iirgOf^  4.ii«|e..4}|s 
'  del  mss  de  Julso año;de  nul  é ¡fíMtíPiasiilk's^^^ 
1  Q)QdeAlfetiwi  í  ifliiinifpchtMs  Zapafaw.jJiw^ 
c«..j,  fjieciiriatuaSaÉpásgou,JlLguu^  .íjoB»* 
eiatus  de  Sosa—Yo  Juan  Baimrei,  MmSr^btKpQiaifí^^ 
de  la  Reina  nuestra  Señora  la  fice  escribir  por  sa  mai»« 
dado  oon  adiendo  de  los  d^  su  Gonsejo.^.ii,Ri9g|!^94^^ 
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•  parte  de  la  Junta,  PhKsaradores  de  los  hijosdalgo  de  la 
dicha  Provincia  nos  fue  fecha  relacton  por  su  peticioa 
dtciendo :  que  bien  sabiamos  el  arancel  que  los  Reyes  Ga« 
táliooa  habían  concedido  dar  en  la  villa  de  Alcalá  de  Ee^ 
liares  por  donde  la  Justicia,  Merinos  é  otros  Oficiales  dcsa 
dicha  Provincia  habian  de  llevar  sus  derechos  é  los  di- 
chos Escribanos  habian  suplicadodeldichoarancelácao- 
aa  de  la  esterilidad  de  la  tierra  é  de  la  careza  de  los  man- 
tenimientos della,  pórqae  odnforme  al  dicho  arancel  no 
se  podían  sustentar  m  mantener  ni  ejercer  sus  ofícibs,  y 
también  porque  én  esa  dicha  Provincia  tenían  mas  tra- 
bajo los  Escribanos  della  que  los  Escribanos  de  las  ciu- 
flbdes  é  villas  é  lugares,  porque  aquellos  se  cataban  en  loa 
poyos  é  auditorios  púbüoos  é  aUi  se  otorgaban  ante  ellos 
las  escrituras,  é  que  como  la  tierra  desa  dicha  Provincia 
es  derrannda  é  frajgosa,  por  fiieraa  han  de  salir  de  unaa 
Tillas  á  otras  á  facer  sus  escrituras  é  autos  donde  paaan 
mucho  trabajo  é  nescesidad  de  lo  cual  todo  hicieron  re- 
lación á  los  Reyes  Católicos  nuestros  Señores  Padres  é 
Abuelos,  que  santa  gloria  hayan,  los  cuales  sin  embargo 
del  dicho  primero  arancel  habian  mandado  dar  é  dieroa 
otro  8€!gundo  el  que  de  suso  va  incorporado  en  cuanto 
tocaba  á  la  dicha  Provincia  de  <ine  ante  Nos  en  el  nues- 
tro Consejo  fue  fecha  presentación ,  el  cual  diz  que  ha 
sido  usado  é  guardado  en  toda  la  dicha  Provincia  dnde 
el  tíempo  que  se  concedió  acá,  é  que  sobreóertos  pleitos 
que  se  han  tratado  entre  la  villa  de  Villafranca  ésus  Unt« 
Tersidades  ante  el  Ftoidente  é  Oidores  de  la  nuestra  Au- 
diencia é  Ghaadlleria  que  residen  en  la  villa  de  Vallado* 
lid,  mandaron  que  fuese  guardado  é  se  guardase  el  dicho 
primeco  arancel  que  sobre  lo  susocUcho  se  habia  conce* 
dido ,  ó  que  aquello  habia  sido  ea  gran  perjuicio  de  los 
£scrÚ)ano6  de  la  dicha  villa  por  no  haber  sido  oidosni  lia* 
madoo  ni  citados  para  el1o,é  qué  si  confbrmeal  dicho  nue-, 
fo  rnaacd  hubiesen  de  hacer  sus  ofiinos  é  llevar  sos  d^ 
techos  los  dififaos  Escribanos,  jeria  para  en  poco  tiempo 
perderse  y  en  eUo  rescibian  mucho  agravio  é  daño ,  é 
por  parte  de  la  Junta  é  Procuradores  ¿  hijosdalgo  de  la 
TOMO  ni.  AA 
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dicha  ProYÍnda  nos  fue  suplicado  cerca  dello  les  mandá- 
semos proveer  de  remedio  con  justicia,  mandando  que  ti 
dicho  arancel  que  de  suso  va  incorporado  fuese  guarda* 
do  é  cumplido  en  toda  ella  después  que  se  concedió  acá, 
é  qnc  los  dichos  Presidente  é  Gadores  de  la  dicha  nuestra 
Audiencia  é  Ghancillería  no  se  entremetiesen  á  mandar 
cosa  alguna  en  perjuicio  del  dicho  segundo  arancel,  pues 
el  grado  de  suplicación  hahia  sido  por  los  Reyes  Católi- 
cos confirmado,  ó  que  sobré  ello  proveyésemos  como  la 
nuestra  merced  fuese,  lo  cual  visto  por  los  del  nuestro 
Consejo,  fue  acordado  que  debiamos  mandar  dar  esta  núes* 
tra  Carta  para- vos  en  k  dicha  raason,  y  Nos  tovimosk>  por 
bien,  porque  vos  mandamos  á  todos  é  á  cada  uno  de  vos 
como  dicho  es  que  veades  la  dicha  sobrecarta  y  aranod 
en  ella  inserto  de  Mi  la  Beina  que  de  suso  van  incorpo- 
radas, é  las  guardedes  é  cnmplades,  é  hagades  guardar  é 
cumplir  en  todo  y  por  todo,  si  é  s^und  é  como  en  ellas 
•e  contiene,  é  contra  el  tenor  é'formadellasnovayadesni 
pasedes  ni  oonsintades  ir  ni  pasar  por  alguna  manera.  £ 
los  unos  ni  los  otros  no  hagades  ni  hagan  ende  al  por  al^ 
gana  manera,  sopeña  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  nul 
maravedís  para  la  nuestra  Cámara  á  cada  uno  que  lo  con* 
trario  hidm.  Bada  en  la  villa  de  Valladolidá  cinco  dias 
del  mes  de  Abril  de  mil  é  quinientos  é  veinte  é  tres  años. 
Arzobispo  de  Granada.  ■■■Santiago  Agnirrcu^Acnña^ 
Medina.  ..Secretario  Sandoval.  £  visto  por  los  del  nues- 
tro Consejo  íiie  acordado  que  debiamoB  mandar  dar  esta 
nuestra  Oirta  para  vos  en  la  dicha  razón,  y  Nos  tuvímos- 
lo  por  bien.  Por  la  cual  vos  mandamos  á  iodos  é  á  cada 
uno  de  vos  que  veades  la  dicha  nuestra  sobrecarta,  inser» 
to  el  dicho  arancel  que  se  sacó  del  dicho  registro,  que  de 
suso  va  incorporada,  y  la  deis  y  hagáis  dar  tanta  fe  como 
dierades  é  debiades  dar  á  la  didia  nuestra  sobrecaruorí» 
gínal.  £  los  unos  ni  los  otros  &c.  Dada  en  Burgos  á  onco 
dias  de  Marzo  de  mil  é  quinientos  é  veinte  ócoatro  años* 
Araobispo  de  Granada^Santiago— Aguine.  „Acuña^ 

Yaiquez  Medina— Licendatus  ..Secretario  SandovaL 

Concuerda  con  el  ref^stroorigmaL^EuárubrioaiáiK 
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Provisión  Real  del  Consejo,  dando  comisión  al 
Corregidor  de  Guipúzcoa  para  que  vaya  en  per- 
sona á  Iruniranza ,  y  se  informe  de  quiénes  y  ea 
qué  se  ha  coutraveaido  á  la  Carta  ejecutoría, 
capitalaciou  é  iguala  entre  dicho  lugar  y  la  villa 
de  Fuenterrabía,  sobre  la  carga  y  descarga  de 
mercaderías,  con  lo  demás  y  en  la  forma 
que  bc  e:¿ürcsa. 

-  JUgistro  general  del  Sello  en  el  Keal  Archivo  de  Simaucas  , 
mea  de  Dinenúutf  «Aq  de  i5b4* 

Don  Garlos  te,  A  vos  d  queea  6  fuere  nneatroGorre*  4  de  IK- 
gídor  ó  Jaez  de  residencia  de  la  oiiertra  noble  é  leal  pro-  siembre  de 
vinciade  Goípúsooa,  salud  é  gracia.  Sepades  que  por*  '^'4- 
parte  del  Concejo,  Justícia,  Redores  é  homes  hijosdaU 
go  de  la  villa  de  Fuaiterrabia  nos  fue  fiseha  relación,  dí- 
eiendo»  que  antiguamente  halúa  tenido  difierendas  é  tra* 
tádo  pleitos  con  los  vecinos  del  lugar  é  tierra  de  Inm- 
irsnzu,  ténmno  é  jnriadicoion  della,  idxe  la  población  é 
sobre  la  carga  é  deacarga  del  puerto ,  é  achire  el  comercio  é 
oontratíKáon  del  trigo  é  ciberas  é  otras  mercaderías  que  en 
el  dicho  1  ugar  é  tierra  en  gran  perjuicio  é  daño  de  la  dicha 
villa  y  en  nuestro  deservicio  dia  que  sé  hada ,  sobre  lo- 
cual  con  acuerdo  é  consulta  de  los  Reyes  Gatólioos  nues» 
tros  padres  é  abuelos,  que  santa  gloria  hayan ,  se  habían 
dado  dertas  sentencias  é  cartas  egecutorias  dellas ,  por 
las  cuales  diz  que  haiñan  mandado  que  no  hidesen  ni 
edificasen  casas  ni  otras  pobladones  algunas  en  el  dicho 
lugar  é  tierra,  mas  de  las  que  antíguamente  estaban  fi^ 
chas  y  edificadas:  é  que  las  que  nuevamente  hablan  fedio 
se  habian  mandado  derribar  é  derribádose ,  é  que  no 
.  comprasen ,  ni  vendiesen ,  ni  revendiesen  mercaderías  al» 
gunas  que  tuviesen  peso,  porque  la  contratación  se  hi* 
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ciese  en  la  dicha  villa,  é  no  en  otra  parte  alguna ^  é  que 
asimismo  no  pudit  -en  liacer  Concejo  ni  Ayuntamiento 
alguno,  sin  que  primeramente  pidiesen  licencia  á  la 
Justicia  é  Regidores  de  ella,  y  estuviese  presente  á  él  el 
uno  de  los  Alcaldes  ó  Jurados  de  la  dicha  villa,  é  que 
demás  de  esto  eran  ohligados  á  pagar  la  tercia  parte  de 
las  velas  de  ella ,  é  que  entre  amas  paites  asimismo  habia 
liaI>ido  cierta  capitulación  é  iguala,  la  cual  los  vecinos 
del  dicho  lugar  é  tierra  habían  consentido,  é  aprobado, 
é  jurado  de  la  cumplir,  é  que  ella  é  todo  lo  contenido  en 
las  dichas  sentencias  estaba  confirmado  é  aprobado  por 
los  dichos  Reyes  Católicos,  según  que  todo  parescia  é 
constaba  por  ellas,  é  por  la  dicha  carta  egecutoria  de 
ellas ,  de  que  aute  los  del  nuestro  Consejo  fue  fecha  pre- 
sentación :  é  que  agora ,  después  qne  los  franceses  habian 
tomado  é  ocupado  la  dicha  villa,  diz  que  los  vecinos  del 
dicho  lugar  é  tierra,  yendo  contra  el  tenor  é  forma  de 
la  dicha  capitulación  é  egecutoria,  habian  fecho  é  edifi- 
cado muchas  casas  de  nuevo ,  é  fecho  muchos  Concejos  é 
Ayuntamientos,  6  aun  torres,  é  cargaban  é  descargaban 
trigo  é  cebada,  é  otras  ciberas  é  mercaderías,  é  tenian 
contratación  entre  sí  mismos ,  á  causa  de  lo  cual  la  dicha 
villa  se  despoblaba  mas  de  lo  que  estaba,  porque  las 
personas  que  habian  de  asentar  é  vivir  en  ella ,  se  iban 
á  hacer  sus  asientos  al  dicho  lugar  é  tierra ,  por  manera 
que  ellos  se  aumentaban,  é  la  población  de  la  dicha  vi- 
lla se  disminuía,  de  donde  podría  resultar  que  los  firan> 
ceses  se  hiciesen  fuertes  en  el  dicho  lugar,  para  poner 
cerco  á  ella,  como  por  esperíenda  se  había  visto ,  á  lo 
cual  DO  debíamos  dar  lugur;  mayonuente  estando  en 
tanta  necesidad  de  se  pobk^,  segim  que  antes  estaba;  é 
me  fue  suplicado  é  pedido  por  meroed  tos  mandásemoi^ 
que  vos  mismo  en  persona,  sin  lo  cometer  á  otra  alguna» 
fyesedes  á  la  dicha  villa  é  al  dicho  lu^  é  tkm,  é  vie-» 
sedes  la  dicha  capitulación  é  sentencias  é  egecutoria  de 
ellas ,  é  bobtesedes  información  oómo  y  en  qué  cosas  ha<^ 
bian  escedido  de  lo  contenido  en  ellas,  é  el  daño  que  se 
podría  seguir,  é  habida.  Ja  enTÍasedes  ante  los  del  nuca* 
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tro  Consejo,  para  que  ellos  la  viesen  é  proyeyesen  lo  que 
fuese  josdcia,  ó  proveyésemos  en  día  como  la  nuestra 
Merced  fuese;  lo  cual  visto  por  los  del  nuestro  Consejo, 
fue  acordado  que  dd^iamos  mandar  dar  esta  nuestra 
Carta  para  vos  en  la  dicha  razón,  é  Nos  tdbimoslo  por 
bien :  porque  vos  mandamos  que  luego  veáis  lo  susodi- 
cho, é  la  dicha  sentencia  é  C¿rta  egecutoria  de  que  de 
suso  se  hace  mención ,  é  vos  en  persona,  sin  lo  cometer  á 
otra  persona  alguna,  vais  á  la  dicha  villa  de  Fuenterra- 
bia  é  al  dicho  lugar  de  Iranzu,  é  llamadas  las  partes,  ha- 
yáis información  é.  sepáis  en  qué  cosas  se  ha  ido  é  pasado 
contra  lo  en  ellas  contenido ,  é  por  qué  personas,  é  de 
todo  lo  otro  que  vos  vieredes  que  es  menester  saber  pa- 
ra ser  mejor  informado ,  é  saber  la  verdad  cerca  de  lo 
susodicho ;  é  la  dicha  información  habida  é  la  verdad  sa- 
bida ,  escrita  en  limpio  ,  é  signada  del  Escribano  ante 
quien  pasare,  cerrada  é  sellada  en  pública  forma,  en  ma- 
nera que  haga  fe,  la  enviad  ante  los  del  nuestro  Consejo, 
para  que  ellos  la  vean  é  provean  en  ello  lo  que  fuere 
justicia :  é  non  fagades  ende  al  por  alguna  manera ,  sope- 
ña de  la  nuestra  Merced  é  de  diez  mil  maravedís  para  la 
nuestra  Cámara.  Dada  en  la  villa  de  Madrid  á  cuatro 
días  del  mes  de  Diciembre  de  mil  é  quinientos  é  veinte 
é  cuatro  años  Joannes  Compostellanus  Doctor  Cabre- 
ra— Guevara  Acuña  Vázquez  Medina  Registra- 
da.— Licenciado  Jiménez  Secretario  Gaspar  Ramirez. 

Coficuerda  con  el  registro  orí^uiuL  EstárubrkadcK 
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Aprobación  jr  coaiiriuacioa  de  una  sentencia  y 
ordenanza  entre  varios  vecinos  y  pueblos  de  la 
provincia  de  GuipÚ2sooa  y  el  PatrímoniaLdel  Kei- 
no  de  Navarra,  sobre  aprovechamieDto  de  pastoi 

de  la  frontera  conñiiante,  en  la  forma 
que  se  expresa. 

Regbtro  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  Simancas  » 
mes  de  Julio»  año  dt  i5a5. 

st  de  Joli»  Don  Garlos  é  Doña  Juana  te.  Al  nuestro  Justicia  nia« 
de  i5s5.  vor,  é  á  los  del  nuestro  Consejo,  Pnsidente  é  (Kdores  de 
las  nuestras  Audiencias,  é  á  todos  los  Corregidores,  Asis- 
tentes, Alcaldes,  Alguaciles,  Merinos,  é  otras  cuales- 
quier  Justicias ,  ansí  del  Reino  de  Navarra,  como  áe  la 
noble  y  muy  leal  provincia  dé  Guipúzcoa,  como  de  to- 
das las  otras  ciudades ,  villas  é  lugares  de  los  nuestros 
Reinos  é  Señoríos,  á  quien  esta  nuestra  Carta  fuere  mos- 
.  trada,  ó  su  traslado  signado  de  Escribano  público,  salud 
é  gracia.  Sepades  que  Nos  mandamos  dar  é  dimos  una 
Carta  escrita  en  papel,  y  sellada  con  nuestro  sello,  y  librada 
del  nuestro  Visorcy  y  Regente,  y  los  del  nuestro  Consejo 
del  dicho  nnestro  Reino  de  Navarra,  cuyo  tenor  es  este 
que  se  sigue.  Don  Carlos  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de 
Romanos  é  Emperador  semper  Augusto ,  é  Dona  J  uaná 
su  madre,  á  cuantos  las  presentes  vieren  y  oyeren,  salud: 
hacemos  vos  saber  tjue  Nos,  atendiilas  las  tlitcrencias, 
dagnos  y  cuestiones  (pie  de  cada  día  acaescen  con  el  nues- 
tro Patrimonial  y  los  ilel  dicho  nuestro  Reino  de  Navar- 
ra,  que  son  interesados  en  lo  iníraesi  rito,  de  la  una  par- 
te, y  los  de  la  noble  y  muy  leal  provincia  de  Guipú/eoa 
de  la  otra ,  que  unos  con  otros  confinan  con  sus  propios 
términos,  y  con  los  nuestros  nujutes  Reales  de  Aralar  sobre 
las  eutradas  de  los  ganados  en  los  dichos  montes  Reales  de 
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Aralar,  y  en  sus  propios  términos,  y  sobre  el  prendar, 
quinterir  y  carnecear,  y  sobre  mojonar  de  los  diclios  mon- 
tes, y  pacer  de  las  dichas  yervas,  y  beber  de  las  aguas  de 
ellos,  y  sobre  otras  cosas  que  desordenadamente  los  unos 
á  los  otros,  et  vice  versa  se  hacían  y  dagnaban  de  cada  dia, 
por  evitar  las  cuales  y  compeler  que  nuestros  subditos 
vivan  en  paz  y  sosiego,  haciéndose  buena  vecindad  y  tra- 
tamiento los  unos  á  los  otros,  pues  todos,  mediante  la 
gracia  de  Dios  nuestro  Señor,  son  nuestros  y  de  nuestro 
yugo  y  olx'dieiKia,  con  voluntad,  poder  y  consentimien- 
to del  Corregidor,  justicia  y  Procuradores,  y  otras  villas 
y  lugares  de  la  dicha  provincia,  cuyos  j)oderes  están  de- 
bajo en  la  presente  insertos,  por  la  parte  que  toca  á  Nos 
y  al  dicho  nuestro  Patrimonio  Pveal  por  rcsjxíto  de  los 
dichos  montes  de  Aralar.  v  de  otros  lugares  interesados 
de  este  die  lio  nuestro  llciuo,  jK>r  lo  que  también  á  elle» 
toca ,  liobimos  nombrado  por  Comisario  al  fiel  Consejero 
y  bien  amado  nuestro  Don  Martin  de  Goni  en  ambos  los 
derechos  Doctor,  del  nuestro  Real  Consejo  del  dicho 
nuestro  Reino  de  Navarra,  para  que  juntamente  con  el 
fiel  Consejero  y  bien  amado  nuestro  el  Doc  tor  Pedro  de 
Nava,  Corregidor  de  la  dicha  provincia,  y  por  la  dicha 
provincia  y  en  su  nombre,  entendiesen  en  rescibir  infor- 
mación de  las  cosas  susodichas,  y  otras  que  fuesen  nece- 
sarias para  la  dicha  pacificación ,  y  llamadas  las  partes 
cuyo  interese  fuese,  apeasen  los  dichos  términos  y  mon- 
tes y  sierras  Reales  de  Aralar  nuestros  como  concejiles, 
y  pusiesen  los  mojones  en  ellos ,  según  y  de  la  forma  y 
manera  que  de  justicia  les  parcsciere  ser  facedero,  y  de- 
cidiesen ,  determinasen  y  declarasen  todas  é  qualesquier 
diferencias  y  cuestiones  c[ue  hubiese  entre  las  dichas  par- 
tes ,  las  que  al  dicho  Do<  tor  Don  Martin  de  Goni  pares- 
ciesen  se  debian  decidir,  determinar  y  declarar,  y  las 
otras  remisiones  para  consultarlas  con  Nos  en  el  dicho 
nuestro  Real  Consejo ,  como  esto  y  otras  cosas  mas  a  lar- 
go constan  y  parescen  jx)r  la  intraescrita  provisión  ,  y 
comisión  sobre  ello  al  dicho  Doctor  de  Goni  dada  y  des- 
pachada: y  asignado  perentoria  dia  y  térmiao  para  se 


Digitized  by  Google 


19»  GUIPUZCOA. 

juntar  los  dichos  Doctor  de  Goni  Comisario  y  Doctor  <le 
Nava  Corregidor  en  los  diclios  montes  y  sierras  de  Ara- 
lar  ,  el  dicho  Doctor  de  Goui  Comisario  en  el  dia  y  tér- 
mino asignado  y  prefijo,  se  halló  con  el  Secretario  nues- 
tro intraescrito  en  la  tierra  de  Arai/  í{nc  está  junto  con 
las  dichas  sierras  y  montes ,  y  |)or  cuanto  el  dicho  Cor- 
regidor al  tiempo  se  halló  indispuesto  de  su  {>ersona  pa- 
ra poder  entender  en  la  dicha  negociación,  jiara  todo  ello 
con  sus  dependencias  é  incidencias,  anexidades  y  conexi- 
dades, por  la  indisposición  de  su  |Xírsona ,  mediante  ins- 
trumento público,  nombró  por  teniente  gent  i  al  suyo  pa- 
ra las  cosas  intraescritas  al  iiel  y  bien  amado  nuestro  el 
Bachiller  Juan  Pérez  de  Mezqueta  vecino  de  la  villa  de 
Vergara,  al  cual  como  tal  Juez  por  parte  de  la  dicha  pro- 
vincia, y  por  virtud  de  los  poderes  que  de  Nos  tiene  co- 
mo Corregidor  nuestro  de  la  dicha  nuestra  provincia,  le 
dió  y  otorgó  píxler  cumplido  y  bastante,  como  e>to  y 
otras  cosas  mas  á  largo  constan  y  parescen  ,  y  pueden 
constar  y  parcscer  por  el  dicho  infraescrito  instrumento 
público;  y  asi  juntados  en  la  dicha  sierra  de  Araiz  los 
dichos  Doctor  de  Goni  Comisario  y  Bacliiller  de  Mez- 
queta, Teniente  de  Corregidor,  y  vistos  y  examinados 
los  poderes  que  cada  uno  de  ellos  y  los  otros  Procurado- 
res de  la  dicha  provincia  y  de  algunas  villas  y  lugares 
de  ellas  interesadas  tenían,  platicando  y  entendiendo  en 
los  dichos  negocios,  declararon  y  determinaron  de  ellos 
conforme  á  sus  poderes :  y  oidos  el  dicho  Patrimonial  y 
á  los  dichos  Procuradores  de  la  dicha  provincia,  y  á  ca- 
da uno  de  ellos  en  todo  lo  que  quisieron  desir  y  alegar, 
procediendo  en  la  causa  sumariamente  y  de  plano,  por- 
i[UQ  su  calidad  asi  lo  requería,  hicieron  su  declaración  y 
ordenación,  la  cual  con  los  dichos  poderes  y  con  otros 
autos  y  cosas  que  pasaron  entre  los  dichos  Comisario  y 
Teniente,  uno  en  ¡jos  de  otro,  es  de  la  forma  siguiente. 

Año  de  mil  é  quinientos  é  diez  y  nueve,  á  veinte  y 
dos  días  del  raes  de  Setiembre ,  dentro  del  Cementerio  de 
San  Esteban  del  lugar  de  Escarat,  que  es  en  la  tierra  de 
Araiz,  en  preseocia del  Seaor  Doctor  Doa  Martin  de  Go- 
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ni  del  Consejo  Real  de  sus  Alte/as  en  este  Reino  de  Na- 
varra,  y  Comisario  por  aquel  diputado,  para  entender 
juntamente  con  el  Señor  Corregidor  de  la  provincia  de 
.  Guipúzcoa  en  las  diferencias  y  cuestiones  que  tienen  an- 
sí los  de  la  dicha  provincia  de  Guipúzcoa  de  la  una  par- 
te, y  el  Patrimonial  de  Navarra  y  los  otros  lugares  del 
dicho  Reino  que  confinan  con  la  dicha  provincia  sobre 
el  amojonamiento  de  los  términos  de  Aralar  y  gozamien- 
to  de  aquellos  y  sobre  otras  diferencias  y  cuestiones,  y 
de  nos  el  Secretario  y  Notario  infraescritos ,  constituido 
personalmente  el  Señor  Bachiller  Juan  Pérez  de  Amez- 
queta,  el  cual  dijo:  que  por  cuanto  el  dicho  Corregidor 
Pedro  de  Nava  estaba  ocupado  en  su  persona,  por  cierta 
dolencia  que  le  habia  venido,  á  causa  de  lo  cual  no  |x>-. 
dia  en  persona  venir  á  entender  en  la  dicha  negociación, 
y  por  ello  tanto  en  virtud  del  cargo  que  tiene  de  Corre- 
gidor, como  por  los  poderes  dados  á  él  por  la  dicha  pro- 
vincia, y  por  la  villa  y  jurisdicción  de  Villafranca,  que 
á  él  habia  instituido,  criado  y  diputado  en  su  lugar,  pa- 
ra entender  en  la  dicha  negociación,  juntamente  con  el 
dicho  Señor  Doctor ,  jxjr  tanto  que  suplicaba  á  su  mer- 
ced que  habiendo  por  escusado  al  dicho  Señor  Corregidor 
tuviese  por  bien  de  negociar  con  él  en  su  nombre ,  en 
"virtud  del  poder  que  tenia,  y  asi  presentó  el  dicho  po* 
der,  é  se  leyó  aquel  públicamente ,  y  después  de  leido  el 
dicho  Señor  Doctor  dijo  que  lo  creia  quel  dicho  Señor 
Corregidor  estaba  empedido  de  su  persona,  y  que  él  era 
contento  de  negociar  con  el  dicho  Señor  Bachiller  como 
con  sustituido  y  lugar  teniente  del  dicho  Corregidor ,  el 
cual  también  mandó  leer  el  poder  que  él  traia  del  Real 
Consejo,  y  porque  parescia  que  el  dicho  Señor  Bachiller 
de  ^mezqueta  no  traia  poder  cumplido  para  entender 
en  todas  las  diferencias  en  este  Reino  y  la  dicha  provin- 
cia, como  él  lo  tenia,  y  según  yo  el  Secretario  y  Notario 
infraescrito  hice  relación  que  tal  asiento  fue  tomado  con 
U»  Procuratlores  de  la  dicha  provincia,  el  dicho  Corre- 
gidor habrá  de  traer  poder  de  la  dicha  provincia  para 
entender  en  todas  las  dichag  diferencias  de  entre  el  di- 
TOMO  Ul.  BB 
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xiho  Reino  é  provincia ,  ]>ür  tanto  rogaba  é  requería  al 
dicho  Bachiller  que  trugese  y  cobrase  el  dicho  poder  pa- 
ra que  generahnente  entendiese  en  las  diferencias,  é  se 
entendiese  de  manera  que  no  quedase  cosa  ninguna  en-  . 
tre  las  dichas  partes  sin  declarar,  que  cuestión  pudiese 
venir;  y  ansi  el  dicho  Bacliiller  dijo  quel  uo  se  pensaba 
que  por  agora  lial)la  otras  diferencias  en  c|ué  entender  ni 
declarar,  salvo  las  de  Aralar;  pero  pues  aiisi  era,  que  él 
trabajaria  y  cobraria  el  dicho  poder,  y  ansi  el  Señor  Co« 
misario  Isa^aga  y  Francisco  de  la  Guerreta  como  Pro- 
curadores de  la  dicha  provincia  y  juridicion  de  Villa-i- 
franca  digeron  y  olVecieron  de  cobrar  el  dicho  poder  ge- 
neral para  el  dicho  Bachiller ,  porque  la  intención  de  la 
provincia  no  era  otra  sino  vivir  en  paz  y  buen  anjor  con 
sus  vecinos :  todo  lo  cual  por  los  dichos  Señor  Doctor  y 
Bachiller  Comisarios  y  diputados  fue  mandado  reportar 

á  nos  los  Notarios  infraescritos  Gundisalbus  de  Este-^ 

lia — Secrctarius  Joannes  de  Redin^^Don  Carlos  8cc.— 
Doña  Juana  &c  A.Í  fiel  Consejero  y  bien  amado  nues- 
tro el  Doctor  Don  Martin  de  Goni  del  nuestro  Consejo- 
en  el  dicho  nuestro  Reino  de  Navarra ,  salud :  hacemo» 
vos  saber  como  entre  el  fiel  Procurador  Patrimonial 
íinestro,  y  los  pueblos  y  Concejos  y  otras  particulares 
personas  de  este  dicho  nuestro  Reino  que  coníicientan 
con  los  términos  de  la  nuestra  muy  noble  y  muy  leal 
provincia  de  Guipúzcoa,  é  que  coníicientan  con  los  tér- 
minos de  este  dicho  nuestro  Reino  de  la  otra,  han  sub- 
cedido,  y  de  cada  dia  suceden  muchas  cuestiones,  dife— 
lemias,  muertes  y  escándalos,  asi  á  cau>a  de  los  térmi- 
nos y  mojones,  y  sobre  el  pacer  de  los  términos  y  mon- 
tes nuestros  Reales  v  de  Aralar  y  otros,  y  beber  las  aguas 
de  ellos,  como  sobre  el  quinterir  y  earnecear  y  hacer 
prendamientos  los  unoe  á  los  otros ,  y  sobre  otras  cosas 
que  aqui  no  curamos  de  espresar  ;  y  por  cuanto  nuestra- 
voluntad  es  de  tener  pacíficos  y  en  forma  do  buen  vivir 
todos  nuestros  súliditos.  Reinos  é  Señoríos  ,  de  manera 
que  Dios  nuestra  Señor  y  nosotros  seamos  servidos,  y  las 
4kh£u^ partet  y'vim ea paz  tmwaatg»^  «scáodakM  oi di^ 
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fereticias,  y  lo  mismo  nos  lia  seido  suj)llcaclo  por  parte 
de  la  dicha  nuestra  provincia,  jx)r  tanto  Nos  Empera- 
dor, Rey  é  Reina  susodiclíos,  confiando  de  vuestra  pru- 
dencia, discreción  y  diligencia  consideradas  las  cosas  su- 
sodichas,  é  por  otros  justos  respetos  que  para  ello  nm 
mueven ,  con  consulta  de  los  del  nuestro  Real  Consejo 
del  dicho  nuestro  Reino  de  Navarra  vos  decimos,  come- 
temos y  mandan  k)  5,  que  tomando  en  vuestra  compañía  al 
Secretario  nuestro  iníraescrito  luego  vayáis  á  las  íronte- 
ras  de  la  dicha  provincia ,  y  alli  juutandovos  con  el  fiel 
G>nsejero  y  bien  amado  nuestro  el  Doctor  Pedro  de  Na- 
va nuestro  Corregidor  de  la  diclia  provincia ,  vos  iufor-» 
roéis  de  las  cosas  susodichas  y  de  todas  las  otras  que  á 
vos  paresciercn  ser  ne<*esaria8,  y  llamadas  las  partes,  cu- 
yo interese  es,  ante  vosoti  os,  apeéis  todos  los  términos  con- 
tenciosos, asi  patrimoniales  nuestros,  como  concejiles,  y 
amojonéis  y  pongáis  mojones  en  ellos,  según  é  de  la  ía-: 
ma  é  manera  que  de  justicia  vos  paresciere  ser  facedero 
y  debido  es,  determinéis  y  declaréis  todas  y  cualesquier 
diferencias  y  cuestiones  que  los  hayan  entre  las  dicha& 
partes  hasta  el  presente  dia  de  hoy,  las  que  á  vos  pares- 
ciercn se  deben  decidir,  determinar  y  declarar,  y  las 
otras  remitáis  para  consultarlas  con  Nos  en  el  nuestro» 
Real  Consejo  de  Navarra,  dando  y  poniendo,  si  os  pa- 
resciere, forma  nueva  á  las  dichas  dos  jwtes  en  el  pren- 
dar y  carnecear ,  y  en  cuanto  al  quintamiento  rescibak 
información  de  lo  que  paresciere  que  se  puede  poner 
arancel  y  límite,  en  beneficio  común  de  las  dos  partes», 
remitiéndolo  acá  ante  Nos  para  que  se  ponga  ley  y  asien- 
to en  ello :  ca  para  todo  lo  que  dicho  es  con  sus  depen- 
dencias., anexidades  y  oootoadades  vos  damos  y  coziíeri- 
mos  poder  cumplido,  y  «OB  domercmo  .nuestras  vece» 
por  Jas  prcaenim,  por  las  cuales  y  so  las  penas  que  bien 
visto  vos  fuere,  mandaom  a1  dicho  nuestro  .Prcx;urador 
Patrimooial  y  á  cualesquier  otros  Gonásejae»  particulaics 
personas ,  oficiales  Reaici  y  júbdilos  JiUMtJEOS  de  cual- 
quier calidad  y  coodíáúa  ^ie*sean,  qoe.oftobedezcaay  ' 
acaten  paMoer  anie  Wf-digan  é  depoogm  wniad«  ha» 


gan  por  tos  complír  vueitros  mandanánitÓB  de  úrntaatk 
qait  efectuar  y  cumplir  podab  lo  que  cometido  y  maa-» 
dado  Yoa  faeuxML  Dada  ea  la  ciudad  de  Fámploua  ao  el 
aeUo  de  nuestra  Ghaocilleria,  á  diez  é  siete  días  del  meai 
de  Setiembre  año  de  mil  é  quinienloa  é  día  é  nueve.  EL 
I)uqueGonda^FortuxiioI>otor  Regente  por  la  Cesárea  y. 
Gatóticas  Ifagestades  del  Emperador  y  Biuna  nuestros  Se» 
¿ores  en  so  Real  Consejou— Gundiaalhus  de  Firtrlla,  ■■ftt- 
cretarius..Joan|ies  de  Eedin  Raralarina.  — Licenciatue 
Talencia.-^eg¡strada. 

•    Sepan  cuantos  esta  Carta  de  podar  wren.  eemo  yo 
d  Doctat  Pedro  de  Nava,  Oidor  y  del  Conse|D  de  sus 
Seras  ,  y  su  Corre^dor  en  esta  noble  y  mny  leal  proyin- 
eia  de  Guipúzcoa,  por  rason  <pie  sobre  dertas  oiferen- 
cías  que  ha  habido  y  hay  entre  la  TÜla  de  Villafranca  y 
ka  Univerndades  de  Amíoqueta  y  Afaaloesqneta  cpie  so» 
sefiores  y  propietarios  de  k  siena  de  Aralar  con  los  tnie* 
Uos  de  los  lugares  del  Reino  de  Navarra  que  connnai>- 
con  la  dicha  siem  y  con  el  Batrimonial  du  didio  Rei- 
no, sobie>  ciersos  mojones  que  están  en  diferenda,  y 
sofaie  ,camecear  y  quinterirse  ganados,  y  otras  tomaar 
eme  háoen  el  dicfao  F^trimotaial  y  otro»  naturak»  del* 
dicho  Reine  de  Navarra  injustamente,  y  esta  nebí». 
provincia  sintiéndose  de  día  y  de  los  da^os  y  agrar» 
vios  que  se  hacen  en  k  dicha  firóntera,  enviaron  susprcK 
onradores  al  Señor  Duque  de  Nagera  Yisorev  de  Na^ 
vam,  pues  que  los  unos  y  loa  otros  eran  sábdilos  del 
Bey  nnestvo  Sraor ,  que  mandase  al  didio  Patnmonial 
y  otros  calpadoa  del  dicha  Reino  que  volviesen  ka  gii» 
nados  que  habían  Ikvado  injustamente  de  k  dicha  pao> 
vinda,  y  nombsoa  Gomisario'de  so  pirte  para  poner  ke. 
mofonaacn  confermidad,  y  para  addaiile  evitar  ks  cav>- 
niias  y  ceosas  que  hacen  de  ks  didios  ganador ,  pomeo» 
do  una  pena  limitada  por  cada  cabemde  ganado  que  en- 
trase en  lémuno  ageno,  y  su  Señork  mandó  proveer  al 
Señoe  0acsor  de-éoni dd Consejo  Real  de  sus  AUeuai 
que  reside  cnd^Beho  Reino  deNavampm  que  á  ks» 
díesé  nueve  de. esto  mes  d»  ge^umhwr  viiúese  A  kdip% 
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cha  uamíf  y  juntamente  conmigo »  como  Tuez  diputado 
para  ello  por  eiCa  noble  provincia ,  entendiésemos  y  dié> 
temos  bnttia  conclusión  en  toda»  las  dichas  diferencias^ 
desagraviando  á  ios  dichos  damniíicadoe,  y  poniendo  loa 
mojones  para  adelante  y  linútaad»  ia  ptoa  de  los  guuH 
dos  de  la  una  parte  k  la  otra,  pues  quf  cumple  iú  scv>» 
T«cb  de  soa  AlfeeW'y  pacaficacion  y  sesicigo  de  estaa 
fronteras :  y  como  quiera  que  yo  mismo  en  persona  qui- 
siera ir  á  entender  en  lo  susodicho,  por  ta  el  o^ocio 
de  la  calidad  que  es;  pcn  poaqua  al  préseme  me  hall» 
indispuesto  de  mí  persona  como  es  nosario  todos,  por 
la.presente,  pora  todo  lo  susodicho»  y  para  todo  lo  de 
dio  dependiente  ,  anexo  y  conexo ,  nombro  por  nsi  te^ 
viente  ^neral  al  Bachiller  Juan  Peres  de  Amesqueta, 
IWCÍno^e  la  villa  de  Yergara,  al  cual  como  tal  Juez  da-' 
4o  por.  la tücfaa  provinna,  y  jpor  virtud  de  Ies  podérei' 
que  tetigo  de  sus  Altezas,  y  corao  sobncorregidor  de 
ta  iMForácta»  le  doy  6  oto^  poder  .cumplido  y  bastan- 
te para  que  en  mi  lugar  pueda  ir  y  vaya  á  la  dicha  sier- 
ra de  Aralar  á  se  juntar  y  se  junte  con  el  Doctor  de 
IU;>Jues  non¿>rado  |K)r«ieL  dichor  Señor  Yisorey  ,  del^ 
Goiisejo  RéaLde  súsiÁlics»,  que  reside  en  el  dicho  Re»^ 
no,  pueda  éniender  y  entienda,  ooni  él  sobre  las  dichasí 
diferaocias,  pcendas  y  carnins  y  tomas  injustas  que  se 
han  hecho  en  la  didú  sierra  por  los  didios  Navarros,  y 
for  los  dek  didia  t)roiiineia,j  y  puedan  detemúnar  y 
detennÍBcn  soltre'elle  lo  que  hallaileD  bor  pisttcia'y  de^ 
xeoho^  mandando  dete^yiar  á  ka  dkiios  damnifiradot^ 
pomendof  para^adclante-  mejoiies  y  señales  poa  donde  lee 
unos  y  los  otros  han  de  guardar  el  beber  de  las  aguas  y 

Cier  de  las  yerras ,  porque  no  tengan  maa  diüerenciaa 
.unos  con  los  otroa,  y  los  otros  con  los  etroa  para  ade^ 
laate;  y  así  hien  eitafalecieodo  una  pena  para  aaelaDle 
iliitada  por  eada  caheia  de.  cualquier  génera  de  ganado 
^le  sea  justkia  »  porque  las  carnizas  y  quinteaa  y  tomaa 
me.se hacen  hacer,  por  ser  contra  derechaé  inhwinani'* 
dad  para  entre  cristianos,  y  para  que  en  razón  de  lo  su^ 
•odidip  y  .de  cada  cosa  y  parte  de  ello  puedan  fiicer  y  ha^^. 
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gan  qualesquier  informaciones  de  testigos  y  probanzas  y» 
IJamaniientos,  y  emplazamientos,  y  citaciones  para  con-* 
tra qualeí5(jui<!r  pereoims  de  esta  dicha  provincia,  po- 
niéndoles jiara  ello  cualesqiiier  penas  y  premias  y  conde-^ 
Hondo  á  los  que  fueren  rebeldes  é  inobedientes ,  y  ege- 
cutar  las  dichas  penas  cu  sus  personas  y  bienes ,  y  para* 
que -pueda  traer  y  traya  vara  Be;d  por  el  ticmjX)  y  tér- 
mino que  en  lo  eusodiclio  entendiese,  y  hacer  egecutar 
y  determinar  juntamente  con  el  dicho  Doctor  en  razón 
de  las  dichas  diferencias  todo  aquello  que  conviniere 
servicio  de  sus  Altezas  y  pro  é  utilidad  ae  esta  dicha  pro-' 
vincia ,  y  paz  y  sosiego  de  estas  dichas  fronteras,  y  todo,  lo 
demás  que  yo  mismo  presente  scycndo ,  lo  podria  é  de-* 
bria  entender ,  determinar  y  hacer,  como  á  él  bien  visto 
le  fuere:  ca  para  todo  ello  é  para  cada  una  cosa  é  par-^ 
te  de  elb  le  doy  é  otorgo  el  mismo  ¡xKler  que  yo  le  l)eé> 
tengo,  con  libre  égeoecai administración, -con  todas  su$> 
iaeideociaSf  anexidades  y  conexidades,  é  iliando  á  todos^ 
loB  Gonoejos,  Alcaides,  líeles,  Corregi(l(>ie<« ,  é  hoxnes  £-> 
josdalgo ,  vecinos  é  moradores  de  las  villas  é  «lugares  de- 
esta  dicha  provincia,  y  á  cádaiiino  de  ellos  que  en  ratoá- 
de  lo  sdsodicho  haVaiiié  te^igiai  >al  dielio  Bachiller  por 
ni  Teniente^  yit  aejen  y.  owmciKün^  traer  la  ificka  va- 
ra, y  obcdescan  j  cumplaa  «is  mandamientos  y '  acudao 
á  Mit  liaimmientos  y  eáiplazanúentOB,  á  los  pUm  y  so 
las  pmt  que  él  de  mi  parte  les  puñeré^  kw'^biudes.ék 
ksipoQieDdo,  desde  ahora  Jet-poii^  y  ho'^tpittitti^'^ 
lo  contrario  haeieiido,.por  condenados  en  ellas  y  ea  ¿¡¿^ 
da  una  de  ellas,  ca  pan  todo  ello  y  park  todo  lo  deiotti- 
que  necesario  fuere,  en  nusoo  de  lo  «usodicho,  é  cmH' 
'Cumplido  poder  yo  he,  otro  tai  y  tan  cumplido,  y  ese' 
BiÍBmo  le  doy  é  otorgo  á  vos  eí  dicho  Bachiller  con  tOMl 
das  sus  Incidencias,  anexidades  y  conejddadc  - :  «  a  finnfr' 
sa  de  lo  cual  Qfcorg^¿  es(a  didia  Carta'  de  podar  anté  ela 
Etcrihanoy  testigos  de  yuso  escritos,  que  fue  fecha  y 
Otorgada  en  la  villa  de  San  Sebastian  á  díiez  dias  del  mes 
de  Setiembre  año  del  nascimiemo  de  nuestro  SaWador 
JefocpitD  de  mil  é  quinientoa  é  diea  é  nueve  añga;  úeú^ 
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do  presentes  por  testigos  llamados  y  rogados  el  Comisaiio 
Ochoa  de  Isasaga ,  vecino  de  la  villa  de  VillatVanca,  é 
Juan  Cigales  Merino  de  la  dicha  provincia,  é  Juan  Pérez 
de  Viña  Soto_Doctor  de  Nava  E  yo  Juan  de  Izagu ir- 
re.  Escribano  de  la  Reina  é  del  Rey  su  hijo  nuestros  Se- 
ñores, j  MI  notario  público  en  la  su  G)rte  y  en  todos  los 
•U8  Reinoe  y  Señoríos ,  en  uno  con  los  dichos  testigos 
preaeate  fui  al  otorgamiento  de  esta  dicha  Carta  de  {K)« 
der,  par  ende  por  otorgamiento  de  el  dicho  Señor  Cor- 
TCgidor  que  aqui  firmó  su  nombre ,  fice  escribir  é  fice 

aquí  este  mió  signo  á  tal  £n  testimonio  de  verdad._ 

Juan  de  Izaguirre.^Concertado  con  el  ongioal.»Garcia 

de  Isasaga  Martin  de  Ostazari.  ' 

S^mh  cuantos  esta  Carta  de  poder  vieren  como  nos 
loe  Procuradores  de  los  Escuderos  hijosdalgo  de  las  vi- 
llas é  lugares  de  la  noble  é  muy  leal  prcnrincia  de  Gul* 
púzcoa  que  estamos  juntos  en  junta  general  en  esta  villa 
de  Azpeitia,  en  uno  con  el  muy  noble  Señor  Doctor  Pe- 
dro de  Nava  Oidor  é  del  Consejo  de  sus  Altezas  y  su 
Corregidor  en  la  dicha  provincia ,  otorgamos  y  conoce* 
moe  por  esta  Carta  que  hacemos,  constituimos  por  nues*^ 
tros  Procuradores  é  de  la  dicha  provincia  á  Martin  Gap<¿ 
cía  de  Isasaga  é  Francisco  de  Icheberria  vecinos  de  la  vi^ 
lia  de  Yillat'ranca,  y  á  cada  uno  de  ellos  in  solidum,  pa* 
ra  que  por  nos  y  en  nuestro  nombre  é  de  la  dicha  pro-» 
Tincia  puedan  parescer  ante  el  Señor  Visorey  de  Na» 
varra  y  Gonaejo  Real  del  dicho  Reino  é  ante  otros  cna» 
ksquier  jueces  é  justáms'  é  otras  personas  del  dicho  Rei- 
no ,  sobre  los  agravios  que  los  fronteros  del  dicho  Reino 
de  Navarra  y  el  Patrimonial  del  dicho  Rey  no  cometea 
á  los  vecinos  de  la  dicha  villa  de  Yillafrancaé  SU  pasto-^ 
rería  que  tenia  la  sierra  de  Aralar  sobre  los  mojones  qné 
están  en  diferencia ,  y  sobre  que  el  dicho  Patrimonial 
prenda  cada  día  los  ganados  que  apacientan  en  la  dicha 
sierra  de  Aralar,  llevando  á  los  lugares  del  dicho  Reino» 
de  Navarra,  q[iúiitaiido  de  cinca  uno,  y  matando  y  ha- 
ciendo carniza  como  st  fuesen  de  enemigos,  y  para  üné 
aceicade  eüo  dependiente  anejo  y  eoneaaá  ello  pueoBi» 
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negociar  y  negocien,  procurar  y  procuren,  solicitar  y 
eolíciten  y  hagan  todas  las  dLligencias  que  al  caso  con- 
tengan y  necesarias  sean  de  se  taccr :  para  lo  cual  todo 
qne  diclK>  es,  les  damos  y  otorgamos  todo  nuestro  poder 
cumplido,  según  que  lo  nos  habernos  y  tenemos  de  las 
villas  y  lugares  é  alcaldías  de  la  dicha  provincia,  por 
virtud  de  sus  poderes  que  tenemos  presentados  ante  el 
teniente  de  nuestro  Escribano  fiel  de  yuso  escrito,  oof| 
libre  é  general  administración ,  y  con  todas  sus  índdsiw 
cías  y  dependencias,  anexidades  y  coneaddades,  y  refo- 
vamos  á  los  dichos  nuestros  Procuradores  de  toda  caiga 
jde  satisdación  é  fiad  u ría ,  so  la  cláusula  del  derecho  jum 
dichón  sisti ,  judiauum  solvió  con  todas  sus  clásulas  acof 
Mimbradas,  é  prometemos  é  otoigaiBOs  de  lo  haber  y  t^ 
ner  por  firme  é  valioso  todo  lo  que  por  lo»  didios  PnH 
curadores  fuere  fecho  y  suplicado,  é  de  no  ir  ni  venir 
contra  ello ,  ao  obligación  de  las  personas  y  bienes  de  los 
nuestros  GoBuaarios  Tenientes  é  propios  6  rentas  de  la 
dicha  provincia :  en  tesrimonio  de  lo  cual  Otorgamos  es» 
ta  dicha  Carta  de  poder,  estando  juntos  en  junta  general 
en  la  villa  de  Azpeitia,  en  presencia  de  Martin  Martínez 
de.Arayo  nuestro  Escribano  fiel,  y  á  mayor  abunda-* 
imento  mandamos  sellar  con  el  sello  de  la  dicha  provin- 
óa,  ftK-ha  en  k  dicha  villa  de  Azpeitia  á  ocbo  dias  del 
mes  de  Mayo,  año  del  nascimiento de  nuestro  Señor  Sal^ 
vador  Jesucriito  de  mil  é  quinientos  é  diez  c  nueve  años( 
á  lo  cual  fueron  presentes  por  testigos  Antonio  de  Acha- 
g/BL  vecino  de  la  villa  de  Usurbil,  é  Juan  Martines  de  La- 
sao  vecino  de  la  villa  de  Azpeitia,  é  Pedro  de  Ochoa  de 
Echandia  vecino  de  Alcaidía  de  Aiztondo,  é  yo  Juaii 
Martines  de  AraiB  JEscribano  de  sus  Altezas,  é  Escribano 
público  del  número  de  la  villa  de  Tolosa,  é  teniente  do 
Escribano  fiel  de  la  dicha  provincia,  por  ante  Gonzalo 
de  Andia  Escribano  fiel  principal,  cu  uno  con  los  dichos 
testigos,  ante  la  dicha  Junta  é  P^curadores  presente  M 
al  otorgamiento  de  esta  Carta  de  poder,  é  de  otorgamieiih 
to  de  Ja  dicha  junta  é  Procuradores ,  fice  escrebir  é  es* 
fribi»  7  asi  fiseaqui  este  mió  us^dp  é  ücotrumligirio  é^r 
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Sepan  cuantos  esta  Carta  de  poder  é  procuración  vie- 
nen como  nos  el  Gracejo,  Justicia  é  Regimiento  de  la  vl- 
Jla  de  Villafranca  de  la  muy  noble  y  muy  leal  provincia 
de  Guipúzcoa,  que  estamos  juntados  en  nuestro  Regi- 
miento en  las  casas  de  Garcia  de  Isasaga,  según  liemos  de 
uso  é  de  costumbre,  especialmente  siendo  presentes  el 
honrado  Juan  Ochoa  de  Urdaneta,  Alcalde  ordinario  de 
la  dicha  villa,  é  de  todo  su  término  é  juredicion,  é 
Martin  Alvarez  de  Isasaga,  é  Pedro  Arco  de  Liczca^ 
no  fieles,  é  Regidores  ,  y  el  Comisario  Ochoa  Alva- 
rez de  Isasaga ,  é  Pedro  Migueles  de  Isasaga ,  é  Pedro 
de  Artiaga  é  otros  Regidores,  por  virtud  del  [X)der 
que  del  dicho  Concejo  tenemos ,  é  como  mejor  é  mas 
cumplidamente  podemos  é  de  derecho  debemos,  otorga- 
mos é  conocemos  por  esta  Carta  que  hacemos  é  consti- 
tuimos por  nos  é  en  nombre  del  dicho  Concejo,  por  nues- 
tros ciertos  y  suficientes  Procuradores  á  los  honrados,  el 
Comisario  Ochoa  Alvares  de  Isasaga  é  Martin  Garcia  de 
Isasaga ,  é  Francisco  de  Icheberria  nuestros  hermanos  é 
vecinos  de  la  dicha  villa ,  mostrador  ó  mostradores  que 
serán  de  esta  carta  de  procuración ,  á  los  cuales  dichos 
nuestros  Procuradores ,  é  á  cada  uno  de  ellos,  é  cual- 
quier dellos  in  solidum  damos  é  otorgamos  todo  nuestro 
poder  cumplido  é  llenero  é  bastante,  cuanto  nos  mismo» 
oabemos  del  dicbo  Concejo,  con  libre  é  general  adminis- 
tración ,  en  tal  manera  que  la  condición  del  uno  no  sea 
mayor  ni  menor  que  la  del  otro  ó  de  los  otros,  mas  si  el 
uno  comenzado  dejare  el  pleito  ó  los  pleitos,  qucl  otro  ó 
los  otros  ó  qualquier  de  ellos  pueda  ó  puedan  tomar  en 
el  mismo  instante  que  el  otro  dejare,  y  seguir  é  daf 
quien  lo  siga  hasta  la  sentencia  difínitiva ,  é  para  que 
pueda  parescer  é  parescan  en  nombre  del  dicho  Concejo 
ante  el  muy  ilustre  Señor  Duque  de  Najera  Visorey  de 
Navarra  por  sus  Altezas ,  é  ante  los  Señores  del  su  muy 
alto  Consejo  é  Oidores  de  la  su  Real  Audiencia  que  re- 
•iden  en  la  ciudad  de  Paioploua,  é  ante  otros  ciuüiesquiez; 
TOMO  UU  GC 
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Jueces  é  Justicias  tm  eckeiásücai  cono  ifegliiiiti  del 
dio  Rdino  de  Navarra,  é  ante  cualquier  de  elloa  mAm 
ciertas  dífierencías',  debates  é  cuestiooet  ^e  hay  é  su^ 
]en  haber  en  el  dicho  Ck>ncejo  é  sus  veemdades  é  jurín- 
diocion ,  é  las  Universidades  de  Amasqueta  é  Abalaiqn»* 
ta  con  el  Patrimonial  del  dicho  Reino  de  Nayana,  é  coft 
«1  Concejo  de  la  villa  de  Echari ,  Araiiiaft,  é  GerjgoíttDi»  é 
-Valdebinmidan,  é  tierra  de  Araiz,  y  con  cada  uno  de 
^Uos ,  y  entre  los  términos  é  jurisd^Moeioii  de  esta  dicha 
irilla  é  su  jurisdicción,  espedialniente  en  los  lugares  dé 
:áRanaga  é  Alleoo :  é  ansí  bien  sobre  ciertos  robos  y  to¿ 
mas  de  vacas  y  novillos  y  camigas  y  cohecho  de  dineius 
que  el  dicho  Fatrimooial  y  su  tenieniD  Ochoa  de  Irras^ 
quea  y  otros  en  su  nombre,  por  su  maiidamiento,  han 
hecho  en  los  años  pasados  de  ciertos  vecinos  de  la  dicha 
villa  é  su  jurisdicción  éOiaberrier,  ansi  del  busto  Ihb* 
mado  Fray  Ellia  que  es  de  nuestra  Señora  de  Roneos 
Valles ,  como  de  otros  buslos  desta  sierra  de  Aralar,  J 
ansi  bien  otros  guitdas  de  yeguas  é  rocines  contra  toda 
justicia  é  razón ,  según  cuanto  de  ello  y  otras  cosss  sé 
podrían  probar  por  confesión  de  buenos  hombfcs:  é  pa* 
resoe  parte  dellos  por  un  memorial  é  inforiBScioa  sn«> 
nana  que  va  firmado  del  Escribano  presente  de  esta  car- 
ta, é  para  que  en  prosecudon  de  la  cobranza  de  las  di- 
chas vacas  é  novillos,  é  rocines  é  yeguas  é  cohecho  de 
dineros  que  les  han  tomado,  con  todas  1^  costas  y  daños 
que  se  les  han  rccrcsddo  y  su  saliifaocion  de  ellos,  y  so* 
bre  los  dichos  limites  y  mojones,  y  sobre  cada- una  cosÉ 
é  qualquier  de  ellas  é  sus  dependencias  y  emagmeisi^ 
anexidades  é  conexidades  puedan  hacer  y  presentar  cna» 
lesquier  peticiones  é  suplicaciones,  y  hacer  pedimentos  i 
requirimientos,  é  protestaciones,  é  otros  cualesquisr  au* 
tos  é  diligencias  que  al  caso  se  requirieren  é  ntm^^ 
hicieren :  é  para  hacer  citaciaaes  é  rmplsismsiiKos  é  de* 
imandas,  é  requerímientoa,  é  prweniar  fisstigos»  instruí 
mentes,  é  otras  cualesquier  prudias  que  al  caso  se  ofirea* 
cieren  é  menester  fueren,  é  para  pedir  é  hacer  juramea* 
to  é  juramentos  de  calt^goia  é  decisorio,  é  otro  eualr* 
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qaier  juramento  que  se  lecpiiere  hacer  6  pedir,  é  para 
f[ae  sobre  la  dicha  diferencia  de  los  dichos  mojones,  é  lir 
«lites ,  é  tomas ,  é  robot  é  oarnizas  y  Cohechos  de  las  di<r 
chas  vacas,  é  novillos  y  rocines,  y  yaguas,  é  sobre  cada 
una  de  ellas,  asi  de  lo  pasado  y  por  venir,  asi  jurídica-* 
mente  como  arbitraría  y  amigablemente ,  puedan  entea^v 
der  ydar  orden  y  forma  sobre  los  dichos  prendamientos 
y  comas,  y  calugniaa  de  ganados  de  cualquier  suerte  que 
sean ,  que  las  unas  partes  á  las  otras  hacen  é  hicieren  da 
aqui  adelante,  como  bien  visto  les  fuere,  y  les  parescie* 
re  que  sea  servicio  de  Dios  y  de  sus  Altezas,  y  provecho 
y  paz  y  sosiego  de  todas  las  dichas  partes :  é  para  pediv 
costas  y  tasación  de  ellas,  y  jurarlas  y  rescibirlas ,  y  para 
que  por  nos  y  en  nuestro  nombre  y  en  su  lugar  los  di- 
chos nuestros  Procuradores  ó  cualquier  dellos  pueda  ó 
puedan  sostitnir  un  Procurador  6  dos  ó  mas,  cuantos 
quisieren  y  menester  fueren ,  y  revocarlos  cada  que  qui- 
sieren, retcnienflo  en  sí  todavía  el  oficio  de  la  dicha  pro- 
curación principal ;  y  cuan  cumplido  y  bastante  poder 
-    como  el  dicho  Concejo  tiene,  y  nos  tenemos  del  dicho 
Concejo  como  sus  Oficiales  y  Kegidores ,  para  lo  que  di- 
cho es ,  otro  tal  y  tan  cum¡>lido  y  ese  mismo  les  damos 
y  otorgamos  á  los  dichos  nuestros  Procuradores ,  é  á  cada 
uno  é  qualquier  de  ellos,  y  al  sobstituto  é  sobstituto^ 
por  ellos  ó  por  cualquier  de  ellos  hechos,  y  relevárnos- 
los de  toda  carga  de  satisdación  y  fiaduria,  so  aquella 
dáusula  ques  dicha  en  latín  judícíum  sisti ,  judicatwn 
iolvi :  con  todas  sus  cláusulas  acostumbradas  de  derecho, 
y  obligamos  al  dicho  Concejo  y  á  sus  rentas  y  propios  y 
á  nos  y  á  todos  nuestros  bienes  muebles  y  raices  habidos 
é  por  haber,  de  haber  por  firme,  estable,  grato  y  rato  y 
valioso  todo  lo  que  acerca  de  lo  que  sobre  dicho  es,  y 
cada  cosa  y  parte  dello  por  los  dichos  nuestros  Procura-: 
dores  y  por  cualquier  de  ellos,  y  sobstítuídos  en  nuestro 
nombre  fuere  fecho,  dicho  é  procurado,  y  asentado,  y 
convenido,  y  tratado,  y  firmado,  ansi  jurídicamente  co-» 
mo  arbitraria  y  amigablemente,  según  dicho  es,  y  de  pa- 
gar lo  implado:  y.  porque  esta  e«  verdad  y  sea.fíii^ae.  y  ea 
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duda  non  venga ,  otorgamos  esta  Carta  de  procuración 
ante  el  Escribano  é  testigos  de  yuso  escriptos  é  á  mayor 
cumplimiento  nos  los  dichos  Juan  Ochoa  Alcalde,  é  iVlar- 
tin  Alvares,  é  Peilro  Arcaíicles,  por  nos  y  en  nombre  de 
loe  otros  Reidores  nuestros  acompañados ,  firmamos  de 
nuestros  nombres.  Fecha  é  otorgada  fue  esta  Carta  de 
procuración  en  la  dicha  villa  de  Villafranca  dentro  en  las 
casas  del  dicho  García  de  Isasaga  á  veinte  é  cuatro  dias 
del  mes  de  Agosto,  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor 
Jesucristo  de  mil  é  quinientos  é  diez  é  nueve  años,  de  lo 
cual  son  testigos  que  fueron  presentes,  llamados  y  roga- 
dos para  esto  que  dicho  es,  Juan  de  Iturraendi,  é  García 
de  Manquier,  é  Martin  de  Bazteriti ,  vcxíinos  de  la  dicha 
Tilla  de  Villafranca.  Juan  Ochoa  de  Lrdaneta.  Martin  Al- 
Vares.  Pedro  Arza.  E  yo  el  dicho  García  de  Isasaga  Escri- 
bano de  sus  Altezas  y  su  notario  público  en  la  su  Corte 
y  en  todos  los  sus  Reinos  é  Señoríos,  é  Escribano  del  nú- 
mero, é  Escribano  fiel  de  la  dicha  villa,  fui  presente  á 
todo  lo  que  sobre  dicho  es ,  en  uno  con  los  dichos  testi- 
gos, é  de  ruego  é  otorgamiento  del  dicho  Concejo,  justi- 
cia é  regimiento  de  la  dicha  villa  fice  escribir  y  escribí 
esta  dicha  Carta  de  procuración  para  los  dichos  procu- 
radores ,  é  por  ende  fice  aquí  este  niio  acostumbrado  sígir 

no  En  testimonio  de  verdad  Garcia  de  Jsasaga. 

Sepan  cuantos  esta  Carta  de  jírocuracion  vieren  co- 
mo nos  la  universidad  é  vecinos  bornes  hijos  dalgo  de  la 
tierra  é  universidad  de  Amezqueta,  que  es  jurisdicción 
de  la  villa  de  Tolosa ,  qnes  en  la  muy  noble  y  muy  leal 
provincia  de  Guipúzcoa ,  que  estamos  juntos  en  nuestro 
Ayuntamiento,  según  que  lo  habernos  de  uso  y  de  cos- 
tumbre de  nos  juntar  para  en  las  cosas  cumplideras  y 
necesarias  de  la  dicha  vecindad  de  Amezqueta ,  en  esjie- 
cial  los  ])reseiites  á  este  potier  é  procuración  que  de  yuso 
Serán  mencionados  son  el  honrado  Señor  Juan  de  Araiz- 
»  mendi  Alcalde  de  la  dicha  Vecindad  de  Amezqueta  é  Mi- 

guel de  Capaguia  de  Guia  Jurado  de  la  dicha  tierra,  é 
Martin  de  Yerraquí,  é  Juan  Gonzalo  de  Barrenagas,  é 
;}uaiie8  el  Zapatero  >  é  Miguel  d^  Arocha,  é  Martin  diQ 
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Vokdo,  Miguel  de  Arragasia ,  é  Martin  de  Zabillaga  ,  é 
Juan  de  la  Uza,  é  Martin  de  Irregollena ,  é  Micael  de 
ibariaaieaquiena,  y  Juan  de  Aguirre,  é  Martin  Hernán- 
dez» y  Pedro  de  Zabillagagoyena,  é  Ochoa  de  Oteig^,  é 
JvuundeMadilquiadegui,  é  Juan  López  deEchaiz,  é  luka 
García  de  Carreta,  é  Micael  de  Egoarre,  é  Juan  Miguel 
de  Artesea,  é  Martin  Oria  de  Zabala ,  é  Mateo  Lizarraga, 
é  Mif**fff*  ée  Loidi  é  Micheco  de  Tolledo,  é  Pedro  dé 
'Leizegni,  é  Miguelcho  de  Zubillaga,  é  Juan  de  Barré* 
na  de  Agaya,  é  Mateo  el  bastero  de  Zubillaga,  y  íUh 
I  de  Gakia,  é  Juan  Toserasamine,  é  Martin  de  Araiz- 
It,  é  Domingo  de  Lidiotequia,  é  Gorboran  de  Oc1k>* 
ría,  é  Miguel  de  Oteica,  é  Juan  de  £»pilla,  é  Rflh 
akm  át  Ibarlia,  é  Joan  de  Juldain,  é  otros  muchot 
la  nayor  y  la  mas  iniia  parte  vecinos  y  moradores  que 
aomoe  de  la  dicba  nmverúdad  de  Amezqueta ,  otorga^ 
«06  y  comtemm  qae  dañaos  y  otorgamos  todo  nuescro 
|ioder  é  proconunon  cumplido,  llenero  é  bastante,  tegútk 

r mejor  é  mas  cnmplidamente  lo  podemos  y  debemos 
y  otorgMT  de  derecho,  á  vos  el  Señor  Comendador 
Ocboa  Alvarez  de  Isasaga  vecino  de  la  villa  de  YillainuH 
ca ,  é  á  Juan  de  Zaldoma  vedno  de  la  tierra  é  universí-k 
dad  de  Abakesqueta ,  qoe  son  en  la  dicba  provincia  d^ 
Guipúzcoa,  y  absentas  y  también  rano  si  ínesedes  prc 
ecotes,  á  Iqs  dos  en  orno,  para  que  podades  entender  é 
asentar  con  el  ilustre  y  mpy  magniioo  Señor  el  I>u<]ne 
de  Najera  Yisorey  de  Navarra  por  sus  Altezas,  y  para 
eon  Nicolás  de  Conzneta,  FatriflBoraial  del  Rey,  vecino 
de  la  ciudad  de  Pamplona,  que  es  en  el  Beino de  Navar- 
ra, é  ansí  bien  con  los  de  Aráis,  y  con  otras  penooaa 


de  Navarra  que  confinan  con  los  términos  de  Aralar  é 
naia  dar  asiento  y  "hacer  iguala ,  para  agora  y  para  adó* 
Ianie,'de  lo  que  los  ganados  <ie  la  una patte  y  de  la  otrá 
ban  de  pagar  n  entraren  en  los  términos  y  yábos  de  ve» 
dadas ,  é  bien  ansi  para  entender  en  poner  mojones  én^ 
tre  los  términos  de  la  una  parte  y  de  la  otra,  y  para  en- 
feudar en  averiguar  ks  mojones  de  entre  los  povooneroé 
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y  térmmod  de  Aralar,  y  entender  sóbre  las  prendas  íjué 
unos  á  otros  tienen  prendados,  y  para  hacer,  decir,  ra- 
zonar y  procurar  todas  aquellas  cosas  é  cada  una  de  ellas 
que  á  los  dichos  nuestros  casos  ó  de  cualquier  de  ellos 
convengan  ante  los  susodichos  nombrados ,  contra  cuar 
jesquier  jueces  é  justicias  que  de  nos  é  de  cada  uno  de 
nos  conoscieren ,  é  de  sus  dependencias ,  como  nos  misr 
mo  é  cada  uno  é  cualquier  de  nos  podriamos  hacer ,  de-» 
cir,  razonar  y  procurar;  aunque  sean  tales  y  de  tal  cali- 
dad que  según  derecho  requiera  nuestra  presencia  per-^ 
sonal ;  é  otrc^i  damos  á  los  dichos  Señores  Comendador, 
é  Juan  de  Zaldo'ma  nuestros  Procuradores,  nuestro  po* 
der  para  que  por  nos  é  en  nuestro  nombre  y  en  su  lu- 
gar puedan  sostituir  un  Procuradar  ó  dos  ó  mas ,  cuales 
y  cuantos  quisieren  y  por  bien  tuvieren ,  y  revocarlos 
cada  y  cuando  que  bien  visto  les  fuere,  y  tomar  de  cabo  el 
oficio  de  esta  dicha  procuración,  y  cuan  cumplido  y  bastan* 
te  pKxler  que  nos  hemos  y  tenemos,  y  nos  pertenesce  ha* 
ber  y  tener  para  todo  lo  sobredicho  é  cada  cosa  y  parte 
de  ello,  otro  tal  y  tan  bastante,  y  ese  mismo  poder  vo» 
damos  y  otorgamos,  con  todas  sus  incidencias,  dej>enden- 
cias  emergencias,  anexidades  y  conexidades,  y  relevamos 
á  los  dichos  nuestros  Procuradores,  y  al  substituto  y 
substitutos  por  nos  y  en  nuestro  nombre,  y  en  su  lugar 
hechos  y  constituidos  de  toda  carga  de  satisdación  y  ha- 
duria,  so  aquella  cláusula  que  es  dicha  en  latin  sisti 
judicatiim  solvía  con  todas  sus  cláusulas  en  derecho  acos- 
tumbradas é  obligamos  á  nos  mismos ,  é  á  todos  nuestros 
bienes  muebles  y  raices  habidos  é  por  haber  por  fírme^ 
rato,  y  grato,  y  valedero  todo  cuanto  dicho  es,  y  en  e»» 
ta  Carta  se  contiene :  y  porque  esto  sea  cierto  y  no  ven- 
ga en  duda,  otorgamos  esta  Carta  ante  el  Escribano  y 
testigos  de  yuso  escritos:  que  fue  fecha  y  otorgada  esta 
Carta  de  poder  y  procuración  en  la  dicha,  tierra  y  uni- 
versidad de  Amezqueta  delante  la  Iglfitia  del  Señor  Saa 
Bartolomé  del  dicho  lugar  de  AawMjaeta  á  veinte  é  un 
dias  del  mes  de  Agosto  del  nasdmiento  de  nuestro  Sal-^ 
va^Ck^  JcMicrjato  de  mil  é  quinieiitot  é^ies  é  nueve  años? 
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que  ftieron  pratentes  á  todo  lo  qne  dicho  es,  son 
•Don  Martin  de  Amezqueta  Retor  de  la  dicha  Iglesia  ddl 
^ñor  San  Bartolomé,  é  Don  Joan  de  Zubillaga,  benefi^ 
ciado  de  la  dicha  Iglesia,  é  vecino  del  dicho  lugar  de 
JLiMiqiiieta,é  Jüande  Zuasubar,  é  Miguel  de  ArasutM- 
barro  vecinos  del  logir-dt  ▲ra>,  kli  cuales  dicho*  Recs 
,tor  é  Don  Juan  tettigM,  é  por  niego  de  1m  dicbos  Jnisb. 
é  Miguel  testigos  susodichos ,  é  por  no  aiber  ellos  escri- 
lur,  los  dichos  Rector  é  Don  Juan  en  registro  de  este  dl- 
dio  poder  firmaron  de  sus  nombres,  y  otro  tteslado  s6 
quedó  en  poder  de  mi  el  dicho  £scribano  do'yuso  esor^ 
4o,  firmado  oomo  dicho  ea^  £  yo  Joan  Ibañes  de  Mugi<»i 
Escribano  de  sus  Altezas  y  an  notario  público  en  la  sH 
Corte  y  en- todos  los  sus  Reinos  y  Señoríos  é  uno  de  loi 
Enríbanoadel  número  de  la  dicha  villa  de  Villafranca  fm 
presente  en  uno  con  los  dichos  testigos  á  todo  lo  que  di» 
cbo  es,  y  por  otorgaaaiento  de  los  dichos tescigoadeAmesI» 
queta  escribí  esta  Carta  de  poder  é  procuración  pává  las 
dichos  Procuradores,  y  por  ende  puse  aqui  este  mié 
acostumbrado  signo  á  taL  £n  tratimonip  de  verdad:^ 
Juan  Ibañes  de  Mugica.  »  .  ; 

Año  de  mil  é  quinientos  é  diez  é  nueve  años  á  Vtkh^ 
te  y  siete  días  del  mes  de  Setiembre  en^  el  lugar  de  Be^^ 
chelu,  que  es  en  la  tierra  de  Araiz ,  los  Señores  Do^tOl^ 
Don  Martin  de  Goni  del  Consejo  Real  de  Navarra,  y  el 
Bachiller  Juan  Pérez  de  Amezqueta ,  Comisarios  para  de^ 
clarar  las  diferencias  que  eran  y  esperaban  ser  entre 'Ul 
provincia  de  Guipúzcoa  y  villas  y  vecindades  della  qu¿ 
eonfinan  con  el  Reino  de  Navarra  de  la  una  parte ,  y  ei 
dicho  Reino  de  Navarra  de  la  otra  sobre  el  quintamient 
to  é  carniceamiento  de  ganados  que  los  unos  á  los  otros 
se  hacían ,  y  otras  tomas  ^  prendas  y  danos  que  se  habiaqí 
fecho  ó  se  podrían  facer  adelante  sobrello  y  á  causa  de^ 
lio ,  y  sobre  amojonar  y  apear  los  términos  de  Aralar  y- 
endreceras  llamadas  Rebega  y  AUeco,  por  dar  paz  y  con% 
cordia  entre  las  dichas  partes,  y  ley  y  forma  en  que  han  de 
pasar  los  unc^  con  los  otros,  digeron  que  hallaban  y  halkH 
ma^^debian  baser  ybiciergD  ia  dcr  laracion  »iiyncptá^ 
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Prlméráraente en  onanio  al  apeanúeiift)'  j  jan^éBi^ 
mieato  de  los  dichos  montes  j  términos  de  Asalar,  espe- 
xiairaente  de  las  didias  endieceras  y  términos  de  Bmgt 
•y  AUcoo,  por  cuanto  por  la-malicu  del  fuerte  tiempo  tm 
jnercedes-iiotpodrán  salir  en  persona  á  la  dicka  siprra  de 
Jlrallar  á  ver  los  dichos  cériáinos  ocularmente;  por.  tadk 
•el  dicho  Señor  Doctor  por  parte  del  Reino  de  Navarra, 
'  y  el  dicho  Señor  Bachiller  de  Amezqiieta  por  parte  de  la 
dicha  proviocia  é  villas  é  lugares  de  ella,  G>misarios  stip 
sodichos ,  dieron  su  poder  cumplido  á  Juati  Martínez  de 
Andueza,  Señor  de  la  casa  de  Andueza  y  al  cpraendador 
Ochoa  Alvarez  de  Isasaga  á  los  dos  juntamente,  pora  qii0 
en  abonando  el  tiempo ,  llamadas  las  partes,  es  á  saber, 
por  la  parte  de  la  provincia  las  villas  de  Tolosa ,  y  Vi- 
ilafranca  y  las  otras  á  quien  atañe ,  y  por  la  parte  del 
Keioo  de  Navarra  al  Patrisionial  de  Navarra  y  á  otroe 
interesados,  ú  lo»  hubiere,  soban  á  la  dicha  sierra  de 
Aralar ,  y  vean  y  visiten  ocularmente  los  dichos  térmi* 
nos  qontendosoB  de  Aralar ,  Rebaga  y  Alleco  y  tornea 
8u  información  por  ante  Escribanos  de  personas  que  se- 
pan de  los  dichos  límites  de  entre  Navarra  y  la  dicha 
pfú^'wic'isi^  y  los  declaren,  distingan  y  mojonen,  según  y 
como  por  donde  les  pareaciere:  y  lo  que  por  ellos  fuere 
fecho ,  declarado  y  mojonado ,  mandaron  que  fuese  ob- 
servado é  guardado  para  siempre  jamas ,  asi  por  el  dicho 
Keino  de  Navarra  como  por  la  dicha  provincia ,  lugares 
é  vecinos  de  ella ,  como  si  por  los  mismos  dichos  Señores 
Comisarios  en  persona  asi  fuese  fecho  y  determinado, 
para  lo  cual  asi  faaer  y  determinar  lea  daban  aus  vcom  f 
poder  y  comisión. 

Otrosí ,  mandaron  que  de  aquí  adelante  no  se  haga 
qninteamiento  ni  camioeamiento  alguno  de  las  unas  par* 
tes  á  las  otras  ni  de  las  otras  á  las  otras ,  ni  en  voz  de 
fieino  é  Provincia,  m  por  otras  particulares  villas,  lu- 
gares ó  personas,  y  que  las  penas  y  calugnias  que  se  hu- 
bieren de  llevar  de  las  unas  partes  á  las  otras  jjor  las  bes- 
tias y  cualesquier  ganados  de  todo  género  que  entraren  en 
^  térauao  .de  k.otia  fiarte»  jk  haya  de  ilevar  é  lleven  poiL 
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oaaiHo  lo§  didbos  Seóotes  G)mlsario8  no  ie  podríao  ooo-^ 
oertar  en  cuanto  á  la  cantidad  de  la  pena  6  calugniaquit 
ae  debía  lierar  por  ada,  cabeza  ó  bestia  ó  ganado  mayor 
ó  menor,  que  entrase  en  loa  términos  ágenos,  y  eL  dicho 
Señor  Doctor  decía  qae  no  tenia  comiaioa  para  asentar 
fliíaranóei  de  eUo,  los  dichos  Comisarios  concordablemen- 
te «dijeran  que  remitían  é  remitieron  la  declaración  de  la 
cantidad  de  las  dichas  penas  y  forma  del  arancel  al  Señor 
Duque  de  Na^ra  Yisorey  de  Navarra  y  al  Consejo  Real 
de  Navarra  fiara  que  juntádseme  coa  el  dicho  Comanda^ 
dor  Oohoa  Alvares  de  Isasaga  que  tiene  'poder  de  la  dir 
cha  ProTÍocia  y  de  los  lugares  y  prtes  que  tienen  parte 
en  ka  términos  de  Aralar»  en  juridlclon  y  propiedad ,  lo 
determinen  y  asienten  araiicel  sobre  dio»  quedando  y  re* 
servando  en  salva  la  que  toca  al  Monasterio  de  Ronces? 
•valles»  yiá  aü  busto  y  ganados  y  prendas  de  ella»  hechas 
Iporque  iko  tienen  comisión  ni  facultad  á  lo  qoe  toea  á 
^oa. 

Otroat,  en  cuanto  á  los  daños  y  prendas  y  tomas  he- 
chas hasta  aqni  de  bestias  y  ganados  mayoi^  y  menores 
de  tod^  género  por  ambas  m  didias  partes  por  cualquier 
■wdo  y  manera  que  sean,  por  TÍa  de  qmnteamíento  á 
carnwamtento  6  |ireiida  ó  entregamiento  de  recompensa 
6  en  otra  cualquier  manera  hasta  el  día  presente  de  hoy, 
por  algtmos  respetos  justos  que  les  monan  y  movieron, 
dijeron  que  mandaban  é  mandaron  que  se  compénsaselo 
WQ  con  lo  otro,  y  que  no  se  puedan,  pedir  loa  imcst  á 
los  otros  en  ningún  tiempo. cosa  alguna,  reservando  lo 
«ue  toca  al  dicho  Monasterio  y  busto  de  Roooesvalles;  y 


0l«0BÍ ,  por  .cuanto  muchas  Tcoes.ae  amontan  algunas 
iNntias  y  ganados.dü  la  una  parte  á  la  otra,  ansí  por»caf« 
riño  como  por  mala  guarda,  y  en  otra  onalquler. 'maocH 
ra,  é  los  toman  algunas  personas  villas  é  lugares  por  mps* 
trenoo  ó  en  otra  cualquier  manera,  y  no  ks  quieren  yol* 
Tcr  á  sos  dueños,  por  remediar  esto,  dijeron  que  man* 
daban  y  mandaron  que  de  aqni  adelante  todas  las  taleo 
TOMO  hl  jxd  ' 
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bcstíls  y  ganados  que  asi  «e  ainontaTeii.  y  cnagénarai'  dm 
la  una  paste  á  la  otra,  sean  vueltas  á  las  parteacu^ton 
ain  pena  ni  calugnia  alguna,  pidiéiidolo  <lentro  de  un 
año ,  y  cpie  pasado  el  dicho  año  queden  por  mostrenco 
para  quien  lo  debe  ser,  según  los  fueroa  del  dicho Jiaino 
de  Navarra  y  Provincia  de  Guipúsooa. 

Otroai,  porque  al  tiempo^  ciempoeqée  se  bicksai  laa 
dichas  prendas  de  loa  ganados,  muchas  yeoea  no  la  sabett 
loa  dueños  cuyos  son,  y  si  hubiesen  de  estar  detenidoa 
por  la  calugnia  ó  pena,  todo  el  ganado  rescibiria  dagnb^ 
las  partes  ordenaron  y  mandaron  que  hecha  la  prénda 
y  manifestada  ante  testigos  de  cuanto  númekó  de  cahezáa 
es  fecha>  por  manera  que  sea  cierto,  que  no  se  pneda  ks^ 
oer 'fraude,  que  el  que  hidere  la  prenda  retenga  en  si 
tanto  número  de  ganado  que  buenamenle  pueda  valer  la 
cantidad  de  las  calugnias  y  penas  en-  que  el  tal  guiado 
habrá  incurrido,  porque  todo  el  otro  ganado  suelte  lue^ . 
go  y  lo  deje  en  el  término  de  donde  es  el  g^ado  sin  mal 
tratamiento  alguno;  é  que  dentro  de  tercero  dia  haga  sa» 
ber  la  prenda  y  loa  ganados  que  retiene  por  ella.al  doe» 
ño  del  ganado,  á  costas  de  el  dueño  dicho  ganado ,  é 
á  los  vaqueros  é  ganaderoa,  por  manera  que  venga  á  su 
noticia,  sopeña  que  sino  guardare  lo  contenido  «n  esta 
capkuio,  sea  tenido  de  restituir  todo  el  ganado  qoe-  ha4 
bia  tomado,  sin  llevar  pena  ni  calugnia  alguna  por  elló^ 
y  que  Joa  dueños  del  tal  ganado  pr^odado  sean  obhgados 
a  venir  á  sacar  la  prenda  y  pagar  la  calugnia  dentro  de 
aeis  días  después  que  le  fuere  notificado ,  y  m  caso  que 
nb  vinieie>  que  el  que  tuviere  la  pten^  pueda  vended 
aquella»  y  pagarse  de  la  tal  calugnia  porque  habia  pretH 
dado ,  y  todo  lo  que  mas  montare,  lo  vuelva  al  dueño. 

QíwÁ^  por  cuanto  la  parte  de  la  dioha  Fvovineia-^pro- 
pnso  ante  sus  Mereedes  que*  sería  jilstoyconveQii^Bleqn^ 
fiasta  dita  ó  doce  cabeaas  de  ganado  de  cualquier  manera 
ó  géiMffo»  no  fóesen  prendados,  y  <|ue  la  pena  ó  aranoel 
se  entendiese  del  númaro  que  esoediese  áe  allí  arriba ,  y 
el  dicho  $eñor  Doctor  dijo  que  no  tenia  comisión  para 
alio,'  dijeron  que  lo  que  loqa  á  este  ^pitulo  lo  remitiaa 
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juntamente  con  ló  otro  que  dicho  es ,  para  que  lo  deter- 
minen y  declaren  su  Señoría  y  el  dicho  Consejo  junta*^ 
mente  con  el  dicho  Comendador.  E  por  cuanto  por  |^rte 
de  la  dicha  Provincia  se  propuso  que  la  dicha  juridicion 
lie  Ja  sierra  de  Aralar  de  los  mojones  á  la  parte  de  la  Pro- 
.vincia,  era  de  las  villas  de  Tolosa  y  Villafranca  y  la  pro- 
piedad era  del  Concejo  de  Villafranca  y  sus  vecindades  y 
de  las  vecindades  de  Amezqueta  y  Abalazqueta  y  otros 
particulares  tenianseles,  y  otros  derechos  y  asientos  y  es- 
crituras y  asientos  use»  y  costumbres  entre  si,  ansi  en 
cuanto  á  la  jurisdicion  y  propiedad  y  prestación  y  otras 
cosas,  y  no  era  su  intención  de  faser  perjuicio  alguno  i 
las  dichas  partes  ni  alguna  dellas,  en  lo  que  asi  les  per- 
tenescia  é  podia  pertenescer  en  la  dicha  sierra  dentro  de 
8us  mojones,  para  entre  sí  mesmos ,  á  consentimiento  y 
pedimento  de  la  parte  de  la  dicha  Provincia  y  de  los  Pro- 
Curadores  y  partes  de  las  dichas  villas  de  Tolosa  y  Villa- 
franca  y  sus  vecindades  y  Amezqueta  y  Abalazqueta,  di" 
jeron  y  mandaron  los  dichos  Señores  Comisarios  que  por 
esta  su  sentencia,  declaración  é  remisión  no  se  hiciese  ni 
entendiese  perjuicio  ninguno  á  las  dichas  partes  para  en- 
tibe ai  mismos,  en  lo  que  es  de  dentro  de  los  diclios  lími- 
XeS  j  antes  todo  aquello  les  queda  entero  y  sano  como  aur 
tes  cada  uno  de  ellos  lo  tenia  y  les  pcrtenesce :  y  manda- 
ron guardar  todo  lo  susodicho  según  que  en  cada  capítu- 
lo es  contenido  por  cada  una  de  las  dichas  partes,  sopeña 
,que  cualquier  que  hiciere  prenda  ó  toma  de  ganados  con- 
-¿ra  el  tenor  de  lo  susodicho  y  del  arancel  y  tasa  que  fue- 
.re  puesta  por  quien  y  como  dicho  es,  incurra  en  pena 
de  volver  el  ganado  que  ansi  lo  tomare ,  con  la  pena  del 
cuatro  tanto,  la  mitad  para  el  dueño  del  ganado  y  la  otra 
mitad  para  la  Cámara  de  sus  Altezas  en  Navarra  y  en 
Guipúzcoa  por  las  Justicias  de  cuya  juridicion  fuere  el 
ganado  cjue  fuere  tomado  é  prendado,  é  ansi  dijeron  que 
mandaban  y  mandaron  por  su  sentencia  lo  susodicho  y 
cada  cosa  de  ello;  é  mandaron  á  nos  los  dichos  Escriba- 
nos é  á  cada  uno  de  nos  que  asi  lo  asentásemos  y  repor- 
Us^oiQt.  Te»ti§09       &¿c«)a  pr^ent^»  Juaa  JU>pez  de 
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Eraso  vecino  de  Leyza,  é  Juan  de  Agnirrc  criado  del  di- 
cho Patriinonial,  é  Martin  de  Otcrmin  criado  del  dicho 
G>niLiidador ,  é  Garcia  de  Ercilla  vecino  de  Olaherria.^ 
El  Doctor  de  Goni  El  Bachiller  de  Amezqueta. 

Esta  sentencia  fue  pronunciada  por  los  dichos  Seño- 
res Comisarios,  año,  nios,  dia,  lugar  sobredichos  en  pre- 
sencia del  dicho  Señor  Comendador  Procurador  de  la  di- 
cha Provincia  y  de  la  dicha  villa  de  Villaíranca  8cc.  y  del 
Bachiller  Ancheta  Procurador  de  la  villa  de  Tolosa  &a 
y  el  Patrimonial  Niculas  de  Gonzueta,  el  cual  dijo  cpic  él 
no  consentía  en  la  dicha  pronunciación  y  declaración  has- 
ta en  tanto  que  viese  y  supiese  el  arancel  y  tasa  que  8C 
pondria  y  declaración  que  í?e  haría  por  el  dicho  Señor 
Duque  y  por  los  Señores  del  ilcal  Cionsejo  del  dicho  Rei- 
no ,  presentes  por  testigos  los  sobredichos  que  fueron  ea 

la  dicha  sentencia  Gundisalbus  de  Estella  Secretarius. 

•  E  después  de  todo  lo  sobredicho  en  el  año  de  mil  é 
quinientos  é  veinte,  á  veinte  é  nueve  días  del  mes  de  Mar- 
zo, en  la  ciudad  de  Pamplona  en  el  nuestro  Real  Conseí- 
jo  del  dicho  nuestro  Reino  de  Navarra,  ante  la  presencia 
del  Duque  de  Na  jera  Conde  de  Treviño  nuestro  primo, 
nuestro  Visorey  Lugarteniente  y  Capitán  general ,  y  de 
loe  Regentes  é  Oidores  del  Real  Consejo  dcí  dicho  nues- 
tro Reino,  páreselo  j)ersonalmentecl  dicho Ochoa  Alvarez 
de  Isasaga ,  Comendador,  como  Procurador  de  la  dicha 
Provincia  de  Guipúzcoa,  villas  é  universidades  y  lugares 
de  Villafranca,  Tolosa,  Amezqueta  y  Abalazqueta,  el  cual 
«US  j)0<lere8  ]jresentó,y  aquellos  dió  en  poder  del  Secreta- 
rio nuestro  infraescrito  lo?  cuales  rondel  tenor  siguiente. 

Sepan  cuantos  esta  carta  de  jíoder  vieren  como  nos 
Jos  Procuradores  de  los  Escuderos  hijosdalgo  de  las  villas 
é  lugares  de  la  muy  noble  y  muy  leal  Provincia  de  Gui- 
púzcoa, que  estamos  juntos  en  Junta  general  en  la  villá 
de  Zarauz,  en  uno  con  el  muy  noble  Señor  Doctor  Pe- 
dro de  Nava ,  Oidor  é  del  Consejo  de  la  Reina  y  del  Rey 
su  hijo  nuestros  Señores  y  su  Corregidor  en  la  dicha  Pro- 
vincia ,  otorgamos  y  conocemos  por  esta  carta  que  hace- 
mos y  cdnstituím<^  por  nuestro  ProcyradMr  é  de  la  dicha 
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VrcMíltík  il  Comendador  Ochoa  Alyarez  de  IttgagSttiiiie»^ 
tro  lieniiaBO,iF«ciiio  de  la  vilia  de  ViHafrano^  «iifedtc^ 
bien  como  sí  fuese  presente,  jMnra  que  por  nos  j  ennues^ 
tro  nombre  de  la  dicha  Provmcia  pueda  parescer  ante  el 
ilustre  y  muy  magnífico  Señor  el  Duque  de  Najera  Viso- 
s«y  del  Reiiio.'de  Navarra  y  Consejo  Real  del^dicbaiBíe^ 
no  de  Navarra,'  é  ante  otras  cualescpáer  Jujees  y  JkisliMátl 
V  otras  personisdel  dicho  Reino  á  causa  y  rmmwat'W^ 
t»re  las  diferencias  de  la  sierra  de  Aralar  y  los^oonones  de 
esta  frontera  que  de  continuo  ka  habido  é  hay  en^la  ÜEon» 
«era  del^liohor^Rebio  de  Navarra,  y  de  esta  Provinoia,  sor 
bre  ló  euat  en  nombre  del  dicho  -Relnb  el  Señor  Martin 
de  GonÍJ  y  el  G)rregidor  de  esta  dichaProf kodft  ó  #|i  Te- 
nieiite  por  parte  de  esta  Provincia»  dieron  cíerts  íeilteii^ 
tla^  átaqando  las  dichas  difercDCiaa  púa  siempre,  los  cua-  ^ 

•  reservaron  dos  cláusulas  para  ante  el  Señor  Visorey 
tqihs  ia  principal  de  ellas  .es  sobie  la  cantidad  de  las  tíí' 
-lugniai  de  los  ganados,  según  que  en  la  dicha  sentencia 
«[ue  ansí  pronunciaron  loe  dichos  Doctor  de  Goni'é  Gpi^  ' 
regidor  ó  su  Teniente  se  contiene,  á  la  cual  nos  referi- 
dme para  quel  dicho  Comendador  conforme  á'la  dicbia 
'skMsoeípíí^^  pop 'quitar  los  dichos  eneíoM^'düeredciás^^ñe 
de  roiiebid  snelehabenen  las  iiwnemB'dei  dieho  Reinb 
^e  Nav^m  é  de  esta  ditha  Provinda,  porno'dar  laf^ü 
tlisensiones  y  tiranías,  pues  todos  somos  de  un  Réyi  'pvie^ 
-da  hacer  aclarar  4a  cantidad  de  ks.diciuto  é  lo 

*al  reservado  para  áu  Señoría^  cuanto  masique'enkufron^ 
tm  del  dicho  Reinb  de  Nit^rarratiéneé  i6iiitia-*heolBÍdad 
•los  del  dicho  Reino  de  las  yerbas  idé  acá^tcéno-UisUib  et- 
ta  Provincia  las  de  Navarra,  y  nuestri»  intención  y  deieo 
es  que  por  causa  y  culpa  de.  esta  Provincia  no  hayan  mflS 
escándalos  ni  diferencias  que  tolia  haber  sóbre  las  dichas 
^achaquias,  antes  tram  A  kiB.del  dicho  Reinó  co^»  bueá 
^mor  y  hermandad,  para  lo  cual  todo^qne  di<^  es  le  da- 
mos y  otorgamos  todo  nuestro  poder  cumplidoacgnnque 
lo  nos  habernos  y  tenemos  de  las  villas  é  lugiunet  y  alc^ü^ 
días  de  la  Provincia  por  virtud  de  sus  poderes  qne  tene- 
-nios  pwtntadoa  ant»<él.Teaían(é  ^  nuerizo  Émssikuab 
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keí,  de  yuso  escrito,  con  libre  y  general  afliniiiisrrnoíonj 
y  lo  pueda  suplicar,  negociar  é  librar,  como  si  iit»  üjí*- 
inos,  presentes  siendo  á  ello,  podriamos  suplicar  é  nego- 
ciar: é  relevamos  ai  dicbo  nuestro  Procurador  de  toda  y 
cualquier  carga  de  satisdación  é  íiaduria,  obligando,  oo- 
XQO  poi^  la  presente  obligamos  á  todos  los  propios  y  rea- 
tas y  bienes  de  la  dicha  Provuicia,  y  de  todas  las  villas  y 
lugares  de  ella  de  quien  tenemos  poder  y  facultad ,  por 
virtud  de  los  dichos  poderes,  en  la  mejor  manera ,  vía  é 
forma  que  podemos  y  de  fecho  debemos,  so  las  cláusulas 
jiulitiuni  sisti^  fudicalum  soLví:  con  todas  las  cláusulai 
para  esto  necesarias ,  y  porque  esto  sea  cierto  y  firme!, 
otorgamos  la  presente  ante  el  Teniente  de  nuestro  Escri* 
baño  fiel,  é  á  mayor  cumplimiento  la  mandamos  sellar  de 
nuestro  sello :  fecha  y  otorgada  fue  en  la  dicha  villa  de 
-Zarau2  á  Ye'mte  é  cuatro  días  del  mes  de  Noviembre  año 
^el  nascimicnto  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  é 
jquiniencos  é  diez  é  nueve  años;  siendo  presentes  por  tes- 
tigos Miguel  Martínez  de  CHaberria  vecino  de  la  villa  de 
Segura,  y  Bernardo  de  Berroztegui  vecino  de  la  villa  de 
iVillafranca,  é  Juan  Martínez  de  Anquelira  vecino  de  la 
^lia  de  Guetaria;  é  yo  Martin  Martínez  de  Árayz  Escri- 
Jwnákde  süs  Altezas  é  de  los  del  número  de  la  villa  de 
^losá  y  TenicBtpxíe  Escribano  íiel  de  la  dicha  Provin-p 
-cía  de  Guipúzcoa  por  Antón  González  de  Andia  Escriba- 
no fiel  prinfeipal^icn  uno  óoii  los  dichos  testigos^  presen- 
•te  fui  al  otorgamiento  ^"esta  carta  de  poder  á  otocga^ 
Jniento  de  la  dicha  Junta  y  Procuradores,  y  de  pedimen- 
to dbl  dicLo  Comendador  hat  escribir  é  escribí  y  ansi  fice 
•a^pd  este  mió  usado  y  acostumbrado  signo  á  jrtiiiiMiKnitü' 
timonio  de>ipiefdtd.¿«ÉJÍartin  Martínez  de  Arayz. 
^.(  '  Sepan  cuantos  esta  carta  de  poder  vieren  comom»^ 
iConcepy  AknMo>Adlj  IwnéaiB  bijoadalgebide  ^i^fUa  de 
•Tolotoipiie«teaap8  juntotycohgiM^gftdotr 
imipti.mjeDétí  juntados  A  soarimmpima 
-gur  aocMtmnbrado  é  aegm  nbettco  uso  y  estilo  de  ayuoH 
tamiento,  especialmente seyendo  en  el  dicho  Concejo  Juan 
iOdboaiidit  Zommiag»  Akalde  otámuio  átlm  ókht^  vilk 
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de  Tdlosa  é  su  jurWclicion,  é  Lope  de  Albast^r  fiel  de  ia 
Cofradía  de  San  Juan  de  ArrancU,  é  Miguel  de  Aya,  ^ 
Juan  de  Urdanla  Jurados,  y  el  Bachiller  Martin  Sanches 
de  Anchieta  é  Juan  Martiuez  de  Abadia,  Alberto  Peres 
<de  R^gH)  é  Juan  de  Sagoeta,  é  Juan  Ochoa  de  Zarauura-^ 
ga  d  mozo,  é  Pedro  Qavcía  de  Yagaza  Ragiano ,  é  Joan  de 
iJtráo,  é  Juan  de  Garícano,  é  Juan  Martines  de  Itwraí'é 
Juan  de  G^laho,  é  Antonio  Irola,  é  Juan  de  Urreta,  é 
Antonio  Deldua ,  é  Dominqp  de  Jafalde ,  é  Pascual  de 
Echeverría  í  é  Nicoláa  de  Belamucio,  é  Pedro  de  Agere* 
lehea  Cajero  de^Junr^zmendi,  c  Chaiitico  Deldoha,  é  f)oX 
mingó  de  Agóii^re.^é  Jusín  de  Lazcano,  é  Martin  de  Anm<>- 
gure'yé^^iilA^^iqifiz^'é  Martin  de  Ipárraguirre,  é 
Juaú  ide  Atgiyarns  Tecinos  de  la  dicha  TÍlla-de  Tekeá, 
Voc  j  íúu  mññ  porte  del  dicho  ConeeíD)  por  noeocros  y 
)K>r  los  otrOB  Auestrai  kemiaiios  ausentes,  por  razón  que 
íBon  dueños  y  señoiree  propietarios  de  ka  sierra^  de  Ara-»- 
iariytHeaerio«  el  Caimp  4^  VaMa&ánca  y  los  Concejos  de 
íAmcisqueta  y  Abalce9(|ueta,  en  la  cual  dieba  «ierra  y  sier- 
ra de  Aralar  y  Henerio  la  jarisdicion  es  nuestra  y  del 
^hb  Gonedo  de  YiUafranea  y  de  cada  uno  de  nos  los 
Idkhoa  ^  ^nipejos ,  éobre  tmuibKM  yeáatk  y  sobre  ¿1 
Mraáo^e  ende  ^isim^  aegim  paresce  en  la  carta'po* 
ióer  qne  sobre  dio  tenemoá,  y  porque  ^  dicho  Cüio^ 
^e  Villafranca  y  los  dichos  dos  Coiiieios  de  A^iesqueta  é 
Abalasqueta»  qñe  son  de  nuestra  Teondad  é  jorídiclon; 
iia  hahidó  é'tuááú  diferenctas  ta  k  didia«>sierra  y »áeif<»> . 
ta  de  Araiar^  el  término  IhunadcviHcrna^  sobre  cier^- 
4ns>]inú|ea  f  mojones  cob'^i  Fatri]Miklfde  Na<mva  y 
con  otros  interesados  en  la  dicha  sierra,  y  ¿simismo  so*> 
hre  razón  del  quinteiear  y  camizamíento  dé  los  ganados 
mayora  y  menores  que  entraban  de  ia  parte  deiles  di^ 
)c]]OS'Goooejos  en  los  términos  de  Nstanra  ydf  la  parte 
^  Navarra  en-  los  tihrnimos  de  la  ^ídia*  útm  de  les  d»i> 
^os  Concejos ,  é  anámiáno  sobre*  la  tasa  y  pena  4  «Klnfr 
nía  qoe  sedebe  poner  á  los  ganados  que* de  ksidÍMáfae 
Concejos  entrare»  en  el  término  de  !Na¥arra  ó  los  ^na^ 
^os  de  Navarra  én  los  ténnanós  dé  los  dichos* jGonce jos,  é 
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«gímistnó  sobre Ide  daños  hechos  déla  una  parte ákótUI 
y  de  la  otra  á  la  otra,  sobre  todo  lo  cual  los  dichp8,CoIl•^ 
cejos  de  Villafranca  y  Amezqueta  é  Abalasqueta  teniaü 
las  dichas  diferendasoon  el  dicho  Patrimomal  y  con  otros 
Interesados,  y  por  cuanto  para  entender  en  lo  susodicho 
y  declarar  y  sentenciar  todo  ello  por  el  ilustre  y  muy 
tna^nifíco  Señor  el  Duque  de  Najera  Yisorey  de  Nav^r-»- 
ira»  y  por  los  Señores  del  Consejo  Real  del  didio  Beioo, 
fue  diputado  y  enviado  á  los  confínes  del  dicho  Reino  el 
muy  noble  Señor  el  Doctor  Martin  de  Goni  Oidor  del 
Consejo  Real  del  dicho  Btetno,  y  lo  mismo  por  parte  d^ 
aus  Altezas  y  de  esta  Provincia  fue  diputado  el  muy  nor 
hio  Señor  A  Doctor  Pedro  de  JNava  del  Cfím'p  de  ^us 
Alteas  y  su  Corregidor  de  esta  FroTÍnoia ,  y  por  algunas 
justas  ocupaciones  suyas  fue  en  su  lugar  el  noble  Señor 
el  Bachiller  Juan  Pérez  de  Amezqueta,  y  nos  el  dicho 
Concejo  para  guardar  el  derecho,  de  los  dichos  Concejos 
de  Amezqueta  y  Abalazqueta  y  nuestra  jürisdicion  y  juz- 
gado y  derecho  hobimos  enviado  al  Bachiller  Martin  do 
Ancheta  y  Lope  de  Albezna  fiel  de  la  Cofiradía  nuestra. 
Jos  cuales  en  uno  con  el  noble  Señor  Comendador  Ochoa 
Alvares  de  Isasaga  y  con  otros  del  Concejo  de  Yillafrdnca 
fueron  ante  los  dichos  Comisarios  á  los  dielxM  confine^ 
«Jos  cuales  dickos  Comisarios  diputados  pronunciaron  uila 
,  sentencia  por  la  cual  la  visita  de  los  dichos  mojones  y  vi* 
sita  de  loa  dichos  términos  oonlenciosos  remitieron  al  di- 
4^  Comendador  Ochoa  Alvarez  de  Isasaga»  é  Juan  Mar- 
tinez  de  Andueza  cuya  es  la  casa  de  Andueia  porgue  ellop 
•Uamando  á  los  dichos  Concejos,  dueños  y^  pcopietarios, 
^e  á  nos  el  dicho  Concejo  de  Tolosa  hiocsen  la  dicha 
visitaré  por  la  dicha  sentencia  mandaron  contra  el  dicho 
.qnlmamwnto  ó  camizamiento ,  é  lo  mismo  mandaron  re- 
mitir y  perdonar  los  daños  ieáhos  los  irnos  á  los  otros  y 
ios  otros.áioaocros,  y  porque  ks  dichos  Comisarios  no 
se  pudieron  convenir  en  hacer  ley  y  tasa  de  la  pena  que 
habiande  haber  los  ganados  que  entrasen  de  la  una  parr 
te  á  la  otra  en  los  dichos  términos,  y  remitirlo  al  dicho 
{iCDor  l>uqae  de  Nairn  VisQffey  da  dii(^ 
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dichos  Señores  del  Consejo  de  Navarra  é  al  dicho  Comen- 
dador Ochoa  Alvarez  de  Isasaga  porque  hiciesen  la  dicha 
tasa,  ley  y  arancel:  por  ende  nos  el  dicho  Concejo  de  Ja 
dicha  villa  de  Tolusa,  cii  lo  cpie  á  nuestra  jurisdirlon  que 
en  las  dichas  sierras  toca  y  por  conservar  aquella,  y  en 
guarda  de  ella,  según  de  derecho  mejor  ]X)demos  é  debe- 
mos, otorgamos  V  conocemos  que  damos  todo  nuestro  jjo- 
der  curiiplido  al  thcho  Conit  iulador  Ochoa  Alvares  tic 
Isasaga  jiara  cpie  consultando  con  el  dicho  Señor  Viáorey 
de  Navarra  y  con  los  Señores  del  Consejo  haya  de  láser  la 
dicha  ley  y  tasa  y  arancel  de  los  dichos  ganados  mayores 
y  menores  que  ciurai'cn  de  la  una  parte  á  la  otra  y  de  la 
otra  á  la  otra,  de  maiit  ra  que  sea  ley  común,  é  hayan  de 
faser  el  dicho  arancel  lo  mas  justa  y  rectamente  que  ser 
pudiere,  de  manera  que  sea  servicio  de  Dios  é  bien  é  uti- 
lidad de  las  partes,  para  lo  cual  dantos  jxjder  cumpliflo, 
que  por  esta  Carta  obligamos  al  diclio  Concejo  y  á  sus 
propios  y  rentas,  de  haber  por  firme  lo  que  el  dicho  Co- 
mendador hiciere  y  sola  dicha  obligación  le  relevamos  de 
toda  carga  de  satisdación  é  fiaduría ,  so  aquella  cláusula 
que  es  dicha  en  latin  judicium  jiL^ti,  judicatum  solví,  con 
todas  sus  cláusulas  en  derecho  acostumbradas,  lo  cual  to- 
do asi  otorgamos:  heclia  y  otorgada  fue  esta  carta  de  po- 
der é  procuración  en  la  dicha  villa  de  Tolosa  dentro  en 
la  cámara  del  lIo>pital  de  la  dicha  villa  de  Tolosa,  lugar 
acostumbrado  de  Concejo,  á  dos  dias  del  mes  de  octubre 
año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  é  Salvador  Jesu- 
cristo de  mil  é  quinientos  é  diez,  é  nueve  años;,  testigos 
que  fueron  presentes  Juan  de  ZaMoyn  é  Juan  Pérez  de 
Alljeygurden  é  Martin  de  Gutia  vecinos  de  la  dicha  villa 
de  Tolosa.  E  yo  Martin  de  Otaza  Escribano  Real  y  del 
número  de  la  dicha  villa  de  Tolosa  en  uno  con  los  dichos 
testigos  presente  fui  al  otorgamiento  de  esta  carta ,  é  en 
cuyo  registro  tirmaron  el  dicho  Señor  Alcalde  é  fiel  de  la 
Cofradía  en  nombre  del  dicho  Concejo:  por  ende  ytor  su 
otorgamiento  y  recpiisicion  escribí,  según  (pie  ante  mí 
past'i,  é  iice  aqui  este  mi  acostumbrado  sigao  á  cal..£n 
testimonio  de  verdad  —  Martin  de  Otaza. 

TOMO  III.  EE 
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Sepan  eiíuilDS  «la  caita  de  poder  TÍeren  oomo  nos 
ks  Cioiicejoe  Alcaldes  Jqrados,  híjosdalgoi  de  las  unÍTeiw 
ódadet  de  Ameaquetai  y  AbaCÍaaqiieta  que  loiiios  juatos 
y  congregados  en  nuesttro  lug^  usado  y  acostumbrado^ 
seyendo  juntados  á  llamamiento  de  nuestros  Jurados  se- 
gún nuestra  oostnmbres  especialmente  siendo  en.  dicha 
junta ,  concejo  y  congresEuüon  Ghorborando  de  Eclievar- 
ría  Alcalde  de  lá  tierra  de  Amezqueta^  é  Martin  de  Zvh 
marraynsagadel  V  Turado  prinópal,  é  Juan  de  Ugarte,  é 
Martin  de  Agnlrre,  é  Ramos  de  n)orlacia,  é  Miguel  de 
Gapaguindogui  é  Martin  de  Ingogena,  é  Miguel  de  Ar- 
ñarrain^  é  Miguel'  de  Ibarlazoagoyena,  tecinos  de  la  di- 
cha univetúdad  de  Amexqueta,  por  nos^^y  por  loé  otro» 
nuestros  hermasK»  ausentes,  y  como  Concejo  que  somos 
de  la  dicha  uniTcrsidad  de  Amezqueta,  é  nos  Domingo 
de  Golano  Alcalde  de  la  dicha  universidad  de  Abalza^ 
queta  é  Martin  de  Golano  Jurado,  é  Juan  de  Gastean  Ixu^ 
latigni,  y  Lope  de  Estanga  é  Martin  de  Arrellaga,  éGhanfi 
tréco  de  Arandia,  é  Miguel  de'Uroyala,  é  Mártin'de  Ul- 
tona,  ¿  Pascual  de  Zalvida,  é  Juan  García  de  Usarigaza, 
'é  Juan  de  Gamendia,  é  Juan  de  Suguia  de  Sasiayn,é 
Hernando  de  AJdabaldo^  é  Martin  de-lstunga,  é  Juande 
Estung^,  é  Ochoa  de  Nesyrondo,  é'  Juan  de-  iriondo  de* 
yuso,  é  Juanes  *de  Zubeldu,  é  Jiiaoi  Anes  de  Otamendi»  é 
Garda  de  Najaro,  é  Miguel  de  Otamendi  de  yuso,  é  Ochoa 
de  Zubeldia  hijo  de  Hernando,  yednos  de  la  dicha- uni'» 
Tersidad  de  Abalzasqueta  y  como  Goncejo  della  por  nos» 
otros,  y  por  ks  otros  nuestros  hermanos- ausentes;  por* 
nuton  que  nos  los  dichos  Goncejos  en  uno  co|i  la  villa  de* 
Villafranca'  é  Goncejo  de  día,  como* dueños  é  señcms  é 
propietarios  de  la  sierra  de  Aralar  y  Henerio  que  es 
nuestra  en  donde  en  d  termino  llamado  Herrenegu ,  te» 
niamos  ciertas  diferencias  con  el  Patrimonial  dd  Reino 
de  Navarra,  y  con  otros  dd  dicho  Rdno  que  interese  en 
ellos  letig^n  sobre  ciertos  límites  é  mojones,  é  ansimismo 
sobre  razón  dd  carnerear  de  los  ganados  mayores  y  m^ 
ñores  que  entraban  de  nuestra  parte  en  los  ¿¿rminos  dd 
dicho  Reino  de  Navarra,  y  dd  dicho  Reino  entraban  en 
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los  ditíhos' nuestros  términos  de  Aralar  v  Henerio  é  asi- 
inismo  sobre  razón  de  la  j^ena ,  tasa  y  arancel  (|ue  se  de- 
be poner  á  los  dichos  ganados  mayores  y  menores  que 
entraren  de  nuestra  parte  en  el  dicho  Reino  de  Navarra 
.y  del  dicho  Reino  de  Navarra  en  los  dichos  nuestros  ter- 
sóos, é*aaimismo  sobre  los  daños  y  ganados  tomados  y 
quinteados  y  carni/^Klos,  asi  de  nuestra  parte  como  del 
dicho  Reino,  sobre  totlo  lo  cual  teníamos  diferencias  y  de- 
bales,  ansí  con  el  dicho  Patrimonial,  como  con  otras  per- 
sonas del  dicho  Reino  en  lo  susodicho  interesados ,  y  por 
cuanto  para  eutenckr  en  lo  susodicho  y  declarar  y  sen-»» 
tenciar  y  quitar  las  diciias  diferencias  y  cuestiones  por 
^1  muy  ilustre  y  muy  magnífico  Señor  el  Duque  de  Ña- 
jera  Visorey  del  dicho  Reino  de  Navarra,  y  por  los  Seño- 
res del  Consejo  Real  fiel  dicho  Reino  f  ue  nombrado  di- 
putado y  enviado  á  los  confines  del  dicho  Reino  el  egre- 
gio y  muy  noble  Señor  el  Doctor  Don  Martin  de  Goni 
Oidor  del  Consejo  Real  de  sus  Altezas,  y  el  Corregidor  de 
la  dicha  Provincia  y  por  algunas  justas  causas  y  ocupa* 
cienes  el  dicho  Señor  Doctor.  Pedro  de  Nava  en  su  lu- 
gar  diputó  para  lo  susodicho  al  noble  Señor  Bachiller 
Juan  Pérez  de  Amezqueta ,  los  cuales  dichos  Doctor  Don 
Martin  de  Goni  y  Bachiller  Juan  Pérez  de  Amezqueta 
Comisarios ,  pronunciaron  una  sentencia  por  la  cual  por 
la  indisposición  del  tiempo  remitieron  la  vista  y  amojo- 
namiento de  los  dichos  términos  contenciosos  á  Juan  Mar- 
tínez de  Andueza ,  cuya  es  la  casa  y  solar  de  Andueza,  y 
al  Comendador  Ochoa  Alvares  de  Isasaga,  y  mandar  qui«- 
lar  el  diclu>:(piinteamiento  y  carnizamiento  de  ganados, 
•porque  de  aqui> adelante  no  hubiese  ni  se  hiciese,  y  lo 
mismo  remitiei^on  los  dagnos  hechos  los  unos  á  los  otros, 
compensado  uoojcqd  otco^  porque  en  cuanto  al  dicho 
AraiM^  ide  la  pena  y  cali|^a  dé  los  dichos  ganados  que 
de  aqm  adelanté  entraren  en  loe  dichos  términos,  ansi  de 
nuestra  parte  en  él  dicho  Reino  de  Navarra  6  del  dicho 
Beino  en  nuestros  términos,  los  dichos  Comisarios  no  se 
pudieron  Qon|bnnar,  é  asentar  la,  didia.pena  y  calugnia^ 
y«remi(taNm  fütm  Ipio  aquellas  sé  asentaseo  al  dacbo  Se* 
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•ñor  Vieorey  y  á  los  Señoree  del  Consejo  Réál  de  Navarra 
jaí  dicho  Comendador  IsaMgftvp'i'i^cpe  pudiesen  la  dioha 
pena  y  ley  del  araacel ,  porque  de  aquí  adelante  en  pas 
viviéseiDOs,  aegun  mas  largamente  en  la  dicha  sentencia 
•m  contiene ;  por  tanto  noe  diohoB  Concejos  de  'Axac^ 
queta  é  Abaloezqueta  q«e  jiméof  eatamotr  por  nosotros  y 
Jpor  los  ocros  nuestros  hermanos  ansenies ,  como  dueños 
é  señores  qne  somos  de  la  dicha  Sierra  de  Aralar  é  Ue^ 
nerrio,  jautamente  con  la  dicha  Tilla  de  Yillafranca,  por 
esta  carta  otorgamos  y  conoscemos  que  damos  todo  nues- 
tro poder  cumplido  bástante  «ségon  qóe  mejor  de  fecho  y 
de  derecho  debemos  y  podemos,  al  (ficho  Comendador 
Ochoa  Alvarét  de  Isasaga  para  que  consultado  con  el  di^ 
cho  Señor  Visorey  de  Navarra  y  con  los  Señores  del  Con- 
sejo Real  del  dicho  Reino,  hayan  de  asentar  y  poner  k 
•áíc^  tasar  y  arancel  de  la  penay  ealugnia  de  los  ganadol 
mayores  y -menores  que  entraren  de  nuesóra  part6  «a<>i4 
idicho  jReino  de  Navarra  «y  del  dicho'  Reino  éníñuesbéé 
términos,  por  cada  cabefa  lo  que  ha  de  pgar'de  ealug- 
nia, de  maneta  que  sea  ley  ctaiun  para  los  del  dicho 
'Ré&UDde  NavsArr»  y  para  nosotros^  é  osimisipo  por  raxoi^ 
que  modías  Tebe¿>acaesce  que  por  vefaato  ó  inadvértenctíi 
ó  oon  ísrtfuná'de  nidhia  é*niew,'óief|  oira  'manera 
tran  algunos  ganados  que  pacen  en'lovicon&ics'ilv  loi^ 
chos  términos  en  (émuno  agenp,  y  porque  lo  tal^nb  sé 
bace  :nuiUciosamcBte  por  eomer  las  yerbas  agenas,  |fiff 
tamo  que  éuiindo'  k>  tal  acaeciere ,  porque  hayi  de  atét^ 
te.  que-  ponr  dies  6  quince  oabeiás  de  '^nadbs  'mayoi^Ié 
menores  que  ansí  entnnren  no  hayan,  deiser  pvMtaAotfrti 
calugniadoe  y  se  ponga  por  ley  r  |)or  timto  por  las  S4»bre^ 
dichas  dos  cosaa  é  cláusulas  anai  consultado  puedan  asen* 
tar  é  declarar  y^deternunar,  damos  mnesiiro  podeT'ijiftt^ 
piído  al  dicho  Comendador,  y  por  eMa:Qaita  obli^amosiá 
nncitras  propias  penonas  y  bkínes  iimebles  y  raices  babi^ 
dosi  por  haber,  in  solidum^  8  á  las  dichas  univ^nidades 
é  á  sus  propios  é  rentas ,  de  haber  por  fuerte  é  valioso 
para  ^gora  é  para  siempre  jamas  todo  lo  qnel  dicho  Cof 
mendádoréolne  las  díoias.dbs  plánsqlasri agentare ^  hiciet 
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re,  é  declarare  y  ordenare  so  las  penas  qne  él  pusiere, 
y  las  tales  derlaraciüncs  que  sobre  lo  susotlicho  hiciere, 
y  para  que  nos  hagan  ( ninpür  toilo  ello,  si  necesario  es, 
damos  poder  á  todas  las  J  usticias  seglar^  de  sus  Altezas, 
,  renunciando  nuestro  íueroy  á  todas  las  leyes  que  contra 
esto  sean,  é  so  la  dicha  ohhgaclon  le  relevamos  de  toda 
carga  de  satisdación  y  íiaduría ,  so  aquella  cláusula  que 
es  dicha  en  latin  judiciiiiii  sisti  ^  judicatum  solvió  con  to- 
das sus  clausulasen  derecho  acostumbradas,  lo  cual  todo 
asi  otorgamos:  lucha  y  otorgada  fue  esta  dicha  carta  de 
píxler  en  el  término  llamado  Isasa  que  es  término  de  las 
dichas  dos  universidades  á  diez  é  seis  dias  del  mes  de  Oc- 
tubre año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  y  Salvador 
Jesucristo  de  mil  é  quinientos  é  diez  é  nueve  años,  sien- 
do presentes  j)or  testigos  para  ello  llamados  y  rogados 
Juan  de  Arangure  el  mozo  y  IVliguel  de  Safrayen  hijo  de 
Wartin  de  Saírayen  vecinos  de  Abalzasqueta  y  Antonio  de 
Alnota  vecino  de  la  villa  de  Tolosa.  E  yo  Martin  de  Ota- 
za  Escribano  é  Notario  público  de  la  Reina  é  del  Rey  su 
hijo  nuestros  Señores  en  la  su  Corte  y  en  todos  los  sus 
Reinos  é  St  ñoríos,  \  Secretario  y  Notario  público  del  nú- 
mero de  la  dicha  villa  de  Tolosa,  en  uno  con  los  dichos 
testigos,  al  otorgamiento  de  este  poder  presente  fui,  en  el 
registro  del  cual  ])or  otorgamiento  y  mandamiento  y  rue- 
go de  los  dichos  Concejos,  firmaron  los  dichos  Juan  de 
Ugarte,  y  Antonio  de  Chaoneta:  por  ende  á  su  otorga- 
•miento  y  rcfpiiííicion  escribí  este  poder,  según  que  ante 
mi  pasó,  é  fice  aqui  este  mi  acostumbrado  signo  á  tal.^ 

En  testimonio  de  verdad  Martin  de  Otaza. 

E  de  que  presentados  los  insertos  poderes  en  el  nom- 
bre procuratorio  sobiedit  ho  el  dicho  Comendador  Ochoa 
Alvares  dijo,  que  por  cuaiuo  los  dias  jxisados  entendiendo 
el  dicho  Doctor  Don  Martín  de  Goni  como  Con»isario  nues- 
tro y  del  dicho  nuestro  Real  Consejo  y  el  dicho  Bachiller 
Juan  Pérez  de  Ame/queta  como  Teniente  de  Corregidor 
de  la  dicha  Provincia  en  la  declaración  de  las  dichas  di- 
ferencias, cuestiones  y  debates  de  entre  el  dicho  nuestro 
Patrimonial  y  algunos  Concejos  y  personas  particulares 
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de  este  dicho  nuestro  Reino  de  NaVürra  de  la  nna  partf, 
y  loa  dichos  de  la  Provincia  de  la  otra,  que  los  unos  con 
los  otros  tenían  sohre  el  amojonar  de  los  dichos  montes  y 
nerras  Reales  de  Aralar  y  otros  términos  y  gozanúentos 
de  yerbaa  y  carnioeaaiientDs  y  prendamientos  y  quintar 
mienioa  é  otraa  dtferaübiasy  cuestiones,  que  en  virtud  de 
estos  prmnsertos  poderes  los  dichos  Cionüsarios  y  Tenien- 
te de  Corregidor  hicieron  la  preinserta  declararon ,  en 
la  cual  entre  otras  cosas  contiene  dos  capitulas  en  que  la 
una  dice,  que  por  cuanto  por  parte  de  U  dicha  Proviur 
cia  fue  propuesto  que  seria  justo  y  conveniente  que  has- 
ta diez  6  quince  cabezas  de  ganados  de  cualquier  manera 
y  género  no  fuesen  prendados  por  los  unos  ni  por  los 
otros ,  y  que  la  pena  y  arancel  se  entendiese  del  número 
que  escediese  de  allí  arriba,  y  por  quel  dicho  Doctor 
nuestro  Comisario  dijo  que  no  tenia  comisión  para  ello, 
y  el  dicho  Teniente  de  Corregidor,  lo  que  tocaba  á  este 
capítulo  lo  reraitian  para  que  se  determinase  por  Nos  en 
el  nuestro  Real  Consejo;  item  que  la  otra  capitula  cllce 
que  de  aqui  adelante  no  se  baga  quintamiento  ni  carni- 

ceamiento  alguno  por  las  partes  a  las  otras  y 

que  las  penas  y  calugnias  que  se  hubiesen  de  llevar  de 
las  unas  partes  á  las  otras  por  cualesquier  ganados  de  to- 
do género  que  entraren  en  el  término  de  la  otra  }xirtc  se 
hayan  de  llevar  y  lleven  pena  pecunaria  por  número  de 
cabezas  y  ganados  mayores  y  menores ,  y  por  cuanto  los 
dichos  Comisarios  y  Teniente  de  Corregidor  no  se  pudie^ 
ron  concertar  cu  cuanto  á  la  cantidad  de  la  pena  y  car 
lugnla  que  se  debía  llevar  por  cada  cabeza  ó  bestia  de  ga- 
nado mayor  ó  menor  que  entrase  en  los  términos  ágenos, 
y  también  el  dicho  DDctor  dijo  no  tener  [xxler  ni  comi- 
sión para  asentar  el  dicho  arancel  que  asi  los  dichos  Co- 
misario y  Teniente  también  esta  declaración  de  la  comu- 
nidad de  las  dichas  penas  y  calugnias  y  forma  del  arancel 
lo  remitieron  á  Nos  y  al  dicho  nuestro  Real  Consejo  pa- 
ra que  secretamente  con  el  otro  conprocurador  sobre- 
dicho se  determinase  y  se  tomase  asiento  sobre  ello,  jx)r 
tauto  que  él  como  Procurador  sobredidio  nos  supUcaba 
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y  pedia  que  determinásemos  y  asentásemos  la  declaración 
de  las  dichas  dos  capitulas  remitidas  á  Nos  y  al  dicho 
nuestro  Real  Consejo  juntamente  con  él,  de  manera  que 
claramente  cada  uno  supiese  lo  que  debe  hacer,  haber  y 
llevar  &c.  Por  tanto  Nos  Rey  é  Reina  susodichos  querien- 
do proveer  en  la  <leí  laracion  de  las  cosas  susodichas  por 
muchos  resj)eto8  justos  y  buenos  que  para  ello  nos  mue- 
ven, los  cuales  no  curamos  de  espresarlos  en  la  presente 
por  ser  aquellos  notorios,  oido  en  todo  que  á  causa  de  los 
dos  capítulos  á  Nos  remitidos  el  dicho  Comendador  Ochoa 
Alvarez  en  el  nombre  procuratorio  sobredicho  quiso  dar 
y  alegar  pláticas  juntamente  con  él ,  sobretodo  ,  en  el  di- 
cho nuestro  Real  Consejo  y  en  su  presencia  y  consulta 
deliberación  y  acuerdo  de  los  del  dicho  nuestro  Real  Con- 
sejo, habemos  ordenado  y  mandado  y  ordenamos  y  man- 
damos en  la  forma  siguiente:  que  en  cuanto  á  la  remisión 
de  la  presente  inserta  capitula  que  hace  mincion,  que  no 
se  haya  de  prendar  hasta  diez  ó  quince  cabezas  de  gana- 
dos la  una  parte  ni  la  otra,  que  por  los  inconvenientes  que 
sucederian  y  podrian  suceder  entre  las  unas  partes  y  las 
otras  en  decir  que  son  tantas  cal^ézas  ó  no  son  tantas ,  y 
por  esto  podrian  venir  á  riñas,  cuestiones  y  vias  de  fe- 
cho, y  por  otros  conceptos,  en  cuanto  á  esto  dilatando 
la  dicha  remisión ,  queremos  y  ordenamos  y  mandamos 
que  cada  una  de  las  partes  tenga  facultad  y  pueda  lícita- 
mente prendar  y  hacer  el  prendamiento  y  llevar  la  ca- 
lugnia  y  pena  infraescrita  de  cada  una  cabeza  y  ganado 
de  cualquier  género  que  en  su  término  tomare  y  prenda- 
re, sin  tener  respeto  al  dicho  número  ni  á  mas  ni  menos; 
ítem  en  cuanto  á  la  declaración  de  la  segunda  capitula 
que  es  sobre  la  pena  y  calugnia  que  se  ha  de  llevar  por 
cada  una  de  las  partes  de  cada  cabeza  ó  ganado  que  fuere 
prendado ,  declarando  la  dicha  remisión  y  capitula  y  lo 
contenido  en  ella ,  cpieremos,  ordenamos  y  mandamos  (pie 
cualquier  de  las  dichas  partes  y  sus  guardas  cada  y  cuan- 
do tomaren  y  prendaren ,  ansi  de  dia  como  de  noche,  ga- 
nados ágenos  de  cualquier  género  y  esjjecie  sea ,  dentro 
en  sus  térmÍQoe  é  limites,  que  por  cada  cabeza  de  gaua- 
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do  mayor  tle  cualquier  género  é  especie  aea',  pu^  * 
ya  de  llevar  y  quitar  y  re8CÍbir,quiteD,  lleven  é  lescibaa 
tie  pena  y  calugnia  por  cada  vez  que  entraren  y  lo»  to- 
maren y  preiulieren ,  de  día  ó  de  noche,  un  real  nuevo 
de  plata ,  que  vale  cuatro  tarjas  é  cuatro  fsoriiajto,  mo- 
neda de  este  dicho  nuestro  Reino,  que  son  treinta  é  cua-, 
tro  maravedís  moneda  de  Castilla,  y  por  cada  cabera  de- 
ganado menor  de  cualquier  género  y  especie  que  sea^sei^- 
cornados  moneda  del  dicho  nuestro  Reino  de  Navarra, 
que  son  tres  maravedís  moneda  de  Castilla;  y  por  cnanto 
nuestra  voluntad  cü  que  las  cosas  sobredicjbaa  y  cada  una. 
de  ellas  según  (juc  ¡x>r  cada  capítulo  y  en  la  presento 
nuestra  declaración  se  contiene,  sean* ofaicrvados,  guar- 
dados y  cumplidos  inviolablemente  ,  sin  transgresioUt 
contravención  ni  quebrantamiento  alguno,  de  manera 
que  todos  nuestros  subditos  vivan  en  paz  y  sosiego  y  qui- 
tos de  diíercncias  y  cuestiones,  y  que  sepa  cada  uno  lo 
que  le  pertencsce  y  debe  halxír  y  llevar  de  las  dichas  pe- 
nas y  calugnias,  loando  y  aprobando  todo  lo  eentenciadí^ 
determinado  y  declarado  y  por  los  dichos  Comisarios  y 
Teniente  y  por  Nos  en  el  dicho  nuestro  Real  GonaejQ,en 
respecto  de  las  cosas  sobredichas  y  cada  una  de  ellaa  ,  á 
toilo  ello  habcmos  puesto  y  ponemos  por  los  presentCB, 
nuestro  decreto  y  autoridad  Real,  y  loamos  y  aprobamoi 
aquellas,  habiendo  y  teniéndolas  por  justas,  justa  é  de- 
bitlamente  declaradas ,  ordenadas  y  determinadas,  y  por 
hs  mismas  presentes,  y  so  las  penas  sobretüchas  cu  la  pro- 
inserta  de(  laracion  contenidas  ,  decimos  y  encargamos  y 
mandamos  al  dicho  nuestro  Procurador  Patrimonial  y  sito 
guardas  y  á  cualesquicr  otros  subditos  nuestro.^  del  dicho 
nuestro  lleino  de  Navarra  que  de  presente  son  o  serán cn 
los  tiempos  por  venir,  y  á  otros  cualescpiier  á  t[uien  lo 
sobrediclio  tüt:a  y  le  pertenesce  y  puede  tocar  y  pcrtenes- 
ccr  en  cualquier  manera,  que  c^da  uno  en  su  tiem[)0  de 
hoy  tlata  de  las  presentes  en  adelante,  ad  pcrpctimm,  so 
las  dichas  penas  aplicaderas  como  dicho  es,  guarden  y 
cumplan  y  oljservar,  jinanlar  y  cumplir  y  observar  ha- 
gan inviolablemcHte  á  per¿>etuo  las  sobredichas  dcclara- 
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Clones ,  ordenaciones  y  asientos ,  y  todo  lo  contenido  er^ 
elJas ,  conforme  á  su  serie  y  tenor,  no  obstantes  cuales- 
quier  cosas  á  esto  contrarias:  y  porque  todo  lo  susodicho 
sea  público  y  notorio,  y  nioguoo  en  tiempo  alguno  pueda 
alegar  ni  pretender  inorancia  de  ello,  queremos  y  man- 
damos que  la  dicha  preinserta  sentencia  y  declaración  y 
determinación  hechas  por  los  dichos  Comisarlo  y  Tenien- 
te de  Corregidor  y  por  Nos  y  en  el  nuestro  Real  Consejo, 
sean  publicadas  y  pregonadas  por  las  villas  c  lugares  de 
las  fronteras  de  este  dicho  nuestro  Reino  de  Navarra  y 
de  la  dicha  Provincia  de  Guipúzcoa,  y  el  Escribano  que 
fuere  requerido,  dé  testimonio  de  ello  en  forma  debida, 
sopeña  de  doscientas  libras  para  nuestra  Cámara  é  fisco; 
en  testimonio  de  todo  lo  sobredicho  habemos  mandado 
liacer  las  presentes  selladas  con  el  sello  de  nuestra  Chan- 
cilleria.  Dada  en  la  ciudad  de  Pamplona  so  el  dicho  sello 
á  treinta  é  un  días  del  mes  de  Marzo  del  año  de  mil  é 

quinientos  é  \einte.  £1  Conde  Duque  Vidit  Fortunius 

D.  Regens  El  Bachiller  Juan  de  Redin  El  Doctor 

Martin  de  Goni.  Lícenciatus  Balanza  Por  la  Cesárea 

y  Católicas  Magestades  en  su  Real  Consejo  presentes  su 
Yisorey,  el  Regente  y  los  del  dicho  Real  Coitfeío^Guai> 
düsalbus  de  Estella  Sécretarius. 

£  agora  sabed  que  el  Concejo,  Justicia,  Reidores  ét 
horoes  njos-dalgo  de  la  villa  de  Yillafranca  é  sus  univer- 
sidades y  la  utiWarsidad  de  AmesKjueU,  que  son  en  la 
dicha  Provincia  de  Guipúzcoa ,  nos  eavíaron  á  faser  re* 
lacion  con  García  Alvares  de  Isasaga,  su  Procurador,  con 
su  poíler,  diciendo:  que  en  los  tiempos  pasados  hasta  ago- 
ra hablan  tenido  muchas  contiendas  y  debates  con  los  lu- 
gares de  la  frontera  de  Navarra  que  confinan  con  la  dicha 
'  Provincia,  y  con  los  términos  de  la  dicha  villa  de  Villa- 
franca  é  universidades,  á  causa  del  mal  uso  que  en  los 
tiempos  pasados  habia  de  carnicear  y  quintear  los  gana- 
dos los  unos  á  los  otros  so  color  de  prendar,  alegando  ser 
costumbre,  de  cuya  causa  con  esta  color  diz  que  mu- 
chas personas ,  con  poco  temor  de  Dios  y  de  la  justicia, 
robaban  los  ynadot  en  la  dicha  fiK>ntera  los.  unos  á  los 
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otros,  y  «Ibre  ello  había  muchos  escándalos  y  alboroto» 
j  muertes  de  hombres,  y  cada  uno  que  quena  revolver 
los  dichos  pueblos  de  la  dicha  frontera,  era  parte  para 
élloy  y  que  la  dicha  provinda,.  ñutiéndose  de  ello  por 
muy  agraviada,  y  también  como  Tcian  que  solían  estar 
áparta£s  y  diinididos,  y  agora  cnm  todos  nuestros  súb- 
'ditos  y  vasallos,  ddniin  estar  conformes  en  las  óbrH'  y 
voluntades,  hobieron  recuno  al  nuestro  Visorey  y  Re* 
gente  de  Navarra  piura  que  remediasen  lo  susodicho,  sc^ 
bre  lo  cual,  por  nuestro  mandado  y  por  nuestra  comi- 
sión ,  fueron  nombrados  por  jueces  el  Doctor  de  Goni» 
tino  de  los  del  dicho  nuestro  Consejo  de  Navarra,  en 
nombre  del  dicho  nuestro  Reino  de  Navarra,  y  el  Doctor 
Pedro  de  Nava,  nuestro  Corregidor  que  fue  de  la  dicha 
provincia,  los  cuales,  oidas  y  llamadas  las  partes,  sen» 
tenciaron  la  dicha  causa  en  la  forma  y  manera  susodicha; 
todo  lo  cual  fue  visto  y  examinado  y  confirmado  por  las 
dichas  partes,  por  lo  cual  redunda  mucho  soóego  y  pro- 
Techo  á  todos:  y  porque  agora  algunas  personas,  socolor 
de  prendar  y  usar  como  solian  de  antes  que  el  dicho  ve» 
damiento  y  deebiaóon  se  «tiese,  soéolor  y  achaque  que 
el  dicho  prevílegto  y  declaración  no  estaba  agora  de  Nos 
confirmado,  y  que  agora  había  venido  á  su  nbtim  que 
ciertos  vecinos  de  Amun  han  traído,  vendido  y  comi- 
do ciertas  vacas  de  Yaldebornada,  del  dicho  R^no  de 
Navarra,  y  otros  vednos  de  Abalzasqueta  y  otros  ciertos 
puertos  de  Ascurate ,  áú  ákho  Rdno  de  Navarra,  y-tann 
bien  algunos  Navarros  llevan  otros  ganados  de  la  dicha 
provincia ,  y  sobre  ello  esperaban  muchos  ruidos  y  es- 
cándalos y  otras  diferendasen  la  dicha  frontera,  si  no  le 
remediase  con  tiempo,  de  lo  cual  seríamos  deservidos,  y 
por  escusar  lo  sobirdicho  nos  suplicó  é  pidió  por  mer- 
ced el  dicho  Garda  Alvares  de  Isasaga  en  los  didios  nom* 
bres  mandásemos  oonfimmr  la  dicha  nuestra  Garta  y 
asiento  que  suso  va  encorporado,  porque  fuese  guarda-* 
do  y  cumplido,  y  mandásemos  á  todas  las  justicias  de 
estos  nuestros  Reinos  y  del  dicho  Rdno  de  Navarra  y 
Provincia  de  Guipúzcoa  que  lo  guardasen  y  cumpliesen, 
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mandando  volver  á  cada  uno  lo  que  ae  le  tomó,  oonfor-* 
me  á  la  dicha  nuestra  Carta  y  asiento  en  ella  cootenido^ 
según  que  maa  largamente,  ae  contiene €n  la  petición  que 
el  dicho  García  Alvarez  de  Isasaga  en  los  di<diOB  nombres 
ante  Nos  presentó,  de  lo  cual,  por  nuestro  mandado  fu^ 
dado  traslado  á  Oger  de.Yerastegui,  Procurador  Síndico 
de  Don  Felipe  de  Lesscano  y.  de  ia  dicha  Universidad  do 
Artuba,  el  cual  respondió  contra  1q  Stwodiqho,  y  dijo  que 
sin  embargo  de  lo  dicho  ó  alegado  por  el  dicho  García 
Alvarez  de  Isasaga,  Procurador  susodiohOf  debíamos  man» 
dar  dar  por  niqgnoa  la  dicha  sentencúi  snso  enoorpo» 
rada,  por  ser  perjudicial  á  los  dichos  si»  partes,  por^ 
que  el  dicho  García  AlTares  de  laasaga  no  eia  tal  Procnr 
rador,  como  m  dice,  ni  tteoe  poder.  haiÁante  para  ello^ 
ni  aun  sus  partes  lo  son  para  pedillo,  y  él ,  en  nombre 
del  dicho  Don  Felipe  de  Leacano»  puede  decir  de  justi-» 
cia  contra  k  dicha  sentencia,  pues  contra  él  no  se  había 
fecho  cosa  a^na,  que  nuevamente  venia  á  su  notida,  y 
por  ser  esta  psrjndicial  pedia  revocaicíoa  en  el  dicho  nomn 
bre;  lo  otro  porque  de  la  dicha  sentencia  y-  poderes  pre- 
sentados en  esta  causa ,  se  puede  collar  como  la  dicha 
unÍYenidad  de  Artuba  no  fue  presente  á  la  dicha  senten-i' 
«a,  ni  para  ello  constituyó  Procun^i^mr,  ni  á  ello  se  alp- 
gó  del  derecho  de  los  dichos  süs  partes,  y  si  alguna  per-p 
iona  se qníso  decir  Proenvador  Síndico,  no  lo  er»»  poiv 
que  no  tenia  poder  bastante,  y  si  alguno  le  tenia,  no 
ásistió  en  la  causa,  ni  bastaba  para  entender  en  ella ,  y 
no  se  allanó  qne  por  los  didios^         ^  infim- 
macion  para  lo  susodicho;  lo  otro  p<NM¡ue  para  cosa  tai^ 
^rdua  se  requena  demás  de.  llamar  é  oír  las  partes,  dar 
lies  los  términos  del  derecho  pocque  alaguen  dé  su  jusf 
ticia ,  lo  cual  (fiz  que  no  se  hiio,  lo  otro  porque  el  que 
^  ia  taaoo  era  Gorr^idor  que  quiso  asistir  á  la  oosa,  co- 
mo parte  eu  lo  susodicho,  jko  lo  fue,  porque  él  no  rádia 
«modefendw  los  férminos.y  usos  y  costumbres  de  fa  co- 
marca, sinodeaine  que!  defensor,  se  hicieie  procurador 
o  síndico,  pues  de  detecho  no  se  puede  hacer,  y  que  ya 
Veibera  parte,  que  negaba  no  podía  sobstituir  por  su 
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impedinieiito  que  dijo  que  tenia  en  una  eoaa  tan  árdiuh 
como  esta  de  mero  mixto  imperio ;  lo  otro  porque  clemat 
de  ser  uso  antigno  el  camicear  y  quinteac  en  los  dichos 
términos,  es  bien  que  se  liaga,  habida  consideracioa  á  la 
tierra  y  á  la  gente  de  ella,  y  se  debía  mandar,  bo  gravea 
penas,  que  no  excedan  del  dicho  uso  y  ooBtunibre ,  y 
para  esto  no  hasta  decir  ^que  toda  la  tierra  es  de  un  Se-^ 
ñor,  porque  no  embargante  esto  á  cada  uno  se  ha  de 
guardar  sus  usos  y  costumbres,  y  en  esto  no  se  quit^ 
nada  á  nuestra  Corona  Real,  antes  se  aumentaba;  lo  otro 
porque  para  dar  como  se  dió  la  dicha  sentencia  demás  de 
se  hacer  las  solegnidades  del  derecho  -que  didio  tiene; 
era  necesario  que  eo  eUo  interviniese  nuestra  exprMi 
lioendá  por  Ser  lá  cosa  tan  árdua  y. no  la  hubo;  lo  otro 
porque  de  mas  de  ser  el  uso  y  costumbre  aniigua,  faahitt 
sentencias  arbitrarías  entre  la  dicha  villa  deVifiafiráncá  y 
los  dichos  sus  partes  y  otras  parles  usadas  y  guardadas,  y 
tonsentidas  y  pasadas  en  cosa  juzgada  mucho  tiempo  há, 
io  cual  no  se  poifia  revocar  sino  por  consentimiento  da 
partes  ó  por  espedal  mamlado  nuestro;  k»  otro  porque 
la  queja  que  se  dió  por  parte  de  la  dicha  Provincia  de 
Cuipú»XMi  íiie  cpiejarse  de  agravios  y  sinraiones  que  por 
la  parte  contraria  se4e  hadan,  y  los  qué  quisieron  en^- 
tender  en  el  dicho-^ttegoeio  difirieron  en  diverso  easo^ 
metiéndose  en  el  dicho  preñdar  y  carnióear ;  lo  otro  pov»^ 
que  los  que  fueron  señalados  por  él  Consejo  de  Nilvaiñ^ 
ino  vieron  lo  mas  sustandal  de  los  dichos  términos,  antíi 
^nsta  por  la  Escritura  que  la  pares  contraria  preseifl6 
en  el  nuestro  Consejo,  que  delegaron  la  vista  q^^^éáffá 
titras  penonas ,  y  después  no  determinanm  OMjdo-m'te^ 
ma  de  prendar,  rinoquitarcm  los  dBébos  usos é costum- 
Ivés  antiguos ,  y  que  el  dicho  Duque  de  Najera  y  el  Oo* 
mendador  Oelioa  Alvares  qujs  después  quisieron  dcter^ 
minar,  se  fiindali  sobre  todo  k>  actuado  que  fue  ninguno^ 
per  lo  cual  nos  pidió  y  suplid  cnrel  dicho  wUbn  man^ 
dásemosdar  por  ninguna  la  didia  sentencia  yeodo  lo  «6^ 
tuado  y  no  se  confirmase,  porque  lo  que  es  ninguno  no  se 
puede  confirmar,  y  él,  en  nombre  de  la  didu  umverst* 
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dad ,  pidió  restitución  in  ititcgrum  contra  todo  ello ,  y 
pidió  ser  puesto  todo  en  el  punto  y  estado  en  que  estaba 
lo  susodicho  antes  y  al  tiempo  que  se  sentenciase,  y  pi- 
dió ser  dado  todo  por  ninguno ,  quitando  todo  y  cual- 
quier caso  de  tiempo  que  hubiese  pasado  en  perjuicio  de 
los  dichos  sus  partes,  é  juró  á  Dios  nuestro  Señor  que 
no  lo  pidia  maliciosamente,  según  que  mas  largamente 
en  la  dicha  su  petición  se  contiene,  de  la  cual  se  dió  tras- 
lado al  dicho  García  Alvarez  de  Isasaga ,  Procurador  su- 
sodicho, el  cual,  en  nombre  de  los  dichos  sus  partes,  por 
una  petición  que  ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  presen- 
tó, respondiendo  á  la  petición  presen  tilda  j)or  el  dicho 
Oger  de  Verastegui,  Pnx  urador  susodicho,  dijo  que  sin 
embargo  de  lo  en  ella  contenido,  se  debia  hacer  lo  que 
por  su  parte  nos  había  suplicado,  pues  la  confirmación 
que  pedia  era  muy  justa,  y  por  conservar  la  paz  y  amis- 
tad entre  el  dicho  Reino  de  Navarra  y  la  dicha  Provin- 
cia de  Guipúzcoa,  y  por  escusar  muchos  robos  y  hurtos 
de  ganados  que  se  hacen  de  un  Reino  á  otro,  y  por  es- 
cusar los  escándalos  y  muertes  de  hombres  que  sobre  ello 
acaescen ,  las  cuales  causas  bastaban  para  que  Nos  man- 
dásemos guardar  lo  asentado  y  capitulado,  aunque  Nos  lo 
mandásemos  contra  la  voluntad  de  las  parti-s  contrarias, 
quanto  mas  que  estando  las  universidaclcs  principales  de 
Navarra  y  Guipúzcoa  de  aquella  comarca  concordados, 
•  y  suplicándonos  como  nos  suplicó  el  dicho  García  Alva- 
rez de  Isasaga  en  los  diclios  nombres  qne  lo  mandásemos 
confirmar,  pues  que  la  dicha  concordia  se  hizo  por  man- 
dado del  dicho  Visorey  de  Navarra,  y  por  uno  de  los 
del  Consejo  de  Navarra  que  lo  fue  á  ver  y  hacer  junta- 
mente con  el  nuestro  Corregidor  que  á  la  sazón  era  de 
la  dicha  Provincia  de  Guipúzcoa ,  los  cuales  se  nombra- 
ron para  ello  por  jueces,  y  lo  vieron  y  se  informaron  de 
la  verdad,  y  mandaron  guardar  lo  contenido  en  los  di- 
chos capítulos,  como  cosa  que  cumplía  á  nuestro  servi- 
cio y  á  la  pacificación  de  aquellas  fronteras  y  tierras,  y 
al  bien  de  las  dichas  universidades  y  vecinos  dellas,  y 
mno  tai  Jo  conúrixiaiuos  por  la  dicha  ouestjra  Car(a  »uao 
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encorporacla,  é  ansí  nos  suplicó  é  pidió  por  merced  lo 
mandásemos  agora  confirmar,  á  lo  cual  no  perjudicaba 
lo  contrario  alegado  [X)rquc  para  estas  concordias  gene- 
rales de  las  dichas  fronteras,  pues  era  ^sobre  cosas  de  j>e- 
nas  de  ganados ,  no  era  necesario  de  derecho  que  cada  ve- 
cino particularmente  se  citase  ni  llamase,  y  ansí  no  íue 
necesario  para  la  dicha  concordia  llamar  al  dicho  Don 
Felipe  de  Lezcano,  ni  menos  fue  necesario  citar  ni  lla- 
mar al  lugar  de  Atuha,  porque  es  un  lugar  sujeto  á  la 
jurisdicción  de  Villafranca,  y  bastaba  quel  Concejo  de  la 
dicha  villa  de  Villalranca  como  calveza  lo  hiciese ,  ma- 
yormente que  siempre  y  después  acá  el  jurado  y  procu-» 
rador  del  dicho  lugar  de  Atuba  lo  habia  aprobailo  y  usa- 
do de  ello,  hasta  agora  (|ue  maliciosamente  por  causa  del 
dicho  Don  Felipe  de  Lezcano  y  de  otros  que  quieren  to- 
mar todo  el  ganado  de  aquella  frontera,  matarlo  y  carni- 
cearlo  para  sí  mismos,  y  por  hacer  esto  á  su  voluntad 
quieren  estorbar  el  bien  público,  y  lo  que  con  tanto 
acuerdo  mandaron  los  diclios  jueces ,  á  lo  cual  no  debía- 
mos mandar  dar  lugar ,  y  ansi  cesaba  y  escluia  todo  lo 
contrario  dicho  é  alegado,  é  nos  suplicó  é  pidió  por  mer- 
ced en  los  dichos  nombres  mandásemos  hacer  en  todo, 
según  que  de  suso  nos  tenia  dicho  é  suplicado;  de  la 
cual  dicha  petición  por  mandado  de  los  del  nuestro  Con- 
sejo se  mandó  dar  traslado  á  la  otra  parte,  lo  cual  se  no- 
tificó en  los  estrados  del  nuestro  Consejo,  porque  no  se 
halló  en  esta  nuestra  Corte  persona  que  tuviese  poder  de 
la  dicha  universidad  de  Atuba  é  Don  Felipe  de  Lezcano^ 
aunque  el  dicho  Oger  de  Verastegui  fue  citado  para  los 
autos  de  este  pleito,  é  ansimismo  el  dicho  García  Alva-* 
rez  de  Isasaga  en  los  dichos  nombres  acusó  las  rebeldías 
á  la  dicha  universidad  de  Atuba  é  Don  Felipe  de  Lezca- 
no, las  cuales  ansimismo  se  notificaron  en  los  dichos  Es- 
trados del  nuestro  Consejo,  por  cuanto  no  se  lialló  como 
dicho  es  en  esta  nuestra  Corte  parte  {X)r  la  dicha  univer- 
sidad de  Atuba  y  Don  Felijx;  de  Lezcano  hasta  tanto  que 
concluyó,  y  por  los  del  nuestro  Consejo  fue  habido  el 
dicho  pleuo  por  concluso»  y  visto  por  ellos  todo  lo  suso* 
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dicho,  y  la  dicha  seateiida  y  declaración  y  concordia  de 
•aso  cont!eDÍda ,  y  por  ser  como  paresce  que  son  todas 
las  cosas  en  ella  declaradas  justas  y  buenas,  fue  acoidadcr 
que  debíamos  confírmar  y  aprobar  y  dar  por  buena  la 
dicha  sentencia  y  declaración  y  concordia  suso  encorpo- 
rada  para  que  agora  y  en  todo  tiempo  sean  guardadas  y 
cumplidu  ,  é  egecutadas  'según  y  como  en  ella  sé  contie- 
ne: y  por  la  presente  la  confirmamos  y  aprobamos  y  ha» 
bemos  por  buena,  é  por  esta  nuestra  Carta  ó  por  su  tra»- 
lado  signado  de  Escribano  público,  mandamos  á  todos  é 
cada  uño  é  cualquier  de  tos,  como  dicho  es,  en  yuestros 
lugares  j  jurísdicioncs  que  veades  la  dicha  sentencia  y 
declaración  é  concordia  en  ella  contenida,  y  la  guardéis 
y  cumpláis  é  ^ecut^,  y  bagáis  guardar  é  cumplir  é 
ejecutar  en  todo  é  por  todo,  según  é  como  ella  se  con- . 
tiene,  é  contra  d  tenor  é  forma  de  ella  no  vayáis  ni  pa- 
séis ni  consintáis  ir  ni  pasar  agora  ní  en  tiempo  alguno^ 
ni  por  alguna  manera ;  y  si  contra  ella  algunas  personas 
j  Concejos  é  Universidades  y  personas  particulares  han 
ido  ó  pasado,  ó  fueren  ó  pasaren ,  egecutós  en  dios  y  en 
cada  uno  de  ellos  las  penasen  dlá  oomemdas;  é  los  unos 
ni  los  otros  no  fagades  ni  fagan  ende  al  por  alguna  ma- 
nera, sopena  de  la  nuestra  merced  é  de  mes  mil  maraye* 
dis  para  la  nuestra  Cámara  á  cada  uno  que  lo  contrario 
hiciere:  é  demás  mandamos  al  home  que  tos  esta  nues- 
tra Carta  mostrare,  que  vos  emplace  que  parcteades  ante 
Nos  en  la  nnestra  Corte ,  do  quier  que  Nos  seamos,  dd 
dia  que  tos  emplazare  hasta  quince  dias  primeros  ñ- 
guientes,  so  la  dicha  pena ,  so  la  cual  mandamos  á  cual- 
quier  Escribano  público  que  pora  esto  fíiere  llamado^ 
quedé  ende,  al  que  vos  la  mostrare  testimonio  signado, 
con  su  signo,  porque  Nos  sepamos  en  como  se  cumple 
nuestro  mandado.  Dada  en  la  dudad  de  Toledo  á  veinte 
é  un  dias  dd  mes  de  luFio  año  dd  nascimiento  de  nues- 
tro Salvador  Jcsu-Cristo  de  mil  é  quinientos  é  vdnte  é 
eiaoo  años.^TO  EL  R£Y.^To  Bartolomé  Ruiz  de  Gas> 
tañeda.  Secretario  de  sus  Cesárea  y  Católicas  Magestades^ 
Ja  ice  escrilúr  por  su  nandada^Licendatus  de  Santia^^ 
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go..-JAoeiiclatus  Aguirre.  Doctor  Cabrero — Aciiña  Li- 

ceociatuai— El  Lioeociado  Medina  El  Bachiller  Villota. 

Cfmcuerda  con  el  registro  ariginoL^Uá  rubricada, 

NúM.  Lxxm 

PrOTisioii  Real  del  Consejo  dando  omnisíon  al 
Jaez  de  leBidencia  de  la  Provincia  de  Guipúzcoa 

para  emendar  y  corregir  las  Ordenanzas  de  la  . 
misma ^  y  enviarlas  al  Consejo  para  su 

aprobación. 

Registro  geaeral  del  Sello  en  el  Real  Archiro  de  Skoanc^  , 
mes  d0  Bumo  do  i  S%€,  • 

B7  de  Ene-      Don  GutIos  &c  A  VOS  el  Licenciado  Don  Diego  de 

lodoiSs^.  yargas  nuestro  Juez  de  residencia  de  la  muy  noble  y 
muy  leal  Provincia  de  Guipúzcoa ,  salyd  y  gracia.  Sepa-> 
des  que  Francisco  Peres  de  Idiazais,  en  nombre  desa  di- 
cha  Provincia,  nos  hizo  relación  por  su  petición  dicieo» 
do:  que  la  dicha  Pnmncia  tiene  muchas  Ordenanzas  6 
muy  divenat,  que  eitan  oonfinnadas  por  lot  Católicas 
Reyes  nuestros  Señores  Padres  y  Abuelos,  que  santa  glo- 
ria hayan,  é  día  que  agora  convenía  reformarlas  é  emen- 
darlas en  menos,  é  mudar,  é  emendar  6  hacer  de  nuevo 
otras  algudas ,  segund  las  necesidades  que  han  ocurri- 
do, é  segund  la  manera  de  los  tienijpos  é  mudanzas  de 
gobernación ,  é  que  á  la  didm  Prcmncia  ha  parecido 
que  es  bien  que  se  haga:  por  ende  que  nos  sufdicaba 
vos  diésemos  poder  é  facultad  para  que  vos  las  oorri* 
jais  é  emendéis,  é  £igais  un  nuevo  volumen  dellas ,  re- 
duciéndolas en  el  ser  que  jxara  la  paz  é  pacifinacion  é 
buena  gobemadon  de  la  dicha  Provinda  convenga,  6 
como  la  nuestra  merced  fuese ;  lo  cual  visto  por  los  del 
nuestro  Goosefo,  fue  acordado  que  debíamos  mandar  dar 
esta  nuestra  Carta  para  vos  en  la  didia  raion,  é  Nos  tu- 
vimoslo  por  bien:  porque  vos  mandamos  que  ycsob  ks 
ordfuanias  que  la  dicha  Provincia  diz  qne  tiene,  é  en  ki 
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que  os  pareciere  que  para  la  buena  gobernación  de  la 
dicha  Provincia  se  debe  de  enmendar  é  corregir ,  é  hacer 
otras  de  nuevo,  lo  fagáis,  é  hecho  lo  embiad  ante  los  dei 
nuestro  Consejo  para  que  No«  lo  mandemos  ver  é  pro- 
veer sobre  ello  lo  que  de  justicia  se  deba  hacer.  E  no  ha- 
gades  ende  al  por  alguna  manera,  so  ¡Kjna  de  la  nuestra 
merced  é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara. 
Dada  en  la  ciudad  de  Toledo  á  veinte  y  siete  dias  dei 
mes  de  Enero  de  mil  é  quinientos  é  veinte  é  seis  años.^ 

El  Arzobispo  Santiago  Aguirre  Giievara.^Yaz- 

quez  Medina  Licenciatus  Xlmcnez. 

Concuerda  can  el  registro  origínaL^^stá  rubricado, 

NúM.  LXXXUL 

Carta  Real  Patente  dando  licencia  y  facultad  i 

la  Provincia  de  Guipúzcoa ,  y  vecinos  y  morado* 
res  de  ella  para  poder  sacar  del  Reino  de  Navar- 
ra coalesqoier  bastioieDlos  para  su  proveiiuieulo 
j  manteoiimento,  j  no  para  otra  cosa  alguna^  ' 
en  la  forma  que  se  expresa. 

Aagytfo  fpanaX  ¿A  Sello  en  el  Heal  Arclúfo  dft  SiiMtifH» 

da  Hanoy  «fio  i5aS. 


Don  Carlos  &c_Por  cuanto  por  parte  de  vos  la  muy  ^  ¿^j^J" 
noble  é  leal  Provincia  de  Guipúzcoa  nos  fue  fecha  rela- 
ción por  una  petición,  diciendo:  que  la  Provincia  es  de  ai 
estéril  de  bartunentoa  de  pao  é  de  otras  cosas,  é  por  causa 
«iello  se  ha  visto»  como  de  presente  se  ve»  en  mudia  ner 
eewdad  mas  que  nunca  se  vio,  é  que  por  lo  que  conve* 
nía  á  nuestro  servicio  é  sostenimiento  de  la  dicha  Pro« 
▼incia  nos  suplicábades  fuéseiuos  servidos  de  os  hacei' 
merced  de  dar  saca  general  de  todos  bastimentos  de  todaé 
las  partes  dé  nuestros  Reinos,  asi  de  Aragón  como  de 
Navarra»  pora  que  los  pudiéiedes  llevar  á  esa  Provincia 
pera  él  mamffnimiento  é  sostenimiento  deUa»  porque  da 
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otra  manera  tcníades  jx)r  muy  cierto  que  no  podríades» 
servirnos  por  mar  ni  jx>r  tierra,  por  la  mucha  falta  quo 
hay  y  se  es{x?ra  haber  en  los  dichos  bastimentos,  ó  que 
8übre  ello  proveyésemos  como  la  nuestra  merced  fuese,  1q 
cual  visto  |X)r  los  del  nuestro  Consejo,  acatando  los  servi- 
cios que  esa  Provincia  nos  ha  hecho  é  esperamos  que  nos 
hará  en  esta  guerra,  fue  acordado  que  debíamos  mandac 
dar  esta  nuestra  Carta  para  vos  en  la  dicha  razón,  y  Nos 
tuvímoslo  por  l)ien,  por  la  cual  damos  licencia  é  facultad 
Á  esa  dicha  Provincia  é  vecinos  é  moradores  della,  para 
que  podáis  sacar  c  saquéis  del  dicho  nuestro  Reino  d« 
Navarra  para  vuestro  proveimiento  y  mantenimiento,  é 
no  jHtra  otra  cosa  alguno,  cualesquier  bastimentos,  é 
los  podáis  llevar  é  llevéis  libremente,  sin  que  por  ello 
vos  sea  puesto  embargo  ni  impedimento  alguno,  no  em- 
bargante cualesquier  vedamientos  é  pregmáticas  que  eq 
contrario  desto  hablan ;  por  cuanto  nuestra  mercecl  é  vo- 
luntad es  para  en  este  caso  las  derogar  y  abrogar,  é  quie- 
ro é  mando  que  no  sean  egecutadas,  dejándolas  en  su 
fuerza  y  vigor  para  en  lo  demás:  c  mandamos  al  Presi* 
dente  é  los  del  nuestro  Consejo  de  Navarra ,  é  á  cuales- 
quier Concejos,  Justicias  é  Jueces  del  dicho  Reino,  é  á 
cada  uno  de  ellos  é  á  cualesquier  guardas  de  cualesquier 
puertos  por  donde  asi  lo  habéis  de  sacar,  é  á  otras  cua- 
lesquier personas  á  quien  tocare,  que  guarden  y  cum- 
plan y  egecuten  esta  nuestra  Carta  y  lo  en  ella  conteni- 
do ,  é  contra  ello  no  vayan  ni  pasen  ni  consientan  ir  ni 
pasar  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna  manera.  £  lo6  uoof 
nin  lot  otros  non  fagades  ni  £igan  ende  al  por  alguna  mar 
pera,  sopeña  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil  roaravev 
dÍ9  para  la  nuestra  Cámara  á  cada  uno  que  lo  contrario 
hiciere.  Dada  en  la  irilla  de  Madrid  á  trece  días  del  mes 
de  Mano  año  del  Señor  de  mil  é  quinientos  é  veinte  é 
ocho  año8.«^YO  £L  &£Y* «^Refrendada  áfi  f  raocíim 
^  jos  Cobos.  i 

^  .        ^  ..  ••^  . J»,,,   ..  .    »...,...    .  •         .    .     .  J 
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Provisión  Real  del  Consejo  numdando  qne  los 

alardes  y  a |>ercibi mientes,  para  caando  hay  ene- 
migos, se  hagan  donde  habia  sido  costumbre,  ea 
la  Proviacia  de  Guipúzcoa,  ea  la  íorma 
que  se  expresa. 

B.e^tro  g^ncfal  del  Sello  en  el  Real  ArchÍTo  de  Simancas^ 
-IDM  diB  Jumo ,  aflo  de  I  Sad. 

•  Doo  Garlos  &c_A  to»  el  que  es  ó  fuere  nuestro  tSdA  Juoí» 
Corregidor  óluez  de  residencia  de  la  nuestra  noble  é  d«  iSaA. 
leal  Provincia  de  Guipúnsoa»  6  á  vuestro  lugar  teniente 
éa  el  dicho  oficb,  éá  cada  uno  de  vos  á  quien  esta  nue»- 
tra  Carta  fuere  mostrada,  salud  é  gracia.  Sepades  que 
por  parte  de  la  Junta  é  Procuradores  de  los  Escuderos  é 
njos-d^lgo  desa  dicha  Provincia  nos  fue  hecha  relación 
por  su  petición  diciendo :  que  en  algunas  vecindades  de 
las  villas  de  esa  dicha  Provincia  al  tiempo  que  se  llaman 
á  los  alardes  é  apercibimientos,  para  cuando  hay  enemi- 
gos ,  dis  que  algunos  se  quieren  eximir  de  ir  i  hacer  los 
diéhos  alardes  á  las  cabeaas  de  las  jurisdioeiooes  donde 
los  suelen  ir  á  hacer  otras  veces,  lo  cual  si  asi  hobiese  dr 
pasar,  las  villas  donde  van  á  hacer  los  dichos  alardes,  res- 
cthirian  agravio,  é  seria  en  quebrantamiento  de  la  coe» 
Uimbre  que  sobie  olióse  ha  tenido,  por  ende  que  nos  su« 
plicahan  vos  mandásemoe  que  ha^^  hacer  los  dichos 
alardes  en  k  cabeia  de  las  juridiciones,  y  allí  hagáis  ir  á 
las  vecindades,  porque  sobre  ello  no  haya  pleito  ni  dife» 
renda  alguna  ó  como  la  nuestra  wroed  fuese ,  b  cual 
visto  por  los  del  nuestro  Consejo ,  fue  acordado  que  de- 
bíamos mandar  dar  esta  nuestra  Carta  para  von  en  la  di- 
cha raion ,  é  Nos  tuvimoslo  por  bien,  porcpie  voa  man- 
damos que  lu^  veáis  lo  susodicho  é  cerca  dello  guar- 
déis é  hagáis  guardar  la  costumbre  que  hasta  aqui  se  ha 
tenido  é  gnaidado^  é  no  conrintais  ni  deis  .lugar  queee 
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baga  novedad  alguna  en  ello.  E  no  fagadcs  ende  al  80 
pena  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil  maravedís  pftlU 
la  nuestra  Cámara.  Dada  en  la  villa  de  Madrid  á  diez  y 
ocho  días  del  mes  de  Junio  año  del  nascimiento  de  nue»r 
tro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  quinientos  é  veinte  y  odio 

años  Compostellanus  Licenciado  Aguirre,  Acu* 

ña  Licenciado  Martinus  Doctor  El  Licenciado  Me- 
dina El  Licenciado  Pero  Manuel  Arcilla  Doctor. 

Conmarda  coa  e¿  registro  original .  .  Está  rubricado^ 

NtíM.  LXXXV  Y  LXXXVL 

ProTisioaRealdel  Consejo,  iadosa  mía  Garla  Real 
Palente  dando  licencia  f  facultad  á  la  Provincia 
de  Guipúzcoa  para  sacar  pan  para  su  proveimien- 
ta  y  raanteniiniento  del  Reino  de  Granada  y  de 
las  provincias  de  Andaloda,  con  ciertas  limita- 
dones,  y  en  la  forma  qne  se  expresa. 

B«gytio  ^enenl  del  S«11o  en  el  Real  Archivo  de  SnaiieM  , 
nm  de  Muao  9  aOo  de  1 5»^. 

4  de  Abril  Gárlos  é  Doña  Juana  su  Madre  Scc  A  todos  los 

dd  1 528  y  Corregidora,  Asistente»,  Alcaldes  é  otros  Jueces  é  Justi- 
1 5  de  Mar-  ek»  ciuilesquier  de  todas  las  ciudades,  villas  é  lugares  que 
20  de  1 5a^.  |)iiertos  de  mar  del  nuestro  Reino  de  Granada  é  Pro* 
Yinaa  de  la  Andalucía  por  do  ae  tacare  el  pande  que  de 
yuso  te  hará  mención,  é  cusletquíer  eduanerot  é  otraa 
cualetquier  peraonat  que  tenéis  cargo  de  guardar  lo»  di- 
ehos  puertot,  é  á  cada  uno  de  vot  á  quien  esta  nuestra 
Carta  fuere  mostrada  salud  é  gracia.  Sepadet  que  YO  £L 
R£Y  mandé  dar  é  di  una  mi  Cédula  firmada  de  mi  noro-^ 
bre  tu  tener  de  la  cual  es  este  que  se  sigue.  £L  R£Y.  Por 
euanto  por  parte  de  vos  la  Junta,  Caballeros,  Escuderos 
lüjosdalgo  de  la  nuestra  muy  noble  y  muy  leal  provin- 
cia de  Guipúzcoa  me  fue  fedia  relación  que  á  causa  do 
Mr  la  tieroi  de  esa  Pronnda  muy*. estéril. de  pan»  teneía 
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néoendad  de  wr'proveidos  de  otra  parte,  é'not  'iiipUcaa-» 
tieit  TOS  hkiete  merced  de  daros  licencia  para  oue  del 
Reino  de  Cenada  é  Provincia  del  Andalac»a  pocaia 
car  é  traer  á  esa  Frovincia  en  cada  un  año  el  pon  qati 
hobieredes  menester  para  la  provisión  é  mantenimientx| 
de  los  Tecinoa  de  ella,  ó  como  la  mi  merced  foese,  é  Yq 
acatando  vuestros  servidos  y  lealtad,  é  por  vos  fiicer  mer* 
ced,  por  la  presente  doy  licencia  é  fimltad  á  las  personas 
que  tovieren  poder  de  esa  £cha  Provincia  para  que  este 
presente  año  y  el  año  venidero  de  mil  é  quinientos  é 
veinte  é'  nneve  años,  puedan  sacar  é  saquen  del  Andalu- 
cía é  Reinos  de  Granada  é  Murda  el  pan  que  hobieren 
menester  para  el  proveimiento  yliastecimientode  las  y'^ 
Has  é  lugares  desa  didia  Provincia  é  vednos  de  ella,  el 
cual  saquen  é  carguen  por  los  puertos  de  Jerez  de  la  Fron> 
tera  é  Málaga  é  Mazarron  é  otros  cualesquier  puertos  que 
áean  nuestros  y  por  cualquier  de  ellos  y  no  Jo  puedan 
llevar  ni  lleven  á  otra  parte  alguna,  sino  á  esa  Provincia, 
é  mando  á  la  persona  ó  personas  que  tienen  ó  hubieren 
cargo  de  guardar  los  dichos  puertos  que  á  las  personas  que 
vuestro  poder  tuvieren,  dejen  é  consientan  sacar  por  los 
dichos  puertos  ó  por  cualquier  de  ellos  el  dicho  pan .  sia 
les  poner  en  ello  inpcdiraento  alguno,  pagando  los  dere- 
chos que  justamente  y  conforme  á  las  leyes  é  aranceles  de 
estos  nuestros  Reinos,  se  les  debiere  pagar,  é  mandamos 
Á  los  aduaneros  é  otras  personas  que  tienen  cargo  de  guar* 
dar  los  dichos  puertos  que  tomen  de  voeotrosó  de  la  per- 
sona é  personas  que  vuestro  poder  toviere,  fianzas  bastan- 
tes, hasta  dos  mil  ducados,  en  que  se  obliguen  en  públi- 
ca forma  que  llevarán  el  dicho  pan  á  la  dicha  Provincia 
de  Guipúzcoa,  é  no  á  otra  parte  alguna,  éallié  no  en  otra 
parte  lo  harán  descargar  é  vender  á  los  vecinos  é  mora-^ 
dores  de  ella,  é  no  á  extrangero  alguno, é  les  traerán  de 
ello  certificación  del  Corregidor  ó  Juez  de  residencia  de 
la  dicha  Provincia  ó  su  Lugarteniente  dentro  de  ocho 
meses,  sopeña  que  no  lo  haciendo  é  cumpliendo  asi,  pa- 
garán los  dichos  dos  mil  ducados,  y  demás  caerán  é  in- 
currirán en  las  otras  pena»  por  leyes  de  nuestros  Kelnos 
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establecidas,  é  que  asient»  eo  las  espaldas  de'eeíbi  mi  G¿« 
'dula  las  cantidades  de  pan  que  sacarea  cada'vcc,  é  que 
acabando  de  sacar,  lo  cobren  de  las  personas  que  en  vuet- 
Ico  nombre  lo  sacaren  con  él  vuestro  poder  que  toviereii 
pava' ello;  y  es  nu  merced  é  voluntad  que  la  dicba  car- 
gazón hagais  en  navios  de  naturales  de  estos  fiónos  é  no 
en  otros  algunos,  é  que  dure  esta  lícenda  para  la.  saca, 
de  dicho  pan  por  los  dichos  dos  años,  y  por  cuanto  com» 
dicho  es  la  didha  saca  ha  de  ser  para  proveimiento  de  h» 
vecinos  é  moradores  de  la  dicha  Provincia,  y  es  raaoa, 
piie$  son  subdkai  é  naturales  nuestros^  imembm  daútui 
nuestra  Carona  de  CástiUa^  qoe  sean  ayudados  é  provd« 
dos  en  sus  necesidades  de  lo  que  hobíeren  menester;  y 
ynando  que  en  la  compra  del  dicho  pan  ni  en  llevar  ni 
sacar  déi,  no  pueda  ser  puesto  estorbo  m  impedimento 
alguno  ¿  las  personas  que  en  vuestro  nombre  lo  sacaren 
por  las  dichas  villas  é  lugares  de  la  dicha  provincia  dd 
Andalucía  é  Beino  de  Granada,  ni  por  personas  particu* 
lares  dellas,  de  cualquier  estado  6  condición  que  sean ,  aun* 
•que  digan  que  tienen  privilegio  ó  privilegios  pava  ello^ 
é  que  la  di«»ia  tierra  donde  se  oompraneé  sacare  el  dicho 
pan  esté  fiilta  de  el,  é  aunque  de  esta  nuestra  Géduh  in« 
terpongan  apebdon  ó  suplicacbn  para  ame  Nos  é  antt 
los  del  nuestro  Consejo  ó  Ghandllerla,  é  otras  Justináaa 
de  estos  Reinos,  ca  por  las  didias  causases  nuestra  mer* 
ced,  que  sin  embargo  de  lo  susodicho,  se  cumpla  locon* 
tenidtf  en  esta  mi  Cédula,  é  mando  á  los  Concejos,  R^ 
gidores  é  Jueces  de  rendcáncia  de  ks  ciudades,  villas élu» 

Sres  del  dicho  Reino  de  Granada  é  provinóa  del  Auda- 
cia, 6  á  sus  Lugarestenientes  é  á  otros  cualesquier  núes* 
tras  Justicias,  á  ¿da'uno  en  su  jurisiUccion,  que  guar* 
den  é  cumplan  é  hagan  guardar  é  cumplir  esta  mi  Cédu- 
la, é  todo  k>  tu  ella  contenido,  é  qoe  contra  el  tenor  é 
£>rma  della  no  vayan  ni  pasen  ni  conwentan  ir  ni  pasar, 
por  alguna  manera,  sopeña  de  la  nuestra  merced  é  de 
dies  mil  maravedís  para  la  nuestra  cámara:  fecha  en  h 
villa  de  .Madrid  á  cuatro  dias  del  mes  de  Abril  de  mil  é 
quinientoe  é  veinte  é  odio  aaosi^YO  EL  RET.^Por 
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mandado  de  su  Magestad  Francisco  de  los  Cobos.  E  ago- 
ra Miguel  Sánchez  de  Araiz  en  nombre  de  la  dicha  pro- 
vincia de  GuipiTzcoa  nos  hizo  relación  por  su  peticior^ 
diciendo,  que  á  su  noticia  era  venido  que  por  nuestro 
mandado  estaban  sus^x^ndidas  las  licencias  de  saca  de  tri- 
go por  cierto  tiempo,  en  lo  cual  diz  que  la  dicha  Provin- 
cia recibiría  mucho  agravio  é  daño,  é  se  despoblaria é  des- 
truiría toda,  á  causa  de  la  esterilidad  de  la  tierra,  é  no 
tener  de  donde  se  proveer  de  otra  parte,  por  ende  que 
nos  suplical>a  vos  mandásemos  que  conforme  á  la  dicha 
licencia  les  dejasedes  sacar  é  cargar  el  dicho  pan  para  lo 
llevar  á  la  dicha  Provincia  para  el  proveimiento  de  los 
vecinos  de  ella,  é  que  no  les  pidiesedes  ningunas  fianzas, 
salvo  que  se  obliguen  las  personas  que  lo  sacaren  que  16 
llevaran  á  la  dicha  Provincia,  6  no  á  otra  parte  alguna, 
porque  de  otra  manera  ellos  no  píxlrian  dar  las  dichas 
fianzas,  ó  como  la  nuestra  merced  fuese.  Lo  cual  visto  por 
los  del  nuestro  Consejo  fue  acordado  que  drbiamos  man- 
dar dar  esta  nuestra  Carta  para  vos  en  la  dicha  razón .  é 
Nos  tovímoslo  por  bien:  porque  vos  mandamos  que  dejei« 
é  consintáis  sacar  é  cargar  j)or  esos  puertos  á  la  persona 
ó  personas  que  tuvieren  poder  de  la  dicha  Provincia,  el 
dicho  pan,  conforme  á  lo  dicha  licencia  que  de  suso  ya 
encorjiorada ,  con  tanto  que  antes  que  le  saquen  é  carguen 
hagan  las  diligencias  siguientes.  Primeramente,  que  hagaÍB 
presentar  ante  vos  originalmente  la  Cédula  ó  Cédulas  de 
licencia  y  veáis  y  examinéis  sí  está  asentado  en  las  espal- 
das de  ellas  lo  que  por  vi^d  de  ellas  se  ha  sacado  é  car- 
gado; é  otrosí  vos  In&rmeís  ú  las  han  presentado  ep  otras 
ciudades,  villaa  é  lugares  donde  son  los  dichos  pocrtot 
de  mar,  é  lo  que  se  les  respondió  al  tienipode  la  prae»* 
tacion,  porque  visto  y  examinado  por  nosotros  lo  snso^ 
dicho,  podáis  ser  oertificadoa  de  la  cantidad  qoe  en  cada 
logar  de  ese  pfaerto,  se  les  ha  penmtídoqne  saquen  para 
que  cese  todo  fraude.  Item^  mandamos  á  los  Esaribanos  dd 
GoDOejo  de  Ua  tales^ciudades^  víUib  é  lugares  que  cada  ¡é 
cuando  acaeciere  presentarse  cualquier  Cédula  de  saca  át 
fian  ante  la  Justicia  é  Bi^^dores,  qiie  ello»  seaki  obligados^ 
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aunque  la  parte  no  ge  lo  pkb,  de  asentar  en  las  espaldas 
de  la  dicha  Cédula,  lo  que  se  íes  permite  sacar  por  el 
puerto  del  dicho  lugar  donde  es  el  Escribano,  é  (jue  le 
pague  la  parte  sus  derechos,  sopeña  que  si  asi  no  lo  hi- 
ciere haya  perdido  el  oficio.  Otrosí ,  que  en  cada  uno  de 
esos  dichos  lugares  al  tiempo  que  se  hiciere  la  cargazón 
del  dicho  pan  en  el  navio,  la  Justicia  con  un  Regidor  y 
el  Escribano  del  Concejo  visiten  é  vean  los  costales  de 
pan  que  llevan  envasados,  é  si  les  paresciere  que  llevan 
mas  pan  de  lo  que  se  les  permite  por  la  dicha  licencia 
que  puedan  sacar,  lo  hagan  tornar  á  medir.  Otrosí,  por- 
que en  esto  haya  mejor  recaudo  é  diligencia ,  vos  man- 
damos que  di  puteis  entre  vosotros  dos  buenas  personas 
honradas  é  de  conciencia,  que  tengan  cargo  cada  cuatro 
meses  de  visitar  todo  lo  que  se  cargare  é  sacare  por  el  tal 
puerto,  porque  encomendándose  lo  susodicho  á  personas 
pobres  é  miserables,  no  se  hará  la  dicha  visitación  como 
conviene.  E  por  escusar  del  todo  los  fraudes  que  cerca 
de  la  diclia  saca  podría  haber,  mandamos  á  los  maestros 
de  las  naos  donde  fuere  el  dicho  pan,  que  lo  lleven  á  las 
susodichas  Provincias  para  dosedióla  tal  licencia,  é  que  no 
lo  lleven  ni  puedan  llevar  á  descargar  á  otra  parte, aun- 
jque  el  dueño  del  pan  ge  lo  pida,  é  que  no  lo  saquen  á 
Beinos  extraños  fuera  de  nuestros  Reinos,  y  en  caso  qu6 
por  la  fortuna  ó  en  otra  manera  los  dichos  navios  apor- 
taren á  puertos  de  Reinos  extraños,  que  no  lo  descarguen, 
é  si  contra  su  voluntad  se  lo  tomaren,  no  tomen  pago  del 
dicho  pan,  salvo  testimonio  de  la  fuerza  que  le  es  fecha 
para  que  lo  mandemos  proveer,  sopeña  que  si  lo  contra- 
rio hiciere  el  maestro  ó  dueño  del  navio,  que  por  ello  in- 
curra en  pena  de  muerte  é  ¡x?rdimieuto  de  bienes  para 
nuestra  Cámara,  y  es  nuestra  merced  ó  voluntad  que  la 
dicha  cargazón  se  haga  en  navios  de  naturales  de  estos 
nuestros  Reinos,  y  no  en  otros  algunos;  é  mando  á  vos 
las  dichas  nuestras  Justicias  ó  á  cada  uno  de  vos  que  guar- 
déis é  cumpláis  é  ejecutéis  é  hagáis  guardar,  cumplir  ¿ 
ejecutar  lo  en  esta  nuestra  Carta  contenido,  é  que  contra 
jei  teiior  é  fornia  de  ella  no  vayáis  ni  pasós  ni  oonsiataig 
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Imi  pá$urVpor  algnna^  pnai^raré  los  unos  ni  los  otros 
liákl  Égades  ende  also^peúa^e  la  nuestra  .merced  é  de  d  iep 
ttúl'maraTedld  pfa  la  nuestra  Cámára.  Dada  en  la  ciudad 
de  Toledo  á  quince  dias  del  mes  de  Marzo  año  de  mil 

quinientos  veinte  y  nueve  anos  El  Arzobispo  Aguir^ 

re — Acuña  Medina — Arcilla  Ramírez  del  Campoi 

Concuerdq  con  el  registtfo  original— Está  rubricackh 
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Proyisfoa  del  Coi^sejo ,  in^qd^ndo  lomar  cuentas 
^.lo6  propíos,  reqtas  y  rep^rlimientosdc  la  villa 
dé  Sau  SebasUiiu  de  seis  años  aUj^  ea  Í4  iujrwi 

(jue  se  expresa»  • 


Aegbtro  general  del  Srllo  en  c!  Real  Archiyo  de 
• . . !  ,  .  mes  de  Ma^o »  añu.tic  d^z^ 

'\    í  '  .  ■  ■  . 


Thn  Cárlos  é  Doña  Juana  su  Madre  &c.  A  tos  el  que  1 5  de  Ma^ 
e§  ó  fuere  nuestro  Corregidor  ó  Juez  de  residencia  de  la  ^  »5a^ 
provincia  de  Guipim^oa,  ó  á  vuestro  Alcalde  ea  eLdicho 
oficio,  e  á  cada  uno  de  vos  salud  é  gracia.  Sepadai  qut 
Jiiaii  Martínez  deSarrastfumoé  IáigoOrtix<^.Salaar,  ve* 
cmoá  de  la  villa  de  Sao  Sebastian^  per  sí  y  en  nombre  de 
los  otros  vecinos  della,  nos  hicieron  relación  por  so  pe^ 
ticion,  diciendo ,  que  á  oabsa  de  no  se  haber  tomado  isé 
cuentas  de  las  rentas  é  propíos  qoe  U  dicha  villa  tiene  6 
de  las  sisas  é  repartimientos  que  en  ella  se  han  echado  de 
seis  años  á  esta  partCj  k»  Alcaldes  é  Regidores  de  la  cü^ 
cha  villa,  fipgiendo  ocasiones  de  necesi<¿d,  diz  que  toh 
dieron  el  año  pasado  de  mil  é  quinientoa  é  Tttnteé  ocfao^ 
ciertas  tierras  6  skios  de  molinos  de  que  los  veéiooi  de 
la  dicha  villa  se^ifiroTeohaban  de  juncos  é  íenojé  pastee 
de  ganados  pare  sus  necesidades^  lo  cual  diz  qne  habían 
fecho  por  aprovecliar  á  algunas  peraooas  sus. amigar  que 
compraban  los  dichos  heredamientos,  é  por  ae  aproye« 
ehar  dellos^  é  á  otias  peraooaa  con  loa  denó^  del  pre« 
TOMO  m.  HH 
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cío  de  las  Sám  Tentat:  é  poique  ckiiia»  del  perjciid^ 

2iie  Ió8  veciiBoe  é  partíouIaM  de  la  dicha  villa  diz  que 
ahian  rescibído  de  las  diobas  ventas,  los  que  los  habían 
fecho  debian  ser  castigados  por  lobaser  sin  nttesIralioeiH 
cía,  i  sin  tener  jnsta  cabaa  para  ello»  nos  suplicaban  é 
pedían  por  merced  vos  mandaermos  qne  jfiiesedes  á  la 
dicha  villa  ¿  tomasedcs  las  onentas  de  ke  propios  é  sisas 
é  repartimientos  que  en  la  dicha  villa  se  habían  fecho 
de  los  dichos  seis  años  á  esta  parte,  y  ejecutasedes  los  al- 
cances dellas,  sin  embargo  de  cualquiera  apelación  que 
en  contrario  se  hiciere,  é  que  sí.hallasedes  que  lo.  soso* 
dicho  se  haUa  vendido ,  sin  tener  neoeñdad  la  dkha  villa. 
Se  h>  hisiesedes  volver  é  restituir,  ;^n  'mas  los  frutos  é 
rentas  que  habían  rentado,  é  condenasedes  á  los  que  las 
babian  vendido  en  las  penas  que  pK>r  lo  susodicho  habian 
caído,  ó  como  la  nuestra  merced  fuese:  lo  cual  visto  por  los 
del  nuestro  Consejo  fue  acordado  que  debíamos  mandar 
dar  esta  nuestra  Carta  para  vos  en  la  dicha  razón,  é  Nos 
tovímoslo  por  bien:  porque  vos  mandamos  que  luego  que 
con  esta  nuestra  Carta  fueredes  rctiuerido,  toméis  é  res- 
cibais  cuenta  de  los  propios  é  rentas  del  Concejo  desa  di-^ 
cha  villa,  é  de  los  repartimientos  é  sisa,  pechos  é  derra- 
mas que  en  ella  se  han  echado  é  repartido  de  seis  años  á 
esta  parte ,  que  hallaredes  que  por  nuestro  mandado  no 
se  ha  tomado  cuenta,  é  sepáis  en  qué  ó  cómo  se  han  gas- 
tado é  destribuido:  é  mandamos  á  las  personas  que  han 
tenido  é  tovieren  cargo  de  cobrar  é  rescibir  é  gastar  los 
maravedís  de  los  dichos  propios  é  repartimientos  del  di- 
cho tiempo  acá,  que  luego  que  por  vos  les  fuere  manda- 
do, vos  den  la  dicha  cuenta  por  los  libróse  hijuelas  é  pa- 
drones por  donde  los  hobieren  rescibido  é  gastado,  con 
juramento  que  primero  hagan  que  vos  darán  la  dicha 
cuenta  buena,  leal  é  verdadera,  sin  fraude  nin  engaño  ni 
otra  cabtela  alguna;  é  mandamos  que  al  tomar  de  la  dicha 
cuenta  estén  presentes  las  personas  que  á  ello  suelen  é 
acostumbran  estar  presentes,  é  tomada  é  restelVida  la  di- 
cha cuenta,  todo  aquello  que  liallaredes  mal  gastado  é 
como  no  deban,  Juntamente  con  ios  alcanoes  que  les  bt* 
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ciéreden,  IoooIimU^  Iwiiemniatqiieidloivwraiolm'- 
pilM,  é  de  0118  bieoM;  ám  mahar^  de  cualipiicr  apela- 
cíon  que  ddlo  ae  haya  infeerpoetto  6  interpiiaiere  por 
enalqnier  persona,  é  oobialdo.  todo  6  poneldo^  en  poder 
d^  mayordoiPQlie.b  dicl^a  vil|a^  é  le  haced  qargp  dello^ 
paia  qué  se  gaateeQi,)9|B|  !Q98a8  me  {aeren  pro  é  utilidad 
de  la  éaiáÍA  Tilia  é  vednot  ddn»  é  enviad  ante  loe  dd 
nueatro  Gomefo  IH'reiaDkMk  de  las  ^ehaa  cuentas  oob  el 
caigo  é  data  dellas,  para  que  ks  Nos  mandemos  ver  é 
hacer  sobrella  lo  qué  foere  justíóa:  y  esta  fecho,  si  algu- 
íiá  pertortia'^:  sffrtwe  agraviada ,  si  pór  so  paite  fuere  ape- 
lado j  otorgalde  la  apehcion  para  ante  los  del  nuestro 
Goniejo:  é  no  fagades  ende  al,  sopeña  de  la  nuestra  mer- 
ced é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  Da- 
da en  la  cibdad  de  Toledo  á  qnince  días  del  mes  de  Mayo 
de  mil  é  quinientos  é  veinte  á  nueve  años. ^Presidente 

Guevara. »  Acuna. »  Vázquez,  ^  Medina.  Ercilla.  ^ 

Tejada.  » 
-  Concuerda  con  el  registro  original    ■  Fistá  rubricacUK 
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Carta  Real  Patente  mandandos 


lio 

i^mnoeses,  á  solicitud  del  Ooiida^  de  ViEcaya, 

-  por  las  razoaes  y  eoja  forma  que  se  expresa. 

•  ♦  ■     .  * » 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  Nii-  lo  cíe  No- 
mero  CXiV,  tomo  II 9  folio  69    Está  rubricada  viembre  dt 
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Aprolncion  y  oonfinaaeioa  de  Oidciiaiaas  pant 

la  provincia  dé  OnipillfMa,  ^lor  el  tiempo  que 

,         fuere  la  merced  y  voluntad  Real. 

1  »      •    .  .    .  ... 

B.egUtfQ  geiwrd  d«l  Sello  im  el  Ibol  Arclm  ¿«  Sími^^ 
*  -  am  deDieicalMreyafl^de-iSs^ 

-  • 

cíembre  de  wñmoQomi^oróJiimécnádmm^lA 
1 5»$.       noble  é  muy  leál  provUicia  de  Guipúieoa,  é  á.yos  Jb  jimtii 
de  Procuradores  de  loe  Escuderos,  Jiouies  hijosdalgo  de. 
ks  villas  é  legares  y  AkakUas  de  la  dicha  Provinda  y  á 
]0B  Alcaldea.é  Diputadas- é  Jueocs  dcelia»  ^á;lQsRc||pdo^ 
i3C8,.J.urados^Prdxiste%.é  .o$ras^I1|8t¡t£ias  qqalesquier»  asi» 
de  la  dicha  Provincia  como  de  todas  las  otras  ciudades* 
\4llas  é  hi^res'dci  les  Uuestm  Rdiiqe.é  Señoríos,  ^ 
los  que  agora  son  como  á  los  que  serán  de  aquí  adelanta 
é  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos,  é  á  otras  cualesquier 
personas  de  cualquier  estado  é  condición  que  sean,  que 
^  lo  deiyuso  en  esta  nuestra  Carta  confeoido  tocaé  atar^ 
ne  6  tocare  ó  atañeré'  en  cualquier  manera,  é  á  quien 
fuere  mostrada,  salud  é  grada.  Sepadcs  que  el  Comoide»' 
dor  Oelioa  Alvares  de  Isasag^  en  nombre  de  la  Junta^> 
Procuradores  y  Escndietes  é  Mjosda)^o  de.  la  dicha  pro- 
vincia de  Guipúzcoa  presenté  ante  Nos  dertas  ordenan* 
. ,  .  zas  que  el  ios  habían  hecho  é  otorgado,  entendiendo*  ser 
'  compliucxas  aJ  servicio  de  Dios  nuestro  Seíior  é  nuestrovi 
•  -  ' '  é  á  la  ejecución  de  la  nuestra  justicia,  é  á  ía  paz  é  sosie- 
go de  ella,  é  nos  suplicó  é  pidió  por  merced  las  mandá- 
semos confirmar  ó  aprobar,  egtíey«w«  tenidas  por  fuc^ 
ro,  ó  que  sobre  ello  proveyésemos  como  la  nuesta  mer- 
ced fuese,  las  cuales  vistas  por  los  del  nuestro  Consejo, 
mandaron  eonfirmar  é  aprobar  é  que  fuesen  tenidas  por 
leyes  é  lucros,  ó  que  sobre  ello  proveyésemos  como  la 
nuestra  merced  fueseis  las  cuales  vistas  por  los  del  núes- 
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tru  GoMejo  mandaron  confirmar  é  aprobar  álgonoBde  los 
didio»  capkulot  de  lasdicbas  ordenaniat  qvie  an  aote  Noa 
praentaroQ»  tQ  taofx  de  ia»  cuaiet  c»  cite  que  se  sigue, 

i»Lo6  Gonoefot  que  denea  yo»  é  voto  j  anento  á  lat 
juntas  generalea  y  particulares  envíen  por  sus  Proenra* 
dores  hombres  raigMioaé  abonados,  hábiles  é  suficácactt 
de  buena  famaé  concieomdeedaddevónteéciBOoaooi^ 
é  deode  arriba,  át  los  mas  ¿onradoa  de  au  Gonoejo  que 
la  len(pia  castellana,  y  ker  y  eecanfair ,  personasde 
autoridad,  caperíeoda  de  causas  é  negocíoB,de  buena  gO« 
bemacioQ,  sopeuatque  el  Alcalde,  OliGBales,  é  Procuradj»> 
ires  del  Goóoejo  que  Hefpmn  é  no  enviaren  cal,  cadb  uno 
de  elloa*  pague  por  oada  ves  cinco  mil  maraTedis,  parv 
los  reparos  de  los  caminos  publiooa  de  la  dicha  Provincia, 
é  los  Procuradores  que  residieren  en  la  junta  noreóban 
ni  admitan  4  la  tal  pmona  en  el  dicho  su  aymiftannento^ 
sopeña  de  cada  mil  maravedí»  ptira  los  dichos  reparos,  y 
tk  Gonoejo  baya  perdido  por  aquella  vez  1»  ¿EM^ultad  de 
enviar  Procurador ,  é  ladhcha  J  usticia  é  Procuradores  que 
residieren  en  la  junta ,  puedan  establecer  é  constituir  poP 
Procurador  de  la.  tal  junta,  en  nembre  del  dieho  Concejo^- 
á  quien  quien,  hombre  de  la  dicha  Provincb,  de  la  ca- 
lidad é  manera  susodicha,  y  el  tal  tenga  voz  é  voto  é  asien» 
tQ  cO  nombre  del- dicho  Concejo,  como  si  per  el  mismo 
fílese  elegjkdo  é  dado  poder,  é  el  Geneejo  le  pague  el  salo*' 
ño  que  acostumbran  pagará  sus  Procuradores  como  ú 
ellos  sÚBOios  le  hubieran  nombrado;  y  que  todas  é  cna— 
ksquier  personas  que  fueren  elegklos  é  nombrados  por 
Procuradores  por  sus  Concejos  para  las  didiao  juntas  g»* 
nerales  é  particulares,  acepten  el  dicbo  cargo,  é  vayan  á 
las  juntas  é  residin,.  sopeña,  de  cada  cinoo  mil  maravedí» 
á.  cada  uno  por  cada  ves,  la  metad  para  los  reparos  de  lat 
dicha  Provind»  y  kkotia  meitad  para  el  Gonoejo  que  le  eh-' 
é  de  eüo  no  se  le  pueda  hacer  reoMsion  algún»  por 
Provincia  ni  por  Concejo,  sopeña  que  los  que  fueren  ei» 
remitir  ié  disimularen  que  no  lo  paguen,  paguen  doblada 
la  dicha  penaá  la  dicha  Provincia  é  Genoejo  paia  kn  xo-^ 
naiwHi  de  loa         nmines  iWíMiffps, 


* 
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Ningiin  Procurador  nin  otro  alguno  que  estuviere  en 

Ja  junta  sea  osado  de  descubrir  ni  descubra  los  fechos  é 
•ecretos  de  la  dicha  junta  que  fueren  encomendados  tener 
secreto,  hasta  que  se  ejecuten  é  por  su  efectuación  se  di- 
vulgaren, sopeña  que  el  que  lo  contrario  hiciere  pague 
veinte  mil  maravedís  para  el  reparo  de  los  caminos  Rea- 
les é  nunca  mas  pueda  ser  procurador  de  junta  de  la  di-* 
cha  Provincia,  ni  Presidente,  ni  Alcalde  de  la  Herman- 
dad, ni  el  Escribano  fiel,  por  aquel  año,  pueda  usar  del 
ofício  ni  lleve  salario,  y  la  junta  ponga  en  su  lugar  por 
aquel  año  otro  Escribano  que  sirva  en  su  lugar,  excepto 
recurso  para  sus  constituyentes  con  verdadera  relación 
en  carta  cerrada;  é  que  en  tal  caso  la  respuesta  se  le  in- 
vie  en  las  espaldas  de  la  misma  Carta  bien  cerrada  y  á 
recaudo,  firmada  del  Escribano  fiel  de  Concejo,  é  que  así 
cerrada  la  presente  en  junta,  sin  la  leer  ni  abrir  prime- 
ro, y  que  los  Oficiales  del  dicho  Concejo  que  recibieren 
la  dicha  carta  de  recurso  y  respondieren  áella,  tengan  el 
mismo  secreto  como  dicho  es  de  suso,  sopeña  de  perder 
los  oficios  propios  que  tuvieren  del  dicho  Concejo,  y  de 
ser  inliábiles  para  siempre  para  cualquier  oficio  público 
del  dicho  Concejo  é  Procurados  de  junu  de  U  dicha  Pro* 
viocia. 

Si  alguno  de  los  procuradores  que  residieren  en  jun- 
ta hobieren  incurrido  en  algunas  penas  establecidas  por 
estas  ordenanzas,  ó  puestas  por  las  juntas  é  Procuradores 
de  ellas ,  sin  otra  mas  sentencia  ni  declaración  sean  en 
ellos  y  en  sus  bienes  ejecutados,  é  loe  Procaradores  de 
junta  no  les  puedan  remitir,  m  0a  ejecución  disimnlar^ 
é  si  alguno  díe  ellos  intercediere  y  esprese  ó  tacite  lo  con- 
trario hiciere,  pague  otro  tanto  ae  sus  bienes  para  los  re- 
paros de  los  caimnos  públicos  de  la  dicha  Provincia,  é  sea 
ejecutado  sin  otra  mas  sentencia  ni  declaración,  «bida 
solamente  la  verdad ,  sin  tela  de  juicio,  é  por  la  pena  del 
prineipal  no  sea  libre  el  intmsior  é  remisor. 

Ninguno  que  lesida  por  procurador  en  junta  gen»- 
lal  m  particular  no  pueda  ser  nombrado  por  nnncio  6 
procurador  de  Ciorte,  ni  reoeplor,  ni  mensagero,  ni  di* 
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^tada  Am  comisarlo  y  veedor  de  caimim  imi  iolidt»- 
úoit  mn  promotor  para  ninguna  parte,  aunque  sea  den- 
tro en  la  Froylncia  durante  la  junta ,  nin  pura  despuct 
que  ella  espirare,  nin  puedan  ekgir  ni  nombrar  pan  nii^ 
gano  de  los  dichoa  cargos  á  persona  alguna,  aunque  n» 
raída  en  junta,  caso  que  ta  ella  concurra  merced  para 
que  le  puedan  ser  encomendados,  si  por  sí  ó  por  otra 
persona  bubicre  procurado  con  los  dicbos  Procuradores 
o  con  alguno  de  ellos  6  sus  Concejos  que  le  nombren 
para  el  tal  cargo,  sopeña  que  la  elecioo  que  de  las  tales 
personas  fuere  fecba,  sea  ninguna  y  se  jure,  y  el  Escriba- 
no fiel  no  dé  fe  de  la  tal  relaaoa  é  poder  ó  oonúsion  6 
nominación,  sopeña  de  diez  mil  maravedís,  é  mas  pague 
cada  Procurador  que  en  la  tal  elecion  consintiere  ó  fíciere 
mil  maravedís  para  él  reparo  de  loa  caminos  públicos,  é 
por  la  dicba  junta  puedan  ser  apremiados  los  Procurado- 
res á  que  sobre  juramento  declaren  ai  ban  seido  encap* 
gado»  para  ello  é  por  quien. 

Loa  procuradores  de  juntas  generales  y  particulara 
no  tomen  cargo  de  procurar  en  junta  en  público  nin  en 
aecreto  por  algún  pariente  mayor,  é  su  mug^r  é  fijos  é  £if 
ailiares,  salvo  que  administren  justicia  en  igualdad,  se-» 
gund  que  deben  de  derecbo,  é  si  lo  contrario  le  fuerb 
probado  á  alguno,  incurran  en  pena  de  cinco  mil  mara- 
Tedis  para  ka  gastos  de  k  Pkovinck  por  cada  vez,  loa 
cuales  paguen  antea'que  vuelvan  á  su  casa,  estando  preso 
adonde  k  tal  junta  ae  biciere  ó  fuere  el  Corregidor,  é 
nunca  maa  aea  procurador  de  junta,  pero  que  el  pariente 
mayor,  su  muger  é  fijos  é  familiares  sean  oídos  é  guar-* 
dados  por  los  otios  procuradora  que  en  k  juntaresidiap 
raí,  en  su  derecbo é  justicia. 

Cualquier  procurador  de  junta ,  cuando  quiera  que 
prc^Niaiere  alguna-cosa  tocante  á  él  6  á  au  Concejo,  pnn 
puesto  lo  cual  ó  cuando  qukra  que  en  causa  suya  ó  de 
su  Concejo  quisiere  babkr  ea  juntá,  salga  de  ella  y  salí-r 
do  el  tal  procurador,  provea  en  aaauaefKÍak  junta,ÓYo* 
ten  lo  .que  vieren  que  convenga. 

Deapnes  que  )oa  dichoa  Frocoiadocta  hubieren  cm* 
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•pesado  á  Vetar  en  jonta .  y  el  Saconiiaiio  fiel  hól^UM  iMh 
•ineiizadaá  escrUúr  «us  votos  sobre  ciialqaier  negoao  que 
•eea,  ningún  'pmnrador  haya  de  atraTCsar  ntn  aCTÉTÍete 
•ningunas  caxones  por  vía  de  inducir  á  ninguno  de  loe 
ocroB'PfocuTadores  á  su  querer  nía  voló,  nin  aiané  mar 
ner^  de  eMorbarle  de  votar  lo  qu^  quiáere,  sppenaqoé 
el  que  lo  eontrano  luciere  y  tentare,  atravesaubdo  raaoiM^ 
é  pUtioas  algunas,  por  el  oiísnio  fecho  inónrraii  ett  peftfli 
de  un  ducado^  el  cual  didio  ducado  pague  antes  que  sal-» 
ga  de  la  sala  é  lugar  donde  estuideren  ajuntadosen  junta 
para  los  caminos  p^lioos^  é  mas  que  no  valga  su  voso,  é 
sea  privado  de  él  para  en  aquel  caso  é  negocia 

Los  Concejos  de  las  vilks  de  Azpeitia  y  Aisooitia  6 
quien  es  dado  é  tienen  de  antiguo  el  priínér  TOto  en  las 
juntas  parcicnlares  de  las  cortes,  6  las  juntas,  no  puedan 
inviar  ni  ks  sean  récihidos  nin  admitidos  por  procurado- 
res mas  que  cada  cinco  personas,  é  hasta  el  diebo  nún»- 
ro  é  dende  abajo  puedan  inviar  los  qup  querrán,  é  sean 
personas  honradas  ó  de  autoridad  queteiigtuescperiencta 
de  causas,  é  por  coosijguiente  las  otras  villas  é  lugareldcí 
por  caso  se  ofreciere  de  hacer  y  tener  junta  partictotar^ 
puedan  nombrar  y  tener  cinco  perdonas  de  la  misma  een^ 
dicion  y  calidad  en  la  tal  junta  y  no  mas;    '  ■    .  •,  \ 

Porque  de  los  Ayuntamientos  de  los  pueblos  J  de  la^ 
obligaciones  que  se  otorgan  para  se  tener  á  una  y  favorecer* 
se  los  unos  á  los  otros  contra  otros,  se  siguen  muchos  incon- 
venientes, ordenaron  c  mandaron  que  ningunos  Concejos 
ni  Universidades  de  esta  Provincia ,  noscobliguenaíi  i/iüi- 
ce/n,  ni  bagan  ayuntamiento  contra  otro  Concejo  nm  Uni- 
versidad é  jxírsona  particular,  sin  que  intervenga  licencia 
del  Corregidor  é  de  la'  junta,  declarando  la  causa  del 
ayuntamiento  y  necesidad  que  les  ocurre  para  otorgar  la 
tal  obligación ,  sopeña  de  cada  cien  doblas  á  los  Concejos 
éde  cada  cincuenta  doblas  á  los  particulares,  aplicacias 
para  los  reparos  de  los  caminos  de  la  dicha  Provincia, 
excepto  si  no  ínerc  para  contra  pariente  mayor. 

Ningunos  Concejos  de  la  dicha  Provincia  á  llama- 
mientos de  parientes  mayores  no  se  junten  ios  upos-  con 
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los  otros,' ni  tanipooo  con  eJ  jtal  pariente  nuyor,  é  «L  alé» 
quisiere  el  tal  pariente  mayor,  envié  á  dedr  ó  Taya  á  la 
justicia  ó  rqgUniento  de  la  tal  villa  ó  Cioncejo  y  le  oigan 
en  sn  casa  en  el  lugar  acostumbrado  de  su  ayuntamicnta 
sopeña  que  la  justicia  é  redores  que  lo  contrario  hieie* 
xen,  paguen  cada  veinte  doblas  de  oro  para  los  gastos  de 
U»  caminos  de  la  dicha  Provinda. 

Que  en  esta  provincia  de  Guipúiooa,  villas,  alcaldías 
y  lugares  de  ella  no  haya  oonfederadon  nin  cofradía  ilí- 
cita y  reprobada,  é  si  algunas  cofradías  hay,  aunque  sean 
aprobadas  por  el  Perlado,  é  para  en  causas  pías,  por  los 
jueces  ordinarios  de  la  dicha  Provincia  sean  vistos  é  vi- 
sitados los  capitolos  de  las  taks  cofradías,  é  si  en  días 
hallaren  algunos  capítulos  que  direte  ó  indirete  espreae 
6>tacitamente  tiren  sean  ó  puedan  ser  en  deservido  del 
Key  é  de  su  jwtida  ó  de  la  república,  ó  contra  partkw* 
lares,  los  mandoi  des^uxr,  casar  é  irritar,  é  deshagan,  é 
desde  agora  para  entonces,  por  esta  ordenanza  las  dieroa 
é  dan  por  cssadasé  anuladas é irritas, é  ordenaron émaiH 
daron  que  ninguno  de  los  dichos  Gmcejos,  Universida- 
des ó  peisoiias  de  las  cofradías  no  los  guarden  nin  useq 
nin  pasen  por  ellos,  sopeña  de  perdimiento  de  la  mitad 
de  los  bienes  de  las  personas  pavtícttkces  é  á  cada  Gonn 
cejo  cincuenta  doblas  para  los  gastos  de  la  didia  Provin-» 
cia;  empero  para  las  cosa»  espirituales,  con  licencia  del 
Diocesano  y  confírmadon  del  Rey ,  puedan  usar  de  sus  oo» 
fiadias  y  de  los  capítulos  de  ellas,,  guardando  lo  susodi- 
cho, y  las  dichas  penas  sean  para  los  caminos  fñSúblicos  de 
la  díiciia  Provincia.  .  . 

A  causa  de  no  haber  cuenta  é  nuson  por  el  libro  de 
los  recibos  que  la  provinda  tiene  é  ha  temdo  en  los  Re- 
yes nuestros  Señores,  y  en  sus  Concejos  é  personas  jpartíf 
culares,  por  descuido  ha  recibido  pérdida  é  daño  en 
ellos,  é  porque  adelante  sea  guardada  la  hacienda,  é  ba-v 
ber  de  la  dicha  Provincia,  ordenaron  que  haya  libro  por 
si  de  todos  los  recibos  de  la  dicha  provincia ,  y  en  el  tal 
libro  se  asienten  y  estén  escritos  y  asentados  por  el  Es- 
cribano fiel  de  ella  las  sumas  de  maravedís  é  co^  que 
TOMO  III.  n 
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h  didia  proTmcia  hk  é  tiene  é  tuyícre  de  aqni  adelante 
de  rec¡lx>  en  los  Reye»  nuestroa  Señores,  é  en  cualet^ 
quier  CSonoejos  é  personas  particulares,  é  por  quién,  y  en 
el  mismo  libro  se  asiente  el  descargo  de  lo  qué  de  ello  se 
recibe,  y  en  el  dicho  descargo  la  razón  en  qué  se  gasta* 
ron ,  y  por  quién,  y  por  cuya  mano'  y  mandado;  y  este 
libro  el  Escribano  fiel  traya  ácada  junta  general,  so  pena 
de  perder  la  mitad  de  su  salario  de  aquella  junta. 

Porque  por  cxperienda  se  ha  yisto  c^e  los  que  tie» 
nen  de  recibir  algunos  maravedis  en  la  dicha  provinda^ 
muchas  veces  esperan  adrede  á  los  postrimeros  dias  de  la 
Junta,  porque  cargados  y  ocupados  de  negocios  los  Pro» 
curadores  de  ella,  mas  ligeramente  pasen  en  la  liquida- 
cion  de  las  taks  díeudas,  por  ende  ordenaron  é  manda* 
ron  (|ue  todos  é  cualesquier  acreedores  que  tuvieren 
recibir  en  la  dicha  provincia,  asi  por  servicios,  é  salarios 
é  créditos,  y  en  otra  cualquier  manera,  acudan  á  la  pri- 
mera junta  general,  é  d¿itro  de  los  sus  dias  primerot 
de  junta  lo  pidan,  hagan  averiguar  é  declarar  lo  que  jus» 
tamente  se  les  debiere,  tomando  primero  juramento  á  los 
tales  acreedores  que  bien  é  realmente  se  les  debe  lo  qué 
piden,  é  lo  que  ser  an,  se  averiguare  y  declarare  por  la 
dicha  junta  que  le  debe  la  dicha  provinda,  lo  hagan  po-> 
ner  é  asentar  en  el  registro  del  repartimiento  al  Escriba^ 
no  fiel,  declarando  la  soma  ó  cuantía  é  la  rason  é  causa 
porque  se  le  mandan  repartir ,  é  la  contra,  contando  loa 
votos  si  alffunos  contradigeren  el  dicho  repartimiento,  é 
sí  dentro  de  los  dichos  sns  dias  de  junta  no  lo  pidieren 
no  ge  Jo  repartan,  y  con  tanto  haya  perdido  la  terda  par^ 
te  de  sn  salario  é  otro  cualquier  crédito  que  por  cual- 
quier causa  pidan,  ni  los  didios  Procuradores  se  lo  pue- 
dan repartir  ni  repartan,  so  pena  que  lo  paguen  elloe 
mismos  de  sus  propios  Menes,  é  mas  so  pena  de  cada  mil 
maravedís  á  cada  Procurador  que  en  el  tal  repartimiei»*  - 
to  consintiere,  para  ks  caminos  públicos  de  la  dicha  pro-» 
vincia,  é  que  so  la  misma  pena  el  Escribano  fiel  no  !• 
escriba  ni  asiente  nin  dé  ninguna  fe  de  ello ,  salvo  si  iíie* 
re  y  estuviere  ausente  de  la  provincia  durante  la  tal  juiH 
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ta,  é  si  por  no  haber  pedido  dentro  del  dicho  término  ó 
por  otra  causa  aJguna  que  justa  les  parezca  á  los  dichos 
Procuradores,  declararen  é  mandaren  que  no  se  repar- 
tan los  maravedís  que  alguno  pidiere,  que  deudo  en  ade- 
lante aquel  tal  nin  otro  por  el  sobre  ello,  no  sea  oido  en 
otra  ninguna  junta,  contra  lo  que  asi  fuere  proveído  c 
mandado  primero,  so  la  dicha  j>ena  á  los  Procuradores  y 
Escribano  fiel  que  lo  contrario  liicieren ;  é  si  alguno  pi- 
diere dentro  de  los  dichos  seis  dias  algunos  maravedís  de 
que  estuviere  pagado  por  la  dicha  provincia,  caya  é  in- 
curra en  pena  del  cuatro  tanto  de  lo  que  asi  pidiere ,  es- 
tando pagado,  para  el  reparo  4^  los  cUphos  caminos  pú- 
blicos de  la  dicha  provincia.  ... 

Porque  algunas  veces  lo  que  está  bien  proveído  é 
mandado  por  una  junta,  jx>r  negociación  de  algunos  se 
suele  ver  é  platicar  y  proveer  otra  cosa  en  otra  junta  si- 
guiente, ordenaron  y  mandaron  que  sobre  lo  que  en  una 
junta  fue  determinado,  concluido  é  proveído,  no  puedan 
volver  á  platicar  ni  proveer  en  otra  ninguna  junta  gene- 
ral nin  particular  otra  cosa  contraria  nin  diversa,  y  lo 
que  en  contrario  fuere  fecho  é  proveído,  sea  en  sí  nin- 
guno é  sin  fruto,  é  no  sea  egecutado  ni  cumplido,  aun- 
que se  haga  é  provea  en  conformidad  de  todos  los  procu- 
radores, so  pena  de  mil  maravedís  á  cada  Procurador 
que  en  ello  consintiere,  salvo  si  por  escrituras  ó  testigos 
que  nuevamente  á  noticia  de  la  parte  ó  á  su  poder  veni- 
dos de  su  derecho  contrario  de  lo  juzgado  y  proveido 
mostrare  y  probare,  é  por  ellas  evidente  y  claramente 
conste  que  no  fue  bien  proveido  lo  primero,  é  que  se 
debe  proveer  según  é  como  aquella  última  vez  q\iierea 
y  les  pareciere  que  deben  mandar  y  proveer. 

De  se  dar  cartas  favorables  por  la  junta  é  Procura- 
dores de  esta  provincia  para  su  Magestad  y  otras  partes 
con  |xx;a  delilíeracion  á  quien  quiera  que  las  pide,  se  ha 
recrecido  daño  á  esta  provincia  y  se  diminuye  su  abtori- 
dad  é  reputación,  para  adelante  proveyeron  y  mandaron 
que  á  ningún  Concejo  nin  persona  particular  no  se  ha- 
yan de  ds^r  las  tales  canas,  salva  sobre  biea  mirado  é 
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deliberado ,  asi  sobre  el  caso  sobre  que  se  piden,  é  quien 
las  pide,  é  contra  quien  las  pide,  y  para  quien  se  han 
de  escribir ,  las  den  y  no  de  otra  manera ,  y  la  ordena- 
ción justificada,  y  las  ordene  la  persona  que  la  provin- 
cia nombrare  y  se  lean  en  junta ,  é  si  asi  no  se  leyeren 
piil)licamente  en  junta,  el  Escribano  fiel  no  las  firme  ni 
las  selle,  so  pena  de  diez  mil  maravedís  para  los  reparos 
de  los  dichos  caminos. 

Porque  mejor  y  como  mas  conviene  á  la  autoridad 
de  esta  provincia  sean  guardados  sus  previllegios ,  orde- 
nanzas, fuero  y  cuaderno,  é  provisiones  Reales,  ordena- 
ron que  se  bagan  dos  archivos  públicos  en  dos  de  las 
iglesias  pcrroquiales  de  alguna  de  las  villas  de  esta  pro- 
vincia, y  en  el  uno  de  ellos  se  metan  é  se  guarden  todos 
los  dichos  previllejos  y  escrituras  originales,  y  en  el  otro 
sus  trasuntos  autorizados,  y  cada  archivo  de  estos  tengan 
8U  puerta  y  cerraduras  con  tres  llaves,  y  la  una  <lc  ellas 
tenga  el  Escribano  fiel  de  la  provincia,  y  la  otra  el  Con- 
cejo donde  estuviere  el  tal  archivo,  y  la  tercera  los  diez 
é  ocho  Concejos  que  gozan  de  las  juntas  generales  de 
junta  en  junta  como  anda  la  junta,  con  que  la  vez  que 
cupiere  la  junta  al  Concejo  donde  estuviere  cualquiera 
de  los  dichos  archivos  non  reciba  la  dicha  tercera  llave, 
antes  quede  en  cuyo  poder  se  halla  hasta  la  otra  jnnta 
siguiente ;  y  en  jxxler  del  Escribano  fiel  estén  otros  trea- 
lados  autorizados  de  los  dichos  privilegios  é  libros. 

Ayuntamiento  ni  congregación,  sin  expresa  licencia 
del  Corregidor  ó  Juez  de  residencia  que  es  6  fuere  y  re- 
sidiere en  la  dicha  provincia,  é  si  Corregidor  ó  Juez  de 
residencia  no  hubiere  sin  licencia  expresa  de  la  Junta  é 
Procuradores  de  la  dicha  provincia  entre  sí,  no  puedaa 
hacer  ni  hagan  los  parientes  mayores  de  esta  dicha  pro- 
vincia, so  pena  de  veinte  mil  maravedís  á  cada  uno  de 
Jos  dichos  parientes  mayores  que  en  la  tal  congregaciott 
é  ayuntamiento  se  juntacen»  para  h»  ga^to»  de  loa  cainw 
nos  de  la  provincia. 

Ninguna  villa  nin  lugar  «nin  persona  particular  de 
esta  provincia  pida  nia  auplique  al  Rey  ntn  á  au  GofMfr* 
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jo  Real  cota  alguna  que  toque  al  cuerpo  de  la  proyinda 
*  é  ra  gobernacioii  é  ra  inierese  sin  consultar  é  comunicar 
primero,  é  tenga  poder  espedal  para  ello  de  la  proTin* 
cía  ó  pnta  de  ella,  é  asi  comunicado  con  la  dicha  pro- 
vincia é  junta  de  ella»  con  su  acuerdo  é  consentimiento 
y  poder,  ae  baya  de  raplicar  é  ganar  qoalquier  Carta  é 
provisión  concerniente  é  tocante  al  cuerpo  é  universidad 
de  la  dicha  provincia  é  su  gobernaron,  so  pena  que 
cualquier  Concejo  é  lugar  ó  prsoña  particular  que  con- 
tra ello  viniere  á  pasare  en  todo  ó  en  parte  direte  6  iür 
direte,  caya  é  incurra  é  pague  treinta  iml  maravedís  pa- 
ra el  reparo  de  los  caminos  de  la  dicha  prov'mcia,  é  cada 
particular  dé  diez  mil  maravedís  para  loe  dichos  caml« 
nos,  y  esta  pena  haya  lug^  aunque  lo  procurado  ó  soli- 
citado non  haya  habido  efecto  6  sea  en  utilidad,  6  loa 
Pkticuradiores  que  estuvieren  en  junta  loen  é  ratifiquen 
aquella 

Los  repartimientos  de  la  provincia  se  hagan  seyendo 
presentes  en  el  hacer  de  ellos  el  Corregidor  de  la  provin- 
cia é  por  su  ausencia  el  Alcalde  6  Alcaldes  ordinarios  de 
la  villa  donde  residiere  la  junta,  y  en  nin^na  manera 
se  hagan  nin  se  puedan  hacer  ón  k  tal  justicia,  so  pena 
que  los  procnraoores  que  en  el  leparür  ííieren,  paguen 
k>  que  asi  repartieren  de  sus  propios  bienes  para  la  pro- 
vincia, y  demás  de  ello  el  repartímiento  sea  en  si  ningu- 
no, y  los  Concejos  non  sean  obligados  á  pagar,  nin  el 
Corredor  sea  poderoso  para  cobnir ,  é  la  tal  justicia  é 
procuradores  juren  especialmente  en  primápio  de  la  jun- 
ta de  hacer  el  ákho  repartimiento  de  los  cargos  é  gastos 
de  la  dicha  provincia  bien  é  fielmente,  guardando  el  bien 
común  de  la  provinoia  é  Concejos  de  ella,  é  de  non  dar 
ni  meter  en  el  repartimiento  dádivas  algunas  sopeña  d^ 
perjuroá 

Los  repartimientosr  fedios  en  una  junta  general  sean 
recorridos  é  vistos  por  la  justicia  é  procuradores  de  jun- 
ta que  residieren  en  la  otra  siguiente  junta  general,  é  st 
por  el  tal  repartimiento  hallareo  algunos  maravedís  in- 
justamente repartidos,  llame  á  junta  á  los  tales  Procura- 
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dores  que  el  tal  gqarámiento  consintieron  *  é  ai  babt^ 
doa,  justa  defensa  oo  mostraren,  ó  llamados  no  vinieren» 
paguen  lo  tal  injustamente  repartido  con  otro  tanto  para 
el  reparo  de  los  dichos  ¿^mSnn»  i>úbUoo8  de  la  provincia» 
estando  entretanto  presos. 

Lo  que  la  mayor  parte  votare,  é  se  conformaren  en 
cualquier  junta  general  é  particular  de  la  dicha  provin- 
cia, valga  é  sea  efectuado  é  cumplido,  é  dé  fee  de  ello  el 
Escribano  fiel,  diciendo  que  la  dicha  junta  manda,  ó 
hace  é  provee  aquello,  y  se  le  dé  sello  á  la  parte  como  si 
todos  los  Procuradores  fuesen  conformes  en  ello,  sin  ha* 
cer  mincion  en  la  escritura  que  se  diere  signada  ó  fírma- 
da  ó  sellada  á  la  parte  de  la  contradidon  que  hobiere  fe- 
cho la  parte  menor ,  y  que  en  cosa  ninguna  de  ello  no 
les  pueda  poner  ni  ponga  impedimento  alguno  el  (Corre- 
gidor é  justicia  que  estuviere  é  rendiere  en  la  dicha  jun- 
ta con  loe  dichos  Procuradores,  pero  tt  la  menor  parte 
4  otra  cualquier  univcánsidad  é  Concejo  ó  persona  singu* 
lar  se  sintiere  agraviada  pueda  apelar,  reclamar  é  hdier 
recurso,  según  y  como  y  cuando  mejor  le  paresciere  al 
Rey  nnestro  Señor,  y  á  los  de  su  muy  alto  Consejo  é  no 
á  otra  parte ,  nin  á  otro  Juez  alguno,  é  seguir  su  justicia 
s^un  é  como  viere  que  le  cumple,  é  si  determinaren 
por  ks  Señores  superiores  en  grado  de  apelación  é  re-r 
clamo  que  no  fue  Inen  proveído  lo  que  mandó  y  prove- 
yó  la  mayor  parte ,  los  Frocuradores  que  aquello  prove- 
yeron, sean  «áiligados  á  pgar  á  la  dicha  provincia  todas 
las  costas,  é  daños  é  menoscabos  que  redbieren  é  hubie- 
ren recibido  en  segoimienfeo  de  la  dicha  causa,  con  la 
suerte  principal  en  que  fuere  condenada,  é  á  la  parte 
menor  é  á  otro  quien  quiera  que  fuere  parte  contraria 
todas  las  costas,  suerte  principal,  daños  é  intereses  que 
stt  seguimiento  de  la  causa  hubieren  reoebido:  entiénde- 
se en  los  casos  contenidos  en  este  fuero  y  cuaderno. 

Considerando  que  si  el  dicho  fuero  y  ordenanzas  no 
fuesen  egecutadas  según  é  de  la  manera  é  en  las  penas 
contenidas  en  ellas,  suMagestad  seriada  ello  deservido  é 
á  la  dicha  provincia  le  seguirla  muclio  daño,  acordaron  é 
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mandaron  para  que  las  dichas  ordenanzas  fuesen  conser- 
vadas y  secutadas,  que  de  aquí  adelante  para  siempre 
jamás  en  cada  junta  general  la  dicha  provincia  haya  de 
nombrar  é  nombre  un  Procurador  sindico  que  sea  hábil 
é  suficiente  para  que  tenga  especial  cuidado  é  cargo  de 
conservar  las  dichas  ordenanzas  é  hacer  cgecutar  las  pe- 
nas en  que  incurrieren  cualesquier  villas,  é  concejos,  é 
jueces,  é  justicias,  é  personas  particulaTCS  en  todo  é  por 
todo  como  en  ella  se  condene,  poniendo  en  que  se  cge<* 
cuten  las  dichas  penas  é  paguen  los  que  en  ellos  cayeren 
con  buena  diligencia,  sin  fraude,  ni  incubierta,  ni  oo- 
Jusion,  ni  disimulación  alguna ,  acudiendo  para  su  efee^ 
to  al  Corregidor  de  la  dicha  provincia  cada  é  cuando  que 
sea  necesario  para  que  Us  mande  egecutar  é  guardar,  y 
cgecuten  las  dichas  penas  de  las  dichas  ordenanzas  los 
Alcaldes  ordinarios,  cada  uno  en  su  jurisdicción,  so  la 
pena  de  diez  mil  maravedís,  é  asi  bien  que  al  dicho  Pro- 
curador sindico  al  tiempo  que  fuere  nombrado  le  hayan 
de  tomar  juramento  é  solemdad  en  forma,  que  usará  del 
dicho  cargo  bien  é  fielmente,  é  no  encubrirá  cosa  alguna 
de  lo  contenido  en  las  dichas  ordenanzas,  é  manifestará 
al  dicho  Corregidor  para  que  las  mande  q^utar,  pedi- 
rá é  demandará  las  didias  penas  á  cualesquier  ^pe  en 
ellas  incurrieren ,  pospuesto  todo  amor  é  temor,  sin  ha« 
oer  firaode  ni  encubierta  ni  diñmukcion  alguna,  hasta 
les  chutar  é  hacer  pagar  á  los  que  en  días  incurrieren, 
é  dé  fianza  raigada  é  abonada  de  an  usar  y  hacer  é  acu- 
dir al  bolsero  de  la  dicha  pnrrinda  con  lo  que  cdirare 
de  las  dichas  penas,  é  ¡)or  el  dicho  cargo  le  hayan  de  va* 
1er  é  baja  el  dicho  Procurador  sindico  la  cuarta  parte 
de  las  dichas  penas,  con  que  no  exceda  todo  lo  que  ho* 
biere  de  haber  de  ellas  cada  procurador  sindico  por  todo 
el  tiempo  de  su  oficio,  y  las  otras  tres  cuartas  partes  en 
lo  que  mas  montare  é  lo  otro  cnarto  sea  para  los  reparos 
públicos  de  la  dicha  provincia ,  é  que  las  costas  salgan 
de  todo  el  montón  de  las  dichas  penas,  porque  tenga  mu- 
cho cuidado  é  vigilancia  de  la  conservadon  de  las  dichas 
ordenanzas,  con  tal  que  si  dejaren  de  lo  hacer,  les  será 
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pedida  estrecha  cuenta  por  el  dicho  Gonr^gpulor  é  por  la 
dicha  provincia ,  é  que  todo  lo  que  por  au  culpa  se  ha- 
llare no  haber  lécho  lo  que  de  su  oficio  era  <^li¿^uk>,  él 
mismo  será  egecutado  en  las  dichas  penas  por  sn  negli- 
gencia é  encubierta. 

La  nominación  é  elección  de  los  nuncios  é  procura-* 
dores  que  por  parte  de  la  provincia  han  de  ser  enviados 
á  la  Gnrte  á  suplicar  é  solicitar  el  bien  universal  de  ella, 
debe  ser  hecha,  habiendo  reqpeto  é  consideración  á  quien 
van,  é  quien  los  envia,  personas  de  autoridad,  prudentes 
é  de  merecimiento,  é  talei  establecieron  fuesen  elegulos, 
nombrados  é  encargados  por  la  dicha  provincia  cuan- 
do deliberaren  de  los  enviar  á  sus  negocios  á  la  Corte  é 
el  tal  nuncio  é  procurador  sea  uno,  é  cnando  ocurriere 
nesoesidad  de  mas ,  seandosé  no  mas,  é  cualesquler  per- 
sonas que  para  ello  é  para  otras  partes  que  cumpla  á  la 
provincia  e  sus  negocios  fueroi  elegidos  é  jrambrados  en 
juntas  genmks  ó  particulares  por  los  procuradores  de 
jnnta,  por  sus  nuncios  é  mensajeros,  con  escusa  ni  de* 
fensa  alguna,  h  no  fuere  de  enfermedad  ó  impedimento 
de  su  persona,  sean  tenadas  de  ir  é  vayan  á  lo  que  asi 
ks  fuere  encomendado  é  mandado  por  parte  de  la  dicha 
provincia,  so  pena  de  diez  mil  maravedís  para  el  reparo 
de  los  dichos  caminos  públicos,  y  el  Alcalde  ordinario 
del  lugar  de  donde  fuere  vecino  el  el^do  é  nombrad.o 
el  tal  nnndo  ó  procurador,  sea  tenudo  de  compeler  á  quíe 
¥aya,  so  pena  de  cinco  mil  maravedís  para  los  dichos  re- 
paros de  los  caminos  públicos,  é  durante  el  tiempo  que 
el  tal  procurador  ó  procuradores  enviados  á  la  Corte  es- 
tuvieren en  ella,  é  festa  que  yuelva  á  la  provincia  é  dé 
el  descargo  de  lo  que  le  fue  encomendadío,  aunque  en 
medio  tiempo  se  ofireacan  causas  por  roais  graves  que 
sean,  la  provinrá  no  constituya  procurador  é  nuncio, 
ni  le  envié,  so  pena  que  los  procuradores  que  lo  oon«- 
trario  hicieren  é  lo  consintieren  en  junta,  cada  uno  de 
ellos  pague  cinco  mil  maravedís  para  los  reparos  de 
los  dichos  caminos,  é  por  dies  años  no  sean  procura- 
dores en  junta  al^na,  é  las  coeas  que  asi  sobrevime- 
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tm  las  oomiettm  Ú  tal  procurador  donde  reñdim. 

Loe*  Alcaldes  ordinarios  de  la  hermandad  y  Regido* 
tes  que  tieiieD  cargo  de  ^bernacíon  de  los  pudyloi^ 
porque  no  puedan  pretender  ignorancia  en  tiempo  que 
no  supieron  las  leyes  é  ordenanzas  de  este  fuero  é  cua- 
derno, ordenaron  é  mandaron  que  de  aqui  adelante  las 
dichas  villas,  porque  los  alcaldes  é  oficiales  no  pretendan 
ignoranda,  tengan  en  sa  poder  el  traslado  del  dicho  fue" 
lo  é  cuaderno  dte  la  provincia  el  año  que  fueren  nombra- 
dos para  los  dichos  ofidos,  y  que  con  tal  carga  sean  nom- 
brados para  ello,  so  pena  que  si  incurrieren  en  algo  con- 
tra ello,  no  les  aprovechará  ninguna  inocencia  ni  des- 
cargo que  alegaren  que  no  supieron  lo  contenido  en  el 
dicho  fuero  y  cuaderno,  y  que  en  cabo  del  año  hayan 
de  hacer  y  hagan  residencia  cada  uno  en  su  tiempo  para 
siempre  jamás,  conforme  á  las  leyes  del  Rñno,  é  que  los 
Alcaldes  que  suboedieren  en  su  lugar  sean  obligados  de 
tomar  la  dicha  residencia  en  forma  so  las  penas  de  la  ley, 
é  que  sean  cgecutados  como  jUece^  negligentes  haciendo 
lo  contrario,  lo  cual  está  mandado  por  provbion  de  la 
ileyna  Doña  Juana  nuestra  Señora  fecha  en  Madrid  á  ca- 
torce de  Marao  de  mil  é  quinientos  é  dicE  é  se»  años:  lo 
cual  se  mandó  so  pena  de  cinjoo  mil  maravedís  para  los 
dichos  caminos. 

Que  cada  villa,  6  pttd>lo  6  universidad  en  su  térmt-' 
no  sea  tenudo  é  obligado  de  hacer  reparar  é  renovar  los 
caminos  públicos,  é  calcadas  é  puentes  é  pontones  de 
ellos,  bien  é  suficienteihente  á  sus  propias  costas,  y  los 
Alcaldes  ordinarios  tengan  cargo  de  los  ver  .visitar  una 
ves  en  el  año,  y  de  los  asi  ver,  y  reparar  y  renovar,  so 
pena  que  el  Airálde  que  asi  no  lo  hiciere  é  proveyere^ 
pague  de  pena  dos  mil  maravedís  para  re^os  de  los 
dichos  caminos  é  puentes  é  pontones;  pero  si  algún  de- 
recho tuviere  la  tal  villa  é  pudilo  é  concejo  para  hacer 
contribuir  en  las  tales  costas  é  gastos  contra  otros  pue- 
blos é  universidades  é  personas  particulares,  se  les  quede 
salvo  su  deiccho  para  los  compeler  é  apremiar  á  ella 

A  causa  de  no  guardar  m  egecutar  los  Girr^gidoces 
voifo  m.  KK 
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é  Alcaldes  ordinarios  de  la  dicha  provincia  las  pragmá- 
ticas de  estos  Rcynos  fechas  por  los  l^cyes  de  gloriosa 
memoria  para  el  buen  gobierno  c  regimiento  de  los  pue^ 
blos  de  la  dicha  provini  ia  (pie  están  en  libros  imprimi- 
dos en  cada  Concejo  de  la  dicha  provincia ,  se  han  se- 
guido e  signen  cada  <lia  muchos  daños  é  gastos  á  la  di- 
cha provincia  ^  ordenaron  que  las  dichas  pragmáticas 
se  observasen  é  se  guardasen  en  todo  tiempo  como  en 
ellas  se  contiene ,  y  para  su  observancia  las  justicias  dé 
la  dicha  provincia,  é  cada  uno  en  su  jurcdicion,  ten- 
gan cuidado  de  saber  quien  las  quebranta,  y  egecuten 
las  penas  en  ellos  coutcuidas  contra  los  (^ue  eu  ellas  in- 
currieren. • 
Porque  por  experiencia  se  ha  visto  en  esta  provincia 
al  recibimiento  de  los  Corregidores  é  Merinos  que  los 
Pro<  uradores  que  vienen  é  residen  en  la  junta  al  tiempo 
del  recibimiento,  é  los  Letrados  abogados,  y  el  tscribano 
fiel,  y  el  de  la  Audiencia  del  dicho  Corregimiento,  é  sus 
tenientes  oficiales,  y  los  procuradores  que  siguen  la  au*- 
diencia  se  ofrecen  é  salen  por  fiadores  del  C  orregidor  ó 
Juez  de  residencia  é  Merino  mayor  que  viene  á  la  dicha 
provincia  jx)r  los  complacer  y  tener  parte  en  ellos,  é  j)or 
ser  fiadores,  al  tiempo  de  la  residencia,  los  favorecen,  por- 
que el  Corregidor  é  Merino  sean  mas  libres  en  adminis- 
trar justicia,  é  los  particulares  mejor  la  alcancen,  orde- 
naron que  de  aqni  adelante  ningún  procurador  que  re-i 
sidiere  en  junta  al  dia  é  tiempo  del  recibimiento  del  di- 
cho Corregidor  ó  Juez  de  residencia  ó  Merino  mayor  ó 
Letrado  que  abogue,  y  escribano  fiel  de  la  provincia  y 
el  escribano  del  Corregimiento,  ni  sus  tenientes,  ni  ofi** 
cíales,  ni  procuradores  que  siguen  la  dicha  audiencia  no 
sean  osados  de  salir  ni  salgan  por  fiaclores  del  Corregidor 
ó  Juez  de  residencia  ni  del  Merino  mayor,  so  pena  de 
cada  diez  mil  maravedís  para  el  reparo  de  los  caminos  de 
la  dicba  provincia  á  cada  uno  que  lo  contrario  hiciere,  é 
que  la  pena  no  pue<la  ser  remitiila  nin  deminuida  por  la 
provincia,  so  pena  que  los  procuradores  de  junta  que  la 
rauitiereo  ó  disimularen  ¿n  solidiun^  paguen  la  dicha 


Digitized  by  Google 


.  OUIFUZGOA.  a59 
cantidad  para  los  dichoe  gastos»  é  por  la  pog»  dd  unoiio 
sean  libres  los  otros^** 

£  fue  acordado  que  debíamos  mandar  dar  esta  nue»« 
tra  Carta  para  tos  ed  la  dicha  raioa  é  Nos  toTÍmoslo  por 
.  bien :  é  por  Ja  presente,  por  el  tiempo  que  nuestra  mcr^ 
ccd  é  voluntad  fuere^  confirmamos  é  aprobamos  las  di** 
cbas  ordenanzas  que  de  suso  van  incorporadas,  é  quere« 
mos  é  mandamos  que  agora  é  de  aqoi  adelante  se  guarden 
é  cumplan  y  cgecuten  s^un  é  como  en  ellas  se  contiene: 
porque  vos  mandamos  á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  ea 
vuestros  lugares  é  jurisdiciones,  según  dicho  es,  que  asi 
lo  guardéis  6  cumpláis  y  ^gecoteis,  é  hagsls  guardar  é 
cumplir  y  egecntar.  £  los  unos  ni  los  otros  no  fagades  ni 
fiigan  ende  al  por  alguna  manera,  so  pena  de  la  nuestra 
merced  é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara 
á  cada  uno  que  lo  contrario  hiciere ,  é  demás  mandamos 
al  home  que  vos  esta  nuestra  Carta  mostrare  que  vos  em- 
place que  parcscades  ante  Noa  en  b  nuestra  Corte,  do 
quier  que  Nos  seamosdel  día  que  vos  emplazare  fasta  quin- 
ce días  primeros  siguientes  so  la  dicha  pena,  so  la  cual 
mandamos  á  cualquier  Escribano  público  que  para  esto 
fuere  llamado  que  dé  ende  al  que  vos  la  mostrare. testi- 
monio signado  con  su  signo,  porque  Nos  sepamos  en  co- 
mo se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la  villa  de  Ma- 
drid á  veinte  é  dos  días  del  mes  de  Diciembre  año  del 
nascimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  é  qui« 

nientos  é  veinte  é  nueve  años.  YO  LA  R£INA.^Yo 

Juan  Yazquez  de  Molina,  Secretario  de  sus  Cesáreas  y 
Católicas  Magestades,  la  fice  escribir  por  mandado  de  su 
Magostad  Compostellanus  Aguirrc  Acuña  Ar- 
cilla— Corral — Girón.— Montoya.  ■  .í  licencia  tus  Gimé- 
nez ,  Registrador. 
.  Concuerda  con  el  registro  original,  ■  Está  rubricado. 
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Aprobación  y  confirmación  de  las  Ordenanzas 
provinciales  de  la  villa  de  Monlereal  de  Deba^ 
con  las  modificaciones  y  limitaciones,  y  en 
la  forma  que  se  expresa. 

RegUtio  general  del  Sello  en  el  Keal  ArcKÍTo  de  SimwcÉi » 
mes  de  Febrero ,  año  1 53^. 

aodeFeBre-  Don  Carlos  &c.  Por  cuanto  por  parte  de  vos  el  Con- 
«0  d«  i53$. ^jo^  Justicia,  Regimiento  de  la  villa  de  Deba  que  es  en 
la  nuestra  noble  é  leal  Provincia  de  Guipúzcoa ,  nos  ha 
sido  fecha  relación  diciendo:  que  esa  dicha  villa  de  tiem- 
po inmemorial  á  esta  parte  tiene  ciertas  ordenanzas  para 
el  buen  regimiento  é  gobernación  dellas,  de  las  cuales 
haciades  presentación,  é  que  siempre  habian  sido  usadas 
é  guardadas,  é  que  por  no  estar  confirmadas,  algunas  per- 
sonas se  ponian  en  no  querer  cumplirlas :  por  ende  que 
nos  suplicábades  é  pedíades  por  merced  las  mandásemos 
■ver  y  examinar  y  las  confirmásemos,  corrigiésemos  y  e* 
mendásemos,  ó  como  la  nuestra  merced  fuese:  sobre  lo 
cual  por  una  nuestra  Girta  mandamos  al  nuestro  Corre- 
gidor de  la  dicha  Provincia  que  viese  las  dichas  ordenan- 
zas, é  llamadas  las  partes,  hubiese  información  si  eran 
antiguamente  hechas  é  si  se  habian  usado  é  guardado  en 
esa  villa ,  é  si  convenia  al  bien  público  que  las  mandáse- 
mos confirmar,  ó  que  algunas  dellas  se  revocasen  y  e- 
mendasen  y  en  qué  manera ,  é  habida  la  dicha  informa- 
ción, juntamente  con  su  parecer,  lo  enviase  ante  los  del 
nuestro  Consejo  para  que  ellos  lo  viesen  é  se  proveyese  lo 
que  fuese  justicia ;  en  cumplimiento  de  lo  cual  el  Licen- 
ciado Luis  de  Lujan  nuestro  Corregidor  é  Juez  de  resi- 
dencia de  Ja  dicha  Provincia  de  Guipúzcoa  hubo  la  dicha 
información  y  juntamente  con  el  dicho  su  parecer  la  en- 
vió ante  los  del  nuestro  Consejo,  y  por  ellos  visto,  y  las 
dichas  ordenanzas  (^ue  ante  ellos  fueron  traídas  y  presen- 
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tááas,  álgunat  deltas  conBrmafOD  y  cítaras  wpocaren  y  e« 
inendarcm,  a^n  por  ellas  fitreee^ta  tenor  de  lasciúdet 
é  de  lo  proveído  é  mandado  es  esté  que  se-tignec 

*iEa  el  nomftnre  de  Dios  é  de  Santa  María  amen:  á  vein-  g  5^ 
te  é  nueve  días  de  Setiembre  día  de  San  Miguel  del  año  tíenobre  d« 
dd  nascimientD  de  nueitro  Salvador  Jesucristo  de  mil  é  1394. 
trescientos  é  noventa  é  cuatro  años,  este  día  en  la  villa  de 
Monreal  de  Deba  dentro  en  la  iglesia  de  Sanu  María  ét 
]a  dicba  villa  donde  ban  de  usoé'de  costumbre  de  se  jun- 
tar á  concejo  siendo  llamados  por  el  Jurado  de  la  dicba 
villa  segundqoe  lo  ban  de  uso  é  de  costumbre  de  se  jun** 
lar,  estando  presentes  Hernán  Miguel  de  Hevrazabal^Ál^ 
calde,  é  Juan  Ruiz  de  Herrazabal  Preboste;  é  Pedido  de 
Casasola  Juludo,  é  Joan  Martínez  de  Aizarná  WM  «n  pt 
dicba  villa,  csie  dícbo  año  y  estando  y  juntados  otra  geó* 
te  que  podía  ser  la  mayor  parte  de  la  <¿cba  villa  é  ds  su 
tierra  é  junsdi(ÍG¡ones  é  aun  maSylo^eUosde.un  aeiMf)- 
do  é  de  tm'dpduMtiáaíeiMlo  dijeron:  qne  por  cnanto- lanies 
4»  agora  poi'  ninciias  veces  habían  fablado  y  trakado  en-^ 
tre  si  que  les  era  necesario  de  baber  algunas  leyes  é  ordor 
nanzas  por  donde  viviesen  é  se  rigiesen  todos  entres!  e^ 
la  dicha  villa  y  en  su  tierra,  a¿  en  raaon  de  las  personas 
tuno  en  razxm  de  los  bienes:  é  otrosí  en  raion  de  kN»es^ 
cesds  é  delitos  que  se  dijesen  é  comeácÍMSi  los  nttosoóiitrt 
ks  otros ,  asi  en  la  dicba  villa  de  los  muros  adentro,  co^ 
TOO  en  la  dicha  tierra  y  en  la  vedindad  de  la  dicba  villa 
porque  todos  80(nesen  cómo  é  de  qué  manera  habían  de 
vivir  é  se  regir  é  gobernar,  porque  cada  uno  viviese  pa 
paz  é  por  lo  suyo  sin  hacer  mal  ni  injuria  ni  sinraioa 
alguna  é  cualquier  que  lo  contrario  hiciere  que  le  non 
valiese  c  bobiese  pena  por  ello :  é  por  ende  todos  de  un 
acuerdo  é  consentimiento  después  de  haber  habido  mu- 
idlos tratados,  é  fablas,  é  consejos  entre  nosotroa^brcr las 
ordenanzas  de  los  dichos  capítulos,  é  leyes,  é  oidenamas 
para  en  la  dicha  razón,  habernos  acordado  ^'Hooidamos 
de  hacer  estos  capítulos  é  leyes  é  ordenanzas  qne  se  sí«- 
guen:  los  cuales  qoeicaios  que  de  aquí  addanie  seanh»- 
por  kyes'é  oarjenanaascn  k  dicha  viUa  é  so  tierra» 
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é  términos,  que  todos  scamíj»  tenidos  de  las  guardar  é  vi» 
\ir  por  ellas  so  las  penas  contenidas  en  el'as,  c  que  nin- 
guno no  aea  osado  de  las  quebrantar,  é  si  las  qnchrantar 
re  que  caiga  en  las  penas  en  ellas  contenidas,  é  que  lai 
dichas  llenas  sean  para  aquello  que  se  contiene  en  los  ca- 
pítulos é  leyese  ordenanzas  según  jx>r ellas  se  contiene.-^ 
E  otrosí  mandamos  á  los  dichos  Alcaldes  é  Prebostes  c  Ju« 
rados  é  otros  oficiales  é  bornes  buenos  cualesquier  que 
agora  son  ó  serán  de  aqui  adelante  en  la  dicha  villa  que 
vean  estas  ordenanzas  é  leyes  fechas  por  el  dicho  Gjucer 
jo  como  dicho  es,  é  las  vean  é  guarden  é  juzguen,  é  li- 
bren por  ellas  é  las  ejecuten  de  aqui  adelante  cada  é  cuan- 
do que  ante  ellos  fuere  demandado  é  jxidido  contra  cual- 
quier ó  cualcsquier  que  en  ellas  cayeren  ó  contra  ellaf 

vinieren  en  cualquier  manera  Otrosí  mandamos  a  Juan 

Martínez  de  Aizar  Escribano  del  dicho  Oincejo  que  esti 
presente  que  las  |K)nga  é  haga  ¡x)ner  en  limpio  c  las  sig- 
ne de  su  signo  para  que  sean  habidas  por  leyes  é  order 
san/as  de  la  dicha  villa  ú  su  tierra  é  jurisdicción,  é  fa^r 
gan  fe  agora  y  en  todo  tiempo  en  cualquier  lugar  que 

{)areciere  é  á  los  presentes  que  sean  dello  testigos,  á  todp 
o  cual  fueron  presentes  por  testigos  Don  Martin  IbañcjE 
de  Gistar ,  Vicario,  é  Don  Juan  de  Roca,  Capellán,  6  Lo- 
pe Ibañez  de  Sasiola ,  é  Ochoa  López  su  hermano,  é  Juan 
Fernandez  de  Carquizano  y  Juan  López  de  Sollaquia  el 
mozo,  vecinos  de  la  dicha  villa  é  otros  muchos,  é  las  di- 
chas leyes ,  é  ordenanzas  é  capítulos  son  fechos  en  esta 
nianera  qut  se  sigueo: 
.  • 

'  Ordenanza  i.* 

Primeramente  ordenamos  que  cualquier  persona  que 
sacare  cuchillo  contra  otro  sobre  palabras  de  denuedo, 
que  peche  de  pena  sesenta  maravedís  é  que  yaga  en  la  ca- 
dena tres  días  con  sus  noches:  é  si  plagare  á  otro  de  gai^ 
sa  c|ue  non  sea  golpe  mortal ,  que  peche  de  pena  sesenta 
maravedís  é  que  yaga  en  la  cadena  nueve  dias  con  sus 
noches:  é  ai  el  golpe  fuere  mortal  qutt  cumpla  lo  que  ^ 
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úetéáiú  aniida  iodre  esta  pena :  é  si  firíere  con' puño  ó 
con  palo ,  qúe  peche  treinta  maravedís  é  que  yaga  ta  la 
cadena  tres  días  con  sus  noclies. 

En  cuanto  á  esta  ordenanza  mandamos  crecer  la  pena  pecuniaria 
CD  esta  manera  :  ^e  los  »e«enta  maravedís  sean  seiscientos ,  y  los 
treinta  tre3cient«M  iiiaT«T«dk ,  y  esta  pena  haya  lugar  contn.el  -qii* 
tacare  pafial  ó  espada  ó  lonaa  contra  otao  ,  é  demás  xjue  pierdoa  uk 
atmÍM,  aplicada  la  mitad  para  la  parte  ofendida ,  y  la  otra  mitad  pá- 
ra  nuestra  Cámara ;  pero  si  diere  iieñda  »  giaedamot  que  confonae  á 
derecho  se  haga  jostAcia. 

Ordenanza  %^ 

Otrosí:  ordenaron  que  cualeéquier  personas  que  di«- 
jeren  unos  á  otros  de  las  palabras  qüe  defienden  las  leyes 
del  Fuero  ó  se  desmintieren,  que  peche  por  cada  palabra 
deredada  treinta  maravedís  é  que  yaga  en  la  cadena  tres 
días  con  sus  tres  noches,  é  á  la  persona  que  fuere  baldo^ 
nada  que  á  salvo  le  finque  la  su  injuria  de  demandar  por 
fuero  ó  por  derecho  se  quisiere,  é  que  le  ayuden  los  ofi» 
ciales  en  todo  su  derecho:  é  si  ante  el  Alcalde  lo  desmin* 
tiere  que  pague  la  pena  con  el  doblo  ^  é  si  cayeren  en  la 
pena  cualesquier  nrageret  unas  con  otras  ó  con  bornes^ 
que  las  tales  mugeres  vayttd  á  la  torre  é  los  faomes.á  las 
casas  de  los  Jurados. 

En  cuanto  á  esta  ordenanza  derlaramcsy  mandamos  que  la  pena 
sea  los  sueldos  que  pone  la  ley  del  Fuero  é  no  otra ,  é  que  si  des** 
WÍDiieie  ante  d  Alcalde  que  cea  la  pena  de  loe  soddos  oipMtdai  ' ' 

.  Ordenanza  .3.* 

Otrosí:  ordenamos  que  cualquier  varón  que  no  salie* 
re  al  apellido  que  fuere  apellidado ,  varones  á  la  fuerza, 
que  peche  de  pena  trekila  maravedís ,  é  si  dijeren  varo- 
nes á  fuéra  é  ñon  saliereü,  qüe  peche  de  pf^na  sesenta, 
naaraveáis,  é  eualqniera  qué  non  oyó*  el  salido  ^e  se 
salve  por  so  jaramente;  é  anst  mesmo  que  sean  tenidos 
de  salir  al  repique  de  la  campana ,  é  todo  Vafon  que  no 
llevare  armaS  diadas  que  peche  diez  maravedís  ,  salvo 
si  aoaeMíere  en  niooce*ó  en  otro  lugar  do  non  akanaa  aa 
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.  casa,  y  el  qtic  el  apellido  diere  non  debidamente,  qtie  pa- 
gue de  pena  sesenta,  maravedís  é  las  costas  de  ios  qu«  así 
fueren  levantados. 

JBn  cnanto  á  esta  ordenanza  mandamoi  qaefeaa  reducidas  las  pe- 
ms  eo.dlft  oonteoídat  A  doiowntM  aanivralt  por  oada  ana  de  laa 
ooaas  qae  en  ella  se  hace  mención ,  aplicada  la  mitad  para  la  mmlBi 
Cámara  é  Fisco.,  é  la  otra  mitad  para  las  obras  públicas  de  la  dicbt 
villa ;  pero  el  (fue  apellidare  é  repicare  de  sa  propia  autoridad  sin 
mandado  de  Juex  é  sin  haber  justa  causa,  que  pague  de  pena  qui- 
üÍMitos  musnáiM  j  ttité  dios  oUs  ea  lacadeiiA»  aplicados  los  dichos 
msoamái»  e&  la  foima  susodicha» 

Ordenanm  4.* 

Otrosí:  ordenaron  que  cualquier  persona  que  cortare 
árboles  de  roble  en  todo  el  término  de  esta  villa  para  le- 
ña ó  para  carbón  ó  para  llevar  fuera  del  término,  que 
peche  por  cada  árbol  de  roble  tres  escudos  viejos,  y  eso 
mesmo  cualquier  que  cortare  árboles  de  faya  en  las  de- 
hesas que  están  señaladas  para  fuego  ó  para  carbón ,  y  eso 
mesmo  que  hicieren  mairames  para  cubas  en  las  dehesas, 
y  eso  niesQio  si  hicieren  los  herreros  duelas  para  los  cal- 
ces en  las  dichas  dehesas ,  é  cualquier  que  lo  hiciere  que 
pague  de  pena  |X)r  cada  árbol  tres  ducados  viejos. 

£n  cuanto  á  esta  coarta  ordenanza  mandamos  declarar  v  limitar 
011  la  ferma  ligMoalo :  ^pio  no  se  pueda  comprar  la  tal  nuoíera  para 
g^Car  ea  el  foego  m  hacer  caribon ;  pero  que  pera  hacer  dello  apa* 
«e)<^  para  las  naos  ,  é  para  hacer  molinos  é  herrerías ,  que  se  pueda 
comprar ,  vender  é  sacar ,  ¿  que  las  dichas  hayas  se  puedan  nacer 
mairames  é  botas  é  otros  aparejos  para  las  naos ,  ansi  en  las  mesmos 
deheiat  coomi  fíteia  déllas ,  é  que  no  se  haga  carbón  para  qoenar  as 
•e  T«nda  por  lefla  pan  el  fnego. 

Ordenanza  .5.* 

Otrosí:  ordenaron  que  ninguno  no  sea  osado  de  cortar 
árlx)!  ninguno  de  faya  en  la  dehesa  de  Japarista  como  va 
el  camino  de  Aguirre  á  Lastar,  é  de  Lastar  como  va  el  ca- 
mino viejo  á  Sasiola ,  é  dende  por  el  camino  viejo  como 
y'mm  á  iá  vUkyé  de  la  viUa  como  ya  el  camino  de  lod 
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carros  á  Japarisfa  ¡nra  nu^na  m  a1gonaooaa,ialTO  pa- 
ra raastel  é  verja,  é  quilla  para  mkm^  é  vigas  de  lagar, 
é  U8O8  de  ruedas,  é  cintas  para  medaa,  é  ka  tablas  de  ma- 
jar manzanas,  é  fusos  para  vigas,  é  cepos  para  las  ferré- 
rías ,  é  cualquier  que  lo  lúoaeie  que  jpeche  por  cada  una 
hjsL  tres  francos  de  oro,  é  quQ  (a*  oam  hiciere  ei| 
la  dicha  dehesa,  que  lo.sacari  del:<fia  ,q.ue  lo  hiciere 
fasta  quince  días  prinMiOs  sigui^ef ,  so  la  dicha  pena 
por  cada  árbol,  y  eso  mesmoqüe  los  ferreoros que  puedaoi 
feiser  fíisos  de  mama  desde  sttuoí  de  Eraola  é  Araquiris^ 

tain  á  la  parte  de  Laatar. 

•Ls  cau  dicha  ordenaiua  mtéáéiDoi  ipie'se  gtiardie  v  cumpla  ebe 
taato  ^0  A  dú^  tiraAáú'mk  qoe  ié  han  de  sacar  lat  &liftt  ftyví»  é 
Otras  cosas,  sean  ocbo  días  contados  desde  el  día  que  se  cortarea. 

.  .   .  > 

Otrosí :  ordenaron  que  ninguno  sea  osado  de  hacer 
leña  de  las  ramas  del  roble  6  faya  que  cortare  para  ma*? 
dera  mas  que  lo  pueda  hacer  otro  cualquier,  é  cualquier 
que  asi  hiciere  leña  del  tal  roble  ó  faya  el  mismo  que  lo 
cortare  que  peche  tres  francos  por  cada  vea. 

La  cual  díena  «ndenaiiaa  aundamot  que  se  gaarde.  4  cimpla  ek 
esta  manera:  one  no  se  corte  la  rana  del  roble  ó  faya  para  lefia  del 
fuego  ni  para  nacer  carbón ,  pero  que  de  otros  árboles  que  no  est^n 
defendidos  como  estos  para  el  servicio  de  las  naos  y  herreriias  ,  é  rao^ 
liaos ,  aue  se  puedan  aprovechar  dellos  cortándolos  para  leña  é  ha- 
eer  oaiftoa  alto  peoá  algnost  J  U-pm  «a  la  díciia'Ofdeoaasa  eonC»< 
iimU  mandai^os  qw  Man  dos.  &SBqps« 

Ordenanxa  7.* 

Otrosí:  ordenaron  que  no  sea  ninguno  osado  de  cor-» 
tar  árbol  ninguno  nin  roble  en  los  lugares  señalados  do 
están  los  bustos  ó  do  suelen  estar,  á  menos  de  manda- 
miento de  Concejo  dentro  de  las  cruces,  é  cualquier  que 
hiciere,  que  pague,  por  c«KÍa  á^^boi  .  ues  ducados  Ue  oro 
viejos. 

X«a  cual  dichf  ordenania  mandamoe  qoe  se  guarde  y  cumpla  coa 
labio  «¡ue  la  pena  eft  éHa  soainúda  sea  ét  tréscientos  fluumAis  j 
lio  mas. 

TOMO  UL  *  IX    *  ' 


Ordenanza  8/ 

Otrosí:  ordenaron  que  ninguno  no  sea  osado  de  to» 
mar  puercos  estraños  para  engordar  en  los  montes  del 
Concejo,  é  cnalquier  que  lo  hiciere  é  fuere  probado,  que 
peche  de  pena  quinientos  maravedís, é  que  saquen  luego 
los  tales  puercos ,  y  esta  pena  que  sea  para  tA-  Alcalde  y 
para  los  Oficiales. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  qae  se  guarde  y  cuii^Ia  coa 

esta  declaración :  que  habiendo  sobre  ello  probanza  bastante ,  te  ha*» 
ga  la  dicha  condenación,  la  mitad  para  nuestra  Cámara  é  fÚCO  y  hk 
otra  uiUd  para  las  otras,  peiisonas  en  ella  coutenidas. 

•  « 

Ordenanza  9.* 

Otrosí:  ordenaron  que  ninguno  ni  algunos  no  sean 
issados  de  varear  árboles  de  roble  ni  de  £iya  para  los  puer- 
cos ni  subir  sobre  roble  ni  hja  para  derribar  el  fruto 
dellOs  á  manos,  so  pena  de  tres  francos  de  oro  por  car 
da  vec' 

La  coal  dicha  ord«iiaiis«  iMadamns  se  guarde  y  cumpla»  000 
tanto  ^ue  la  pena  «a  ella  rontenída  tea  tretcientoi  mararedto. 

Otrosí:  ordenaron  que  ningunos  vecinos  de  esta  villa 
non  sean  osados  de  vender  puercos  vivos  ni  carne  de 
puerco  ea  todo  este  aqp  ninde  aqvji  adelante  de  los  puer- 
cos que  se  engordaren  eñ  los  montes  del  Concejo ,  salvo 
que  se  gasten  en  está  didu'  viUf  y  casu  y  términos,  é 
cualquier  que  los  tales  puercos,  ó  carne  'vÑidieren  que 
pechen  por  cada  vegada  diez  francos  de  oto  é  que  pierda 
los  puercos  que  asi  vendiere  ó  de  su  valia ,  é  de  esta  po» 
na  que  ha^  la  tercia  el  acusador,  y  las  dof  partes  porá 

los  dos  oficiales.  •  •  / 

t  .  • 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  que  se  entienda  é  guarde  en 
esta  manera  :  que  estando  la  dicha  villa  proveída  de  la  diclia  carne 
de  puerco ,  lo  ^ue  sobrare  lo  puedan  sacar  fuera  de  ella  é  vender  ea 

.1    •  -I 
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otras  parlif  tin  pena  alguna ,  pero  si  alcana  persona  sacnre  la  dicha 
carne  do  puercos  sin  estar  la  diclia  villa  proveída ,  que  haya  perdi- 
do é  pierda  la  dicha  carne  que  sacare  é  quo  demás  dello  incurra  ea 
pena  de  i«bcíei|tot  mmwtáis ,  la  mitad  dtUoi  pan  nuestra  Cámara 
¿  Fisco»  ¿  k':otrantidpm.«(jMuiyv|i^ 

QtnM&:  ocdeoafon  qae  niogiúio  no  sea  osadp  de  po» 
ner  fuego  en  ningunos  raoncet  ni  olerap^^cuakpiierqtnB 

lo  hiciere  qué  pi dié  afeisciciitxw'ihartVedís  para Ío¿  oficia-^', 
les  é, guardas  de  los  montes:  é  otrosí  qué  no  sea  Osado  do* 
hacer  fuego  al  pie  de  roble  ni  de  faya  so  pena  de  tres 
francos  de  oro  por  cada, Tez. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  que  se  guarde  y  cumpla  con 
esta  adición:  que  demás  de  la  pena  de  los  seiscientos  maraved.s  que 
pague  el  daño  ,  é  que  se  proceda  contra  el  que  ul  tul  luego  pusiere 
ooafiiniiB  á  deiMiliot  é  ottQÚ mande wne  que  1»  pena  d«l  que  oioieKa  i 
lam^,  oeroa  dtl  árbbl  m«  traMieoloe  afaredíi  y  op  mai. 

Otrosí:  que  ninguna  110. osado  de  cortar  madera 
ninguna. f^sta  que  lo  haya  vfsndido^  y  el  que  k>  cortare 
para  su  obra  que  lo  lahre  luego,  é  que  no  corte  otro  ár* 
bol  ninguno  do  roble  ni  faya  fasta  que  el  cortado  labre^ 
sopeña  de  tres  francos  de  oro  por  cada  vegada ,  y  el  que 
la  maderá  hiciere  eh  el  inonte  «'que' lo  acarree  hasta  seis 
meses  so  la  dicha  pena,,  y  eso  mismo,  quien  hiciere  fusta- 
Ha  que  lo  acarrée  en  él  dicho  plazo,  so  la  dicha  pena,  nin 
que  non  se  cortea  robles  algunos,  para  setos  ^  salvo  que 
sean  menuzadoa,  so  la  dicha  pena  de  tres  francos  por  ca-  . 
da  roble. 

La  cual  dicha  ordenanza  mantíamós  que  se  gnardey  cumpla  con 
tanto  que  la  pena  en  ella  contenida  no  sea  mas  de  un  ducado  y  quo 
el  que  la  tal  madera  oprtare  la  saqúe  dentro  de  treinta  días  contados 
desde  el  día  que  te  ^**v*-ÍT^  á  eottar*  • 


Digitized  by  Google 


i¿8  ctmnmL 

Orcíenanxa  i3. 

'  Otrosi:  ordenáronqne  si  alguncM  bueyes  ó  bestial  que 
no  sean  de  los  vecinos  desta  dicha  villa  cogieren  de  no- 
che en  los  términos  desta  dicba  villa  y  los  fallaren  las 
guardas  de  los  montes,  que  los  trayan  á  la  villa  y  les  £i- 
gan  pagar  por  cada  buey  ó  bestia  un  franco  de  oro. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandaSBOt  que  se  guarde  y  canipla  con 
esta  moderación :  que  por  cada  baey  6  vaca  <jue  se  Lullare  en  el  t^r-' 
zaino  de  la  dicha  v>lla  paguen  dos  reales  de  noche  é  uno  de  di^,  pe» 
T9  qnp  esta  ordenania  no  pare  perjuicio  á  loi  aanftdos  de  Im  veciaos 
coBAieiDos  qv0  taviena  oeiecQo  de  pacer  ca los  didios  téiaiioi. 

Ordenanssaiá^ 

Otrosí :  ordenafon  «{ue  ningunos  ni  algunos  sean 
osados  de  hacer  caserías  nuevas  ni  plantas,  ni  otros  edifif 
cios  nuevos  en  ningún  exldo  del  Concejo,  fasta  tanto  que 
haya  mandamiento  del  dicho  Concejo,  é  al  que  lo  hiciere 
de  otra  manera  que  le  sea  defendido  6  que  pague  de  pe» 
na  seiscientos  maravedís,  la  tocia  parte  para  la  obra  de 
Santa  María,  y  la  teróa  p^rte  pai^a  la  Cámara  del  Rey,  y 
lá  otra  tercia  parte  pora  fes  oficiales  dé  la  dicha  vUla. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  que  se  guarde  é  cumpla ,  é 
que  demás  de  la  dicha  pena  se  derrueque  por  el  suelo  el  tal  edificio 
á  costa  del  que  lu  hiciere ,  é  que  pierda  el  pertecho  ^ue  en  ello  hu.* 
hiere  puesto  y  se  apli£[ue  para  la^  cercw  de  la  dicha  viOat. 

Ordenamsa  xS. 

Otrosí:  ordenamos  que  níngnnvedno  de  esta vilk.nd 
sea  osado  de  mandar  madera  algnna  para  ninguna  perso- 
na que  no  sea  vednó  desta  villa  so  pena  de  seiscientos 
maravedís,  la  terda  parte  para  la  obra  de  Santa  María,  é 
la.  sarcia  parte  um  la  Gfimara  del  Bey,  é  la  otra  tercia 
parte  pan  los  o&áales  de  k  didia  villa. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  ^e  se  guarde  y  entienda 
derta  manera :  que  si  le  madera  no  fuere  sacada ,  no  ae  comienta  aap 
csr  j  peco  á  ímm  sacada  j  entregada  ^  pagos  la  sstimscioii  é  va- 
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lor  della  para  los  Propios  del  Coocejo  demás  de  la  pena  cpie  de  suso 
en  otra  ordenanza  está  puotU  contra  los  sacan  sedera  i'uera  de 
la  villa. 

Ordenanza  i& 

-    Otrosí :  ordénaúDos  qué  ningunó  nó  sea  otuáo  de  plan* 
tar  árbok»  de  tM»ea  loe  taáií»  óe\  Concejo  so  pena  <k 
tres  franooe  de  oro  por  cada  ¡Me  de  árbol ,  é  ai  l^e  flast*  ■ 
tatt  que  se  los  arranquen  loa  guardas  de  loa  montes. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  qne  se  guarde  y  cumpla,  coa 
tanto  que  la  pena  en  ella  contenida  sea  trescientos  maravedis  por  ca- 
da pie  de  árbol  cpie  ansi  plantaren, é  que  sea  arrancado  como  la  di- 
fliu  ordnunM  lo  dispone. 

Ordenanza  17. 

Otroaí :  ordenaron  que  laa  guardaa  de  loa  montea  no 

consientan  á  ningunos  estrañoa  que  no  sean  vecinos  de^ 
ta  villa  é  pobladores  della  hacer  piezas  labradas  en  tér-; 
mino  de  la  dicha  villa,  é  «i  las  fallaren  fecha»,  qne  se  Eae 
desfagan  é  fagan  dellos  lo  que  se  pegare  así  como  de  sus 
.  propias  cosas,  é  ai  sobre  ello  algunoeseopuneren  á  plei» 
to  que  loa  sostenga  el  Concejo ,  y  eso  raesmo  que  no  les 
consienta  hacer  piezas  labradas  en  los  montea  del  térmi- 
no de  esta  Tilla é  si  ge  los  hallare  fechos,  que  se  los  de»- 
dlen  é  quemen,  é  tomen  k»  panes  que  fükren  fechoe  aid 
niandado  del  Concejo. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  qvte  se  gnarde  y  cumpla ,  é 
prohibimos  é  defendemos  que  de  aqui  adelante  ningún  vecino  pueda 
poner  plantas  en  los  términos  que  son  comunes ,  é  cüuce)iles  >  so  pe— 
na  de  que  pierda  lo  plantado  é  pague  de  pena  stisdcnlos  nwmvedls 
la  mitad  para  nuestra  Cámara  é  I'úco,  é  la  oClm  iníliid  para  las 
Gualdas  i  pan  él  Jnea  qa»  lo  laiteneiue. 

Ordenanxa  18. 

Otrosí  ordenaron  que  ningimaa  mugares  no  aparejen 
lino  de  nocbe  en  la  vUla  fasta  tanto  que  los  gallos  hayan 
cantado*  é  cualquier  que  lo  hiciere  que  pedio  dies  mará- 
Vedis  por  cada  yeffoá»^ 
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La  cual  diclu  ordeuauia  cuuiiruiainoi  y  aprobamos  para  4]ae  m 
guarde  i  fiompla  «mp  «a  elU'ae  ooBtUnt*  ...... 


Qrdetianza  194 

Otrosí  :  ordenaron  que  cnalesquier  personas  que  qiii- 
slereu  engordar  puercob  en  la  villa,  que  los  tengan  encer- 
rados, é  ó\  ge  los  fallaren  sueltos  íuera  de  casa  que  peche 
por  cada  vegada  por  cada  puerco  tres  maravedís, é  si  da- 
ño hiciere  en  huertas  ó  en  manzanales  ó  en  otra  heredad, 
que  al  ílunlo  de  la  heredad  pague  e)  daño  con  la  tercia 
jjarte  de  las  calonias.  '      '  ' 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  e  aprobamos  para  que  so 
goarde  i  cainpU  «egund  é  como  en  ella  se  coaricae» 

Ordenanza  ac^  . 

Otrosí:  ordenaron  que  si  entraren  vacas,  ó  hueycs,  ó 
bestias,  ó  otros  ganados  cualesquier  en  piezas  ó  en  man- 
zanales, ó  vil  viñas,  ó  en  otras  heredades  cualesquier  con- 
tra la  voliuitad  tlel  dueño  de  la  heredad  que  peche  por 
cada  calx*za  de  ganado  cinco  maravedís  por  cada  vegada, 
que  entrare,  é  al  tlueño  de  la  heredad  el  daño  con  la  ter- 
cia ¡)arte  de  las  ealonias,  é  si  entraren  de  n(x:he,que  pa-. 
gue  la  pena  doblada.  Otrosí  cualquier  jx^rsona  que  entra- , 
re  en  la  heredad  contra  la  voluntad  del  dueño  de  la  he- 
retlatl  que  |Xíche  de  pena  diez  maravedís  por  catla  vega- 
da, pero  que  los  dueños  de  las  heretlades  sean  tenidos  de 
hacer  buenos  setos  sidicicntes  á  vista  y  exaniinaeion  del 
Alcalde  é  de  dos  liomes  buenos,  y  en  las  heredades  que 
están  abiertas  sin  setos,  que  les  lagau  pagar  el  daño  á  los 
que  le  hicieren. 

La  cual  dicha  ordenania  oonfinnamot  y  aprobanioi  para  que  te 
guarde  y  com^  como  en  ella  so  contiene* 

Ordenanza  ai* 
Otrosí :  ordenaron  que  ninguno  no  sea  oeado  deyen- 
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cferpm»  nin  sidra, aín  ▼ido,  nincánie,  nin  trigo,  nía 
cebada,  nía  «al,  nia  otra  cibera  alguna  que  una  Tez  sea 
poeito  á  venta  vm  caro  que  al  primer  precio,  é  cual- 
quier que  lo  hiciere  ó  vendiere  que  peche  seisdentosma- 
ravedis  por  cada  vegada. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  qae  se  guarde  i  cumpla  con 
esta  declaración:  que  el  vendedor  de  las  dichas  cosas  guarde  la  tasa 
y  prescio  que  le  i'uese  puesto ,  siendo  por  el  consentido  y  no  ea  otra 
manera. 

Ordenanza  aa. 

Otrosí:  ofdenaroD  qtie  cualquier  persona  que quisie* 
le  hacer  carne  en  carnicería ,  que  lo  faga  al  precio  de 
Titoria  con  el  peso  acostumbrado  desta  villa»  é  cualquier 
que  mías  carne  hiciere  que  peche  sesenta  maravedís  por 
cada  vegada ,  é  n  con  menos  peso  diere  que  pague  esa 
misma  pena  y  el  peso  que  se  entienda  la  libra  de  Vitoria 
porque  haya  en  ¿da  arrelde  dos  dineros  mas  que  en  Yi- 
toria. 

La  cnal  dicKa  ordenansa  mandamos  que  sí  asi  'es  que  liasta  aqni 

le  ha  usado  é  guardado  se  guarde  é  cumpla  é  ep;ecut(-  de  aqni  ade» 
Wte  segjund  é  de  la  manera  que  se  soüa  usar  é  guardar. 

•  *  .     *  •     ■  r 

'  .  Ordenanza  a3. 

*  •  *  ' 

'  Otrosí:  oidenároo  que  ningunos  ni  algunos  no  sean 
osados  de  alegar  ante  el  Alcalde  ni  pueda  pedir  que  de- 
manda les  sea  fecha  por  escripto  por  diei  quíntale»  de 
yerro  ó  diez  francos ,  ó  por  su*  valia,  ó  dende  ayuso,  y  el 
Alcalde  que  no  sea  tenido  de  ge  lo  rescibir ,  é  cualquier 
vecino  desta  villa  que  lo  faidere,  que  pague  por  cada  ve> 
gada  cien  maravedís. 

Xa  cual  didia  ordeneiisa  mandamos  qne  se  guarde  y  enmpla  con 
esfa  declaración:  que  |de  mil  maravedís  abajo  no  se  pueda  pedir  por 
Vía  di'  abogacía,  pero  que  de  mil  maravedís  arriba  sea  á  '^scogi^ncia 
de  la  parle  de  lo  ^edir  por  abogacía  ó  de  otra  manera  que  quisiese. 

Ordenanza  24. 
Otrosí :  ordenaron  que  el  Alcalde  no  tome  por  sen- 
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teocia  que  pEOonndare  de  aeaenta  «MMitiéJfa'iymo  mí» 
mtdk  algunos. 

Cerca  de  lo  oontenido  en  esta  ordenatisa  mandamos  cpe  ip  0mv» 
de  el  anocel  jr  leyes  de  aaestros  AeiiiM  ^[oe  aobrelio  duponeib 

Otrosí:  ordenaron  ^e  ningunos  ni  algunos  vecinos 
desta  villa  no  tomen  procuradon  alguna  ni  fiigan  fianza 
contra  vecinos  desta  Tilla  por  algunos  estraños  so  penado 
quinientos  maravedís  por  cada  vegada:  pero  por  losmer* 
caderes  de  Yitotía  é  dé  Mbiidn^n  por  sits  miradérlas 
que  los  puedan  fiar  6  tomar  procuraeian,  pero  non  por 
dares  ni  tomares. 

La  cual  dicba  ofdemiuHirevocaiBM,  ¿aaodeniM  qoenon  s«  na» 
dclla ,  antes  es  nuestra  merced  que  cada  uno  pueda  procurar  é  soli- 
citar ú  ¿«ur  para  ^uien  quisiere  sin  por  ello  iocurfir  en  pena  alyi^n^r 


Ordenanza  a6. 


•  i' 


■      •  - 

Otrosí:  ordenaron  <pie  un  vecino  á  otro  ñon  sea  osan- 
do de  citar  ante  los  oficiales  del  Obispado,  salvo  por  caso 
que  sea  temdo  por  derecho  de  responder  ante  el  dicho 
oficial ,  é  si  el  citado  pudiere  sacar  j>lei(6  ante  el  Alcalde 
que  el  que  lo  citó  pague  de  pena  cien  maravedís  porca- 
da vegada ,  la  terda  parte  para  el  citado  y  las  dos  partes 
para  los  oficiales. 

Cerca  do  lo  contenido, en  esta  ordenanza  «nandamoe  qOB  téguoh 
dea  lae  ii^et  ¿pregotíUicas  de  jiuestrai  Retooi. 

•  •  • 

Ordenanza' a^j, 

■ 

Otrosí :  ordenaron  que  cualquier  vedno  que  fuere 
llamado  &  concejo'  é  qotr  viniere,  que  peche  á  la  villa  ciu^ 
00  maravedís,  y  d  de  la  tierra  diex  maravedís. 

La  cual  dicha  oideóáiua  oonfirmamm  j  aprobamoi  para  ^pis  M 
guarde  y  GompU  legand  y  cono  ea  elU  H  contienst 


i; 
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Ordenanza  a9. 

Otrosí :  OFfleiiaron  que  cualquier  vecino  que  fuere 
elegido  por  Alcakie  el  dia  ele  San  Miguel  é  lo  reusare, 
que  peche  de  pena  seiscientos  maravedís,  el  Jurado  que 
lo  reusare  cien  maravedís ,  é  todos  los  otros  oficialas  eso 
mosino  cada  seiscientos  maravedís,  é  la  pena  pagada  ó  no» 
que  sean  de  los  oficiales  elegidos. 

La  cual  (iiclu  ordeuauza  maudamos  que  se  guarde  é  cumpla  con 
ctta  déclaracion :  qae  li  el  tal  elegido  tuviere  impedimieato  de  au- 
Mom  larga  ó  d*  «ifiwinedad  Urga,      m  bjúndu  p 
lacíoa  é  tto  iacttm  en  pena  jügoiub 

Ordenanza  29. 

Otrosí :  ordenaron  que  algunos  ni  algunos  varones  no 
sean  osados  de  hacer  vasamientos  en  las  caras  por  algu* 
ñas  personas  nin  las  mugeres  que  no  echen  las  tocas,  sal- 
vo el  marido  por  su  muger  ó  la  muger  jx)r  su  marido,  ó 
la  sirvienta  que  acaesciere  en  casa ,  so  pena  de  una  coro- 
na de  oro  por  cada  vegada  á  cada  jxírsona  para  la  ohra 
de  Santa  María  de  esta  villa,  y  esto  que  ae  endeuda  en  la 
"villa  y  en  todo  su  término. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  que  se  guarde  y  cunipla  con 
tanto  qae  la  pena  en  ella  cootemda  se^n  cien  maravedít  por  cada  vex 
JBOIBIS. 

Orílenanza  3a 

Otrosí :  ordenaron  que  en  cualquier  tiempo  que  el 
Alcalde  hobiere  menester  consejo  de  Letrado ,  que  sean 
tenidos  amas  partes  de  le  dar  el  proceso  sacado  en  limpio 
é  de  le  pagar  la  costa  del  Letrado  que  hobiere  de  orde- 
nar la  sentencia,  é  hasta  tanto,  que  el  Alcalde  non  sea 
en  pena. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  que  se  gnarde  y  cumpla  con 
tmAo  qne  la  asesoría  que  se  hubiere  de  dar  al  dirho  Letrado  sea  mo» 
dtndajjM  dé  ciuodo el  td Alcalde aoMAlfltndob ' 


TOHO IIL  XM 
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Ordenanza  Sí. 

Otrosí:  ordenaron  que  ninguno  sea  osado  de  pasar 
bueyes  algunos  tle  allendelagua  á  la  parte  de  Motrico,  so 
pena  de  seiscientos  maravedís,  la  tercia  parte  para  el  acu- 
sador y  las  dos  partes  para  los  oficiales. 

La  cual  dicha  ordenanza  nMindamoi  oae  se  guarde  y  cumpla  con 
este  declaración:  qoe  ettaDdo  la  dicha yiUa  piormda  de  abasto,  pue- 
dan sacar  lot  dichos  bueyes  »  pero  no  estando  proveída  defendemot 
que  no  los  puedan  sacar  y  se  £»  pueda  tonar  por  el  tanto  pagándo* 
¿elu  luego  en  dinero. 

Ordenanza  Sa. 

Otrosí :  ordenaron  que  ningunas  personas  vecinos  ni 
estraños  no  traigan  ningunos  vacunos  de  fuera  parte 
deste  término  sin  mandado  del  Concejo,  é  cualquier  que 
•lo  tragere ,  que  el  estraño  que  lo  lleve  é  lo  saque  luego, 
é  los  vecinos  que  lo  trageren  que  paguen  de  pena  seis- 
cientos maravedís  por  cada  vegada ,  la  tercia  parte  para 
el  acusador ,  y  las  dos  partes  para  los  oficiales. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  que  se  guarde  é  cnn^a  coa 
tanto  que  hayan  la  mesma  pena  loe  estra&os  que  metieren  los  dichot 
Tacnnoe  que  Ja  dicha  ordmania  dispone  paguen  lot  Tednos. 

Ordenanza  33. 

Otrosí:  ordenaron  que  cualesquier  personas  que  qui- 
íieren  hacer  é  hicieren  piezas  labradías,  cerca  los  bustos, 
que  les  fagan  buenos  setos,  tales  que  no  puedan  entrar 
los  ganados  en  las  tales  piezas,  que  no  sean  en  pena  por 
ello  ni  sean  costreñidqs  por  los  oficiales  los  dueños  de  los 
tales  ganados. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  para  que  se  guarde  y  cuni« 
pía  como  en  ella  le  contiene. 

Ordenanza  84- 

■  ......  # 

Otrosí:  ordenaron  que  ninguno  no  sea  oeado  de  com- 


Digitized  by  Google 


prar  pescado  fresco  qnepor  cabezas  tngeren  desde  Ibaj>. 
riaga  fasta  BlarieCo  para  Tender  otra  vez,  so  pena  de  un 
florín  de  oro  por  cada  y^ada.  Otrosí :  que  ningunos  Te- 
ctnos  no  tomen  á  ningunos  estraños  pescado  fresco  paiA 
se  lo  Tender  so  la  dicha  pena  por  csm  vegada. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  para  ^UC  se  guarda  y  Clllll!* 
pU  segua  y  como  ea  ella  se  contiene. 

Órdenanza^S: 

Otrosí :  ordenaron  que  ningunos  no  sean  osados  de 
echar  laste  de  sable  ntn  de  basa,  mas  arriba  del  cobo  re^ 
dondo  so  pena  de  tres  firancos  de  oro  por  cada  vegada  nia 
otrosí  que  non  echen  laste  de  piedra  mas  arriba  del  pa-* 
sage  so  la  dicha  pena. 

La  cual  dlrh.'i  onli'nnnra  mandamos  qne  se  guarde  y  cumpla  con. 
esta  declaracioa:  que  el  lastt^  si^  echo  ca  aquellas  partes  e  lugares 
f£ue  íuerea  señalados  por  la  JuiUcia  «i  Regioüealo  do  la  dicha  villa, 
é  00  en  otra  parte. 

Ordenansfí,  36. 

Otrosí :  ordenaron  qne  toda  carga  de  vino  que  vinie- 
re de  Navarra  ó  de  otras  partes  de  acarreo  qmer  lo  traya 
vecino,  quier  estraño  que  paguen  para  la  cerca  de  la  vi- 

•  lia  maravedís  por  cada  carga  de  quince  reales 

del.dia  que  entrare  en  la  villa  hasta  don  días  primeros  si- 
guientes. 

La  cual  dicha  ordenanza  revocamos  é  nUUláaaUM  ^OS  BO  M  OM 
della  por  «er  como  e»  nueva  imposición. 

Ordenanza  37. 

Otrosí:  ordenaron  que  si  alguno  ó  algunos  vecinos  ó 
estraños  trogieren  vino  por  jpips  que  pague  por  cada  pi« 
pa  de  rimasoñ  que  de  aquí  adelante  trageren  quier  la 

traigan  para  vender,  quier  para  su  beber.  é 

que  la  pipa  non  entre  en  la  villa  sin  pagar  9  pero  que  non 
trayan  sin  mandamiento  ilel  Concejo,  é  aunque  trayan 
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aei  vinoe  de  fuera  quecos  non  irendan  mieiitraft  hobiere 
Tinos  de  la  villa  é  término  della  so  pena  de  una  dobla  de 
oro  por  cada  pipa.  Item,  que  no  laa  vendan  á  mayor  pre- 
cio que  en  Motrico. 

La  cual  dicha  ordenanza  revocamos  para  que  no  se  use  della;  pe- 
ro mandamos  que  el  vino  cjue  asi  entrare  en  la  dicha  villa  se  venda 
á  precios  raxooahles  segujod  é  como  se  acostumbra  vender  el  otro  vi- 
no que  en  ella  entra» 

r 

Qrdenanxa  38. 

Otroei :  ordenaron  que  ai  alguno  ó  alguno*  vecinos  ó 
estraños  trageren  sidras  de  fuera  parte  que  no  tea  de  la 
vecindad  ó  del  territorio  desta  villa,  é  bien  eso  rnísaio 
manzanas  para  baoer  sidra  é  lo  envasare  para  vender  ó 

para  beber  que  pague  por  cada  un  barril  de  sidra  

 para  la  cerca  de  la  villa  por  entrar, é  por  cada  deu- 
do de  manzapa.  é  mientras  durare  la  sidra 

de  la  villa  que  las  tales  sidras  que  fueren  traídas  de  Fue- 
ra que  non  se  vendan  en  la  villa  ni  á  laiñar,é  si  lasqui* 
eieren  vender  é  vendieren  en  cualquier  manera,  que  pa- 
gue por  cada  barril  de  sidra  dos  maravedís  de  mas  del 
derecho  de  la  entrada,  y  esta  pena  de  los  dos  maravedís 
de  cada  barril  sean  para  los  oficiales  y  eso  mesmo  que  no 
trayan  sidra  de  fuera  parte  por  ocbo  pipas  nin  ^lahaTOir^ 
so  pena  de  diez  maravedís  á  cada  uno  por  cada  y^da, 
nin  que  tioa  trayan  nn  licencia  del  Ckmoejo  so  ípéna  de 
dos  doblas. 

La  cual  dicha  ordenanza  revocamos  y  mandaniM  qvs  no  se  UM 
deUa  como  ^era  ^ae  parece  nueva  impuMcion, 

Onlmafua  S^* 

Otrosí :  ordenaron  que  ningunos  ni  algunos  no  sean 
osados  de  demandar  unos  á  otros  maravedís  algunos  nin 
otras  cosas  que  les  deban  el  Sábado,  é  Domingo,  é  Lunes 
de  la  Cofadría  salvo  las  sirvientes  della  por  la  carne ,  é 
los  oficiales  del  Rey  6  del  Concejo  maravedís  del  Rey  é 
derccboe  concejiles.  Otrosí:  que  ningunos  ni  algunos  no 
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iean  osados  de  levolTer  pelea  en  lot  didiot  trc» dtasy  en 

Icear,  so  pena  de  tebclentOB  marsYedb  á  cada  períona 
que  ansí  demandare  ó  tevoWiere  peka  por  cada  yegada. 

La  cual  dicha  ordmansa  Terocamos  y  mandamos  que  uo  se  use 
della  en  lo  que  toca  al  revolver  de  las  peleas  en  los  dichos  tres  dias 
en  la  iglesia  de  nuestra  Señora  de  Tccar  que  mandamos  que  el  que 
la  tal  pelea  revolviexe  ha^SL  la  pena  que  se  küUoxe  por  deiecbo  quo 
«B  til  oaiO  BMMM. 

Ordenanza  40. 

Y  eso  mismo  mandaron  guardar  esta  ley  de  la  Gofira- 
día  en  Arrona  á  pedimiento  de  los  hombres  buenos  den* 
de»  é  cualquiera  que  contra  ello  fiiere  que  pague  la  pena 
sobredicha.' 

Ea  cnanto  á  esto  oidonansa  mandamoa  lo  qpú  está  lasadado  tm 

Uordenanaa  3o  A»aim. 

Ordenanza  41. 

Otrosí :  ordenaron  que  ningunos  yecinos  desta  Tilla 
non  fagan  mairames  para  ks  cufaaa  á  destajo  salvo  por 
carpinteros  jornaleros  de  cada  día  aopeoa  de  tres  fraoooa 
de  oro  por  cada  roble. 

La  cual  dicha  ordenanza  revocamos  é  mandamos  qn«  no  se  nso 
della ,  sino  que  cada  uno  ld>remente  pueda  dar  la  oibra  á  dest^  ó  á 
jonial  como  qnisiere  ^  sin  qot  por  ello-  iaconra  en  niagiua  pena* 

* 

(h-dauama  4a. 

Otrosí :  ordenaron  que  ningunas  personas  no  sean 
osadas  de  kvar  ningunas  ropas  ni  tajaderos  en  k  fuente^ 
salvo  ferrada  é  k  escudilk  ddk ,  y  el  viton  de  k  -mesa 
en  ninguna  de  las  fuentes ,  é  cualquier  que  lo  hiciere^ 
pague  de  pena  por  cada  vc|gada  un  real  de  plata. 

La  cnal  dicha oidenanaa  mandamos  quje sesniaiae^  cnm^ coa 
tanto  tpiú  k  pena  tn  clk  contañda  no  sea  mas  de  medio  xoaL 
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Ordenanza  áS. 

Ohrós{:  ordenaron  que  ningunos  ni  álgonos  vecinos 
nln  estraáos  no  sean  osados  de  acarrear  madera  alguna 
por  el  camino  de  la  fuente  desde  la  Huerta  de  Riba  de 
Isla  deVicayuso  salvo  por  el  camino  Real  por  donde  an- 
dan los  carros ,  pero  que  puedan  traer  mastel ,  ó  quilla, 
ó  verja  de  navio,  ó  viga  de  lagar,  ó  otra  madera  grande 
que  por  los  caminos  de  los  carros  no  puedan  traer,  é  cual- 
quier que  lo  acarreare  que  pague  de  pena  cien  marave- 
dís por  cada  madera ,  la  tercia  parte  para  el  acusador,  é 
las  dos  partes  para  los  oficiales.  -  !  -  ' 
La  cual  dicha  ordenaasa  mandamos  qae  se  entienda  en  esta  ua^ 
aara:  que  eualcpiiera  pueda  traer  por  el  dicho  camino  cualquier  nía- 
den  ,  ;)ero  que  si  ul  tiempo  de  t raerla  iiioien  dftAo «A  las  calxadasol 
^ue  ei  Ui  dUáo  hiciere^  lo  pague.  . 

Ordenanza  44* 

Otrosí :  ordenaron  que  ninguhoB  lii  algunos  vaqueri- 
zos de  los  bustos  nin  otras  personas  no  8ean  osados  de  es- 
pantar los  ganados  unos  á  otros  por  pasamiento  que  fagan' 
por  los  caminos ,  aunque  pasen  por  cerca  sus  bustos é ca- 
serías, é  cualquier  que  lo  hiciere  que  pague  de  pena  cien 
maravedís  y  al  dueño  del  ganado  el  daño  que  por  ende 
recibiere. 

La  cual  di^  ordanaosa  confirmamot  i  apiobamM  para  qoA  se 

Eaide  y  cumpla  con  tanto  qm  el  dieho  pasamiento  no  se  faga  na- 

«  • 

Ordenanza  45. 

Otrosí :  ordenaron  que  ningunos  ni  algunos  que  no 
pagan  en  los  pechos  concejales ,  que  no  corten  árboles 
ningunos  ni  algunos  en  todo  el  término  dcsta  dicha  villa 
nin  fayas  para  madera,  nln  para  latas,  nin  parras,  nu^ 
para  carbón,  nln  para  fiict;o,  nln  para  otras  cosas  ningu- 
nas, é  cuaUjuler  (]uc  lo  hiciere  é  cortare,  que  pague  de 
pena  tres  escudos  de  oro  por  cada  árbol. 
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La  cual  dicha  ovdtnsaaa  decknuuof  y  mtndbunof  cfcie  m  «míen- 
da  desta  nuuieni:  qm el  miiio  pneda  cortar  «in  pana ,  y  d  qua  no 

)o  ea  no  paeda  cortar  ningún  árbol ,  so  pena  c^ue  el  que  no  fuete  Te* 
ciño  j  lo  cortare ,  pa^pie  por  cada  pie  ua  Aorm  de  oro* 

Ordenanza  46. 

■ 

Otrosí :  ordenaron  que  ningunos  ni  algunos  vecino» 
ni  estrangeros  no  fagan  compañía  los  unos  a  cortar  ro- 
bles para  madera  niii  para  otras  fiistallasy  los  otros  áha« 
cer  carbón  ele  las  ramas  de  los  tales  robles  é  cualesqnier 
que  asi  hicieren,  la  tal  compañía  que  pague  j)orcadaro- 
ÍjIc  qnier  sea  grande  ó  pequeño  tres  ducados  de  oro. 

lia  cnal  dicha  ordenanaa  mándame»  qoé  se  guarde  y  cumpla  coa 
tanto  ^oe  la  pena  en  ella  contenida  sea  un  florín  j  no  ma». 

Ordenama  47. 

Otro«(:  ordenaron  que  algunos  ni  algimos  no  sean 
osados  de  cortar  de  las  ramas  de  los  rol)les  para  setos  é 
otras  cosas,  cortando  las  cabezas  del  roble,  é  que  pague 
el  tal  que  asi  cortare  la  calxíza  del  roble  tres  escudos  vie- 
jos. Item  que  tampoco  ninguno  ni  algunos  uo  sean  osado» 
de  catar  con  destral  árbol  de  roble  niu  de  faya  so  la  di* 
cha  pena. 

La  coal  dicha  ordenanra  mandamos  que  se  entienda  é  guarde  de 
esta  manera :  que  no  se  corte  ni  pueda  cortar  el  cogollo  alto  del  ro- 
ble porque  no  se  seqo»  «1  roUe,  é  que  no  se  pueda  cortar  con  hacha 
ni  sierra  ni  en  otra  manera  por  pie  por  la  dicha  causa ,  é  la  dicha 
pena  mandamos  que  sea  un  florm  de  oro,  é  que  demás  que  pague  el 
dallo  ú  doefb  dd  árbol* 

Ordenanza  48. 

A  veinte  é  nueve  días  del  mes  de  Setiembre  año  de  ^qt'jpS^.fj'pnj. 
mil  é  cuatrocientos  é  veinte  é  dos  años  ordenamos  quebré  de  14a». 
cualquier  que  plantare  árboles  de  fresnos  en  el  exido  del 
Concejo  que  por  ende  no  se  goce  el  tal  plantador  de  las 
tales  plantas  mas  que  otros  vecinos  de  esta  villa,  é  cual- 
quier vc<.'ino  pueda  cortar  de  los  tales  fresnos  para  su  me- 
nester sin  pena  ninguna. 
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Iit  emú  ¿íclia  oirdentnsa  eünfinnainof  y  aprobamos  para  qae  st 
giuide  j  auDpla  cono  en  elU  te  ooniieiie. 


Ordenanza  49. 

is  de  DI-  A  doce  días  del  mes  de  Diciembre  año  del  nascimien- 
cieiiibro  de  to  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  ciiatr(xientps 
de  l4fa*  doce  anos,  este  dia  en  la  villa  de  Monreal  de  Deva  estan- 
do juntos  todos  en  Cíoncejo  delante  la  Iglesia  de  Santa  Ma- 
ría de  la  dicha  villa,  el  Concejo,  Alcalde,  Preboste,  Fie- 
les é  Jurados  é  bornes  buenos  de  la  dicha  villa  á  voz  de 
Concejo,  \X)V  cuanto  solare  los  juegos  de  los  dados  se  le* 
Tantán  ruiilos  y  escándalos,  ordenaron  é  mandaron  que 
ninguno  ni  algunos  vecinos  ni  extrangcros  que  no  jue- 
guen á  los  dados  en  toda  esta  dicha  villa  ni  en  el  arenal, 
ni  en  los  astilleros  desde  Carrcgobiaga  hasta  la  Peña  de 
Orzoliaga,  y  á  las  adoberías  de  Amilaga  hasta  la  fuente, 
é  cualquier  é  cualesquier  personas  que  dentro  destos  lí-^ 
niites  jugaren  que  paguen  de  ytensL  cada  uno  por  cada  ve- 
gada un  franco  de  oro,  nin  tampoco  jueguen  á  las  coT" 

tas  so  la  dicha  pena. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  que  se  guarde  y  canmla^Cail 
tanto  que  las  penas  en  ellas  contenidas  sean  las  que  lu  leyes  de  naasr 
tros  Reinos  disponen  y  no  otras » las  cuales  ajJiiwiinoi  á  qvieii  lai  dt» 
dios  leyes  las  aplican. 

Ordenanza  5o. 

E  ansí  mismo  que  ningunos  ni  algunos  no  consientan 
jugar  á  los  dados  en  sus  casas  so  la  dicha  pena  á  cada  uno, 
éque  por  estas  penas  á  los  que  cayeren  en  ellas,  que  los 
constingan  los  oficiales  (|ue  cada  año  fueren,  cada  uno 
en  su  tiempo,  é  hagan  de  las  tales  prendas  lo  que  qui- 
•ieren. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  ^e  se  guarde  é  cumpla ,  coa 
tanto  que  las  penas  sean  ka-  qoo  las  leyes  deslos  Heinos  dispoMa 
cerca  de  lo  susodicho  v  no  otiw 9  é  dallas  gooen  las pecsooM á  ^lúea 
Lii  <<íotia«  laves  laa  •»>ii«'-a«>- 

.1 
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Otrati:  ordenaron  ipie  ningunas  mugétw  no  vayaná 
Motrko  nin  ;á  otm  ftanea  fuera  de  la  jnrídicion  deata 
Tilla  á  haeer  ilantoa  nin  te  deacocar  do-ao  hayan  preaen» 
tea  cuerpos  finados,  quiernmeffanen'lamaróenotrama^ 
ñera,  é  cualquier  ó  cualesqdier  que  asi  fiieren  ^ue  prche 
de  pena  cada  una  por  cada  Tegsraa  mec^o  fionn  de  oro 
de  la  moneda  de  Aragón  para  los  Oficiales  de  la  Tilla.  ' 

La  cnal  dicha  ofdeaaosa  confirmamot  i  aprobamo»  para  que  m 
guarde  é  cumpla ;  con  taato  que  la  pena  lea  dos  reales  é  no  mas  ,  la 
BÚUd  para  el  acosador  y  la  mitad  para  el^  qoe  lo  josgare* 

• 

Ordmama 

Otrosí:  Mdeimron  que  ningunos  ai  algunos  no  sean 
bisados  de  poner  «dras  algunas,  é  que  no  sean  osados  de 
Tender  Tinos  algunos  á  mayor  precio  de  lo  que  primera- 
siente  los  pusieron  eopeoa  de  sesenta  maiaTedls  y  el  pre- 
cio del  dicsio  pie  de  sidrli  dette  año  coatro  dineros  y  no 
-mas  arriba  so  la  dicha  pena  de  cada  Tegada. 

La'enal  didM  ordenama  mandamof  que  se  gi\arda  y  cnmpla  con 
jMta decl^raiñote  v  no  de  otra  manera:  «rae  no  pneda  ningnno  Tender 

vino  ni  sidra  en  la  dicha  villa  sin  qm*  \c-  sea  puesto  primero  el  pre- 
cio por  la  justicia  ó  personas  que  tuvieren  cargo  de  lo  hacer  sopeña 
de  aoiCMntos  marayedi*  por  cada  vez  que  lu  coutrariú  hiciereo. 

£  n  p(»  Tcntnra  alguno  ó  algunos  defendieren  á  los 
Jurados  por  la  «ficha  pena  de  los  didios  sesenta  duiraTe» 
ídis,  que  los  tales  defendedores  sean  prendados  por  la  di-> 
«ha  pena  de  los  didios  sesenta  maraTedia, ' 

la  ooal  dicha  ordenanza  mandamos  ^ne  se  georde  i  eomplay  oob 
que  U  pena  en  elk-oonlenida  sean  doscienloe  maravedís. 


TOMO  III.  KN 
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Otrosí :  ordenaron  que  todo  ei  trigo  é  oenténo  é  otra 
cualquier  cÜiera  que  entrare  en  el  poeor|o-y  «íanai  dotn 
villa,  aea  descargada  en  la  dicba  villa  y  en  ios  lonjad»  é 
que  ende  tea  vendida  é  no  la  puedan  llevar  afuera  á  ven* 
der  ñn  mandamiento  é  licencia  del  dicho  Concejo. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  que  se  use  ea  la  dicha  villa 
de  Deva  como  te  «M  i  acMtainbxa  en  lo»  otros  puertos  de  su  co- 
marca. 

(h'djenanasa  55. 

ao  deSetienia  Oiroii:  á  veinte  y  nueve  diaa  del  mea  de  Setiembre 
todei434.dia  de  San  BUguel  del  año  del  naacimiento  de  nuestro 
Salvador  Jesucristo  de  mil  cuatrocientos  treinta  y  cuatro 
años  en  presencia  de  mí  Domingo  Martinez  de  Icea,  Es- 
erilnno  é  Notario  público  de  nuestro  Señor  el  Rey  en  la 
tierm  é  pcovinda  de  Guipúzcoa  y  en  el  obispado  de  Ga^ 
khorra,  y  Escribano  de  la  cámara  del  Concejo  de  k  d»- 
cha  villa:  d  Concejo  é  Ofidales'é  bornes  bijenos  de  k  dír 
cha  vilk  ordenaron  que  n  por  aventura  alguna,  ó  a^giip 
ñas  personas  vinieren  al  dicho  Concejo  á  pedir  é  denuuH 
dar  alguna  ó  algunas  cosas,  ó  dádivas  de  cualquier  mar 
ñera  ck  k  comunidad  del  dicho  Concejo»  ó  por  otro  cual- 
quier ó  cualesqoier  caso  ó  casos,  ncgodo  ó.ncgodos  que 
al  dicho  Concejo  é  Universidad  de  rade  atañe  é  atañere» 
é  k  acaesciere  adelante  en  cualqmer  manera  é  por  cuaW 
quier  raioo$  que  ciAlquier  petición  é  caso  é  negocio  de 
los  sttsodkhos  denunde  y  sea  tenido  de  dmnnckr  en 
Concejo  uno  de  ks  fides  del  dicho  Concejo,  é  que  alguno 
nin  algunos  non  sean  osados  de  responder  por  pakbm  á 
k  tal  denunciación  é  petición,  é  puesto  que  respondan 
que  non  vak  en  tal  caso,  salvo  que  aquellos  que  al  dicho 
Concejo  fueren  é  se  juntaren  á  vok  del  Concejo ,  todavk 
seyendo  ende  el  Alcalde  é  Jurados  del  dicho  Concejo,  é 
aquellos  que  por  los  dichos  Ofickks  serán  llamados  ce»- 
ca  del  tal  negoeío^^  non  otramente:  é  k  tal  dicha  demia* 
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ciaiáon  é  petición  acabada  de  dar,  que  los  dtdboe  Oficia- 
les sean  tenidos  de  dar  é  ttunar  loB  del  Concejo  que  an  se 
jontaren  en  vos  del  dicho  Concejo»  cada  upo  deUos  dos 
j&faos»  la  nna  prieta  y  la  otra  blanca,  6  que  las  tengan  es- 
oondidamente,  y  qne  cada  uno  ddks  echen  la  una  deltas 
cnal  mas  quineren  en  uá  saco  que  cada  uno  de  los  Ofi- 
ciales traúfá.  ante  ellús,  con  alguno  de  los  ottos  oficiales 
y  homé  diputado  en  TOS  del  dicho  Concejo  para  ello,  ea 
manera  qué  non  vea  lo  que  uno  écbartt  otro  alguno,  é 
que  acarado  de  echar  luego  ante  los  que  eode  estovieren 
•ean  sacadas  las  dichas  £ibas  del  tal  saco,  é  si  las  prietas 
foeton  fiüladas  mas  qne  las  blancas,  en  tal  caso  quenole 
den  nin  manden  dar  aquello  que  los  tales  demarcadores 
pidieren  é  demandaren,  nin  Tala  nin  sea  cumplido  el 
caso  é  petición  6  -negocio  sobre  que  las  dichas  tabas  se 
edaren  é  metieren  en  el  dicho  saco,  é  ñ  las  blancas  fiio* 
ren  mas  que  la  dicha  petición  é  denunciación  sea  cnm^ 
plida  y  el  tal  negocio  sobre  que  el  caso  fuere  que  sea  é 
nnque  firme  é  Taledero,  é  que  la  tal  petieion.é  denuD» 
ciacion  y  echar  de  las  fabas  haya  lugar  si  aquel  en  cuyo 
nombre  se  hace  la  petición  quisiere,  haciéndolo  luego  en 
siguiente  dos'  viadas  una  en  pos  otra ,  sin  mudar  é  apap* 
tar  los  que  asi  se  juntaren  del  lugar  do  esfeorieren  en  con- 
cejo, é  los  qne  en  la  segunda  vez  mas  fueren  de  las  di- 
chas fabas  para  dar  respuesta  de  si  ó  de  no  en  la  manera 
que  dicha  es,  que  vala  é  sea  firme  é  dende  en  adelante 
no  haya  lugar  la  dicha  petición  é  denunciación  si  le  res- 
pcmdieren  de  non ,  nin  sea  sabido  en  el  C¡oncejo  en  nin- 
guna manera,  é  nin  los  dichos  ofidales  é  tok  de  Concejo 
no  hayan  lugar  de  lo  retraer  mas,  é  puesto  que  lo  hagan 
non  vala ,  é  que  se  fiiga  todavía  la  tal  pecidon  é  denun- 
ciación non  seyendo  presente  la  parte  ea  cuyo  nombre 
se  hiciere  la  dicha  petición  é  denunciación,  salvo  que  fii* 
He  la  respuesta  en  el  Escribano  de  cámara  que  á  tal  tiem* 
pofiiere  del  dicho  Conoejo.  '  * 

La  cual  dicha  ordenanza  moOMBOS  ¿  aMSdaaos  qns  BO  giur* 
de  y  coBiplA  m  m  om  dellfc 
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Ord&umza  56/> 

Otrosí :  porque  muchas  veces  acaesce  que  algukiosex- 
trangeros  y  otros  que  no  son  subditos  á  la  jurisdicioncidl 
Alcalde  ordinario  de  la  dicha  villa,  injustamente  é  oon* 
tra  justicia  traian  en  pleito  é  fatigaban  á  las  personas  sui« 
guiares  del  dicho  Concejo  ante  otros  Alcaldes  é  Jueces  asi 
eclesiásticos  como  seglares  de  fuera  parte,  dejando  la  au- 
diencia del  dicho  Alcalde,  dando  sus  causas  para  ello  de 
que  se  seguían  grandes  daños  é  costas  á  las  tales  personas 
singulares,  é  por  no  poder  seguir  los  diclios  pleitos  que 
ansi  injustamente  Ies  movian  ante  los  tales  Alcaldes  y  Jue* 
oes  de  fuera  parte,  daban  coechos  é  dádivas  á  los  tales  de- 
mandantes, por  ende  ordenaron  que  si  alguna  ó  algunas 
personas  de  cualquier  estado  ó  condición  que  sean  que 
non  sean  del  dicho  Concejo  ni  de  la  jurisdicion  del  dicho 
Alcalde  de  la  dicha  villa,  emplazaren  ó  demandaren  ó 
acusaren  en  cualquier  manera  que  sea  contra  razoné  jus- 
ticia por  le  fatigar  á  alguna  {)ersona  singular  del  dicho 
Concejo,  dejando  su  audiencia  del  dicho  Alcalde  ordina« 
rio  de  la  dicha  villa  ante  otros  Alcaldes  é  Jueces  de  otrot 
cualesquier  lugares  que  sean,  ansi  eclesiásticos  como  se- 
glares, é  al  dicho  Alcalde  ordinario  é  á  los  otros  oficiales 
del  dicho  Concejo 'fuere  visto  que  la  tal  demanda  é  acu- 
sación que  ansi  le  hace  sea  injusta,  que  en  tal  caso  el  Con- 
cejo sea  tenido  é  obligado  de  dar  favor  é  ayuda  é  de  sos- 
tener é  facer  la  costa  del  pleito  al  tal  vecino  del  dicho 
^  Concejo  que  asi  fuere  demandado  fuera  parte,  salvo  si  el 
demandador  le  quisiere  demandar  ante  el  dicho  Alcalde 
ordinario  que  en  tal  caso  el  demandado  haga  la  costa  á  su 
costa,  é  que  la  diclia  ordenanza  se  entiemla  por  via  que 
non  jx^rjudique  en  alguna  manera  á  la  provincia  de  Gui- 
piizcoa  ni  á  sus  Diputados  é  Procuradores  é  Alcaldes  de 
la  Hermandad  en  los  casos  á  ellos  f)ertcneciente8. 

Sobre  lo  coatenido  eu  la  dicha  ordenanza  mandamos  que  se  guar- 
de   cumpla  lo  ^ue  dispouea  laa  leje»  (i«  uoetUos  Keiiw>«  y  oo  otra 
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'  Otrosí:  por  cuanto  algunas  personas  á  quien  hobimos 
proveído  algunos  montes  é  robles  para  hacer  carbón  é 
para  hacer  madera  é  otras  cosas  para  su  menester  algu- 
nas veces  lo  llevaron  y  furtaroo  m^<^:^llende  mas  de  lo 
que  compraroa  de  nos^  de  que  nos  siguió, daño^.ppr  ende 
por  reparar  é  remediar  ello,  ratilkando  ¿  aprobando  Jaa 
ordenanzas  suso  escriptas,  ordenamos  que  si  alguna  ó  al- 
gunas personas  asi  vecinos  como  extraños  asi  terreros  de 
Jas  dichas  terrerías  de  la  jurisdicion  de  Jí^  dicha  vdla  cot 
mo  otras  cualesquier.ó.cualesqpifyr  perdonas  que  de  jooi 
^  dicho  Concejo  compraron  ,robIps,ó  ptroBnCuailesquier 
árboles  en  los  montes  de  nos  el  dicho  Concejo  furtare  ó 
tomare  ó  llevare  mas  de  dos  robles  mas  é  allende  de  lo 
que  les  hobieremos  vendido,  que  el  tal  ó  los  tajes  qu¡e 
ansí  hurtaren  ó  tomaren  ó  llevaren  como^ dicho  es,  hayan 
pena  allende  las.  otiras  penas  establecidas  busqícq  este  or- 
denamiento, conviene  á  sal>er:  que  nos  el  dicho  toncejo 
ni  nuestros  oficiales  ni  alguno  dellos,  no  les  podamos 
vender  ni  les  vendamos  roble  ni  robles  ni  árbol  ni  arbo- 
les algunos  de  los  «lichos  montes  jamas  en  tiempo  algu- 
no por  ninguna  ni  alguna  cosa,, é  que  sean  por  (,le8©cha- 
dos  de  la  dicha  venta  para  siempre  jamas,  é  si  por  yeft- 
tura  alguno  ó  algunos  que  de  nos  el  dicho.  Concejo  com- 
prare robles  ó  árl)oles  ó  montes ,  vendieren  ó  dieren  los 
tales  árboles  é  robles  é  montes  ó  alguna  parte  dellos  á  los 
.tales  desechados  de  la  dicha  venta,  que  asimismo  hayan 
la  dicha  pena  que  han  los  dichos  desechados :  é  que  nin^ 
guno  ni  algunos  de  loe  tales  desechados  no  sean  osados 
jamas  en  tiempo  alguno  de  comprar  roble  ni  árbol  ni 
monte  alguno  que  sea  de  Nos  el  dicho  Concejo  sopeña 
de  cincuenta  doblas  de  oro  de  la  vanda  castellana  y  de 
.justo  peso  para  reparo  de  loe,  n^iq^.^.Q^ci^es  jdfí  fa 
.cha  villa  por  cada  vegada. 

I^a  cual  dicha  ordenanza  declaramos  y  mandamos  desta  manera: 
^pw  los  tales  compradores  ^ue  compraren  uuimero  cierto  de  árboles 
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é  se  aTeriguare  que  allende  de  aquel  número  llcTaron  mas  árbolef, 
que  paguen  por  cada  pie  d¿lna*iádq,  qyifi  ll^Tafon  un  florín  do  oro  do 

Cm  jr  no  mas ,  é  que  á  los  qoo  oompraroa  nootet  ra  íaotOy  quo ao 
OQipipcradft  U  dicha  ordoMBUU  • 

Ordenanza  58. 

Otrosí ;  por  cuanto  en  el  segundo  capítulo  de  este  or- 
dfehamiento  sé  contiene  que  las  mugeres  que  cayeren  en 
las  penas  en  ellas  contenidas  que  vayan  á  la  torre  é  por 
cuanto  hubo  algunas  personas  que  cayeron  en  las  dichas 
penas  una  dos  é  tres  veces,  las  cuales  hobieron  ya  perdi- 
do la  vergüenza  é  causaban  é  decían  tales  palabras  por- 
que hobiesen  de  caer  otras  mugeres  en  las  dichas  penas, 
por  ende  ordenamos  que  si  alguna  ó  algunas  personas 
que  tres  veces  hobieren  incurrido  en  las  dichas  penas  é 
por  el  nuestro  Alcalde  ó  por  su  Lugarteniente  que  vayan 
á  la  torre  fueren  condenadas  tres  veces,  que  si  por  ven- 
tura otra  vez  que  es  la  cuarta  vez  cayere  en  las  dichas 
penas  que  la  tal  persona  sea  puesta  en  la  picota  bien  alta 
é  que  esté  ende  é  que  allende  desto  pague  las  dichas  pe- 
nas dobladas,  é  si  en  la  quinta  vegada  cayere  en  las  dichas 
penas,  que  la  tal  persona  sea  desterrada  é  vaya  fuera  de 
esta  villa  é  su  juridicion,  para  en  cuanto  nuestra  volun- 
tad fuere;  pero  que  siempre  pague  las  dicha»  penas  si  to- 
siere de  que  pagar. 

La  cual  dicha,  ordenanza  reTOcamos  en  cnanto  á  las  pena»  de  pi- 
ooln  é  doitiorro ,  pero  en  lo  croo  too»  al  estar  do  In  twre  msndatnoi 
qne  la  mnger  qne  cayere  en  los  casos  que  la  diclia  ordenanza  dispo- 
ne ,  esté  en  la  dicha  torre  tres  días  demás  de  los  acostumbrados  por 
la  culpa  qne  toTo  en  caer  ra  et  yerro  de  mas  i  allende  de  U  tef^ 

*  r  ti 

'  *  Ordenanza  69. 

Otrosí:  ordenaron  y  mandaron  que  quedando  en  su 
fuerza  y  vigor  la  ordenanza  que  habla  de  la  entrada  de 
los  ganados  de  fuera  de  la  jiirisíiiccion  en  los  de  la  juris- 
dicción por  cuanto  desta  dolencia  de  los  folas  qne  es  llar 
mada  firia  ha  redundado  é  redunda  mucho  daño  en  esta 
jurisdiocioa  é  de  aqui  adelante  de  los.  gatuulos  donde  la 
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Adía  dotenda  te  manifestare,  ningonoM  otado  de  sacar 
i  otro  pasto  ni  mandar  loa  dkboa  ganadot,  é  que  ende 
cu  el  dicho  lugar  pascan  é  no  se  muden  á  otro  lugar  so- 
pcoa,  de  diez  mil  maravedís  la  mitad  para  la  cámara  de 
ails  Altezas  é  la  otni«útadpaxalaa<»r€asé  nmnaadeaka 
^icha.yillat.é  qoeteiti0^nMaiiio  .ae  cPtienda  á  los  otros  ga- 
:Xiadoa  que  oon  los  gioadoa  cñ  que  aaai  la  dicha  dolencia 
ae  mostrare  se  hallaren  mezcladot  y  enaiistrados,  enelpib* 
cer  de  las  yerbas  é  beber  de  las  aguas  00  la  miama  pena 
de  los  diezmos  é  caso  que  los  mude  Imgo  que  por  el  di- 
cho Alcalde  ó  los  dueño»  de  lea  tales  ganados  al  dichoael 
donde  la  dicha  dolencia  se  mostráre  é  pareoi6,é  los  otroa 
que  le  hallaren  meaclados  é  acompañados  con  elloe,  los 
inidyan  sopeña  de  otra  diez  mil  maxavedk  como  di- 
cho ca. 

La  cual  dicha  ordenan/a  couHrmamos  ¿  9ig¡tt¡irtWH  pSBt  íJCiS  10* 
j^nardeié  compla  como  en  ella  m  cooUeua. . 

Ordenanza  6o. 

Otrod:  despnea  desto  sobre  loa  ganados  de  Juan  de 
Goroceca  por  cuanto  los  de  Arona  qne  loa  y<d vieron  á  sus 
.caacHaa,  y  d  dicho  Jmm  de  Gefoeeca  se  quejó  estando 
el  Concejo  pintb  delante  la  casa  é  tam  de  Juan  Martínez 
de  Guilestegui,  ordenaron  é  mandaron:  que  mandando 
el  Alcalde  de  la  dicha  villa  non  quisiese  volver  los  due^ 
DOS  de  los  tales  ganados  donde  d  dicho  ganado  é  doleiw 
•cia  paredeM}  é  ae  mostrase^  é  de  lo  que  ks  tales  ^^anadoe 
ae  halhaen  meicladoa  al  pasto  donde  el  dicho  daño  é  do- 
lencia parceié,  qa»  en  tal  eaao  cnalquier  é  -caalesquier 
de  loa  nucscroi  vecinos  que  á  cansa  de  an  mudanúento 
de  paslo  redben  daño  é  ae  pueden  meadar  con  loa  fguutr 
doa  anyos  puedan  echarlos  al  pasto  primero  de  donde  fue- 
ren mudados  é  sacados,  é  puedan  matar  los  tales  ganadna 
dañados  dn  pena  ni  calmnnia  alguna  énque  jx>relloin* 
curra,  é  que  d  dKdio  Gonceío  se  k  haga  dueño  é  tome  la 
VOK  suya  del  tal  é  de  loa  t|dea  Vednoa. 

De  La  cual  dicha  ordeoama  "»»"^q"«íff  quB  ao  ae  ote  sn  nngaii 
caso  j  poiM  fac  ítfhtí  ei^  qsm»  pmrticiilar. 
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'  ■>  '        Ordenanza  6i.'   í 

Por  cuanto  algunos  navios  que  entran  é  salen  por  la 
canal  é  abra  é  ria  desta  villaj  meten  é  sacan  coaas  veda- 
das é  las  esconden  é  furtan  y  encubren  en  ellos  sin  que 
sean  sabidos  de  qué  calidad  son  é  sin  que  sean  pagados 
los  derechos  reales,  é  algunos  marineros  é  otros  vecinos 
desta  dicha  villa  é  su  jurisdicción  les  dan  favor  é  ayuda  é 
industria  para  ello,  por  ende  por  remediar  en  ello  orde- 
namos y  mandamos  que  ninguno  ni  algunos  marcantes 
ni  otras  personas  algunas  homes  é  mugeres  de  cualquier 
condición  ó  estado  ó  preeminencia  que  sean  vecinos  é  mo- 
radores de  la  dicha  villa  é  su  territorio  é  juredicion,  no 
sean  osados  de  sacar  é  meter  algunos  navios  extraños  que 
non  sean  de  algunos  vecinos  é  moradores  de  la  dicha  villa 
é  su  jurisdicción  jx)r  la  dicha  abra  é  ría,  ni  les  den  ayu- 
da ni  favor  para  ello,  é  hasta  en  tanto  que  primeramen- 
te hayan  Ucencia  y  espreso  mandado  del  Alcalde  é  Pre- 
boste é  Fieles  é  Regidores  para  ello  ayuntados  é  confor- 
mes, sopeña  que  cualquier  persona  que  lo  contrario  hi- 
ciere incurra  en  pena  de  cada  diez  doblas  de  oro  de  la 
vanda  castellanas  y  cuño  y  j>eso  deCastUla,  la  mitad  para 
la  obras  de  la  Iglesia  de  Santa  María  desta  dicha  villa  é 
la  otra  mitad  para  el  Alcalde  que  la  mandare  ejecutar  é 
para  el  Preboste  que  la  ejecutare,  é  si  en  el  mismo  dia 
incurriere  en  la  dicha  pena  por  el  dicho  Alcalde  non  se 
^iere  general  maíida miento  ejecutivo,  y  el  dicho  Prelx)»- 
te  non  la  ejecutare,  ellos  mismos  cayan  é  incurran  en  la 
dicha  pena  é  sea  ejecouda  por  ios  fieles  de  la  dicha  villa 
iO  la  dicha  pena.  *  • 

La  cual  dicUa  ordenanza  confirmamos  c  aprobamos  pan  qne  »e 
.^turde  ¿  cumpla  cou  Uutu  (£ue  la  peaa  eu  qIIu  couteuida  uu  üe  cu- 
deuda  á  lot  aATtos  ^ue  aiUrareii  é  aportaren  con  ror.tiuia. 

Ordenanza  6%,  ' 
Ordenamos  que  ea  esta  villa  estén  todavía  continu»- 


Digitized  by  Google 


CÜIPX7ZC0A.  289 
mente  á  lo  menos  cuatro  tabernas,  las  dos  de  vino  é  las 
otras  dos  de  sidra,  é  si  en  algún  tiempo  ó  tiempos  falles- 
cieren  alguna  ó  algunas  de  las  dichas  tabernas,  que  los  fíe- 
les de  nos  el  dicho  Concejo  sean  tenidos  de  taponar  vino 
ó  vinos,  sidra  ó  sidras  para  el  cumplimiento  de  las  dichas 
cuatro  tabernas  á  los  vtános  de  la  dicha  villa  ó  á  cual- 
quier dellos  haciendo  repartir  é  vender  los  dichos  vinos 
é  sidras  de  la  dicha  villa  lo  roas  común  é  igualmente  que 
ser  pudiere  á  cada  uno  á  su  vegada  según  respeto  de  lo« 
vecinos  é  dias  que  cada  uno  hubiere,  é  siendo  requeri- 
dos por  los  dichos  fíeles  ó  cualquier  dellos  á  los  dichos 
vecino  ó  vecinos  á  que  tapone  vino  ó  sidra  cual  tuviere, 
el  tal  é  fuere  necesario,  é  non  quisiere  taponar  é  poner  é 
no  pusiere  en  venta  á  vender  en  taberna  Jos  dichos  vinos 
ó  sidras  que  los  diclios  fíeles  ó  cualquier  dellos  sean  po« 
derosos  é  hayan  poderío  complido  sin  pena  alguna  de  se 
entrar  á  las  casas  do  estovieren  los  tales  vinos  ó  sidras  é 
los  taponar  é  poner  ahi  en  venta  é  taberna  pública, é que 
el  dueño  de  los  tales  vino  ó  sidra,  pongan  é  digan  el  pre- 
cio de  los  tales  vinos  é  sidras  según  su  voluntad,  é  cual- 
quier persona  que  contra  esto  que  dicho  es  ó  contra  cual- 
quier cosa  ó  parte  dello  fuere  ó  viniere,  que  pague  de 
pena  una  dobla  de  oro  de  la  vanda  castellana  é  de  justo 
oro  é  peso  por  cada  vegada  para  los  oficiales  de  la  dicha 
villa  é  la  dicha  pena  pag^ida  ó  nao»  que  siempre  sea  é  fia- 
que  firme  esta  dicha  ordenanza,  pero  si  la  parte  reque- 
rida dijere  que  el  tal  vino  ó  sidra  que  lo  ha  menester  para 
su  beber  6  para  faser  bodas,  ó  de  su  hijo  6  hija,  ó  bateos, 
ó  misa  nueva,  ó  para  faser  edificio  de  casa é  navio é  dello 
quisiere  faser  é  hiciere  juramento  s^un  forma  de  dere* 
cho  que  non  sea  tenido  de  los  taponar  ni  vender  ni  in- 
curra en  las  dichas  penas,  pero  que  no  lo  pueda  vender 
á  fuera  parte  desta  dicha  villa,  é  que  sí  después  dello  lo 
quisiere  vender  en  esta  dicha  villa  que  no  lo  vendan  á 
mayor  precio  de  lo  que  al  tiempo  á  q[ae  fue  requerido  á 
que  lo  vendiesen  se  Tendfian  los  dichos  vinos  é  sidras,  é 
que  algunos  ni  algudos  no  sean  osados  de  decir  ni  rogar 
á  persona  alguna  á  que  aoa  tapone  vino  ó  ñdra  nin  aoep 
TOMO  Uh  00 
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tar  el  tal  dicho  ó  ruego  so  la  dicha  pena  para  llM  dichos 

oficiales. 

La  cual  dicha  ordenaaza  con&rmamos  y  aprobamos  para  ^ue 
guarde  é  ctunpla  como  ta  ella  M  copiiwie» 

Ordenanxa  63. 

Otrosí:  ordenamos  que  por  cuanto  algunas  personas 
vecinos  desta  dicha  villa  é  su  jurisdicción  algunas  veces 
se  suelen  ir  fuera  dellas  á  lugares  extraños  con  obladas  y 
candelas  á  ofrecerse,  y  esto  que  les  parece  cosa  deshonesta 
é  dañosa,  que  de  aqui  adelante  ninguna  ni  algunas  per- 
sona ó  personas  no  sean  osados  de  ir  é  enviar  fuera  de  la 
dicha  villa  é  su  jurisdicción  con  obladas  ni n  candelas,  so- 
pena  de  un  florín  de  oro  para  los  oficiales  de  la  dicha  villa 
salvo  por  su  marido  ó  madre  ó  fijo  ó  fija  ó  hermano  ó  her- 
mana ,  pero  que  sean  libres  sin  pena  los  que  tienen  ios 
enterrorios  fuera  de  nuestra  jurisdicción. 

La  cual  dicha  ordenanza  revocamos  é  mandaipos  cpie  coda  vjso 
pueda  salir  á  hacer  las  dichas  ofrendas  coa  tanto  c[ue  las  obladas 
sean  panes  comonefc 

Or:dm(mxa  64» 


Otrosí :  ordenamos  que  en  novenarios  é  honras  ni  en 
responsos  de  difuntos  nin  en  otros  oficios  divinales  nin- 
guna ni  algunas  persona  ni  personas  desta  dicha  villa  é 
«u  jurisdicion  no  sean  osados  de  dar  ni  den  dineros  á  clé- 
rigo alguno  para  dar  é  repartir  los  dineros  á  la  clerecía 
é  clérigos  que  en  los  tales  novenarios  é  honras  é  respon- 
sos é  oficios  fueren,  salvo  que  los  den  á  borne  lego  para 
que  se  los  reparta  é  les  dé  á  cada  clérigo  que  dijere  misa 
doce  blancas  ó  su  valia  en  la  moneda  que  al  tiempo  cor- 
riere en  esta  dicha  villa,  é  por  el  responso  cuatro  blancas 
de  la  dicha  monedaré  otro  tanto  en  los  otros  oficios  qu» 
no  sean  misas. 

La  cual  dicha  ordeuQM  xevocafflos  para-  tjw  de  a^ui  adelant* 
no  te  use  della. 
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Ordenanza  6S« 

Otrosí:  ordenamos  que  niagima  penoaa  no  sea  ota- 
do de  dar  nía  dé  á  cléngQ  dinero- alguno  sobre  las  eepolf 
turas,  salvo  las  personas  «pie  biciereii  lezar  misa  que  pao* 
da  dar  un  diaero  si  qabiere,  pero  que  no  ea  otro  tiempo 
alguno  sopeña  de  un  real  de  plata. 

La  cual  dicha  ordeaanM  MvocaioM  i  mnclaaMW  ^pfl  M  ao  aia 
delU  de  a^ai  adelante* 

Ordenansa  66. 

Otrosí:  ordenamos  que  cualquier  persona  que  entnn 
ffe  en  la  viña  agena  sm  licencia  é  autoridad  del  ducoo  della 
t|ne  pague  de  pená  por  la  tal  entrada  veinte  é  cinoo  mo-* 
ravedis  de  dos  blancas  el  maravedí,  é  si  tomare  ubasque 
pague  de  pena  de  cada  racimo  cinco  n^aravedis^é  si  otro 
ó  otros  algunos  tomaiwi  ó  oomiereii  de  lo  que  asi  fuete 
tomado  de  la  viña  agena,  puesto  que  no  entre  en  ella,  que 
pague  por  cada  racimo  cinoo  maravedís,  é  si  la  dicha  eni" 
trada  hiciere  de  noche  que  pague  la  pena  doblada. 

La  cual  dicha  ordenanza  dcclarainos  c  mandamos  que  se  eDtieii<- 
da  é  guarde  de&ta  manera  y  no  en  otra  alguna :  que  el  que  entrare  é 
lúcMMe  daño  en  la  viña  que  pague  el  daño  que  te  averiguare  qos 
liizo,  pero  ai  no  hicteie  dafio  por  aola  «ntiada  ntf  íncain  su  pena 
■i'ngnnai 

Ordenanza  67. 

Otrosí:  ordenamos  que  cualquier  que  entrare  en  mao- 
asnal  ageno  sin  autoridad  de  su  dueño  que  pague  por  ca- 
da entrada  veinte  maravedís  de  la  dicha  moneda,  é  si  to- 
inare  manzanas  goe  pague  de  pena  oDinaraTOdí  por  cada 
granó  de  manmna,  é  si  de  noche  entrare  é  tomare  oomo 
dicho  es  que  pague  las  dichas  penas  dobladas. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  que  $e  entienda  é  guarde  se- 
guail  c  de  la  manera  mandamoi  goardac  U  OfdeaaoM  66  aotes  deaU 
^  no  de  otra  manera* 
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Ordenanza  68. 


Otrosí :  ordenamos  que  cualquier  persona  que  entra- 
re en  huerta  agena  sin  licencia  é  autoridad  del  dueño  della 
que  pague  de  [>ena  por  la  tal  entrada  veinte  é  cinco  ma- 
ravedís de  la  dicha  moneda,  é  8Í  tomare  hortaliza  alguna 
que  pague  por  cada  cabeza  de  cebolla,  ó  de  ajo,  ó  de  puerr 
ro,  ó  foja  de  berza  un  maravedí  de  la  dicha  moneda,  é 
allende  de  esto  que  por  cualquier  cusa  de  las  subredichas 
allende  de  las  dichas  penas,  que  esté  cada  uno  en  la  torre 
del  G)ncejo  tres  dias  con  sus  noches,  é  si  alguno  se  que- 
rellare de  cosa  alguna  de  las  contenidas  en  estos  tres  ca- 
pítulos contenidos,  que  sea  de  diez  y  seis  años,  ó  dende 
arriba  varón  ó  muger  ó  moza,  dueño  de  la  tal  viña  ó 
manzanal  ó  huerta,  é  non  pudiere  probar  la  dicha  su  que* 
relia  por  otras  probanzas,  é  quisiere  hacer  é  hiciere  ju- 
ramento sobre  el  libro  é  la  cruz  é  las  palabras  de  los  san- 
tos Evangelios  según  forma  de  defecho  é  so  el  dicho  ju- 
ramento respondiere  é  dijere  cjue  viera  hacer  la  dicha  en- 
trada é  toma  de  las  cosas  sobretlichas  ó  de  alguna  dellas, 
que  sea  creído  el  dicho  autor  é  que  la  parte  acusada  sea 
tenido  de  pagar  é  padecer  las  penas  segund  en  los  dichos 
capítulos  ilice  é  se  contiene,  é  si  la  dicha  entrada  é  toma 

fuera  fecha  de  noche  que  pague  las  dichas  penas  dobladas. 

La  cual  dicha  ordenanza  revocamos  y  mandamos  que  cerca  de  lo 
ea  ella  contenido  se  guarde  y  cumpla  b  ^ue  mandamot  guardar  / 
complir  en  la  oidenaasa  66  y  no  otra  coia  alguna» 

Ordenanza  69. 

Otrosí  :  ordenamos  que  cualesfjuier  personas  de  cual*- 
quier  edad  que  sean  (|ue  sin  licencia  é  autoridad  del  due- 
ño tomare  peras,  ó  avellanas,  ó  c*u*uelas ,  ó  cerezas,  ó  figos, 
é  nueces,  é  castañas,  é  tluraznos,  é  limas,  é  naranjas,  é 
otra  cualquier  semejante  fruta  que  pague  de  pena  por 
cada  un  grano  un  maravedí,  é  mas  al  dueño  de  latallru- 
ta  el  daño  que  recibiere  con  ello  doblado,  con  las  codUs 
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qae  tobie  elb  hkim)  é  que  todo*  lot  ottm^vedís  cónte* 
nidos  en  ettM  cnatro  capluiloe  de  suso  qóe  aeané  los  ha- 
yan en  eita  manera;  la  tercia  parte  al  acusador  é  las  doa 
partea  para  laa  guardas  de  las  dichas  heredades  que  para 
ello  pusiéremos,  é  allende  desto  que  los  que  asi  hicieren 
las  dichas  entrada»  é  tomas  paguen  4  Jos  dueños  loe  daños 
qu^  en  ello  xecábkrea  doblados,  oon  mas  las  costas  que 
sobre  ello  hiciere. 

Sobre  lo  contenido  en  esta  ordenanza  mandamos  que  se  guarde 
lo  que  de  suso  está  por  Ñus  dispuesto  é  xnaudado  eu  Us  sesenta  y 
seis  ordenanzas ,  é  no  otra  óosa  algmuu 

•  ■     »  * 

Ordenanza  70. 

Otrosí:  ordenamos  que  en  alguno  ni  en  algunos  días 
de  fiesta  que  por  la  Iglesia  desta  nuestra  villa  fueren  mai^ 
dadas  guardar  fiestas^al  tiempo  de  ios  frutos,  ninguna  ni 
algunas  personas  no  sean  osados  de  irá  sus  heredades  mn 
agenas,  salvo  qne  puedan  ir  los  dueños  principales  cada 
uno  á  su  heredad  habiendo  presunción  que  los  setos  es- 
laban  abiertos  é  non  en  otra  manera  sopeña  de  un  real 
de  plata  por  cada  vegada  para  las  dichas  guardas,  pero 
que  los  habitantes  fuera  de  la  dicha  villa  é  los  anabaks 
é  torres  é  los  que  tienen  caserías  que  puedan  ir  y  enviar 
á  las  heredades  que  han  en  ellas  á  quien  é  cuales  é  cuan» 
do  quisieren  é  por  bien  tuvieren  sin  pena  alguna. 

La  cual  dicha  ordenanza  declaramos  é  mandamos  que  se  guardo 
en  esta  manera  j  que  en  cualquier  tiempo  que  se  averiguare  que  hi- 
cíen»  daiiolos  qne  entnron  «b  laa  dicnaaluiertas  paguen  el  dallo  qno 
-se  piobiM  liaber  heeho,  peio  por  tola  k  entrada  no  iaciiirai  os 
•pena  alguna. 

Ordenanxa  71. 

Otrosí:  ordenamos  que  si,  lo  que  Dios  no  qulñere, 
acaesciere  arder  algún  fu^go  en  esta  dicha  vilk  ó  en  sus 
arrabales,  que  cualquier  persona  que  lo  viere  ó  lo  sinti»* 
re  luego  dé  apellido  públicamente  por  el  ul  fuego,  en 
manera  que  las  gentes  de  k  dicha  vilk  é  arrabales  lo 
iieatan  para  que  %e  alleguen,  á  lo  matar  al  li^gur  dondo 
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el  tal  fuego  ardiere  sopeña  que  cualquiera  j^ersona  ó  per- 
sonas que  asi  vieren  é  sintieren  el  tal  fuego  públicamente 
é  non  diere  el  dicho  apellido,  que  pierda  todos  sus  bienes, 
muebles  é  raices,  é  sean  é  finquen  para  nos  el  dicho  Con- 
cejo, é  si  bienes  6  raices  non  hohiere  en  nuestra  jurisdic- 
ción, que  lo  pongamos  en  una  torca  muy  alta  colgado  del 
pezcuezo  con  una  cuerda  de  cáñamo  fuerte  é  recio  atados 
pies  é  manos,  en  manera  que  con  lo»  pies  QO pueda  llegar 
á  la  tierra  c  muera  naturalmente. 

La  cual  dirlia  ordenanza  revocamos  y  mandamos  que  no  se  us© 
della  en  cuanto  loca  á  la  pena  que  en  ella  se  Ixace  mención:  pero 
mandamos  que  sean  oUigados  todM  los  qae  TÍeren  é  •npieren,ei  di- 
cho fuego  á  dar  luc^o  apellido,  sopeña  que  si  seaverígoareqaedeí6 

de  faser  alguno  el  dicho  apellido  por  dolo  ó  malicia  que  se  proceda 
contra  él  conforme  á  justicia  ,  é  sea  coadeuado  ea  las  penas  del  de- 
recho que  eu  tal  caso  hajau  lugar. 

Ordenanza  7^.  * 

Otrosí:  ordenaron  que  de  cada  casa  de  la  dicha  villa 
é  sus  arrabales  sean  tenidos  de  llevar  é  lleven  á  lo  me- 
nos una  ferrada  de  agua  al  lugar  donde  el  tal  fuego  ar- 
diere é  que  alguna  persona  ni  personas  de  Ja  dicha  villa 
nin  de  los  dichos  nuestros  arrabales  non  sean  osados  de 
sacar  ropa  alguna  de  las  dichas  casas  ni  de  alguna  del  las, 
fasta  tanto  que  alguna  de  las  gentes  que  al  tal  fuego  fue- 
ren se  tornen  del  tal  fuego  donde  el  dicho  fuego  ardiere, 
no  lo  pudiendo  amatar,  é  cualquier  ó  cualesquier  perso- 
nas que  ansi  no  lo  hicieren  é  guardaren  ni  cumplieren 

3ue  paguen  de  pena  cinco  florines  de  oro  por  cada  vega- 
a,  la  mitad  para  la  obra  de  la  dicha  Iglesia  y  la  otra  mi- 
tad para  los  dichos  oficiales^  pero  que  hasta  la  quinta  casa 
de  do  el  tal  fuego  ardiere  sean  francos  y  libres  sin  pena 
alguna.  £  otrosí:  ordenamos  que  los  dichos  oficiales  y  los 
buenos  bornes  que  por  ellos  fueren  llamados  sean  tenidos 
de  ver  y  catar  y  examinar  Ua  casas  de  la  dicha  villa  é  sus 
arrabales  asi  en  los  fogares  como  en  la  paja  y  linos  que 
en  ellas  estoviere,  é  puedan  ordenar  é  mandar  en  qué 
üonna  es^áa  é  que  todos Mn  |jenido§  de  jteaer.é  guai^ 
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4ar  é  cumplir  según  que  los  dichos  oficiales  mandaren, 
80  las  penas  que  en  ellas  pusieren. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  en  lo  que  toca  al  llevar 
agua  para  matar  el  fuego ,  pero  en  lo  demás  sea  á  disposición  de  los 
daedos  en  ordmar  en  ta  luüieiidá  lo  que  quisieren ,  ó  permitiendo* 
las  sacar  ó  dejándolo  oomo  q  uisieren  y  pov  Inm  tuTieren  •  i  ^[us  n 
se  probare  que  contra  su  voluntad  algunas  pensnM  lo  saamm  y  to> 
jnam  j  ijoe  prosiga  sa  inaticia  cooUa  ellos»  ; 

* 

Ordenanza  73. 


Otrosí:  ordenamos  que  sí  al  tiempo  y  ticnpoe  que  el 
tal  íuegó  ardiere  se  fallaren  algunas  cubas  de  sidra  á  ma- 
no para  lo  amatar,  que  las  puedan  'tomar  si  quinerea 
para  ello  sin  pena  alguna,  pero  que  después  les  paguemos 
luego  á  los  dueños  todo  el  daño  que  en  ello  hubieren  re^ 
c&bido  á  vista  y  esamen  de  los  dichos  oficiales  y  homes 
buenos  que  las  partes  nombraren  para  ello,  é  que  cuaU 
quier  persona  que  se  opusiere  á  defender  1^  dicha. sidra 
que  pague  de  pena  cinco  doblas  de  oro  castellanas  para 
los  dichos  oficiales,  é  que  no  embargante  su  defensión, 
que  los  que  y  contescieren  á  matar  el  dicho  fuego  que 
puedan  tomar  y  tomen  las  diluías  dtdras  sin  pena  alguna. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmanids  y  aprobaiups  para  que  se 
guarde  y  cumpla  como  en  ella  se  contiene  ^  con  tanto  que  la  pena  en 
ella  contenida  sean  dos  florines  de  oro  y  no  mas ,  la  mitad  para  los 
ínuros  y  la  otra  mitad  pata  los  que  la  juzgaren. 

Ordenanza  74. 

i  •  ' 

Otrosi:  ordenamos  que  alguna  nin  algunas  persona  6 
personas  no  hagan  candelas  de  resina  ni  de  goma  áin  de 
alquitrán  sopeña  de  una  dobla  de  oro  de  la  didia  mone- 
da para  los  dichos  oficiales. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  y  aprobamos  con  tanto  que 
la  pena  en  ella  contenida  sean  cinco  reales  de  plata  y  no  mas ,  la  mi- 
tad para  los  moros  y  la  otia  sütíui  para  ei  )uaí  que  lo  sentenciare. 
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Ordenanza  7$. 


Otrosí :  ordenamos  que  alguna  ni  algunas  personas  no 
sean  osados  de  laoer  leña  ni  otra  obra  alguna  de  las  fayas 
4lerrlbadas  en  pagaoer»  mn  oo|an  leñas  algunas  que  las 
avenidas  trajeren  á  la  comarca  de  la  dicha  villa,  con- 
viene á  saber  entre  Zumaya  y  Motrico,  los  dias  de  Santo 
Domingo  desde  el  día  sábado  anochecido  hasta  el  lunes 
que  sea  amanecido  y  dia  claro,  y  nín  los  dias  de  nuestra 
oeñoca  Santa  María,  é  de  los  Apóstoles,  é  Asunción,  é 
Gorpore  Grisd,é  San  Juan  Bautista,  é  San  Miguel,  é  Apa- 
ridoDy  domingo»  ni  en  algún  dia  de  las  tres  pascuas  del 
año  sopeña  de  una  dobla  de  oro  de  la  dicha  moneda  cada 
4ino  por  cada  vegada  para  los  dichos  oficiales. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  é  aprobamos  para  que  i9 
guarde  é  cumpla,  coatanto  que  la  pena  en  ella  contenida  sean  tref 
lealM  y  no  mu,  lu  cuales  aplicamot  Mgniid  ^  de  U  xoaaera  se^und 
^{m  lo  nwindanm  ea  la  ordsoaass  74  anles  dstta* 

Ordenanza  j6i 

Otroai:  ofdenámoe  é  mandamos  que  ninguna  muger 
que  sea  tieeina  j  mofadora  en  esta  dicha  villa  é  su  jurls- 
dicion  non  |»ngan,  y  trayan  en  su  tocado  en  la  cabeza 
eñ  ningún  tiempo  ni  manera  algpnáxnas  de  treinta  y  no^ 
rara  de  lienzo  cíelgado  y  mas  eás  varas  de  lienao  gordos 
nin  piipcla  poner  nii|  pongan  en  las  dichas  sus  tocas  oro 
oin  seda  alguna,  sopeña  de  dos  doblas  de  oro  de  la  dicha 
inoneda,  la  mitad  para  el  dicho  Goooejo  y  la  otra  mitad 
para  los  dichos  Oficiales,  é  st  en  esta  pena  incurrieren  al* 
gunas  mugares  casadas  que  tengan  maridoe,  que  los  dicboe 
•US  maridos  sean  tenidos  á  pagar  la  dicha  pena. 

La  cual  dicha  ordenanza  revocamos  y  m.mdaraos  que  no  se  u$« 
deUa  ;  pero  mandamos  que  los  tragt??  y  tocados  sean  honestos  y  mo- 
dera^Qs^^o  costosos  ppr  excuj^  de  todas  costar  á  los  vecinos  4^  U 
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Ordmawn  77. 

Otrosi  oidenamos:  por  cnanto  m  ÍMéa»  de  lat  fiet-' 
tas  de  por  San  Miguel  en  que  noa  d  dída»  CoDotf»  h»» 
bemos  uiado  y  aooatumbrado  de  nóa  jnntar  ¿  conoejo  y 
criar  é  hacer  nuestros  oficiales  en  cada  año,  oODiíiene  a 
saber  ^  el  Alcalde  ordinario  de  la  dicha  Tilla  y  dos  fieles 
Eegidores  y  un  Escribano  fiel  y  dos  Jufados  menores,  é 
por  cnanto  aunque  s^und  justicia  6  ranm  la  dicha  crea- 
ción se  debería  hacer  deliberadamente,  algunos  homes 
Tozangleros  á  menos  de  deliberar  cerca  dello,  anticipan^ 
do  á  los  buenos  hombres,  sacien  nombrar  los  dichos  Al- 
caldes é  oficiales  Toluntariosamenie,  entendiendaqoe  los 
primeros  que  fueren  nombrados  por  oficiales  que  non  se- 
rán reasados,  é  cpie  asi  pasarán  con  su  MHencion,>annque 
éUo  sea  en  nuestro  daño,  de  lo  cual  se  presume  que  por 
(tiempo  nasclesen  é  recreciesen  escándalos  é  inconvenientes 
y  males  y  daños  entre  nos  si  algún  remedio  no  pusiésemos 
en  ello,  por  ende  nos  el  dicho  Concejo  é  Universidad  dél, 
todos  de  uu  acuerdo  é  de  un  ánimo  é  CODseatimiento ,  que* 
riendo  evitar  ks  dichos  escándalos  y  males  y  daños  que  de 
Jo  que  dicho  es  nos  podria  venir  é  recrecer^  ordenamos 
y  mandamos  que  alguna  nin  algunas  persona  nin  perso- 
nas no  sean  osadas  de  nombrar  los  dichos  oíiciaks  nin  al- 
guno dellos  al  tiempo  y  tiempos  que  nos  hubiéremos  de 
nacer  la  didia  creación  sopeña  de  dies  doblas  de  oro  de 
Ja  dicha  moneda,  la  mitad  dellos  para  nos  y  la  otra  mi- 
tad para  los  Alcaldes  y  fieles  de  la  dicha  villa  del  año 
acabado,  é  que  la  dicha  pena  pagada  ó  non,  que  ningua 
Alcalde  ni  fiel  ni  fieles  ni  Escribano  fiel  que  asi  fuere 
nombrado  non  haya  oficio  alguno  nuestro  en  aqud  año 
en  que  asi  fueren  nombrados  por  oficiales,  é  ordenamos 
que  al  tiempo  ó  tiempos  que  nos  el  dicho  Concejo  hubié- 
remos de  fiicer  la  dicha  creadon  délos  dichos  oficiales  que 
seamos  juntos  en  la  dicha  villa  en  que  seamos  la  mayor 
parte  de  todos  los  vecinos  de  la  dicnasvilla,  para  lo  cual 
cada  \ec  ino  nuestro  asi  moradores  como,  habitantescn  k 
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dicha  villa  como  en  sus  arrabales  é  derca  é  jurbcüccbii» 
sin  hacer  otro  llamamiento  ni  notificación,  seamos  teni- 
dos de  venir  al  dicho  Concejo  á  &oer  la  dicha  creacioQ 
de  ios  dichos  oficiales;  y  esto  se  entienda  que  haya  de  ser 
é  sea  el  dicho  dia.y  fiesta  de  San  Miguel  de  Setiembre  de 
cada  un  año,  segund  fueé  ha  sido  umdo  é  acostumbrado 
hasta  agoca  facer  la  dicha  creación,  é  que  de  tai  ayunta- 
miento  se  aparten  el  Alcalde  y  los  Oficiales  é  aquellos 
imeoos  del  dicho  Concejo  que  estuvieren  en  el  dicho 
aytmtamíeiito»  y  por  los  dichos  Alcaldes  y  fieles  y  los  otros 
homes  buenos  fueren  elegidos  para  ello,  que  todos  ellos 
con  los  dicboa  oficiales  sean  £asta  doce  homes,  los  cuales 
juntos  primeramente  ha|^  juramento  solemne  que  sin 
afición  ni  banderiza  alguna  acordarán  é  darán  é  nombra- 
rán hombres  sufióentes  idónios  é  buenos  por  Alcalde  é 
fieles  y  Escribano  fiel  y  jurados  del  dicho  Concejo  para 
el  año  próximo  siguiente:  é  por  cuanto  podria  acaescer 
que  entre  los  dichos  doce  homes,  á  menos  de  deliberar, 
anticipasen  algunos  y  nombrasen  los  dichos  Alcaldes  y 
Oficiales,  que  el  primero  que  hubiere  de  nombrar,  quien 
será  Alcalde,  sea  tenido  de  nombrar  tres  hombres  comu- 
nes é  buenos  vecinos  de  la  dicha  villa  diciendo  que  uno 
dellos  sea  criado  por  Alcalde  y  que  no  puedan  criar  uno 
ni  dos  solos  por  Alcalde  menos  de  tres  homes,  é  asi  mis- 
mo el  que  segundamcnte  á  otros  hubiere  de  nombrar 
nombre  á  otros  tres  homes  por  Alcalde  diciendo  que  uno 
dellos  será  bueno  que  sea  Alcalde,  é  asi  nombrado  los 
dichos  buenos  homes  deliberen  é  ordenen  é  bagan  la  di- 
cha creación  y  en  siguiente  los  dos  fieles,  y  el  Escribano 
fiel  y  los  jurados  menores,  y  los  guardas  de  los  montes 
sean  nombrados  é  criados  por  los  dichos  buenos  homes 
como  por  bien  tuvieren,  liaciendo  é  criando  los  que  en- 
tendieren que  serán  idóneos  y  suficientes  para  los  dichos 
oficios,  pero  que  no  puedan  nombrará  lióme  alguno  que 
-en  alguno  de  los  tres  años  [postrimeros  pasados  haya  sido 
Alcalde  ó  fiel  por  Alcalde  ó  fiel;  é  asi  creados  los  dichos 
oficiales  vayan  al  dicho  Ayuntamiento  y  ende  sean  publi- 
cados ante  todos  nombrando  é  declarando  quien  é  cuales 
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han  sido  creados  por  oiictales,  de  los  eaaleté  de  cada  uno 
dellos  luego  inooDtineDti  se  tome  la  solemnidad  en  tal 
caso  ddiida,  é  con  tanto  hayan  poder  de  usar  é  go^ar  é 
usen  é  gocen  de  los  ilichos  ofícios;  pero  que  el  dicho  Al- 
calde y  los  didios  fieles  y  Escribano  6el  y  jurados  sean 
tenidos  de  hacer  residencia  é  ^ida  é  morada  contiDa  ea 
la  dicha  villa  en  todo  el  dicho  año  en  que  asi  fueren  crea^ 
dos  por  oficiales,  é  cualquier  ó  eualesqnier  de  los  dichot 
oficiales  que  hiciere  vida  en  otra  parte  fuera  de  la  dichai 
y  illa,  non  puedan  usar  ni  gozar  oi  usen  ni  gocen  de  loa 
dtichos  ofiiaos  nin  de  alguno  dellos,  é  cualquier  ó  cuales* 
quíer  persona  ó  personas  que  contra  esta  dicha  ordenan?, 
la  ó  contra  cualquier  cosa  de  lo  en  ella  contenido  fuem 
ó  Tiniére,  é  aquel  ó  aquellos  que  sin  ser  elegidos  por  loa 
dichos  oficiales  entraren  donde  hicieren  la  dicha  creación 
de  los  dichos  ofi<áos«  que  pague  diez  doblas  de  oro  de  la 
dicha  moneda,  la  mitad  para  nos  el  dicho  Concejo,  y  la 
otra  mitad  para  los  ofimales  del  dicho  año  acabado. 

La  cual  ordenanza  revocamos  é  mandamos  que  La  elección  en  ella 
^ntenida,  se  haga  desta  maoera ,  pooieodo .  cédulas  en  un  cántajr9 
£ara  1m  oficios  que  han  d«  ter  elegidos  cada  un  año ,  conforme  i  lo 
qoó  se  llan  cerca  de  la  dicba  eleoaoa  en  U  TÍUá  de  Sáa  Sdbastiaa» 
y  av  de  oCm  ntimnu 

Ordemnua '¡^^ 

Otrosí:  ordenamos  que  cada  é  cuando  y  en  cualquier 
timbo  que  los  cfiohos  nuestros  oficiales  ó  alguno  é  algu^» 
nosddlos  hohieffea  algún  impedimniD  legítimo,  por» 
que  non  puedan  servir  su  oficio  por  su  persona ,  que  en 
tal  caso  nos  el  dicho  Concejo  podamos  criar  é  criemos  el 
tal  oficial  ó  los  tales  oficiales  que  hobieremos  menester 
en  lugar  é  por  falta  de  los  tales  impedidos  en  la  manera 
susodicha ,  é  que  el  dicho  oficial  impedido  no  pueda  jx>- 
ner  por  sí  otro  alguno  en  su  lugar  en  el  oficio  é  puesto 
que  lo  ponga  non  vala,  ni  sea  oficial»  nin  pueda  usar 
nin  use  el  dicho  oficio. 

La  cual  dicha  ordenanza  mandamos  que  se  entienda  é  goarde  de 
este  manera:  que  si  el  impedimento  del  tal  oficial  fnere  por  pocos 
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días  qtie  no  se  faga  otra  elección ;  pero  si  fuere  de  largo  tiempo  el 
dicho  impedimento ,  en  tal  caso  loa  mismos  electores  que  tornen  á 
hacer  la  elección  en  el  cántaro  eo  otra  persona  suücieate ,  para 
órr»  el  dkho  oficio  dtl  impedido» 

Ordenanza  79. 

OBNmí:  ordenamos  que  los  dichos  nuestros  fíeles  ha- 
yan poder  cumplido,  ó  sean  tenidlps  de  regir  é  gobernar, 
é  administrar,  é  distribuir,  y  guardar,  é  demandar,  é 
defender  bien  y  lealmente  los  derechos  é  hacienda  de  BOS 
el  dicho  Goncejou— Otmi:  que  acabado  el  año  en  qué 
ansí  fueren  fíeles,  que  será  el  dicho  día  de  San  Miguel 
que  cae  á  veinte  y  nueve  días  del  mes  de  Setiembre  de* 
¿da  año,  que  dóide  fasta  los  quince  días  primeros  si- 
guientes sean  tenidos  cada  nno  é  cualquier  dellos.  de 
mostrar  é  dar  buena  cuenta  leal  é  - verdadera  con  págo^ 
001^  juramento  segund  el  derecho  en  tal  caso  requiere,  á 
nos  el  dicho  Concejo  é  á  nuestra  voz,  sopeña  de  qiiiniac^ 
tas  doblas  de  oro  de  la  dicha  moneda,  las  cuales  sean  pa- 
Va  cumplir  é  pagar  las  deudas  é  cargos  de  nos  el  dicho' 
Concejo,  é  que  la  dicha  pena  pagada  ,ó  non,  que  siem^ 
pre  sean  tenidos  de  dar  la  dicha  cuenta  como  dicho  es, 
é  si  por  ventura  se  hallare  por  verdad  que  los  dichos 
ofíciales  d  alguno  deUos  hayan  dado  mala  cuenta  infruc- 
tuosa encubriendo  maliciosamente  alguna  parte  de  la  di- 
cha facienda  é  dineros  de  nos  el  dicho  Concejo*  qoe  el 
fiel  ó  fieles  que  ansi  fuemi  fidlados  en  la  dicha  malicia, 
-que  sean  tenidos  de  nos  pagar  todo  ello  con  el  doblo  c 
con  las  costas  que  en  esta  raaon  hiciéremos,  é  demás  quo 
pague  las  setenas  al  egecutor  que  las  ^gecutare ,  é  jamas 
non  haya  ofício  alguno  nuestro.  .  . 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  é  aprobamos  para  qne  se 
guarde  é  cumula  con  esta  declaración  é  moderación:  gue  no  se  pue- 
dan pedir  tti  demandar  las  didiaa  penai  ni  alguna  ¿íellaa ,  salvo  que 

Sor  todo  rigor  de  dereclio  sean  compelidos  é  apremiados  á  dar  la 
icha  cuenta  é  pagar  los  alcances,  é  si  fraude  hubiere  se  desfaga  ,  é 
si  el  tal  fraude  fuere  fecho  é  cometido  n  sabiendas  por  cualquier  de 
los  que  han  de  dar  Li  dicha  cuenta,  mandamos  ^ue  si  fuere  averi— 
goailo ,  sea  pomdo  y  castigado  eonfonné  á  jniticMU 
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Ordenanza  8o. 

\  . , 

Otrosí:  ordenamos  que  cada  é  cuando  y  en  cualquier 
tíenapo  que  nos  el  did|Q  Concejo  hobleremos  de  vender 
en  nuestips  montes  algunos  rdoks  6  otros  cnalesquieia 
áiüolB^par|Mas'deáflM^es,qiie.ea  tal  tiénf»  nuestros 
fieles  sen  teaidos  de  mnabrar  ám  hombres  carpintero» 
SMtios  veeÍDOS^  qne  sem  homfates  de  buena  fama  y. 
oonversadon ,  y  no  pobies»  los  cuales  dichos  carpinteros< 
faeyan  de  oortar ,  y  omten  todos  losáiholes  y  rd^les-qi» 
asi  vendieren,  y  que  los  tales  earpínlvros  que  asi  {aerea 
nombrados  ¡Mura  lo  que  dicho  es,  sean  tenidos  de  aceptar, 
el  cargo  de  cortar  los  dichos  árboles  como  dicho  es ,  ía— 
éamáo  :prim>iramMite  la*  solemnidad  en  tal  caso  debidat 
pero  que  laa  personas  para  qoiea  hofaíeren  de  ser  cortan 
dos.  ios  diohos  árboles  les  ocMitenten  y  les  ps|;pen  de  su 
jmlo  é  ranmable  joroai  qne  por  ello  hobierea  de  haber, 
é  otras  alguna  ni  algunas  personas  no  sean  ondos  de  cor*> 
tar  árbol  alguno  que  asi  fuere  vendido  por  piens  como 
dicho  es ,  s(qpená.de  ']oá  tres  esondes«de  ovó  vie)os.  oenta» 
nidos  en  el  nuestro  ordeoamienio,  f  qne  los  didus:  fíe^ 
laaque  esio  que  dicho  es  no  guardaren ,  que  paguen  dé 
pena  cada  uno  dellos  por  cada  vegada  seiscientos  mara«* 
vedis  viejos  para  las  nescesidades  de  nos  el  dicho  Gonce- 
jo^  é  cualquier  é  qoalesqnier  carpinteros  que  jpora  lo 
que  dicho  es  asi  fueren  nombrados ,  y  no  aceptaren  el 
dicho  o6cio,  que  paguen  la  dicha  pena  de  los  dichos 
seiscientos  maravedís  á  los  dichos  oiiciaks,  é  que  la  di- 
cha pena  pagada  ó  non,  que  todavía  sean  tenidos  de 
guardar  lo  que  dicho  es,  é  si  los  dichos  carpinteroaó  al- 
gunos dellos  cortaren  fuera  de  los  dichos  limites,  que  ka 
dichos  nuestros  fieles  les  dieren  y  mandaren,  6  alguno  ó 
algunos.  árt)oles  ó  madera  incubneren  6  cortaren  démas, 
que  paguen  los  dichos  tres  escudos  de  oro  por  cada  ár- 
bol para  los  dichos  Alcaldes  é  fieles  ¿  guardas  dé  loe 
montes. 

La  cQil  dioha  mámmuí  eonfiimanos  é  «pibbaiBOi ,  om  tnle* 
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que  la  pena  en  ella  contenida  sean  dos  ducados  de  oro  y  no  mas ,  é 

nsi  el  tal  carj^intero  <jue  fuere  llamado  para  cortar  la  dicha  ma- 
f  iiioitr«M  |ttsto  inpodinmilo  pav»  no  poder  ir  á  ooiUr ,  qus 
ata  asenaado  y  ae  nflmbn  otro. 

OrdmanmZi. 

Otrosí :  ordenamos  que  cada  é  cuando  y  en  cualquier 
tiempo  que  nos  ó  nuestros  oficiales  en  nuestro  nom- 
bre vendieren  algunos  robres  6  otros  árboles  por  piezas 
como  susodicho  es ,  que  los  compradores  de  los  taks 
árboles  sean  tenidos  de  mostrar  á  las  nuestras  guardas  de 
los  montes  é  á  los  nuestros  oBciales  carta  de  venia  dello- 
firmada  del  Escribano  fiel  é  de  los  dos  fieles  ó  del  uno  de 
ellos,  desde  el  día  en  que  fueren  requeridos  fasta  ocho 
días  primeros  siguientes ,  so  la  pena  y  penas  contenidas 
eti  el  nuestro  ordenamiento  que  están  puestas  contra  las 
personas  que  cortan  los  robles  y  fayas  sin  licencia  y 
mandamiento  nuestro — .Otrosí:  ordenamos  que  si  alguna 
ó  algunas  persona  ó  personas  incurriere  en  la  dicha  pe- 
da cortando  árboles  é  quemando  montes ,  y  las  dichas 
nuestras  guardas  de  los  montes  sabiéndolo  no  lo  egecu- 
taren  enteramente ,  que  las  dichas  guardas  sean  tenidos 
de  nos  pagar  todas  las  dichas  penas  enteramente  é  á  los 
nuestros  oficiales  á  medias,  é  que  alguna  nin  algunas 
persona  ni  p>ersonas  no  sean  osados  de  procurar  en  jui- 
cio ni  fuera,  dende  por  aquellos  que  incurrieren  en  las 
dichas  penas,  so  pena  de  seiscientos  maravedís  de  la  di^ 
cha  moneda  para  los  dichos  oficiales  E  otrosí  ordena- 
mos que  si  alguno  ó  algunos  de  ios  nuestros  guardas  de 
los  montes  hicieren  alguna  colusión  en  cuanto  toca  á  los 
dichos  montes ,  que  los  tales  sean  tenidos  de  nos  satisfa- 
cer y  pagar  todos  los  daños  é  costas  que  pt)r  ende  nos  vi- 
nieren con  el  doblo,  y  que  dende  en  adelante  jamas  hSí» 
ya  ni  pueda  haber  el  dicho  oficio  de  montauería. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  é  aprobamos  para  que  fte 
goarde  i  cumpla  como  en  elU  te  contiene ;  ecepto  que  rnaadamos 
que  no  te  pueda  llevar  pena  mogona  á  los  qae  procuraren  por  las 
pewoaaiqaeiacarrierenenlaipenai  enqoeladicnaordfnanta  lehap 
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ce  mención ,  pero  es  naestra  merced  que  en  «ita  Cttlia  M  proceda 
eumariameate  tin  dar  lugar  á  laiga  ninguna» 

•  *  ■  * 

Orclotonsa  8a. 

Otfoti  por  cuanto  en  el  dicho  onknaimcsito  se  cofr* 
tiene  un  capltnlo  qiie>cualqUMr  perma  que  cortare  ár- 
bol de  roble  que  paf^  de  pena  tres  escudos  viejos  d» 
OfO  fioc.  é  por  cnanto  no  embargante  ello  algunas  perso- 
nas han  feebo  cortar  robles  á  sus  bornes  é  paniaguados  é 
cuando  se  recelan  que  serán  apremiados  á  pagar  las  di- 
¿has  penas,  fecen  huir  á  los  tales  cortadores,  y  ausentar» 
se  de  nuestra  jurisdicción,  y  los  diluios  sos  amos  con 
quien  á  la  hora  los  tales  viyian»  se  escusan  de  pagar  las 
dichas  penas,  diciendo  que  segnn  la  disposición  del  di- 
cho capitulo  quíe  alguno  dellos  no  es  tenido  de  pagar  la 
dicha  pena,  salvo  aquel  é  aquellos  mismos  que  corta* 
ren  el  roble  6  la.íaya»  y  por  ende  nos  han  recresctdo al- 
gunos inconvejQÓentes,  é  males,  6  daños,  é  por  remediar 
lodo  ello,  ordenamos  é  mandamos  que  cualquier  ó  cua- 
ksquíer  personas  que  sin  nuestra  licencia  é  autoridad 
cortare,  ó  mandare,  6 hicíae  cortar  rc^le alguno  en  los 
nuestros  montes,  que  pfl^gne  de  pena  por  cada  roble  los 
dichos  tres  escudos  de  oro.  para  los  dichos  oficiales. 

La  cual  dicha  ordenanza  coafiraiamos  en  cuanto  á  lo  siguiente,  es 
á  sal>er:  que  la  pena  que  de  soso  en  otra  ordenanza  es  puesta  contra 
lúe  aue  cortan,  liaya  logar  contra  aquellos  que  se  probare  que 
auaoiroii  cortar ,  con  tanto  que  no  se  pueda  llevar  m  lleve  mas  de 
eola  mw  peas  áú  qu»  lo  malMare  6  áu  cpie  lo  corlare. 

Ordenanza  83. 

•     •    •  •  . 

Otrosi:  ordenamos  que  cada  é  cuando  y  en  cualqiúer 
tiempo  que  se  filare  que  alguno  ó  algunos  bornes  pa- 
niaguados de  cualquier  nuestro  vedno  hayan  cortado  at 
gnn^  ó  algunos  roblcis,  contra  el  tenor  del  capítuV^  suqp 
escripto,  que  el  Señor  con  quien  el  tal  portador  viviere 
á  la  hora  y  tiempo  en  que  los  cortare ,  sea  tenido  de  dar 
y  entregar  el  tal  dicho  cortador  á  los  dichos  nuestros 
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montaneros  en  su  poder  para  que  ge  lo  hgan  pagar  to- 
do ello ,  desde  el  día  en  que  fuere  requerido ,  fasta  los 
quince  dias  primeros  siguientes ,  é  deban  pagar  á  los  di* 
chos  montaneros  todas  las  penas  en  que  incurriera  el 
dicho  cortador  á  los  dichos  oliciales:  é  asimismo  que  si  el 
dicho  cortador  no  tuviere  bienes  de  que  pagar  todas  las 
dichas  penas ,  que  el  Señor  é  amo  del  tal  cortador  sea  te* 
nido  de  las  pagar  y  pague  á  los  dichos  oficiales. 

Ce^ca  de  lo  coutenido  eu  esta  ordeuanza  mandamos  guardar  lo 
que  de  suao  cerca  desto  habernos  proveído  y  nuudado ,  es  á  uben 
goe  al  cortador  pague  la  pena  ti  no  probare  que  n  Sefior  6  otni 
peiaona  ge  lo  maudó ,  porque  en  tal  cato  DMinnamM  qm^  ú  que  lo 
mandó  pague  la  dicha  peiMu 

Ordenanza  84. 

Otrosí :  ordenamos  que  alguna  nin  algwnas  personas 
que  no  sean  nuestros  vecinos  é  moradores  en  esta  dicha 
villa ,  é  su  término ,  é  jurisdicción ,  no  sean  osados  de 
cortar  ni  oorten  árbol  alguno  de  cualquier  natura  que 
sea  en  nuestro  término,  salvo  por  su  jornal  de  cada  dia 
para  nuestros  vecinos ,  so  pena  de  medio  florín  de  oro, 
por  cada  árbol,  pero  si  roble  ó  íaya  cortare  que  pague 
las  penas  contenidas  en  el  nuestro  ocdenamiento,  las  coa* 
les  sean  para  nuestros  oficiales. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  c  aprobamos  en  cuanto 
á  que  no  se  corte  ningún  árbol  por  mandamiento  de  quien  no  fuere 
▼ccino ,  jr  en  cnanto  i  qoe  no  te  ^oorte  ailiol  nin  faya  por  vecino  nin 
estrafto  so  las  penas  que  de  snao  están  pnestai  en  otni  ordenantaa 
contra  los  cortadores. 

Ordenanza  8S. 

Otrosí:  ordenamos  que  cualquier  ó  cualesquier  per- 
*soua  ó  personas  nuestros  vecinos  puedan  plantar  árbol  é 
árboles ,  é  robles  en  los  seles  de  vacas  que  éon  en  nues- 
tros exidos  comunes  dentro  de  las  cruces  y  límites  de  los 
dichos  seles  por  y  en  voz  y  en  nombre  de  nos  el  dicbo 
Concejo,  y  por  ello  no  incurra  en  j)cna  alguna. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  é  aprobamos  para  que  se 
gpq"^f*  é  cumpla  como  en  ella  se  contiene* 
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Ordenanza  se.  | 

Otroeí:  por  cuanto  en  las  tierras  y  exídos  oomuiie»  á 
nos  el  dicho  Concejo*»  nsado  é  acoetumbrado  que  cual- 
quier nuestro  Yedno  pueda  hacer  viveroe  de  manzanos  y 
élm4riibl«scsÍMfOolándolos:  é  Otfosl,  que-puedan Üacer 
piflH»  iafaradfos  cu  loa  dicho»  coúdM  non  eNtrcolándokis( 
é  otrosí,  que  puakn  plantar  fresnos  en  loa  dichos  exi«- 
doa  oomunes,  pero  que  de  los  Sales  fraiioa  otro  cualquier 
suesin^Tecino  p«edaoiilary*Htvai>  para  su  menesiei^ 
é  que  por  dio  «MNi  incum  en  pena  alguna ,  é  por  píian* 
(o  á  cabo  de'tMaK^  algunos  de  los  tales  plantadores  ét 
▼i vesos,  é  £reiaps,  é  'íaoedoiisa:de  las  tales  piexae  lahra^ 
días  con  propósito  de  nos  usurpar  las  tales  tierras  é  apvs^ 
piarlas  para  si ,  dijeron  é  alegaron  que  las  diclias  tierras 
eran  suyas  propias /sin  partei  de  nos  él  dicho  Concejo,, de 
que  nos  recresciéron  moles  y  daqos ;  é  por  ende  porque 
<BH.k>i^caMilsffO iseamfM  mas  aÍE|;nios  de  los  tales  daños  y 
males  que  nos  avengan ,  acordamos  de  <Hrdenar  é  ordenar* 
moa  y  ponemos  por  ordenanza  y  estatuto  que  alguna  nin 
a%nnas  persona  nin  .personas  no  seon  osados  de  decir  ni 
alqgar  en  juicio  ni  fuera  dél  por  las  dichas  nuestras  tier- 
fw,  en  ofue  así  plantaran  ImiiDS»  é  liitáspaii  ntCMs  y 
piezas  lumdias  que  ton  suyas  pro^nas ,  é  si  ahogaren  é 
liigtrcn  comodidaoes,  é  por  nos  el  dicho  Concejo  y  nue^ 
tra  volites  ftiesé  jptobadoiqne  dentro  dtl  tiempo  de  lea 
sesenu  ima  postrínienM  pasqcfes  fue  eúdo*  eodran 
tterrsjcle  Ifw  tqles-plamas  y  «meros^  qtiépi^en  dé 
pena  por  cada  planta  que  ka  '6iera;fallado  quetplani^ 
tina  dobla  de  oro  de  la  dicha  moneda,  é  si  fiiere  pieza 
labradía  como  dicho  es,  que  .pague  de  pena  por  cada  pie- 
za labradía  por  graadj?  ó  nequejia  que  8c;a  ciea  doblas  de 
oro  de  la  dicha  moneda ,  las  cuales  dichas  penas  sean  kf 
medias  dellas  para  nos  el  dicho  Concejo,  y  las  otras  me- 
dias para  los  dichos  oficiales  é  montaneros. 

^  cwA  díciis  oii^eaaiisa  msndamo»  que  $0,  entienda  é  giutids 
desta  manera :  qué  mngsR  fpáíib  ti  ssttafto  plante  m  pasda  pbatsr 
TOMO  IIL  Oq 
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en  lo  concejil  vivero  ni  otra  planta  alguna  so  pena  de  perder  lo 
plantado  ,  lo  cual  se  guarde  ¿  cumpla «  y  4)0  lo  contenido  en  la  di- 
cliA  ordeoMua  por  entar  ÜM  incoaveaícate^  ^ue  dello  resulta. 

•{  •  Otfosí :  ywlrifiaiiiot  que  toda»  le»  medida»  del  itrig»  é 
«tra  cüdi({aMr.  cibera,  é  del  vlnoy  é  Vidna  y  loé^iaHM^ 
•em  todo»  uao»  é'iguak»  con  lo»  defta  ^ilia-en  «oda  nues- 
tra jurlsdiCcioD,  y  que  la» -dichas*  neHua»  »ean  selladas 
;ooii  AiiMcra  »eÚo  de  tium  9> que  ca'tuf  .eja  .doblado^  é 
■ottiqiiier  é  cualetquíer  peiosoca  é  fnnoao»  quaio^me» 
flira  aDayor.ó.inenor  vendieroí^iqiae  M^'da'peda  aei»* 
xáeritós  marafvedbtde  ia-didia  'moneda  pam-.lo»  üficialr» 
4e  la  dicha  villa. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  é  aprobamos  para  que  se 

tuarde  é  cumpla,  con  tanto  que  )a  pena  en  ella  contenida  sea  un 
brín  de  oro  y  no  moa  ,  lot  ¿nales  apupamos  la  mitáa  para  el  acns»* 
ídor,  y  la  otra  mitad  para' el  qute^lo  juzgaré  y  obras  públicas  i  ^  1» 
medida  del  pan  é  vino  sea-confon»»  é  WkjfSIHlt'aafartK}»  BMOOty 
j  m  mas  cvescid»  ai  mas  Iwja.  • 

Otrosí  ordenaron  que  alguno  aúiii  ii]|giiiiio8  i^n  sean 
osados  de  cerrar  ni  ocupar  los  caminos  é  seíideros  y  pa- 
siges  de  loe  ganados  nin  de  alguno  dellos  so  pena  de 
seisciéntos  maravedís  para  los  dichos  oficiales  é  para  los 
dichos  montaneros :  é  cualquier  persosa  pueda  desatar  é 
hacer  los  dichos  cam'moe  é  seoi^  é«pa«ige»'pori  att  ipro^ 
|Ma¡áiptoridad  sin  pena  alguna.  r 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  ó  aprobamos  para  que  lo 
en  ella  contenido  se  cuarde  e'  cumpla  con  esta  moderación ,  que  la 
pena  en  ella  oontenicw  sea  dos  florines  y  uq  mas ,  los  cnales  anCcal 

fsiwlsssikfas  fáUiaa*'. 

Ordenanza  89.-     .  > ' '  •!  . : 
Otro»! ;  loando  é  ratiíicaajo  y  aprobando  lo»  capitu- 
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]ot  dd  didho  noeitro  ordenuniento  que  en  razón  de  las 
carnes  vivas  y  muertas  que  en^miestra  juridtcion  fueren 
engordadas  hablan « que  estas  no  se  vendan  á  fuera  par- 
te 6cc.  Ordenamos  que  si  cada  é  cuando  j  en  cualquier 
tiempo  algunos  mercaderes  de  fuera  pane  o£reeiefea  é 
quisieren  dar  á  los  dueños  de- las  didioB  carnes  mayor 
precio^  y  los  nuestros  vecinos  áfi?esci<««o,  y  si  se  fiillare 
que  en  el  lugar  ó  villa  do  fuere  vecino  el  tal  mercader 
que  vale  mas  la  ta!  carne  que  en  esta  dicha  villa,  quered 
batiendo  la  tal  demasía ,  según  respeto  de  las  reses  que 
había  en  la  tal  carne,  qoe  d  nuestro  vecino  pueda  haÍNsr 
é  pagar  la  tal  cam$,  y  que  el  dueño  de  la  tal  carne  sea 
lenúdo  de  ge  Ja  dar^por  el  tal  preseki;  pero  Á  el  tal  mer- 
cader nuestro  vecino  hobiere  presunción  que  en  ello  le 
liaom  alguna  coluMon  el  vendedor  y  el  mercader  estr»- 
fio,  que  si  el  dicho  nuestro  vecino  pidiere  qüe  bagan  ja¿ 
ramento  sobre  ello  que  se)UD(  tenidos  de  lo  hacer,  é  si  por 
el  tal  juramento  se  bailare  que  hubo  colusión  á  fin  de  le 
baoer  pagar  mas  prado  a!  nuestro  vecino  é  mercader,  que 
si  no  quisiere  no  sea  tenido  de  ge  lo  mercar ,  é  que  el 
dicho  dueño  vendedor  de  la  tal  carne  no  pueda  vender 
afuera  parte ,  pero  que  si  se  fallare  por  el  dicho  jura- 
mento que  non  hubo  tal  colusión  y  el  dicho  nuestro  ve- 
cino mercador  no  lo  quisiere  comprar,  que  el  dicho  du^ 
ño  pueda  vender  la  tal  carne  afuera  parte  donde  quisie- 
re sin  pena  alguna,  é  que  cualquier  ó  cualesquier  per- 
sona ó  personas  que  contra  lo  en  este  capitulo  contenido 
ó  contra  cosa  alguna  ó  parte  dello  viniere  é  pasare ,  que 
pague  de  pena  seiscientos  maravedís  de  la  dicha  moneda 
para  los  dichos  oficiales. 

La  cual  dicha  ordenanza  declaramos  y  emendamos  desta  mane- 
l'a ,  guardándose  otra  ordeuanza  que  de  suso  está  puesta  que  cerca 
dcjlo  lubla :  que  si  se  probare  que  tal  Tendraor  daban  hm^ot 
|»re4rlo  |)or  las  falét*  (iárnes , 'sin  intervenir  fraude  ni  coloiion  «¿ 
•lio,  que  en  tal  caso  se  le  dé  aquella  demasía,  habiendo  respeto  á 
fc»  arreldes  que  turiere  cada  res,  c  si  asi  no  se  luciere,  que  lo  pue- 
da libremente  vender  y  sacar  donde  quisiere  sin  pena. 


Ordenanza  ^€>,  •       *  .       ,  ... 

Otrosí:  loando  y  ratificando  y  aprobando  los  capítu- 
los que  hablan  en  razón  de  los  vinos  y  sidras  (pie  se  vi^ 
nen  de  fuera  parte  á  vender  en  esta  dicha  villa,  ordena- 
mos que  de  atjni  adelante  cualquier  ó  cualesquier  j>erso- 
na  ó  personas,  vecinos  nuestros  y  est ranos  que  á  esta  di- 
cha villa  y  á  8U  juridicion  trajeren  vino  ó  sidra  para  lo 
vender,  que  sea  de  fuera  parte,  c|ue  tcxlos  sean  tenidos 
de  ios  dar  y  poner  en  lonja  ó  lonjas  en  poder  y  so  la  lla- 
ve de  los  nuestros  íieles ,  hasta  tanto  que  se  vendan  todos 
los  vinos  y  sidras  desta  dicha  villa ;  pero  que  el  dueño 
de  los  tales  vinos  y  sidras  pueda  |X)ner  otra  llave  á  la  tal 
lonja  si  quisiere,  y  cualquier  y  cualesquier  persona  ó 
personas  í{ue  contra  lo  en  este  capítulo  contenido  fueren 
ó  ¡lasaren,  que  pierdan  y  hayan  perdido  los  tales  vinos  y 
sidras,  y  las  hayan  los  dichos  nuestros  oficiales  para  ha- 
cer dellas  k»  que  quisieren  como  de  cosa  propia. 

La  .eiul  dicha  oidmaaaa  revocamos  y  manrlamai  que  de  a^ui 
«ddaiilé  no  ae  nie  d«lla. 

Ordenanza 

Otrosí :  ordenamos  que  alguna  nin  algunas  persona  ó 
personas  ó  vecinos  é  moradores  en  esta  dicha  villa  y  su 
jurisdicción,  no  sean  osados  de  vender  ni  vendan  que- 
so, ni  manteca,  ni  leche  alguna  que  sea  liabido  de  los 
ganados  de  la  dicha  nuestra  jurisdicción  á  persona  ui 
personas  alguna  ni  algunas  que  no  sean  vecinos  é  mo- 
radores en  esta  dicha  villa,  ó  en  su  jurisdicción,  so  pena 
de  cinco  doblas  de  oro  de  la  dicha  moneda ,  la  mitad 
dellas  para  nos  el  dicho  Concejo,  y  ia  otra  mitad  para  los 
dichos  nuestros  oficiales. 

La  cual  dicha  ordienatiaa  nww^amos  qpc  g«  yurda  é  «aa^J* 
«•ta  declaración:  que  quedando  la  villa  provei3a  del  dicho  qnaao  y 
manteca ,  ¿  de  las  otras  cosas  que  la  dicha  ordenanza  dispone ,  que 
lo  que  les  quedare  lo  puedan  vender  libremente  á  quien  qoisiereo 
•ia  que  por  ello  incurran  en  pena  alguna. 
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.    .  Ordenatusa  92. 

Otroaí:  ordenamos  que  algima  nin  algunas  persona 
nía  penonai  non  aean  osados  de  vender  en  etta  dicha 
Ua  ni  en  su  término  y  jurisdiiecíon  kcbe  ni  pescado  age* 
no  so  pena  de  un  florín  de  oro  para  los  diciios  ofíclales. 

La  cual  dicha  ordenanza  revocamos  pan  de  Bífjú  fl^^^'Hff** 
DO  se  ose  dclla  m  se  guarde  ai  cumpla* 

Ordenanm  93. 

t 

Otiosi :  ofdeoamos  qat  cualquier  dcualesquier  per- 
sona ó  personas  que  non  tienen,  ó  non  tuvieren  heredad 
6  heredades  en  nuestra  jurisdicción,  é  hd>ieren  de' ven- 
der fruta  en  esta  dicha  villa  y  su  jurisdioáon ,  que  pri- 
mero den  é  sean  tenidos  de  cúr  autor  á  los  nuestros  ofi- 
ciales ó  al  uno  delloB  de  quien  hobiivon  la  tal  fruta,  é 
que  el  tal  autor  sea  tenido  de  hacer  cualquier  solemni- 
dad que  por  los  dichos  nuestros  fieles  ó  por  alguno  dfr« 
Uos  le  fuere  pedido,  é  cualquier  persona  que  k  moDoa  de 
dar  el  dichei  autor  vendiere  fruta  alguna,  que  pague  de 
pena  un  florín  de  oro  por  cada  vef^éula  para  los  didioe 
oficiales. 

La  cual  dicha  ordenanza  revocamos  y  mandamos  fjnñ  ds  aqni 
sdelaate  no  se  guarde  oi  cumpla  ni  se  use  della* 

Oréenanaa^ 

Otrosí:  por  cuanto  no  se  guarda  la  ordenanza  anti* 
gua  que  dispone  é  ¿abla  acerca  del  trigo  é  centeno  é  otra 
cualquier  cibera  que  entra»  é  vimere  en  este  puerto  é 
canal  desta  dicha  villa  entecamente ,  é  dende  viene  de- 
trimento', é  |)erjúicio  á  sus  rentas  é  derechos  del  dicho 
Señor,  é  gran  daño  á  la  dicha  villa,  é  á  los  vednos  della; 
aprobando  é  ratificando  la  dicha  ordenanza  antigua ,  or» 
denamos  que  cualquier  ó  cualesquier  persona  ó  personas 
de  cualquier  estado  y  condición  y  jurisdicqpn  que-sean 
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que  tragerea  'trigo  é  centeno,  ó  otra  cualquier  cibm  ó 
vituallas ,  ó  otras  mercadiiriaf  en  e^e  dicho  puerto  y  ca- 
nal desta  dicha  vUla  sobre  mar  é  navios,  é  catavelas,  é 
^nasaa  é  ijarcas,  6  en  otra  cualquier  manera,  que  las* 
tales  personas  sean  tenidas  é  obligados  de  descargar  y 
^jar  en  esta  dicba  villa  y  en  sos  kmjas  el  Cal  trigo  y 
centeno ,  ó  ciberas,  ó  otras  coalesqnier  vituallas  ó  mer- 
cadurías qne  aosi  tragieren  ó  metieren  en  el  dicho  puer^ 
lo  y  canal ,  y  que  en  la  dicha  villa  y  lonjas  sean  tenidos 

Í obligados  á  los  vender  por  el  justo  préselo,  é  qne  no 
is  puedan  sacar  dende  sin  mandamiento  y  licencia  nnes» 
tra  para  los  llevar  á  vender  afuera  parte ,  é  cualquier  ó 
euafesqiiíer  persona  6  personas  qne  fioeren  ó  tentaren  de 
ir  contra  esta  nnestra  ordenanza,  qne  pierda  el  trigo  6 
centeno,  ó  otra  cualquier  cibera  ó  vituallas,  y  el  navio 
en  que  lo  llevaren :  é  demás  la  tal  persona  qne  contra  la* 
dicha  ordenanza  fuere,  yagipor  ocho  días  en  la- cárcel, 
é  que  el  tal  trigo,  ó  centeno,  ó  otra  cualquier  cibera  6 
vituallas  qne  ansi  le  fueren  tomadas,  sean  la  tercia  parte 
para  la  cámara  del  dicho  Señor  Rey,  y  la  otra  tercia  par» 
te  para  nos  el  dicho  Concejo ,  y  la  otra  te^rda  parte  pa- 
ra los  oficiales  de  nos  el  dicho  Concejo,  qne  «1  tal 
navio  sea  quemado  públicamente. 

La  caal  dicha  ordenanza  declaramos  c  mandamos  qxxe  se  entien-" 
da  é  guarde  coa  esU  declaraciou ;  que  »i  el  Ul  navio  aportare  coa 
tomenta  ai  didio  puerto  ó  fuera  navio  qua  viene  fletado  para  ir  i 
descargar  á  otra  partt* ,  que  de  esto  tal  no  pueda  ier  eompelido  á 
vender  en  la  dicha  villa,  pero  en  los  otros  casot^  aceptos  estos  dos 
que  son  dichos,  que  el  dui'fio  del  navio  ó  del  pan,  ó  vituallas  sea 
obligado  á  vender  en  la  dicha  villa  la  mitad  por  el  justo  prescio ,  y 
la  otra  mitad  llevarlo  á  donde  quisieren ,  so  pena  de  perder  el  diclia 
pan  y  no  otra  mngana  pena  de  Ia«  oontemdae  en  la  didu  ordo- 
Bsosa* 

•I  Ordaumza  95. 

Otrosí :  ordenamos  que  ninguna  nin  algunas  perso- 
nas, vecino  que  sea  dcsta  rliclia  villa  nin  de  fuera  parte» 
no  sea  osado  de  comprar  del  tai  trigo  é  centeno  ó  otra 
cualquier  dijera  ó  vituallas  que  asi  vinieren  y  entraren 
csn  el  dicho  puerto  y  canal  desta  dicha  villa,  maii  de  Jo 
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que  le  lacte  BceMark>  para  su  casa  y  manteDamento, 
1»  Ja  revender  dentro  de  diez  días  primen»  siguientes, 
después  «¡ne  asi  entrare  el  tal  trigo  é  centeno  y  otracuaW 
cpiier  cibera  y  vituallas  en  el  dicho  puerto  y  canal,  so 
pena  que  pierda  lo  que  asi  comprare ,  é  sea  para  la  Cá- 
mara del  dicho  Señor:  Bey  y  pai^  el  dicho  Concejo  é  ana 
oficiales  como  dicho  es. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  é  aprobamos  para  qoe  lo 
tu  ella  contenido  »e  guarde  é  cumj^la  como  en  ella  te  contiene. 


.  Ordenanza  96. 

(kroa(:  ordenaron  y  mandaron  que  ninguna  nin  al-^ 
aunas  personas ,  vecinos  y  moradores  de  la  dicha  villa  de 
Monrcal  de  Deba,  no  sean  osados  de  traer  ningunos  puercos 
por  las  calles  de  la  dicha  villa,  é  si  alguno  ó  algunoa 
puercos  fallaren  qne  anduvieren,  que  los  jurados  del  di«* 
che  Concejo  qoe  en  tal  hora  fueren,  que  los  puedan 
prender  é  los  prendan  por  cada  vegada  é  cada  puerco 
medio  real  de  plata,  y  la  dicha  pñia  que  sea  paralosdi« 
chos  jurados. 

La  cual  dicha  ordenanza  confi^^asilKW^  apiolNUBOS  para  que  lo 
en  ella  contenido  se  guarde  j*  cumpla* 

•  ti  '  j  f  .       .  •.         ^      ■••rr   '      •  •'  > 

I         ■  .Ordenanza 

..OmMlí. ordenamos  que  ninguna  nin  alguna  persooa 
mkmo  que  aaa'dfasiá;  ^Éfaa'vilk  nin  de  iiiera  jparte  noi| 
aci  .osado  de  ponecfMÉD  niilgBiio  paraimai^car  trigos  y 
vinos,  salvo  los  que  son  pofT  heemagú  señaladas  en  las 
casas  de  Juan  Peres  de  Arrióla  y  en  los  astilleros  de  la 
dicha  villa  en  iaa  'Gaaaa  ^pie  Ineron  de  Esteban  de  Reren 
é  de  sÉia'ltoieiliiinsyeepcBa^qnrm  alguno  ló^  ;algpia»  'fii^ 
liáraé  qfue  asi  loihayaafstíio  y  ^óesso^maso  alguno  para 
lo  que  sobredicho  es  en  kitfcha  viiUa-y  en  los  arrabales 
del  la ,  que  pagubn  de  pena  por  cada  vegada  que  asi  fide- 
ren  é  fallaren  un  real  de  plata ,  la  cual  dicha  pena  ha^ 
yan  é  lleven  los  oficiales  del  dicho  Concejo,  é  aunque  la 
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dicha  pena  hayan  pagado  é  dello  sean  constringidos,  que 
con  loe  dichos  maioB  no  mea  mas  4  machacar  ios  diohoa 
trigos  y  vinc«. 

La  cual  dicha  ordcQoiuji  NTocsiBOt  é  imundaiPOi  qnt  bo  se  |;iui>« 

de  m  íq  use  dcliju 

Ordenanza  9^ 

Otrosí:  ordenamos  que  ninguna  ni  algunas  personas, 
vecinos  é  moradores  de  la  diclia  villa  é  de  su  término  é 
jurisdicción,  nin  de  fuera  parte  que  sean,  que  no  sean 
osados  de  cortar  de  sata  ni  árbol  ninguno  que  sea  en  los 
montes  y  exidos  dehesados  por  el  dicho  Concejo  é  sin  li- 
cencia del  dicho  Concejo  é  oficiales,  so  pena  que  por  ca- 
da pie  de  árbol  que  asi  hallaren  haber  cortado  en  los  di- 
chos montes  y  exidos  dehesados ,  que  paguen  por  cada  un 
pie  de  árbol  tres  escudos  de  oro  segund  se  contiene  ea 
este  dicho  ordenamiento  que  suso  va  incorporado. 

La  cual  dicha  ordenanza  coufirmanios  é  aprobamos  para  (}ue  lo 
en  ella  contenido  se  guarde  y  cumpla  segoud  y  como  en  ella  se  p9f»T 
tiene  I  con  tuto  ^pe  U  penftSM  nudio  real  jr  00  áasi.  . 

«  » * 

y'       -i       '   t   Ordenanza  00. 

Otrosí :  ordenamos  que  ninguna  ni  algunas  personas, 
vecinc»  é  moradores  desta  dicha  villa  é  de  su  término  é 
jurisdicción  nin  de  fuera  parte  non  sean  osados  de  cor- 
tar sata  de  árbol  de  nos  el  dicho  Concejo  de  afuera  de  la 
presentación  que  habcmos  con  los  de  Mendoro  para  las 
herrerías  de  Lagalde  é  Gabiola  ,  nin  para  otras  herrerías 
afuera  de  la  jurisdicción ,  so  pena  que  por  cada  foya  de 
carbón  que  hallaren  que  hayan  fecho  por  cada  vegada 
que  la  tal  persona  ó  personas  que  asi  fallaren  que  haya 
feclio,  que  ¡>aguen  de  jjenn  seiscientos -mará vedís^  de  roo* 
jieda  vieja  para  los  oficiales  del  diohoiGonoeio  de  ia  dé^ 
cha  villa  de  Montercal  de  Deba. 

La,  cual  dicha  ordeuauzu  confirmamos  é  aprobamos  para  que  se 
gosrde  é  cumpla ,  con  tanto  que  la  pena  en  ella  contenida  «eaa  ciea 
aursvedít  y  non  nsf* 
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Otmi:  ordefmmo»  que  ninguna  ni  algunas  personaf 
yecinoe  y  moradores  de  la  didia  villa  é  de  eu  término  é 
jnrisdiccion  nin  de  fuera  parte  que  sean ,  que  non  sean 
otados  de  entrar  en  el  monte  Fayal  con  bestia  de  albar-  ' 
da,  quier  que  sean  mulos ,  quíer  que  sean  loónes  6  a^ 
not,  ó  con  yunta  ó  yuDtaa4e  bueyes  por  razón  de  acar- 
rear leña  del  dicho  monte  Fayal  en  cualquier  tiempo 
que  sea,  é  si  lo  fallaren  que  an  sean  entrados  en  el  di- 
•  dio  monte  F^yal ,  que  pague  por  cada  vegada  una  dobla 
de  ovo  de  la  Banda  castellana  para  las  guardas  de  los  dí- 
chos  montes. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  é  aprobsaMM  psra  <fW  lo 
•&  elk  conteoido  se  guArde  é  cumpU» 

Ordenanza  loi. 

Otrosí:  ordenamos  que  ninguna  ni  algunas  personas» 
vednos  é  moradores  de  la  dicba  villa  é  de  su  término  é 
jurisdicción  ni  de  fuera  parte,  que  no  sean  osados  de  liaf- 
cer  ayuntamiento  ni  montones  de  carga  de  leña,  cuando 
se  acaesciere  que  en  el  monte  Fayal  se  cayeren  é  fueren 
derrocados  por  las  tormentas  de  los  vientos,  salvo  cada 
uno  pueda  hacer  una  carga  é  venir  con  ella,  é  tk  bicie^ 
len é  ayuntaren  montones  ó  cargos  de  leña,  que  la  tal 
leña  que  asi  le  fallaren  ayuntada  que  cada  uno  que  asi 
Je  £üíare,  lo  pueda  ó  puedan  cargar ,  é  tomar  é  traer  pa^ 
ra  sus  casas  cada  vi^gida  que  asi  lo  iaUaren,  cada  una  car* 
ga  sin  pena  alguna  ^  é  que  ninguna  ni  algunas  peracrnaa 
de  los  nuestros  vecinos  nin  de  fuera  parte  que  no  sean 
osados  de  les  defender  la  dicha  leña  susodicha ,  so  pena 
que  por  cada  v^^gada  que  lo  contrario  hicieren,  que  pa- 
guen de  pena  una  doUa  de  oro  para  la  dicha  guarda  de 
los  dichos  montes. 

La  cual  dicha  ordenanza  conHrmamos  y  aprotamoi  para  qne  se 
guarde  é  cumpla  como  en  ella  se  contiene ,  coa  tanto  ^ue  la  pena  en 
sl'a  contenida  sean  medio  florín  de  svo  j  ao  mas. 

TOMO  IIL  RR 
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Qrdpncuiza  loA, 

r:i  Otrosí:  ordenamos  porque  por  causa  de  las  saetas 
que  cu  los  ruidos  tiran ,  acacscen  muchos  peligros  é  in- 
sultos, por  ende  ordenaron  é  mandaron  que  cualquier 
que  tirare  con  ballesta  en  la  calle  ó  por  casa ,  ó  en  cual- 
quier ruido-  que  acaesciere  en  Tilla  ó  arrabal  que  por  la 
primera  vez  le  corten  la  mano,  y  por  la  segunda  vej^ 
que  lo  maten  por  ello ,  y  la  casa  de  donde  se  tirare  que 
sea  derribada  por  el  suelo,  y  esto  allende  de  las  orde- 
nanzas y  otras  penas  establecidas  en  derecho. 

Ordenanza  io3. 

Otrosí :  por  cuanto ,  á  Dios  gracias ,  en  esta  villa  y" 
en  su  jurisdicción  se  han  fecho  y  se  hacen  muchas  y  bue- 
nas heredades  asi  de  viñas,  como  de  manzanas,  como  de 
otros  frutales  por  las  cuales  Dios  es  servido,  é  son  au- 
mentadas las  rentas  del  Rey  nuestro  Señor,  y  esta  dicha 
villa  es  noblescida  é  abundosa  jx)r  manera  que  de  las  di- 
chas sus  heredades  puede  ser  bastecida  é  cumplida,  asi  de. 
sidra  como  de  vino  cuanto  cumpliere  para  su  provisioa 
y  mantenimiento ,  é  aun  allende  sin  que  de  fuera  de  la. 
dicha  villa  é  de  su  jurisdicción  hayan  de  venir  sidras ;  é 
por  cuanto  hasta  agora  algunos  extrangeros  como  otros 
algunos  vecinos  desta  villa  han  usado  contra  las  ordenan^ 
zas  della  de  traer  vinos  é  sidras  de  fuera  desta  dicha  vi- 
lla é  su  jurisdicción,  asi  para  su  beber  y  mantenimiento, 
como  para  vender ,  y  los  encierran  y  envasan  en  eita  di- 
cha villa  y  en  sus  bodegas,  aunque  por  los  ofícialet  della. 
y.  por  el  Concejo  les  sea  vedado  teniendo  sus  manefai  OOift 
los  dichos  oficiales  como  se  calle,  de  lo  cual  á  esta  diclia 
villa  é  á  los  vecinos  é  moradores  della  ha  recrecido  é  » 
crece  gran  pérdida  é  menoscabo  por  vía  que  ai  dio  se 
hubiese  de  consentir  como  hasta  agora  se  ha  oooteiitido, 
atria  de  necesario  que  las  heredades  de  la  dicba  villa  fbe-' 
sen  yermada»  ,  desamparadas  é  destr  uidas  por  cuanto  nis 
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dneooe  no  podrían  eumplír  ni  pagar  loa  cargoa  dies- 
moa,  alcabsilas  y  pechoa  que  por  razón  de  las  dicbaa  ho« 
ledades  pagan,  non  habiendo  ni  conaigaiendo  dellaa  pro- 
Teclio  aino  pérdida ,  de  lo  cnal  vernia  gran  deservicio  dé 
Dioa  é  del  Rey  nuestro  Señor  é  de  ana  Rentas ,  .7  gran  deso-' 
bdon  y  abaj^iento  y  pobresadesta  dicha  Tilla  é  vecinotf 
é  moradorea  ddla,  en  reparo  de  loa  cuales  daños  é  in« 
Gonvenientea  y  en  mejoramiento  y  adelantamiento  del 
senricio  de  Dios  é  de  las  rentas  del  dicho  Señor  Rey ,  é 
por  la  gran  nesoesidad  é  bien  común  desta  dicha  villa  é 
rednosé  moradores  delbi*  oonBrmando,  ratificando  y 
aprobando  laa  dichas  nuestras  ordedanzas  que  sobre  esta 
'  razón  hablan,  ordenamos  y  mandamos  por  esta  nuestra 


▼ecino  desta  dicha  villa  y  su  juridicioa ,  no  sea  osado  do 
traer,  ni  tenga ,  ni  meta  en  esta  dicha  villa  desde  la  ca« 
aa  y  torre  de  Irrazabal  inclusive,  hasta  la  casa  de  la 
Cordelera  indosive,  ni  pera  su  beber  y  mantenimien« 
to,  ni  para  vender,  nin  para  dar,  nln  para  donar,  nin 
en  otra  manera  alguna  vino,  ni  sidra,  ni  uvas,  ni 
manzanas  que  para  faser  vino  é  sidra  sean,  sin  qne 
primeno  hap  licenda  del  dicho  Concejo  é  sus  ofícialet 
por  mano  y  cuenta,  y  si  por  ventura  sin  haber  la  diclia 
licencia  alguno  ó  algunos  asi  foráneos  como  vednos  de  la 
diclia  villa  fueren  osados  de  liacer  6  hideren  contra  lo 
que  dicho  es,  que  pierdan  todo  lo  que  asi  metieren  en 
vino,  6  eii  sidra ,  ó  en  ubas,*  ó  en  manzanas  sin  la  dicha 
'  licencia,  y  todo  ello  sea  para  loa  dichos  oficiales  del  cü- 
cho  Concejo,  y  todo  lo  que  fuere  metido  con  la  dicha  li- 
cencia, se  ponga  en  lonja  y  llave  de  los  oficiales  fieles  del 
dicho  Concejo,  segund  é  por  la  via  é  forma  que  habk  k 
dicha  oí'denanza  en  esta  ratón.  ' 

La  cual  dicha  ordenánta  Confirmamnt  y  apiobuBO*  para  so 


lea  osado  de  traer  ni  meter  en  esta  dicha  viUa  nanzána 


ordenanza  por  siempre  valedera 
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ni  aba  de  fuera  paite  para  guardar  ó  comer  sin  licencU 
de  nos  el  dlclu)  Concejo  so  la  dicha  pena  de  las  dichas 
<los  doblas  suso  contenidas,  é  que  si  alguno  ó  algunos 
tragercn  y  metieren  en  esta  dicha  villa  manzana  é  ubas 
de  i  llora  parte  sin  la  diclia  nuestra  licencia,  que  pague 
cada  uno  de  los  tales  las  dichas  dos  doblas  por  cada  ve- 
gada á  los  dichos  nuestros  oñciales  Otrosí :  ordenamos 

y  mandamos  que  se  entienda  esto  de  suso  por  Coda  la  ju- 
risdicción de  la  dicha  villa. 

La  cual  dicha  ordenanuk  reTPcamos  é  mnndamo»  cnie  ao  se  oía 
de  «lia. 

Ordenanza  io5w 

Otrosí:  ordenamos  que  alguna  nin  algunas  persona 
nin  personas  vecinos  desta  dicha  villa  nin  estraños  de 
fuera  parte,  no  sean  osados  de  echar  la  red  barredera, 
ni  traiñar,  ni  echen  ni  trainen  pescado  nin  otra  cosa  al- 
guna con  red  en  el  rio  y  canal  llamado  Deba,  que  es  de 
nos  el  dicho  Concejo,  desde  el  vado  de  delante  la  torre  de 
Andrés  de  Astigarribia  abajo ,  hasta  la  Peña  de  Velasco 
Riaga ,  que  es  cerca  la  barra  de  Deba ,  so  pena  de  seis- 
cientos maravedís  viejos  á  cada  uno  por  cada  vegada,  é 
si  alguna  persona  ó  personas  echare  red  y  traiñare  pes- 
cado ó  otra  cosa  alguna  en  la  dicha  canal  y  ria  de  den- 
tro de  lob  dichos  límites,  que  incurra  en  la  dicha  pena, 
que  sea  tenido  de  dar  y  pagar,  y  dé  y  pague  á  los  di- 
chos nuestros  oficiales  los  dichos  seiscientos  maravedís 
viejos  de  la  dicha  moneda ,  y  que  la  cuarta  parte  dellos 
sea  para  el  acusador,  y  las  otras  tres  cuartas  partes  para 
en  reparo  de  los  murM  é  cercas  y  oúciales  de  la  dücha 
Tilia. 

Jjü  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  é  aprobamos  para  que  lo 
en  ella  contenido  se  guarde  y  cumpla,  con  tanto  que  mandamos  que 
Ja  pesca  ac»  commi  de  todos ,  4  que  no  se  pueda  Aaoer  iuo  con  nd 
iMraedeia. 

Ordenanm  io6. 

Otrosí:  ordenaron  que  ninguna  nin  algunas  perso- 
nas no  tean  osadas  de  ínjiiriar  xii  denostar,  nin  iacer 


Oigitized  by 


OÜIPDZCÓA.     ^  3l7' 

■ni»  nin  decir  palabras  injuríoaaB,  niii  lerír  oon  anua, 
nia  con  palo ,  nin  con  puño ,  nin  lo  yítnperar  en  otra 
manera  nin  forma  algnna  al  nuestro  Alcalde  nin  4  los 
nuestros  fieles,  nin  alguno  dellos,  nin  á  los  jurados  me- 
nores» nin  á  los  Teladores  de  la.dkha  ^Ua,  nin  alguno 
ddlos  cosa  alguna  que  ellos  6  cualquier  dellos  fa^m  6 
digan,  en  ejerciendo.é  usando  cada  «no  dellos  de  su  ofi- 
cio, so  pena  de  núl  maraTcdis  llanos  de  la  buena  mone- 
da á  cada  uno  de  los  que  anñ  injuriaren  ó  bicieren  co- 
mo dídio  es  á  los  didios  ofidalcs  6  á  cualquier  dellos 
que  paguen  por  cada  vegada  la  dicha  pena.  Ja  cual  sea 
la  tercia  parte  dellas  para  las  cercas  de  la  dicha  vUla  éi 
las  dos  partes  para  ks  ofidales  de  la  dicha  villa;  é  alienar 
de  de  la  dicha  pena,  la  personaó  oersonas  que  ansi  inju- 
riare ó  firieren,  como  dicho  es,  á  los  dichos  oficiales  ó  al*» 
gano  ó  algunos  dellos,  que  sean  desterrados  é  .salgan  4» 
vayan  desu  dicha  villa  é  su  término  é  jorisifiocion,  é  no' 
vengan  ni  entren  «n  día,  m  m  su  término,  ni  en  parte 
alguna  dallas,  ni  en  su  jurisdicción , desde  el  dia  en  que 
íaeren  echadoaé  salieren,  finta  «pie  haya  pasado  un  año 
cumplido,  é  si  antes  del  didio  tiempo  pasado  entraren  en 
la  dicha  villa  ó  ensn  jurisiiticcion,  que  les  sea  doblado  el 
dicho  término,  é  poc  k  dicha  ves  qtie  entraren  donde  dip 
eho  es  rin  haber  cumplido^el  dicho  término  doblado  que 
les  sea  redoblado,  é  por  la  tercia  vea  que  cntim  en  la 
dicha  vilk  é  su  jnrtsdípcion  sin  haber  cumplidos  los  dichoa 
términos  doblados,  que  sean  desterrados  y  ecliados  el  tal 
ó  ks  taks'paia  nempre  jamas,  é  cpie  nunca  jamas  en- 
tren en  k  didia  vilk  ni  en  sn  jonsdicrion é  si  dende 
en  adelante  en  d  tiempo  venidero  alguno  ó  algunos  de 
los  que  asi  fueren  desterrados  y  echados  para  siempre  ja- 
mas entraren  en  k  didba  villa  ó  en  su  jurisdicción,  que 
por  db  hayan  cada  uno  dellos  pena  de  muerte,  é  ka 
podamos  matar  é  ks  matemos  por  ello,  é  al  oficial  que 
fuere  Üerido  6  injuriado,  en  salvo  le  finque  sn  derecho  de 
demandar  su  derecho  sobreUo  do  é  ante  quien  entendió^ 
re  que  k  cumple* 

.¿a  coiL  didba.aHsMttsa  fiwáliaylMss  so  amlt  por  dk  ü.ptf>: 
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vee  qiM  mñgaaá  pénona  íojuria  á  1m  oficulMf  pert  «alo  m»  tota  * 

á  las  penas  en  ella  puestas,  las  revocamos  é  mandamos  que  la  ottM^ 
tra  justicia  proceda  contra  aquellos  que  lucieren  el  tal  delito  de  pa- 
labra ó  de  obra ,  á  pedimento  de  parte  ó  de  su  oficio  ,  é  les  áé  la 
pena  que  por  derecho  y  leyet  de  naestros  Heinoe  deben  haber  poi^ 
«Uo^  é  mo  otn  elgiuu  de  las  que  en  la  dicha  ofdeoflnia  e^Ucna.' 

'  Ordenanza  107. 

Otrosí :  ordenamos  que  alguno  ni  algunos  de  los  que 
han  ódo  Alcaldes  é  fieles  en  k  dicha  YÍlla  en  un  año  6 
ea-jnas  años  que  en  los  otros  ocho  años  prioierossiguien^ 
tes  en  que  haya  sido  Alcalde  6  fiel,  que  no  pueda  acep- 
tar ni  haber,  ni  acepten,  ni  hayan ,  ni  tengan  el  dicho 
oficio  de  AJcaldia,  nin  de  fieldad  los  tales,  nin  alguno 
dellos,  hasta  ser  pasados  los  dichos  ocho  años,  ni  pu^ 
dan  ser  creados,  ni  aoremiados  los  tales  á  que  é  para  qiie^. 
hayan  é  acepten  los  dichos  oficios  nin  alguno  deUos  den-^. 
tro  de  los  dichos  ocho  años.  Este  capitulo  se  ordenó  ea 
el  año  de  setenta  y  siete  años. 

La  cual  dicha  ordeiiansa  mandamos  que  te  cumpla  é  goaide  cov 
tanto  que  ios  o<:ho  años  qae  en  ella  se  baoe  mendoa  lean  saatioy 
no  ouu* 

'Ordenanza  108^ 

■  * 

Otrosi:  por  cuanto  algunas  veces  entre  los  montano- 
vos  del  dicho  Concejo,  y  entre  personas  singulares  dél 
hobO'Cuestiones  y  diferencias  sobre  taam  de  ncer  los  ca- 
minos  para  sacar  las  maderas  que  cortaban  en  los  montes 
álos  caminos  Reales,  diciendo  Ids  didios  montaneros  que 
so  color  de  hacer  los  tales  caminos- cortaban  árboles  de 
roble  é  de  otra  natura,  de  que  el  dicho  Concejo  recibía 
engauo  é  daño  é  por  ende  ordenaron  que  de  aqni  aát^ 
lante  que  cualquier  ó  oualesquier  persona  ó  personas  qttc 
hobieren  de  hacer  les  cales  caminos  para  sacar  las  mad»* 
ras  de  los  montes  y  exidos  comunes  donde  los  hobieren 
eortado  á  los  caminos  Reales,  que  los  £igan  no  fiiciendo 
daño  en  cortar  árboles  para  kís  didios  caminos,  ó  á  lo 
BMqoa  fiicien^ak»  iiiiaos>dañd  que  podráo,>éque  la  per» 
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sona  ó  personas  qué  cortaren  ó  hiciereb  cortar  alguno» 
árboles laciiendo  los  dichos  caminos,  que  la  tal  persona  6 
personas  que  an  cortaren  ó  hicieren  cortar  los  tales  ár- 
boles para  hacer  los  tales  caminos,  que  no  gocen  de  los 
tales  árboles  cortados,  ni  tomen  tales  árboles,  ni  fagQn  de* 
líos  leña  nin  madera  nin  otra  cosa  alguna  ellos  nin  los  de* 
sús  QMM  DÍn  alguno  dellos,  ni  otro  alguno  por  su  man- 
dado  ni  para  ellos,  c  si  por  ventura  se  gozaren  como  di- 
tho  es  que  paguen  de  pena  los  que  asi  gozaren  ó  el  que 
así  gozare  medio  florín  de  oro  cada  uno  dellos,  por  cada 
árbol  que  no  sean  robles ;  é  si  árbol  de  roble  que  asi  ho- 
bíere  hecho  cortar  se  gozare ,  que  pague  de  pena  los  tres 
francos  de  oro  contenidos  de  suso  en  esta  Ordenanza,  é 
que  los  dichos  francos  é  medio  florin  de  oro  de  las  dichas 
penas  sean  la  mitad  delios  para  Igs  oficiales  de  la  dicha 
?illa. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  é  aprobamos  para  que  se 
guarde  é  cumpla ,  coa  tauto  que  la  ucua  eu  t  llu  couteoidia  sea  medio, 
florín  y  no  mú ,  y  por  el  roble  áoriib 

Ordenanza  109.' 

Otrosí:  ordenaron  que  en  cuanto  al  árbol  esjñno, 
qne  cualquier  espino  é  la  zumalitarra  pueda  cóirtar  cual- 
quier ó  cualesquier  veeinos  de  la  dicha  -villa  para  los  se- 
tos de  sus  pinas  de  tierras  é  heredades  é  otras  cosas  que 
hobieren  menester  en  los  exidos  comunes  del  dicho  Con* 
oéjOy  é  añmbmo  los  dichos  Tecinoe  jpúedah  cortar  para 
cordazon  avellanos  é  otros  cualesquier  árboles  de  cualr^ 
quier  natura  que  sean  la  madera  é  maderas,  é  asimismo 
puedan  cortar  para  palancas  de  acarrear  las  dichas  ma- 
deras en  los  dichos  exidos  «xMnunes  ;  é  que  por  ello  no 
incurran  en  pena  alguna. 

La  cual  dicna  ordenanza  confirmamoa  é  aprobainos: psra  ^pe  lo 
en  ella  conteuido  se  guarde  é  cumpla.  •  . 

Ordenanza  110. 

•  ♦  * 

Otrosí :  ordenanm  que  los  vednos  de  la  dicha-  villa 
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que  han  de  guardar  é  regir  los  ganados  al  tiempo  del  In- 
vierno, que  puedan  cortar  las  cabezas  del  laurel  é  del 
acebo  é  de  anrecho  é  de  madroños  para  el  reparo  de  lo» 
dichos  ganados  en  el  tienij^K)  del  gran  invierno,  tanto 
cuanto  cumpliere  á  los  tales  gaoadoB,  é  por  dilo  no  in- 
curran en  pena  alguna. 

La  cual  dicha  ordenanza  conGrniamoi  y  «probamOi  pura  (¡M  la 
en  ella  cooteuido  se  guarde  é  cumpla. 

Ordenanza  iii. 

Otrosí :  que  los  vaquerizos  que  estuvieren  en  nuestra 
jurisdicción  á  guardar  vacas,  que  puedan  cortar  de  las 
ramas  de  los  robles  cada  uno  de  ellos  en  el  sel  donde  es- 
tuviere con  las  vacas,  para  su  leña  c  para  ostoa,  é  para 
zurmaya  para  las  vacas  del  dicho  sel  donde  estuviere; 
pero  si  por  ventura  les  fuere  fallado  que  de  la  tal  leña  ó 
madera,  dello  han  vendido  ó  dado  para  fuera  del  dicho 
sel ,  que  sea  costreñido  el  tal  vaquerizo  por  la  pena  de 
los  tres  francos  de  oro  contenidos  de  suso ,  é  que  los  di- 
chos francos  de  oro  de  la  dicha  pena  sean  la  mitad  para 
los  dichos  oficiales,  é  la  otra  mitad  para  los  muros  de  la 
dicha  villa,  pero  que  puedan  cortar  en  los  dichos  exl- 
dos  comunes  robles  para  tabla  é  madera  tanta  cuanta  la 
dicha  ola  bobiere  complimiento,  é  no  mas  so  la  dicha 
pena. 

La  cual  dicha  ordenaota  confirmamos  é  aprobamos  para  que  lo 
«B  0IU  oontMÍdo  se  ^arde  é  cumpla,  Goa  taoto  qoe  U  pena  que  en 
•lU  ifi  h»¿9  mendon  m  na  florín  de  oro  y  no  mai. 

I 

Ordenania  11  a. 

Otrosí :  ordenamos  que  los  vecinos  de  la  dicha  villa 
puedan  aprovechar  de  la  galarra ,  cada  uno  para  lo  que 
hobierc  menester,  cortando  cualesquier  árboles  que  es- 
tuvieren secados  é  sin  corteza  en  los  exidos  comunes  del 
dicho  Concejo,  é  <{ue  ppr  ello  no  incurran  en  pena  al- 
guna. 
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La  caal  dícKa  ordenanza  couñrmamoi  é  aprobamos  para  c[ae  se 
guarde  i  cumpla. 

Ordenanza 

Otroei:  ordenaron  que  ninguna  ni  alguna  persona  ve- 
cinos de  la  dicha  villa  ni  de  fuera  parte  no  sean  obliga- 
dos de  sacar  ni  de  desarraigar  árlx)les  algunos  de  roí)le 
en  los  exidos  comunes  del  dicho  Concejo,  so  la  dicha  pe- 
na de  los  dichos  tres  francx^s  de  oro,  é  cualquier  persona 
ó  personas  que  sacare  de  raiz  árbol  de  roble,  quier  sea 
pequeño  quier  sea  grande,  que  pague  de  pena  los  tres 
francos  de  oro,  la  mitad  dellos  para  los  muros  de  la  di- 
cha villa  é  la  otra  mitad  para  los  oficiales  de  la  dicha 
villa. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  é  aprobamos  para  ^ue  lo 
•n  dU  contenido  se  guarde  ^•eiunpU. 

Ordenanza  114. 

Otrosi :  ordenaron  que  los  nuestros  vecinos  bueyeros 
que  tienen  bueyes  en  la  dicha  villa  é  su  jurisdicción  nin 
otro  alguno  nin  algunos ,  non  vayan  con  bueyes  suyos 
nin  ágenos  á  acarrear  madera  de  cualquier  ganador  que 
sea  ayudar  é  servir  de  gracia  sin  su  jornal  é  salario  razo- 
nable ,  é  ninguna  nin  alguna  persona  nin  personas  que 
no  sean  vecinos  ni  moradores  en  la  dicha  villa  ó  en  su 
jurisdicción,  so  pena  de  mil  maravedís  blancos,  cada  uno 
por  cada  vegada,  los  cuales  dichos  mil  maravedís  pague 
el  tal  que  contra  este  capítulo  ficiere,  la  mitad  dellos  pa- 
ra los  oficiales  y  montaneros  de  la  dicha  villa,  y  la  otra 
mitad  para  los  muros  de  la  dicha  villa,  pero  que  cual- 
quier de  los  dichos  nuestros  vecinos  pueda  ir  á  ayudar 
por  su  salario  é  jornal  razonable,  é  que  por  ello  no  in- 
curra en  pena  alguna;  pero  que  los  dichos  montaneros 
puedan  ser  é  sean  partes  para  acusar,  é  demandar  é  se- 
guir en  juicio  é  llevarles  las  dichas  penas  á  los  que  en 
pellas  incurrieren. 

X^a  cual  dicba  oideniiiM  revocajnof  é  mandamos  <ffu  no  le  use 
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della  ui  se  guarde  ui  cgccute ,  sioo  (£ae  cada  uao  pueda  hacer  de  &í 
lo  qpuun» 

úrdeiiwiza  ii5. 

Otrosí :  ordenaron  que  ninguno  nln  alguno  vecino 
nin  vecinos  de  la  dicha  villa  non  sean  osados  de  dar  nin 
den  á  ningún  estraiio,  cabra  nin  oveja,  nin  cabrito,  nin 
cortlero  alguno  de  gracia ,  sin  que  por  ello  verdadera- 
mente rescil)au  é  hayan  su  justo  prescio,  so  pena  de  una 
dobla  de  oro  de  la  vanda  castellana  por  cada  calveza  de 
ganado,  é  (pie  la  dicha  dobla  de  la  dicha  pena  sea  para 
los  dichos  montaneros. 

La  cual  dicha  ordeuanza  revocamos  é  maudamos  (^uc  no  se  gnar- 
de  ni  egecnifrde  a^ui  addante* 

Ordenanza  ii6» 

Otrosi :  ordenaron  que  ninguno  nin  alguno  nln  al- 
gunos vecinos  ni  moradores  de  la  dicha  villa  no  sean  osa- 
dos de  dar  ni  den  mas  de  una  cabeza  de  ganado  vivo  ove- 
juno ó  cabruno  en  el  año  á  los  vecinos  de  la  dicha  villa 
que  pidieren  que  les  don  de  gracia  según  se  suele  pedir. 

La  cual  dicha  ordenanza  revocamos  é  mandamos  ^ue  de  a^[ui 
adelante  no  se  guarde ,  ái  coo^  m  egecuteb 

Ordenanza  iij, 

Otrosi:  ordenaron  q\ic  si  alguna  ó  algunas  persona 
6  personas  entraren  en  viña  agena  sin  licencia  de  su  due- 
ño que  por  la  entrada  pague  cada  ¡jcrsona  cuatro  reales 
de  plata ,  la  tercia  parte  para  el  acusador  c  las  dos  par- 
tes para  los  oficiales  de  la  villa,  c  si  ubas  tomare  en  la 
tal  vina  tío  asi  entrare,  que  pague  jx)r  cada  racimo  de 
uvas  medio  real  de  plata  al  dueño  de  la  tal  viña ,  é  si  el 
dueño  fuere  acusador,  qnc  el  dicho  dueño  lo  notifique 
á  los  dichos  fieles,  é  que  los  dichos  Jueces  sean  tenidos 
de  demandar  ante  el  nuestro  Alcalde  aquel  ó  a(]uellos 
que  091  eneraren  en  la  YÍña,  é  les  láser  pagar  las  dichas 
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penas,  é  si  de  noche  entrare  é  tomare  ubas  en  viña  age- 
na  como  dicho  es,  jxigue  la  pena  doblada,  é  si  por  vea* 
tura  el  dueño  de  la  viña  en  que  asi  entrare  é  que  toma- 
re ubas  non  quisiere  acusar  al  que  ansi  entrare ,  que  loa 
dichos  fieles  é  el  jurado  ó  cualquier  dellos  le  pueda  acu- 
sar ante  el  dicho  Alcalde ,  é  hacerle  pagar  las  dichas  pe- 
nas enteramente  para  los  dichos  oficiales,  é  que  el  dueño 
en  tal  caso  no  haya  dello  cosa  alguna;  é  si  por  ventura 
los  dichos  oficiales,  siéndoles  notificado  por  el  dueño  de 
la  viña,  no  quisieren  procurar  á  le  constreñir,  que  el 
dueño  de  la  tal  viña  él  misino  le  pueda  demandar  ante 
el  dicho  Alcalde  al  que  entrare  en  la  tal  viña ,  é  llevarle 
todas  las  dichas  penas  y  calunias,  y  el  daño  que  en  la 
vina  rescibiere  todo  para  sí,  é  non  sea  tenido  de  dar  co^- 
sa  alguna  á  los  dichos  oficiales,  salvo  al  Alcalde  y  al  Es- 
cribano sus  derechos  de  los  autos  é  mandamientos,  é  que 
todo  esto  sea  habido  por  probanza  cumplida ,  ó  dicho  de 
un  testigo  de  vista,  é  si  testigo  non  hobiere,  que  el  due- 
ño sea  creido  en  su  juramento  sobre  esta  razón,  siendo 
de  edad  de  veinte  años  é  dende  arriba.  E  por  esta  misma 
forma  cualquier  persona  que  entrare  en  manzanal  algu- 
no ó  huerta  ó  heredad  agena,  pague  la  dicha  pena  de  los 
dichos  cuatro  reales,  é  si  manzana  tomare  que  pague  por 
cada  una  manzapa  tres  blancas,  é  por  cada  naranja  ó  li- 
ma tres  maravedís,  é  por  cada  puerro,  ó  cebolla,  ó  ajo 
dos  maravedís,  é  por  cada  hoja  de  berza ,  é  por  cada  gra- 
no de  guinda,  ó  cereza,  ó  ciruela,  ó  avellana,  ó  pera,  ó 
durazno,  ó  nuez,  ó  otro  semejante  grano  de  fruta  que 
tomare,  un  maravedí;  é  que  la  acusación  é  probanza  é 
costrimiento  todo  se  haga  segund  dicho  es:  é  jx)rque  jx)- 
dria  acaescer  que  cuando  alguno  ó  alguna  entrare  ni  al- 
guna ó  en  algunas  de  las  dichas  heredades  que  por  te- 
mor de  las  dichas  penas  é.calunia8  liobiese  recurso  al  due^ 
ño  de  la  heredad  en  cuya  entrase  é  hobiere  entrado ,  é 
ternia  mano  en  como  el  dicho  el  dueño  digese  que  con 
su  licencia  había  entzado»  que  en  tal  caso ,  si  los  dichos 
£eles  ó  el  jurado  bobkrai  ptcsoncion  que  en  ello  hay  co- 
luaioa»  é  ]o  lase  por  le  oicnbrir  é  defeoder  al  que  entv^ 


Digitized  by  Google 


5s4  GÜIFUSKaOA. 

é  incnrríó  ea  las  dichas  penas,  que  el  isi  dueño  que  asi 
digere  que  con  su  liceDcia  entfó  en  la  su  Vtaa « sea  tenido 
de  faser  juramento  serene  ante  d  did»  Alcalde,  é  so  á 
dicho  juramento  seguir  é  confesar  la  yerdad  si  antes  que 
hobiese  entrado  en  la  tal  su  heredad  hobo  dél  la 'dicha 
licencia  para  entrar  ¿uando  entró,  é  por  qué  le  acosa,  é 
ú  se  üsilhre  por  el  dicho  juramento  que  vddadei'auKnte 
hobo  k  dicha  licencia  del  dicho  tal  dueño,  no  sea  tenido 
á  pagar  las  dichas  penas,  pero  si  se  fiillare  que  la  didia 
Ikenda  non  hobo  para  entrar  en  la  hora  é  ponto^é  para 
la  hora  en  que  endnó ,  que  isean  egeoutadas  las  dichas  pe- 
nas en  el  tal  que  ansi  non  hubo  la  dicha  licencia  para 
se  entrar  en  k  tal  heredad,  por  cuya  entrada  le  es  hecha 

k  acusación.  * 

La-  cual  dudia  codeAaiisa  seroeaipiof  é  manJainot  qne  no  se  use 

della,  eceto  que  mandamos  qu«  el  que  futran  en  la  tai  dicha  viña, 
huerta  ó  licredad ,  pague  el  dafío  cjue  se  probare  hflb^r  fecho  al 
dueño  f  jgiditindule  el  dueño  y  no  de  otra  mauera. 

Ordenanza  1 1 8.. 

» 

Otrosí:  ordenaron  é  mandaron  que  cualquier  muk  6 
mulo,  buey  ó  yaca»  que  entraren  en  heredad  agena,  que 
pague  la  pena*  y  k  entnukf^und  está  ordenado  sobré 
cualquier  persona  cuatro  reales  de  platal- 
La  cual  dicha  ordenanza  revocamos  é  mandamos  qrue  te  pagna 
el  dafio  que  hohiere  hecho  la  bestia  ó  otra  *Krfr*l*^  en  la  entrada  de 
la  heredad,  6  dos  icalea  de  j^eoa  cojd  mas  qoia^sre  el. dueño,  de  la 
heredad. 

Ordenanza  119/ 

Otrosi  :  por  cuanto  segund  ks  leyes  destos  teinos  fos 
Notarios  Apostólicos  é  Impcrkles  6  de  otros  Perlados  de 
k  Igksk  ni  los  Clérigos  notarios  no  pueden  dar  fe  de 
contratos  ni  de  otros  autos  algunos  ni  de  otra  esecitura 
que  pase  ante  legos  é  sobre  cosas  prbfenas,  é  ks  escrito^ 
ras  por  ellos  signadas  no  hacen  fe  ni  prohán»!' entre  le- 
gos, é  por  cuanto*  aljgunos  Glérigos  dicen  que  tienen  ti- 
tulo de  Notaría  dé  k  Sede  Apostólica,  ó  del  Obispo ,  6 
de  otro  perkdo  ó  iues  de  k  Iglesia^  é  no»guáidMido  el 
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teoor  de  la»  dkhaB  leyes  celebran*  contratos  y  eacrítnnia 
entre  legos  de  que  allende  la  traagyfwon  de  las  dichas  le- 
yes, |)or  experiencia  se  ba  "visto  que  se  ban  seguido mi^ 
dios  mconvenientes  éntrelos  yednos  desta  dicha  villa»  por 
ende  ordenamos  é  mandamos  que  las  dichas  leyes  B^ues 
destos  dichos  Reinos  que  sobre  los  Escribanos  Imperiales 
é  Apostolicaks  ó  de  Perlados  é  Qérigos  &blan ,  que  sean 
guardadas  é  complidas ,  6  ninguno  nin  algunos  hombres 
ó  mugeres  de  cualquier  ley  ó  condición  que  sean  yecinoe 
desta  yilk  é  su  jurisdicción ,  no  pasen  ni  consientan  pa- 
sar contratos  algunos,  ni  autos,  ni  testamentos,  ni:  escri- 
turas algunas  por  ante  y  en  presend»  de  Clérigos  nota- 
rios quier  sean  Imperiales ,  quier  Apostólicos,  quier  or- 
dinarios ó  de  Perlado  ó  Juez  de  la  Iglesia,  so  pena  que 
el  que  lo  contrario  hiciere,  allende  de  las  otras  penas  es- 
tableddas  per  las  dichas  leyes  del  Rdno  que  sobve  esto 
disponoi,  caiga  é  incurra  por  cada  una  v^^a  cada  uno 
que  lo  contrario  hiciere  en  pena  de  cinco  mil  maravedís, 
la  mitad  para  el  acusador  é  la  otra  mitad  para  el  Juez 
que  la  dicha  pena  egecutare:  é  si  Alcalde  ó  Preboste  des- 
ta didia  vina,  después  de  requerido  con  esta  ordenanza 
é  lo  supiere  en  cualquier  manera,  non  egecutaren  la  cüi^ 
cha  pena,  que  paguen  otroe  cinco  mil  maravedís,  la  mir 
tad  para  el  acusador,  é  la  otra  mitad  para  la  Üttirica  de 
la  iglesia  desta  dicha  villa,  é  mandamos  que  esta  dicha 
ordenanza  sea  publicada  é  leida  en  la  dicha  iglesia  desta 
dicha  villa  é  de  Santa  María  de  Icear ,  é  por  mayor  cum- 
plimiento sea  pregonada  por  las  plazas  y  cantones  desta 
dicha  villa  porque  ninguno  pretenda  ignorancia  ni  decir 
que  no  lo  súpa 

Cerca  de  lo  costenidD  en  la  díelui  oidcnsiiM  mandamos  ^ub  se 
goarden  las  leyes  de  nuestros  Reinos  i  penas  en  ettas  contenidas  4 
so  otra  cosa,  alpina  de  lo  ^oe  la  dicha  oroenanaa  dispone. 

Ordenanza  sao. 

Otrosi:  ordenaron  por  cuanto  en  algunos  tiempos  se 
sdia  acaescer  que  por  algunos  vecinos  é  moradores  de  la 
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dicha  villa  é  de  su  término  é  de  fuera  parte  aoUaa 
plantar  árboles  de  robles,  y  castaños,  y  manzanos,  y  no- 
gales y  árboles  ¿rutuarlos  en  las  tierras  concegiles  por 
aplicar  las  tierras  para  si,  é  asimismo  solian  cortar  é  cor^ 
tabaa  muchos  árboles  en  los  nuestros  montes  y  exidos 
vedados  y  dehesados  muchos  robles  y  otros  árboles  de  di« 
Tersas  naturas  é  acebos,  contra  el  tenor  de  nuestros  or* 
.denamientos,é  los  nuestros  oficiales  é  guardas  de  los  mon- 
tes suelen  hacer  pesquisas,  é  fallados  por  culpantes  en 
los  tales  dichos  delitos  las  tales  personas  é  otras  por  ellos 
por  revolver  c1  pueblo  y  traer  escándalos,  «Ib  oponen 
contra  el  Alcalde  é  oficiales ,  é  traen  6  presentan  escritu- 
xas  j6  libelos,  é  se  apelan  contra  la  sentencia  que  el  dicho 
nuestro  Alcalde  diere  é  pronunciare  por  yirtud  de  las 
pesquisas,  é  segund  tenor  de  las  dichas  nuestras  orde- 
nanzas diere  é  pronunciare  contra  los  tales  plantadores 
de  los  dichos  árboles,  é  cortadores  é  taladores  de  los  di* 
.chos  montes,  queremos  é  ordenamos  que  cualquier  nues- 
tto  Alcalde  que  agqra  .es  ó  fuere  de  aquí  adelante  que  no 
les  resciba  ninguna  escritura  que  asi  trageren  é  presen- 
taren, é  quisieren  traer  é  presentar,  é  que  non  les  dé  nin 
mande  dar  copia  ni  ¡traslado  de  las  tales  pesquisas  que 
asi  hiciere  é  tomare  sobre  lo  que  suso  dicho  es ,  é  si  al- 
guna ¿  algunas  personas  se  apelaren  contra  la  sentencia 
ó  sentencias  que  asi  diere  ó  pronunciare,  segund  tenor 
de  las  dichas  pesquisas  é  ordenanzas ,  é  segund  uso  é  co^ 
tumbrc,  que  al  tal  apelar,  que  el  dicho  Concejo  sea  teni- 
do é  obli^ido  de  seguir  ante  la  merced  de  nuestro  Señor 
el  Rey  6  so  su  merced  ante  quien  ddwere  á  su  costa  é 
despensas  del  dicho  Concejo,  é  de  -sacar  á  paz  é  á  salvo 
al  Alcalde  que  en  tal  tiempo  é  sazón  é  oficiales  que  fue- 
ren del  dicho  Concejo  de  la  dicha  villa  de  Deba ;  y  esto 
digeron  que  mandaban  é  mandaron  asentar  en  el  dicho 
su  libro  de  las  ordenanzas  en  la  mejor  forma  é  manera 
que  entendian  é  debian  poner_£l  Alcalde  Miguel  Mar- 
tínez de  Kegui.^Juan  Pérez— JBfartin  Sanchez_Ochoa 
Jtfartinez, 

Xa  cual  didia  ofdensiiM  nvocnnos  é  nundsnot  tp»  le  goaids 
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otra  ordenanza  que  de  suso  esti  puesta  (jUt  COOL  de  lo  SBSodidio 

habla  c  uo  utra  cosa  alguna. 

En  la  -villa  de  Azcoitia  á  yeinte  é  cuatro  días  del  mes  ^4  de  No- 
de  Noviembre  año  del  nascámiento  de  nuestro  Salvador  ^l^^'*)  ^® 
lesocristo  de  núl  é  quinientos  é  once  años,  estando  jun- 
tos en  su  junta  general  los  muy  virtuosos  Señores  Pro- 
curadores de  los  Escuderos  fijosdalgo  de  las  villas  é  lu- 
gares é  alcaldías  desta  muy  noble  é  muy  leal  Provincia 
de  Guipúzcoa  en  uno  con  el  noble  é  muy  virtuoso  Se- 
ñor Doctor  Juan  Fernandez  de  Lagama,  Gorr^idor  de 
la  dicha  Provincia  por  su  Alteza,  y  eu  presencia  de  mi 
Antón  Martínez  de  Aballa ,  Escribano  c  Notario  público 
de  su  Alteza  é  del  número  de  la  villa  de  Tolosa  é  te- 
niente de  Escribano  ñel  de  la  dicha  Provincia  por  Anto« 
nio  González  de  Andia ,  Escribanos  infrascriptos,  dijo  su 
merced  del  dicho  Señor  Corregidor  que  por  cuanto  para 
el  regimiento  é  buena  gobernación  de  la  dicha  Provincia 
é  de  las  villas  é  lugares  della  era  necesario  hacer  *  cier- 
tas ordenanzas,  de  las  cuales  su  merced  ya  hizo  reladon 
muy  largamente,  y  rogaron  y  encargaron  á  su  merced 
para  que  las  tragese  é  ordenase  é  se  guardasen  dende 
aqui  adelante  por  ordenanzas,  en  lo  cual  fueron  preseufi 
tes  por  testigos  Antón  Martínez  de  Elduain ,  é  Antón 
González  de  Andia ,  vecinos  de  la  villa  de  Tolosa ,  las 
cuales  su  merced  del  dicho  Señor  Corredor  las  dió  or- 
denadas é  firmadas  de.su  nombre,  é  me  mandó  que  las 
asentase  en  las  ordenanzas  del  cuaderno  de  la  hermandad 
é  enviase  sendos  traslados  á  todas  las  dichas  villas  é  ai- 
caklias,  cuyo  tenor  uñasen  pos  de  otras  son  las  siguientes^ 

Ordemma  lai. 

Ordenamos  y  mandamos  que  de  aquí  adelante  todos 
los  Escribanos  de  las  villas  é  lugares  de  esta  Provincia 
las  escrituras  y  contratos  que  hobieren  de  hacer  de  cual- 
quier suma  ó  de  cuantidad  de  dinero,  las  hagan  á  mará* 
vedi  de  moneda  castellana  ó  de  piezas  de  oro,  ó  de  rea- 
les de  plau,  é  q^e  ninguno  sea  osado  de  hacer  escritura. 
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ni  carta  de  venta,  nin  arrendamiento,  nln  contrato,  ni 
dote,  nin  otra  cosa  alguna,  á  florines  corrientes  nin  á  sa- 
besianos, nin  á  maravedís  de  mala  moneda  nin  á  chanro- 
nes,  so  pena  que  el  Escribano  que  lo  hiciere  tal  escritu- 
ra ó  contrato  pague  seis  maravedís  de  pena,  las  dos  par- 
tes para  la  Cámara  é  fisco  de  su  Alteza,  y  la  tercia  parte 
para  el  que  lo  denunciare  é  acusare. 

La  cual  dicha  ordeuanza  confirmamos  y  aprobamos  para  que  lo 
en  ella  contenido  se  guarde  y  cumpla  y  egccute. 

Ordenanza 

Otrosí:  ordenamos  y  mandamos  que  de  aquí  adelan- 
te los  Alcaldes  é  oficiales  de  Concejos  de  las  villas  y  lu- 
gares desta  Provincia,  al  tiempo  que  hicieren  sus  Conce- 
jos é  Ayuntamientos,  no  sean  osados  de  recibir  nin  coger 
en  ellos  á  los  Clérigos,  so  pena  de  privación  de  los  ofi- 
cios é  de  cada  diez  mil  maravedís  para  la  Cámara  é  fis- 
co de  su  Alteza,  salvo  cuando  hiciere  alguna  Concejo  ó 
Ayuntamiento  público  sobre  cosa  en  que  hobieren  de 
contribuir  los  clérigos  con  los  legos. 

Xia  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  y  aprobamos  para  que  lo 
en  ella  contenido  se  guarde  y  cumpla  y  egecute ,  segund  y  como  en 
dUae  Goutiepe. 

Ordenanza  laS. 

Item:  ordenamos  y  mandamos  que  de  aquí  adelante 
los  Alcaldes  é  oficiales  de  cada  una  de  las  villas  é  luga- 
res desta  Provincia  de  cada  un  ano  fagan  arrendar  é  ar- 
rienden públicamente  por  ante  Escribano  por  voz  de  j)re- 
gonero  en  presencia  de  todo  el  pueblo  en  los  días  de  do- 
mingos y  fiestas ,  las  rentas  é  propios  de  los  Concejos  á 
la  persona  ó  personas  que  mas  dieren  por  ellas,  é  que 
desta  manera  se  faga  la  venta  de  los  montes  é  jarales,  é  al 
tiempo  que  se  hicieren,  que  ningún  Alcalde  ni  Regidor 
nin  fiel  ni  jurado,  nin  Preboste  ni  otro  oficial  del  Concejo 
sea  osado  de  arrendar  nin  comprar  por  sí  nin  por  otro 
cota  alguna  de  U»  talea  renuSf  é  propios  é  montes  ó 
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montee  deConcejoe,  qne  asi  se  jurrendaren  durante  el  tiem- 
po de  sus  o6cios  é  dies  mil  maravedís  de  pena,  la  mitad 
para  las  obras  públicas  del  Concejo  de  la  tal  villa  ó  lug^. 

La  cual  dicha  ordenáosla  confirmamos  c  aprobamos  para  que  lO 
guarde  i  cimipla  y  egecute  como  ea  ella  se  contiene* 

QrdenanKa  ia4* 

Item:  ordenamos  y  mandamos  que  endula-wlla  ó  lu- 
gar'desta  Provinda  haya  «n  mayofdomo  ó  bolsero  que 
en  cada  un  año  tengaxaxao-de  cobrar  é  cobre  las  rentas 
é  propios  del  G>ncejo,  é  dar  cuenta  dallas  con  juramen- 
to en  fin  del  dicho  año  de  todo  lo  que  cobrare  é  gastare^ 
é  que  todos  los  gastos  que  hiciere  sean  con  libramiento  ó 
mandamiento  de  los  Alcaldes  é  Oficiales,  firmado  de  sus 
nombres,  ó  de  la  mayor  parte  dellos,  é  que  de  los  ma- 
ravedís que  pajgare  .por  virtud  de  los  tal¿  IHiramientos, 
toiDe  conosciniiento  é  carta  de  pago  m  las  espaldas  del 
tal  libramiento,  é  firmado  de  la  persona  que  los  resci- 
biere ,  é  si  no  supiere  escribir  otorgue  ante  Escribano  y 
testigos  haber  rescibtdo  los  tales  maravedís.,  é  si  de  otra 
manera  pagare  de  trónta  maravedís  arriba,  que  no  le 
sean  rescibidos  en  cuenta,  y  de  treinta  maravedís  abajo  en 
las  cosas  menudas  que  gastare  sea  creido  por  juramento, 
salvo  si  otra  cosa  se  pudiere  saber  é  averiguar  encontrarlo, 
é  que  si  ,algun  Alcalde  ó  otro  4>ficial  se  entrometiere  en 
cobrar  ó  cobrare  algunos  macavedis  Jotras  .cosas,  inour- 
ra  en  pena  de  pagar  lo  que  asi  cobrare  con  el  cuatro 
tanto ,  la  mitad  para  las  obras  públicas  del  Concejo,  é 
que  sabido  que  cobró  algunos  maravedís  sea  condenado 
en  la  dicha  pena::  é  que  al  tiempo  que  el  tal  mayordomo 
ó  bolsero  diere  cuenta  de  tu  cargo ,  sea  obligado  de  pa- 
gar luego  el  alcance  que  se  le  hiciere  ain  dibusion  algu- 
na, si  fuere  de  maravedís  ó  otra  cosa  que  «tenia  cobrado^ 
é  si  diere  en  la  cuenta  que  algunas  personas  deben  algci- 
nos  maravedís,  que  los  Alcaldes  é  Oficiales  qne  le  toma- 
ren la  tal  cuenta  le  aseñalen  término  para  que  puedan 
pagar  las  tales  deudas  y  acudir  con  ellas  al  mayordomo 
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ó  boUero  que  sucoediere,  so  pena  de  lo  pagar  con  el  cua- 
tro tanto  en  la  manera  que  dicha  es. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  y  aprobUBOi  pATft  qut  lo 
en  ella  contenido  te  goarde  y  cumpla  y  egecute* 

Ordenanza  laS. 

Item,  porque  algunos  Alcaldes  en  daño  de  sus  con- 
ciencias y  en  perjuicio  de  los  vecinos  é  moradores  desta 
Provincia,  siendo  Letrados, contra  la  disposición  de  la 
ley  del  Reino  llevan  asesorías  de  los  procesos  que  ante 
dios  penden,  é  los  qne  no  son  Letrados  demandan  á  las 
partes  tanta  suma  de  maravedís  para  ordenar  las  senten- 
cias asi  interlocutorias  oomo  demiitivas,  por  llevar  la  mi- 
tad de  las  tales  sumas,  que  ha  acaescido  y  acaesceque  han 
montado  mas  las  asesorias  de  las  causas  é  pleitos  que  va«* 
lian  la  cantidad  principal  sobre  que  litaban,  ordena- 
mos é  mandamos  que  de  aqui  adelante  en  todas  laa  villas 
é  lugares  desta  Provincia ,  el  Alcalde  que  fuere  Letrado 
no  sea  osado  de  llevar  ni  lleve  vista  ni  asesoría  de  pro* 
ceso  ni  de  Sentencia  interlocutoria  ni  definitiva  ni  otro 
auto  alguno  so  las  penas  establecidas  en  las  leyes  deJ  Rei- 
no, é  que  los  Alcaldes  que  no  fueren  letrados  no  deman- 
den á  las  partes  que  pleitean  dineros  ningunos  para  acor- 
dar las  sentencias  de  rescibir  á  prueba  é  jurar  de  calu- 
nia,  salvo  si  hobiere  alguna  duda  de  derecho  para  que  se 
deba  consultar  con  el  Letrado ;  y  para  las  definitivas  no 
demanden  ni  lleven  salvo  aquello  que  según  la  cuantidad 
del  proceso  debiere  llevar  justamente  el  que  lo  ha  de  ver 
é  ordenar  la  sentencia ,  sin  que  el  Alcalde  baya  de  llevar 
ni  lleve  por  vía  alguna  direte  ni  indirete  parte  de  la  tal 
asesoría  aunque  las  partes  6  alguna  dellas  ó  el  Letrado 
con  quien  acordare  la  tal  sentencia  se  la  quisiere  dar  de 
su  voluntad ,  so  pena  de  ¡nrivacion  del  oficio  é  de  jpagar 
lo  que  asi  llevare  con  ]a  pena  del  cuatro  tanto,  la  mitad 
para  la  Cámara  é  Fisco  de  su  Alteza ,  é  la  otra  mitad  pa- 
ra la  parte  de  quien  lo  llevare,  é  que  el  Iletrado  con 
quien  acordare  los  procesos ,  sea  vedno  é  morador  de  la 


Oigitized  by 


GUIPUZCOA.  33 1 

Froviocia,  é  que  sea  obligado  á  llevar  moderadamente  >a 
salario ,  segund  la  cantidad  é  calidad  del  proceso,  é  qae 
ea  fin  de  la  sentencia  escriba  de  su  4etra  é  firme  de  sa 
nombre  con  juramento  los  maravedís  que  lleva  yerdade- 
ramente  por  el  acuerdo  de  la  tal  sentencia,  y  que  el  Al- 
calde ó  Alcaldes  nin  otra  persona  jDo  lleve  porte  alguna 
dello,  so  pena  que  pierda  lo  que  asi  llevare ,  é  que  lo 
restituya  con  di  cuatro  tanto  para  la  Cámara  é  Fisco  de 
su  Alteza,  é  la  otra  mitad  en  dos.  partes,  la  mitad  pata -las 
otras  públicas  del  Concedo  de  la  tal  villa  ¿  lugsir,  é  la 
otra  mitad  para  quien  lo  acusare  é  demandáis»  é  que  el 
Alcalde  ó  los  Akaildes  envíen  los  tales  procesos  á  los  ile- 
trados que  estobieren  fuera  de  su  lugu  con  un  mom  6 
moza  sin  sospecha  é  le  dén  por  dia  lo  que  acostumbra  lle- 
var solanmtey-án  contar  salario  para  si  el  dicho  Alcal- 
de, ni  para  otra  persona  alguna »  é  que  esta  costa  junta^ 
mente  con  la  d^  Letrado  se  cargue  á  las  partes-é  no  otra 
persona  alguna,  é  que  si  diere  á  ver  el  proceso  al  Letra- 
do que  estobiere  en  la  villa  que  non  cargue  por  ello  coa* 
ta  alguna,  é  que  el  Alcalde  que  lo  contrario  hiciere  in- 
ounra  en  la  pena  susodicha :  en  las  vlUas  é  logares  que 
está  por  costumbre  ó  en  otra  manera  señalado  el  salario 
que  el  Alcalde  ó  Alcaldes  deben  llevar,  que  aqneUo  lle- 
ven y  no  mas,  y  en  las  villas  y  lugares  que  no  está  seña- 
lado el  salario,  si  el  Concejo  tuviere  Propios  ó  rentas  que 
valgan  de  veinte  mil  maravedís  arriba  se  les  señale  por 
el  Concejo  de  la  tal  villa  ó  lugsr,  con. tanto  que  no  pu»* 
da  subir  la  tal  tasa  de  mil  maravedís  arriba,  é  que  con 
aqueUo  te  contente  el  Alcalde  sin  llevar  parte  alguna  de 
Jas  asesorías  é  vistas  del  proceso  so  la  dicha  pena. 

La  cual  dicha  ordenanza  confírmainos  i  aprolMnot  PSES  SPUS  1a 
ea  ella  contenido  »e  ¿lurde  ^  cumjíU  y  egec^^ 

Ordenangtt  laH 

Item ,  porque  en  muchas  villas  y  lugares  desta  Pro- 
vinúa  asi  de  la  costa  de  la  mar  como  de  las  otx^  partes 
della  se  yendé  el  pócado  frcm  por  meando,  «ia  peto,  de 
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que  viene  mnclio  daño  á  la  república, ordenamos  é  man- 
daiiios  íjue  en  todas  las  vUlas  é  lugares  desta  Provincia 
los  dichos  oficiales  de  los  Concejos  dcUas  pongan  pesos  en 
que  pongan  los  tales  pescados  é  les  señalen  el  precio  á 
que  se  han  de  vender,  so  pena  de  cada  dos  mil  marave- 
dís, é  que  lo?  pes("idores  é  otras  personas  que  hobicren 
de  veutler  jx)r  menudo  el  tal  ]K,'Scado,  lo  vendan  por  pe- 
so é  al  prescio  que  le  fuere  puesto  por  los  oficiales,  so 
pena  de  seiscientos  maravedís,  de  la  cual  pena  sea  la  mi- 
tad para  la  Cámara  é  Fisco  de  su  Alteza,  é  la  otra  mitad 
para  las  obras  públicas  del  Cioncejo.  _  £i  Doctor  de  La- 
gama. 

La  cual  dicha  ordenanza  confirmamos  é  apro1>anKM  para  iJue  io 

ffn  ella  contenido  se  guarde  y  cumpla  y  egecute. 

Yo  el  Doctor  Juan  Fernandez  de  Lagama  Corregidor 
desta  noble  é  leal  Provincia  de  Guipúzcoa  por  la  Reina 
nuestra  Seiiora  fago  saber  á  vos  el  Concejo  é  Justicia  6 
homes  íijosdalgo  de  la  villa  de  Deba  é  digo, que  bien  sa- 
bedes  de  como  en  la  Junta  general  que  agora  postrime- 
ramente se  hizo  en  la  villa  de  Azcoitia  porque  j)aresció 
ser  cumplideras  al  servicio  de  su  Alteza ,  pro  é  utilidad 
desta  dicha  Provincia,  hobe  ordcnailo  las  ordenanzas  é 
capítulos  que  de  suso  van  incorporatlos  estando  juntos  en 
vuestro  Concejo ,  podiendo  ser  habidos  ó  notiücándolo  á 
vos  los  dichos  Alcaldes  é  Jurados  para  que  vos  lo  hayan 
de  notificar  é  hacer  saber ,  que  dende  en  adelante  haya- 
des  de  guardar  é  hacer  guardar  todo  lo  en  ellas  y  en  ca- 
da una  dellas  contenido,  é  por  mayor  compÜmiento  ha- 
ciéndolas pregonar  por  las  plazas  é  mercados  é  lugares 
acostumbrados  de  la  dicha  villa  j)orque  mejor  á  vuestra 
noticia  venga.  E  los  unos  ni  los  otros  non  fagades  nin  fa- 
gan ende  al.  Fecho  en  Azpeitia  á  veinte  é  cuatro  de  Ene- 
ro de  mil  é  qumientos  é  doce  años  Miguel  Pérez. 

En  la  villa  de  Monreal  de  Deba  á  veinte  é  seis  dias 
del  mes  de  Enero  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor 
Jesucristo  de  mil  é  quinientos  é  doce  años  en  presencia 
de  mí  Martin  Ochoa  de  Iriba  Escribano  de  Cámara  de 
nuestra  Señora  la  Reina  é  su  Notario  pubüco  en  la  ao 
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Gbrte  é  «n  todos  lo»  tus  R«inoB  é  Señoríos  do  GattÜlaéde 
León  é  del  número  de  la  didia  villa  ó  de  leo  tintigos  de 
yiMO'OÉcriptoe  pareció  presente  en  la  calle  cruzada  de  la 
dicha  villa  qiio  ende  te  fiice  h  plaza  de  la  dicha  villa,  Juan 
do  Letiaola  Alcaldo  oidinario  de  la  dicha  vilb  é  tenieii* 
docstoo  capftuk»  oicripcos  en  estas  tres  foja»  en  la  su  ma- 
no y  Indo  él  metmo  cada  capítulo  verbo^porvorbo,  hizo 
progonor  por  altaa  vocea  á  Tora  la  pregonera  todos  loa 
cáptenlos  cada  uno  de  sobre  ai  vno  en  pos  de  otro ,  estan- 
do muchos  hombres  vecinos  é  morádoics  de  la  dicha  vi- 
lla ende  presentee ,  é  de  todo  ello  como  lo  había  hecho 
pregonar  pidió  testimonio  á  mi  el  dicho  Martin  Ochoa 
Escribano  susodicho  é  á  loa  presentes  testigos  rogó  que 
delk)  fuesen  testigos;  testigos  que  fueron  presentes  Mar- 
tin de  Amtondo  é  Hernán  de  Ugarte,  é  San  Juan  de  Ar- 
rióla é  otros  vecinos  de  la  dicba  vilb  é  en  fondo  de  cada 
plana  de  las  dichas  tres  hojas  de  medio  pliego  de  papel 
están  señaladas  de  mi  rúbrica  é  señal  con  una  raya  de 
tinca  donde  están  escrítoa  los  dichos  capituk»  é  por  ende 

fice  aqui  mi  nombre  Martin  Oclioa. 

£n  la  villa  de  Monreal  de  Deba  á  doce  dias  del  me* 
de  Marzo  año  del  nascimienta  de  nuestro  Salvador  Jesu- 
cristo de  mil  ó  quinientos  é  veinte  años, en  presencia  de 
mí  Martín  Pérez  de  Goroaza  Escribano  de  sus  Altezas  6 
del  número  de  la  dicha  villa  é  £scribano  fiel  del  dicho 
G)ncejo  á  ante  testigos  de  yuso  escritos ,  el  Señor  Juan 
Martinez  de  Guilest^;ui,  Alcaide  ordiuario  de  k  dicha 
villa,  vistas  las  ordenanzas  provinciales  que  de  suso  van 
incorporadas  dijo,  que  mandaba  é  mandó  que  las  dichas 
ordenanzas  fuesen  guardadas  é  cumplidaa  en  todo  é  por 
todo  asi  comoenellaa  se  contiene,  é  contra  el  tenor  é  for- 
ma della  ninguna  persona  de  la  dicha  villa  é  su  tierra  no 
vayan  é  pasen  ni  consientan  ir  ni  pasar  so  la  pena  en 
ellaa  cxmtenida,  por  cuanto  antes  de  agora  estaban  pre* 
gonadas  en  la  dicha  villa  é  mandadas  guardar  por  Juan 
Hernández  de  Leízaoia  Alcalde  que  fue  en  la  dicha  villa 
en  el  año  de  mil  é  quinientos  é  once ;  son  testigos  que  á 
todo  lo  susodicho  fueron  presentes  Ochoa  de  Arrióla  é 
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Juau  Martínez  de  Guinzo,  é  García  íle  Guadalupe,  Escri- 
banos vecinos  de  la  tliclia  villa  Juan  Martinoz  de  Gui- 

lestegui  Martin  Pérez  de  Goroaza."  E  fue  acordado  que 

debíamos  mandar  dar  esta  nuestra  Carta  para  vos  en  la 
dicha  razón,  é  Nos  tovímoslo  por  bien:  é  por  la  presen- 
te mandamos  al  que  es  ó  íuerc  nuestro  Corregidor  ó  Juez 
de  residencia  desa  Provincia  de  Guipúzcoa  é  á  los  Alcal- 
des ordinarios  desa  dicha  villa  de  Deba  é  ú  cada  uno  de- 
Jlos  que  vean  las  dichas  ordenanzas  que  de  suso  van  in- 
corporadas, é  lo  que  á  cada  una  dellas  jx)r  Nos  está  man- 
dado y  proveído,  y  las  guarden  y  cumplan  y  egecuten  y 
hagan  guardar  y  cumplir  y  egecutar  en  todo  é  por  todo 
s^un  é  como  por  Nos  en  cada  una  dellas  está  mandado, 
é  contra  el  tenor  é  forma  dello  non  vayan  niii  pasen,  nin 
consientan  ir  nin  pasar  en  tiem|X)  alguno  ni  por  alguna 
manera.  E  no  fagan  ende  al  so  ]Dena  de  la  nuestra  mercetl 
é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  Dada  en 
Ja  villa  de  Madrid  á  veinte  dias  del  mes  de  Febrero  año 

^cl  Señor  de  mil  é  quinientos  é  treinta  é  seis  años  Joan- 

nes  Cardinalis  Licenciatus  Aguirre  Acuña  Licencia- 

tU8  Doctor  de  Bcrnal  El  Licenciado  Leguizamo. 

Licenciado  Pedro  Girón  Martin  deVergara. 

Concuerda  cm  el  registro  original,  ^  Está  rubrb^ 
•codo. 
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Provisión  Real ,  dando  licencia  y  facultad  á  la 
villa  de  Guetaria  para  poder  llevar  ^  por  tiempo 
de  tres  años,  do  las  oaos^  fiisUs  y  amoaderlaa 
que  vinieren  á  aqael  puerto,  loe  detedu»  expíe* 
sadoe  en  un  arancel  qne  está  inclnsó,  en  la 
forma  t^ac  se  previene. 

Registro  general  del  Sello  en  ú  Real  Ardinro  de  Sinuneaty 
mee  de  Abiil,  alio  de  t536. 

Don  Cárlos  Por  cnanto  voeBeltran  de  Encetave»  f  ^^t^^^ 
dno  de  la  vUla  de  Guetaria  en  nombre  del  Gono^  Jn».^  ^^^^ 
ticia  é  Regidores  é  hijosdalgo  de  eUa ,  nos  becutets  rela- 
ción diciendo,  que  para  asegurar  las  naco,  fustas  é  merca- 
derías que  vinieren  al  puerto  de  la  dídia  villa  se  ha  co- 
noenzado  á  hacer  é  hace  un  muelle  que  se  ha  gastado  en 
él  mas  de  quince  mil  ducados,  é  se  gastarán  mas  deottea 
seis' mil,  é  para  le  conservar  y  reparar  cuando  hobiere 
necesidad ,  la  dicha  villa  no  tiene  propios  ni  de  que  lo 
suplir,  é  nos  suplicastes  é  pedistes  por  merced  en  el  dt- 
cho  nombre  diésemos  licencia  é  £iciutad  á  la  dicha  villa 
para  que  de  las  naos  é  otras  fustas  é  mercaderías  que  vi- 
nieren al  puerto  della  pudiese  llevar  é  llevase  ciertos  de- 
rechos según  é  de  la  manera  que  los  llevan  la  villa  de 
San  Sebaman  por  virtud  de  un  arancel  é  licencia  que 
tienen  del  Señor  Rey  Don  Enrique  nuestro  tio,  ó  como 
la  nuestra  merced  fínese»  lo  cual  visto  por  los  del  nuestro 
Consejo  y  cierta  información  que  fiie  habida  por  el  Doo* 
tor  del  Barco  nuestro  Corregidor  de  la  Provincia  de  Gui- 
púzcoa y  su  parecer  que  ante  Nos  envió  y  el  dicho  aran- 
cel y  licencia  que  tiene  la  dicha  villa  de  San  Sebastian 
para  llevar  los  dichos  derechos,  su  teñorde  la  cual  es  es- 
te que  se  sigue_Don  Enrique  por  la  gracia  de  Dios&c. 
Por  cuanto  á  Mi  es  fecha  relación  por  parte  dd  Concejo^. 
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Alcaldes,  Algaaciles,  RegidoreB ,  oficiales ,  é  liomes  bue- 
nos de  la  dicha  villa  de  Saa  Sebastian  que  en  el  pneito 
de  la  dicha  vüla ,  por  no  liaber  muelle  donde  se  pudie- 
sen acoger  las  fustas  y  barcos  y  navios  que  venían  á  des- 
cargar las  mercaderias  y  otras  cosas  que  traían,  peligra- 
ban muchas  personas  y  aámesmo  se  perdían  las  Üidias 
fustas  y  las  merdaderías  que  en  ellas  veman,  de  lo  cual 
á  Mi  se  iieerescia  mucho  deservicio  y  i  la  dicha  villa  y 
vecinos  della  y  á  los  extcangeros  que  á  elk  venían  se  ae- 
guia  mucho  daño»  en  tal  manera  que  la  dicha  villa  esta* 
ba  en  punto  de  se  despoblar  y  yermar,  y  por  evitar  de 
los  dichos  enconvenientes,  la  dicha  villa  hobo  decomen- 
zar  y  hacer  el  dicho  muelle  donde  las  dichas  fustas  y  naos 
y  barcos  y  mercaderiSs  pudiesen  entrar  y  estar  sc^ra- 
mente,  por  el  tiempo  que  quíóesen,  y  al  tiempo  que  el 
dicho  muelle  oomensaron  hacer,  dis  que  suplicaronil  Rey 
Don  Juan  mi  Padre  y  mi  Señor,  cuya  ánima  Dios  haya^ 
para  que  les  mandase  dar  y  diese  su  carta  de  imposidon 
para  todaa  y  cualesquier  mercaderias  que.al  dicho  puei^ 
to  de  la  dicha  villa  aportasen  y  sacasen  della,  y  que  d* 
didio  mi  Fádre  y  Señor,  habida  información  dello,  y  vi^ 
to  que  era  su  servicio ,  les  mandó  dar  y  dió  su  carta  y 
mandamiento  de  imposición  y  de  la  manera  que  las.d»-- 
chas  mercaderias  pasasen  por  derto  tiempo,  y  que  como 
qníer  que  así  hobieron  la  didia  merced^  sc^gun  la  grande 
y  huena  obra,  no  bastaba  aun,  que  de  sus  haciendas  han 
puesto  asaz  en  hacer  en  el  dicho  muelle  y  han  gastado 
grandes  cuantías  de  maravedís  y  que  están  mudio  adeu- 
dados, para  lo  cual  pagar,  y  asimismo  para  acabar  de  ha- 
cer el  dicfato  muelle  s^gun  conviene,  son  menester  mi»-* 
ohas  mas  cuantías  de  maravedís  demás  de  Jas  que  m  han 
gastado,  lo  cual  diz  que  eUos  no  podrán  cumplir  ni  pe-^ 
gar  si  por  Mí  no  fuese  puesto  é  imputado  algún  dévÉcho 
de  las  mercaderias  que  trs^esen  ks  extrangeros  á  el  di- 
dio  puerto  y  descarga,  de  lo  cual  pluguiese  á  nú  mecoed 
de  les  hacer  merced  para  ayuda  de  lo  que  dicho  es,i^glm 
que  el  dicho  mi  Señor  é  Padre  les  hiao:éansimismo  pof^ 
que  pora  adelante  sí  el  dicho  muelle  nesoesario  holnere 
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i«paio,To  t6veIo  por  bien,  y  es  mi  merced  que  los  mer- 
caderes extraogerot  é  otras  personas  de  íbera  de  mis  Bei- 
nos  que  tragiesen  cnalesqnier  fustas  y  navios  y  barcos  coa 
ciialesquier  mercaderias  y  otras  cosas  al  puerto  de  ia  dt- 
cha  viUa ,  en  cualquier  manera  que  sean ,  paguen  de  ca- 
da cosa  Ja  oontia  que  se  sigue:  De  un  quintal  de  fierro 
dos  cornados.  De  un  quintal  de  acero  cuatro  cornadosu 
Item  de  quintal  de  áncoras  una  blanca  yieja.  Item  de  ca- 
da barril  <le  yino  mayor  ó  menor  cuatro  cornados.  Item 
de  quintal  de  estaño  tres  blancas  yiejas.  Item  de  quintal 
de  plomo  dos  Mancas  yiejas.  Item  de  quintal  de  cobre 
cuatro  blancas  yiejas.  Item  de  cada  vala  de  lana  dos  blan- 
cas vie^  Item  de  yak  de  regaliz  dos  cornados.  Item  de 
costal  de  avellana  una  blanca  vieja.  Item  de  cada  pieza  de 
paño  cuatro  blancas  yiejas.  Item  de  cada  media  pieza  de 
paño  dos  blancas  yiejas.  Item  de  cada  quintilla  ó  rollo  de 
paño  una  blanca  vieja.  Item  de  cada  pieza  de  lienzo  do 
sesenta  yaras  una  blanca.  Item  de  cada  holanda  dosblan» 
cas  yiejas.  Item  de  cada  pieaa  de  cañamazo  dos  oomadosk 
Item  de  quintal  de  azafrán  veinte  blancas  viejas.  Item  de 
qtiintal  de  pimienta  diez  .blancas  viejas.  Item  de  quintal 
de  cominos  cinco  blancas  yiejas.  Item  de  quintal  de  cera 
diez  blancas  viejas.  Item  de  quintal  de  sebo  dos  bbmcaa 
viejas.  Item  de  cada  dooena  de  cueros  de  carneros  una 
blanca  vieja.  Item  de  docena  de  cueros  de  cabritos  y  de 
corderos  dos  cornados.  Item  de  docena  de  cabrunas  dos 
blancas  viejas.  Item  de  cada  cuero  de  vaca  de  la  tierra ,  d 
de  Galicia  ó  de  Asturias  cada  dos  cornados.  Item  de  cada 
costal  de  oonejinas  cuatro  blancas.  Item  de  cada  docena 
de  fuynos  ó  de  martas  cada  dos  blancas  viejas.  Item  de 
cada  docena  de  grosias  una  blanca  vieja.  Item  de  cada 
quintal  de  resina  ó  de  goma  una  blanca.  Item  de  cada 
quintal  de  cnctenso  dos  cornados.  Item  de  cada  millar  de 
arenque  seco  ó  verde  dos  blancas.  Item  de  costal  de  coo^ 

grío  cuatro  blancas  viejas.  Item  de  costal  de  mar! u/a  dos 
lancas  viejas.  Item  de  fanega  de  cal  un  cornado.  Item  de 
millar  de  sardina  de  Galicia  dos  cornados.  Item  de  millar 
de  sardina  firesc»  dos  cornados,  kcm  de  quintal  de-tocina 
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una  blanca  Ticja.  Item  de  quintal  de  unto  dos  blancas 
'viejas.  Item  de  costal  de  otro  cualquier  pescado  una  blan- 
ca. Item  de  fanega  de  trigo  dos  cornados.  Item  de  £an^a 
de  centeno  ó  de  ordio  un  cornado.  Item  de  fanega  de  mijo 
ó  cebada  un  cornado.  Item  de  fanega  de  lanteja  un  cor-* 
^ado.  Item  de  fanega  de  haba  ó  arbeja  un  cornado.  Item 
de  fanega  de  avellana  ó  nuez  un  cornado.  Item  de  fanega 
tle  castaña  un  cornada  Item  de  pipa  de  aceite  \einte 
blancas  viejas.  Item  de  pipa  de  mi^  veinte  blancas  viejas. 
Item  de  pipa  de  vino  bastardo  que  sea  del  Andalucía ,  ó 
Portugal  quince  blancas  viejas.  Item  de  pipa  de  vino 
de  Kochela  ó  Burdeos  diez  blancas  viejas.  Item  de  pi-« 
pa  de  vino  de  la  costa  ó  otro  vino  estrangero  diez  blan- 
cas. Item  de  pipa  de  cidra  cuatro  blancas  viejas.  Item  de 
pipa  de  vinagre  diez  Hlap^f  viejas.  Item  de  cada  cornio 
un  cornado.  Idem  de  pieza  de  rosteda  tres  blancas  viejas. 
Item  de  pieza  de  fustán  cuatro  oomados.  Item  de  barricas 
ó  costal  de  mercerU  diez  blancas  viejas.  Item  millar  de 
driolo  diez  blancas  viejaa»  Item  de  millar  de  fanicola  ó 
pi  palla  seis  blancas  viejas.  Item  de  millar  de  fuyllar  dos 
blancas  viejas.  Item  docena  de  borne  cuatro  cornados. 
Item  de  cada  muela  dos  cornadoSi  Item  de  docena  de  mol* 
eos  un  cornado.  Item  de  cada  nao  estrangera  treinta  ma- 
ravedís. Item  de  barca  que  traya  galaces  diez  y  ocho  ma- 
ravedís. Item  navio  ó  pinaza  borlingada  de  porte  de  vein- 
te toneles  arriba  doce  maravedís.  Item  de  pinazas  borlin- 
gadas  seis  maravedís.  Item  de  galeones  ó  chalupas  diez 
blancas.  Item  de  cada  bagelada  de  vena  que  se  descargue 
en  el  puerto  grande  diez  maravedís.  Item  de  cada  sera  de 
higos  dos  cornados.  Item  de  cada  sera  de  pasa  una  blan- 
ca vieja.  Item  de  docena  de  astas  de  gladios  una  blaui.a. 
Item  de  docena  de  astas  de  dardos  un  cornado.  Item  de 
docena  de  ferrage  un  cornado.  Item  de  docena  de  íierros 
de  lanzas  ó  gladios  dos  cornados.  Jtem  de  quiiiul  de  plo- 
mo dos  blancas  viejas.  Item  de  docena  de  bartenes  adoba- 
dos dos  blancas.  Item  de  quintal  de  luio  dos  blancas  vie- 
jas. Item  de  quintal  de  cáñamo  dos  blancas  viejas.  Item  de 
quintal  de  cueida  hecbados  blancas  víejaSb.Itcm  de  cesta 
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áb  aunzanas  ó  cereza  6  granada  ua  oarnado.  Item  de  do- 
oeoa  do  cuerdas  de  oebolias  y  ajos  un  cornado.  Itera  de 
dooeoa  de  ollaa  un  cornado.  Item  de  alquitrán  una  blant 
ca  vieja.  Item  de  rollo  de  alpillera  de  ochenta  varas  un* 
blanca  y  dende  ayuaoal-ri^ecto.  Item  cien  codos  de  ta« 
bla  cortada  una  blanca  yieía.  Item  por  docena  de  reinoa 
librados  seis  blancas.  Item  por  docena  de  champtones  de 
remos  tres  blancas.  Item  por  casco  de  pipa  dos  cornados^ 
Item  por  costal  de  bridos  cuatro  blancas  viejas.  Item  pov 
cada  resma  de  papel  cuatro  dineros.  Item  por  quintal  de 
estopa  una  blanca  vieja.  Item  por  cesto  de  cereza  ó  guiña- 
da im  cornado.  Item  por  millar  de  laranza  una  blanca. 
Item  por  cien  esoodillas  una  blanca  vieja.  Item  por  cien 
tajadores  dos  blancas  viejas.  Item  por  docena  de  astas  de 
lanzas  una  blanca.  De  los  cuales  dichos  derechos  de  suso 
nombrados  y  declarados  Yo  por  la  presente  por  liacer 
hien  y  merced  á  la  dicha  villa  y  vecinos  y  moradores  de- 
11a  los  hago  merced  para  siempre  jamas  para  que  la  dicha 
villa  y  quien  su  poder  hobiere  lo  puedan  demandar  y 
recaudar,  haber  é  llevar  desde  hoy  clia  de  la  data  de  esta 
Carta  para  siempre  jamas,  y  para  que  pueda  dar  y  otor- 
gar carta  ó  cartas  de  pago  della ,  las  cuales  valan  é  sean 
hrmcs  é  valc<leras ,  y  por  esta  mi  Carta  ó  por  su  traslado 
signado  de  Escriliano  público  sacado  con  autoridad  de 
Juez  ó  Alcaide ,  mando  á  cualesquier  mercaderes  y  otras 
cualesquier  personas  que  venieren  al  puerto  de  la  dicha 
villa  de  San  Sebastian  con  las  dichas  ñutas  y  barcos  y  na- 
vios con  las  dichas  mercaderías  y  cosas,  que  paguen  cada 
vez  que  asi  vinieren  cl  dicho  derecíio  cjue  por  Mí  de  su- 
so está  dicho  é  declarado  en  esta  mi  Carta,  y  si  lo  ansi  no 
quisieren  hacer,  que  las  mis  Justicias  de  la  dicha  villa  les 
puedan  constreñir  y  apremiar  á  ello,  para  lo  cual  todo 
do  poder  cumplido  al  dicho  Concejo  de  la  dicha  villa  pa- 
ra hacer  todas  las  demandas  y  premias  é  pedimentos  y  re- 
querimientos y  protestaciones  y  emplazamientos  y  todos 
los  otros  autos  y  deügencias  que  necesarios  y  cumplide- 
ros sean  de  se  hacer,  asi  como  de  cosa  suya  propia,  y  man- 
do á  todos  loi  CoDoejos  j  Corregidores,  Alcaldes,  Algua- 
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ciles,  Merinos,  Regidores,  Oficiales  y  homes  buenos  de 
las  ciudades  villas  y  lugares  que  son  en  tierra  de  Guipúz- 
coa y  de  los  mis  Reinos  y  Señoríos,  y  á  cada  uno  de  ellos 
que  guarden  é  hagan  guardar  esta  merced  que  Yo  hago 
al  dicho  Concejo  y  que  le  no  vayan  ni  pasen  ni  consien- 
tan ir  ni  pasar  contra  ella  ni  contra  parte  de  ella  en  tiem- 
po alguno  que  sea,  y  que  les  dén  é  hagan  dar  todo  el  fa- 
vor é  ayuda  que  les  pidiere  y  menester  hubiere,  por  ma- 
nera que  entera  y  cumplidamente  les  sea  guardada  esta 
merced  que  les  Yo  hago  según  que  en  ella  se  contiene,  y 
los  unos  ni  los  otros  no  hagan  ende  al  }X)r  alguna  mane- 
ra sopeña  de  la  nuestra  merced  y  de  diez  rail  maravedís 
á  cada  uno  para  la  mi  Cámara ,  y  demás  mando  al  home 
que  vos  esta  mi  Carta  mostrare  que  vos  emplace  que  pa- 
rescades  ante  Mí  en  la  mi  Corte  do  quier  que  Yo  sea  del 
dia  que  vos  emplazare  hasta  quince  días  primeros  siguien- 
tes á  decir  por  cuál  razón  no  complides  mi  mandado :  so 
la  cual  dicha  pena  mando  á  cualquier  Escribano  público 
que  para  esto  fuere  llamado  que  dé  ende  al  que  vos  la 
mostrare  testimonio  signado  con  su  signo  porque  Yo  se- 
pa en  como  se  cumple  mi  mandado.  Dada  en  San  Sebas- 
tian á  quince  dias  de  Abril  de  mil  y  cuatrocientos  y  se- 
senta y  tres  años  YO  EL  REY  Yo  Alonso  de  Badajoz 

Secretario  de  nuestro  Señor  el  Rey  la  fice  escribir  por  su 

mandado.  Registrada:  Canciller  Y  fue  acordado  que 

del)  íamos  mandar  dar  esta  nuestra  Carta  en  la  dicha  razón 
y  Nos  tovímoslo  por  bien,  y  por  la  ju  csente  damos  licen- 
cia y  facultad  á  la  dicha  villa  de  Guetaria  para  que  por 
tiemjx»  de  tres  años  primeros  siguientes  pueda  llevar  y 
lleve  de  las  dichas  naos  y  otras  fustas  y  mercadurías  que 
al  puerto  della  vinieren,  los  derechos  en  el  tlicho  arancel 
que  de  suso  va  incorporado  contenidos,  que  ansí  la  dicha 
"vdla  i\v  San  Sebastian  tiene:  y  mandamos  que  todos  Io« 
maravedís  que  de  Jo  susodicho  se  cobraren  se  pongan  en 
poder  del  Mayordomo  de  la  dicha  villa  y  de  allí  se  gas- 
ten en  el  reparo  y  conservación  del  dicho  muelle  y  no  en 
otra  cosa  alguna  ,  de  lo  cual  mandamos  dar  la  presente 
aelkdU  con  nueetc^  aeilo  y  übtad^  de  la»del  nuestra  Cqo» 
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«jo:  y  k»  xunoé  ni  los  otros  no  fagides  ende  al,  sopeña  de 
la  nuestra  merced  y  de  diez  mil  maravedís  para  la  nues- 
tra Cámara  á  cada  uno  que  lo  contrario  hiciere.  Dada  en 
la  yilla  de  Madrid  á  «óadiaadel  mes  de  Abril  añade mü 
é  quinientos  y  treiiita  y  tds  años_Aguirre.  ,Aciiñfl, 

Goml.^Liguizamo  Esendefo.  .Pedro  GiroiL^Re|^ 

Irada  Martin  de  Yerbara. 

Concuerda  €on  el  regi$troariginaL^^sUí  rubricadok 

NifM.  XCIL 

Aprobación  y  confirmación  de  ordenanzas  á  Io6 
maebtres  de  naos  y  mareantes  de  la  villa  de 

San  Sebaftiian. 


Esgittio  geaenJ  d«l Sello  ea  «t  Real  Arddto  de  Smmicaiy 

de  Macee  de  i539. 


•  Sepan  cuanto»  esta  Carta  de  previllejo  é  confirmacioD  '  ^  ^Si^^^ 
ynenn  como  nos  Don  Cárloa  por  la  divina  clonencia  Em*  ^® 
perador  de  los  romanea^  augusto  Rey  de  Alemania,  Doña 
Juana  an  Madre  y  el  mismo  Don  Cárlos  por  la  gracia  de 
Dios  Reyes  de  Castilla,  de  Leon,  de  Aragón,  de  las  doa 
Seáltas,  de  Jeriualen,  de  Navarra,  de  Granada,  de  Va^ 
lencla,  de  Galicia,  de  Mallorcas,  de  Sevilla,  de  Ccrdeña, 
de  Córcega,  de  Murcia,  de  Jaén,  de  los  AJgarbes,  de  AI- 
gecira,  de  Gibraltar ,  de  las  Islas  de  Canaria ,  de  las  Indias» 
Islas  é  tierra  firme  del  mar  Occéano,  Condes  de  Barcelo* 
na.  Señores  de  Vizcaya  é  de  Molina,  Duques  de  Atenaa 
é  de  Neopatria,  Condes  de  Riiisellon  é  deGerdania,Mar-  - 
queses  de  Oristan  é  de  Gociano,  Archiduques  de  Austria, 
Duques  de  Borgóña  é  de  Brabante,  Condes  de  Flandes  é 
Tirol  Vimos  una  Carta  de  confirmación  de  los  Cató- 
licos Reyes  Don  Femando  é  Doña  Isabel  noestroa  Seño- 
res Padrea  é  Aborioa  que  santa  gloria  hayan,  de  cierta» 
ordenanzas  qne  loa  mareantes  de  la  villa  de  San  Sebastian 
lienen  cacritaa  en  pergamino.de  cuero  é  firmadas  de  lote 
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dichos  Católicos  Reyes  é  selladas  con  su  sello  de  plomo 
pendiente  en  filos  de  seda  á  colores  é  libradas  de  algu-^ 
nos  del  su  Consejo  é  de  otros  oficiales  de  su  casa,  fechas 
en  esta  guisa.  Don  Fernando  é  Doña  Isabel  por  la  gracii 
de  Dios,  Rey  é  Reina  de  Castilla,  de  León, de  Aragón 
A  vos  el  Concejo,  Alcaldes,  Prebostes,  Jurados,  Regido- 
res, maestres  de  naos,  mercaderes,  pilotos  é  mareantes 
db  Ja  villa  de  San  Sebastian  é  su  jurisdicioa  que  es  en  la 
nuestra  noble  é  leal  provincia  de  Guipúzcoa,  salud  é 
gracia  :  bien  sabedes  como  Nos  hobimos  enviado  á  esa  di» 
cha  villa  por  nuestro  Juez  é  pesquisidor  al  Bachiller  Die- 
go Arias  de  Anaya,  el  cual  por  virtud  del  poder  que  de 
Nos  tenia,  entre  otras  cosas  que  hizo,  casó  é  anuló  una 
cofradía  llamada  Santa  Catalina  que  en  la  dicha  villa  ha- 
bía en  que  vos  los  dichos  maestres  de  naos,  mercaderes, 
pilotos  ó  mareantes  erades  cofrades,  é  mandó  so  ciertas 
penas  que  á  voz  de  cofradía  no  vos  juntaseis  ni  hiciése- 
des  ayuntamiento  por  cuanto  por  espirencia  era  visto  de 
los  ayuntamientos  moverse  en  la  dicha  villa  algunas  difo 
rencias  en  deservicio  de  Dios  é  nuestro ,  é  dagno  de  la  re- 
pública de  la  dicha  villa  é  vecinos  é  moradores  del  la,  se-» 
gUQ  que  esto  é  otras  cosas  mejor  é  mas  cumplidamente 
parescia,  é  asi  lo  tenían  por  unas  ordenanzas  que  el  dicho 
nuestro  pesquisidor  hizo,  las  cuales  fueron  traídas  ante 
Nos,  é  por  parte  de  la  dicha  villa  é  de  los  dichos  maes- 
tres de  naos  é  mercaderes,  pilotos  é  mareantes  nos  fue 
fecha  relación  diciendo  que  por  los  dichos  mareantes  se 
había  hecho  un  caz  é  muelle  que  en  la  dicha  villa  era« 
é  que  ansí  mismo  por  su  mayordomo  eran  determinadas 
las  diferencias  é  contiendas  que  del  dicho  oficio  de  mar 
nacían,  sin  luenga  de  pleitos  ni  fatiga  de  costas,  salvo  so- 
lamente sabida  la  verdad;  é  eso  mismo  eran  ayudados 
muchos  pobres  é  se  hacían  otros  bienes;  todo  lo  cual  se 
había  escusado  á  causa  de  la  dicha  prohibición  del  diclio 
nuestro  pesquisidor,  de  que  se  podría  perder  el  dicho 
caz  ó  muelle,  é  por  remediar  todo  lo  susodicho  nos  su- 
plicaron é  pidieron  por  merced  que  les  proveyésemos  co- 
mo k  Duestra  merced  ííieie»  é  por  ios  del  nuestro  Coa- 
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£ejo,  vistas  Isiá  dichas  ordenanzas,  fallaron  que  debíamos 
inaijtlar  proveer  cerca  de  lo  susociiclio  en  la  forma  siguien- 
te; é  Nos  tovimoslo  por  bien:  é  porque  de  los  Ayunta- 
mientos de  los  pueblos  se  recrecen  algunos  escándalos  é 
otras  alteraciones  é  inconvenientes,  é  por  evitar  a<|uellas 
vos  mandamos  que  ningunos  ni  algunos  de  vos  los  dichos 
maestres  y  mercaderes,  pilotos  é  mareantes  no  vosaynn- 
tedes  de  aqui  adelante  ni  figades  avuntamicntos  algunos 
á  voz  de  cüt radía  nin  vos  llamedes  cofrades  della,  so  las 
penas  cii  (juc  incurren  los  sediciosos  y  alborotadores  de 
j)ueblos,  é  so  las  otras  penas  contenidas  en  las  ordenan- 
zas de  la  dicha  vdla  ({ue  por  Nos  fueron  confirmadas,  el 
tenor  de  las  cuales  es  este  que  se  sigue.  »Otrosí :  por  cuan- 
to de  mucho  tiemjx)  á  esta  parte  muchos  del  pueblo  ansí 
por  vias  de  cofradías  como  |)or  ligas  é  monijxxliosque  en- 
tre sí  tienen,  han  acostumbrado  de  se  levantar  contra  los 
Alcaldes  é  Jurados  de  la  villa  á  son  de  escándalo  é  alboroto 
é  iban  al  Concejo  diciendo  í|ue  lo  que  los  dichos  Jura- 
dos acordaban  é  habían  acordado  era  en  dagno  é  detri- 
mento del  pueblo,  é  que  no  darían  ni  cpieriau  dar  lugar 
que  pasase  lo  que  los  dichos  oficiales  de  la  villa  acorda- 
ban, de  manera  que  por  muchas  veces  ha  acaecido  é 
acaeció  no  ser  poderosos  los  dichos  Jurados  é  Alcaldes, 
salvo  de  hacer  6  cumplir  aquello  que  las  dichas  cofradías 
é  los  que  las  ligas  c  monipodios  facían,  aunque  fuese  da- 
ñero á  la  república,  é  aun  sobre  esta  color  muchas  veces 
J<^  dichos  Jurados,  seycndo  ellos  mismos  en  danlficar  á  la 
villa  de  San  Sebastian,  se  esc  usaban  diciendo  que  lo  que 
tenían  proveído  lo  habían  ficcho  é  hacian  por  miedo  de 
los  pueblos  que  iban  é  se  juntaban  en  el  dicho  Concejo, 
de  lo  cual  se  han  seguido  grandes  inconvenientes  é  dag- 
1106  según  que  es  publico  é  notorio:  por  ende  por  evitar 
lo  susodicho  ordenamos  é  mandamos  que  de  aqui  adelan- 
te ninguna  ni  algunas  jxTsouas  no  sean  osados  por  via  de 
cofradía  nin  de  ligas  ni  de  moulpotlios  nin  en  otra  mané- 
is de  se  juntar  nin  se  junten  para  escandalizar  ni  albo- 
rotar el  pueblo  ni  para  zizaúar  ni  contradecir  ni  resistir 
lo  que  lo»  jUcaldes  é  ^gidores  de  la  viUa  hobiermaooff* 
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dado  ó  quisieren  acordar,  sopeña  que  los  que  los  tales 
Ayuntamientos  hicieren  ó  causaren  para  resistir  é  oon- 
tradecir  á  los  sobredichos  oficiales  por  via  de  escándalo  é 
aliX)roto,  que  cada  uno  de  ellos  que  ansi  se  fallaren  cul- 
pautes  paguen  diez  mil  maravedís  de  pena,  é  sea  dester- 
rado de  la  villa  é  su  juridicion  por  dos  años,  é  si  no  to- 
viere  de  qué  pagar,  que  estén  treinta  dias  en  el  suelo  de 
la  torre  é  sean  desterrados  jx)r  los  dichos  dos  años,  é  si 
caso  fuere  que  en  el  dicho  Ayuntamiento  se  recreciere  tal 
escándalo  que  alguno  de  los  sobredichos  oficiales  ó  délos 
que  tovieren  su  voz  fueren  feridos  de  lerida  que  le  sal- 
ga sangre,  que  todos  los  que  se  fallaren  culpantes  del  di- 
cho alboroto  ó  levantamiento  mueran  por  ello;  pero  bien 
premitimos  é  queremos  que  si  alguno  ó  algunos  de  la  di- 
cha villa  ó  su  jurisdicion  supieren  que  alguna  de  las  co- 
sas que  fueren  acordadas  en  el  dicho  regimiento,  ó  que 
se  quisiesen  acordar,  son  ó  serán  dañosas  á  la  república, 
que  los  tales  puedan  venir  á  los  dichos  Alcaldes  é  Regi- 
dores estando  en  el  dicho  su  Ayuntamiento  honestamen- 
te, sin  escándalo  nin  movimiento  ninguno  del  pueblo,  é 
mirando  la  honra  é  acatamiento  que  se  debe  á  los  dichos 
Alcaldes  é  Regidores,  les  puedan  decir  é  digan  su  pare- 
cer, é  según  su  conciencia  el  daño  ó  inconveniente  que 
la  dicha  villa  recibió  ó  jKxlia  recibir  de  lo  que  ansi  fue 
acordado  ó  se  quiera  acordar,  porque  los  dichos  Alcaldes 
é  Regidores  sepan  mejor  proveer  é  provean  lo  que  con- 
viene al  bien  púbhco  de  todos.  Otrosí  :  por  cuanto  de  mu- 
chos tiem|x>s  á  esta  parte  en  esta  villa  ha  habido  muchas 
cofradías,  é  los  cofrades  de  elías  con  sus  mayorales  venían 
á  estar  y  entrar  en  el  Concejo  é  regimiento  donde  los  Al- 
caldes é  Jurados  mayores  se  juntan,  de  manera  que  en 
los  Concejos  que  se  hacían,  había  grande  ayuntamiento  de 
gentes  de  pueblo  é  gran  confusión,  de  lo  cual  há  redun- 
dado en  grave  daño  é  detrimento  de  la  república  de  la 
dicha  villa  é  vecinos  é  moradores  della,  é  por  se  liaber 
sufrido  é  tolerado,  como  se  sufrió  é  toleró  la  dicha  des- 
orden é  turbación  de  pueblo,  se  proveía  é  proveyeron 
algunas  oosas  coa  gran  dcecoocterto,  é  se  han  seguido  i^u^ 
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flln»  imoBánuáBaÉM  é  dado  eum  i  mutíboB  jCBeándak»  y 
ékéDmam»  de  que  ae  pudieran  mgiúr  mucliaainiiertes  y 
total  dem'ucckm  del  pueblo,  é  queriendo  proveer  é  re-» 
«adiar  en  dUo,  é  jKff.evüar  loi  dagnos  6  inconyciQieiitei 
qnéideUo  se  podriá.aeguir  ,  ocdenanoa  é  oandamoa  qof 
aiogniMi  iií  algnnoB  Tocisioa  m  moradoreá  de  lü  dicha  vir 
Ua  niá  otra»  peraonaano  sean  osadoa  en  la  dicha  ViIlA  ni 
«n  sn  jnrisdiciQn  de  ae  juntar  á  iroa  de  cofradía,  ni  bao» 
oooiidaa  ni  comer  en  uno  en  nombre  de  cofradía,  ni  ha-i 
oer  ayiinsáipienio  iJgnno  de  gente,  ao  oolor  qne  lo  hacen 
poo  atgDnaa.oóaas  iaeoBsasias,  é  para  citar  en  orden  en  su 
fáoo  éiafte,  ni  ao  otro  color  algoüioi  antea  queremoa  é 
mandamoa  que  ñ  por  alguna  causa  justa  ó  nesoesaria  les> 
tonTinicre  de  ae  juntar  alguna  veces,  que  él  tal  ayunta?^ 
iBobnio  ao.lo  «pnedan.  hacer  ni  hagan  sin  que  primero  rer. 
^uionftáiQa  Alcaldal  é  Jundoa  qoe  csiovtereo  en  el  r¿r 
gunienfto^  'éai  lo»  dichos  Alcaldes  é  BcgidoDes  vieren  que 
eonviene  de  se  hacera  que  nrtnden  venir  y  vengural  di- 
fáio  rq^imiento  loa  que  vieren  loa  dichos  AloaUws  é  Re- 
gidoras que  paran^  caso,  e^n  la  calidad  de  tí,  deben; 
aar  Ikmadoa^ALVeHdoaal  didio.Gonoejo.  loa.oyan  é  pro?-: 
^mmkmmáiilfm  tntWlqne.nduued»6aiofrñodebft  peo*- 
aooaftapié{a9ÍHJM»ered.al  dicímGonoeíooonviliieretix)^ 
lfenlo*que  no  sea  en  dagno  ni  en  perjuicio  de  la  repúbUr  • 
«iaide.ottMsiQemi  4  queremoa  y  ordenamos  que  laa. 
iriatíEiieiaaáiHímD^^         Uamadas.por  la  Joaiácia  é  Be«' 
gWásffcvicofa»  dioho'  es,,  qne  no  estén  mas  eji  el  regionie»-) 
lo  de  mtantio  propongan,  au- habla  de  aquello  que  vienen,» 
é  después  én  m  anseneia  ae  provea  en  ello  por  el  didhd> 
ngimíento  como  entendiere  cjue  cumple;  é  si  las  tales* 
personas  jpor  su  autoridad  hiaeren  los  tales  ayunumien?. 
toapor  tías  de  oofodSas  éde  ligsa  é  monipofio^,  é  ando?) 
víeretí  haciendo  corros  é  ayuntamiento  de  g^Bnice  para  ea-^ 
iofbar  lo  que  loa  didios  Alcaldel  é  Ref^doies-freen,  é  fii;» 
ciiBido  alboroto  de  gentes,  que  mueran  por  ello  é  pier- 
dan sus  bienes,  ka. cuales  sean  confiscados  é  aplicadoa  á> 
la  cámara  del  Rey  éRnna  miestros  Señoresvpero  porque^ 
m  k  dicha  Qofradia  hay  algunas  cosas  meritoóas  de,  qiioi 
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Pios  ee  servido,  é  nuestro  servicio  acrefeoeñtado,  es  mieé* 
tra  merced  é  voluntad  que  la  dicha  cofradía  é  k»  ooir»* 
áe»  della  hayades  faculud  de  elegir  é  elijan  un  úujovdo^ 
mo  cu  cada  nn  año,  el  cual  dkliO'iiuiyovdaiiio  pueda  en^ 
tender,  juzgar  y  determinar  aoluqcnte  entre  loisi  dichos 
maestres  de  ríaos  é  pilotoe  manútíXB  de  la'dieha  villa  é 
0u  juriídioioii,  ealMcaMéeoiaeqaepovrjMm^ldicbé 
oficio  dé  marear  Daáclereii  entre  yoeottoa ,  fiMta  en  cuan- 
tia  de  seis  mil  maravedís  é  no  mas,  é  que  en  todo  dio 
pueda  el  dicho  mayordomo  simplicitcr  y  de  piano  y*  iv» 
mariamente  é  sin  figura  de  juicio,  sabida  sobiaentejsiwf 
dad,  decermiaiar  las  dichas  contiendas  é  debates,  segwi 
diclio  es,  apreniatido  é  poniendo  preoaiasá  ewdqttier  de 
las  partes,  que  esté  por  jnicio;  pero  es  nuestra  merced 
que  el  dicho  mayordomo  no  se  estienda  á  jui^  ni  die^ 
terminar  en  otros  caaos  m^baniibidaÉ^^ó  noumiic«|»ilq| 
dicho  oficio  de  marear,  níii  entre  étra»  'ómom^iútt^ 
entré  laa  mesmoa,  liaau  en  la  dieha  cnaniia,  «i^na  que 
incBrra  en  las  penas  que  incurren  loa  personaáipi;ivada9 
que  usan  de  oficióe  de  jiiscicia,  no  teniendo  poder  ni  fm% 
riadi^n'       elk>:  el  cual  dicho  mayordomo  ihafldáínop 
que  sea'poestD  y  iiombvado  en  la  fe^ma  aiguientarKiiW 
viehe  á  sabér,  que  el  cuarto  día  de.paaena  desBnpmivi^ 
cíon  del  año  venidero  de  noiventa,  ae  fmedan  ayu|itar  h 
ayunten  generalhiente  los  maestres  mareantes  é  pilotos  de 
la  dicha  villa  en  loe  arrafaaka  de  cabe  la  ^tglesia  de  Sanba) 
Gatalinay  é'a^  jantna  ae  pongan. loa  nombres  de  todos  ldf, 
que  fueren  para  ello  cada  uno  en  su  cairtel^  <é  aodwiloi 
dichos  carteles  se  pongan  dentro  de  una  oUató  'pnto^^é 
bien  reVueltea  llamen  un  niño  el  cual  saque  treinta  «ir^i 
teles,  é  que  tatos  treinta  carteles  que  primero  satieren  ae| 
toiben  á  poner  de  «abo  «Di  una  otta  é  jarro,  é44ilgim,ra-*J 
ñó,^  despueade  bien  revueltas,  faapn  eocar  iineartéi^^é^ 
qué  faUar«b<^eicritp  én-  d  dieho  cartel ,  qué  'priméro  in^ 
liere,  aea  mayonfomo  de  aquel  año  fasta  otro  cuarto  Sa' 
de  paatrua  de  Reaiirreccion  del  año  siguiente,  é  de  loe  otiua* ' 
veinte  y  «nueve  carteles  reatanaea  ügaün  sacar  otixia  doecaiU 
leles  é  loa  que'ae  hallaren  escritoaen  eUoa  éean  examina^> 
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dores  de  iu'eéentas  ctel  niyÍHC^^  de  auM»,  é 

mi  deiide«ii  ÍKlekzite  en  cada  na  año,  del  número  que 
qnedM-^to  di^boitBÍBiittt'aDtBlci^  é  que  el  dicho  mar 
jwáomo  nwwwmbtt  creado  sea  tenido  de  guardar  loa 
otm  Tdkaa  é  sietactrtdAtqtte restaren,  haciendo  primea 
raififirtr  jntaninilo  que  loa  guardará  bien  é  fielmente^  ain 
los  mostrar  á  persoña  alguna  ni  facer  en  ello  miidanza  ni 
oáutela  ^  é  que  en  ello  guardará  todtxloqoedcbe  y  es  oblt- 
gacfo;  é  sacados  el  dicho  mayordomo  y  examinadores  dei 
námno  de  los  dichos  creiasa»  é  fenecido  au  año  se  haya 
de  ciínr  d  otro  mayordomo  y  examinadores  de  cuentas^ 
^41ain^  párai«ijUo  al  ^si^  lugar*  á^ks  ^ue  ésian  escritos 
ta-  toa  di(Btaos'«uctelcB  <G^e(aai^rna«y>ardado8 ,  é  no  otros^ 
viki^sé^psafeawN  ó  de  los  qi^  iCaek'en  en  la  dicha  villa, 
ngan  de  cafap  poner  ios  dichos  carteles  de  los  qüe  esto* 
▼ieren  á  la  «mOLia'dioha  Tilhi  en  una  «olla  ó  jarro,  é 
llamaido  un  niño  saque  un  cartel,  éfaquel  que  estoviere 
aserie» en  el  dicho  cartel,  sea  mayoral  de  aquel  año,  é 
luego  saque  otros  dos  carteles  por  examinadores,  y  los 
qo^  aquel  día  alii  no  se  hallaren,  qnédenlés  su  derecho 
á  salvo  para  otro  año:  é  de  cata  fi>rma  se  elijan  cada  año 
festa  que  se  saquen  mayordomo  j  examinadores  todos  los 
treinu  carteles:  é  si  durante  el  tiempo  de  los  dichos  diez 
años  en  qne  se  han  de  consumir  los  dichos  treinta  carte- 
les muriere  alguno  ó  algunos  de  ellos,  que  los  que  que^ 
daren  vivos  de  las  dichas  treinta  personas ,  elijan  de  ios 
otros  maestres  é  mareantes  é  pilotos  otros  diez  por  cada 
uno  que  muriere,  é  aquellos  diez  echen  suertes  en  la  ma- 
nera susodiclia ,  é  aquel  á  quien  cayere  la  suerte  sea  pues- 
to su  cartel  con  los  otros  en  lugar  del  muerto,  équefa»- 
ta  ser  compUdos  no  se  faga  ayuntamiento  general  mas  del 
susodicho,  é  complidos  de  sacar  los  dichos  treinta  carte- 
les de  la  forma  susodicha  se  junten  generalmente  otra  vez, 
é  de  cabo  tornen  á  hacer  la  dicha  elección  de  la  misma 
forma  que  de  suso  dicha  es:  é  mandamos  que  el  diclio 
mayordomo  que  hobiere  espirado  su  oficio,  dende  que 
saliere  dentro  de  seis  dias  primero  siguientes,  sean  teni- 
dos de  dar  y  den  sus  cuentas  del  recibo .  y  gratos  de  su 


Digitized  by  Google 


348  GUIPUZCOA. 

año,  escritas  en  papel  é  de  buena  forma  al  dídlo  «Miyorw 
domo  é  loe  dos  examinadores  que  según  dicho  es  toio 
elegidos:  é  mandamos  que  el  dicho  mayordoÉnoédos  exii* 
minadores  llamen  otros  dos  ó  tres  de  los  honrados  maes- 
tres de  naos  de  la  dicha  villa  para  que  en  uno  con  elle» 
examinen  las  cuentas  del  dicho  mayordomo  del  año  pa- 
sado, é  que  el  dicho  mayordomo  é  los  susodichos^  sobre 
juramento  que  £igan  de  examinar  las  dichas  cuentas ^lio 
mas  üelmente  que  pudieren,  las  examinen  é  tomen,  é  si 
por  las  (Helias  cuentas  íallaren  el  dicho  mayordomo  habes 
malgastado  de  la  hacienda  de  la  dicha  cofradía,  leoonde^ 
nen  en  ello  é  se  lo  fagan  luego  pagar  é  fagan  luego  cargo 
de  lo  que  asi  se  alcanzare  al  mayordomo  siguiente :  é  otrosi 
mandamos  que  si  de  los  juicios  é  sentencias  que  el  dicho 
mayordomo  diere,  alguna  parte  apelare,  que»  el  dicho 
mayordomo  en  uno  consigo  pueda  llamar  é  aynhtar  otrqt 
cuatro  de  los  hoiu-ados  maestres  ó  mareantes  que  á  él  bien 
viáto  fuere  para  determinar  en  revista  la  dicha  sentencia 
sumariamente  según  lo  usaron  los  otros  mayordomos qu<S 
antes  de  ello  hobo.  Otrosí,  ordenamos  y  mandamos  qu^ 
dicho  mayordomo,  cada  uno  en  su  año,  pueda  elegir  una 
persona  por  Bedel  para  con  quien  pueda  mandar  venir 
ante  sí  á  las  personas  que  fueren  'requeridas  ó  será  nes- 
cesarlo.  Otrosí,  mandamos  que  los  juicios  é  sentencias  que 
el  dicho  mayordomo  diere,  seyendo  requerido  el  Prebo»* 
te  de  la  dicha  villa,  sea  obligado  de  ejecutar,  é  que  por 
mandamiento  del  mayordomo  se  faga  la  ejecución  é  eje- 
cute en  las  personas  contra  quien  son  dadas,  ó  en  sus 
bienes  las  dichas  sentencias  é  mandamientos  que  el  dicho 
mayordomo  diere  sobre  lo  susodicho,  para  lo  cual  todo 
é  cada  cosa  de  ello,  de  la  forma  é  manera  é  para  los  casos 
snso  e^pcciíicados  damos  licencia  é  facultad  al  dicho  ma- 
yordomo: e  demás  de  lo  susodicho  defendemos  y  manda- 
mos al  dicho  mayordomo,  maestres,  mercaderes  é  marean- 
tes que  en  púl)lico  ni  en  secreto  no  fagan  ayuntamiento 
nin  « oiitedcracion  liga  ni  monipodio  ni  alteración  algu- 
na, so  las  penas  que  en  las  dichas  ordenanzas  que  de  su- 
so van  incoj^poradas  se  contiene.  ÜtJXMÍ:  á  aupiiramiíM^  ij|t>  ^ 
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■eiiMi  und»  decir  por  los  dkbot  nnwitesqfaeaedii^ 
é  rezaren  cada  sesma  la»  dichas  doa  misas,  é  que  la  nota 
dellas  se  baya  de  rezar  en  el  día  en  que  hobiere  de  caer 
la  dkba  fiesta  de  Señora  Santa  fietalina  de  cada  un  año, 
é  Ja  otra  cada  Tienm  de  k  tcmana  las  cuales  dichae  nú* 
na  mandamos  qne  sean  pagadas  por  el  dicho  mayoraL 
Otrosí:  ordenamos  qqe  á  alguno  de  los  .dichos  mareantei 
viniere  en  tanta  pofansa^asi  por  vejea  como  por  Otra  grft« 
ve  dolencia  6  lesHHit  que  no  se  paeoa  mantener,  quere« 
mos  y  mandamos  que  el  dicbo  mayordomo  de  los  didioi 
naieaiKee  que  pueda  pedir  é  demandar  limoena  á  los  ma- 
leanles  que  viere  que  pueden  facer  la  dicha  limosna,  é 
que  los  tales  que  hobierende  hacer  la  dicha  limosna  sean 
rogados  que  la  fagan;  pero  que  no  puedan  ser  oompeli-^ 
dos  ni  apremiadoe  á  la  facer.  Otrosí:  ordenamos  é  manda- 
mos qoe  si  algonos  de  los  mareantes  fallcscáeren  que  loa 
mareantes  qoe  le  quisieren  ir  á  honrar  ása  enterramien- 
to lo  puedan  £wer  é  fiigan  sin  pena  alguna.  Otroei:  ordei 
nemos  é  mandamos  que  si  algunos  mareantes  ó  marineros 
prometieren  ó  dieren  palabra  á  algún  maestre  de  la  di- 
cha villa  é  su  jurisdicion  que  irá  con  él  en  so  navio  á 
navegar  é  servir  la  devisa  é  viage  que  ú  tal  maertre  le 
dijere,  si  después  de  asi  prometido  cesáre  de  ir  á  servir 
el  dicho  viaje,  sin  tener  justa  causa  de  escusacion,  que 
pague  por  ello  dnoo  coronas  de  oro  por  cada  vq^ada  Ga«- 
oa  uno  de  los  que  asi  fidtaren  la  palabra  é  promesa,  é  que 
sea  la  metad  de  la  dieba  pena  para  el  didio  maestre  écom» 
paña  del  dicho  navio,  é  la  otra  mitad  para  el  reparo. é 
gfttto  del  dicho  muelle.  Otrosí:  ordenamos  ytmandamoa 
que  ningún  navio  de  vecino  ni  de  estaraño  que  estuviere 
en  los  puertos  de  la  cheba  villa  no  pueda  hacer  carga  m 
descarga  en  las  fiestas  que  la  IgMa  mandare  guardar 
sin  licencia  de  los  vicarios  que  son  ó  serán  eñ  las 
«as  de  Santa  María  é  Santa  Catalina  de  la  dicha  villa,  so» 
pena  de  doscientos  maravedís  á  cada  uno  para  el  dicbo 
nneile.  Otrosí:  ardcoanioa  j  mandamna  q¡Ue  nii^pnn  navio 
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grande  ni  pequeño  no  iaste  dentro  del  circuito  del  caz 
que  está  fecho  en  el  puerto  de  esta  dicha  villa,  sin  licencia 
del  dicho  mayordomo  de  los  mareantes ,  so  pena  de  cien 
maravedís  á  cada  uno  por  cada  vez  para  el  dicho  caz. 
Otrosí:  ordenamos  y  mandamos  que  ningún  navio  gran- 
de ni  pequeño  no  echen  lastc  dentro  en  el  caz  de  esta  di» 
cha  villa ,  é  si  lo  hicieren  jxiguen  de  pena  por  cada  vea 

 «.„  de  oro  para  el  reparo  del  muelle. Otrosí:  or-» 

denamos  y  mandamos  á  cualquier  que  aportare  kste  so-* 
bre  el  caz  que  dentro  de  dos  dias  lo  haya  de  sacar  é  sa- 
que so  la  dicha  pena;  é  si  no  lo  hiciere,  que  el  dicho 
mayordomo  lo  faga  echar  é  ge  lo  faga  pagar.  Otrosí :  or- 
denamos y  mandamos  que  cualquier  navio  que  entrare 
en  el  dicho  caz  é  muelle,  que  el  menor  navio  haga  lu- 
gar al  mayor  para  que  el  mayor ,  si  quisiere ,  se  pueda 
poner  cabe  la  cera  del  caz,  é  que  el  menor  que  asi  hicie* 
re  lugar,  se  pueda  atar  é  amarrar  cabe  el  tal  navio,  é 
pueda  pender  liácia  el  tal  navio,  é  si  el  mayor  navio  no 
se  quisiere  poner  de  parte  de  la  cera,  queriéndole  faser 
lugar  el  menor,  que  en  tal  caso,  el  tal  navio  mayor  ha- 
ya de  pender  hácia  la  atalaya,  lo  cual  mandamos  que  se 
guarde  de  aqui  adelante,  so  pena  de  diez  florines  cor- 
rientes para  la  costa  y  reparo  del  dicho  muelle  por  cada 
vegada  el  que  lo  contrario  hiciere,  é  demás  que  pague  el 
daño,  si  alguno  hizo  al  damnificado.  Otrosí:  ordenamos 
y  maudainos  que  ninguno  sea  osado  de  echar  iaste  ni  su- 
ciedad dentro  del  dicho  caz,  é  que  cualquier  que  apala- 
re  lastt:  del  dicho  caz ,  lo  saque  dentro  de  aquella  marca 
misma,  sopeña  de  una  corona  de  oro  por  cada  vez  á  ca- 
da uno  que  lo  contrario  hiciere ,  para  reparo  del  dicho 
caz.  Otrosí :  ordenamos  que  ninguno  no  sea  osado  de 
echar  áncoras  dentro  del  dicho  muelle,  conviene  á  saber, 
desde  la  boca  del  esperón  hácia  adentro ,  sopeña  de  una 
corona  por  cada  vez.  Otrosí:  ordenamos  y  mandamos  que 
ninguno  ni  algunos  de  aqui  adelante  no  echen  tripas  ni 
otra  suciedad  del  |)escado  dentro  del  dicho  muelle,  sope*: 
na  de  diez  maravedís  á  cada  uno  por  cada  vegada.  Otrosí: 
por  cuanto  muchos  naviot»  después  que  no  son  para  na-' 
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Vflgur,  Iwtíeiicil^poiietf  «n  d'didioé^^  ckiapati  lúé 
mejora  li^mt,  de  maiiera  <jiie  pára  1<m  eme  tiailoB  á 
las  yeóm  no  lurjr  lúgar^  etdeuamiós  y  tnatidaíxiaá  qtie  éé 
aqni  «dekfM?  Aiiigiui  ttffvio  giAmde  m  chioo  dc»|mé8 
por  iféjet  6  fiff  iiitim  imaneta  fuere  eétragidt^,  é  nó  sea 
paira  navegar ,  no  éité  déntro  dd  dicho  dt  é  nraellé  de 
^inte  dBa»  fthpiba ,  so  pena  que  «  H  dnefié  lo  toa  tacúre; 
quel  mayordomo  de  k>9  dichos  niareantMr  pnedá  qn^braif 
é  quielM^ ,  é  tenda  el  ákho  navio,  é  se  ápí&ftélAeú  dé  él 
para  el  repMO'ddtfiehó  muelle,  é  »i  de  nixévo  lo  qulsieseri 
rehacer  por  etitor  el  inthó  daáo  que  de  dio  podí  ia  Ve-^ 
dündar  j  pdi^qfnellt  pAkté  cnyo  eft  átld^üé  'ñó  Jo  qc^ 
reparar  diría*  lyoe' ai ,  tendamoé  qi^é  'en  el  término,  que 
«por  el  dielio  ntfyordofno  Je  fuere  ptfésto ,  lo  haya  de  r&L 
pmr  ó  «Mr*  eo  lar  didia  'penaV  Otroei :  ordenánida  V 
jmíé»3Bk>8  que  ai  él'^t4o  que  estoviede  departe  dd  ^ 
hifi  éti'éí  éaébó  mnelle,  no  ée  piidiére'lMieuáilÉéhtl?  ÜtíSái^ 
tar  en  d  ain  peligro ,  que  eú  tA  euo  d  natid  qoéf  e»ttt<i 
Tiere  de  pane  del  acákyá  dé  aiMtfaa  al  que  está  de  par-^ 
te  «de  la  cdtoá  dd*  |^'|>^á  i^MÉtnarre;  é  qúd  otrol 
se  amarre  é  ate  etí  élMdi'n^iio  mS^ím  de  'p^ffe  dcf 
b  eerca  del  dicho  ca«:  0%tÍ6IIÍft''oH¿ttiao»  f  lilandanM)(f 
míe  óguiendo  las  *  círdéuMMIa'^y^re^mei^  ^ek  'íóé  d!«« 
(moa  máreantea  l&ttitti,?  faif>c^iyHái¿i'  ñáeó  6  hsdeta  ó  fi-^ 
maa inafyor ó wnot qaiS'IÍM^  dlen^  el  mará  servir 
an  viage  knar^hdtafeéi  (^^  tm  é!i3folqüler*illáiiielrá,  de  U 
§^ntíA^ia!^qn<Í  DioÉ^  diere  á  la  tal  nao',  6  IMrcoV  6  pinaza^ 
ó  naifid'de  áqui  al  l\iglkt'p(»*i¡bátíáéfa^ 
que  áacare  páni  laa  ttfiáte  é  cosas  tocantea  á  Íós'  dichos 
ttareantea,  que  d  maestre  dd  tal  návío  seft  Ifenido  de  en»^ 

plear  en  1ai^<^ade»iiiU.A»...      diere  qt)e  hál)rá  mas 

|puiiáneia:«lmajp(d|^i^^  y  declaré^  á........:,..:.  díÉBÍek'Cir 

en  qué  ó  oóÉky  w  carga',  é  c^ue  la  tal  nlercadut&it^ne  asir 
trugeié  de  retotl^  hiega  qtie  bictere  descarga,  sea  teni- 
do ide. acudir  toñ  ello,  dd  puerto  qüé-fnere,  al  dicho  ma- 
yordomo de  loe  íiiafféaTitcs  que  fueren  por  tiempó é  si 
for  d  ^yendb  f^Aé^idoí  d  tai-  máescfe  ge  lo'  ñon  diei^ . 
que  el^  <ftúhd''niaéMte  p^;uéde  pena  por  cada  vez  tres  od-* 
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roñas  cada  uno  para  el  reparo  del  diclio  muelle ,  é  mas 
que  tome  lo  que  asi  retoviere.  Otrosí :  ordenamos  é  man* 
damos  que  cualquiera  navio  grande  ó  chico ,  armado  ó 
marchante,  de  cualesquier  mareantes  de  la  dicha  villa  ó 
su  vecindad  que  hiciere  ó  tragere  ganancia  en  cada  via- 
ge ,  el  maestre  de  él  sea  tenido  de  dar  é  dé  al  mayordo- 
mo de  los  dichos  mareantes  para  las  dichas  misas  é  repa- 
ros del  dicho  muelle  por  cada  vez  é  viage  de  ciento  uno 
de  cada  cosa  que  asi  tragere  de  ganancia,  que  en  cual- 
quier manera  hiciere;  salvo  en  presa,  que  pague  cada  uno 
por  cada  viage  de  doscientos  uno  para  lo  que  dicho  es, 
é  el  cuarto  que  non  se  haya  de  sacar  é  saque  en  cuanto 
el  dicho  mayordomo  entendiere  que  cumplirá  é  toviere 
por  bien.  Otrosí :  ordenamos  y  mandamos  que  cuando 
quier  que  acaesciere  que  á  noticia  del  dicho  mayordo- 
mo viniere  que  alguna  ó  algunas  mercaderías  de  algu- 
nos cxtrangeros  jx>r  alguno  ó  algunos  de  entre  ellos  fue- 
ren encubiertas  por  no  pagar  los  dichos  derechos ,  quel 
dicho  mayordomo  cumpla  con  juramento  de  decir  y  ma- 
nifestar verdad,  é  de  pagar  lo  que  por  su  juramento  ó 
confesión  ó  probanza  que  el  dicho  mayordomo  faga  se 
fallare ,  é  demás  quel  tal  encobridor  ó  encobridores  pa- 
guen de  pena  por  cada  vez  que  lo  tal  oonteciere  cinco 
coronas  de  oro  cada  uno  para  el  reparo  del  dicho  mue- 
lle. Otrosí :  ordenamos  y  mandamos  quel  quinto  de  qui- 
ñón de  lo  que  sacaren  los  navios  en  los  viages  que  ficie- 
ren,  según  que  fasta  agora  es  acostumbrado  de  pagar, 
que  lo  recaude  el  mayordomo  de  los  pescadores,  é  acuda 
con  ello  al  mayordomo  de  los  mareantes.  Otrosí :  ordena- 
mos y  mandamos  que  cuanto  al  gasto  é  reparo  del  caz  é 
muelle,  é  de  los  derechos  á  él  per  teñese  ien  tes ,  que  el  di- 
cho mayordomo  los  coja  é  recaude  de  los  que  los  debie- 
ren, según  lo  han  por  previlegio  é  usado  fasta  aqui:  é 
que  si  alguno  ó  algunos  fueren  rebeldes  de  pagar  los  ta- 
les derechos  fasta  aqui  acostumbrados  á  pagar,  que  el 
dicho  mayordomo  les  compela  é  apremie  á  pagar,  consi- 
guiendo el  dicho  uso  é  costumbre.  Otrosí :  ordenamos  y 
mandamos  que  el  mayordomo  que  fuere  de  ios  dichos 
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marrantes  haya  de  salario  txes  mil  maravedís  de  cada  dos 
lüajocas,  é  el  Bedel  mil  de  los  dichos  maravedís.  »E  agora 
por  parte  de  los  dichos  mareantes  nos  iue  suplicado  é 
pedido  por  merced  que  pues  las  dichas  ordenanza*  suso 
contenidas  eran  fechas  é  vistas  por  nuestro  mandado, 
que  las  mandásemos  confirmar  é  aprol^ar  para  que  se 
guardasen  de  aqui  adelante,  ó  como  la  nuestra  merced 
fuese,  lo  cual  toilo  visto  en  el  nuestro  Consejo  fue  acor- 
dado que  las  dcbiamos  confirmar  é  aprobar,  é  Nos  tovi- 
moslo  por  bien :  é  jx)r  esta  nuestra  Carta  aprobamos  y 
confirmamos  las  dichas  ordenanzas  é  cada  una  de  ellas, 
fi^gun  que  en  ella  se  contiene ,  é  mandamos  que  valgan 

é.  agora  é  de  aquí  adelante  para  siempre  jamas^ 

é  mandamos  á  los  ,  é  mercaderes,  é  pilotos ,  é  ma- 
reantes de  dicha  villa  é  su  jurisdicción  que  agora  sois  ó 
serán  de  aqui  adelante  que  esta  nuestra  Carta  de  Confir- 
mación é  las  ordenanzas  susodichas ,  é  cada  una  dellas 
guardéis,  é  efectuéis,  é  cumpláis,  é  fagáis  guardar,  é 
efectuar ,  é  cumplir ,  agora  é  de  aqui  adelante  para  siem-* 
pre  jamas,  según  que  en  ellas  y  en  cada  una  de  ellas  se 
contiene,  é  contra  el  tenor  é  forma  dellas  no  vayades  ni 
pasedes,  ni  consintades  ir  ni  pasar  en  tiempo  alguno,  ni 
por  alguna  manera  so  las  penas  en  ellas  y  en  cada  una 
dellas  contenidas ;  é  los  unos  ni  los  otros  no  fagadcs  ai 
fagan  ende  al  por  alguna  manera,  so  pena  de  la  nuestra 
Merced  é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara: 
é  demás  mandamos  al  home  que  vos  esta  nuestra  Carta 
mostrare ,  que  vos  emplace  que  parescades  ante  Nos  en 
la  nuestra  Corte  do  quier  que  Nos  seamos,  del  dia  que 
vos  emplazare  hasta  quince  dias  primeros  siguientes  so  la 
dicha  pena,  so  la  cual  mandamos  á  cualquier  Escribano 
público  que  pwra  esto  fuere  llamado,  quedé  ende  al  que 
la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo,  porque  Noa 

sepamos  en  como  se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  « 

^YO  EL  REY. -.YO  LA  RElNA„Yo  Diego  de  San- 
tander  Secretarlo  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Se- 
ñores,  la  fice  escribir  por  su  mandado.  —  Juannes  de 
Cartagena  Epi$oopi]a.^oaaaea  Doaor  ■  ,Andnpas  Doc- 
TOMO  m,  TY 
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tor.  ^  Antonias  Doctor  Registrada  Diego  Alonso 

por  Canciller  Bacalaureus  del  Cañaveral.  E  agora  por 

cuanto  por  parte  de  vos  los  dichos  maestres  de  naos, 
mercaderes,  pilotos  y  mareantes  de  la  dicha  villa  de  San 
Sebastian  é  su  jurisdicción,  que  es  en  la  nuestra  noble  y 
leal  provincia  de  Guipúzcoa ,  nos  fue  suplicado  é  pedido 
por  merced  que  vos  confirmásemos  é  aprobásemos  )a  di- 
cha Carta  de  Confirmación  é  las  dichas  ordenanzas  de  los 
dichos  Católicos  Reyes  Don  Fernando  é  Doña  Isabel, 
nuestros  Señores  Padres  é  Abuelos ,  que  santa  gloria  ha- 
yan suso  encor[X)radas ,  é  vos  las  mandásemos  guardar  é 
cumplir  en  todo  é  jx)r  todo  como  en  ella  se  contiene ,  é 
Nos  los  sobredichos  Reyes  por  facer  bien  y  merced  á  vos 
los  dichos  maestres  de  naos,  mercaderes,  pilotos  é  ma- 
reantes de  la  dicha  villa  de  San  Sebastian  é  su  jurisdic- 
ción, tovimoslo  por  bien:  é  por  la  presente  vos  confir- 
mamos é  aprobamos  las  dichas  ordenanzas  suso  encorpo- 
radas,  é  mandamos  que  vos  valan  é  sean  guardadas  en 
todo  y  por  todo  como  en  ellas  se  contiene,  si  é  según  que 
mejor  y  mas  complidamente  vos  valieron  é  fueron  guar- 
dadas en  tiempo  de  los  dichos  Católicos  Reyes  é  en  el 
nuestro  fasta  aqui :  é  mandamos  ó  defendemos  firmemen- 
te que  ninguno  ni  algunos  no  sean  osaílos  de  vos  ir  nin 
pasar  contra  esta  dicha  nuestra  Carta  de  previlegio  é  con- 
firmación que  asi  Nos  vos  hacemos  ni  contra  lo  en  ella 
contenido  ni  contra  parte  dcllo  en  ningún  tiempo  que 
sea  ni  por  alguna  manera,  ca  cualquier  ó  cualesquier 
que  lo  ficieren,  ó  contra  ello,  ó  contra  cosa  alguna  ó  \xir- 
te  de  ello  fueren  ó  pasaren,  habrán  la  nuestra  ira,  é  de- 
más pecharnos  han  la  pena  contenida  en  la  dicha  Carta, 
é  á  vos  los  dichos  maestres  de  naos ,  mercaderes ,  pilotos 
é  mareantes,  é  á  quien  vuestra  voz  tubiere  todas  las  cos- 
tas, é  daños,  é  menoscabos  que  jx)r  ende  se  vos  recres- 
ciercn  doblados,  é  demás  mandamos  á  todas  las  justicias 
oficiales  de  nuestra  Casa  é  Corte,  é  Chanci Herías,  é  de  to- 
das las  ciudades  ó  villas  é  lugares  de  los  nuestros  Reinos 
é  Señoríos,  do  esto  acaesciere,  asi  á  los  que  agora  son  co- 
mo á  los  que  serán  de  aqui  adelante,  é  á  cada  uno  é  cual- 
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qnier  dellot  en  ra  jnredidon  que  sobre  ello  fueren  re* 
quérídot  que  ge  lo  non'cooiieiitan,  mai  que  vos  defiendan 
é  ampaúren  en  esta  didia  merced  é  confirmación  que  Nos 
aoL  TOS  j&oemos  en  la  manera  que  didia  c»,  é  que  pren<^ 
dan  en  biénes  de  aquel  6  aquellos  que  contra  dJp  fu»» 
ren  ó  pasaren  por  la  dicba  pena,  é  la  guarden  para  faser 
della  k)  que  la  nuestra  merced  fuere,  é  que  enñenden 
é  fagan  emendar  á  tos  tos  dicbos  maestta  de  nacM^ 
mercaderes ,  pilotos  6  nutreantes,  ó  á  C|uien  Tuestra^voaB 
tosiere,  todas  Tas  dichas  costas,  é  danos,  é  nieño^cábos 
que  por  ende  rescibieredes  doblados ,  como  dicho  es,  é 
deasBf  por  cuak[Uier  6  cuaksqtiúcr  por  quieii:'finca^  de  o 
lo  asi  &oer  ¿  cumplir,  mandamos  al  borne  qne  les 
nuestta  Carta  de  previl^io  mostrare 6  <d  didho  su  tra% 
lado  signado  oomo»  diiSho  es ,  que  vos  emplace  que  pai*^ 
can  «ani»  Nos  .en  Ui  nuestna  Ctorte»  do  quiqr  qye  Niof  «i?^ 
am ,  del  día  que  vos  emplasare  basta  quince  dt^s  primea 
sos  signieotes  so  la  dioba  pena ;  so  la*  cual  m|ipdamo8. 4 
cualquier  Éscríbano  público  que  para  esto  fuiare  llama. 
daM...^..M  la  mostrare  testimonio  dignado  .004  su  aiguo, 
porque  Nos  sepamoa  cn.oomo-se  c^ple  niieBt|ro.^M..^f.^ 
vos  mandamos  dar  y  dimos  eslsa  nuestra  Carta,  de  privi^ 
kgio  éconfirmadon ,  escrita  en  pergamino  de  cuero, 
Hada  coa  nuestro  sello  de  plomo  pendiente  en  filos  de 
seda  á  oolores,  é  librada  de  los  nuestros  Goncertadores  é 
Sscribanos  mayoces  de  los  nuestros  privile^os  é  confirma* 
cÍQoes,  é  de  otros  oficiales  de  nuestra  Casa.  Dafla  en  la 
ciudad  de  Toledo  á  dles  é  ocho  dias  del  mes  de  Uano^ 
año  dril  nascimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de 
mil  é  quinientos  é  treinta  6  nueve  años-ÜSI  Doctor  de 
Guevara.^1  Doctor  del  Corral.  £  nos  los  del  Consejo  de 
sos  Magestades  regentes  en  el  oficio  de  la  Escribanía  ma- 
yor de  sus  prevUegios  é  confirmaciones ,  la  fícloios  escri- 
bir por  su  mandado_Doctor  Guevara—Doctor  del  Cor- 
iaL«^  Hernando  Ortia.     Miguel  Sánchez.  ^  Diego  Ta« 
Bez-^or  Diego  de  Vargas  Carabajal_£l  Licenciado 
Nuñeas.-«Registrada  Martin  de  Vergara. 

Concuerda  coa  el  registro  ori^iaaL  .  Está  rubricado^ 
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ProvirioQ  del  Consejo  á  petición  de  la  provincia 
de  Guipúzcoa ,  para  que  no  se  sacpie  vena  de 
hierro  y  acero  fuera  de  estos  Keiuos/ 
ea  la  íorma  que  se  expresa. 

^Reg^tro  general  del  Sello  ea  el  Real  Archivo  de  Simancas  ^ 
•    mes  de  Mayo,  año  de  153^.      •        *'  ' 

tZ  de  Mayo  •  >  Dúilí42árIo8  €oc  A  todos  ló^Goñ^gidores,  Arótences» 
^  '^3^  Cobemadores  é  iiloaldes,  é  otros  Jueces  é  Justicias  cn^ 
lesquicr,  auisi  de  la  nuesora  muy  noble  é  muy  leal  pro^ 
^tiucia  lié^Gttipúttoa,  comp  de  todas  las  cibdbdes, -villas 
é  lugares  de  'los'. nuestros  Reinos  é  Séñorios;  é  á  coda 
tino  de  vos  en  vuestros  lugares  é  fundiciones  á  quien  es^ 
ta  nüéStra  Gaita*  foeve  mosdrada ,  salud  é  gracia. 
pides  que  en  las  Cortes  que  hicimos  en  la  vilk  de  Ya-* 
lladolid  el  año  pasado  de  mil  é  quinientos  é  treinta  6 
siete  años,  y  en  las  últimas'qtte  tuvimos  é  oelefafamos eoí 
la  ciudad  de  Toledo  este  presente  año  de  la  data  de  esta 
nuestra  Carta,  por  los  procuradores  de  las  c&bdades  é  vi» 
lias  de  estos  nuestros  Reinos,  fueron  presentadas  ame 
Nos  dos  suplicaciones  é  capítulos,  su  tenor  de  las  cuales 
é  de  lo  que  por  Nos  |l -días  íue  respondido,  es  este  que 
se  sigue;  >»£1  metal  mat  necesario  que  tienen  estos  Re>« 
ifiios  es  et  fierro  y  el  aciéro,  y  en  VlEcaya  y  en  laslmob- 
i»tañas  donde  hay  la  m^jór  abundifeda  deUD,  se  vfanraca-i 
libando  los  mineros,  poi  (¡ue  se  saca  mocha  veba  para  loe 
if  Reinos  de  Francia  é  de  otras  partes  en  tanto  grado,  que 
no  se  remedia ,  dentro  <nez  anea  se  acabarán  loa 
f>minero6,  y  valdrá  mudio  dinero  el  hierro  y  el  aeero^ 
ny  no  se  podria  haber  sino  con  dificultad ;  é  por  sacar  la 
«rdicba  vena  se  deja  de  mantener  muchoe  naturales  do 
«estos  Reinos  que  se  sostienen  de  labrarla,  é  hsot  cap- 
Mbon  para  esta.».^..  éu.-.^..  otros  dapnos ;  y  en  el  Ale» 
.  tfxo  de  Viacaya  ques  oonfirmado  por  vuestra  Magestad  se 


Digitized  by  Google 


eOlBüXCOá.  5S7 
i^proTeyó  que  no  se  sacase  de  e8tos  Kelnos:  suplícsunot 
»>á  vuestra  Magestad,  porque  la  guarda  de  esto  es  muy 
j»GonvenieDte  y  neoesaiio,  mande  que  se  guarde  el  fue- 
ii^Tode  Vizcaya' en  el  capitulo  que  d^  eato  íabla,  é  poner 
vmayores  penas  contra  los  tramgre^res.  —  A  esto  vos  ' 
respondemos  que  Nos  habernos  mandado  que  durante 
»la  guerra  no  se  saque  vena,  é  para  adelante  fasta  que 
»»otraoosa  se  mande,  mandamos  lo  mismo.; — Asimismo  sit- 
«aplicamos  á  vuestra. Magestad  mande  que  la  prohibición 
»del  sacar  vena  que  tiene  prohibida  en  las  Cortes  últimas 
»>de  Yalladolid  se  guarde  é  vaya  adelante  por  la  notoria 

utilidad  que  dello  á  estos  Reinos  se  sigue — A  esto  vósres» . 
¡Mjttpdcpaos  que  se  guarde  la  ky  que  cerca  dello  dispone/* 
y  agora  Martin  Perea  de  Sc^ra  en  nombre  de  la  dicha 
firovjficia  de  Guipúzcoa ,  nos  suplicó  que  porque  mu-f 
chas  personas  contra  lo  contenido  en  los  dichos  capítulos 
de  Cortes,  sacaii  de  estos  nuestros  Reinos  vena  de  hierr* 
é  acero  para  fuera  del  los,  le  mandásemos  áut  nuestra 
Carta,  insertos  en  ella  los  dichos  capitulos,  para  qu« 
aquellos  fuesen  guardados  é  complidos,  é'  prooediesedes 
contra  las  tales  personas,  é  los  castigasedes ,  ó  como  la 
nuestra  líeroed  fuese :  lo  cual  visto  por  los  del  nuestro 
Consejo  fue  acordado  que  dcbiamos  mandar  dar  esta 
nuestra  Carta  páirá  vos  en  la  dicha  razón :  é  Nos  tovimos* 
lo  por  bien :  porque  vos  wandamoe  á  todos  é  á  cada  uno 
de  vos  segund  dicho  es ,  que  veáis  los  dichos  capítuloe 
que  de  suso  van  incorporados,  é  los  guardéis  é  cnmplab 
y  egecutós,  é  hagáis  guardar,  é  complir  y  egecutar  en 
todo  é  por  todo ,  éegun  é  como  en  ellos  se  contiene,  é 
contra  el  tenor  é  forioaa  dellos,  no  vais,  ni  paséis ,  ni 
consintáis  ir  ni  pasar  en  tiempo  alguno ,  ni  por  alguna 
manera:  é  los  unos  ni  los  otros  non  fagades  nin  ragan 
ende  al ,  sopeña  át  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil  ma- 
ravedís para  la  nuestra  Cámara.  Dada  en  la  cibdad  de 
Toledo  á  trese  días  del  mes  de  IMayo  de  mil  é  quinientoa 

é  treinta  é  nueve  años  Cardenal  Corral_Escudero 

Alava — ^MercadOn—Alderete—Martin  de  Vergara. 

,  Concuerda  cm  H  regiurQ  origimU^ 
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Provisión  del  Consejo  á  solicitud  de  la  villa  dd 

Segura  de  Guipúzcoa,  para  que  se  lleven  á  efec* 
io  las  pragmálicas  y  Carlas  Reales  sobre 
Gitanos»  segua  se  expresa. 

B.egis(ro  general  del  Sello  eo  el  Real  Arclúvo  de  Sirnaacas, 
Dm  de  Junio ,  año  d*  1 55^. 

•    -  > 

IO  (le  Junio  -    DonCárlos&c.  A  TOselqaecsófacreninrtroGorregí. 

de  i55g*    por  ójaez  de  Tendencia  de  la  noestiaiiiuy  noble  y  muy  leal 
proTÍncia  de  Guipúzcoa  ó  á  vuestro  lo¿ur  teniente  en  d 
dicho  oficio,  é  á  vos  los  Alcaldes  ordinarios  de  la  villa  de 
Segura»  salud  é  gracia:  aepades  que  Nos  mandamna  áár 
.  j  dimos  una  nuestra  Carta  firmada  de  Mi  el  Emperador 
é  Rey,  sellada  con  nuestro  sello  é  librada  de  los  del 
nuestro  Gonsejo,  su  tenor  de  la  cual  es  este  que  se  sigue» 
Don  Gárlos  8cc  por  cuanto  por  leyes  y  premáticasdtttos 
DueNtros  Reinos  está  prohibido  y  defendido  que  los  do 
Egito  y  egicianos  no  and^  ni  estén  en  ellos,  so  ciertas 
penas  en  las  dichas  leyes  y  premáticas  contenidas  por  los 
mochos  dañoaé  inconvenientes  que  dello  se  siguen,  é 
porque  somos  informados  que  las  didias  penas  en  las 
dichas  leyes  contenidas ,  no  son  Instante  remedio  pam 
que  los  dichos  egicianos  é  de  Egipto,  é  aun  con  ellos 
otros  muchos  naturales  destos  nuestros  Reinos,  é  de  otras 
naciones  que  han  tomado  su  lengua,  é  hábito,  é  manera 
de  vivir,  no  anden  por  las  cibdades,  villas  é  Icigares  de> 
lios,  vagando  é  hurtando,  diciendo  que  son  adevinos,  lo 
cual  es  en  dapno  de  nuestros  subditos,  y  mal  ^emplode 
k  república  ddlos,  de  que  Dios  nuestro  Señor  es  deseft«> 
vido,  é  queriéndolo  proveer  y  remediar  como  convei^ 
al  servicio  de  Dios  nuestro  Señor  y  nuestro  y  bien  de  los 
dichos  nuestros  sábdisos,  fue  acordado  que  debiamos  man- 
dar dar  esta  nuestra  Garta  en  la  dicha  razón,  la  cual  que- 
icmosquehayafueraé  vigor  de  ley  como  si  fuese  bedia  y 
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promulgada  en  Cortes,  por  la  cual  mandamos  que  los  di- 
chos egicianos  y  personas  que  con  ellos  andan  en  su  há- 
'bito  y  trage ,  dentro  de  tres  meses  primeros  siguientes, 
que  corran  y  se  cuenten  desde  el  dia  que  esta  nuestra 
Carta  fuere  pregonada  en  esta  nuestra  Corte,  salgan  des- 
tos  nuestros  Reinos ,  ó  dentro  del  dicho  término  tomen 
oficios  ó  asienten  con  Señores,  según  é  como  lo  dispone 
la  premática  sobre  esto  hecha :  é  si  [xisado  el  dicho  tér* 
mino  de  los  dichos  tres  meses  fueren  hallados  en  cuales- 
quier  cilxlades,  villas  é  lugares  destos  nuestros  Reinos, 
cíe  tres  arriba  dellos  juntos,  sin  tener  oficios  ó  vivir  con 
Señores,  mandamos  que  las  nuestras  Justicias  los  pren» 
dan ,  y  presos ,  á  los  que  dellos  fueren  de  edad  de  veinte 
años  fa«ta  cincuenta ,  los  lleven  y  envien  á  las  nuestras 
galeras,  para  que  sirvan  en  ellas  por  término  de  seis 
años  al  remo  como  los  otros  forzados  que  andan  en  ellas, 
é  pa^do  el  dicho  término  de  los  dichos  seis  años,  man- 
xlamos  á  los  Capitanes  de  las  dichas  galeras  y  encarga- 
mosles  las  conciencias  para  que  luego  los  dejen  ir  libre- 
mente á  sus  tierras,  é  ({ue  eii  las  otras  j>ersona8  que  fue- 
ren de  menos  edad  de  los  veinte  años ,  y  mayores  de  los 
éíñncuenta  sean  egecutadas  y  egecuten  las  penas  en  las 
leyes  é  premáticas  destos  Reinos  contenidas :  é  porque 
lo  susodicho  sea  público  é  notorio  á  todos,  é  ninguno 
dello  pueda  pretender  ignorancia  ,  mandamos  (ju»  >ía 
nuestra  Carta  sea  pregonada  públiramente  por  las  plazas 
y  mercados  ,  é  otros  lu2:ares  acostumbrados  de  esas  diclias 
cibdaties,  villas  é  logares,  \k)v  pregonero  y  ante  Escribano 
público:  é  los  unos  ni  los  otros  non  fagades  ni  fagan  en- 
de al  por  alguna  manera ,  soj^na  de  la  nuestra  Mcrred 
€  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  Dada  cu 
la  cilxiad  de  Toledo  á  veinte  y  cuatro  dias  del  mes  de 
Mayo,  año  de  mil  é  quinientos  é  treinta  é  nueve  años. 

YO  EL  REY  Yo  Juan  Vázquez  de  Molina,  Secretario 

de  sus  Cesíirea  y  Católicas  Magesíades  la  fice  escribir 

por  su  mandado  Doctor  Guevara  Doctor  del  Corral. 

■  .Licenciado  Leguizaniu  IXxtíjr  Escudero  Licencia- 
do de  Avila  ,   Iiiceaciadü  Mercado  de  PfñrtioM.  I.ifea- 
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ciado  Aklcrete  Registrada  Martin  de  Vergara — Martin 

Ortlz  por  Chanciller  La  cual  dicha  nuestra  Carta  se 

pregonó  é  publicó  en  esta  nuestra  Corte  á  veinte  é  oclio 
dias  del  mes  de  Mayo  deste  dicho  presente  año:  é  porque 
mejor  y  mas  cumplidamente  lo  en  ella  contenido  liaya 
efecto ,  visto  en  el  nuestro  Consejo  fue  acordado  que  de- 
Liamos  mandar  dar  esta  nuestra  para  vos  en  la  dicha  ra- 
zón :  é  Nos  tovimoslo  por  bien :  porque  vos  mandamos 
que  veáis  la  dicha  nuestra  Carta  que  de  suso  va  encor- 
porada  ,  é  la  guardéis,  é  cumpláis ,  é  egecuteis ,  é  hagáis 
guardar,  é  complir  y  egecutar  en  todo  é  por  todo,  como 
en  ella  se  contiene,  y  contra  el  tenor  y  forma  de  lo  en 
ella  contenido,  no  vayáis,  ni  paséis,  ni  consintáis  ir  ni 
pasar  por  alguna  manera,  so  las  penas  en  ellas  contení-» 
das ,  é  mas  sopeña  de  la  nuestra  JMerced  é  de  otros  diei 
mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  Dada  en  la  cib- 
dad  de  Tuledu  á  diez  dias  del  mes  de  Junio  de  md  é  qui- 
nientos é  treinta  é  nueve  años.  Cardinalis  Corral.—' 

Escudero  Alava  Mercado.  Este  día  se  despachó  otra 

tal  Carta  para  la  provincia  de  León  de  la  Ordeo  de  Saa*» 

tiago  Martin  de  Vergara. 

Concuerda  coa  el  Registro  ori^inaL«^Está  rubricada^ 
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Provisión  del  Cíoiise jo  para  que  el  Comgicíor  de 
Gaiprizooa  inforaie  sobre  una  nueva  oraenanasa 

hecha  por  aquella  Provincia,  para  que  ningua 
natural  de  ella  fuese  arrendador  ni  cogedor  dej 
Díbssoio  viejo  y  ni  los  cogedores  pudiegea  ser 
Fffooaxadore»  de  m  Junta , 
Btgaea  tíd  eepseuL 

-  EigístfD  gjBúkrú  det  Sello ,  m^'ú  BmX  Arcliiv» 4f  %tumm  f 

BMt' de  BoHrPf  «Ao     I  S40b 

■ 

»  Don.Cárlos  &c.  A  vo»  jel  que  es  6  fuete  nuastro  Cor-  *7  de  Enero 
R^g^dor  ó  Juez  de  residencia  de  la  nuestra  paaj  noble  y  ^  '  4o- 
«nuy  leal  Provincia  4Íe  Guipúaooa^  ó  á.vuesCro  AJcakk 
eb  el  dicko  oficio,  j  á  cádá  uno  ,y  cualquier  de  vos  á 
quien  esta  nuotca  Carta  fuere  mostrada,  salud  é  gracíai 
Sepades ,  que  Antonio  de  Ochandiano ,  en  nómbre  de  esa 
dicha  Provincia,  é  dé  la  Justicia  é  Procuradores  de  los 
Escuderos  della,  nos  hito  relación  didieodo,  que  la  didul 
Junta  é  Procuiadores  en  su  Jnnta  general  bidíevofei  una 
ordenanza  por  la  coal  habían  mandado  que  los  que  eran 
cogedores  del  l>iezmo  vie^  que  el  Gondestaljle  de  Gait>* 
Ik  y  la  Duquesa  de.-Friat««iaiMÚ9Br*piden  y  llevan  en  la 
.  dioba  Provincia,  ño  ae  pudiesen  nombrar  Ui  sev  Procura-p. 
dores ^e.k  dicha  Junta ,  porque  hallándose  loa  dichoao^ 
^sdom  en  la  dieha -Junta  descubrirían  los  secretos  y  co^ 
aas  que  en  ella  pasaban  sobre  lo  tocante  al  dicho  Diezmo^ 
nuiilidad  de  la  didia  Provincia ,  de  que  se  seguía  é  re* 
Ctescia  á  ella,  mucho  pérjulcio  y  daño,  mfgiNi  mas  largo 
fie  contiene  en  Ift  dichanícdenanfli é  qne  apaimisinfí  bii4 
bian  hecho  otra  ordenanza  para  que  ningún  teeiiio  ti 
nacni^  de  la  dicha  Provincia  no  pudiese  ser  cogedor  ni 
cogiese  el  dicho  Diezmo  en  los  puertos  de  la  mar  de  la 
dicha  Prorincia  por  kw  dichos  Condestable  y  Duquesa  au 
TOMO  m.  zz 
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muger,  por  arrendaraicato  ni  en  fieldad  ni  en  otra  ma- 
nera alguna,  porque,  dello  redundaba  gran  perjuicio  y 
daño  á  la  dicha  Provincia  según  constaba  por  las  dichas 
ordenanzas  de  que  ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  dijo 
que  hacia  presentación,  y  porque  eran  muy  útiles  y  pro- 
vechosas para  la  dicha  Provincia  y  vec'uios  della,  que  nos 
suplicaba  é  pedia  por  merced  las  mandásemos  aprobar  y 
confirmar  para  que  lo  en  ellas  contenido  fuere  mejor 
guardado  y  cumplido ,  ó  como  la  nuestra  merced  fuese: 
lo  cual  visto  por  los  de  el  nuestro  Consejo  fue  acordado 
que  debíamos  mandar  dar  esta  nuestra  Carta  para  vos  en 
Ja  dicha  razón,  é  Nos  tovímoslo  por  bien:  })orque  vos 
mandamod  que  luego  veáis  lo  «'^eodiciio  y  las  dichas  or- 
denanzas que  ante  vos  serán  presentadas,  firmadas  de  Juan 
Gallo  de  Andrade  nuestro  Escribano  de  Cámara ,  uno  de 
los  que  residen  en  el  nuestro  Consejo;  y  llamadas  é  oidas 
las  partes  á  quien  atañe,  hayáis  información  y  sepáis  si 
conviene  para  el  bien  desa  dicha  Provincia  que  las  man* 
demos  confirmar  y  qué  utilidad  y  provecho  se  s^uirá  de 
ello,  ó  qué  daño  y  perjuicio  y  á  quien,  é  por  qué  cabsa 
y  razón;  y  de  todo  lo  otro  que  vos  viéi^les  que  se  d^be 
haberla  dicba  información,  para  mejor  saber  y  averiguar 
la  verdad  cerca  de  lo  suso  dicho  la  liayais,  é  habida  y  la 
verdad  sabida,  escrita  y  firmada  de  vuestro  nombre  y  sig- 
nada del  Escribano  ante  quien  pasare,  cerrada  y  sellada 
en  manera  que  haga  fé,  juntamente  con  vuestro  parescer 
de  lo  que  en  ello  se  debe  proveer,  la* enviad  ante  lotf  del 
nuestro  Consejo  para  que  Nos  la  mandemos  ver ,  é  vista 
se  provea  lo  que  sea  justicia:  y  no  fagades  ende  al  por  al^ 
guna  manera,  sopeña  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil 
maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  Dada  en  la  villa  de 
Madrid  á  veinte  y  siete  dias  del  mes  de  Enero  de  mil*  é 

quinientos  é  cuarenta  años — El  Presidente  Corral. -Ji 

Iveguizamo — Alava_Mercado  ■  AídiBrctte/— ;.BriccñOi^ 

Martin  de  Vergara  Gallo. 

Concuerda  con  el  registro  origitud,.^siá  rubricado. 


Digitized  by 


6UIPUZQ0A.  .363 

NtíH.  XCVI X  XGVH. 

Provisión  Real  del  Consejo,  aprobando  una  Or- 
denanza de  la  villa  de  Fuenterrabla,  por  la  cual 
fe  moderaj;!  otras  Ordenanzas  antiguas  contra  los 

que  entran  á  hacer  daño  cu  heredades  agenas  popr 
si  ó  por  sus  ganados ,  con  lo  demás  y  en  la 
forma  que  se  expresa. 

Jleg^ttio  general  del  Sello  en  el  "Real  ArcKiro  de  SÁnmeafy 
mes  de.  Diciembre      de  1 54o* 

TX>n  Carlos  8cc.  Por  cuanto  por  parte  de  vos  el  O^n-  %  de  Di- 
<íejO,  Justicia,  Regidores,  Escuderos,  Hijosdalgo  de  la  vi-  ci^mbre  de 
Ha  de  Fuenterrabia  nos  fue  hecha  relación  por  vuestra 
petición  diciemlo,  que  en  ella  habia  cierta  ordenanza  que 
disponía  que  la  persona  que  hallase  en  su  heretlad  algu* 
na  bestia  ó  otro  cualquier  ganado  lo  podiese  matar  é  ma- 
tase, y  porque  aquella  era  rigurosa,  y  de  se  guardar  se 
recrescian  muchas  diferencias,  pasiones  é  otros  inconve- 
nientes ^  esa  dicha  villa,  de  que  Nos  éramos  de4*ervido?, 
flcordastes  de  hacer  sobre  ello  otra  nueva  ordenanza,  mo*- 
derando  las  penas  de  la  primera:  é  asimismo  hiciste»  otra 
aobre  Ja  pena  que  se  debia  llevar  á  los  que  cortasen  ro- 
bles ,  castaños ,  nogales ,  azebros  y  otros  árboles  vedados 
por  el  pie,  y  porque  las  dichas  dos  ordenanzas  eran  jus- 
tas v  de  se  guardar  venia  mucha  utilidad  ó  provecho  á 
esa  dicha  villa  y  de  lo  contrario  perjuicio,  ]x>r  vuestra 
rte  nos  fue  suplicado  las  mandásemos  contirmar  é  apro- 
r,  para  que  lo  en  ellas  contenido  mejor  se  guardase, 
cumpliese  y  egecatase^  treslado  de  las  cuales  signado 
de  Éscribaiio  público  <  hacíades  presentación .  6  como  la 
nuestis.  merced  fuese:  su  tenor  de  las  cuales  dichas  orde- 
nanzas es  este  que  se  sigue  »>En  la  villa  de  Fuenterrabia, 

dentro  de  la  sala  del  Concejo  é  Regimiento  della ,  á  diez 
cUu  dd      de  Naviembce  año  del  nflucimiimrode  wtsté 
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tro  Salvador  Jesucristo  de  mil  y  quinientos  é  cuarenta 
años,  estando  juntos  en  Goilqfejo  ,é  Regimiento  á  campana 
tañida  según  uso  é  costumbre  é  ordenan/as  de  la  dicha 
villa  para  proveer  las  cosas  complideras  al  servicio  de 
Dios  é  de  su  Magestad ,  y  bien  común  de  la  dicha  villa, 
los  Señores  Francisco  de  Veiiesa  y  Pero  Sanches  de  Ve- 
nosa Alcaldes  ordinarios  de  la  tliclia  villa  y  de  su  térmi- 
no c  jurisdicion  este  presente  año,  é  Raraires  de  Callao 
Preboste  ejecutor,  é  Antonio  de  Ubilla  Jurado  mayor,  y 
Juan  Ibañez  de  la  Plaza  Síndico  Procurador,  y  Domingo 
de  Verdero  y  Juan  Martin  de  01>erri,  é  Tomas  deLoguia 
Fieles  ejecutores  de  dicho  Concejo  este  dicho  año,  cu  pre- 
sencia de  Miguel  Sánchez  de  Arriaga  Escribano  publico 
de  sus  Magestades  é  uno  de  los  del  número  de  la  dicha 
•  villa  y  Escribano  fiel  del  dicho  Concejo  este  dicho  año, 
entre  otras  cosas  ordenaron  é  proveyeron  unas  ordenan- 
zas del  tenor  siguiente  »  Otrosí :  vistas  las  ordenanzas 

C[ue  la  dicha  villa  tiene  antiguamente  sobre  las  calonias 
de  los  ganados  é  bestias  que  entran  en  heredades  agenas 
en  la  dicha  villa  é  su  jurisdicion  en  que  pueda  matar  el 
dueño  de  la  heredad  el  ganado  ó  bestia  que  hallare,  y 
porque  sobre  el  matar  re^es  ha  habido  pleitos  é  cuestio» 
nes  y  diferencias ,  ordenaron  para  que  mejor  se  ejecute 
pena,  y  porque  se  hagan  heredades  que  con  las  guer- 
ras pasadas  con  los  Frauceses  é  por  los  ejércitos  de  su  Ma- 
gestad fueron  taladas  é  destruidas,  que  cualquier  vaca  ó 
buey  ó  cabra  que  entrare  en  heredad  de  viña  ó  manzanal 
ó  monte  ó  huerta  ó  jardin  ó  prado  ó  tierra  de  sembradía, 
6  cualquier  tierra  ó  heredad  mantenida  é  cerrada,  que 
haya  de  pagar  y  pague  de  calonia  cient  maravedís  de  bue- 
na moneda  castellana  jwr  cada  cabeza,  por  cada  vez  que 
entrare,  y  mas  que  pague  el  dueño  del  ul  ganado  el  da- 
ño que  hiciere :  y  por  cada  carnero  ó  oveja  ó  becerro  ó 
cordero  ó  cabrito  ó  rocin  ó  mac  ho  ó  asno,  cincuenta  ma- 
ravedís de  la  dicha  moneila  por  cada  cabeza  por  cada  vezj 
y  mas  el  daño  que  hiciere  en  tal  heredad:  y  que  el  due- 
ño de  la  licreilad  o  sus  caseros  ó  familiares  cualesquier,  ó 
k  persona  sfOQ  «acare  el  ul  ¿ganado  sea  creído  ea  su  jura«* 
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mentó  sin  otra  prueba,  porque  no  se  pueden  haber  testi- 
gos cuando  se  saca  el  tal  ganado:  é  para  en  cuanto  el  da- 
'DO,  que  las  dos  partes  nombren  sendas  personas,  y  si  ellos 
no  se  conformaren, que  la  Justicia  pueda  nombrar  el  ter- 
cero, é  lo  que  los  tres  ó  los  dos  determinaren ,  sea  con- 
denado é  se  egecute  sin  apelación ,  porque  de  otra  mane- 
ra no  Be  harán  heredades:  é  si  la  una  parte  ó  la  otra  no 
quisiere  nombrar,  que  por  la  parte  que  nombrare  el  Juez 
nombre  y  con  juramento  que  hicieren  primero  los  dos, 
determinen  el  dicho  daño  é  se  pague  segund  se  dice  tle 

«uso  Otrosi,  que  cualquier  persona  que  cortare  del  pie 

roble,  castaño  ó  nogal  ó  acebro  ó  roble  salvage  que  se  lla- 
ma árnica  ó  otro  árbol  de  los  vedados,  que  por  cada  pie 
pague  una  dobla ,  conforme  á  la  ordenanza  y  costumbre 
antigua,  para  que  se  hagan,  é  crien  montes  que  por  cor- 
tar y  talar,  donde  en  la  dicha  villa  é  su  jurisdicion  habia 
muy  grandes  é  crescidos  montes,  no  hay  ningunos :  é  si 
el  árlx)I  que  cortare  valiere  mas  de  la  dobla  que  pague 
el  valor  según  se  exammare  con  el  cuatro  tanto:  las  cua- 
les dichas  ordenanzas  hicieron  é  ordenaron  comutando  la 
muerte  de  las  ordenanzas  viejas,  y  la  calunia  de  lo  que 
é  como  de  suso  dice  y  se  contiene :  y  mandaron  guardar 
en  la  dicha  villa  é  su  jurisdicion  y  egccutar:  y  suplica-^ 
ban  á  su  Magestad  y  á  los  Señores  de  su  muy  alto  Con- 
sejo hiciesen  merced  de  las  mandar  confirmar  por  lo  que 
á  su  Real  servicio  convenia ,  y  al  bien  é  j)o})lacion  de  la 
dicha  villa:  y  mandaron  á  mí  el  dicho  Escribano  diese 
signado  lo  susodicho  en  forma:  é  yo  el  dicho  Miguel  San- 
ches  de  Arriaga  Escribano  y  Notario  público  sobredicho 
foi  presente  á  todo  lo  que  sobredicho  es,  y  por  ende  por 
mandamiento  del  Concejo  é  Regimiento  de  la  dicha  villa, 
fice  escribir  y  sacar  estas  dichas  ordenanzas  é  subscribí  é 

fice  aqui  este  mió  sino  á  tal  En  testimonio  de  verdad.— „ 

Miguel  Sanches  de  Arriaga."  Lo  cual  visto  por  los  del 

nuestro  Consejo  é  las  dichas  ordenanzas  que  de  suso  van 
encorporadas,  fue  acordado  que  debíamos  mandar  dar  es- 
ta nuestra  Carta  para  vos  en  la  dicha  razón ,  y  Nos  toví- 
Bioúo  por  iuen;  por  la  cual,  sin  perjuicio  del  derecho  de 
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miestra  Conma  Recd ,  y  de  otro  tmero  alguno,  cobíe^ 
aiamos  y  aprobamos  las  dichas  ordenanas  suso  enoorpo» 
ndas,  y  ves  maufkinos  que  agora  y  de  aqui  adelante,  ea* 
cnanto  nnestm  mereed  y  voluntad  fnere,  las  guardeifes  y 
eomplades  y  egecotedes,  é  hagades  guardar,  cumplir  y 
cgecntar ,  en  tiodo  y  por  todo ,  segnnd  que  en  ellas  y  en 
cada  una  dellas se  contiene;  y  contra  el  lienor  y'forwide 
lo  en  ellas  oontonido  no  Tayús  ni  paseía  ni  conuntais  iv 
ni  pasar:  é  los'nnos  ni  los  otros  no  Cagadas  ni  Ciganende 
al  por  al^na  manera ,  sopeña  de  la  nuestra  metoed  é  de 
veinte  mil  maravedís  para  la  naestraGáinara,ácada  uno 
que  lo  contrario  hiciere.  Dada  en  la  villa  de  Madrid  á 
dos  dias  del  mes  de  Diciembre  año  del  Señor  de  mil  y 
quinientos  y  cuarenta  años^^Dotor  de  Guevara^^Dotor 

Corral  licenciado  de  Alava  £1  Licenciado  Alderete.^ 

£1  Licenciado  Leguizamo.  ^Secretario  SandovaL^Ber-» 
nardino  de  Carvajal. 

Concuerda  con  el  registro  ori^úuú—Euá  rubricado, 

NúM.  xcvin. 

Aprobación  y  confirmación  de  unas  ordenanzas 
para  el  arca  de  Misericordia  de  la  villa  de  Azpei- 
lia^  coa  las  limitaciones,  por  el  tiempo ^  y  ea 
forma  qae  se  expieBa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  Simancaif 
mes  de  Agosto,  año  de  l545. 

tSde^^  Don  Cirios  &c.  Por  cuanto  por  parte  de  vos  el  Con- 
tó de  1945.  cejo.  Justicia,  Regidores,  Escuderos,  Hijosdalgo  de  la  vi- 
lla de  Azcoitia  que  es  en  la  Provincia  de  Guipúzcoa  nos 
fue  lecha  relación  diciendo:  (|ue  algunas  personas  movi- 
das con  buen  zelo,  é  \)ov  servicio  de  Dios  nuestro  Señor 
ban  dado  cierta  cantidad  tle  trigo  para  (jue  perjxítuanien- 
tc  esté  de  respeto  |wra  lo  repartir  en  cada  iiii  año  entre 
los  vecinos  é  moradores  desa  dicha  villa  é  su  tierra  que 
tuvieren  necesidad  delio,  cuando  y  como  lo  ordenare  eL 
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Regimiento  della,  é  parft  la  buena  orden  é  ooDiéryadoii 
del  dicho  trigo  é  de  lo  que  adelante  darán  otras  personaa 
habiades  fecho  é  ordenado  ciertas  ordenanzas  muy  útilev 
•cgond  por  ellaa  pareació  por  traslado  signado  de  Ctcrí« 
hmo  púUioo  ante  los  del  nneatro  Consejo,  é  porque  de 
se  gaardar  se  seguiria  mucho  provecho,  por  ciértas  per*, 
aonas  nos  Ine  suplicado  é  pedido  por  merced  las  mandá-* 
sernos  confirmar  é  aprobar,  para  que  oonforme  á  ellas  se 
«lispusiese  del  dicho  pan ,  é  ninguna  persona  pudiese  ir 
m  potar  contra  ellas  de  aqui  adáante,  ó  como  la  nuestra 
merced  fuese,  aobre  lo  cual  por  nuestra  Carta  y  Provisión 
Beal  hobiniot  mandado  al  Alcalde  ordinario  desa  dicha 
villa  que  TÍeK  las  dichas  ordenanzas,  é  llamadas  las  par« 
tea  á  quien  tocaba ,  hubiese  información  ai  eran  úttlea  y 
proyechotaa  é  convenia  que  ee  confirmasen  y  aprobasen^ 
6  que  no  se  usase  del  las,  y  platicase  cerca  dello  en  elRe» 
gimienlo  den  dicha  villa  con  lasperaooaaqueáélseaoos^ 
tumbran  juntar  y  lá  resolución  que  ibomaae,  juntamente 
eon  su  parñoer  é  con  las  dichas  ordenanzas ,  lo  enviase 
ante  Noi  pra  que  visto  se  proveyeae  lo  que  fuete  justi-* 
da,  el  cual  las  envió  como  le  fue  mandado» su  tenor  de 
Jas  cuales  es  este  que  se  sigue.  ' 

»£n  la  villa  de  Azcoitia  dentro  en  la  casa  concejil  de^ 
lia  á  veinte  ^  óeho  dias  del  mes  de  Setien&re  año  del  ñas* 
cumenfeo  de  nuettro  Señor  é  Salvador  Jesucristo  de  mil  ^ 
quimntee  é  euárenta  é  cuatro  años ;  estando  juntoe  en 
CknÉóúpié-  likfjúúambtD  el  noble  Señor  Juan  Martínez  de 
AiztanH  Alcaidewdinano  de  la  dicha  villa  y  su  tierra  é 
iu«n<iiartiiw* de 01ai|o  é  juan  dé  Izaguírrc  Fieles,  Re^ 
gidóMypfoénradores  Sindieos  dalla,  é  Miguel  Lop^de 
Olaeta,  e  ^luaa  Ibañcz  de  Mecieta,  é  Domingo  de  Harraz^ 
ti,  ó'Ptodro^deJoan^'^  Pedro  ^  Arandoraza  ,"é  Juan'  Pe^ 
xcK  de-fiaridar^itraiÁllegidores  dél,éOyarúna  Jurado^ 
en  pretenda -de  mi  Pedro  de  Ubaya  Escribano  de  tus  Ma^ 
gfwttriet  lot  'Reyct  nuettrbt  Señores  en  la  su  Corte,  é  to^ 
dos  tus  Reinot  é  Señoríos  é  tu  Etcribano  público  de  loa 
del  número  de  la  dicha  villa  y  su  tierra  y  Escribano  fiel 
del  dídftrQMÉoejci.é  testigos,  los, dkhot  Señor  Alende ^ 
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Fiel ,  é  Regidores  dijeron  que  por  cuanto  el  Vicario  Don 
Juan  de  Insausd  difunto,  santa  gloria  haya,  al  tiempo  de 
•u  fia  é  muerte  por  su  testamento  é  última  voluntad  por 
servicio  de  Dios  nuestro  Señor ,  é  por  hacer  bien  y  so- 
corro é  ayuda  al  dicho  Concejo  y  Escuderos  y  homes  hi'« 
joidalgo  de  la  dicha  villa  é  su  tierra,  habia  mandado  tres- 
cientos ducados  de  oro  para  que  fasta  la  suma  é  contía 
que  montasen  los  dichos  trescientos  ducados  se  comprase 
trigo  é  se  pusiese  é  hiciese  arca  c  casa  de  Misericordia 
donde  se  conservase  y  estobiese  por  siempre  jamas ,  re- 
partiendo cada  un  año  el  dicho  trigo  en  los  vecinos  é  mo* 
radoies  de  la  dicha  villa  é  su  tierra ,  los  cuales  dichos 
trescientos  ducados  Jurdana  de  Lizarazu  como  heredera 
del  dicho  Don  Juan  de  Insausti  Vicario  ya  difunto,  é  Do- 
iningo  Saez  de  Recalde,  é  Martin  de  Zavala,  é  Juan  Sán- 
chez de  Aramburu  como  sus  cabezaleros  testamentarios 
los  hablan  dado  y  entregado  é  pagado  al  dicho  Regimien* 
to  en  nombre  del  dicho  Concejo »  y  ellos  los  hablan  reci« 
bido  realmente  y  con  efecto  los  dichos  trescientos  duca- 
dos de  oro ,  de  los  cuales  si  necesario  era ,  como  tales  Al« 
calde8.é;Regimiento  en  nombre  del  dicho  Concejo  daban 
é  dieron  carta  de  pago  é  de  finiquito  para,  agora  é  para 
siempre  jamas  á  la  dicha  Jurdana  de  Lizarazu  como  á  tal 
heredera  del  dicho  Don  Juan  de  Insausti  y  á  los  dichot 
Domingo  Saez  é  Martin  de  Zavala  é  Juan  Sánchez  de 
Aramburu  como  á  tales  sus  testamentarios  é  cahegaleros 
por  la  real  paga  asi  fecha  á  ellos  de  los.düfihbs  trésoien-^ 
tos  ducados  de  oro,  los  cuales  didios  trescieiiMs  diiGaddl 
ellos  hablan  entregado  á  Domiogo' de  Herrasti  cómo  4 
Mayordomo  nombrado  por  elloe  en  nombre  del  dicho 
Concejo,  para  que  los  emplease  y  comprase  en  trigo  euan^ 
to  montasen  los  dichos  trescientos  dujcádoi,  con  juramen* 
to  y  so  seguridad  dello  del  dicho  iDoanJigo  de  Herrasti, 
para  que  sin  firaude  é  colusión  compraría  el  dicho  tnffH 
y  el  dicho  Domihgo  de  Herrasti  di6  cuenta  tootttaron  en 
liquido  quitadas  todas  costas,  é  se  compraron  con  los  di- 
láios  trescientos  ducados  quinientas  y  cios  &negas  de  tri- 
go» y  attsi  dficlaxafaan  qué  los  dichos  tresoíciitos  duiaados 
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mandados  por  el  cllcho  Don  Juan  de  Tnsaust'i  Vicario,  mon- 
taron y  se  oootaroo  las  dichas  quiueatgs  y  dos  íaoie^ 
de  trigo. 

Om)8Í,  por  cuanto  Hortun  Saez  de  lizalde  vecino  de 
la  dicha  villa,  eso  mesmo  para  servicio  de  Dios  nueatro 
Señor ,  y  por  hacer  bien  y  merced  al  dicho  Concejo,  Ko- 
bo mandado  quinientas  fanegas  de  trigo  para  el  mesmo 
efecto  de  suso  declarado,  los  cuales  había  dado  y  pagado 
realmente  y  con  efecto,  y  puesto  en  la  dicha  casa  y  arca 
de  Misericordia  é  poder  del  dicho  Domingo  de  Uerrasti 
Mayordomo  por  eUos  nombrado,  que  eso  mesmo  en  nom« 
bre  del  dicho  Concejo  se  daban  é  dieron  por  contentos  é 
pagados  de  las  dichas  quinientas  fanegas  de  trigo  asi  maiip* 
dadas  por  el  dicho  Hortun  Saez  para  la  dicha  casa  y  afca 
dé  Miaeríoofdia,  y  le  daban  é  dieron  carta  de  pago  para 
agora  é  pora  siempre  jamas  al  dicho  UorUin  Saez  de  Lb- 
lalde  á  su  :n»  de  las  dichas  quinientas  fanegas  de  trigob 

Otrosí:  por  cuanto  Juan  Saez  de  Arambora  é  Fraii* 
«isoo  de  Zavala  é  Nicolás  Saenz  de  Aramburu,  eso  met- 
alo por  servicio  de  Dios  niMitro  Señor  y  por  kaoer  bm»  . 
al  dicho  Cionoeyo  mandaron  cada  üiio.dellos  á  cien  fano* 
gM  de  trigo  para  el  dicho  efioolo»  las  euales  dichas  fane« 

Cde  trigo  habian  dado  é  pagado  y  endcegado  los  dicfaoi 
in  Sánchez  é  Frandsoo  .é  Nicolás  Saez  en  la  dicha  casa 
y  aun  de  Misericordia  y  entregado  á  Joan  Ibañez  de  Me- 
ceta,  segundo  Mayordomo  de  la  dicha  casa  y.iucadeMb^ 
aeocordia  noiabiradó  por  el  dicho<kteeeio  fm  este  pre^ 
senté  año,  é  por  ser  la  leal'pi^  y  entrega  aasi  lédia,  se 
daban  é  dieroa  por  emitMUns  6  pagados  y  entregados  de 
las  dichas  tsesotentas  (anegas  de  trigo»  é  daban  é  dieroQ 
carta  de  pago  y  de  finiquito  jiara  agora  4  siempre  jamas 
4«los  tdinflé)  Juan  Saeaz  é  Nicolás  Sasofe  de  Araaü>ura 
yiBiwneiseotde>Zavala,  y  á  cada  uno  y  cualquier  de  ellostf 
E  por  cuanto  los  sobredichos  é  cada  uno  de  ellos  á  so 
libre  voluntad,  habiaa  fecho  la  dicha  manda  y  paga  ¡para 
servicio  de  Dios  nuestro  Señor  é  para  hacer  bien  h  mer* 
asd  al  dialMi  Conoep,  á  iutcaeioB  y  efecto  de  sostener  y 
coDserrar  por  siempre  jamas,  y  ansí  el  dicho  Gonoeíoha^ 

TOUfOIU.  AAA 
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bia  comprado  casa  donde  hobiesea  de  estar  y  estóviesen 
los  dichos  trigos,  é  porque  lo  susodicho  era  mucha  razón 
se  conservase  é  para  ello  se  pusiese  todo  remedio  posible, 
é  porque  lo  susodiclio  seria  causa  que  se  aumentase  é  se 
pusiese  mas  trigo  por  las  otras  personas,  vecinos  é  mora4 
dores  de  la  dicha  villa  é  su  tierra,  y  para  conservación! 
dello,  ordenaban  é  deliberaban  se  bebiese  de  teneir  .é  sei 
toviese  la  orden  é  forma  siguiente.  <  > 

I  Primeramente ,  que  agora  é  de  aqui  adelante  por  siem^ 
jire  jamas  la  dicha  casa  que  ansi  está  comprada  haya  de 
ser  é  sea  para  poner  y  estar  en  él  los  dichos  trigos  é  todo 
lo  demás  que  de  aqui  adelante  se  multiplicare,  é  no  se 
pueda  vender  ai  enagenar,  y  se  llame  casa  y  arca  de  Mi* 
iericordia. 

i  Item :  que  el  dicho  Concejo  de  Azcoitia  agora  y  de 
aqui  adelante  por  siempre  jamas  sea  tenido  de  guardar  y 
sostjener  y  conservar  perpetuamente  los  dichos  trigos  dot 
suso  declarados,  é  los  que  mas  de  aqui  adelántese  dieren 
para  la  dicha  casa  y  arca  de  Misericordia,  é  que  por  deu^ 
da  ni  catigo  alguno  no  los  puedan  dar,  ni  vender,  ni  seas 
poderom'pfiia  ello,  salvo  para  dar  é  repartir  por  la  m¿« 
am  y  cdino  de:yiiM>  se  declara,  para  que  ello  hayaefcD) 
to  é  no  00  haga  ettaganacioti  alguna  direte  ni  indireée,  é 
si  necesario  Fuere  se  pida  confirmación  de6Ui0Capitulo04 
sus  Magestades  Aeyet  ráestioa  Sañocea  y  ^■''"yi^^^ffilíwi  df 
su  Santidad.  •  > 

Item:  que  en  cada  un  año  el  dicho  Concejo  é  ngM 
ttieato  de  Azcoitia  hobiese  de  nombrar  y  noniirará  po» 
Mayordomo  de  la  dicha  casa  y  arca  de  Misericordia,  ixú 
hombre  llano  raigado  é  abonado  en  día,  veoíoo  de  den« 
teod^  CU^po  de  la  dichfe  filfas  7^0  ei  otro  año  de  1» 
tiervaf  y  il  tál  Mayordomo  se  nngúer|Mní.  el  Mayordo^ 
no  del'  año  ydtes'  todo  ei  dicho  trigQ<  ^por  4nAmük  é  invekM( 
itrio  y  el  dicho<MayordoBK>  jure  de  gtiatfdaraslosdichos 
^pítulos  é  de  oaar  deUos  sin  fraude,  áaib^ktai^Aojé  se 
obligue  dar- y  entaregat' al  Mayordc^n»  iuoeaery  acabado 
4  dHsfao  ra  año,  tddo'  él  ditoh»  tf     por  ^aaiatá*  é  íim 
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'    fteni:  que  el  tal  Mayordomo  por  su  trabajo  Viaya  cici 
llevar  é  lleve  cuatro  maravedís  por  cada  hanega  y  no  otro, 
aaiario  alguno,  y  con  este  salario  sea  tenido  de  medir  c' 
'  dar  el  didio  trigo  é  tornar  4  eaíxeg^  al  Mayordomo  su--'- 
cesor. 

'  Item:  que  á  cada  una  persona  de  la  dicha  villa,  «c-^ 
yendo  valioso  é  seguro,  haya  de  dar  é  dé  fasta  el  núme-i 
to  de  seis  hanegas  de  trigo,  é  que  mas  de  las  dichas  seis' 
hanegas  no  pueda  dar  ni  dé  el  dicho  Mayordomo  á  nin-i 
guna  persona,  y  este  dicho  número  é  tasa  de  las  dichas 
seis  han^as,  se  ponia  de  presente  á  su  parecer ,  é  si  des-* 
'  pues  pareciese  al  dicho  Conc*ejo  conveuia  proveer  en  eL 
dicho  número  mas  ó  menos,  sobre  visto,  proveyesen  lo^ 
qüe  mejor  les  pareciese. 

"  Item :  que  el  dicho  Mayordomo  sea  tenido  de  dar  el\ 
dicho  trigo  á  personas  valiosas  ó  tomando  fianzas  que  vol- 
verán el  dicho  trigo  á  la  dicha  casa  y  arca  de  Misericor- 
dia dentro  del  año,  é  si  no  lo  diere  con  seguridad  é  re^ 
caudo,  sea  cargo  de  pagar  del  dicho  Mayordomo.  * 
"  Item:  que  el  dicho  0>ncejo  provea  é  mande  en  qué 
tiempo  del  año  se  ha  de  abrir  la  dicha  casa  y  arca  de  Mi** 
sericordia,  é  se  llame  en  la  Iglesia  de  la  dicha  villa  el  tal 
tiempo  que  ansí  se  dé  el  dicho  trigo.  > 
Item :  que  todas  las  dichas  personas  qneaottllevaven 
el  dicho  trigo  sean  tenidos  de  tornar  é  restituir  y  entrega» 
el  dicho  trigo  que  ansi  llevaren  en  la  dicha  casa  y  arca 
de  Misericordia  al  dicho  Mayordomo  á  su  costa  é  misión 
para  el  dia  é  fiesta  de  nuestra  Señora  de  Seüembre  de 
cada  un  año;,  é  sí  para  el  dicho  dia  no  dieren  y  entrega- 
ren, que  sean  presea  y  puestos  en  la  cárcel  desta  villar 
hasta  que  den  y  cntr^uen  el  diclio  trigo  al  dicho  Mayor» 
4Íomo. 

Item:  si  el  dicho  Mayordomo  no  hiciere,  la  diligencia 
deknda  <ioaio  lo  susadioho  haya  efÍBCto»  tea  preso  el  dicho 
Mayordomo»  y  eité  pcato  basa  que  cumpla  lo  susodiebo/ 
£  por  evkar  costas,  por  ser  lo  toioaicbo  limosna  y 
buena  obra,  que  el  Alcalde  que  fuercen  la  dicha  villa^ 
por  el  di%  de  San  Miguel  de  cada  un  año,  dé  aobic  ctic» 
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el  recaudo  é  padrón  del  diclio  Mayordomo  é  poder  gene« 
ral  á  los  Jurados  para  que  se  prenda  á  las  tales  personas 
que  ausi  debían  el  dicho  trigo,  é  si  para  prender  no 
«e  pudieren  haber,  lea  saquen  prendas,  é  que  el  Jurado 
por  sus  derechos  desde  San  Juan  á  Isasaga  llevase  cuatro 
maravedís  é  no  mas,  é  de  las  personas  de  fuera  del  dicho 
límite  á  ocho  maravedís  y  no  mas,  é  que  el  Alcalde,  Es- 
cribano fiel,  por  el  mandado  é  poder  que  ansí  dieren , no 
puedan  llevar  ni  lleven  derechos  algunos. 

Item:  que  el  Mayordomo  que  hobiere  de  ser  para  lo 
susodicho,  se  hobiese  de  nombrar  é  se  nombrase  por  el 
dicho  Concejo  é  regimiento  el  día  de  nuestra  Señora  de 
Ág¡06to  de  cada  un  año. 

Item:  que  el  dicho  Mayordomo  que  ansí  fuere,  ten- 
ga tomado  consigo  todo  el  dicho  trigo  para  el  dia  de  nues- 
tra Señora  de  Setiembre  de  cada  un  año,  para  que  le  en- 
tregue al  Mayordomo  sucesor,  é  si  no  entregare  para  el 
dicho  dia,  sea  preso  é  detenido  hasta  que  an^i  dé  é  eOi*. 
tregüe.  » 

Item:  que  se  hiciesen  dos  llaves  á  la  dicha  casa  y  ar- 
ca de  Misericordia,  é  la  una  llave  toviese  el  Alcalde  y 
fiel  en  la  dicha  villa,  é  la  otra  el  dicho  Mayordomo  por- 
que no  se  abra  con  una  llave  é  sin  sabiduría  del  dicha 
Concejo,  al  tiempo  que  se  mandare  abrir  para  llevar  el 
didio  trigo. 

£  si  otras  condiciones  que  sean  mas  necesarias  é  pro* 
vechosas  para  la  conservación  de  lo  susodicho  quisieren 
hacer  y  ordenar,  que  todavía  é  siempre  se  otorguen  é  so 
hagan  para  la  validación  de  lo  susodicho  por  el  dicho 
Concejo. 

.  E  para  cumplir  é  haber  por  firme  lo  susodicho  é  no 
ir  contra  ello,  obligaban  é  obligaron  al  dicho  Concejo  é 
propios  é  rentas  dél ,  é  para  su  firmeza  é  validación  otor- 
gaban é  asentaban  lo  susodicho  en  el  dicho  regimiento 
en  voz  y  en  nombre  del  dicho  Concejo,  ante  mí  el  dicho 
Escribano  é  dello  pedían  testimonio,  para  que  todavía  é 
siempre  se  guardase  é  cumpliese  lo  susotlic  lio;  á  todo  lo 
cual  fueron  presentes  por  testigos  llamados  é  ropdos  Bíu^ 
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tolomé  de  Munagara,  é  Pedro  de  Barróiechea,  vecinos 
de  la  dicha  villa,  é  Juan  Martínez  de  Aizurri,  é  Juan 
Martines  de  Olano,  é  Domingo  de  Arazti,  é  Miguel  Ló- 
pez de  Olaeta,  Pedro  de  Juan,  é  Juan  Ibañez,  é  Juan  Pé- 
rez de  Landa  é  Aranda,  Pedro  de  Ontemidolaca.  E  yo  el 
dicho  Pedro  de  Ubayan,  Escribano  de  su  Magestatl  é  del 
número  de  la  diclw  villa.  Escribano  fiel  del  dicho  Con- 
cejo de  Azcoitia,  tic  mamlado  é  pedimento  de  los  dichos 
Alcaldes  é  fieles  é  Regidores,  en  el  di(  ho  regimiento  asen- 
té lo  susodicho  del  du  lio  ruego,  de  donde  de  pedimento 
del  Alcalde ,  oficiales  é  regimiento  del  dicho  Concejo  fice 
sacar  y  escribir  lo  susodicho,  del  registro  que  de  otro  al 
tanto  en  mi  queda,  é  por  ende  fice  aqui  este  mió  signo  á 
tal..£n  testimonio  de  verdad— Pedro  de  Ubayan. 

En  la  villa  de  Azcoitia  dentro  é  en  la  casa  coneejil 
della  en  primero  dia  del  mes  de  Mayo  año  del  nacimiento 
de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  é  quinientos  é  cua- 
renta é  cinco  años,  estando  juntos  en  su  regimiento  segnnd 
uso  é  costumbre  el  Alcalde  é  los  Regidores  é  Jurados  de 
la  dicha  villa  é  su  tierra,  especial  y  nombradamente,  se- 
yendo  y  juntos  en  el  dicho  Concejo  el  magnífico  Señor 
Juan  Sánchez  de  Aramburu,  Alcalde  ordinario,  é  Martin 
de  Churrea,  é  Juan  de  Alavar,  fieles  Regidores,  Procu- 
radores, Síndicos,  é  Juan  López  de  Idazaiz,  é  Ochoa  de 
OJaveriaga,  é  Blasio  de  la  Pazarán,  Regidores, é  Bartolo- 
mé de  Munagani,  é  Pedro  de  O^antivia,  Jurados,  en  pre- 
sencia de  mí  Pedro  de  Ubayan,  Escribano  de  sus  Mages- 
tades  en  Ja  su  corte  é  en  todos  sus  Reinos  y  Señoríos,  ésu 
Escribano  público  de  los  del  número  de  la  dicha  villa  é 
8U  tierra  é  testigos  infrascriptos,  los  dichos  Señores  Al- 
caldes, fieles  é  Regidores  en  el  dicho  regimiento,  propu-* 
sieron  é  platicaron  como  se  sabia,  y  ello  era  notorio  é 
constaba  por  escritura  é  ordenanzas  de  suso,  para  serví-' 
ció  de  Dios  nuestro  Señor,  é  por  hacer  bien  é  merced  é 
socorro  é  ayuda  al  dicho  Concejo,  habían  dado  mil  é  tres- 
cientas é  dos  hanegas  de  trigo  es á  saber:  con  los  trescien- 
tos ducados  que  el  Vicario  D.  Juan  de  Insausti,  difunto, 
nata  gloria  ^aya»  mandó,  quioieaas  é  do»  íaa^^as  de  trí^ 
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gb,  é  Ortun  S^cih^z     Eiizaltie  quinientas  lihégaB,  é  Juáit 
Sánchez  de  Arambnru,  Alcalde,  é  f  iTaacbco  de  Zavala  ^ 
JMÍQoIaa  Sánchez  de  Asambum  tiieéclenias  ;luuMgas  qae 
^n  las  dichas  mil  é  treacieotaá  y.doa  hanegas,  y  el  di>f 
cho  GoDcejQ  habí*  bechd  sii  caaa  y  arca  do  Misenoordisi 
y  <)ado  .qfjcin  jpw  wMa'fOKdomoB  coaforme  á  las  ordo;* 
sgnzas  de  su^'y  por  el  bien  y  uiUiclad  ¡que  se  babia 
|(x4c)Uo.eo  €didii)hOif!IU^lo^  les:  parcciáisedehLa  proburan 
tod^  ordeii[|il|a-Aiils^«r.4  ¿.por  lo  que  habiali  viaDdpoá 
experiencia  para  codservacioa  de  la  si¿«klidio,  áumm '.dn 
los  capítulos  ¿  :ordqnnga8  en  la  Mrkiuá  de  juso  c6n¿e-« 
nidos,  y  qua^ndo  aquellos '^.sn&'ftiasia,  iordeofb»  é 
bacian  lo#  qapílulQ^.é  ordenanzas  auesesígpcrn;  i  i 

Pirimcaniedle,  que  el  MaycMrdteMOrqoe  ^áiiese  de  laf 
dicha  casa  y  arca  de  Miaericordiá  oo'puiñsL  áer  els|pdo  á 
oficio  alguno  del  dicho  Gooeejo  hasta  taóto  quedé  U  cuen^ 
ta  del  dicho  tirito  ó  tome  carta  de  pagó^^  tópena  de  uii^ 
maravedís  para  el  dicho  Concep^-é  deana'dello  sea  niiM 
guna  Ja.  eleccioó,  .y^  ia-diiífaaliená  iúcuniaii  los  o6oia^ 
les  que  eligíerea  oiotm' d  toior  de  io  tuéodicfao  ¿  tná 
ejecutados.  ^ 

Item:  tí  poir  caso  se  sobrare  algún  trigo  en  la  dicha 
casa  y  arca,  porque  no  se  dañe,  el  Alcalde  éofioíabi  fue* 
dan  repartir  entre  los  Teeinos  del  dkho  Conoejo  pva  los 
tomar  como  rééiben,  6laa  tales  peísonaa  séan  teudot  de^ 
tomar  el  dicho  trigo  según  se  repartieré,  é  después  tof^ 
Darlo  á  dar  en  la  dicha  casa  y  arca,  y  el  dicho  Gonraejo 
kt  pueda  apremiar  á  ellow . 

Item:  ^ue  el  Mayordomo  de  la  dicha  caia  y  an»  da 
Misericordia  todas  laa  teces  que  el  dieho  Bc^memb  la 
demandare  é  pidiere  dienta,  sea  tenido  de  mostrar  édar 
la  cuenta  de  dicho  trigo  é  lo  que  iíiere  mandado  por  el 
dicho  Regimiento  haga  é  cumpla  eldídiolfayordomoL  '  • 

Item:  que  el  Alcalde  é  oficiales  del  dkho Concejo,  S9 
color  de  ser  oficiales,  no  piiedan  dar  ni  tomar  del  dídio 
trigo  maa  número  de  lo.queee-.  rebana  é  ee  da  á  loi  otroa 
yecinos,  ni  el  Mayordomo  que  tíaet^  les  pueda  dar  ni  dé^' 
sopeña  depri?acíondeoficiosdddaclioGoneefodetresañMtf 
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Item:  que  el  Mayordomo  que  ansí  fuere  de  la  dicha 
arca  é  casa  de  Misericordia,  jure  al  tiempo  que  fuere  nom- 
brado, de  guardar  todos  los  capítulos  de  suso  declarados, 
é  Je  son  leídos  é  manifestados  al  tiempo  del  dicho  jura- 
mento, é  lo  que  el  dicho  Regimiento  mandare  é  se  hicie* 
re  dello,  é  no  pueda  tener  ni  ser  mas  el  dicho  oficio  de 
Mayordomo,  é  sea  desterrado  desta  villa  de  Azooitia  é  8U 
tierra  por  tiempo  de  un  ano.  '        -  .  > 

E  para  que  lo  susoilicho  hobieee  efecto  é  se  conservase, 
pues  era  servicio  de  Dios  nuestro  Señor  é  provecho  é  uti- 
lidad del  dicho  Concejo,  hinmldeineute  suplicaban  á  suá 
Magestadcí  Reyes  nuestros  Señoreé  les  hiciesen  merced  de 
mandar  coníirmar  los  dichos  capítulos  de  suso,  é  losotroá 
capítulos  fechos  por  el  Alcalde  y  oficiales  sus  predecesores 
por  ante  mí  el  dicho  Pedro  de  Ubayan ,  Escribano  de  sus 
Magestades  que  todos  iban  en  esta  escritirra ;  é  coníirínadasl 
dar  su  provisión  Real  dello,  á  todo locual  fueron  presentes 
por  testigos  Pedro  de  Arandolaz  é  Martin  Aloíiso  de  Elju-^ 
raza  é  Sancho  de  Balaga,  vecinos  de  la  dicha  villa,  y  firma- 
ron de  sus  nombres-Juan  Sánchez  de  Aromburu,  Martin  de 
Alazalla ,  Martin  de  Churrea,  Blasio de  Lppazaran ,  Ochoa 
Aran  de  Olaverriaga,  Bartolomé  de  Munigañe,  Juan  Ló- 
pez. E  yo  el  dlelio  Pedro  de  Ubayan,  Escribano  público 
de  sus  Magestades  que  fui  presente  á  lo  susodicho  en  el 
dicho  Regimiento  en.  uno  con  los  dichos  Alcalde,  Fieles 
é  Regidores  é  Jurados,  fice  sacar  y  escrib'u:  lo  susodicho 
de  su  ixídínicnto  dcllos  del  registro  que  de  otro  tanto  en 
mí  queda  firmado,  por  ende  fice  aqui  este  mió  signo  á 
taL^En  testimonio  de  verdad  Pedro  de  Ubayan." 

Lo  cual  visto  por  los  del  nuestro  Consejo  proveyeron 
e  mandaron  que  se  debían  confirmar  las  dichas  ordenan- ' 
zas  suso  incorporadas,  coá  éste  adttamiento  é  declara*- 
cion;  que  como  por  la  quinta  é  sexta  ordenanzas  se  man- 
da que  el  pan  de  la  dicha  casa  de  Misericordia  se  reparta 
entre  los  vecinos,  siendo  valiosos  é  seguros  á  cada  seis  fa- 
negas, primeramente  se  reparta  entre  los  pobres  necesi- 
tados, proveyendo  á  sus  necesidades  ó  por  repartimiento, 
daodo  fianzas  de  lo  volver  al  tiempo  contenido  en  las  di- 
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chas  ordenanza»;  ó  mandándolo  cocer  á  moderaclos  pre- 
cios, como  viercQ  que  mas  »e  provee  á  su  necesidad,  y 
hasta  en  tanto  que  la  necesidad  de  los  dichos  pobres  esté 
proveída,  no  hagan  repartimiento  alguno  entre  los  valio- 
sos de  que  hablan  las  dichas  dos  ordenanzas;  é  fue  acor- 
dado que  dehiamos  mandar  dar  esta  nuestra  Carta  en  la 
dicha  razón,  é  Nos  tuvímoslo  por  bien,  é  jx>r  la  presente, 
con  el  dicho  aditamiento  é  declaración,  coiiíirmamos  é 
aprobamos  las  diclias  ordenanzas  que  de  su>o  van  incor- 
poradas, é  vos  mandamos  que  agora  é  de  atpii  adelante, 
cuanto  nuestra- merced  é  voluntad  ínere,  las  guardéis  é 
cumpláis  en  todo  é  por  todo  como  en  ellas  se  contiene,  é 
contra  el  tenor  é  forma  dellas  é  de  lo  en  esta  nuestra  Carta 
contenido  no  vayáis  ni  paséis  ni  consintáis  ir  ni  pasar  por 
alguna  manera  .  K  no  tagades  ende  al,  sopeña  de  la  nues- 
tra n^erced  é  de  veinte  mü  maravedís  para  nuestra  cáma- 
ra. Dada  en  la  villa  de  Yalladolid  á  (juince  dias  del  mes 
de  Agosto  año  del  Señor  de  mil  é  quinientos  é  cuarenta 

y  cinco  años.  Franciscus  Seguntiuus —  El  Licenciado 

Mercado  de  Peñalosa.  El  Licenciado  Alderete — El  Doo- 

tor  Anaya  £1  Licenciado  Juan  Sanche»  del  Corrai.««» 

Jl¡s\rtkn  de  Vergara  Secretario  Zavala. 

Comcuerda  con  pl  registro  ori^iml^.mm£síá.ru¡?riiC(U¡UK 

NiíK.  XGIX. 

Nueva  Pragmática  de  los  dciwbdftiqtie  selwii'dé 
pagar  de  las  lanas  <jue  se  sacaseu  de  estos  RdxÚMk. 

So  de  Abrü      Queda  impresa  en  el  negociado.de  Vizcax^^cpo  el 
á»  i559.  Jnero  G£$,  lomo  II,  folio  izo.  , 
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Trasladó  de  la  comisión  que  se  di4  ¿  Diego  Alonso 

de  Malvenda  para  la  admiiiisLracion  del  derecho 
de  las  lanas  que  se  sacan  por  Guipúzcoa  y  Viá>- 
i    oaya  y  cuatro  YÜlas.de  la  costa  de  la  mar.  ; 

•  » 

Queda  impreBa  en  el  negodado  de  YisEcayaotfieln)»»  so  de  Mayo 
foGXXI,  tomo  II,  folio  117.  de  1 558. 

NlíM.  CL 

Traslado  de  la  Instrucción  que  se  dió  a  Diego 
Alonso  de  Malvenda  para  la  administración  del 
derecho  de  lanas  que  se  sacarea  por  los  puertos 

db  su  comisioD, 

'  Queda  impreso  en  el  Negociado  de -Vizcaya  con  d  3i  de  Mayo 
Inúmao  GXXU,  tomo  II,  folio  laa.  i55a. 

NifM.  CIL 

Cédala  Real  mandando  á  los  Contadores  mayores 
poner  recaudo  y  orden  cu  lo  tocante  á  los  diezmos 
de  la  mar,  que  son  de  los  derechos  Reales,  por 
haber  muerto  el  Condestable  de  Castilla 
que  los  llevaba, 

< 

Queda  impreso  en  cl  Negociado  de  Yiacaya  con  el  i3  de  Ko 
número  CXXY,  tomo  U,  folio  iSau  wlmhn  ó» 
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NijH.  cm. 

Cédulas  Reales  mandando  á  los  Corregidores  de 
las  cuatro  villas  de  la  cosía  de  la  mar,  de  la  pro- 
vincia de  Guipúzcoa  5  de  la  villa  de  Medina  del 
Campo,  del  Señorío  de  Vizcaya  y  de  la  provincia 
de  Alava  que  no  acudan  con  los  diezmos  de  la 
mar,  sino  á  las  personas  qne  ellos  nombrasen, 
debiendo  recandarlos  á  fiivor  de  la  Real  Hacienda, 
por  haber  fallecido  el  Condestable  de  Castilla  . 

que  los  llevaba. 

1 5  de  Wo-       Quedan  impresas  en  el  Negociado  de  Vizcaya  oon  el 

▼iembie  da  número  GXXVI,  tomo  11,  Íoüq  i  33. 

155^. 

NtiíM.  av. 

Relación  de  lo  que  han  valido  los  derechos  de  los 
diezmos  de  la  mar  después  acá  que  se  cobran  por 
mandado  de  su  Mageslad ,  por  fallecimiento  del 
Condestable  D.  Pedro  Hernández  de  Velasco. 

1 566.       Queda  í  mpreaa  en  el  negociado  de  Yiicaya  oon  el  aú- 
meio  GXXVU,  tomo     folio  i35. 
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_         NtfM.  CV. 

Traslado  de  la  oomisíon  que  se  dió  al  Contador 
Agostía  de  Zárate  para  lo  tocante  4  los  diezmos 
de  la  mar  que  estaa  por  de  sa  Magestad  dende 

que  el  Condestable  D.  Pedro  Fernandez 
de  Velasco  falleció. 

Queda  impreso  en  el  negociado  de  Vizcaya  coa  el  nú»  14  «le  Mar- 
inero CXXVIII,  tomo  II,  foüo  i38.  "  *5(Jo. 

,  NüJM.  CVL 

Instmcdon  que  se  dió  al  Contador  Agustín  de' 
Zárate  de  lo  que  ha  de  baoer  en  lo  tocante  á  los 

diezmos  de  la  mar  de  Castilla,  dende  que  están 

por  su  Magestad. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  14  de  Mar. 
mero  GXXIX»  tomo  II,  folio  141.  <o  <¿6o. 

NiíM.  CVIL 

Traslado  de  la  Carta  que  se  dió  para  que  el  Cor- 
regidor de  la  provioGÍa  de  Guipúzcoa  ó  su  Te- 
niente ejecnte  en  las  personas  y  bienes  de  ciertos 
yecinos  de  la  villa  de  San  Sebastian  por  los  dere- 
chos qne  deben  de  las  lanas  qne  sacaron  el  áño 
pasado  de  (quinientos  cincuenta  y  nueve,  no  em- 
bargante que  ao  sea  llegado  el  plazo  á  que  las 

han  de  pagar. 

Queda  impreso  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  ^^Í^ÍJ*" 
número  CXXX,  tomo  U,  foUo  145.  . 
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NtfH.  Gvm. 

Comisión  a  Juan  de  Peñalosa  para  administrar  la 
reala  de  los  diezmos  de  la  mar  de  Ga&lilla. 

* 

3i  de  Ene-  Qucda  impresa  en  el  Negociado  de  Vizcaya  con  el 
ro  de  1 56i.  número  CXXXJ ,  tomo  II ,  folio  1 48. 

NüM.  CIX. 

InstraocioQ  á  Jaan  de  Peñalosa  para  la  oobranza 

y  admiaislracion  de  los  diezmos  de  la  mar  de 
Castilla  ea  el  aúo  de  1 56 1. 

8  de  Tehrc'  '  Queda  impresa  en  el  Negociado  de  Vizcaya  con  el  Ná- 
xode  i56i.  mero  CXXXU,  tomo  II,  ibiio  i53— £8tá  rubricado. 


NtfM.  GX.  • 

GonfirmaeioQ  de  FrÍTilegio  á  la  Proviocia  de 
Goipúzoadel  encabezamienlo  perpetuo  de  sus 
.       •  .  Alcabalas. 

tdbxof  de  Uercedei  7  FrnrfleguM  en  el  Real  jLidttfo  de  Slmaneas, 
Líoio  aÚBieio       «rtícolo  II. 

4  de  Mar-  SepaQ  cuaotos  esta  Carta  de  Previllegio  é  confirma- 
so  de  i56i.  cion  vierén  como  Nos  D.  Felipe  Segundo  de  este  nombre 

por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla  &c  Vimo«  una 

nuestra  .Cédula  escrita  en  papel  y  firmada  de  nuestra  ma- 
no, é  una  Carta  de  Previllegio  de  la  Católica  Keina  Doña 
Juana,  mi  Señora  Abuela,  que  haya  gloria»  escrita  en 
pergamino,  y  sellada  con  su  sello  de  plomo,  pendiente 
en  nlos  de  seda  á  colores,  é  libcada  de.  los  Contadores 
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liiayores  é  de  otros  oficiales  de  su  casa,  que  vos  la  Junta, 
Procuradores,  Caballeros,  hombros  h'ijos-ilalgo  de  las  vLr 
lias  é  lugares,  é  alcaldías  de  la  nuestra  muy  noble  y  leal 
Provincia  de  Guipúzcoa  tenéis  del  Encabe/amiento  j>er- 
petQO  de  las  alcabalas  della,  cuyo  tenor,  una  en  |x)s  de. 

ptra ,  C8  este  que  se  sigue  EL  REY.  Nuestros  Concer- 

tadores  y  Escribanos  mayores  de  los  nuestros  previlegios 
y  confirmaciones,  y  otros  oficiales  que  estáis  á  la  tabla  de 
los  nuestros  sellos:  por  parte  de  la  Junta,  Procuradores, 
Caballeros,  homes  liijos-dalgo  de  las  villas  y  lugares  y 
alcaldías  de  la  nuestra  muy  nol)le  é  muy  leal  Provincia 
de  Guipúzcoa,  nos  ha  sido  beclia  relación  que  acataiulo 
los  muchos  y  buenos  y  muy  leales  y  continuos  servicios 
que  la  dicha  Provincia  habia  hecho  á  los  Católicos  Reyes 
Don  Fernando  é  Doña  Isabel ,  y  á  los  otros  Reyes  sus 
predecesores,  y  que  especialmente  en  la  batalla  que  ea< 
Toro  se  dió  á  el  Rey  de  Portugal  por  los  dichos  Reyes 
Católicos ,  los  Caballeros  é  homes  fijos-dalgo  de  la  dicha; 
Provincia  que  á  la  dicha  guerra  vinieron,  hicieron  mu- 
chas y  señaladas  hazañas,  y  se  señalaron  muy  particular- 
mente; y  que  en  el  dicho  tiempo  la  gente  de  la  dicha* 
Provincia  fue  causa  que  la  ciudad  de  Burgos ,  que  esta-^ 
ba  por  el  Rey  de  Portugal ,  fuese  descercada  y  desbara- 
tada la  gente  que  habia  allí;  y  que  también  entonces, 
confederándose  el  dicho  Rey  de  Portugal  con  el  de  Fran- 
cia contra  los  dichos  Reyes  Católicos,  y  entrando  el  de 
Francia  con  grueso  egército  por  la  dicha  Provincia,  ella 
con  sola  su  gente  se  defendió  y  resistió  la  dicha  entrada, 
y  dende  á  pocos  dias  el  dicho  Rey  de  Francia  tornó  con 
niayor  egército  y  artillería,  y  sitió  la  villa  de  Fucnter- 
rabía  que  es  en  la  dicha  Provincia;  y  aunque  los  di- 
chos Reyes  Citólicos  mandaron  ir  mucha  gente  dcstoa 
Reinos  al  socorro  de  la  dicha  villa  tle  Fuéaterrabía  anr- 
tes  i{ue  aquella  llegase  ú  la  ciudad  de  Vitoria ,  sola  la  de 
h  dicha  Provincia  la  defendió  é  hizo  descercar  y  le» 
vautar  del  dicho  cerco  al  francés,  y  se  fue  con  mucho 
daño  suyo  y  de  su  gente  y  egército ,  y  la  infantería  «s- 
pañola  le  volvÁó  ássá»  la  diith^  áudad  de  Vitoria;,  y 
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que  también  en  el  inisnio  tiempo  en  la  conquista  del 
Reino  de  Nápolcs  la  dicha  Provincia  de  Guipúzcoa  coa 
mucha  gente  y  Naos  hizo  muchos  y  muy  señalados  ser- 
vicios, y  por  los  grandes  y  muy  señalados  servicios  que 
ansimismo  la  dicha  Provincia  habia  hecho  en  la  con- 
quista del  Reino  de  Granada  y  otras  partes:  y  otroM, 
por  los  muchos  y  muy  buenos  y  muy  leales  y  conti- 
nuos servicios  que  la  dicha  Provincia  habia  hecho  á  la 
Católica  Reina  Doña  Juana,  mi  Abuela  y  Señora,  que 
haya  gloria,  y  hacian  de  cada  día  con  mucha  fidelidad 
y  lealtad,  y  en  emienda  y  satisfacción  de  los  grandes 
gastos  y  costas  que  la  dicha  Provincia  habia  hecho  en 
servicio  de  la  Cbrona  Real  de  estos  Reinos,  y  particu- 
larmente á  el  tiempo  que  los  dichos  Reyes  Católicos 
reinaron  en  ellos  y  en  las  otras  cosas  susodichas:  y  por 
quitar  á  la  dicha  Provincia  de  las  fatigas  y  estorsiones 
que  los  arrendadores  y  recaudadores  suelen  hacer,  y 
porque  la  dicha  Provincia  fuese  mas  poblada  y  enoblescl- 
da,  y  los  vecinos  y  moradores  della  mas  libres  y  esentos, 
la  dicha  Católica  Reina  Doña  Juana ,  por  una  su  Carta 
de  previlegio  dada  en  Valladolid  cuatro  días  del  mes  de 
Diciembre  del  año  |>a8ado  de  mil  é  quinientos  é  nueve, 
kizo  merced  á  las  dichas  juntas ,  Procuradores ,  Caballe- 
ros, homes  hijos-dalgo  de  las  villas  y  lugares  y  alcaldías 
de  la  dicha  Provincia  de  Guipúzcoa  que  perpetuamente 
para  siempre  jamás  non  pagasen  ni  fuesen  ellos  obliga- 
dos á  pagar  el  alcabala  de  la  dicha  Provincia,  mas  de  so- 
lamente en  la  cantidad  y  desde  el  tiemfK),  y  segund  y  de 
la  manera  que  en  la  dicha  Carta  de  Privilegio  se  declara, 
eomo  mas  largo  en  ella  á  que  se  referia  se  contenia :  y 
que  habiéndose  pedido  á  vosotros  por  parte  de  la  dicha 
Provincia  les  librasedes  nuestra  Carta  de  privilegio  y 
confirmación  del  sobredicho  privilegio,  respondisteis  que 
por  ser  su  encabezamiento  perpetuo  de  Provincia  lo  de- 
jábades  de  hacer  hasta  que  Nos  lo  mandásemos,  como  lo 
podíamos  ver  por  cierta  relación  que  sobre  ello  por 
nuestro  mandado  disteis,  que  ante  algunos  del  nuestro 
Consejo  fíie  pretentada,  y  suplioáadonoa  que  acatando 
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lodo  lo  modídso ,  y  que  él  dicho  PrerUlejo  deade  su 
wmoaoím  hasta  agora  siempre  ha  aeido  guardado  y  al 
fircMiite  se  guarda  en  lodo  y  por  todo,  oomo  en  él  se 
ioondcáie,  vos  mandásemos  le  limrásedes  la  dicha  Garla  de 
dprevilegio  y  conBrmacion,  ó  como  la  nuestra  merced 
&uti  y  Nos,  teniendo  respelD.á  ks  cansas  qat  están  rch 
-pendas  y  tanduen  á  ka  muchos  y  buenos,  y  muy  leales 
<y  oontiano»  servidos  qne  la  didia  Fkofvinda  1^  á  el 
-Eáipcfiidor  y  Rey  nu  Señor,  que  haya  gloría,  y  ansimis- 
mo  haiiedio  y  hace  á  Nos,  lo  habernos  habido  por  bien, 
•y  os  mandamos  cpie  n  no  hay  otra  causa  porque  á  la  d^ 
,eha  Brovincia  ée  Guipúzcoa  f3ejeb  de  librar  la  dicha 

gio,  que  segund  dicho  es  tiene  de  la  ificha  Gatólicft.Be¿> 
jaa  Doña  Juana*  del  encábesamiento  prpctuó  de'  las  al- 
teábalas ddla, mas  déla  susodicha,  se  la  libréis ñn  embaió 
^  dcUa  en  la  forma  acostumbrada :  que  Yo  os  reliemo'de 
ionakmier  cargo  6  culpa  que  por  ello  os  pueda  ser  in^ 
>putada  £  non  fagades  ende  aL  Fecha  en  Toledo  á  ^rdnle 
é  cuatro  días  de  Agosto  de  nál  é  quinientos  é-  sesenta 
^añ€e.^TO  £L  BUL^Por  mandado  de  Su  Magostad 
Juan  yaaqueE.i»En  el  nombre  de  Santa  Trinidad  é  de 
Ja  eicma  Unidad-Padre,  Hijo  y  Espíritu  Santo,  que  son 
(tres  per8onai»^.Íiii>aeJi|!Diíoa'Vérdad^  y  rma 

ifHDireiempKefm  finv'^idé  labknanreíitnMa  Tirgen  pío* 
irksa  Santa  Maria  Madre  de  aucslro  Señor  Jesu^-Grislo» 
^verdadero  Dios  y  verdadero  hombre,  á  quien  tengo  por 
¡abogada;  en- todos  nús  hedioft,  y  á  honra  é  serricio  suyo 
^y  del  biienaiienturado  Apósfc¿4  Señor  nantiago,  luz  y  es* 
pejo  de  laa  Españas,  Patm»  y  guiadtar'de  ios  fieyes  db 
Castilla  y  de  León,  y  de  ké  otros  Santos  y  Santas  de  la 
Corle  Gdestial,  porque  autiguamente  los  Reyes  de  Espa;» 
•ña,  de  gloriosa  memoria,  mis  progenitores,  viendo  y  co^ 
-noáaaáb  por  espericDcia  ser  ansi  cumplidero  á  su  servi- 
cio é  al  bien  de  la  cosa  pública  de  sus  Reinos,  y  porque 
' ellos  fuesen  mejor  servidos  é  obedecidos  y  pudiesen  mo- 
>jor  cumplir  y  egecutar  la  justicia  que  por  Dios  les  es 
^énoomendada  en  la  tierra,  y  gobernar  y  mantener  sus 
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puebloe  en  (oda  Térdad  y  derecho  y  paz  y  tmMjmliáad^ 
y  defender  y  amparar  sus  Reinos  y  Seáovios  é'uerras»  é 
conquistar  sus  contrarios»  acostumbraron  á  hacer  §niam 
y  mercedes,  asi  para  remuneración  y  satisfacción  de  los 
servicios  que  sus  súbditos  y  naturales  les  hicieron  comp 
para  que  recihieiido  dellos  gracias  y  mercedes,  y  scyco^ 
do  acreoeotados  en  honras  y  haciendas,  con  mas  amor  y 
jfideiidadte  sirmsén  y  guardasen  ^  j  ú  esto  se  ¿Ae  ele  ha- 
cer con  personas  particulares,  con  inas  razón  se  debe  ha- 
cer con  ias  Provincias,  Ciudades ,  villas  y  lugares  honrados 
que  son  parte  de  los  sus  Reinos,  y  ki  población  y  ennobkh 
cimiento  deUoé  es  honra  y  acreoe^tainiento  de  loa  Reinos^ 
^  cnanto  los  Reyes  y  Frinci]^;ám.  mas  poderosos  ,  mas 
-mercedes  dd^en  hacer,  especialmente  en  aqneUos.  luga^ 
res  V  Ptrovincias  por  donde  se  pueblen  y  emmhlezcan  so» 
ciudades  é  villas  que  tienen  á  sus  Reyes  en  lugar  de  Dioa 
en  la  tierra-,  y  por  -su  cabeea  y  coraaon  é  fundamieoiq^ 
-á  las  cuales  propia  y 'principalmeate  pertenece  usar  con 
raus  súbdilos    naturales  «o  éolamente  de  .la  justicia  oh 
■mutativa,  mas  auor  de' la  justidft  distributiva,  porque 
*del  bien  y  noblem  ddlos  ellos  sean  mas  servidos;  y  los. 
.Reyes  y  Principes  que  las  tales  mercedes  hacen,  han  de 
nursar  y  acatar  en  ello  cuatro  cosas:  lo  primero  lo  que 
'pevtCBece  á  su  Dignidad  y  Mágestad  R^l :  lo  segundo 
-quien  es  aquel  á  quien  se  hace  la  -merced  y  gracia,  é  comp 
se  la  ha  servido  y  puede  servir  si  ge  la  hioere:  la  tercera 
que  es  la  cosa  que  se  hace  merced  y  gracia:  la  cuarta  que 
<eB  el  pro 'ó  dañaque^poreUo  les  puede  venir:  por  ende 
•Yo/ acatando  y  omwerando  todo  eito,  y  ks  muchos  y 
'buenos  y  muy  lealss.'  y  ;conSÍniioé  servimos  que  k  muy 
•noble  y  muy  leal  Provincia  de  Guípúacoa  y  los  vecinos 
y  moradores  de  ella  lúderon  al  Rey  Don  Fernando,  nii 
-Señor  é  Padre,  6  la  Rma  Doña  Isabel ,  nú  Señora  lia*r^ 
-dre,  que  Santa  gloria  haya,  y  á  los  otros  Reyes  de  g^ório- 
sa  memoria,  ons  progenitora,  y  á  Mi  me  han  hecho  j  - 
hacen  de  cada  dia,  espeóalmenie  al  tiempo  que  los  di- 
chos Reyes  mis  Señores  Fulres  reinarml  en  esms  mis  Rea* 
nos  y  en  los  cercos  de  la  ciudad  de  Burgos,  é  déla  vilhi 
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db  FikeBterrabía  y  eh  b  oonqaiata  del  Reiilo  de  Granada» 
del  Reino  de  Nápdes  y  ea  otras  muchas  partes,  quiera 
^oe  sepan  por  esta  nú  Carta  de  pri'vileglo  ó  por  su  tras- 
ladosignado  de  escribano  público  todos  los  qué  ^gora  aoa 
4  aoEán:  étaKpií  adelante  oom6     Doña  Jnaot  te.  Yi  tres 
oédukft  del  Rey  Don  Femiuido»  mi  Señor  é  Padre,  fir^ 
madas  de  su  nombte,  é  una  eaódtura  de  obligación  fir« 
mada  de  Martin  Sancbeas  de  Araiz,  mi  Escribano  mayor 
de  Reatas,  todo  eicríto  en  papel,  fecbo  en  esta  gujéaL^ 
)SL  REY:  Goao«Kfeadof«s:mayom:  Bien  sabéis  coaaoen  el 
Alba]á.por  doade»selii«D  neroed  á  la  ftcfñoim  de  Gui*^ 
púaooa  del  <rfi^Kft"!ff4fntff  iwnft^ff  dg  lUf  wirabiilivff  so 
mandó  que  las  Tillas  de  San»ScoMtian  é  Segura,  é  la  Ren» 
teria,  é  Oyarson  que  tenian.franquesas,  se.encabconsea 
para  deanes,  de,  domfdídas  las  .dmaa  fsanqMaa  «nt  id 
fimo  que  «abobitorea  armidadas.  y  ^mladeramente  pa-r 
gupon  Ki  tienipó  que  ks  fueron  dljas  ias  díobas  franque* 
zas;  é  despnes  al  tiempo  que.-el  didbtOt  «nbabesamienso  so 
b^cit,  Tosocros  les  quer iades  ítaspct  de  mas  del  precb 
que  eUóe  decían  que  á  la  aaaan  pagairon,  otéos  oientioT 
noraite  mil  Ttídnto  y4i4Mtiiiiiiara?edís(  toaselenla  iw 
Mnyedis  delloa  qoe  los  pagaban  dems  ád  precio  d» 
Jos  arredd)uittmíimiL)ooim|iidadoM  de  las  diefaaa  reni" 
.  tas,  é  los  tiéntné  wnte  mil  y  cíenlo  y  setenta  marav^ 
día  de  lo  que  croMÍecan  las  rentas  de  ks  diebas  YÜlas  4 
ffeqnto^tlaa  otras  villas  y  lufpMs  de  k  dicba  Pro? in-'- 
cia  aíflio.  tuTieian  ks  dichas  franquems;  ds  lo  cual  ao 
agjwiawnJna dlkshQ»  Concejos,  é  aolire^lk,.To,  por  una 
itti Gédula'¥0í envié  á mandar  que  ks quitásedes  deles 
ciento  y  novebta  mil  ciento  é  noraita*  maravedís  que  a¿ 
les  queckd6s>isaqpi«W(3fiPto  y  m$mX  j  ocheiitaniaTWñidfa» 
de  q^e.To  ks  biee  mere^d,  por»ftatud  dtf  lo  cual  d^ 
dtio  fiifabioi'iiwwfiitii  de  ks  dicáias  villas  se  aientó  en  los 
•dichos  ciento  y  aeia  mil  y  odienta  maravedís  menos  de 
lo  que  voaotraa  ks  caigáliades:  despuea  de  lo  <mal  k  di'v 
eha  Provincia  se  agravió  de  lo  snsodiiAa»  diciendo  ^o» 
Jadieb^aa^aaed  dekfrdidMisoieaio  y  a^smil  y  oqfaeur 
|a  inmvedítdMm  fpm  ledas  k>  villas  y  lugares  de  k 
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(Vicha  Provincia  igualmente,  é  no  solamente  las  villas  de 
San  Sebastian,  é  Segura,  é  la  Rentería,  é  Oyarzun,  y  que 
hablan  sido  informados  que  asi  era  mi  intención  y  vo^ 
luntad  al  tiempo  que  hice  la  dicha  merced,  sobre  lo  cual 
mandé  dar  é  di  otra  mi  Cédula  en  que  vos  envié  á  man- 
dar que  no  embargante  la  dicha  Cédula  de  que  de  suso 
«e  hace  mención,  y  de  lo  que  por  virtud  della  se  asentó, 
que  los  dichos  ciento  y  aeis  mil  y  ochenta  maravedís  de 
la  dicha  merced  loe  gozaten  todas  las  dichas  villas  é  lu-* 
gares  de  la  dicha  Provincia ,  asi  los  unos  como  los  otros, 
y  no  aolameate  las  cuatro  villas ,  por  cuanto  esta  había 
•ido  nú  intendkm  al  tiempo  que  hice  la  dicha  merced,  y 
dello  asimismo  se  agrairiaron  las  dichas  cuatro  viUas,  di« 
ciendo  que  les  pertenecían  todos  los  dichos  ciento  y  seis 
mi]  y  ochenta  maravedís,  é  sohrello  ha  habido  muchos 
debates  y  diferencias  entre  ellos:  lo  cual  todo  por  Mi  vis- 
to, por  las  quitar  de  plófiot  y  costas,  mi  merced  é  vo^ 
limtad  es  que  las  dichas  cuatio  villas  de  San  ^Sebastian 
J  Segm^  y  la  Rentería  é  Oyamm,  m  encabezen  m  los 
precios  que  se  debieran  encabezar  si  no  se  les  Ineiera  k 
.ílicha  merced,  que  c» csanf^íiiidolcs  los  dichos  ciento'yw^ 
lienta  mil  y  cirato  y  sesenta  maravedís  demás  del  precio 
-en  que  estaban  al  údmjpo  que  se  quemaron,  é  áiloda.4á 
-dicha  Provincia  se  abajasen  iiel  precio  del  dicho  encabe^ 
«amiento  noventa  y  seis  mil  maravedís ,  los  cuales  se  re* 
-partan  por  todas  las  villas  é  lu^és  della  por  rata ,  segam 
«1  tfniedo  lie  cada?  una,  con  tanto  que  gdcen  de  ladielinmer» 
Mséa  después  que  se  cumplieren  las  franquezas  que  a^ii^ 
^titaen  las  dichas  cuatro  villas  v  por  ende  Ya  vostonfindo 
que  lo  asentéis  asi  é  fiig^  el  dicho  encabezamieitKi:|(y 
•cbnibrme  á  lo  eoilteriido«n  esta  mi  Cédula  solamente  por 
virtud  della  sin  otrcy  «Ex  audo  alguno,  rasgando  él4>fitil> 
'legio  que  dello  está  dado  á  ia  dicha  Provinciatfiyies  deis 
otro  de  nuevo,  conforme  á'lo  contenido  en  esta  mi 
idula ;  que  Yo  revoco  y  doy  por  ninguno  cualquier  céí- 
dula,  albalá  é  previkgio  fpie  en  contrario  desto  esté  da^ 
do,  porcuanto  esto  fue  mi  voluntad  al  iiempo  quehicfe 
4i>dicha  meroed  £  non  ^gAdes  epda  ^lj^i^Feclui  enJk 
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tÜIa  de  TafiádoM  á  doce  dias  del  mes  dé  Mayó  de  qüi* 
atentos  y  nueye  afioik^YO  EL  RBY.^Por  inandado 

de  fíí  Alten,  Lope  GonchUloe.  EL  REY.  GopoesrudiH 

res  mayores :  Yo  yn»  mando  que  abajéis  á  ka  TiUas^da 
San  flbbmcian  y  Segura,  y  la  Rentería  y  Oyarzun, 
k  Pnmneia  de*  Gnipásm del'  fteáo  en  que  Yq  por 
otra  mt  Cédula  vúa  inandé  qne  los'  walrt<a6sBde»  oriw» 
nulibaraTodís,  lo  que  dellos  cupiere  por  rata  á  ¿ack 
aOM  dellas,  según  el  precio  que  tiene  el  dicho  encabepa^. 
miento;  de  los  cuales  ocho  mil  maravedís  Yo  les  ^i^jp 

merced.  E  no  fiigades  ende  aL  Fedba  en  la  villa  de 

Uadólid  á  dke  y  ocho  días  del  mes  de  Ifayo  de  mil  é 
quinientos  é  nuefve  añoa..-.YO  EL  REY.  ...Por  mandÍH 
d»de  SQ  Alteza ,  Ugo  de  Urríe8...^EL  REY,  GoQoerta- 
dores  mayores:  Yo  vos  mando  que  as^ol^ia  el  Cncabesa-<' 
miento  de  la  villa  dé  Yíttabona ,  qüe  es  en  la  Provinciff 
de  GuipfáMftf,  que  solta  estar  encabesada  en  nuevo  mil' 
y  sósdenioé  f  veinte  y  nneve  maravedís ,  tos^  seÍMáenioa< 
maravedís  del  pedido,  en  cinco  mil  y  seíspientos  é  veinié' 
y  nueve  maravedís:  por  cuanto  les  hago  merced  de  los 
otros  eaatró  mil  maravedís»  acatando  <|ue  la  díflha  vi-: 
lia  cst(  quemada;  é  el  precio  de)i  dicho  enpftbegami^n^ 
to  no  lo  podrán  pagar,  porque  mejor  sepodile,  el  cual 
dicho  eúcab^Eftnlitoltt»  asentad  perpetuamemo  para  sienw 
pre  jamás,  sq^nd  é  como  á  las  otras  vlUas  é  logares  d» 
Iei  dicha  Provincia  de  Guipáacoa,  y  lo  poned  asi  eo  la 
Gaita  de  previllejo  que  diéredes  á  k  didia  Prpvinck  áú: 
dicho  éncdbemimíento  en  ¿í  dicho  precio  de  los  didioa 
ónoo  mil  y  sdscientoe  veinte  y  nueve  marayedis,  pani^ 
qne  los  paguen  en  cada  mi  aáo  después  de  pasada  la  uafrr 
qnem  que  i^ora  tiene  para  siempre  jamás,  no  embargan^ 
te  qoe  en  el  encabezamiento  que  k  dicha  provinma  niao 
Je  caigifon  mas  de  los  dichos  nuevo  pail  y  seismeotos  y^ 
veinte  y  nueve  maravedís ,  porque  |io  que  asi  le  fu«  ear^ 
gido  demás  fue  por  yerro.  Y  no  froMes  ende  aL  Fealift' 
en  k  vUk  de  Yalkdolid  á  doce  diu  del  méf  de  Ma^ 
qnimeotos  y  nneve  añae...YO  EL  REY,.ü^r  mandado 
de  an  Altea,  Lope  ConchiUoa. ■¿-Seaotoi  Goatadoica. 
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mayorés  de  1á  Kelna  nuestra  Señora.  Bíed  sobedes  que  ei» 
la  villa  de  Valladolid  á  do6  día»  del  met  de  Noviembre 
de  mil  é  quinientos  é  nueve  años,  anie  vosotros,  Scúo^i 
res,  é  ante  má  Martin  Sánchez  de  Araiz,  Escribano  ma- 
yor de  Rentas  de  su  Alteza  $  pareció  presente  el  Baoli^ 
Uer  Juaá  Perez.de  Zabala,  vecino  de  la  villa  de  Vcvgm¿ 
en  nombre  y  oomo  Proccurador  de  las  villas  y  lugares  é 
akakiias  de  la  muy  noble  y  muy  leal  Provincia  de  G«»n 
púzooa,  y  por  virtud^desu  poder  que  para  ello  le  dienm 
é  otorgaron  que  tengo  yo  el  Escribano  señalado  de  voso» 
tros,  Señores,  presentó  tres  Cédulas  firmadas  del  Rey  Doa 
Fernando  nuestro  Señor  lechas  en  esta  guiaiu  ( Son  leal 
tres  Cedidas  que  quedan  ya  rnipretas  en  este  Documento  JL 
£  vos  pidió  que  conforme  á  lo  contenido  en  las  dichai' 
Cédulas  suso  encorporadas,  fíciésedes  é  asentásedes  el  en- 
cabezamiento de  las  Alcabalas  de  las  villas  é  lugares 6  al* 
caldias  de  la  dicha  Provi|icia  de  Guipúzcoa:  é  vosotros, 
Señores ,  digistes  que  couformándovos  con  las  dichas 
dulas  suso  inoorpwadas  eucahefáhadf  é  encabezastes  laa 
villas  é  lugaies  que  no  tienen  franqueza  de  la  dicha  Pro- 
vincia :  conviene  á  saber  fasta  en  ñn  del  año  venidero  de 
quiniemoa  y  trece  años  en  loa  precios  que  hasta  aquí  han 
estado  encabezados  en  esta  guisa:  La  viUa  de  Toiosa  y  sa 
partido  en  noventa  y  dos  mil  y  seiscientoa  y  ochenta  y 
cinco  maravedís.  £1  concejo  de  Amasa  en  veinte  y  cuatro 
mil  y  noventa  y  tres  maravedís.  £1  concejo  de  £]gueta  en 
diez  y  siete  mil  y  seiscientos  y  ochenta  y  cinco,  manave- 
dís^'Ei  concejo  de  Plasencia  en  diez  y  ocho  mil  y  stis- 

concejo  de  .£lgpibar  en> 
cjficúeota  mil  y  setecientos  maravedís.  £1  coaoejo  de  £y-i 
bar  diez  y  siete  mil  y  quinientos  y  sesenta*  y  seis  mar 
vavedis.  £1  concejo  4e  Ifotiioo  cincuenta  y  ocho  mil  y* 
trescienCQs  y  ocheM  y  «natío  maravedís.  £1*  concejo  de 
Bf  ha  en  sesen/ta  y  ocho  mil  y  doscicntoa  y  tveinta  y  cine0 
inaraiiedís.'£li<CQnoejo  de  ^C^opa-  en  diez  y.  ochó  qmI  y: 
seiscientos-y  cuarenta  y  siete  maravedís.  La  villa  de  Villar 
franca  y  su  paitido  en  treinta  y  dos  mil  y  cuatrocientosi 
y.  Qoventa  y  trea  mai^vedU,  Loe  concejos  de  Alhistur»  y. 
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y  CK;Ui^U,  é.ilnocla,  yHeniiakie»  é  Iruza  én  dkx  y, 
•iete  mil  y  tMcíealot  y  cnitUD  iBaravedk  £1  ooneoÍD  de» 
Tergikni  noventa  y  un  mil  y  maáiíMsé  y  vónte  y  dos 
mmviedk  £L  coneeío  de  Zaraos  en  cancneiita  y  doi  sál 
y  nomUmoe  y.  odscnta  y  eiele  maraycdk  £1  oonoejo  do 
/fffff^  y-ia  jurbdíocioii  en  treinta  é  un  mil  yeeteden- 
toe  é  doce  menivcdfe.  Loe  oonoeioe  de  laecuatro  akkaedo 
k -aicriraen.Tante  ycuairo  milyqiiimeiitosydicaynno- 
va  nMra?edÍBk  £1  canee  jo  de  k  tiem  de  Aitiáca  j  ra  ji»- 
lifldicáoa  en  diea  y  nueva  mil  y  novecienioe  y  cmcnenta 
y  tm  maravadk  £1  conejo  de  Guciark  y  au  jnriMikioo 
an-  cíoenenta  y  siete  wl  y  eeiedanto»  y  setenta  y  nueva 
maiavadki  £l>aliMjoda  MoadnigDa  en.  sesenta  y  w»mil 
y  doiciaBlos  y  veinte  y  ocho  maravedís.  £1  concejo  de 
ZoBMiya  con  Oiquina  y  Sayas  en  treintay  ocho  mil  y  ni>- 
Teeienlos  y  sesentay  sietemaravadk.£lvalkdeLmscn 
cuarenta  y  un  mil  y  odioGÍenlos  y  dieay  nueva aams^ 
dísafienksotmlugves  que  sakfulican^peiaakitat4e& 
didio  año  de  quiniantoa  y  eatom  en-ka  pnacioa^  esgoi» 
de  yuso  será  deobrada  M  concejo  de  k  vilk  de  k  £ea* 
tcrk  que  comienaa  ra  qwabemnucpta  desde  primeiode 
Enero  del  año  venidarode  núl  é  quimentoe  ¿once  años 
en  adeknte  para  óempre  jamas,  en  cnoemU  y  doscteitfoa 
y  ochenta  y  cuatro  aaravedís.y  atedia  en  que  queda. ra 
ancabeiamiento  dssoontándole  loque  hobo  de  haber  prof* 
Ma  ck  k  meiceden  ks  diduw  Cáuks  sm  inoorpmdas 
cotitenidaadel  prcdo-que  se  habkn  de  cunaheiaT,  confor» 
me  á  k  dicha  Gédnk.£l  concejo  deOyanun  que  comienn 
xa M: encabeiamimto  d  dkho  año.db  quinieiMiDs'  y  once 
en  adeknte  peca  siempre  jamas,  en  treinta  y  un'núL  y 
aeiscientos  y  veinte  y  siete  maravedís,  descontándcfo  b 
que  hobo  de  halicr  prarrata.de  k  dicha  moroed.  £1  con*^ 
cejoda  k  vilk  de  Satinas  i^a  ctnuenm  ra  encabeaaoúeiH 
to  dcada  pnasera  dk.de  .finaro  dd  año  venidaio  de  qui** 
niantos  y  tueca  ha  de  pgar  dies  y  nueve  vü  y  cuatn»» 
cientos  y  cincuenta  mai^vedis,  é  dende  en  adelante  é  pa- 
ra en  diez  y  siete  mil  y  novecientos  y  noventa  y  seis  ma- 
ravedís, descontándole  lo  que  le  cupo  de  la  didía  meived 
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de  los  dícho0  nmreBta  y  seii  mil  inarmdis  del  precio  ea( 
me  folia  tttsr  ancabcawfa  autes'que  «e  le  hiciesen  las  di- 
tía»  IcanquesM:  ^  Por  cuanto  en  la  Qj^ula  de -su  ÁlfioEa 
•n  que  hace  merced  de  ios  dichos  noventa  y  seis  mil  ma— 
fftvedis  á  las  dicha»  villa»  é  lugares  de  la  dicha  Provincia' 
00  contiena  que' hayan  de  gozar  de  la  dicha  merced  desde 
el  tiempo  que  fle  ctunplieieii  las  dichas  fraaqncEa»  de  Saii 
Sebastian,  y  S^jata,y  h  Renteiria,  y  OjttMim,  é  feodae 
'  las  dichas'franquezas  no  salen  en  %m  tiempo ,  porque  \aá 
fnmnieBa»  de  k  Rentería  y  Oyarzun  salen  en  fin  del  añal 
venidero  de  quinientos  é  diez,  y  la  franqueza  de  Son Se^ 
baitiab  sale  en  fin  del  año  Yenidare  de  quinientos  y  tre^ 
ce,  y  la  franqueza  de  Segara  sale  en^fin  del  año  venidera 
de  quinientos  y  diez  y  tiñ»  años,  vosbtroi  Scñoie»i,  habí? 
da  consideración  á  lo  »UiQdiobo,digtsteB  y  mandaate»  qúe 
las  dichas  villas  é  lugares  qne  no  ti^pen  franquea»  é  la 
dkha  villa  de  S^n  Sebastian  que  áe  c0ai|^  mi  .franqma 
•n  fin  del  dicho  año  veniderp  de  quinientos  y  treeeañoa 
eomanzasen  á  fptar  y  gozasen  de  la  dicha  mereed  denla 
primero  de  Enero  del  año  venidero  de  quiniento»  y  ca-« 
torce  añoi,  é  bajando  lo  que  i  cada  villa  é  logar  «abe  de 
la  dicha  merced  pbrrata-dd  |irecio  que  agora  ertabm 
cabezado»,  é  lo  en  que  se  habián  dp  eiú»bes|r  k»  qúete» 
nían  finnqneM»  qoedando  encabeaadoe-para  deede  el  di« 
cho  primero  día  éñ  Enero  del  año  venidero  de  quinien* 
toe  é  catorce  añoe  en  adelanle  en  cada  un  año  para  eienn 
]>re,  cada  una  de  laedidia»  Villa»  é  lii|gare»  en  lo»  pre- 
cíoey  deBde  d  tiempo  que  deyueo  eéradecUiradoencaCa 
guisa :  ¿a*  villa  de  ToloM  y  su  partido  én  ochenta  y  cin* 
co  núl  y  ochocienfo»  y  veinte  y  cinoó  maravedí».  La  villa 
de  San  Sebastian  con  eu  akabalargo  que  oomiema  en  eik* 
cabezamiento  el  primero  dia  de  Enero  del  año  veniderd 
de  quiniento»  y  catorce  añoe  en  adelante  en  cada  un  añe 
para  ñempre  jamae;  en  docienloe  mil  y  cuatrocientos  y 
sesenta  maravedí»,  abajando  lo  que  le  cabe  de  la  merced 
contenida  en  las  didia»  Cédula».  La  villa  de  Segura  y  au 
alcabalazgo  en  dentp  y  vónte  y  seis  mil  y  quinientos  y 
veiatey  un  maravedí»  é  medio  para  desde  primerodíade 
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IBísnao  del  áño'veñídaro  de  qiiinieiifeosdiisyñcte  afioteo 
ftdrl^^»**»  en  cada  un  año  para  siempre  junasque  se  cmúm 
pie  va.  franqueza  en  fin  del  año  venidero  dequinieiiloty 
diea  y  aeis  añoa  La  villa  de  Tillafranca  y  «u  partido  en 
treintaitaiil  y'dociicáita  y  oipco  aiaravedfo.  £1  ooácejo  da 
la  Rentería  en'los^ance  niii  y  doscicoioi  y  odíente  yo» 
txo  narayedis  y  -nedMii  •£!  oonoejo  deOyacann  en  ka  ^ 
duM  trdnta  y  un  mil  y  seiflcientos  y  veinte  y  áete  marav^ 
"vedia.  El  concejo  de  Yergara  en  odienta  y  cuatro  mil  y 
aetedentoe  y  dncnenta  maravedís.  £1  eonoejo  de  Miondr^ 
1^  en  dincae|iu  y  seb'mU  y  sdscicntos- y  .treinta,  y  aeia 
•maravedís  y  níedio.  El  'ooncejo  de  Beba  m  sfasenta  y  tres 
«ttl  y  dentoy  veinte  y  sds  maravedís.  £1  ooneqo  ¿íMá» 
trico  en  cincuenta  y  cnatzo  mil  y  sds  maravedís.  El  ooo- 
«ejo  de  Guetaria  y  su  jurlsdídon  en  cincuenta  y  tscsmyi 
-y*  tresdeatos  y  sescnta.y.  cuatro  iwunavedis.  -El  «onoejo  de 
«Igoibar  en  cnarcniary 'seás  nál  yMineientos  y.noveñta 
y  siqie'inaravédis  y  media  SliConcejo  de  ZaiaoB  cn  cnap 
orenta  y  ocho  mil  noveoientios  %  noventb  y  cuatro -maraf 
vedk  El  coneejo  del  valk  de  Lema  en  treinta  y  odio  nái 
>f  seiscientos  y  odientaiy  dos  maravedís  ;y  medio»  El  con^ 
4eejo  dé  'Zums^tconiO^uína  ^iy  Sas,  en  treinta  y  eeíaimíl 
-y  ciiarénta  y  aietélmaivtedli.  El  .concejo  de  Agodria  cb 
ipeinte  y  nueve  láii'y  tilBeeíenftos  y  tsdnta  y  cuatro  sMf- 
•nvedis.  El  conoefo  de-Amasa  en  veinte  y  dos  mil  y  doéi- 
¡áatík»  y  odícnta  y  se»  niavaii;edl&  los  cuatro  aldeas  de 
*la  «em'iftuHiáiy  «dos  mil  y  scáidantns.y  sesenta  y  nueve 
-inarBvedlB:;ElfoeaíoejD  de  .kbtaerra  de  Amaso  é  su  juiidir 
mm'en  dtéa  yibchomilycnatxDcieiitDiLydncuentaydli- 
-00  maravedís  y  medio.  Él  concejo  de  Placeada  dica  y  sic- 
ote ñiil  ydosdentOB  y  trdnta  y  dos  maravedís  y  media  El 
.•oonoejo  de  €estx^  en-diea  y  siete  mil  ytresdentos  y  cua- 
maisL  T'iui  nuaávedÍBiEl  eoncejO'de  S^|ueta  en  diea'  y 
:ads  nui  y  tresqientosiysesenta  maravedís  y  Inedia  £la>rie- 
?cejo  de  Salinas  en  diea  y  siete  mil  novedentos  y  noventa 
''y  seis  maravedís.  Los  concejos  de  Alvistur  é  Cicur(|uil  y 
«Anoaeta  é  Irura,  y  Hemialde  en  diez  y  seis  mil  y  seis  mar 
uravedíi.  £1  concejo  de  £ibar  en  diez  y  sds  mil  y  dpsden^ 
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y  cuarenta  y  oclió  nurmedé^  £1  cooeiijo  da  Aq)atia  en 
traee  inil  y  ochooiaatos  y  setenta  maravedlB  en  cada  nn 
^ño  jpm  deide  primero  de  Enciio  del  año  venidero  de 
quinientos  é  yemteyveiaañóa^e  se  cutnple  su  franque* 
■a^  en  adelante  .rara  aienipDe.jamBa^fil  oooBejp  de  Yillabo* 
na  en  cinco  núf  y  seiscientos  y  yeinte  >y  nueve  nasaviédté 
pára  desde  primcsb  día  de  finerodeqninientos  y  veinte 
y  vinoo  «ñoi  qne  se  cumple  su  franqueza  en  adelante  pt^ 
.Ta  siempre ^mas  conforme  á  la  dicha  Cédula  que  desu^ 
60  se  hace  mención.  £1  cual  dicho  Baofailier  Juan  Perca 
¿avala'  por  virtud  del  dicho  poder  dijo  q[ue  «ligaba  y 
«nbligá'i  cada  una  de  las  dichas  villas  y  lustres  é^yectmt 
mofadores  dellas  é  á  sus  bieoea  é  á  laa  rentas  é  pro|Mioa 
^  de  cáda  eono^  por  el  precio  que  cada  nno  ha  de  ftig/nr 
(Mgun  qne  de  suso  se  contiené,  pajraque  darán  y  pdgutén 
«ada  «m  año  deUosr  los  dichoa  maravolís  de  aa  eociibcnf» 
mÍBOtoien  cada  ñn  año  deade-d^rí^mpo  é.ségnn  dicho  :ea 
•paimtiiempre  jamaa'á-  la  Jtéina  Auaatra  Señora. ó íái^iaen 
su  Altela  fc>  Jiubioe  de  faaliá:,  pinr  lasi  didiaa;  rentas 
laa  alcabalas  é  á  ka  JSeyeá  é  «ufaodaócci  qne  d¿q>ues  de 
-en  Alte»  aufaoedíeren  encsloáBeinoe'bikla  Cmnona  foaL 
jdellos  ,  perpeüiáMenm  ^ 'papaaá  if  ÉnuBWlal.y.  dunkm  'en 
«cada'nn  año-¿a«l  Ingar'de.-lá  dxlabiFnoiHncta  ideCíiMr 
"púiooa-ió  de  ro-éoniarGa  y  enr'poderdé  la  peraona  qiué  nk 
-Altea  6  loa  d&chos'aúa  deacendieineá  y  auoeaoM  inlawfar* 
ten,  paira  aiempre  jamm»  por.tereioa  cle.fiada>«n  aám  d» 
«natfo^enatro'nMft^  ain-^pib^^ 
-pbdiaieaioiateiBo;  con  tanb  qué  d|9  Wfirkiéfci  anaadar 
•ciiaa:  JeÉ  'ha  de  «9*  veeittdo  en  joatitrnti  aituadéf  ¿  laalvaAa. 
-verdadeipo  que  ha^  é  faoUm  eii'iaa'd]«diaaifimttt,.aaem> 
tado  en  lea  libroa  deian-  Akeaa  y  oonfirmado»  él  cnál  da* 
■cbo  aituado  han;  de  pagar  ái  las  personas  qne  Jé  UanidoiluiF 
'^Mt  i^  Gama  de  peevilqpoa  y '  oaiaa-  finavisinnes  da -an 
-Aheaáaegnnd  é  por  la  forma  6  maneta  qne  ae  éóntséae 
¡m  loa  didma  Previlegios  y  Gai?taa  que  de  ellos  tienen:  é 
que  el  pan  situado  que  hay  en  Im  villaa  de  Gnetaria^  é 
'Zomaya ,  y  Elgoibar,  se  loa  leacíba  en  cuenta^  al  pnoln 
que  lo  pagaren  á  las  penonaa  que  loa  ticMn,  con  ttmtgt 
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qiiétm  oidligndaB  de  toiaar  por  tdstitaKBdo  .pc|t  lióte  la 
tüsááa  ti  praño  que  Tak.d  aídbo  pan  «n  cada-  un  año 
por  el  día  ¿e:  Santa. María  dé  Agosto,  é  lo  queipareecieio 
por  el  tal  testimonw  que  valió  el  dicho  pan,  se  le»  im»^ 
ba  en  cuenta»  con  tanto  cpie  al  algnpaa  de  láa  diehaa^rih 
]laa  é  lugares  no  «^uínerenjéstar  por,  di  dtcbo  encaben^ 
miento  en  el  precio  anitodichr^,  é  f^ojra  ó:^  al^^  tiém^ 
po  que  la  ^kmsL  ^nrovincia  jontáminaaidáci  ¿  pag^r^  en  oai; 
da  un  año  paraaiempre  jama8.¿l  precu)idi4  dwho  anpabih 
aamienfeoáaii  Alteza  éá  sus  desoendientea  que  aul^codÁo» 
ren  en  eatoa  aus  Reinos,  y  que  la  Provlnoia  pueda  ocXfíUf 
pam  ú  la»  Afcabalaa  dnl  tu  likgai^  é  lugarea  que.  no.  qui» 
síesen  estar  por  el  NliitiCHhffimiMitQ» jy  4X}fifQriiné  á4ilU: 
i^datcmif&mvikMi^^^  {asioútoi^kMidí^ 
choa  It^areé  qao  ajnira  Relien  fianqueaae  Han  de  pagar  4 
au  Akm  loa  sknadoa  qne  aechan  consumido  y  conanmiof 
fan  dunmte.  el  titooo  d^jáaidlíduia  franqweaaa  de  loa 
mavaredfis  de  pon.ivick  que  ddUbs  hay  sínudoik.  I0,  #:ual 
•todo  ea  conforme  i  Jé'  coolenidó  cü  eluAIbalá  é  Cédula 
aliso  iBBcorporada,  por  rírtod  4elr  que  ae  baoa  él  Acbo 
«ncábazaanent6;:é  pai^  lo  asi  tener  é  gnaritt^^  cunqdir 
é  pagar,  todo 'lo  ambdidiot  é  cada  una  tosa  i  partedeUoel 
didx^  Badxllcr  bia»íP!BP3ñ;de  Zavala  en  el  didb»  noa»r 
bre,  por  TO«tfd>Mi,idialiniiA^^^  dicluf 
Vülaa  é  liyry  16  <hÉl<lÍy  é  rirnúm^  4  «dtadotfea  dallos 
dé  la  düM  faiiméMiít^íím^  k  laa  remaa  é  ¡m* 
piolB  de  «odoía  eltoi  ¿:4é  cada  uno  ddíUw«á  todoa  en  gene- 
^éÚMBiá^  und«n  aapamal^AriQlm'^lofiBQ  é  otorgó  por 
cadacüna.d6rlaa)díi4>«s  vUlaa<é  lu^mrtes.y  poa  loquekAor 
ca  épériodaaijntttanMtotai^  toca  pMC.ante«it 

el  didio^£señbam^  ittcaudorfttarte]flmtantevoc^  venm»- 
ciacm  deleyes  y  poderío  ik  h»  Juaticias  onal  parescíe? 
i«.^ignad(iu¿^Ta8tigo6  que  fueron  presentes  al  ocoagir 
mienfeode  esta;  ohligácíén.wJetíañtíS4  é  Cristóbal  de  Av»* 
ofic¡alea.da^Banfias,  y  Juaii'Bsea  criado  deOrtIinYer 
láaoo^TO  EL  RET.^oc  mandado  de  au  Alteaa.^LcK 
pe  GmiicliiUosi4^  aoóra  por  cuanto  por  parte  de  loa  Con- 
cejos, Akaldaai  Pcaooatea»  Regidores,  CabaUeroa,  Eacu- 
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deroft^  hijofdalgo  dé  las  t Ul»  é  Iqg^es  de  suso  nombra 
dfls-ó'deditfjbdat  qtye.  son  en  la  noble  é  leal  Prcrfincía  de 
GoipásMx^'é'i^ed^^  mocadores  della  me  fue  supUcado 
é-fted¡jd¡6poriñerctdi  qtie  oonfinmuido  é  áprobsuido  las 
diehas  Cédulas  del  dieho  Rey  mi  Señor  é  Padre  soso  en- 
corpóradas  liobiesé  por  buena-,  cierta,  finae,  é  Takdera^ 
pan  alalia' é  ym  ^riempré  jamifs  k  dioba  CJahft  de  oblfr* 
gdcidnqu^amíifftkimo'de  susoya  méorporada^  é  les  nmif 
dasediur  mi  CáitAde  privilegio  «del  4ic£o  encaberómientb 
para  que  mejor  é  mas' cumplidamente  les  fuese  guardado 

Káempre  jamas,  é'bor  eufmto  se  halla  por  los  mis  U* 
é  nómina»     lo  las  dichss-vi^ 

IbÍB  é  higBres^de'la'diclia  FroVinm  de 'Goipáiooa  deso- 
só nooilmdas  é-declsfadas  tdaiadss  de^  Mi  *por  éhcabeia^ 
miento  en  eodá'nn  afio  para  dempie  jamas,  las  renfcas  de 
las  Alcabalas  dellos  en  los  precios  y  cuantías  de  merced 
cada  uno  de  tos  s^n  que-adelan^idirá  en  esta  guisa: 
La*  TÜii  de  TolOBa  y  su  pá'rádo  ^loventa'  y  idos  mil  y  sni^ 
dentos  y  ócbeto'y  dnedmanivedli.  SI  oonc^ileiáilia^ 
•a'  vduke  é  cuatro  mil  y  ñoVecánstos  y  tres  mararedk  Él 
eonce|o  de  Elgueia  dies  y  siete  mil  y  sosdeotos  y  ochen* 
ta  y  cinco  maravedís.  El  concejo  de  rkoenéia  dintí^p^io 
a&l  y  sásdientos7  utónái  -mantvédlSr  £1  cótkÉjD^wflU 
Ipibar  cincuenta  núl  y'sasoientosí<Dal»NrcidisJjaepiM^ 
f>  de  Eybair  dim^  yñec»  mil  y  quinientos  y  éeseiita  y  seis 
maraTedia»  El'cónoejo  d^  Mxitncotínicnenta'y  ochó  nkil  y 
trescientos  y  ochenta  y  tres  maravedís.  El  tonéejo  de  Der 
i»  sesenta  y  ocho  ttiil  y  doscientos  y  treinta  yidnéoJiAi^ 
'faTedSs»|£l^ci»0e)o'de*C;édhma'  diezyfM  sdsdei^ 
tes'é>octii«c9ita<é  Mcte^Vi^rávedis.  'Í4lif iU«^  YUlafipqncaí'y 
su  panido>tiMtt7  dos^mií  y  cuatrocfeniésjp  áoi^^ 
dos  maraVedfti.  Los  osncejds  de<2á]lBtBtor,'^é€Írcbli}iñl^ 
lánoeta,  é  HembUb,  é  Irtíra  diesy  aietomil  y  t^ésd^ 
-My  cuatéo  máfavedis.  El  Honcejo  d^  Vagara  sMittiéÉf 
vn'mil  y  seisciensos  y  velhtoy '<ÍM.mai«vklli.£l  concejo 
de  Zaraoe  éincnenca  y  dos:mil'yinovedebtbil  y  Sesenta  >J 
nete  maravedís.  El  concejo  de  Amida  y  su  áeita  é  jtt* 
redkioo  treinta  y  un  mil  y  setecientos  y  dooe'maravedisL 
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tóowtái  y  qinóiflamydkE  y 

p>de  IfL'pmnidt  Áttai&b  y  m.yumdkjlon  idtiwfty.nueyft 
ómI  y  noVctíbnlos  yicinoMMa  yi^M  nianiTeAK  Uote» 

éeiinqitoi  y  -8eKnca(  y  .%ii0fB«'idBÍfaiHdii^  ifilfono^  áá. 
IMtttiiiBgüiMiiiéMiiy  y  immiliy  dkmAáüoí  .j>i>ehiHfcy  ¿Att 
iiiaiayci&.'EI  coBoe|i>f4».2hiiii»ya..oéBi0^hÚM  yp'fiüyái 
ttriiiiia.  ysfklK)  iml  y  ¡Boiteééatím  y  iMwiitary  wimflBaiat* 


émáentM'¡y.4manoiq  niftmyKátíAaoáéEgi  A  Oyarang 
para  4e«def  priÍMK>^tdé<BiMvqidelidyKÍI^ 
deqiiiiiiíbDlos  y  cMMsafias  qbfr'flBl»  sn  ii láiiiWMViTdima 
yioíncb  iin)>y-  ocbocIonMBiy  iMiiámiBiiiiimuiik  UinttBxb 

t  mibúl-y  iRivéúkUtoá  -iBO|niv«]k.  L» 
TÜif  dMi^bá^  to  cloabaki^ipiEá' desde  priMto  dki 
dé*Bfi«iiQ£^iníeaio8'dkKy  tioteañoiiqiieJBl^  mtfaaH 

Mfvodíklw  t«lk  dtiMbial  léniLmueif^té  dMDfprjniarv 
dftiB^emM»añoifqnidOT!dé  >qiiniíeBmd¡tey  «eteaoGi 
que'Mile  m  fioia|uanv  en  diez  y  nvm  aul  y'OOitioÉáflB* 
tos  y  cineiientt  moravédlik 

de  primero  dia  de  Eom  dU  año  venidfioxb  quinicMi 
TWirte  y  leíi  aaot  i|«e  alé  ÉB'ifrantíMByMiqilÍDce  má 
nuuwvediai  pprdii  QicfB  áé  ^fadUgínéMnía<e¿  j^ei^ 
Bcr>4e  cnlero  yaplliidrt^  aáaello  djc  .plíMi»  é  lini&iáé^ 
k»  mis  Cteitaddra  iDaydrei  dsdaao  la  dmkd  de  BaiÑ* 
goe  á  priVnefO'dia  del  nwt  de  jofio  del  año^paado^d»  mil 
é  qoiniciiioa  y  oefao^añ^  on^lijÉio'qiie  á^dMoofe»  6  c« 
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algofi  tÍMÚpD  algüiia  de  las  ^ülchaiinAlasé  lugares  no  qoi^ 
elesen  estar  encabezadas  en  el  precio  SMSodÜBho,  4<M  la 
dicha  Provincia  juntamente  holiiew.de  pagnr  é  pgase  en 
eadaun  año  paia  siempre  jamas  el  prono 'del  dicho  mi 
enéábezanucuio.pamJMLi  é  para  \í»JBÍñf^iqpo  átMfíán  áo 
Mí  viniesen  en  estos  dkbot'ittsiAanuii^tyteo^l^ 
la»  Alcabalas  del  ttá  liigtr  que  an  no  qmtieren  estárifritf 
•1  dicho  cncabésamiento ,  é  si  las  «dichas  villas  é  lugares 
imentedóes^teniaa  laS'dkliBSsfiaBq^  ó  algunas  d»f 
Misv4laiipii6i'4nrK'eumpliese^  fcfirimno  delkfijiriaiilwpi 
tohiúfríá  ti>  cargpi  las  dicbas<¿iiidHdaé  4iloat|^ifecitf6]suaor 
AgIwsv  4tteiM  dioh^  Provinciíi|  fiiaaBiiiÍMÍsm»  ohUgida  & 
ki  pagar  segim  qo^haUan  de  pagar  los  otros  maravedís 
aoiya  entonces  estabon  cMabeaadas^las  dichas  ¡villas  é 
ragsrfas«i|asiiae|tebian  firanqneaas,  pero  sí  después  qui-^ 
MÉbenr -lo»  tafee  lÉigsreéi  volver  al  ríirhn  rñnhriiiteiinnlilj 
qnbila  dioha  Proviaictareeki-holne8<*  de  dar  á  lof  peaorf 
auso^chbs,* é cadaxnándd/spio Jo  pidiesen,  é  asimismo 
qne  los  didos  lb^resiqii0<tckiíán  lias  dichas  franqueáis 
me  hobiesen  de  díané  pi^ar]|0a  situados  que  se  hobiesen 
eooáhmidé  Á  íoonsumieHiD  daipBiieí  lel  término  de  .ks  -di** 
chas  franquiseas  <le  los  mara:v€Kdiside  por^vida  qneiSMUoa 
hay  ntnados,  los  cuales  dichos  maravedís  séif^atifuemli 
de  dár  é  pagsr  á  Mi  é  á  «■»  herederos  é  aahoaiDies-qiiiD 
anboedieren  ea  k  Corona  Beal.diBitDa  mm  KeiM.|iaEa: 
aienqxie  jamas,  puestos  á  vuestra  coafea  /miaiiNiien  tftdn 
un*  año  en  «1  lugar  de-la  idicha  Provincia  y  an  comuc^ 
y  en  jpodcr  de  la  perKina!qtte  Yo  '6  kwdichds aüi ditooen* 
dientes  é  snbccsores  maiidflwOTies  jparaí  aieliygn'. jaiti^l^ 
por  leicíos-de  cada  un  año,  de  cuatro  en  cuatia.mesei^ 
sin  embargo  ni  descuento  ni  impedimento  alguno ,  con 
tamo  que  de  los  precios^  suscklichos  vos  fuese  recebido  en 
Imcnta  el  situado  en  los  itls  libros  antado  y  confiramdo¡ 
eL  cual  dicho  situado  habiades?de  pagar  á  las  peraOoasque 
k  hobiesen  de  haber  porOlBrtas  de  prcndl^gíos  y  airas  {no» 
visiones  nuestras,  segund  é  por  k  forma  é  manera  qne sé 
tontieoc  'en  los  dUchos  prievilegios  é  cartas  que  dellos  tie- 
•  qne.d.'panaituadu  qne.  hay.en<ka.dKfaas  filksjda 
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GMetoim  £  Zoniaf^  y  Elgoibar  se  vos-fcscíbíeBé  en  cuerna 
•1  pncio  qob  lo  pagáaedet  á  'las  penooat  que  áo  tienen; 
om  trato  que  fuésedes  obllgadki0'¿  tonar  por  testunonío 
por.  ante  la  Justicia  el  precio  que  valiese  el  didio  pan  en 
€ad»u  «ño  por  el  diadefiantla  María  de  Agosto,  é  loque 
|mriDci«8e  portel.lal4ieitinkimo,qiioi.|rali^<^  se 
TO6  icflábiede  en  oacáitav  y  n  edo  pan  sit«ado«hay  6  bo* 
Ucae  en  laa  dichas  rentas  se  vos  resclbiese  en  cuenta  al 
pracio  qoe  citá  taaado  jfk»  keidk^^ 
yma.é  ao  úrn^'^é  que  ks  didiaa  Réntaa  no  te  arrendaten 
ni  se  pusiesen  en  precio  ni  se  redfaieae  en  eUaa  aínguna 
pii^dedíéniafi'da.aMdk^dieñBo^mideGi^^  m  da 
otia;piija  mcfor  é  OKnor ,  en  ningún  tiempo^  para  siem» 
vre  jamat,  por  cnanto  las  dichas  villas  ó  lugares  las  ha^ 
bira  de  taaer  en  el  dicho  precio  para  siempre,  que  m 
Besoesarib  era  Yo  {es  hice  nterced  de  lo  que  en  ellas  6ea 
eualquieraidellás  se>podria  pujaren  enmienda  de  sus  ser-' 
vicioe  é  gsstaeaiá  ciial  dicha  mi  Cana  de  privil^io  del< 
dicho  entabezamiento  vos  fue  dada  por  una  mi  Carta  es^ 
crita  en  papel  é  firmada  del  Rey  Don  Femando  mi  Sefior 
fádre,  sellada  con  mi  sello  de  cera  colorada  en  las  espal- 
daS|  dada  en  la  ciudad  de  Burgps  á  diez  y  seis  dias  del 
fluside Octubre  del  año  pasado  de.mil  é  quinientos  é  sie* 
ta»aoos.....DeLGiial  dicho  encabcaamiento  nosAaoe  merced^' 
acatando*  ios  muchos  buenos  y  muy  leales  y  continos  ser- 
vicios que  la  dicha  Provincia  habia  fecho  al  dicho  Rey 
IX>n  Femando,  mi  Señor  Padre  é  á  la  Reina  mi  Señora 
Ifadre,  que  santavgttxria'liaifa^  éé  los  otrasHeyesde  glo- 
riosa memoria  mis  progenitores  en  los  tiempos  pasados,  é 
á  Mí  me  habéis  fecho  é  fiuóais  de  cada  dia,  por  mucha 
fidelidad  é  lealtad,  é  espero  que  me  harán  de  aqui  ade- 
lanto, y  en  enmienda  y  satisfacción  de  los  grandes  gi 
é  costas  que  la  dicha  Provincia  de  Guipúaooaliizo  en  ser* 
vicio  de  itt  Corona  Real  destoa  mis  Reinos,  especialmen- 
te ai  tiempo  que  loa  dichos  Reyes  mis  Señores  Padres  rei- 
naron en  ellos,  y  en  los  cercos  de  la  ciudad  de  Bur^os^ 
é  de  la  \illa  de  Fuenterrabia,  y  en  la  conquista  del  Remo 
de  Granada  y  dei  Reino  de  Nápoifli  y  €&  olraa  partea  9  7 
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por  los  quitar  de  las  fatigas  y  estorsiones  qtié  los  arrerw 
da» lores  é  recaudadores  suelen  hacer,  porque  la  dicha  Pro- 
vincia fuese  mas  jK>blada  y  ennoblescida  y  los  vecinos  y 
moradores  delia  mas  libres  y  esentos,  por  la  cual  dich^ 
mi  Carta  mandé  que  vos  i  fuese  dado  el  dicho  encabeza-* 
miento  para  siempre  jamas,  con  las  mn» liciones  8¡U9odLchaa| 
conviene  á  saber:  á  v^s  lo»  dichos  Coiu  ejos  tie  las  dichas 
villas  é  lugares  que  no  ten<  is  tuiKjiK  /as  en  los  prectóá 
susodichos,  é  á  vos  las  dichas  villas  e  Jugares  que  tenéis 
franquezas,  que  aquellas  vos  fuesen  guardadas  como  en 
ellas  se  contiene;  con  tanto  que  durante  el  término  dellas^ 
paguedcs  á  Mí  los  situados  é  otras. cosas  que  se  hayan  eoa-^ 
sumido  y  consimiieseíi  dcn<le  en  adelant<",  confonneá  la» 
dichas  franquezas,  é  curaprulo  el  térmnio  dellas,  cada 
una  de  las  dichas  villas  c  lugares  quedase  encabezada  6 
hubiese  de  pagar  cada  un  aiK»  para  siempre  j  unas  las  cuan«< 
tías  de  maravedís  por  que  r^tahades  encal>c/ado8  ó  arren- 
dados, é  pagastes  ven  laderamente  de  Ai  ha  las  al  tiempo 
que  vos  fueron  dadas  las  dichas  franquezas:  por  virtud» 
de  lo  cual  por  parte  de  las  dichas  villas  é  lugares  de  San 
Sebastian  é  su  alcahalazgo,  de  Segura  y  su  alcabalazgo,  y 
la  Rentería  y  la  tierra  de  Oyarzun  que  teniades  franque- 
zas íle  antes  que  comenzasen  los  tlichos  éncalxízamientoa^ 
fueron  presentados  ante  los  dichos  mis  Contadores  maycH 
res  ciertas  copias  de  los  precios  en  que  estuvieron  arreii-« 
datlos  antes  (|ue  se  les  diesen  las  dichas  franquezas,  para 
que  en  aquellos  precios  vos  asentasen  el  dicho  encal)eza- 
miento  que  montaban  doscientos  y  diez  y  seis  mil,  y  dos- 
cientos y  cincuenta  maravedís,  é  ios  dichos  mis  Contador 
res  mayores  hicieron  catar  é  cataron  las  cojpias  del  dicho 
partido  y  por  ellas  hallaron  que  mas  de  aquello  se  vos 
habían  de  cargar  otros  setenta  mil  maravedís  que  pare-^ 
cían  por  las  dichas  copias  del  dicho  partido  de  mas  del* 
jirecio  principal  que  dabades  por  las  dichas  reutas .  é  asi 
mismo  fallaron  que  se  vos  debian  cargar  otros  cieuto  y. 
veinte  y  dos  mil  ciento  y  sesenta  maravedís  que  á  las  di^ 
chas  villas  de  San  Sebastian  y  su  alcabalazgo,  y  Segu- 
ra j  9a  a(cabala2^y  y  la  Kentería  y  tierra  de  Oyarzw 
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cabla  por  rata  á  respeto  de  los  otros  lugares  que  esta- 
ban encabezados  de  la  diclia  Provincia,  de  las  pujas 
que  en  las  dichas  villas  se  hicieron  desde  que  les  fueron 
dadas  las  dichas  franquezas  fasta  el  año  de  noventa  y 
cinco  que  comenzaron  los  encal)ezamient08  destos  mis 
reinos,  si  no  tuvieran  las  dichas  franquezas,  de  mane- 
ra que  se  hablan  de  encabezar  las  dichas  villas  é  luga- 
res de  suso  declarados  en  cuatrocientos  y  ocho  mil  y  cua- 
trocientos y  setenta  y  ocho  maravedís,  después  de  lo 
cual  el  dicho  Rey  ral  Señor  Padre  dió  una  cédula  fir- 
mada de  su  nombre  fecha  á  veinte  y  cinco  dias  del  mes 
de  Mayo  del  dicho  año  pasado  de  milé  (¡uinientosé  ocho 
años  por  la  cual  mandó  abajar  á  las  dichas  villas  de  San 
Sebastian  y  su  alcabalazgo,  y  Segura  y  su  alcabalazgo,  y 
Ja  Rentería  y  tierra  de  Oyarzun  de  las  dichas  cuatrocien- 
tas y  ocho  mil  y  cuatrocientos  y  setenta  y  ocho  marave- 
dís en  que  se  hablan  de  encabezar  según  dicho  es,  lo« 
ciento  y  seis  mil  y  ocho  maravedís  dellos,  deque  les  hlzp 
merced,  acatando  que  las  dichas  villas  é  lugares  fueron 
quemados,  é  porque  mejor  se  poblasen,  é  mandó  que  las 
dichas  villas  é  lugares  se  encabezasen  en  los  precios  de 
«uso  declarados  en  que  les  fue  dado  el  dicho  encabeza- 
miento, según  dicho  es:  é  por  virtud  de  la  dicha  primera 
cédula  del  dicho  Rey  mi  Señor  Padre  suso  incorjx)rada, 
se  tornaron  á  subir  las  dichas  villas  de  San  Sebastian  y  su 
alcabalazgo,  é  Segura  é  su  alcabalazgo,  é  la  Rentería  é 
tierra  de  Oyarzun  en  las  dichas  cuatrocientas  y  ochb  mil 
y  cuatrocientos  y  setenta  y  ocho  maravedí ís  que  les  cabía 
antes  que  les  fuese  fecha  la  dicha  merced,  para  abajar 
después  á  todas  las  dichas  villas  é  lugares  de  la  dicha  Pro- 
vincia los  dichos  noventa  y  seis  mil  maravedís  que  agora 
«e  les  hace  merced  por  la  dicha  cétlula,  é  cargando  á  ca- 
da una  dellas  lo  que  le  calje  por  rata  de  los  dichos  ciento 
y  seis  mil  y  ochenta  'maraveths  de  la  dicha  merced  é  están 
las  dichas  villas  é  lugares  en  los  precios  é  cuantías  de  ma- 
ravedís siguientes:  la  dicha  villa  de  San  Sebastian  y  su 
alcabalazgo  en  doscientas  y  veinte  y  un  mil  y  trescientos 
y  setenta  y  cinco  maravedís.  La  vUla  de  Segura  y  m  al- 
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cabaku^  eD-dento  y  trelaca  y  nueve  mil  y  setecieutoé  y 
siete  maravedís  y  medio.  La  dicha  villa  de  la  Rentería  ed 
doce  mil  y  cuatrocientos  y  aetentá  y  cuatro  maravedís.  Ia 
dicba  tierra  de  Oyarsun  en  treinta  y  cuatro  mil  y  oovev 
denlos  y  veinte  y  seis  maravedís;  qoeson  las<Udaascua- 
trodentas  y  ocho  mil  y  cuatrocientos  é  ochenta  y  dos 
maravedís  y  media  £  cotno  por  virtud  de  las  dichas  c¿r 
dulas  suso  encorporadas  se  vos  quitó  é  testó  de  los  mb 
libros  é  de  lo  salvado  á  toda  la  dicha  Provincia  el  dlclio 
encabezamiento  que  asi  teniades  de  las  dichas  alcabalas 
de  las  viUas  é  lu^sures  suso  nombradas  é  <leclarada$  en  Jos 
|Rreclos  susodicbos^  é  se  vos  puso  é  asentó  en  ellos  ed  los 
precios  é  según  que  adelante  serán  declarados .  par^  <{ae 
los  hayades  é  tengades  en  cada  un  año  ^ra  siemiire  jar 
mas:  é  otrosí:  por -cnanto  por  los  dichos  mis  libros  de 
lo  salvado,  parece  como  las  dichas  villas  é  lugares  de  San 
Sebastian,  é  Segura,  é  la  Rentería,  é  .tierra  de  iQyaraitti^ 
y  SaUjias  y  Leniz,  é  Aspeitia  é  Viliabona.tícíaen  dertas 
iíraaqúezas  dei alcabalas  que  salen  4  los  >t¡empQS  é  segua 
-qtie  en  la  dicha  carta  de  obligación  susa  uicorpórada  se 
condene:  é  otrosí:  por  cuanto  por  vuestra  parte  fue  dada 
•y  entregada  éilbs  dioboanns  Geutadores  mayores  la  dicha 
'  jnú  cár^  de.  privilegio  original  que  asi  teniades  del  dicho 
encabesamiontOi  para  qtte.ia  eUoa* rasgasen,  la  cual  ellos 
rasgaron  é  quedó  rasgada,  en  poder  de  los  dichos  mlsofi? 
dales  de  los  dichos  libros;  por  ende  Yo  la  sobredicha  Reir 
ína  Doña  Juana,  por  hacev  bien  y  merced  á  vos  losdicboe 
Concejobj  Alcaldes,  Mer'uM^s  é  Prebostes,  Regidores,  Car 
balleros^t Escuderos,  Fljosdalgo  de  las  dicbas  v'ülas.^  lur 
gares  suso  nombradas  é  declaradas  que  son  en  i  la  pifovin^ 
cía  de  Guipúzcoa  é  vednos  é  moradores  della,  tóbelo  pór 
bien:  é  confírmovos  é  apróbovos  las  didias  cédalas, del 
dicho  Rey  mi  Señor.  Fadre  suso/e^coffgoradas:  he  pDK 
buena,  derta  y  firlne.  y.  ¡valedera  para  agoira  é  para  lien»^ 
pre  jamas  la  dicha  carca  de  obligacÍ9iiiqueafeáiiiwopo)Bus() 
Ta  incorporada  y  y  todo  lo  en  días  y  en  cada  una  dellas 
contenido:  é  tengo  por  bien  y  es  miúieroedquei^a(2es 
é^t^ados.df  Mi^  por,metc<^9.m  cae6i.ua  año,  para 
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siempre  jamas  las  alcabalas  de  las  diclias  villas  é  lugares 
de  suso  nombradas  y  declaradas  con  las  facultades  é  con- 
diciones ,  según  é  por  la  forma  6  manera  que  primera- 
mente las  teniades  en  los  precios  y  por  el  tiempo  é  según 
que  adelante  se  dirá  ,  conviene  á  saber  :  para  en  cada  uno 
de  los  tres  años  venideros  de  mil  y  quinientos  y  diez, 
quinientos  y  once,  y  quinientos  y  doce  años  en  los  precios 
y  cuantía  de  maravedís  siguientes,  en  que  estábades  en- 
cabezados, sin  vos  descontar  la  dicha  merced.  La  villa  de 
Tolosa  y  su  partido  noventa  y  dos  mil  y  setecientos  y  ochen- 
ta y  cinco  maravedís.  El  concejo  de  Amasa  veinte  y  cua- 
tro mil  y  noventa  y  tres  maravedís.  El  concejo  de  Elgueta 
diez  y  seis  mil  y  seiscientos  y  ochenta  y  cinco  maravedís^ 
El  concejo  de  Placencia  diez  y  ocho  mil  y  seiscientos  y 
treinta  maravedís.  El  concejo  de  Elgoibar  cincuenta  mil 
y  seiscientos  raaravetlís.  El  concejo  de  Eibar  diez  y  siete 
mil  y  quinientos  y  sesenta  y  seis  maravedís.  El  concejo 
de  Motrico  cincuenta  y  ocho  mil  y  trescientos  y  ochenta 
y  tres  maravedís.  El  concejo  de  Deba  sesenta  y  ocho  mil 
y  doscientos  y  treinta  y  cinco  maravedís.  El  concejo  de 
Cestona  diez  y  ocho  mil  y  setecientos  y  cuarenta  y  siete 
maraveilís.  La  villa  de  Villafranca  y  su  partido  treinta  y 
dos  mil  y  cuatrocientos  y  noventa  y  dos  maravedís.  Los 
concejos  de  Alvistur  y  Cicurquil,  é  Anoeta  y  Hervialde, 
é  Irura  diez  y  siete  mil  y  trescientos  y  cuatro  niaravedís. 
El  concejo  de  Vergara  noventa  y  un  mil  y  seiscientos  y 
veinte  y  dos  maravedís.  El  concejo  de  Zarauz  cincuenta 
y  dos  mil  y  novecientos  y  sesenta  y  siete  maravedís.  £i 
concejo  de  Azcoitia  y  su  jurisdicion  treinta  y  un  mil  y 
seiscientos  y  doce  maravedís.  Los  concejos  de  las  cuatro 
aldeas  de  la  sierra  veinte  y  cuatro  mil  y  quinientos  y  vein- 
te y  nueve  maravedís.  £1  concejo  de  la  tierra  de  Asteasa 
y  su  jurisdicción  diez  y  nueve  mil  y  novecientos  y  cía- 
cuenta  y  cuatro  maravedís.  £1  ooocejo  de  Guctaría  y  su 
jurisdicion  «óncuenta  y  atete  mil  y  selseíeatoe  y  sesenta  y 
nueve  marayedís.  £1  concejo  de  Mondragon  sesenta  y  ua 
i^il  y  doscieotm  y  vóote  y  ocho.  £1  concejo  de  Zumaya 
con  Oquina  y  Sayal  treiiita  y  oclio  mil  y  jiovecieiitos  y 
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sesenta  y  siete  maravedís.  Ei  valle  de  Lenlz  cuarenta  y 
un  mil  y  ochocientos  y  diez  y  nueve  maravedís.  Las  di- 
chas villas  6  lugares  que  tienen  franqueza  é  salen  antes 
del  aíío  de  quinientos  é  catorce  años  en  los  precios  que 
adelante  dirá  fasta  en  fin  del  dicho  año  de  quinientos  é 
trece  años.  El  concejo  de  la  Rentería  para  primero  de 
Enero  del  año  venidero  de  quiaientos  y  once  años  que 
sale  su  franqueza  y  comienza  8u  encabezamiento  en  once 
mil  y  doscientos  y  ochenta  y  cuatro  maravedís  y  medio. 
La  tierra  de  Oyarzun  para  desde  primero  día  de  Enero 
del  dicho  año  de  quinientos  y  once  años  que  sale  su  fran- 
queza é  oooiieDca  su  encabezamiento  treinta  y  un  mil  y 
seiscientos  y  yeínte  y  siete  marayedis.  La  villa  de  Salinas 
para  el  dicho  año  yenídero  de  q[uÍDÍeatos  y  trece  que  sale 
su  franqueza  diez  y  nueve  mil  y  cuatrocientos  y  cincuen* 
ta  maravedís.  £  para  desde  primero  de  Enero  del  año  ve- 
nidero de  quioientaii  y  catorce  años  en  adelante  en  cada 
un  año  para  siempre  jamas  cada  una  de  las  dichas  villas 
é  lugares  de  la  dicha  provincia  de  suso  declaradas  en  los 
precios  que  les  cabe  descontando  lo  que  á  cada  una  dellas 
na  de  haber  en  la  dicha  merced  é  desde  el  tiempo,  s^un 
que  adelante  dirá  en  esta  guisa.  La  villa  de  Tolosa  y  ta, 
partido  ochenta  y  cinco  mil  y  ochodentos  y  veinte  y  dn* 
co  maravedís.  La  villa  de  San  Sebastian  y  su  alcabalazgo 
en  doscientas  mil  y  cuatrocientos  y  sesenta  maravedís.  La 
villa  de  Villafranca  y  su  partido  en  treinta  mil  y  dmcueop 
ta  y  cinco  maravedís.  £1  concejo  de  la  £enteria  en  once 
mil  y  doscientos  y  ochenta  y  cuatro  maravedís  y  media 
£1  concejo  de  Oyarzun  en  treinta  y  un  mil  y  seiscientos 
7  veinte  y  siete  maravedís.  £1  concejo  de  Yergara  en 
ochenta  y  cnatro  mil  y  setecientos  y  cincuenta  marayedi& 
£1  concejo  de  Mondragoñ  en  cincuenta  y  seis  mil  y  seis- 
cientos  y  treinta  y  seis  maravedís  y  media  £1  concejo  de 
Deba  en  sesenta  y  tres  mil  é  ciento  é  veinte  y  seis  mara- 
vedís. £1  concejo  íle  Motrirr)  en  cincuenta  y  cuatro  niil 
y  seis  maravedís.  £1  concejo  de  Guetaria  y  su  jurisdicion 
en  cincnenta  y  tres  mil  y  trescientos  y  sesenta  y  cuatro 
maravedís.  £1  concejo  de  £lgoibar  en  .cuarenta  y  seis  mil 
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y  odiocienfos  y  lumiita  y  úete  oiaravedis'  y  media  £1 
concejo  de  Zarauz  eo  cuarenta  y  ocho  mil  y  noTecientoa 
y  noyenta  y  cuatro  maravedís.  £1  concejo  del  valle  de 
Leniz  en  treinta  y  ocho  mil  y  seiscientos  é  ochenta  é  dos 
maravedís  é  media  £1  concejo  de  Zumaya,  con  Oquina 
y  Sayas  en  trónta  y  seis  mil  y  cuarenta  y  siete  marave- 
dís. El  concejo  de  Azcoitía  en  veinte  y  nueve  mil  y  tres-^ 
cientos  y  icremta  y  cuatro  maravedb  y  media  £1  concejo 
de  Amasa  en  veinte  y  dos  mil  y  doscientos  y  ochenta  y 
seis  maravedís.  Las  cuatro  aldeas  de  la  Sierra  veinte  y  dos 
mil  y  seiscientos  y  setenta  y  nueve  maravedís.  £1  concejo 
de  la'tierra  de  Asteaso  y  su  jurisdicion  en  diez  y  ocho 
mil  y  cuatrocientos  y  cincuenta  y  cinco  maravedís  y  me» 
dia  £1  concejo  de  Flaoenda  diez  y  siete  mil  y  doscientoe 
y  treinta  y  dos  maravedís  y  media  £1  concejo  de  Gestona 
diez  y  ñete  mil  y  trescientos  y  cuarenta  y  un  maravedís. 
£1  concejo  de  Elgueta  en  diez  y  seis  mil  trescientos  y  se« 
senta  maravedís  y  media  £1  concejo  de  Salinas  en  diez  y 
siete  mil  y  novecientos  y  noventa  y  sás  maravedís.  £  los 
concejos  de  Alvistur  y  CScnrquil,  á  Anóeta,  é  Irura,  6 
Hemulde  en  diez  y  aá»  mil  y  seis  maravedís.  £1  concejo  do 
Eyhar  en  diez  y  sds  mil  y  doscientos  y  cuarenta  y  ocho 
maravedís.  Las  villas  é  lugares  que  sale  su  firanqneza  de 
el  año  quinientos  y  diez  y  seis  años  en  adelante  en  los 
precios  y  desde  el  tiempo  que  adelante  dirá  en  cada  un 
año  para  siempre  jamas.  La  villa  de  Segura  para  desde 
primero  de  Enero  de  quinientos  y  diez  y  siete  años  que 
sale  su  franqueza  en  adelante  para  siempre  jamas  ciento 
y  vónte  y  seis  mil  y  quinientos  é  veinte  é  un  maravedís 
é  media  £1  concejo  de  Azpeitia  ^ra  desde  primero  dia 
de  Enero  del  año  vemdero  de  quinientos  é  vdnte  é  seis 
años  que  se  cumple  su  franqueza  en  adelante  para  siem- 
pre jamas  en  trece  mil  y  ochocientos  y  sesenta  maravedís 
cada  aña  £1  concejo  de  Yillabona  para  desde  primero» 
dia  de  Enero  del  ano  venidero  de  quinientos  y  veinte,  y 
•eís  años  que  se  cumple  su  franqueza  que  nuevamente  le 
fue  dada  denmes  de  la  data  del  dicho  previlegio  que  asi 
tenia  del  dido  encabezamiento  ea  adeknte  para  siempre 
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jamas,  con  seiscientos  maravedís  que  tenia  situados  en  el 
pedido  de  la  dicha  villa  el  Bachiller  de  Elduainéte  coa» 
•oinieron  por  su  fin ,  cinco  mil  é  seiscientos  y  veiote  y 
llueve  maravedís  confonne  á  la  dicha  cédula  suso  incor- 
porada, por  cuanto,  como  quier  que  por  el  dicho  pre-» 
vilegio  que  la  dicha  Proviuóa  tenia  del  dicho  enea— 
bezamiento,  estaba  eocabezada  en  diez  mil  y  tresdentos 
y  veinte  y  nueve  maravedís  con  los  dichos  seiscientos  ma- 
ravedís que  en  el  dicho  partido  tenia  situados  el  dicho 
Bachiller  de  Elduain,  aquello  fue  yerro,  por  cnanto  la 
villa  nunca  estuvo  encabezada  sino  en  nueve  mil  y  veinte  y 
nueve  maravedis,  nn  los  dichos  seiscientos  maravedís  dd 
dicho  pedido  según  se  averiguó  por  los  dichos  mis  libros: 
é  por  cuanto  las  dichas  villas  é  lugares  de  la  dicha  Pro- 
vincia  hablan  de  gozar  de  la  dicha  merced  de  los  dichos 
noventa  y  sós  mil  maravedís  desde  que  se  cumpliesen  ks 
franquezas  que  tenian  las  dichas  villas  é  lugares  de  San 
Sebastian  y  Segura  y  la  Rentería  y  la  tierra  de  Oyarzun» 
é  aquellas  salen  en  diversos  tiempos  como  desuso  se  con- 
tiene^ por  los  dichos  mis  Contadores  mayores  fue  acor- 
dado que  toda  la  dicha  Provincia  gozase  de  la  dídia  mer* 
ced  d«de  primero  día  de  Enero  dd  año  venidero  de  qut- 
nientosy  catorce  años  que  sale  su  firanquezade  ladichaviUa 
de  San  Sebastian,  é  comience  su  encabezandento  en  áde- 
lante  para  nempre  jamas:  é  que  los  cuarenta  é  cuatro  mil 
y  doscientos  y  setenta  y  dos  maravedís  y  medio  que  hay 
de  diferencia  de  comenzar  á  gozar  de  la  dicha  merced  de 
los  dichos  noventa  y  sds  mil  maravedís  desde  eldicho  pii* 
nfro  dia  de  Enero  de  quinientos  y  catorce  añosá  comen- 
Bar  á  gozar  desde  que  cada  una  de  las  dichas  firanquezas 
sallan,  descontado  loque  se  carga  á  las  dichas  villas,  por- 
que la  franqueza  de  la  dicha  villa  de  Segura  sale  en  fin 
del  dicho  uño  de  quinientos  y  diez  y  seis  años,  que  la  di- 
cha Ptovincia  é  su  Procurador  en  sn  nombre  hiciera  re- 
caudo é  obligación,  el  cual  hizo  é  está  asentado  en  los 
dichos  ñus  libros  de  lo  salvado  de  los  pagar  el  dicho  año 
de  mil  y  quinientos  y  catorce  años  demás  de  los  precios 
tosodichos:  por  ende  por  esta  dicha  mi  Carta  de  previl^ 
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gio  ó  por  el  dicho  su  traslado  signado  como  dicho  es, 
mando  á  los  dichos  mis  Contadores  mayores  é  á  sus  lu- 
garestenientes  que  agora  é  de  aqui  adelante  para  siempre 
jamas  no  arrienden  ni  pongan  en  precio  en  el  Estrado  de 
las  mis  Rentas  las  dichas  alcabalas  de  las  dichas  villas 
é  lugares  é  tierras  de  suso  nombradas  é  declaradas,  nin 
reciban  en  ellas  nin  en  alguna  de  ellas  puja  de  diezmo, 
ni  de  medio  diezmo,  ni  de  cuarto  ni  de  otra  puja  mayor 
ni  menor:  é  otrosí  mando  al  Ilustrísimo  Princijn;  Don 
Cárlos  mi  muy  caro  é  muy  amado  hijo,  é  á  los  Infantes, 
Perlado»,  Condes,  Duques,  Marqueses,  Ricos  lionies,  Prio- 
res, Comendadores,  Alcaides  de  los  castillos,  y  casas  fuer- 
tes y  llanas,  é  á  los  del  mi  Consejo  é  Oidores  de  las  mis 
Audiencias,  Alcaldes  de  la  mi  Casa  ó  Corte,  é  Chancille- 
rías  ,  é  á  todos  los  Concejos,  Regidores  é  Asistentes  é  Al- 
caldes é  Aljjjuaciles,  Regidores,  Oiballeros,  Escuderos, 
Oficiales  é  liouies  buenos  de  todas  las  ciudades,  villas  é 
lugares  do  los  mis  Reinos  é  Señoríos,  asi  á  los  que  agora 
son  como  á  los  que  serán  de  aqui  adelante  para  siempre 
jamas,  é  á  cada  uno  é  cualquier  dellos  en  su  jurisdicion 
que  sobre  ello  f  ueren  requeridos,  que  vos  guarden  y  cum- 
plan é  hagan  guardar  é  cumplir  agora  c  de  aqui  adelante 
en  cada  un  año  para  siempre  jamas  esta  dicha  Carta  de 
merced  é  de  encabezamiento  per{)etuo  en  la  manera  que 
dicha  es,  con  las  condiciones  según  que  en  esta  dicha  mi 
Carta  de  previlegio  se  contiene  c  declara.  E  contra  el  te- 
nor é  forma  della  non  vayan  ni  pasen  nin  consientan  ir 
ni  pasar  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna  manera,  causa 
ni  razón  ni  color  que  sea.  E  los  unos  ni  los  otros  no  fa- 
gades  ni  fagan  ende  al  por  alguna  manera,  so[K"na  de  la 
mi  merced  é  de  privación  de  los  oficios  y  confiscación  de 
los  bienes  para  la  mi  cámara.  E  demás  mando  al  home 
que  vos  esta  mi  Carta  de  privilegio  mostrare  ó  el  dicho 
8U  traslado  signado  como  dicho  es,  que  vos  emplace  que 
parescais  ante  Mí  en  la  mi  Corte,  do  quicr  que  Yo  sea, 
del  dia  que  vos  emjilazarc  fasta  quince  ilias  primeros  si- 
guientes so  la  dicha  pena:  so  la  cual  mandamos  á  cual- 
c^uicr  Escribano  público  ^ue  para  esto  fuere  llamado  q[ue 
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t  .  ieodñ  al  qoe  la  mpetraFe  tettiinoiiio  «igikado  con  so  sig^ 
ao  porqué  To  sepa  ea  como  «e  cumple  mi  mandada  £ 
desto  TOS  mandé  dar  é  di  esta  mi  CSarta  de  privilegio  es^ 
erita  en  pergamino  de  caero,  sellada  am  mitellodc  plo- 
mo pendiente  en  filos  de  éeda  á  colores»  é  librada  de  los 
nús  Contadores  mayores  é  de  otros  oficúles  de  mi  Gasa. 
Badaen  la  villa  de  Yalladolid  á  cuatro  dias  del  mes  do 
Bkáemlire  año  del  naK^oiieiito  de  nuesoo  Salvador  Jesu- 
cristode mil  y  quinientos  f  nueve  años.  — E  a§orapor  cuan* 
to  por  parte  de  vos  la  dicba  Junta,  Procuradores,  Gaba^ 
lleros,  homes  hijosdalgo  de  las  dichas  villas  é  lugares  j 
alcaldías  de  la  dicha  nuestra  muy  noble  y  muy  mi  Pro* 
vincia  de  Guipúzcoa  nos  fue  suplicado  y  pedido  por 
merced,  que  vos  confirmásemos  é  aprobásemos  la  dicha 
Garta  de  privilegio  suso  incorporado  y  la  merced  eu  ella 
contenida,  y  vos  la  mandásemos  guardar  é  cumplir  ea 
todo  y  por  todo  como  en  ella  se  contiene:  é  Nos  el  sobre- 
dicho  Rey  DonTelipe,  por  hacer  bien  y  merced  á  vos  la 
dicba  Junta,  Procuradores,  Caballeros,  homes  fijosdalgo 
de  las  dichas  villas  é  lugares  é  alcakiías  de  la  dicha  Pro* 
vincia  de  Guipúzcoa,  acatando  los  muchos  y  señalados 
servicios  que  nos  habéis  hecho  é  continuamente  hacéis, 
tovimoslo  por  bien,  y  por  ]a  presente  vos  confirmamos  y 
aprobamos  la  dicha  Carta  de  previlegio  suso  incorporada 
y  la  merced  en  ella  contenida,  é  mandamos  vos  vala  y  sea 
guardada  en  todo  y  por  todo  como  en  ella  se  contiene,  si 
é  según  que  vos  valió  é  fue  guardada  en  tiempo  de  la  di- 
cha Católica  Reina  Doña  Juana  y  del  Emperador  y  Rey 
Don  Gárlos  mis  Señores  Abuela  y  Padre ,  que  hayan  glo- 
ria, y  en  el  nuestro  hasta  aqui:  é  dcfciulemos  firmemente 
que  ninguno  ni  algunos  no  sean  osados  de  vos  ir  ni  pasar 
contra  esta  dicha  nuestra  Carta  de  privilegio  y  confirma- 
ción que  vos  ansi  facemos,  ni  contra  lo  en  ella  contenido 
ni  contra  parte  della,  agora  ni  en  tiempo  alguno  ni  por 
alguna  manera,  é  cualesquier  que  lo  hiciere  ó  contra  ello 
ó  contra  parte  dello  íueren  ó  pasaren,  habrán  la  nuestra 
ira  y  demás  j)echarno8  han  la  pena  contenida  en  la  dicha 
Carta  de  previlegio,  é  á  vos  la  dicha  provincia  de  Gui- 
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píizcoa  ó  á  quien  vuestra  voz  tuviere,  todas  las  costas  é 
ájanos  y  menoscabos  que  por  ende  íiciéredes  y  se  vos  re- 
crecieren, doblados,  como  dicho  es.  E  demás  mandamos 
á  todas  las  Justicias  y  oficiales  de  nuestra  Casa  é  Corte  é 
Cba  ncillerías  é  de  todas  las  ciudades,  villas  é  lugares  de 
los  nuestros  Reinos  y  Señoríos,  do  esto  acaesciere,  asi  á 
Jos  que  agora  son  como  á  los  que  serán  de  a(jui  adelante 
é  á  cada  uno  dellos  en  su  jurisdicion  que  ge  lo  non  con* 
sientan;  mas  que  vos  defiendan  é  amparen  en  esta  dicha 
merced  que  vos  ansi  facemos  en  la  manera  que  dicha  es: 
é  que  prendan  en  bienes  de  aquel  ó  aquellos  qiie  con*- 
tra  ello  fueren  ó  pasaren  por  la  dicha  pena  é  la  guarden 
para  hacer  della  lo  que  la  nuestra  merced  fuere:  é  que 
cmienden  é  hagan  emendar  á  vos  la  dicha  provincia  de 
Guipúzcoa  ó  á  ^uieii  vuestra  voz  tuviere  de  todas  las  di- 
chas costas  é  danos  y  menoscabos  que  por  ende  ficiéredet 
y  se  rescrecieren  doblados  como  dicho  es;  é  demás  por 
cualquier  ó  cualesquier  por  (¡uien  fincare  de  lo  asi  facer 
é  cumplir  mandamos  al  home  que  les  esta  dicha  nuestra 
Carta  de  privilegio  y  confirmación  mostrare,  ó  el  Crasla* 
do  della  autoriasado  en  manera  que  haga  fe,  que  los  em- 
place que  parezcan  ante  Nos  en  la  nuestra  Corte,  del  dia 
que  los  empkjBare  á  quÍDÓe-cBaa  {^rímem  tagtueBkeB  á  tada  < 
uno  á  decir  por  cuatraacni  no  cumplen  nuestro  manda* 
do,  so  la  dicha  pena:  so  la  cual  mandamos  á  cualquier 
Escribano  público  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé 
ende  al  que  ge  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  sig- 
no porque  Nos-sepamos  en  como  se  cumple  nuestro  man- 
dado. £  desto  vos  inandamos  dar  édimbs  esta  nuestra  Car- 
ta de  privilegio  escrita  en  pergamino  y  sellada  con  nues- 
tro sello  de  plomo  pendiente  en  filos  de  seda  á  colores  é 
librada  de  los  nuestroi  Concitadores  y  Escribanos  ma- 
yores de  los  nuestros  privilegios  y  confirmaciones,  é  de 
otroé  oficial^  de  ia  nuestra  Casa.  Dada  en  lá  ciudad  de 
Toledo  á  cuatro  dias.del  mes  de  Marzo  de  mil  y  quinteto 
tos  y  sesenta  y  un  años  del  nascimiento  de  nuestro  Señor 
y  Salvador  Jesucristo,  y  en  el  scsío  año  de  nuestro  rd,- 
nado.  £  yo  el  doctor  Yelaaoo»  del  Consejo  de  su  Mages* 
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tad  y  de  su  Cámara  y  su  Escribano  mayor  de  las  confir- 
maciones de  los  previlegios  la  fice  escribir  por  su  man- 
dado El  Doctor  Velas<:u  E  yo  el  Licenciado  Antonia 

de  León,  Regente  de  Ja  Escribanía  mayor  de  los  privile- 
gios é  confirmaciones  de  su  Magestad  la  fice  escribir  por 

su  mandado  El  Licenciado  de  León  Juan  de  Figue- 

roa  D.  Luis  de  Haro  Juan  de  Galarza  Hernando 

del  Campo  Martin  de  Vergara  Está  registrada. 

Concuerda  con  el  registro  original  que  está  en  los 
libros  de  tnerccdes  y  conJirniacLones,  Libro  número  a^S, 
artkuio  ií,^^sta  rubricado. 

NlíM.  CXL 

Traslado  de  la  comisión  que  se  dió  á  Domingo  de 
Galdos  para  lo  locante  á  la  admiaibtracion  del 
derecho  de  lanas  en  el  partido  de  Vizcaya  y  Gui- 
púzcoa en  lagar  de  Diego  Alonso  Malvenda  para 

este  año  de  i56i ,  y  hasta  que  otra  coba 
6e  mande  eu  contrario. 

29  de  Marzo  Queda  Impreso  en  el  negociado  de  Vizcaya  OOQ el  nú* 
4e  t56i.    mero  CXXXIli,  tomo  II,  folio  iSj. 

NdM.  CXIL 

Traslado  de  la  iostruccioti  qne  se  di¿  á  Domingo 

de  Galdos  para  la  adininislraccion  del  derecho 
de  las  lanas  en  el  partidlo  de  Vizcaya 
y  Guipüzooa. 

deMa  o  Q"^a  impreso  en  el  negociado  de  VÚKayacon  el  nú* 
d»  i56i/^  luero  GXXXIV ,  tomo     folio  16^ 


Digitized  by  Google 


avuvzcoÁ.  ,4»9 

NtfH.  cxm. 

Traslado  de  la  Carta  qne  8edi¿  para  que  Jaatt  de 

Peñalosa  y  los  factores  de  los  puertos  y  aduanas 
donde  se  cobran  los  derechos  de  los  diezmos  de  la 
mar  hiciesed  pregonar  la  Carta  de  sa  Mage&tad, 
y  desde  el  día  que  fuese  pregonada  oobraseo  los 
derechos  conforme  á  la  Cédula  Beal  inserta ,  por 
la  cual  se  manda  cobrar  los  derechos  de  diezmos 
de  la  mar  en  las  aduanas,  conforme  los  llevaba  el 
Condestable  de  Castilla,  y  otro  tanto 
.  y  medio  ma3«  . 

Queda  impreso  en  el  negociado  de  ViscsTá  con  el  nú-  a4  de  Joli» 
mero  GXXXV,  lomo  U,  folio  169.  ^  '¿^^ 

Traslado  de  la  instrucción  que  se  dió  á  Juan  do 
Peñalosa  de  la  orden  que  habia  de  tener  en  cobrar 
los  diezmos  de  la  mar. 

Queda  impreso  en  el  neniado  de  Yiscayacon  el  nú-  29  ¿e 
inero  CXXXYII  «  tooio.II,  folíp  174.  ^ 

NúM.  CXV. 


Nueva  pragmática  de  los  derechos  de  las  lanas  que 
se  sacaren  de  estos  Reinos» 

Queda  impresa  en  cl  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  ^  de  Enei» 
mero  GXXXVIU,  toíoq  11,  Ic^lio  i86_Está  rubricado,  d» 
volfo  m.  m 
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.     NtfM.  CXVL 

Real  provisión  para  que  Jnan  de  Peñalosa  ponga 
el  recaudo  que  convenga,  para  que  se  forme com- 
probacioa  y  averiguación  de^as  mercaderías  que 
se  trugeren  y  hobieren  de  cargar  ea  las  cuatro 
villas  de  la  cosía  de  la  mar ,  antea  que  se  saquea 
de  los  navios  en  que  Tinieren ,  7  en  las  Aduanas 
de  Orduña ,  Valmaseda ,  Vitoria  7  Salvatierra  al 
tiempo  que  entraren  las  dichas  mercaderías  en 
ios  dichos  lugares ,  y  no  cuando 
saliereu  de  ellos. 

aode Enero  Queda  impresa  én  el  negociado  de  Vizcaya;  con  el 
de  X 563.    número  CXXXIX » ton»  11,  folio  191. 

NtfM.  CXVEL 

Girta  Real  Patente  para  que  el  Corregidor  de  la 
provincia  de  Guipúzcoa  y  Juan  de  Peñalosa  va- 
yan á  los  lugares  y  partes  de  la  dicha  provincia^ 
adonde  conviniere^  j  pongan  y  señalen  las  casas 
de  Adnanas  que  fueren  menester,  cerca  dé  la  ra- 
ya de  entre  la  dicha  provincia  y  Navarra,  donde 
bc  cobren  los  derechos  y  diezmos  pertenccieiiLes  á 
sn  Magestad  de  las  mercaderías  que  se  llevaren 
de  Vizcaya^  y  de  la  dicha  provincia  á Navarra  y 
Aragón  y  otras  partes»  de  la  misma  mancra.que 
se  cobran  de  las  que  se  traen  á  la  villa 
de  la  dicna  provincia» 

s"  (le  Enero  Queda  impresa  en  cl  negodado  de  Viacaya,  con  d 
de  1 563.    número  GXL ,  tomo  11 ,  foüo  1 94. 
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NdiL  CXVUL 

Receptoría  de  los  díezmoi  de  la  mar  de  Casüllá 
'  pasa  el  año  de  mil  qamieiitos  sesenta  7  tres» 

Queda  impresa  ea.  el  negociado  de  Yizcaya  con  él  iideVdira* 
nüinero  CXLI,  tomo  IÍ,  folb  197.  "  ^ 

•  NtíM.  CXIX.  i  • 

Valuación  hecha  en  Burgos  del  precio  de  las 
mercaderías  que  TÍeaea  de  fuera  del  Reino. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Yizcaya.  COA  d  '  ^  ^ 

núineroCXLU,  tomo  U,  folio  aoi.  d«  i563. 

•  •  • 

« 

Núvu  CXX. 

Carta  de  Juan  de  Peñalosa,  Administrador  de  loe 
diezmos  de  la  mar  de  Castilla  á  los  Contadores 
mayores ,  sobre  el  establecimiento  de  Aduanas  en 

la  raya  entre  Guipúzcoa  y  Navarra,  coa 
diiereutes  avisos  sobre  esta  materia. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya ,  con  d  7  de  Agof« 
número  GXLIV ,  tomo  II,  foüo  a3o,  <•  ^ 
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MdM.  CXXL 

Carta  de  Juan  de  Peualosa  á  los  Contadores  ma- 
yores sobre  diversos  puntos  tocantes  á  la  boena 
administración  de  los  diezmos  de 
la  mar  de  Castilla^ 

■ 

jiSdeMayo  Queda  ¡mpren  en  el  negociado  de  Vizcaya ,  con  el 
d«  i5$4*    número  GXLV;  tomo  U ,  folio  aSy. 

NiíM.  CXXIL 


Carta  Real  Patente  moderando  la  pragmática  de 
las  merüaderks  vedadas,  y  determinando 
los  derechos  qae  adeodan  los  naipes, 

57  28  de      Queda  impresa  en  el  negociado  de  Ylicayay  eoa  d 
uTio  y  23  númw>  GXLVI»  tomo  U,  Iblio 

de  Agosto 

NóM.  GXXUL 

Carla  de  Contadores  mayores  para  Jnan  de 
.Peñalosa  solire  las  cosas  vedadas. 

s4deAeos-  Queda  imprenenel  asociado  de  Vizcaya,  con  el 
t»d»  ifts.  número  CXLYU ,  tomo  II,  folio  ayi. 
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NiJm.  CXXIV. 

CSarta  Real  Patente  inclusa  la  Cédula  que  impo-r 
ne  el  noero  dmchode  seis  ducados  de  oro  á  cada 
pieza  de  raja- que  yinim  del  extnmgeiOy  y  que 
.0e  sellen  todas  .con  el  sello  oe  las 
Armas  Reales, 

'    Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya,  con  el  3o  de  Juíío 

BÓineFo  CXLVilI ,  tomo  li,  folio  27x  t  14  de 

Motto  do 

NúvL  CXXV. 

Comisión  á  las  Justicias  para  que  hagan  pregonar. 
'    la  Pragmálioa  de  las  rajas^  y  la  ejecuten.  * 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Yiacaya,  con  elSideAgot- 
CmX,  tomo  U,  folio  .to<toiS6& 


iiMiir.)<i 


NiíkGXXVL 

■ 

Deelaiadon  jnrada  y  firmada  del  Señor  Xnan  de 

Peñalosa  de  los  puertos  c  aduanas  que  hay  é  ha 
habido  donde  se  han  cobrado  y  cobran  los 
diezmos  de  la  mar  de  Castilla.  ^ 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Tizcaya,  con  el  11  de  Mayo 
número  CL,  tomo     íbho  aSa,  de  1 571. 
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NdM,  CXX¡VU, 

apuntamiento  de  de  la^  coqdi^ftOpfs  delc!tt(MC>- 
.  ¿amieatodel  ser.YÍ€áo:de  miUaiUHfeu dado  i 

•  * 

'■  '  ■     '  # 

Contaáurtu  generales  en  el  Real  Arcbitv  de  SmiancM*  Gontlp* 

daría  de  tfiUones:  libro  námero  388o. 

Afl»  1601.  ^^^^  Cédula  despachada  en  Valladolid  á  nueve 

de  Febrero  de  nid  seiscientos  vuio,  entre  ios  arbitrioat 
,  adoptados  y  concedidos  para  el  servicio  y  pago  de  diez  y 

ocho  millones,  está  asentado  literalmente  el  que  sigue. 

»Que  el  vino  que  se  sacare  para  las  provincias  de 
» Vizcaya  y  Guipúzcoa,,  se  haya  de  medir  con  la  cantara; 
»de  seis  azumbres  en  las  partes  donde  se  cargare;  y  el 
cazumbre  de  la  sisa  se  ha  de  cobrar  del  vendedor,  como 
>>8e  ha  de  liacer  de  los  que  compraren  arrobado  para 
»óonsumirlo.  Y  que  en  el  servicio  cj^ue  se  hubiere  de  ha- 
»cer  á  S.  M.  contribüyan  todas  las  ciudades,  villas  y  lu- 
Mgares  de  estos  Reinos  exentos  y  no  exentos ,  sin  per jui- 
»cio  de  sus  privilegios  y  libertades.  Y  que  si  su  Mages- 
wtad  hiciese  merced  de  exentar  alguno  d^  la  paga  del  di- 
wcho  servicio,  se  haya  de  bajar  al  Reino  rata  por  canti^ 
vdad,  lo  que  habia  de  pagar  el  que  asi  exentare/' 

Cánciterda  ütercanente  con  la  jjnrtieía  original  que 
está  asentada  en  un  libro  de  las  Coníaduariaái  ^generales^ 
Contaduría  de  MUlones,  Inventario  segundo  RÚm. 
^JSstá  rubricado^ 
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Cédula  Beal  dando  comisión  ál  Conegidor  de 
Gnipüzooa  para  informarse  si  en  aquella  provin- 
cia convendría  vender  jarisdicciones  de  términos 
despoblados,  eximir  algunos  lugares  de  las  cabe- 
zas de  sus  jurisdicciones,  y  crear  oficios  de  Regi- 
mientos.  Alferazgos,  Procuradores  y  Corredores^ 
en  los  términos  que  se  expresa. 

Espcdiciites  de  Hacienda  en  el  Keal  ArchÍTo  de  SimAncaá» 

Jjegajo  nám.  44o* 

El  Rey  ^IVIi  Corregidor  de  la  provincia  de  Gulpiiz-  i  q  de  Mar- 

zoa  ó  vuestro  lugar  teniente  en  el  dicho  olicio :  porque  ^ode  1614, 
quiero  saber  si  de  venderse  en  esa  provincia  juridiciones 
de  términos  despoblados,  y  de  eximir  algunos  lugares  de 
las  cabezas  de  sus  jurisdicciones ,  sirviéndome  los  mis- 
mos lugares  con  lo  que  fuere  justo,  como  se  hizo  con  Ja 
villa  de  Legazpi,  siendo  de  la  juridicioii  de  la  de  Segu- 
ra ,  y  como  se  ha  hecho  y  hace  en  otras  partes  destos  mis^ 
Hcinos  lie  Castilla,  se  seguirá  algún  inconveniente,  per- 
juicio ó  daño,  y  á  quién,  y  por  qué  causa,  y  el  que  tam- 
bién se  ofrece  y  puede  haber  de  criarse  en  Jas  villas  y 
lugares  desa  dicha  provincia  oficios  de  regimientos  y  al- 
ferazgos, y  de  procuradores  de  causas  renunciables  ó 
perpetuos ,  y  asimismo  oficios  de  corredores  para  vender 
cualesfjuier  mercaderías,  mantenimientos  y  otras  cosas 
de  imr  y  tierra  que  en  esa  dicha  provincia  se  contratan 
y  venden,  sirviéndome  las  personas  á  quien  hiciere  mer- 
ced dellos ,  para  que  loa  ^erzan  con  titulo»  mios»  con  lo 
que  fuere  justo,  os  mando  que  luego  que  esta  mi  Cédu- 
la recibáis ,  citada  la  parte  del  mi  Procurador  Fiscal» 
que  para  esto  es  mi  voluntad  que  criéis,  y  las  demás 
partes  interesadas  á  quien  tocare,  hagáis  información 
cerca  de  lo  susodicho  con  personas  sin  sospecha  que  de* 
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lio  sepan  y  entiendan,  y  para  que  en  caso  que  Yo  man- 
de vender  las  dichas  juridiciones  de  términos  despobla- 
dos y  esenciones  de  lugares,  y  criar  de  nuevo  los  dichos 
oficios,  me  avisareis  del  precio  y  valor  que  cada  cosa  po« 
drá  tener,  y  los  oficios  que  se  podrán  criar  en  cada  vi- 
lla y  lugar,  y  la  cantidad  y  cantidades  de  maravedís  que 
dello  se  podrá  sacar  para  socorro  de  mis  necesidades 
presentes,  y  os  informéis  y  sepáis  si  esa  provincia  ó  al- 
gunas villas  y  lugares  della  en  particular  tienen  algunos 
])rivilegios  |X)r  donde  esto  no  se  pueda  ni  deba  hacer,  y 
de  los  que  hubiere,  hagáis  sacar  copias  auténticas,  las 
cuales  con  la  dicha  información  y  vuestro  parecer,  todo 
ello  cerrado  y  sellado  en  manera  que  haga  fe ,  enviareis 
al  mí  Consejo  de  Hacienda  por  mano  de  mi  infrascripto 
Secretario ,  dentro  de  treinta  dias  contados  desde  el  en 
que  recibieredes  esta  mi  Gídula  para  que  visto  se  pro- 
vea lo  que  convenga.  Fecha  en  Madrid  á  diez  y  nueve 
de  Marzo  de  mil  y  seiscientos  y  catovre  auoa.-«yO  EL 

£j£Y  Por  mandado  del  ^ey  nuestro  Seáor  A  looso 

Nuñez  de  Valdivia. 

Concuerda  con  la  Cédula  original  qiw  existe  en  los 
autos  obrados  en  razón  de  lo  conferí  ido  en  esta  prein-» 
serta  Cédula,  entre  los  expedientes  de  hacienda:  roazú 
número  440. 
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Repraentaoion  de  las  villas  de  Azcoitia  j  Azpeí- 
tía  para  que  se  lleve  á  efecto  la  venta  de  alguna» 

jurisdicciones  y  exenciones  en  la  provincia  de 
Guipúzcoa  ,  por  la  utilidad  pública  de  ella, 
manifestando  los  estorbos  y  manejos  que  con  voz 
de  ProTÍncia  impedian  esta  medida,  j  reso-» 
ladoQ  lomada  á  consecaencia  de  esta 
xepiesentacioiL 

Bxpedicatei  de  Adeuda  en  d  Real  Anliifo  ña  SinumcM» 

Las  villas  de  Azcoitia  y  Azpeitia  en  la  muy  noble  y  »o  Junio 
muy  leal  provincia  de  Guipúzcoa,  dicen  que  han  visto  '614- 
la  Cédula  de  su  Magestad  en  que  muestra  querer  hacer 
merced  de  dar  libertad  y  exención  á  lo«  lugares  que  es- 
tan  sujetos  á  las  villas  sus  cabezas,  sirviendo  los  dichos 
lugares  á  su  Magestad  con  lo  que  fuere  justo,  al  talle  de 
la  villa  de  Legazpi  en  la  dicha  provincia;  y  habiendo 
considerado  la  grande  utilidad  que  se  seguiría  á  la  dicha 
provincia  de  que  sesenta  y  mas  lugares  que  hay  en  ella 
de  los  que  tienen  posible  para  eximirse,  tuviesen  juris- 
dicción plena  de  por  sí,  con  título  de  villas,  por  muchas 
razones,  y  porque  su  Magestad  ternla  aumento  en  su 
Real  Hacienda,  con  lo  que  los  tales  Jugaría  le  sirvieren 
en  recompensa  de  aquella  merced,  les  ha  parecido  salir 
á  contradecir  algunos  torcidos  intentos  que  con  son  de 
Guipúzcoa  han  querido  impedir  la  egecucion  en  esta 
parte  de  la  dicha  Cédula,  teniendo  la  mira  mas  á  sus  pro- 
pios cómodos  é  intereses ,  que  no  al  servicio  de  Dios ,  de 
«u  Rey  y  ampliación  de  su  patrimonio,  haciendo  estraor- 
diñarías  diligencias  ,  enviando  personas  diputadas  á  los 
lugares  que  pretenden  eximirse  de  su  juridicion  á  acari- 
ciallos  con  ofertas  de  buea  trato»  y  que  de  ac^ui  adelaa^ 
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te  se  habrán  mas  hermaiiable  y  humanamente  con  ellos, 
y  se  abstengan  de  pretender  eximirse  y  inviar  á  solicitar 
con  personas  diputadas  y  nombratlas  para  ello  á  las  villas 
de  la  dicha  provincia,  para  que  no  den  favor  á  los  luga- 
res cpie  pretenden  eximirse  ,  antes  se  adieran  á  la  opi- 
nión contraria  en  gran  deservicio  de  su  Magcstad  y  es- 
torbo de  su  Real  designio ;  por  lo  cual ,  teniendo  \yor 
delante  su  Real  servicio  y  la  mucha  utilidad  que  se  le  ha 
de  seguir  á  esta  provincia,  fueron  de  parescer  como  des- 
interesados y  sin  pasión ,  esforzar  la  pretensión  de  todos 
los  lugares  que  se  quisieren  eximir  y  prestarles  favor, 
inviando  persona  diputada  para  solo  ello  en  nombre  des- 
tas  dos  villas  que  represente  á  su  Magestad  en  su  Real 
Consejo  de  Hacienda  ó  adonde  conviniese,  las  razones 
que  le  deben  mover  á  egecutar  la  merced  intentada  por 
la  dicha  su  Real  Cédula,  no  atendiendo  á  cyalesquier 
razones  en  contrario  jx)r  las  dichas  villas  que  son  inte- 
teresadas,  como  son,  lolosa,  Segura,  Fuenterrabia  y  Vi- 
llafranca  allegadas,  á  las  cuales  no  se  debe  dar  crédito 
por  lo  que  les  interesa  no  se  eximan  de  su  juridicion  los 
lugares  que  les  son  sugetos ,  espresando  las  razones  del 
grandísimo  provecho,  y  de  ningún  inconveniente  que  se 
le  seguirá  a  toda  la  dicha  provincia,  la  cual  luego  que 
niTO  noticia  de  la  Cédula  de  su  Magestad,  librada  en  sn 
Consejo  de  Hacienda  á  diez  y  nueve  de  Marzo  de  mil 
seiscientos  catorce  para  que  el  Corregidor  della  recibiera 
información ,  con  citación  de  interesados ,  le  informe  si 
dt  Tenderse  en  ella  juridiciones  de  términos  despoblados, 
y  de  eximir  algunos  lugares  de  las  cabezas  de  sus  juris- 
oiociones  sirviendo  los  mismos  lugares  con  lo  que  fuere 
justo,  como  se, hiso  oon  la  villa  de  Legazpi,  siendo  de  la 
fnnsdksGioiD  de  k  de  Segnra ,  y  como  se  ha  hecho  y  se 
liace  en  otras  partee  de  Castilla,  se  seguirb  algún  incon- 
TBniente,  perjuicio  daño,  y  á  quién  ó  por  qué  causa, 
el>  que  tainbien  'se  ofireoe  de  haber  de  criarse  en 
tts  iillaMiiy  lugares  de  la  dicha  provincia  ciertos  oficios, 
«n  stt  junta  general  que  celebró  en  la  viila  de  Son  Se* 
lastián^  en  veinte  y  m$  de  Abril  pasado,  acordó  q[oe  las 
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\ illas  enviasen  á  la  diputación  sus  votos  dentro  de  diez 
dias,  porque  aquella  junta  se  acababa  de  allí  á  dos  dias, 
y  el  Corregidor  iiabia  de  pasar  como  pasó  á  residir  con 
su  audiencia  á  la  villa  de  Tolosa,  el  cual  con  el  diputa- 
do y  con  la  villa  hace  diputación  para  los  negocios  que 
á  aquella  provincia  se  le  ofrecen  entre  Junta  y  Junta  ge* 
neral  que  se  hace  de  medio  á  medio  año,  y  para  lo  que 
se  hubiese  de  hacer  ,  nombró  á  Juan  Oclioa  de  Aguirre, 
Procurador  de  la  dicha  villa  de  Tolosa,  y  Miguel  Sánchez 
de  Kibera  de  la  de  Fuenterrabia ,  que  al  presente  está  en 
esa  Corte:  y  el  mismo  dia  en  nombre  de  la  dicha  pro- 
vincia, Francisco  de  Oria  Procurador  de  causas  del  Gor- 
rcgiinicnto  de  la  dicha  provincia  ,  sin  su  poder  ni  otra 
orden ,  presentó  ante  el  dicho  Corregidor  una  petición 
con  un  memorial  de  inconvenientes,  diciendo  que  por 
ellos  no  conviene  que  surta  efecto  la  dicha  Cédula,  lo 
cual  habiendo  entendido  el  lugar  de  Andoain,  que  es  de 
la  jurisdicción  de  Tolosa,  por  sí  y  por  los  demás  lugares 
que  se  le  quisieren  aderir,  presentó  otra  en  que  pidió 
treslado  de  todo,  v  f[ue  se  le  diese  lugar  de  hacer  infor*  * 
macion  de  que  tonvieuc  al  servicio  *le  Dios  nuestro  Se* 
ñor  y  de  su  Magestad.  y  el  í)itMi  común  de  los  dichos  ItH 
gares  y  de  toda  la  dicha  provincia,  «le  que  se  eximan  lot 
dichos  lugares  de  las  jurisdicciones  de  sus  cabezas,  y  el 
Corregidor  respondió  que  á  su  tiemjx»  se  le  daria;  y  des- 
pués le  pidieron  que  declarase  por  no  parte  al  dicho 
Francisco  de  Oria  ,  y  repeliese  su  petición,  y  no  recibie- 
se su  información  en  nombre  de  la  dicha  provincia  de 
Guipúzcoa,  pues  aun  no  hay  resolución  del  acuerdo  de- 
11o,  hasta  que  las  villas  invien  sus  votos  á  la  diputOMO, 
y  se  vea  lo  que  acuerda  la  mayor  parte  dellos ,  y  sohc^ 
este  artículo  está  pendiente  el  negocio:  y  aunque  hasta 
agora  no  hay  mas  resolución  de  Guipúzcoa  en  él  por  DO 
haber  inviado  las  villas  sus  votos,  han  tenido  notída  ko 
lugares  que  el  diputado  en  nombre  de  la  dicha  provin- 
cia ha  escrito  Carta  á  su  Magestad  con  data  de  Is  dkfaa 
Junta  de  San  Sebastian  del  dia  dicbo  veintC:  y  do9.de 
Abril  ^  donde  no  se  acordó  se  escribiese  httlA  tes.  kp  TO* 
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tos  de  hs  villas ,  y  envió  dende  Tokm  con  ti  diülio  Mi— 
snel  Sánchez  á  diez  y  nueve  de  Mayo»  no  lo  ddneodo 
nacer,  ponpe  no  te  acordó  en  la  di^  villa  de  San  Se-^ 
hastian  nose escribiese  ni  se  hiciese  alguna  dil'igwicña,  hasta 
ver  el  purecer  y  voto  de  las  villas^  por  ser  caso  el  que 
contenía  la  dicha  Cédula  emergente  y  que  requería  me» 
jor  conocinúento  y  ponderación  para  la  deliberación:  y 
asi  se  les  concedió  dies  dias  á  las  dichas  villas  para  en^ 
viar  ks  dichos  sus  votos,  y  úa  aguardar  á  ellos  después 
de  acabada  la  Junta,  como  dicbo  es,  la  diputación  como 
interesada  por  ser  compuesta  de  vecino^  de  Tolosa  que 
tíene  mucnu aldeas  que  se  le  e3dmirán,go«mdo  la  nier« 
ced  que  su  Magestad  les  ofrece  por  la  dicha  su  Beal  Cé- 
dula, escribió  la  dicha  Carta  y  otras  al  Señor  Duque  de 
Lerma,  Señor  Don  Juan  de  Idiaquev  y  otras  persona^ 
para  que  informen  á  su  Magestad  contra  ]o<<|ue  mostrsrr 
rán  con  verdad  los  lugares  que  quineren  eximirse^  que 
estas  villas  tienen  noticia  que  hoy  son  mas  de  vdnie  y 
eeis  los  que  pretenden  la  dicha  exención,  y  han  pareci- 
do ante  el  Gorre^dor  de  la  dicha  provinda  4  quien  vi- 
no dirigida.la  dicha  Cédula»  y  pretenden  parecer  ante  su 
Magestad  y  su  Real  Gonaejo  de  Hacienda,  y  oontradeór 
en  Kirma  satisfaciendo  al  memorial  ó  memorialas  que  el 
dicho  Miguel  Sanches,  tomando  la  voa  de  Guipúaooa,  luir 
hiere  presentado  ó  presentare,  sirviendo  como  servirán 
conforme  á  la  dieha  au  Beal  Cédula,  lo :^ne  (iiere  justo 
y  se  convinieren,  haciéndoles  el  bien  dé  ««imiiles  y  darles 
jurisdicción  aparte  como  de  su  Real  mano  esperan,  y  los 
demos  lugares  se  alentarán  á  querer  gozar  de  la  nMurced 
que  les  hace  su  Magestad  viendo  son  reoébídos  los  que  al 
presente  litigan. 

J^esolueion.^Ea  Madrid  á  veinte  dc;  Junio  de  mil 
eóscienios  catorce — ^Que  ae  despa^  Garu  de  su  Mages- 
tad con  relación  de  las  cortas  düigeneias  que  el  Gorre^ 
dor  de  Guipúzcoa  ha  enviado  por  su  £üta  de  salud,  y  de 
Jo  que  representan  en  este  memorial  las  villas  de  Azcoi- 
tía  y  Azpeitia ,  y  se  dé  ei^  .ella  eomÍ49a  al  Licenciado 
•fiemando  de  JUbera  paia.  que  y^j^k  4  Ja  .dic^  jprovino^ 
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y  las  prosiga  y  acabe,  oyendo  á  las  villas  y  lugares  que 
ocurrieren,  y  haga  información  sobre  todo  lo  que  de  sa 
parte  y  la  de  la  provincia  se  alegare,  y  sobre  lo  demás 
que  contiene  la  primera  Carta  de  su  Magestad ,  y  con  sa 

parescer  lo  traiga  ó  envié  al  Ojnsejo  Está  rubricado. 

Concuerda  con  la  represerUojcion  y  resolución  origi- 
nal que  obra  en  los  cuitas  de  este  negocio,  entre  los  pa^ 

peles  üuitulculos  Expedientes  de  Hacienda^  náme-^ 

ro  440.  «.¿'jXá  rubricado. 

NuM.  CXXX 

Cédula  Real  dando  oomision  al  Lioendado  Her**; 
naado  de  Ribera  paia  proseguir  la  información 

y  av  eriguacion  de  las  veatae  y  exenciones  de  ju- 
risdicción Y  creación  de  nuevos  oficios  que  podría 
.  bacerüe  en  la  Provincia  de  Cuipiizcoa,  en  la  . 

forma  que  se  expresa. 

Bzpedkntes  de  Hac)onc!i  en  el  Real  Archivo  de  Sioiaiicif 
en  el  legajo  aumero  267* 

EL  REY  Licenciado  Hernando  de  Ribera:  Sabed      de  Jalio 

que  por  Gcilula  mia  de  diez  y  nueve  de  Marzo  pasado  ^  *^*4* 
-deste  presente  año  de  mil  y  seiscientos  y  catorce,  mandé 
^1  mi  Corregidor  de  la  Provincia  de  Guipúzcoa  ó  á  su 
lugarteniente  en  el  dicho  oficio  hiciese  iiitonnacion  y 
averiguación  si  de  venderse  en  aquella  Pruviucia  juridi-- 
ciones  de  términos  despoblados ,  y  de  eximir  á  algunos 
lugares  de  las  cabezas  de  sus  juridiciones ,  sirviéndome 
los  mismos  lugares  con  lo  que  fuese  justo,  como  se  hizo 
con  la  villa  de  Legazpi  de  la  dicha  Provincia,  siendo  ju- 
ridicion  de  la  de  Segura  ,  y  como  se  ha  hecho  y  hace  en 
otras  partes  destos  mis  Reinos  de  Castilla,  se  seguiría  al-» 
•  gun  inconveniente,  perjuicio  ó  daño,  y  á  quién  y  por 
qué  causa  y  el  que  se  podria  ofrecer  de  criarse  en  las  vi- 
.  lias  y  lucres  de  la  dicha  Provincia  ohcios  de  regiuúeiv  • 
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tos  y  alferazgos,  y  de  procuradores  de  causas  renun— 
ciables  ó  perpetuos,  y  ansimesmo  oficios  de  Gjrredore» 
para  vender  cualesquicr  mercadurías,  mantenimientos  y 
otras  cosas  de  mar  y  tierra  que  en  la  dicha  Provin-' 
cía  se  contratan  y  venden,  sirviéndome  las  personas  á 
quien  hiciese  merced  de  ellos  para  que  los  egerzan  con 
títulos  míos,  con  loíjue  fuere  justo,  y  (jue  la  diclia  infor- 
mación y  averiguación  la  hiciese  citando  primero  para 
ello  la  parte  de  mi  Procurador  Fiscal,  y  las  deraas  par- 
tes interesadas  á  quien  tocase,  y  que  para  en  caso  que  Yo 
mandase  vender  las  dichas  juridiciones  de  términos  des- 
poblados y  exenciones  de  lugares,  y  crear  de  nuevo  los 
dichos  oficios  me  avisase  del  valor  que  cada  cosa  poílria 
tener,  y  las  que  se  po  Irian  crear  en  cada  villa  é  lugar, 
y  la  cantidad  y  cantidades  de  maravedís  que  dello  se  po- 
dría sacar  para  socorro  de  mis  necesidades  presentes,  y 
y  que  también  se  informase  si  la  dicha  Provincia  ó  algu- 
nas villas  y  lugares  della  en  particular  tenían  algunos 
Privilegios  por  donde  esto  no  se  pudiese  ni  debiese  ha- 
cer, y  de  los  que  hubiese  hiciese  sacar  copias  auténticas, 
las  cuales  con  la  dicha  información ,  y  su  j^arecer  envia- 
se al  mi  Consejo  de  Hacienda  por  mano  tle  mi  infras- 
cripto Secretario,  según  mas  largo  en  la  dicha  mi  Céilu- 
la  á  que  me  refiero  se  contiene:  en  virtud  de  la  cual  el 
Licenciado  Moreno  y  Moreda ,  mi  Corregidor  de  la  di- 
cha Provincia  de  Guipúzcoa  nombró  por  Procurador  Fis- 
cal para  hacer  la  dicha  averiguación  á  Juan  de  Izagnir- 
re,  y  mandó  citar,  y  se  citó  al  Diputado  general  de  la 
dicha  Provincia,  y  de  pedimento  del  dicho  Fiscal  ret:ibió 
cierta  información  de  testigos  sobre  ello,  |X)r  la  cual  ha 
constado  que  allí  no  habrá  comotlidad  para  venderse  ju- 
ridiciones de  términos  de  despobla<los  porque  las  tierra» 
Valdías  de  la  dicha  Provincia  son  ásperas  y  estériles  que 
solo  sirven  para  pastos  de  ganados,  y  que  por  ser  toda 
aquella  tierra  corta,  estreciia  y  montuosa  vendría  gran 
daño  á  las  villas  y  lugares  della  por  los  pocos  pastos  y 
poca  posibilidad  que  allí  hay  para  criar  y  sustentar  ga- 
nados, y  ser  necesarios  los  moate^  que  se  plantan  para  la 
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£Üirica  de  navlpft  y  oontervacbn  de  laB  herrerías,  que  ^ 
ei  principal  trato  de  la  dícba  ProYinda ,  y  en  cnanto  á 
eximirse  lugares  de  Jas  cabjezas  de  sus  juridicioiieB  algu- 
nos testigos  dicen  que  no  saben  que  pueda  resallar  dellq 
inconveniente  y  otros  que  le  habrá ,  y  también  de  criar; 
ofidoB  de  r^iidores,  por  lo  que  ha  mostrado  la  experienT 
cia  en  las  otras  dudades.é  villas  destos  Beinos,  é  porqucf 
caimm  mn^  npvedad  y  sería  alterar  el  gobierno  qne 
hasta  aquí  se  ha  tenido  en  la  dicha  Frovinda,  y  que  por 
ser  acuella  tierra  muy  corta  no  habría  quien  los  compra^ 
se ,  m  Jos  ofidos  de  Procuradores  y  Corredores,  y  uno  de 
loe  testigos  dice  que  e^tos  de  Gonedores,  seria  conveniente 
quoilus^ljipliiese  para  la  contratación,  y  no  dicen  lo  que 
podrán  valer  Jos  unos  ni  los  otros,  é  por  parte  de  la  dicba 
l^rovinda  de  Goipúscoa  se  dió  al  dicho  Corredor  tras* 
lado  de  la  dicha  mi  Cédula  para  alegar  de  su  justicia ,  y 
habiéndosele  dado  se  contraaijo  d  dfecto  de  dJa  por  ]¿ 
causas  é  raaones  cpntenidas  en  nn  memorial  que  presen^ 
tó  ante  él  pidiendo  se  recibiese  informadon  dello  coq 
dtacion  del  dicho  Fiscal,  y  que  sin  hacerse  esto  el  dicho 
mi  Corregidor  no  diese  su  parecer  en  este  negocio ,  ni 
motivo  á  novedad  y  alteradon ,  y  que  se  le  diesen  mn^ 
damíentos  compulsorios  para  sacar  sus  previllcjos,  oide? 
nanzas.  Cartas  é  provisípntjs  Reales  que  tiene  tocantes  4 
esie^  intento^  y  d  dicho  Gorrqpdor  mandó  dar  los  dichos 
mandamÚBfi^M  y  recibió  derta  información  óp  testigos  4 
pediiD«ntafl&bi4WNl  Provincia:  é  Juan  López  de  k.  Tort 
re  fjo  nombre  de.la  QqivoQsidad.de  Andpain,.  y  oonm 
poder  acudió.  tanibiiWi  ante  d  dicho  Gorregídor-,  é  poi? 
uipia<p^doi>«{qMe  presentó  dijo  que  á  su  noticia  haUa 
venido  lo  <XHHMdo  en  la  didia  mi  Cédula,  j  la  dtacion 
que  se  habia  hecho  al  Diputado  general  de  la  dicha  Pror 
vincia,  y  á  los  demás  interesados  é  la  contca^icdoi^  he» 
cha  por. ella,  y  que  porque-eia  interesaido  en  c^p.el  dir 
dio.li^gar  .4q  Aiidoain  é  los  demás  de  ks  juridiciopes  de 
las  .fichas  villas  de  la  dicha  Provinda»  y  querían  suplir 
carnje  fpese  servido  de  ezimirjos.  de  las  didias  jurídiciof- 
nes,  sirviéndome  por  ello  con  lo  que  fuese  justo ,  y  los 
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dichos  lugares  no  habían  sido  citados  como  lo  dehkn  ter, 
se  les  diese  traslado,  y  á  los  demás  lugares  interesados 
para  mostrar  como  no  hay ,  ni  se  sigue  ningún  inconve- 
niente de  eximirlos  de  las  dichas  juridiciones,  antes  mu- 
cho servicio  de  nuestro  Señor  y  inlo,  é  para  lo  misnK> 
presentaron  sus  poderes  ante  el  dicho  Corregidor  el  va- 
lle é  tierra  de  Verastegui  y  su  barrio  de  Eldua,  y  otros 
veinte  y  cuatro  lugares  de  la  dicha  Provincia,  é  por  ha- 
ber hecho  ausencia  della  el  dicho  mi  Corregidor,  é  ido 
á  la  ciudad  de  Vitoria  á  curarse  de  una  grave  enferme- 
dad, de  que  envió  cierto  testimonio,  no  pudo  continuar 
las  dichas  diligencias  ni  dar  su  parecer  sobre  este  nego- 
cio, las  cuales  invió  sin  él  al  mi  Consejo  de  Hacienda,  y 
vistas,  con  lo  que  por  su  parte  de  la  dicha  Provmcia  de 
Guipúzcoa,  ha  representado  el  Capitán  Miguel  Sánchez 
de  Ribera,  é  los  dichos  lugares  que  pretenden  ser  eximido» 
de  las  cabezas  de  sus  juridicioues,  é  visto  asimismo  otro 
memorial  de  las  villas  de  Azcoitia  y  Az|)eitia  en  que  re- 
fieren que  habiendo  considerado  la  grande  utilidad  que  se 
seguiría  á  la  dicha  Provincia  de  que  se  eximan  sesenta  é 
mas  lugares  que  hay  en  ella  de  los  que  tienen  pohibilidad 
para  ello,  les  ha  parecido  salir  á  contradecir  algunos  torci- 
dos intentos  que  con  decir  que  son  de  parte  de  la  dicha 
Provincia  hau  querido  imjKxlir  la  egecucion  de  la  dicVia 
mi  Cédula,  llevando  la  mira  á  solas  sus  proprias  como- 
didades é  intereses,  haciéndose  extraordinarias  diligen- 
cias para  impedirlo,  é  inviando  personas  diputadas  á  los 
lugares  que  pretenden  eximirse  á  acariciarlos  con  ofertas 
de  buen  tratamiento,  y  que  de  aqui  adelante  se  habrán 
mas  hermanablemente  con  ellos,  y  solicitando  á  las  villas 
de  la  dicha  Provincia  para  que  no  den  favor  á  los  dichos 
lugares  que  pretenden  eximirse ,  y  que  las  dichas  villas 
de  Azcoitia  y  Azpeitia  como  desinteresadas,  teniendo  de- 
lante solo  mi  servicio  é  la  utilidad  que  se  sigue  á  los  di- 
chos lagares  y  á  toda  la  Provincia  han  esforzado  la  pre- 
tensión de  los  que  se  quieren  eximir,  no  dando  crédito  á 
lo  que  las  villas  de  Tolosa,  Segura,  Fuenterrabía  y  Villa- 
franca  dicen  y  alegao  por  ser  un  interesadas  en  lo  con- 
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trarío,  y  que  luego  que  la  dicha  Provincia  taro  noticia 
de  la  dicha  mi  Cédula,  en  tu  junta  general  que  celebró 
an  la  "villa  de  San  Sebastian  en  veinte  é  tres  de  Abril  pai» 
iado,  acordó  que  las  villas  della  ioTiasen  á  la  Diputacioa 
sus  votos  dentro  de  diez  días,  porque  la  dicha  junta  se 
acababa  de  allí  á  do8  dias,  y  el  di<^  mi  GcHrregidor  ha- 
bía de  pasar  como  pasó  á  residir  en  8u  Audiencia  á  la 
dicha  villa  de  Tolosa,  é  para  lo  que  se  hubiese  de  hacer 
nombró  la  dicha  junta  á  Juan  Ochoa  de  Aguirre,  Procu- 
rador de  la  dicha  villa  de  Toiota,  y  á  Miguel  Sancbea  de 
ftibera  de  la  de  Fuenterrabía,  y  el  mismo  dia,  en  nOBl" 
bre  de  la  dícba  Provincia  Frandaoo  Doria,  Procurador» 
0U1  su  poder  ni  otra  eiden,  presentó  ante  el  dicho  Gor-^ 
regidor  petición  con  el  memorial  de  inconvenientes  que 
arriba  se  ha  referido,  y  que  han  tenido  noticia  los  dichos 
lagares  que  el  Diputeulo  en  nombre  de  la  dicha  Provin- 
cia me  ha  escrito  carta  con  data  de  la  dicha  junta  de  San 
Sebastian  el  dicho  dia  veinte  y  tres  de  Abril  sin  estar 
acordada  en  ella  cosa  alguna  basta  ver  los  votos  de  las 
dichas  villas,  é que  sin  haberlos  dado,  después  de  acaba-* 
da  la  dicha  junta  la  Diputación  como  interesada,  por  ser 
compuesta  de  vednos  de  la  dicha  villa  de  Tolosa  que  tie- 
ne muchas  aldeas  que  desean  eximirse,  escribió  la  dicha 
carta  contraviniendo  á  U  Terdad  porque  las  dichas  villas 
tienen  noticia  que  hoy  son  mas  no  vmnte  y  seis  lugares 
los  que  pretenden  la  dicha  esendon,  suplicándome  fue* 
se  servkb  de  mandársela  conceder,  sirviéndome  con  lo 
que  fuese  justo  con  que  los  demás  kigsres  se  alentarán  á 
querer  goar  de  la  misma  merced,  é  porque  el  dicho  mi 
Corregidor,  por  causa  de  su  poca  salud,  no  pudo  conti- 
nuar ni  perieccionar  las  diligencim  que  por  la  dicha  mt 
Cédula  le  mandé  hiciese,  ni  dar  su  parecer  sobre  este  ne* 
godo,  y  con  solas  las  que  biao  é  hnrió  al  dicho  mi  Con» 
sejo  de  Hadenda  no  se  puede  lomar  en  ello  resolución, 
yunporta  á  mi  servido  que  se  hagan  todas  las  que  cofr» 
vinieren  con  dtadon  de  |ps  lugares  que  pretenden  ser 
eximidos,  y  sobre  las  demás  cosas  en  la  didia  mi  Cédula 
oontenidas,  confiando  de  TOS  qwks  haréis  sobre  todo  eUo 
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ííc  manera  que  se  puedan  entender  los  proes  y  contras 
que  se  ofrecen  para  tomar  la  resolución  que  mas  conven- 
ga, os  lo  he  querido  encomendar  y  cometer  como  por  la 
presente  lo  hago,  y  os  mando  que  luego  que  esta  mi  Cé- 
dula os  fuere  entregada,  veáis  las  diligencias  y  autos  que 
el  dicho  Licenciado  Moreno  v  Moreda  hizo  sobre  ello 
que  se  os  entregaran  con  ella,  y  vais  á  la  villa  de  San 
Sebastian,  de  la  dicha  Provincia  de  Guipúzcoa,  y  á  las 
demás  partes  della  que  lucre  necesario,  y  prosigáis  y  aca- 
béis la  información  y  averi^iuaeion  que  por  la  tlicha  mi 
Cédula  mandé  hiciese  el  dicho  Corregidor,  citando  para 
ello  ante  todas  cosas  á  mi  Procurador  Fiscal  que  j>ara 
esto  es  mi  voluntad  que  criéis  é  las  demás  partes  intere- 
sadas á  quien  tocare,  y  oigáis  á  las  dichas  villas  de  Az- 
coitia  y  A7|Kitia  y  á  los  lugares  que  quisieren  tratar  de 
«II  exención,  y  á  la  dicha  Provincia  y  villas  della  en  ra- 
zón de  lo  que  tienen  alegado  y  alegaren  de  nuevo,  y  so- 
bre todo  recibiréis  información  con  testigos  desapasio- 
nados, y  sin  sos[)echa  que  dello  sej)an  y  entiendan,  y  he- 
cha la  dicha  información  averigüéis  cuantas  son  las  vi- 
llas de  la  dicha  Provincia  que  tienen  voto  en  su  junta 
general,  y  cuantos  lugares  tiene  cada  uno  sujetos  á  su  ju- 
ridicion ,  y  qué  vecinos  hay  en  cada  uno,  y  qué  térmi- 
nos tiene,  y  para  en  caso  que  Yo  mande  vender  las  di- 
chas juridiciones  de  términos  despoblados ,  y  eximir  los 
dichos  lugares  de  las  villas  á  quien  están  sujetos  y  criar 
en  ellos  y  en  las  dichas  villas  oficios  de  Regidores,  Alfe- 
razgos, Procuradores  y  Corredores,  cuántos  se  podrán 
criar  en  cada  parte ,  y  qué  valor  tendrá  cada  oficio  ven- 
diendo los  renunciables  ó  perpetuos,  averiguando  todo 
esto  é  lo  demás  que  cerca  dello  parezca  convenir  muy 
cumplidamente  con  claridad  y  distinción,  y  hecha  la  in- 
forinacion  y  averiguación  la  traeréis  junta  con  la  que 
habia  empezado  á  hacer  el  dicho  Licenciado  Moreno  y 
Moreda,  y  vuestro  parecer  sobre  cada  cosa  firmado  de 
Tuestro  nombre  y  signado  de  Nicolás  del  Moral,  Escri- 
bano ante  quien  mando  pase  y  se  haga  lo  susodicho,  la 
traeréis  al  dicho  mi  Consejo  díe  Hacienda  por  mano  de 
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mi  infrascripto  Secretario  para  que  en  él  visto  se  provea 
]o  qoe  convenga,  en  lo  cual  os  ocii^reis  ochenta  días  ó 
los  qne  menos  fueren  menester,  y  llevareis  de  salario  en 
cada  uno  de  ellos  mil  maravedís,  y  el  dicho  Nicolás  del 
Moral  quinientos  maravedís  allende  de  los  autos  y  cscfi- 
turas  que  hiciere  que  los  ha  de  llevar  conforme  al  aran- 
cel fieal  de  mis  Reinos^  y  á  Pedro  de  Marquina,  á  quien 
nombro  por  Alguacil  que  cumpla. y  ejecute  vuestros 
mandamientos  quinientos  maravedís,  los  cuales  dichos 
salarios  y  derechos,  venidos  que  seáis,  os  mandaré  librar 
é  pagar  á  vos  y  á  los  dichos  oficiales:  que  para  todo  lo  süf 
sodícfao,  y  lo  anejo  y  dependiente  en  cualquier  manera^ 
é  para  poder  traer  é  llevar  vos  y  el  dicho  Alguacil  vara 
alca  de  mi  justicia  todo  el  tiempo  que  entendiéredés  y  ot 
ocupáredes  en  este  negodo,  os  doy  tan  bastante  poder  y 
comisión  como  al  caso  convenga,  y  mando  al  mi  Corregí* 
dor  de  la  dicha  Provincia  de  Guipúiooa,  j  á  las  denus 
Justicias  de  ella'  y  deitos  mis  Reines  y  Senarios  os  den 
pan  lo  que  dicho  es  lodo  el  £ivor  y  ayuda  que  les  pidié- 
vedes  y  hubiéiedes  menester,  y  á  cualesquier  personas  de 
quien  entendiéredés  ser  informado  de  lo  contenido  en 
esta  n¿  Cédula»  que  pareBcan  ante  yos  i  vuestros  llama- 
mientos, 7  d^n  sus  dichos  y  exhiban  cualesquier  pa* 
peles  y  escrituras  que  tuvieren  y  les  pidiéredes  á  los  pis- 
cos y  so  las  penas  que  de  mi  parte  les  pusiéredes,  en  que 
4es  doy  por  condenados  lo  contrario  naciendob  Fecha  en 
'Madrid  á  primero  de  Julio  de  mil  é  seisdentos  6  caiom 

-añoB.^YO  EL  RET.  Por  mandado  del  Rey  nuestro 

fieñoru-JUonso  Kuñes  de  Yaidivia. 

CmuMerdaconiaCédulaqtmexiaeen^ 
.dos  en  razan  de  lo  mandado  par  el  premserio  tlespácho 
entre  los  pálpeles  intitulados  Expedientes  de  Maaenda^ 
mam  número  lA'j.^Está  rubricada, 
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Alegato  del  Pasage  en  el  pleito  sobre  eximirse  de 
la  jarisdiocioii  de  Faenlerrabia  y  S.  Sebastian. 

StpcdiflBlit  d0  Hacienda  an  el  Real  ArebÍTo  de  SimnieM» 

laga}o  BÚBMio  s67« 

Aáo  i6i4*  Don  Francisco  Cachupin  en  nombre  del  lugar  del 
Pasage  de  la  parte  de  Fueiitcr rabia  en  el  pleito  de  exen- 
ción con  las  villas  de  Fuenterrabía  y  San  Sebastian,  re»- 
pondicndo  á  la  petición  ante  V.  presentada  por  la  di- 
cha villa  de  San  Sebastian  contra  el  dicho  Pasage  mi  pai- 
te en  veinte  de  este  presente  mes,  digo:  que  sin  embargo 
de  lo  en  contrario  alegado  y  de  todo  lo  contenido  en  la 
dicha  petición,  V.  debe  mandar  y  proveer  como  mi  par- 
te lo  tiene  pedido  y  suplicado,  lo  primero  por  lo  general 
y  por  lo  antes  dicho  y  alegado  en  que  me  afirmo:  lo  otro 
porque  las  razones  y  causas  por  mi  parte  alegadas  son 
muy  causadas  y  juriilicas  lo  que  no  es  lo  en  contrario  ale- 
gado, lo  otro  jKjrquc  este  pleito  no  es  con  San  S<'bastian 
•el  antiguo  ni  con  los  términos  de  Artiga  donde  la  dic  ha 
villa  de  San  Sebastian  dice  que  fue  su  [)rimera  fundación, 
porque  es  cosa  muy  incierta  que  la  villa  de  San  Sebastian 
que  hoy  es,  haya  sido  en  algún  tiempo  lo  que  agora  lla- 
man San  Sebastian  el  antiguo ,  que  es  un  Monasterio  de 
monjas  de  la  orden  de  Santo  Domingo  y  juntamente  par- 
rocjuial  de  la  población  que  llaman  Artiga  donde  sirve 
por  Vicario  un  fraile  de  la  dicha  orden  quien  administra 
les  Sacramentos  á  los  parroquianos  de  la  dicha  Iglesia, 
Ja  cual  ni  la  dicha  población  de  Artiga  nunca  tuvieron 
jurisdicción  en  lo  que  agora  la  tiene  la  villa  de  San  Se- 
bastian, y  mucho  menos  en  el  puerto  v  canal  del  dicho 
Pasage  mi  parte,  y  niego  todo  lo  en  contrario  alegado  y 
Ja  posesión  inmeUiOrial  que  por  esta  parte  jiretende,  co- 
mo relación  siniestra,  y  por  serlo  alega  la  parte  contraria 
^ue  €6  de  unto  tiempo  ^ue  toda  memoria  de  hombres 
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excede:  miIo'  puede  aer  verdad  eno  último  pórme  no  ha 
balndo  ni  hay  hombrea  qne  hayan  víalo  m  -oído  ni  en* 
tendido  «pie  raese  verdad  lo  en  contrario  alegado:  lo  otro 
ae  ni^  que  la  población  de  lavilladeSanSebaatíanque 
apora  es,  con  quien  ea  este  presente  pleilo,  y  su  fíinda* 
cion  sea  mas  antigua  ni  antea  del  tíempo  de  Don  Sandbo 
Rey  de  Navarra,  hijo  del  Bey  Doa  García  ñnodel  tien»- 
po  del  dicho  Rey  Don  Sancho:  y  debíase  acordar  ladicha 
villa  que  ella  mesma  lo  tiene  anú  al^gsdo  en  un  pleiiD 
que  UíBVÓ  con  ia  villa  de  la  Rentería  y  ciertos  mrticala- 
res  de  db,  el  cual  se  sentenció  en  &vor  de  la  <üdia  villa 
de  la  Rentería  y  se  éjeonlorió  año  demil quimentoscua- 
rcnta  y  cinco  y  fue  sobre  los  llmises  de  ambas  «las  dichm 
villas  de  San  Sebastian  y  Rentería  y  sóbrela  jurísdiccioa 
que  pretendían  tener  del  puerto  del  Pasage,  y  esta  es  una 
de  las  ejeentoriaa  akgsdas  por  la  parte  contmm  en  su 
|)etidon  de  veinte  de  este  presente  mes  en  la  «nal  catan 
insertos  los  pedimentos  y  alegaciones  de  la  dfii^  villá  de 
San  Sdwtian  donde  alega  y  señala  los  linútes  de  su  pi* 
risdiccion  del  didm  puerto  de  Pasages,  y  dice  que  hasta 
los  dichos  limites,  sus  Alcaldes  y  oficiaies  han  usado  y 
ejercitado  jurisdiccioa  en  el  dicho  puerto,  mediante  pri- 
vilegios y  aentencias  y  cartas  ejecutorias  que  ella  tenia, 
eipedalmente  el  privilegio  de  sn  fuero  y  fundaron  que 
fuera  dado  y  concedido  por  el  Señor  Rey  Don  Sancho  el 
Magno  que  íom  Rey  de  Navarra,  hijo  del  Rey  Don  Gar- 
cía por  el  ciia¿  les  diera  é  amcediiera  por  m  iénmno  é 
territcrío  c  jurisdicción  heuta  Fuemerrabia,  y  de  Fum^ 
terraUa  fuutaOrio  y  hasta  Sm  MimUarmo  q^e  era  en 
Nanana  con  toda  la  redondez^  so  las  cuales  dichos  ^ 
ndies  estaba  incluso  el  dicho  término  y  puerto  del  Pasage 
que  haita  aquí  son  palabras  expresas  deldídio  pedimen* 
to  y  alegsdon.de  la  dicha  villa  de  San  Sebiistiaw  por  las 
cuales  se  ve  cuan  al  contrario  de  la  verdad  alega  agora 
que  el  didio  Rey  Don  Sancho  le  dí6  por  límites  y  distri> 
to  de  su  jurisdicción  loe  que  antes  poseyó  en  tiempo  in- 
memorial, y  que  por  esto  ilo  debe  ser  creída  enmnguna 
de  lasoosas  qne  alega  oootia  el  didio  Pasage  mi  parce, 
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pues  ijroottirooathi  sos  propioB  alectos  y  ideínaiidiw,  j 
flíega  lai  mmedeft^iecílndas  de  lot  Reyes,  cié-  qneneé  j 
por  cuyas  marcedts  ka  recibido  y  tiene  iodo  cuanto  es^ 
ha  $idOf  ha  tenido  y  tiene:  lo  oteo  que  por  lo  tuioilicho 
qiMda  ooiiYeiicida  4e  que  ev  fundadoii  comraióeii 
po  del  Rey  Doa  Sancno  el  Magno  de  Navarra,  y  que  por 
'merced  tuya  posee  algunos  eéniiuios  algiiti  tiempo,  y  nó 
por  otitoi  titak»  indebidos,  ni  por  posesión  mas  antigua 
7  mucho  menos  inmeóiorial,  los  coales  no  los  callara» 
«mes  bien  los  alegara  en  el  didio  pletio,  ú  los  taviera  6 
bobiera  tenido ;  pues  aqoel  pl^toera  deiechaménte  sobre 
la  posesión  y  propiedad  desús  téniiinos  y  de  los  limites 
de  sá  jorísdioñon:  j  aat  queda  convencida  de  queetio  et 
por  merced  de  lot  Áeyies  y  no  jxyrque  ¡o  haya  heredado 
de  sus  mayores^  k>  otro  se  convence  por  otras  palabraa 
que  ella  mesma  alegó  donde  arriba,  dicieñdo  que  (A  So^ 
mar  RAy'iKin  Alonso  el  octavo.  Rey  de  Gastilla  6md6  1^ 
"Villa  de  Fbénteirrabia,  y  le  quta6  á  eUa  la  siena  y  téran^ 
«w  de  Jaxqcdyel  que  era  mas  allá  del  puerto  del  Pasage 
háeia  la  parte  de  Fnenterrabía,  de  donde  ooosca  )úmmo^ 
dicbo,  lo  otro  porque  el  dicbo  puerto  del  Fasage  jamas 
ha  sido  ni  hoy  es  de  k^ficba  vílu<de9an  Sefaattian,  y  eato 
oonsm  por  los  privilegios  y  senienciasdelSeñorRey  Dott 
Enrique  el  Begundo  qüe  la  misma  parte 'oontraria  akga 
en  so  dicha  petición  de  veinte  de  este,  potqoe  por  pala- 
bras dáras  y  expresas  el  dicho  Rey  declara  que  el  didio 
pnerm  es  de  áu  solo  Señorb  Real,  y  an  lo  reserva  en  sí 
y  para  sí,  y  mIo  haciendo  merced  y  no  dedatando  per« 
teneoeilea  á'las  dichas  TÍllas  éb  San  «Sebaattan,  m  á  loi 
démas  con  quien^era  aquel  pleito  quesentenci6en  Sevilla 
en  la  era  de  mil  cuatrocientos  catorce,  fue  su  voluntad 
y -merced  que  lo  usasen  en  cierta  foran  declarada  en  la 
oicha  ^ntenoiá,  y  asi  procede  malla  didia- villa  de  San 
Sabastían'eB  quererse  apropiar  parael  lo  que  expropio  de 
su  Háisestaii  7  de  su  Rnl  mayorazgo:  y  debiera-  la  dicha 
yiii..  ^ando  «k^  en  «•  ¿vJm  «entneiat  onU- 
narias  y  aijiitrarias  y  ejecutorias  como  alega -en  la  dichtf 
petídoii  ¿tí  ^Qle4e  este,  alegar  tambictf  una  eMmsai 
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arbitraria  muy  calificada  y  ejecutoriada  que  fue  dada  y 
pronunciada  por  Juan  Martínez  de  Rada,  vecino  de  la 
misma  villa  de  San  Sebastian  é  Miguel  Sánchez  de  ligar- 
te, vecino  de  Fuenterrabía,  Jueces  árbitros  tomados  y 
escogidos  entre  partes  los  Concejos  é  homes  buenos  de  la 
villa  nueva  de  Oyarzun  é  tierra  de  Oyarzun  de  la  una 
parte,  é  el  G>ncejo  é  bomes  buenos  de  la  dicha  villa  de 
San  Sebastian  de  la  otra  parte ,  sobre  ciertas  diferencias  é 
debates  é  cuestiones  que  hubo  entre  las  dichas  partes  so- 
bre el  dicho  puerto  é  cosas  pertenecientes  á  él ,  é  cosas 
que  contra  razón  y  derecho  usaba  en  él  la  dicha  villa 
je  San  Sebastian,  la  cual  dicha  sentencia  fue  pronnciada 
por  los  dichos  Jueces  árbitros  con  acuerdo  y  consejo ,  y 
siendo  sus  asesores  los  doctores  Juan  de  la  Villa  é  Gonza- 
lo García  de  Villadiego,  vecinos  y  doctores  de  Salamanca 
á  cinco  de  Mayo  de  rail  cuatrocientos  setenta  y  cinco, 
noventa  y  nueve  años  después  de  la  dicha  sentencia  del 
Rey  Don  Enrique,  para  la  cual  otorgó  sus  poderes  en 
forma  la  dicha  villa  de  San  Sebastian  á  veinte  y  uno  de 
Abril  del  dicho  año:  y  el  mesmo  dia  en  otra  escritura 
aparte  juró  la  dicha  villa  de  San  Sebastian  que  guardaria 
lo  que  declarasen  los  dichos  árbitros,  y  demás  de  ello  con- 
sintió la  dicha  sentencia,  y  esta  provincia  de  Guipúzcoa 
intervino  en  ella  y  se  obligó  á  hacer  guardar  la  dicha  sen- 
tencia, la  cual,  precediendo  todas  las  dichas  solemni- 
dades y  otras  muchas  que  por  escusar  proligidad  no  se 
refieren,  ante  todas  cosas  falló  y  pronunció  que  el  se- 
ñorío é  propiedad  del  dicho  puerto  no  era  del  dicho  Con- 
cejo é  homes  buenos  de  San  Sebastian,  y  asi  queda  ella 
convenida  de  que  pretende  usar  por  el  dicho  puerto,  y 
que  procede  contra  la  sentencia  y  declaración  que  tiene 
consentida  y  de  quien  pidió  y  alcanzó  confirmación  en  la 
dicha  Chancillería  de  Valladolid,  y  (jue  también  procede 
contra  su  propio  juramento,  y  que  no  debe  ser  oida  en 
este  particular,  y  que  jx)r  haber  sido  árbitro  el  dicho 
Juan  Martinez  de  Rada,  vecino  de  la  mesma  villa,  no 
pudo  ignorar  que  el  dicho  puerto  del  Pasage  no  era  de 
la  dicha  villa  de  San  Sebastian,  ni  á  ella  k  podia  pef  le- 
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aeoer  «n  nnom  alguna  la  propiedad  m  aeoorlo  de 
y  asi  81  la  pretende  tener,  ha  de  mostrar  privile^ioa  y 
meroedes  de  los  Señora  Reyes  en  q[ae  se  k  hayan  dado 
mas  específicos  y  particnlares  que  los  <pie  alega  en  la  di-^ 
cha  su  jKticion  y  posteriora  á  la  daudeladidiasenten* 
cia  arbitraria:  y  para  bratar  de  la  juriadiocñon  que  la  di- 
cha ¿villa  pretende  tener  en  á  dicho  puerto  del  Pasage, 
se  ha  de:  hablar  con  claridad,  hadando  distinción  entre 
la  propiedad  y  j  urtsdioáon  del  dicho  puerto ,  porque  sien* 
do  como  es  cosa  clara  y  llana  que  no  tienen  en  A  didi6 
puerto  señorió  ta.  propiedad,  la  jurisdiccioii  quepreten^ 
de  tener,  no  citando  asida  m  firnoada  con  el  mcho  seño** 
rio  propiedad  y  territorio,  fácilmente  se  la  puede  estr»* 
diar,  limitar  y  aun  quitar  del  todo  su  Magestad,  sin  hi* 
oerle  ningún  género  de  agra^,  mayormente  habiendo 
tantas  y  tan  gravisinias  causas  como  hay  para  dio:  y  en 
cuanto  á  este  particular  tembien  muda  cooTencida  por 
ans  mesmas  alegeKáones,  porque  ÍJevando-  pldito  con  ú 
didio  Pas^  mi  prte  en  la  Real  Ghandlleria  de  Yalla- 
dolid  sobre  la  carga  y  descarga  del  didio  pnerto,  acudió 
á  su  Magestad  y  alcanzó  una  cédula  Real  de  data  de  pri- 
mero de  Diciembre  de  mil  quinientos  vónte  y  dneo  re^ 
frendada  de  Frandsoo  de  k»  Cobos,  su  Secreturio^nidieé- 
do  que  te  Uevase  el  proeest^  ante  el  Consejo  de  sultaaea-p 
téd  para  que  Ío  yieseVyleterminasen  enVwvislknrpira 
alcaniar  la  dicha  cédula  alegó  la  didia  TÍlla  de  San  S^* 
hastian  que  d  su  Magestad  pertenecía  dedam^  añadir 
ó  menguar  el  dkho  prwilegio  y  sentenaa  &c.  de  manera 
que  esto  mesmo  se  pretende  agora  por  el  düohoPa^age  mi 
parte;  y  es  cierto  que  ú  el  Rey  de  entonces  podia  decía* 
rar,  añadir  ó  menguar  los  privil^ios,  también  podrá  su 
Magestad,  que  muchos  años  viva,  hacer  lo  mesmo,  y  aú 
no  debe  la  dicha  ?illa  oponer  á  su  Magestad  excepción  de 
cosa  juzgada,  ni  proceder  oootia  sos  mesólas  alegaciones, 
ni  querer  que  no  le  valea  á  mi  parte  lo  que  le  yalió  á 
día,  ni  que  haya  para' dio  unos  deredios  y  le  sinran  á 
sola  ella,  y  no  sean  buenos  para  losdemas.  Y  porque  con 
mas  claridiMl  te  raponda  á  km  pri^kgios,  sentencias  or^ 
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dinañat  y  arbitrarias  y  á  las  ejecutorías  que  alega»  se  ici 
respondieodo  en  esta  á  cada  una  de  ella  de  por  si:  y  en 
cuanto  á  los  privilegios  con  que  pretende  probar  su  m<- 
tencion,  se  responde  primeramente  que  los  que  le  conoe<* 
dieron  loa  Reyes  de  Navarra  espiraron  j  cesaron  al  mes^ 
mo  punto  que  ella  se  apartó  de  la  obediencia  de  ka  dU 
cfaoe  Reyes,  porque  la  naturalesa  de  los  privilegios  coiw 
cedidos  por  los  Principes  á  sua  aúbditos  es  tal»  que  no 
duran  mas  de  cuanto  los  súbditos  que  han  reciindo  los 
tales  privikgVM,  duran  y  permanecen  en  la'  obediencia 
de  los  dichos  Reyes  que  se  los  concedieron»  y  asi  traen 
consigo  «iempre  la  oondidon  tácita  de  que  les  valgan  y 
duren  mientras  no  se  apartaren  de  la  obediencia  de  In 
concedientes,  y  que  espirco  y  dejen  de  ser  en  el  mismo 
punto  que  se  apartaren  de  su  obediencia»  mayormenle 
cuando  los  tales  privilegios  no  alcanzan  ni  tienen  natu^  • 
raleza  de  contratas^  sino  que  smgracia  y  merced  de  los 
Jteyes^  y  porque  la  dicha  villa  de  San  Sebastian  alcanaó 
de  los  Reyea  .de  Navarra  los  privilegios  que  akgs»  como 
ella  mesma  lo  confiesa»  al  tiempo  que  vivía  en  la  o|)edien> 
cia  de  los  dichos  Reyes;  y  después  se  apartó  de  ella»  en 
d  mesmo  punto  de  su  apartamiento  y  negación  de  la  di- 
cha obediencia»  perdieron  su  ser  los  dichos  Privilegios  y 
quedaron  anulados  como  si  nunca  se  hubieran  otorgado 
ni  concedido  á  la  dicha  villa»  ain  que  fuese  necesaria  otra 
mas  expresa  revocación :  lo  otro  j  oi  que  si  los  dichos  Re* 
yes  de  Navarra  al  tiempo  de  la  concesión  de  los  dichos 
privilegios  supieran  ó  entendieran  que  la  dicha  villa  de 
•San  Sebastian  se  habia  de  apartar  de  su  obediencia»  no  le 
concedieran  tales  y  tan  graiides  privilegios »  ni  le  dieran 
tan  grandes  términos  como  los  referidoa  en  su  alegu»oa 
de  arriba»  ó  á  lo  menos  pusieran  clara  y  expresamente  la 
dicha  condición ;  y  iio  liay  raaon  para  presumir  que  loa 
dichos  Reyes  habian  de  querer  que  á  la  dicha  villa  de  San 
Sebastian  le  durasen  sus  privilegios  y  mercedes  después 
de  haberse  apartado  de  su  obediencia ;  porque  esto  nin- 
gunos Reyes  lo  llevan  bien»  ni  hay  rarjon  para  ello:  y  Ip 
TOMO  Uh  lU 
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mesmo  se  lia  de  eateoder  en  las  confirmaciones  de  los  Re» 
yes  de  Navarra  sucesores  del  dicho  Don  Sancho»  si  la  di« 
•cha  villa  de  San  Sebastian  pcetendiere  que  ellos  se  loa 
confirmaron :  lo  otro  pofqne  no  hay  razón  para  que  la 
dicha  villa  haga  oponcion  al  Rey  nuestro  Soíor,  que  es 
Señor  natural  nuestro  y  suyo,  oon  los  prívÍle§pos  de  loe 
-Beyes  de  Navarra  á  quien  ella  mesma  no  conoce  por  sus 
Reyes ,  y  es  muy  accidental  el  haberse  juntado  y  unido 
el  Reino  de  Navarra  con  la  Corona  de  Castilla:  porque  en 
este  negocio  de  las  eiendones,  su  Magestad  no  procede 
como  Rey  de  Navarra  sino  como  Rey  de  Castilla, y  aun^ 
que  la  Persona  Real  sea  una  mesma,  siempre  tienen  en^ 
tre  sí  cierta  oposición  los  Rmnos  que  entre  si  están  divÍF> 
didos  y  tienen  diferentes  fueros  y  diferente  jurisdicción, 
cuales  los  hay  entre  los  dichos  Reinos.  Con  lo  dicho  se 
responde  á  las  confirmaciones  que  se  alegan  en  contrario 
hechas  por  los  Señores  Reyes  de  Castilla  Don  Alonso  el 
Octavo  en  la  era  de  mil  doscientos  cuarenta,  Don  Enri- 
que año  de  mil  cuatrocientos  setenta,  los  Reyes  Católicos 
año  de  mil  cuatrocientos  setenta  y  cinco ,  y  k  sentencia 
del  Rey  Don  Enrique  en  la  era  de  mil  cúatroctencos  cator- 
ce, y  su  confirmación  era  de  mil  cuatrocientos  quince,  d 
Rey  Don  Juan  su  hijo  era  de  mil  cuatrocientos  diez  y  sie^ 
te ,  el  Rmperador  Cárlos  Quinto  y  la  Reina  Doña  Juana 
su  madre  año  de  mil  quinientos  vdnte  y  siete,  y  del  Rey 
Don  Enrique  año  de  mil  cuatrocientos  sesenta  y  ocho^ . 
fMxque  lo  primero  se  niega  que  los  dichos  Reyes  hubie- 
sen confirmado  á  la  dicha  villa  de  San  Sebastian  los  pri- 
TÍl^;ios  que  le  fueron  dados  por  los  dichos  Reyes. de 
wrra ,  porque  bien  sabían  sus  Magestades  y  no  ignorahan 
que^los  rales  privilegios  habían  espirado  y  dejado,  de  ser, 
7  no  podian  confirmar  lo  que  en  si  mesmo  era  ninguno^ 
ó  por  mejor  decir  lo  que  ya  no  era  ni  tenia  ser  ;nto)ror- 
mente  que  las  dichas  corjhrmacixmes^caso  negado  que  las 
hubiese ,  no  Jueron  hechas  ex  propio  motu,  ni  ex  cierta 
scientia^  ni  in  forma  spec\fica^  y  cuando  pareciese  ol- 
guna  cw\firmaaim  hecha  in  forma  communi  no  habríii 
obrado  cosa  alguna  en  los  dichos  privilegios  que  ya  no 


Digitized  by 


GUIPUZCOA.  4S5 
eran ,  y  la  confírmacion  siempre  presupone  ser,  y  no  pue- 
de obrar  ni  obra  cosa  alguna  en  lo  que  so  tiene  ser:  lo 
otro  porque  si  el  Señor  Don  Alonso  el  Octavo  á  quien  te 
dio  esta  Provincia  y  la  dicha  villa  de  San  Sdxutian  quif- 
•iera  hacer  le  valiera  y  le  fueran  buenos  los  privilegu» 
que  habia  tenido  por  los  Reyes  de  Navarra,  la  kki&ra 
nueva  gracia  y  de  tuisdo  se  los  concediera ,  y  rio  usara  ée 
ese  modo  de  coiifirmacion  üwdUdaiy'ee  puede  presumir 
que  usó  del  dicho  okxIo  de  confirmación  inválida  por  te- 
nerla mas  obligada  á  su  Real  obediencia  y  á  la  de  los  Rer 
"^es  sus  succesorcs,  y  porque  no  se  apartase  de  ella,com# 
se  habia  apartado  de  los  Reyes  de  Navarra  de  quienes  ha¡r 
bia  recibido  tantas  mercedes,  tan  grandes  términos  y  ta^ 
les  privilegios.  Lo  otro  porque  de  los  dichos  alegatos  de 
la  misma  villa  arriba  referidos  consta  que  el  dicho  Rey 
Don  Alonso  no  le  hizo  nueva  merced,  pues  le  quitó  toda 
la  sierra  y  montaña  de  Jazquivcl ,  ni  tampoco  el  Rey  Don 
Enrique  el  Segundo ,  pues  por  mano  del  Señor  Gonzalo 
Moro  su  Juez  de  comisión  tornó  á  quitar  á  la  dicha  villa 
de  San  Sebastian  el  dicho  término  de  Jazquivel ,  y  como 
ella  mesma  alega,  esta  sentencia  fue  confirmada  en  vista 
y  revista  por  los  Oidores  del  mesmo  Rey  Don  Enrique 
de  que  se  librára  carta  egecutoriada :  y  asi  fx>r  sus  mes^ 
nios  alegatos  queda  convencida  la  dicha  villa  de  San  Se^ 
hastian  de  que  no  tiene  privilegios  Reales  en  que  puedá 
fundar  su  intención  ni  impedir  al  dicho  Pasage  mi  parte 
la  exención  que  pretende  alcanzar  de  su  Magestad ,  antes 
bien  los  hechos  de  los  mesmos  Reyes  favorecen  al  dicho 
Pasage  mi  parte;  lo  uno  porque  obrando  contra  los  di- 
chos privilegios  parece  que  los  revocaron  asi  cuando  los 
dichos  Señores  Reyes  Don  Alonso  y  Don  Enrique  quita- 
ron á  la  dicha  villa  de  San  Sebastian  el  término  de  Jaz- 
quivel como  en  otras  muchas  cosas  que  después  hicieron, 
porque  el  mesmo  Rey  Don  Alonso  en  la  era  siguieute  de 
mil  doscientos  cuarenta  y  uno  fundó  la  villa  de  Fuentei^ 
rabia,  y  si  á  la  villa  de  San  Sebastian ,  como  ella  lo  alega, 
la  habia  confirmado  el  privilegio  de  sm  términos  que 
ella  mesma  alega  fueron  lia^  FuciUci  rabia  y  ciuide  alli 
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hasta  Orio  y  hasta  San  Martin  de  Araño  que  era  en  Na- 
varra con  toda  la  redondez  comprendida  en  ellos,  cierto 
es  que  en  la  fundación  de  Fuenterrabia  se  los  revocó  pues 
á  ella  le  dio  tan  grandes  términos  como  son  de  Lesaca 
hasta  la  mar  de  Peña  de  Aya  y  de  Belfa  hasta  la  mar,  y 
del  rio  de  Vidasoa  hasta  el  gran  rio  de  Oyarzun,  y  todo 
el  término  y  montaña  de  Jazquivel:  conque  le  cercenó  y 
estrechó  á  la  villa  de  San  Sebastian  sus  términos  {X)r  aque- 
lla parte  en  mas  de  tres  leguas  y  la  dejó  acortada  en  solo 
una  legua  por  aquella  parte,  y  lo  raesmo  hizo  cuando 
fundó  la  villa  nueva  de  la  Rentería,  y  lo  mesmo  hizo  el 
Rey  Don  Enrique  cuando  declaró  el  dicho  puerto  del  Pa- 
sage  entre  las  dichas  villas  de  Fuenterrabia  y  San  Sebas- 
tian era  suyo  é  de  solo  su  Señorío  Real, y  lo  mesmo  hizo 
el  Rey  Don  Fernando  cuando  fundó  la  villa  de  Orio,  la 
cual  [)arte  términos  con  la  de  San  Sebastian  mucho  mas 
acá  que  el  sitio  donde  ella  está  fundada  y  de  la  mesma 
manera  vemos  que  por  la  parte  de  San  Martin  de  Araño 
hacia  la  villa  de  Hernani  no  llegan  los  términos  de  la  di- 
cha villa  de  San  Sebastian  ni  aun  hasta  una  legua  donde 
nuevamente  está  edificada  por  ella  y  por  la  villa  de  Her- 
nani la  hermita  de  San  Juan  y  San  Sebastian  donde  am- 
bas villas  parten  sus  términos:  todo  lo  cual  que  ansí  han 
hecho  los  diehos  Reyes,  ha  sido  contra  lo  que  la  dicha  vi- 
lla de  San  Sebastian  alega  y  dice  en  juicio  de  sus  privile- 
gios, y  con  este  contrario  hecho,  si  ella  habia  tenido  al- 
gunos ,  tácitamente  se  los  revocaron :  lo  otro  también  es 
cierto  (¡ue  están  revocados  los  dichos  privilegios  alegados 
por  la  parte  contraria  por  el  abuso  con  que  La  diclia  villa 
ha  usado  mal  de  ellos  ^  en  muchas  y  diversas  cosas  ^  y  se 
dará  noticia  á  su  Magestad  siendo  necesario  que  por  no 
proce<ler  con  molestia  no  se  declaran  aqui :  y  cierto  es 
que  <i  viviera  el  St^'ior  Don  Enrique  el  Segundo  cpie  re- 
servando en  sí  el  Señorío  del  puerto  del  Pasage  haciendo 
j^íiira  gracia  y  merced  á  la  dicha  villa  de  San  Sebastian  de 
que  lo  usase  en  la  manera  contenida  en  la  dicha  su  sen- 
tencia, y  viera  cuán  perdido  está  el  dicho  puerto  por  in- 
dustria y  traza  de  la  mesma  vilU  de  ban  Sebastian  que 
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adrede  lo  ha  cegado,  echando  al  fbpdo,  muchos  navios 
cargados  de  piedra,  y  oada  día  io  va  eogando  de  otros  mil 
maneras  y  gasta  de  que  se  ciegue  y  pierda  del  todo,  ya 
le  hubiera  quitado  el  oso  y  toda  cuanta  jurísdiocion  pre- 
tende tener  en  él ,  y  aun  hubiera  pasado- adelante  casti- 
gándolo como  merecen  tan  grandes  delitos  oomo  son  la 
pérdida  del  dicho  pi|erto  qoe  es  el  mejor  .  y  mas  impor^ 
tanto  de  cuantos  su  Magestad  tiene  en  esta  frontera  y  en 
estas  provincias  hasta  el  Ferrol,  de  cuya  pérdida  han  de 
resultar  el  perderse  las  fáhripoaa  de  los  galeones  y  navios 
^  de  tod(|  la  marinerla>de  est|M.ecsta8.y  otros  niitchosda> 
nos  que  se  d^jan  entender:  lo  oth>  se  niega  que  los  pri- 
vilegios y  mercedes  dadas  á  la  dicha  villa,  por  los  Señores 
Beyes  de  Castilla  en  raaon  de  términos  y  territorios^  caso  ' 
negado  que  los  hubiese,  que  no  son  ni  pueden  ser  remu- 
neratorios^ á  lo  mellos  eOf  16 que  pueden  ser  contrarios  al 
didM>  Pasagemi  parto^  piri]tie  habiendo  él  servido  á  sus 
Magestades'  cantor  y  aun  maa  que'la'  dicha  villa  de  San  Se- 
bastian, no  se  pudieran,  conceder  privilegios  remunera- 
torios contra  quien  tanto  le  ha  servido  y  está  sirv  i^ndo 
cada  día ,  y  aunque  «e.verdaid  qBe  la  dieha  villa  ha  ser- 
vido á  sus  Magmtáclas,  peto  tieBo  ya  recibidas  por  ello 
tantas  y  tan  graules'méroeto  y  tantos  millares  de  duca» 
dos  de  renta  en'cada  un  año,  que' se  lo  tienen  sus  Magc»» 
tades  pagado  ante  de  mano  y  con  pagas  anticipadas  con 
mas  de  cien  millones  de  maravedís  por  cada  un  servicio: 
lo  cual  no  se  ha  hecho  con  el  dicbo  Pasage  |ui  porte,  y 
asi  es  ya  tiempo  en  que  su  Magestad  le  haga  mercedes  y 
que  estas  sean  remuneratorias  de  mayores  y  mas  califio»» 
dos  servicios  hechos  en  mayor  número  que  por  la  parte 
contraria:  y  se  asegura  á  su  Magostad  que  cuando  se  las 
Inga  al  dicho  Pasage  serán  de  él  nsf  agradecidas  y  reco- 
nocidas qoe  de  las  villas  sos  contrarias  en  este  pleito,  y 
que  po  se  las  negará  y  encubrirá  ni  Ic^  servirán  de  armas 
para  contradecir  á  su  Magostad  oomo  lo  hacen  las  partes 
contrarías  que  por  ser  ingratas  y  desconocidas  merecen 
que  se  les  <sercenen  los  términos  y  jurisdicciones  que  tie- 
nen y  que  se  le  apliquen  ai.dioho  Pasage  por  todo  lo.ar* 
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riba  referido:  y  porque  la  dicha  villa  ikialiclosamehtécoíi'' 
funde  la  juriidiocioa  de  el  dicho  puerto  y  del  diofao  lu- 
gar del  Pasage  mí  parte,  está  á  su  cargo  mostrar  privile- 
gios por  doade  le  pertenece  la  jurisdiccioa  del  dicho  lii-? 
gar,  aua casas ,  calles,  pluaiy  úúot,  auelos,  tierna,  ter-4 
raplenos  y  todo  lo  demás  pcrtciiecúeiite  á  eUoy^  nb  sot 
hallará  ningún  privilegio  que  tal  diga  ni  acntedcia  ordhr 
aaria  ni  arbitraria  ni  egeca¿Ta  alguna  ni  nao  ni  posesión 
de  ello,  ni  baya  declarado  que  tal  le  haya  pertenecido  ni 
pertenezca  sino  solaunaiojnatiáfiia  é  iniqiiísima  posesión: 
ddL  Jieenoiador  FalooMM^H^pie  «eidoolaró  en  el  pedimen* 
to  de  mi  porte  presentado  ame  vueitra  Mfigestad  á  trea 
de  úotubre,  cuya  injmtiCBa  es  manifíetta  y  está  en  lit^of 
euyos  exceioa  se  prueban  con  los  alegAtoa  de  la  meaoMi 
villa  de  San  Sebastian,  arriba  referidos  en  el  ¡Mto  con  la 
villa  de  la  Rentería, en f i  cual  alega  y.  dice  que  su  junti 
dicción  en  el  dicho  puert»  del  Fi|ttga  ta  desde,  la  entra- 
da de  ¿1  Jbaata  la  iglesia  de  Leso  en  lo  que  inundaba  la 
mar ,  y  otras  palabras  con  que  declaró  que  jamas  ella  ha« 
bia  pretendido  tener  jurisdicción  alguna  en  la  tierra  fir-í 
me  del  dicbo  Pasage  y  siendo  la  dicha  villa  tan  amiga eo*» 
mo  ha. sido  y  és  de  estendcr  su  jurisdicción  aun  toatn 
losmesmos  Reyes,  mocho  msjor  la  hubiera  akgs^CMi 
tra  el  dicho  Pasage  mi  parte,  y  por  estar  como  está  en  li-* 
tiglo  y  haber  pleito  pendiente  sobre  la  dicha  excepciea 
de  Paiomaiea  en  la  Real  ChanciUeria  de  Valladolid,ri» 
hay  raion  que  pueda  impedig  la  eienuon  que  mi  paitá 
pretende ,  pues  pudiendo  como  puede  su  Magestad  áeH^ 
gsur  ke  pleitos  ya  egecutoriados  que  son  de  la  calidad  que 
este,  podrá  miícho  mejor  eximir  á  mi  parte  de  las  juris* 
dicciones  sobre  que  hay  litigio  y  pleito  pendiente,  con» 
es  en  este  caso,  con  que  hará  muy  singular  merced  á  arnt* 
has  las  dichas  villas  de  Fueoterrabia  y  San  Sehmitian,  pues 
les  quitará  de  los  pleitos  y  pesadumbres  que  tienen  sobre 
Ja  dicha  jurisdicción  y  las  escusará  de  lo  mocho  que  han 
de  gastar  en  su  prosecución  y  diGnicion :  lo  otro  se  s^gne 
de  lo  dicho  que  la  dicha  villa  de  San  Sebastian  no  ticoe 
iu  puede  tener  posesbn  inmehnorial  en  el  dkoho  Fassg&y 
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in  paértD,  pues  ella  mesnia  le  da  principio  diciendo  que 
^  por  íncárced  de  loe  Reyes  como  pareise  por  el  dicho  m  . 
alegato  arriba  referido:  lo  otro  consta  también  que  bl 
mercedes  de  los  Señores  Reyea  de  Castilla,  que  como  pa*> 
zeoe  por  lo  arriba  referido  opone  al  dicho  Pasage  ña  par- 
te ,  no  pueden  aer  remuneratorias,  porque  es  de  creer  que 
todo  el  tiempo  que  perseveró  en  la  obediencia  de  los  Re- 
yes de  Navarra  los  serviria  bien  y  lealmente ,  y  que  asi 
no  podo  merecer  de  los  Señores  Reyes  de  "Castilla  privi- 
legios remnneratorios,  y  de  los  que  alega  tener  de  sus 
Magestades,  ya  está  didio  arrífaa  que  no  pueden  ser  ni  son 
privilegios,  á  lo  meiide  en  lo  que  pueden  ser  contra  la 
pretensión  de  mi  parte :  lo  otro  porque  tampoco  fue  m 
pudo  ser  privil^io  remunerativo  la  sentencia  del  Rey 
Don  Enrique,  porque  esta  fue  sentencia  entre  partes  y 
no  privilegio  como  por  ella  mesma  consta  y  parece,  y  no 
le  dió  por  ella  como  contra  la  verdad  alega  la  parte  con- 
-traria  el  .libre  uso  y  egercicio  de  jorisdiocion  de  todo  el 
di<^o  puerto  y  canal  del  Pasage,  sino  un  uso  muy  limi- 
'tado  para  que  de  los  bastimentos  que  aportasen  en  el  di- 
cho puerto  la  mitad  se  llevase  á  la  dicha  villa ,  y  la  otra 
-mitad  adonde  quisiesen  los  dueños ,  y  aun  esto  con  linú- 
tacion  de  los  que  no  eran  vecinos  de  la  tierra  de  Oyarzun 
y  Yillanueva  de  Oyarsun,  ni  venia  para  ellos  ni  sus  her- 
-rerias,  y  el  uso  de  la  pesca  y  otros  muchos  usos  declaró 
eer  comunes  á  Codas  las  panes,  y  á  todas  ellas  les  vedó 
que  no  llevasen  dinero  ni  cosa  que  lo  valiese  por  cosa 
que  se  cargase  en  el  dicho  puerto,  y  asi  consta  cqan  fiil- 
samóte  se  alega  por  la  parte  contraría  en  esta  su  peti- 
ción de  veinte  lo  en  ella  referido:  lo  otro  la  merced  que 
-por  Ja  dicha  sentencia  hiao  su  Magestad  á  la  dicha  villa 
de  San  Sebastian  no  fue  en  remuneración  de  sus  servicios 
sino  |)orqne  era  mayor  villa  que  las  otras  de  Guipúzcoa 
y  tema  mas  necesidad  de  provisiones  y  bastimentos,  y  si  - 
este  gtoero  de  mercedes  se  hubiese  de  llamar  remunera- 
ciones ,  los  mas  pobres  y  mas  necesitados  que  reciben  ma- 
yores limosnas  podrian  decir  y  alegar  que  quien  se  las  da 
k  debe  mas,  y  no  le  hace  merced  ni  misericordia ,  sino 
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remuneración,  y  que  le  paga  deuda  de  justicia,  lo  cual 
seria  muy  gran  ingratitud:  lo  otro  si  la  dicha  villa  alcan- 
zó título  y  merci'd  del  Señor  Empeiador  Cárloe  Quinto 
de  que  fuese  llamada  la  noble  y  leal  villa  de  San  Sebas- 
tian y  lo  demás  que  en  esta  razón  alega,  eso  no  puede 
em[>ecer  al  dicho  Pasage  mi  parte,  porque  su  nobleza  y 
lealtad  ha  sido  siempre  tan  conocida ,  que  no  ha  tenido 
necesidad  que  los  Reyes  le  diesen  privilegio  de  ello,  y  asi 
no  ha  tratado  de  curarse  en  sana  salud ,  ni  el  dia  de  hoy 
lo  ha  menester :  y  en  cuanto  á  las  sentencias  ordinarias  y 
arbitrarias  asi  del  Señor  Gonzalo  Moro  y  del  Doctor  Mar- 
tin Garcia  de  Layona  y  de  los  demás  que  la  dicha  villa 
de  San  Sebastian  alega  en  su  favor  se  responde  que  no 
perjudican  al  dicho  Pa?age  mi  parte,  porque  en  ellas  no 
fue  parte  ni  se  hallara  que  hubiese  com{)rometido  en  ella» 
ni  dado  su  poder  para  ellas,  y  asi  son  sentencias  ínter 
al  ios  latas  y  de  ninguna  manera  le  pueden  perjudicar,  y 
lo  mesmo  se  responde  á  las  trece  egecutorias  alegadas  con- 
tra mi  parte,  lo  primero  negando  que  sean  tantas ,  y  lo 
otro  que  todas  se  hayan  litigado  con  él ,  sino  con  otros 
concejos,  villas,  universidades  y  personas  particulares,  y 
de  sí  no  le  pueden  perjudicar:  lo  otro  porque  délas  ege- 
cutorias alegadas  contra  el  dicho  Pasage  muchas  de  ellas 
han  sido  en  su  favor  y  no  en  contra  como  contra  razón  y 
verdad  se  alega  por  la  parte  contraria ,  y  si  alguna  ha  si- 
do contra  el  dicho  Pasage  no  ha  sido  en  lo  tocante  á  la 
jurisdicción  del  dicho  lugar,  y  asi  no  perjudica  á  la  exen- 
ción que  pretende :  lo  otro  porque  todo  este  negocio  y 
contradicción  viene  á  parar  en  sola  una  egecutoria  liti- 
gada entre  ellos  sobre  la  jurisdicción,  no  del  dicho  lugar 
mi  parte,  sino  de  su  jmcrto  y  canal,  y  lo  que  en  ella  ol>- 
tuvo  la  villa  de  San  Sebastian  fue  porque  no  salió  á  la 
defensa  del  dicho  pleito  ni  otorgó  poder  para  él  la  villa 
de  Fuenter rabia ,  y  asi  no  le  queda  á  la  villa  de  San  Se- 
bastian otro  título  mas  que  sola  la  injusta  egecucion  del 
Licenciado  Palomares,  cuyos  excesos  y  nulidades  s(m  no- 
torios ,  y  sobre  que  hay  pleito  pendiente  como  arriba  se 
ha  referido :  y  por  haber  al^do  la  .dicha  villa  de  San 
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Sebattiaa  tanbs  cgacutoriaB  y  platos  litígados  aun  coa 
km  MU  y  Quinientas,  eilo  mesmo  akgs  el  dicho  Pasage 
mi  paite  por  cansa  de  su  eieiickm  porque  con  ellos  le 
ha  perseguido  cruel ísimamertte,  pues  han  ñdo  los  dichos 
pleitos  sobre  el  pan,  vino,  carne  y  pescado  y  otros  bas- 
timentos necesarios  forzosamente  al  sustento  y  conserva- 
cion  de  la  vida  humana ,  y  an  han  sido  las  dichas  veja- 
ciones y  pmecuciones  semejantes  á  las  que  el  Antecrísto 
ha  de  hacer  contra  los  siervos  de  Jesucristo  nuestro  Se»  . 
fior,  quitándoles  el  comer  y  el  beber  y  el  contratar  y  aun 
el  vivir,  y  se  había  de  avergonzar  la  dicha  villa  de  San 
Sebastian  de  alegar  en  juicio  y  ante  un  Juez  de  su  Ma<* 
gestad  cual  es  vuestra  Merced  tan  crueles  vejaciones  y 
persecuciones ,  pues  en  los  pleitos  que  ella  mesan  al^;a, 
na  procurado  que  ni  los  padres  á  sus  hijos  ni  los  herma- 
nos á  sus  hermanos  no  lee  puedan  traer  ni  dar  de  comer 
ni  de  bdier,  y  que  se  mueran  de  hambrey  desed si dlos- 
mesmos  no  fuesen  por  ello,  nn  esoeptuar  ningún  tiempo 
de  guerra  ni  de  paz,  de  salud  ni  de  enfermedad:  lo  otro  . 
de  los  dichos  pleitos  y  cgecutorias  alegadas  por  la  dicha  . 
villa  de  San  Sebastian  se  saca  y  colige  otra  nueva  causa 
para  la  ezendon  que  mi  parte  pretende,  pues  defendién» 
dose  de  tantos  plátos  habia  de  gastar  grandísimas  sumai 
de  ducados,  y  mas  llevándose  los  pleitos  con  las  Mil  y 
Quinientas  como  ella  mesma  alega,  y  siendo  necesario  ae 
dará  por  cuenta  que  defendiéndose  de  los  dichos  pleitos 
lia  hecho  gastar  al  dicho  lugar  mas  de  doscientos  mil  du- 
cados con  que  le  ha  empobracido  y  despoblado  la  mitad 
de  lo  que  era;  porque  viéndose  tan  vejados  y  molestados 
eus  vednos  se  mm  ausentado  de  él,  y  habiendo  sido  uno 
de  los  mas  ricos  y  poderosos  pueblos  de  toda  esta  costado 
la  mar,  por  las  didias  vejaciones  viene  á  no  serb  como 
eolia,  de  donde  también  ha  venido  á  disoánuirse  grandí- 
aimamente  el  servido  deau  Magestad,  pues  le  faltan  pa- 
va su  servicio  las  muchas  naos  y  marineros  que  en  el  di- 
cho Ingnr  solia  tener,  el  cual  daño  no  solo  tooa  al  bien 
particnlar  éú  dicho  lugar ,  sino  que  «umbifn  daña  y  ofet»* 
Ja»  al.bien  universal  de^todos  sus  Bdnos  y  Señoríos  y  es 
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en  muv  gran  fleservicio  de  su  Magestad ,  lo  cual  es  otra 
eausa  iniiy  eiicaz  para  la  exención  que  el  dicho  mi  parte 
pretende:  lo  otro  se  niega  que  ningunos  vecinos  ni  natu- 
rales del  dicho  Pasage  hayan  hecho  resistencia  á  ningu- 
nos Jueces  (le  su  Magestad,  y  lo  en  contrario  alegado 
que  se  dice  hicieron  resistencia  al  Bachiller  üjari  no  eran 
del  dicho  Pasage,  sino  que  la  dicha  villa  de  San  Schas- 
tian  íingió  aquella  resistencia  por  infamar  al  dicho  lugar, 
cuyos  vecinos  nunca  fueron  desterrados  ni  azotados;  pero 
de  los  de  la  villa  de  San  Sebastian ,  muchos  de  los  que 
muchas  veces  han  sido  en  ella  Alcaldes,  Jurados  mayores 
y  Regidores,  han  sido  desterrados  jX)r  delitos  de  la  dicha 
villa  de  San  Sebastian  y  su  jurisdicción,  y  han  venido  á 
¡cumplir  sus  destierros  al  dicho  Pasage  como  á  lugar  don- 
de no  tiene  jurisdicción  la  dicha  villa,  y  si  el  dicho  lu- 
gar tuviera  su  justicia  como  la  pretende,  no  consintiera 
que  los  tales  delincuentes  vinieran  á  cumplir  sus  destier- 
ros en  él ,  y  esta  es  otra  causa  para  la  dicha  exención  y 
que  toca  al  alma,  porque  con  la  conversación  de  los  ma- 
los corren  muy  gran  peligro  los  buenos  de  pervertirse  en 
•US  costumbres,  lo  cual  es  también  en  ofensa  de  Dios,  y 
no  se  debe  permitir :  lo  otro  se  niega  que  haya  razones 
porque  no  se  deba  hacer  la  dicha  exención,  y  que  se  las 
puedan  referir  á  su  Magestad  los  Príncipes  y  Señores  que 
lian  visto  tlicho  puerto  y  su  aparejo,  antes  lo  contrario 
€s  cierto,  y  todos  ellos  y  los  extrangcros  se  han  raaravi- 
Jlado  de  que  en  los  Reinos  de  un  Rey  tan  católico  y  jus^ 
ticiero  y  en  un  puerto  y  lugar  donde  concurre  tanta  gen^ 
íe.,  no  haya  Justicia  presente  que  deshaga  los  agravios  y 
estorlje  los  daños  y  males  que  resulta  de  no  haberla :  lo 
otro  no  hace  al  caso  la  torre  y  casa  fuerte  que  la  dicha 
ivilla  alega  tiene  en  el  dicho  puerto,  que  ni  es  casa  ni  tor- 
re ni  es  fuerte,  sino  tan  flaca  que  jamas  se  tira  de  ella  ti- 
ro algiuio  que  no  derribe  y  desmorone  parte  de  la  misma 
torre,  y  ea  tal  que  la  puetlen  derril)ar  á  papirotazos,  y  los 
torreros  que  en  ella  residen,  no  administran  justicia  ni 
cuidan  de  la  guarda  ni  conservación  del  dicho  puerto, 
ante»  bacea  los  exoem  y  xiialfi8»(][ue  aiendo  aecesario  para 
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la  dicha  exención,  te  referirán  y  dirán  á  «uMají^ettad  y  á 
vuestra  Merced  en  su  nomhne:  lo  otro  se  nUg^  que  el  dicho 
Pasage  no  tiene  sido  ni  parage  competente  para  podérsete 
señalar  distrito  y  territorio  porque  por  la  parte  de  la  qkuip 
taña  de  Jazquivel  hay  tres  leguas  grandes  hasta  la  pnntt 
de  Santdino ,  y  todas  esas  goza  en  oomun  con  la  Tula  di 
Fuenterrahia,  y  lo  mesmo  es  por  la  parte  de  Leio,  y  ami 
se  le  podria  dar  ^or  ensanche  á  este  lugar :  y  el  mejor 
distrito  y  tenitono  son  las  orillas  del  dicho  puerto  y  tor 
das  hm  agina  y  mares  y  canal  del  didio  pnerto  con  que 
ae  liarán  doa  cosas  muy  importantes  al  servicb  de  s|i 
MaiKStad  y  al  bien  oomun  y  universal  de  sos  Beinos  y 

grande  y  populosa  villa,  y  su  puerto  temá  guarda  fid 
y  segura  que  le  guardará,  y  estenderá  y  hará  mas  capas 
que  lo  que  es,  y  no  tardará  de  perderlo  y  charlo  como 
hacen  los  contrarios ,  porque  los  vednos  del  dicho  Par* 
sage  habfán  de  vivir  y  sustentarse  con  él,  y  an  le  guar* 
darán  y  conservarán,  y  se  le  agradece  á  la  dicha  viUa  da 
San  Sebastian  el  cuidado  que  tiene  en  este  particular  de 
no  saber  cómo  se  podrá  entender  el  dicho  lugar,  y  darla 
y  señalarle  distrito  y  territorio,  pues  con  el  dicho  pner* 
to  terná  todo  lo  neeesario,  y  día  debe  desistir  de  lo  qua 
goaa  en  él,  pues  ha  tantos  años  que  le  disfruta  y  no  le 
guarda  ni  cnltiva,  y  no  es  bien  que  espere  á  que  le  sal- 
ceda lo  qne  á  los  otros  del  Evangelio  que  les  quitaron  la 
viña,  porque  se  quisieron  alaar  oon  ella,  quitándosela 
al  heladero*  sin  quererle  acndir  en  muchos  años  oon  loe 
firntoe  de  día:  lo  otro  se  que  d  didio  Pasage  esté 
á  tiro  de  mosquete  dd  lu^r  de  Leso  que  ni  aun  no  al-* 
cansarán  las  líalas  de  los  tiros  de  su  torre:  b  otro,  caso 
negado  que  d  dicho  lugar  no  tuviese  mas  de  una  calle^ 
no  por  eso  halna  de  dejar  de  ser  villa ,  pues  hay  muchas 
en  estos  Beinos  que  lo  son  y  de  muy  bastante  ¡mlaclon; 
pero  d  dicho  Pange  tiene  doscientos  vecinos  y  doscalles 
prindpales  y  otras  tres  menores.,  dos  placas  y  fuera  dd 
«nerpo  dd  lugar  tres  barrios  llamados  Ghurdin,  la  Ata* 
kya  y  d  Castillo 
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lo  otro  siendo  el  dicho  Pasage  tan  angoito  csomo  lo  pinta 
Ja  parte  contraria ,  y  de  no  mas  de  diez  pasos  y  aun  me- 
nos de  ellos,  supuesto  como  es  cierto  que  que  la  dicha 
Tilla  no  tiene  jurisdicción  en  lo  de  el  dicho  Pasage  sino 
en  lo  menos  dél,  no  puede  temer ,  porqiie  él  se  exima, 
daño  considerable;  y  no  dice  Inen  con  la  grandeta  de  la 
dicha  villa  hacer  caso  de  tan  poca  cosa ,  ni  hacer  tan 
inerte  contra  razón  por  cosa  que  á  ella  le  importa  tan 
poco:  lo  otro  se  ni^  que  el  didio  lugar  no  tiene  pro- 
pios algunos  ni  otro  género  de  aprovechamiento  que  el 
que  sacan  de  la  mar  con  riesgo  de  sus  vidas,  porque  se 
reiponde  que  tiene  sus  popios  y  rentas  como  está  ale- 
gado y  averiguado,  y  machos  de  sus  vecinos  son  de  capa 
negra  y  están  bien  estantes,  y  tienen  sus  caserías,  manza- 
nales y  heredades,  naos,  galeones  y  todo  género  de  pi- 
naaas  y  barcos,  y  pocos  lugares  marítimos  hay  que  no  se 
aprovechen  de  su  mar,  como  también  lo  hace  la  villa  de 
ran  Sebastian,  aunque  áene  veinte  mil  ducados  de  ren- 
ta, y  de  sus  vecinos  los  mas  ricos  tratan  mas  por  la  mar, 
y  de  ellos  los  mas  son  marineros  y  pescadores,  y  se  aho- 
gan también  en  la  mar  como  los  de  los  otros  lugares ,  é 
ni  traerles  mas  respeto  á  ellos  que  á  los  Otros,  y  bieo  sa- 
be la  dieha  villa  que  el  dicho  Finage  ha  tenido  mocha 
prosperidad,  muchas  mas  naos  sin  comparadbn  alguna 
que  elia,  y  que  ha  habido  en  él  mugeres  que  aun  des- 
pués de  viudas  han  fabricado  y  tenido  mas  y  mayorea 
níaoaque  el  que  mas  ha  tenido  en  la  dicha  villa,  y  por 
serles  tan  notorio  no  será  menester  referir  muchas,  jfñiea 
saben  que  la  Marquesa  de  Yillaviciosa  después  de  viuda 
£Uiricó  y  tuvo  doce  naos  de  las  mayores  y  mas  famosas 
que  ha  habido  en  España,  y  sabe  también  que  el  dicho 
Pasage  no  era  tan  pofare  como  ella  le  hace ,  cuando  se 
defendió  de  ella  en  tantas  pleitos  aun  litigados  con  las 
mil  quinientas ,  y  le  hiao  gastar  mas  de  doscientos  mil 
diicados  en  su  defensa?  y  el  cuidado  que  le  da  de  si  ha 
tomado  dinero  á  censo,  se  le  agradeciera  Á  naciera  do 
compasión  y  misericoidia,  pero  ella  raesma  da  á  ente»» 
dér  que  náoe  de  la  que  tnvo  Judas  con  los  pobres,. pues 
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fingiendo  compasión ,  le  hace  gastar  tanto  en  este  pleito; 
lo  otro  se  niega  la  poca  gente  que  en  contrario  se  alega, 
porque  el  dia  de  hoy  de  solos  los  naturales  que  pueden 
tomar  armas  sin  los  viejos  y  mozuelos  pasarán  de  dos- 
cientos y  cincuenta,  y  la  demás  gente  es  mucha  y  en  bas- 
tante número  para  hacer  vecindad  de  buena  villa  :  nié- 
gase también  que  de  los  sesenta  hombres  que  en  contra- 
rio se  dice  que  habrá  cuando  mucho,  los  dos  tercios  sea 
gente  extrangera  poco  aficionada  á  la  natural ,  de  quie- 
nes no  se  puede  prometer  mucha  seguridad  y  fidelidad, 
todo  lo  cual  es  una  gravísima  injuria ,  y  la  mayor  afren- 
ta que  la  dicha  villa  de  San  Sebastian  ha  podido  hacer  al 
dicho  lugar  del  Pasage  y  sus  vecinos,  y  está  dicha  por 
escrito  á  su  Rey  y  Señor  natural  y  á  un  su  Juez  tan  prin- 
cipal como  V.,  y  es  dig;na  de  grandísimo  castigo,  pues 
se  le  levanta  el  inavor  talso  testimonio,  y  en  la  materia 
mas  infame  que  puede  ser,  y  es  dar  ocasión  á  vias  de  hfr 
cho,  y  que  el  dicho  Pasage  se  altere  y  trate  de  su  ven- 
ganza por  términos  no  debidos ;  pero  no  lo  hará  ,  por- 
que de  tan  buen  Rey  y  Señor  espera  la  justa  venganza 
que  tan  gran  maldad  merece ,  y  por  esto  entenderá  su 
Magestad  y  los  Señores  de  sus  Consejos  cuales  serán  las 
vejaciones  y  malos  tratamientos  que  esta  villa  hace  al  di- 
cho lugar ,  pues  en  presencia  de  su  Rey  y  Señor  y  están» 
do  en  juicio  ante  su  Magestad  y  en  el  su  Real  Consejo  de 
•Hacienda,  por  escrito  le  dice  tan  grandes  desvergüenzas 
•y  maldades,  y  será  nueva  causa  y  urgentísima  para  que 
.su  Magestad  le  haga  merced  de  eximirle  de  su  jurisdic- 
ción, que  á  no  estar  subordinado  á  ella  no  se  atreviera 
como  se  ha  atrevido'y  atreve  i  y  para  que  vuestra  Mages* 
tad  sepa  cuan  fieles  y  leales  vasallos  tiene  en  el  dicho  Pa- 
sage, de  cuya  seguridad  y  fidelidad  se  puede  prometer 
mucho,  y  mas  que  mucho,  en  este  proceso  irá  averigua» 
do  cuan  bien  han  servido  á  vuestra  Magestad  los  vecinoi 
de  dicho  Pasage  con  sus  personas,  naos  y  galeones  en 
muchísimas  ocasiones  de  grandes  servicios,  ganándoles 
muy  ilustres  Vitorias  muchos  de  ellos  con  cargos  aventa- 
jados    Capiranet,  Alpúranus,  g^ngralca  ó»  .amywia»  y 
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notas  cíe  las  Indias ,  en  que  han  traído  gran  suma  de  pea- 
las, oro  V  plata  y  otras  cosas,  trayéndolas  con  salvamen- 
to á  sus  deseados  pueblos,  sin  perder  jamas  cosa  que  fuet- 
ee de  sus  Magestades,  y  estos  por  uno  que  haya  habido 
•en  la  villa  de  San  Sebastian,  ha  habido  y  hay  en  el  dicho 
i^asage  muchos,  que  por  ser  tantos  y  tan  conocidos  no  se 
refieren  aqui ,  pero  irán  averiguados  en  este  pleito.  Y 
con  flcr  ansi  que  el  dicho  lugar  tiene  su  puerto  abierto  y 
está  en  tan  poca  distancia  de  Reinos  estrangeros  como 
por  los  contrarios  se  alega,  nunca  jamas  nadie  imaginó 
tales  maldades,  cuales  se  ponen  por  la  parte  contraria, 
y  los  vecinos  del  diclio  Pasage  lian  tlefendido  y  guardado 
el  dicho  puerto  asi  en  tiempos  de  guerra  como  de  paz,  y 
no  6U  torre  que  no  sirve  para  este  efecto ,  ni  con  su  arti- 
llería te  puede  ofender  al  enemigo  ni  hundirle  navio,  si- 
no es  cegando  el  dicho  puerto,  pon|iie  su  di^poeicimi 
so  sirve  de  otra  cosa ,  y  loe  torreros  qat  en  ella  suelea 
estar  cuando  se  teme  entrada  de  el  enemigo ,  la  suelea 
dejar  sola,  y  aoogeise  á  su  villa  de  San  Sebastian ,  como 
á  higar  mas  seguro»  y  cuando  ios  del  dkbo  Pasage  han 
tratado  de  oponer  cadena  en  tiempos  de  necesidad,  los 
de  la  dicha  Tilla  lo  hm  estorbado,  viniendo  de  ella  Con 
mucba  gente  y  mano  armada»  dejando  el  dicho  puerto 
espuesto  á.que  el  enemigo  se  apoderase  de  él»  y  aun  en 
tiempo  que  estaban  en  él  ios  galeones  de  su  Mi^gestad  de 
la  fábrica  del  Capitán  Agiistin  de  Ojeda»  y  en  el  misnio 
tiempo  que  Don  Juan  VeiaBques  Capitim  Genccal  de  es^ 
ta  provincia  de  Guipúcoot  hizo  juntar  la  gente  de  ella, 
y  que  por  su  orden  asLslia  cá  el  dicho  lugar  á  la  guarda 
de  los  dichos  Galeones  con  gente  de  su  compañía,  Fran* 
cisco  de  £ioo«soin  Capitán  de  infiinteria;  y  lo  mismo  han 
hecho  en  otras  ocasiones;  fe  •otro  porque  la  segundad  y 
fidelidad  de  los  del  Pasage  es  tan  grande,  que  mayor  no 
la  puede  halier  en  el  mundo»  y  así  minea  jamas  fes  deél 
levantaron  en  sus  casas  ni  en  sus  torres  banderas  en  fii* 
Tor  át  Portugal  contra  los  Reyes  de  Castilla  sus  Señores 
naturales,  ni  han  muerto  mngun  Corregidor  de  esta  pro- 
yiacta,  mxxwrkfe»  ai  apedrodo»  nieáedo  ooa  grandi^ 
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sima  afrenta  de  su  lugar  á  los  jueces  enviados  por  su  Ma- 
gestad  á  cosas  tocantes  á  su  Real  servicio,  ni  han  contra- 
dicho á  los  generales  de  esta  provincia,  y  á  otros  minis* 
tros  que  su  Magestad  tiene  en  ella  la^  cosas  que  empren» 
dian  necesarias  al  servicio  de  su  Magestad,  ni  han  rompi- 
do las  puertas  y  candados  de  las  casas  y  magacenes  Rea- 
les, tomando  por  torcedor  el  nombre  de  justicia,  ni  han 
cometido  insultos  por  donde  se  les  pudiese  oponer  tan 
gran  nota;  lo  otro  |X)rque  el  pedir  el  dicho  Pasage  la 
jurisdicción  civil  y  criminal,  alta,  baja,  meroraixto  im- 
perio ,  cual  y  de  la  manera  que  la  tienen  las  dichas  vi- 
llas de  San  Sebastian  y  Fuenterrabia,  no  es  pedir  gulle- 
rías, sino  pedir  lo  que  tienen  las  justicias  de  otras  villas 
de  esta  provincia :  y  hombres  son  y  no  Dioses  los  de  San 
Sebastian  para  que  no  se  maravillen  que.  los  demás  quie- 
ran tener  la  justicia  como  ellos ,  y  mi  parte  la  pretende 
tal  cual  es  menester ,  en  lugar  de  tanto  concurso  de  gen- 
te;  lo  otro  se  niega  que  de  la  villa  de  San  Sebastian  al 
dicho  Pasage  mi  parte  haya  no  mas  xle  media  legua  de 
fCalzada  llana  y  tan  jxjblada  que  la  llaman  la  calle  mayor 
de  San  Sebastian,  y  porque  V.  la  ha  visto  y  andado» 
y  ha  hallado  que  desde  San  Sebastian  al  dicho  Pasage 
hay  primeramente  un  arenal ,  después  una  gran  puente 
de  madera  para  pasar  un  rio,  y  el  brazo  de  mar  que  * 
muy  de  ordinario  está  hundida  y  quebrada ,  y  por  no 
poderse  vadear  es  fuerza  pasar  con  gabarras  y  con  mu-^ 
cho  peligro  de  los  que  van  en  ellas ,  luego  se  sigue  otro 
arenal  muy  grande,  después  comienza  la  calzada  que  du- 
ra hasta  la  herrera,  y  luego  entra  un  brazo  de  niar  que 
dura  hasta  el  Pasage  de  San  Sebastian ,  entre  el  cual  y  el 
Pasage  mi  parte  está  el  insigne  puerto  y  canal  del  Pasa- 
ge,  entre  los  cuales  dos  lugares  no  hay  puente,  y  forzo- 
samente se  ha  de  pasar  en  barcos,  y  tampoco  se  puede 
pasar  con  ellos  en  tienq.o  de  grandes  tormentas  y  vien- 
tos recios;  y  asi  para  ir  del  Pasage  de  San  Sebastian  al 
Fuenterrabia  mi  parte,  se  ha  de  andar  mas  de  legua  y 
media  por  tierra,  dando  un  gran  rodeo  y  pasando  por 
«Alfamoiinas,  Basauoaga^  Pooúca,  la,  villa  de  la  Renter 
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ría ,  Bafriea»  Bafim;  el  lugar  de  Leio,  y  todo  lo  1|im 
liay  de  él  al  dicho  Fa«age  mi  parte,  y  pnes  Y.  lo  ha 
TIMO  y  sabe  ser  eitó  aá  ,  supÜoo  me  lo  dé  por  testimonio 
para  en  resguardo  y  de£nua  del  'vecindario  de  mi  parte, 
para  que  conste  que  no  hay  conexión  ni  cenania  entro 
él  y  la  yilb  de  San  SAaadan ,  uno  muy  gran  distancia, 
y  que  la  legua  que  hay  del  nno  al  otro  en  los  diches 
malos  tiempos  TÍeoe  á  ser  dos  leguas  y  media,  y  euandi» 
no  los  hay»  es  mal  dificultosa  y  ha  menester  mas  tiempo 
para  andarse  que  si  £aeran.aos  leguas  dé  otro  camino 
continuado ,  y  que  -no  tuyiera  tantas  divisiones  de'  rios, 
puertos  y  bóraaos  de  mar,  gabarraa,  baroos,  puentes,  cal- 
cadas y  arenales  dé  doodé  se  entenderá  qne  la  justicia  de 
San  Sebastian  no  puede  ejeioerk  en  el  dicho  Pasage;  lo 
otro  se  niega  que  esta  caláada  lea  tan  poblada  que  haga 


tan  muy  distantes  las  unas  de  las  otras,  como  efctan  ea 
otros  caminos  de  esta  prórincia,  á  los  coales  jamas  nadie 
llamó  calle  nno  camiiioe,  y  es  ooea  ridiculosa  dedr  que 
la  diofaa  calaada  se  Uaon  la  calle  mayor  de  San  Sd)astian« 
porque  la  que  lo  es  y  se  llama  asi  >  está  dentro  la  misma 
Tilla  y  estotra  no  es  calle  sino  camino,  y  á  cpiien  los  de 
San  Sebastian  anclen  llamar  en  mejor  calle  es  al  dicho  sa 
IBasage  llamado  de  San  Sebastian,  al  cual  le  anden  hace» 
este  favor  cuando  han  menester  á  sus  Teeinos  para  que 
estos  sigan  en  eos  pleitee.  Lo  otro,  porque  el  dicho  Fu» 

£mi  pane  quede  exento  y  hecho  villa,  no  por  eso  que* 
rá  la  de  San  Sdiestian  mn  la  sal-de  las  caaerias  y  gran* 
jas  que  le  socorren  con  lo  necesario,  porque  ella  misma 
tiene  en  sos  términos  ^prandisima  cantidad  de  caseriaa  y 
granjas  de  las  cuales  nmgnna  se  ha  de  eximir  ni  perte- 
tieoen  id  dicho  Pasage  su  parte ;  quédenle  también  mo- 
tilas aldeas  enteramente  suyas  á  las  orillas  de  dicho  pociw 
to  su  Viasage  de  San  Sebastian  arrimado  á  una  montaña 
firtil  y  de  mndias  easerias  en  las  meemas  orill»  é  lugar 
de  Alea,  tierra  ferdilsima  de  km  firntoe  que  da  esta  pro» 
vincia  con  las  mejores  heredades  de  toda  esta  comarca 
fgáb  soo-honásimas  y  muchas  en  wímeco*  Quédenle  tankp» 


calle 
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bien  por  aquella  parte  las  poblaciones  de  la  calzada  j 
hua  y  la  ribera  que  se  estiende  hasta  Astigarraga  y  toda 
la  parroquia  de  Santa  Catalina,  que  es  lo  mas  fértil  que 
hay  en  aquellos  barrios  y  de  grandísima  población.  Qué- 
dale también  toda  la  tierra  y  población  de  Artiga ,  que 
es  la  parroquia  de  San  Sebastian  el  antiguo,  toda  ella 
tierra  fértil  y  abundante  y  de  mucha  población:  quédailr 
le  los  lugares  de  Igueldo,  Lesarte,  Arrevizqueta,  Uriñes 
ta ,  Alquica ,  el  valle  de  la  Urumea  que  son  de  su  juris- 
dicción: con  que  queda  bien  proveida  de  aldeas,  caserías 
y  granjas,  y  asi  no  viene  á  póder  cosa  por  la  eseacioa 
del  dicho  Pasage  mi  parte,  en  lo  cual  no  tiene  sino  uoa 
poca  de  jurisdicción  uio  quieta  y  pacifica  sino  litigiosa, 
que  se  estiende  á  tan  pocos  pasos  como  ella  metma  alega» 
y  la  montaña  de  Jazquivel  á  que  está  arrimado  es  tan 
teteríl ,  como  ella  mesma  k>  dice  en  su  petición  de  veul- 
tú-áb  Cite ,  y  asi  no  puede  esperar  de  él  tantas  cosas  cor 
mb  db  Jai  aldeasque  le  qüedan,  y  si  lo  que  Dios  no  qule* 
ffa»  la  dicha  villa- viaóese  algnn  dia  á  necesidad,  el  dicha 
Pásage  le  acudiera  oon  grandísima  voluntad ,  oorrespon-* 
díendo  á  snsiobligaoiooes  naturales  y  coa  mayor  estiosii- 
16 de señahneípor  y  con  cabeza  de  entre  si  mesmo: 
con  que  eeia  lo  alegado  ea  coatrario  de  que  coaviene 
qoeietíémaamM,  la  geote  de  los  dos  Pasages  á  la  Jurísdiot 
cion  y  justieía  d»)>8an  Sebastian  para  el  gobierno  del 
puerto  f  lo  que  en  61  se  ofrece,  porque  esto  no  puede' 
nkav  por  ]a;dxpba  cBeiimn, antes  oon  ella  se  remedia,. y> 
cbOKr  aflota  «tao  las'  otas  no  se  |ni^  ramediár  oom 
«tá  dk^  y  akgido  de  antML  Lo  otro  se  niega  que.la 
tom  y  el  torcero  qne  de  poeos/  años  á -csiii  parte  es  un 
Begidor  de  San  Sebastian,  hacen  en  el  dicho  pudrió  loe 
liucnos  efectos  en  contrario  al^gMkis,  mm  totaunente  los 
consraríos  y  muchos  malos  tnktamienlps.á  loa  natggaka 
y  excrangerós ,  yor  k>  cual  los  meicadms  de'Navárra  y 
Aragón  que  solían  traer  sus  Uñas  y  otras  BMrcaderlas  A 
dicho  puerto  y  á  la  mesma  TiUa  de  San  Sebastian  y  há 
mochos  años  que  no  la  traen,  y  que  todas  enteramente 
las  llevan  á  San  Juan  de  Lus.y  otíros  li^g^  de  Fraon 
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«ia,  de  donde  h¿  Ilmii  por  mst  á  nantfM,  Ing^tmii 
y  Francia,  y  asi  ha  cesaÜo  totalmoote «1  tntoiqiie  dem» 
pi^rtoeí  de  Guipúsooa  «olía  haber  para  los  dibfaot  Rmnos; 
y  el 'daño  de  esto  cuan  grande  sea,  bien  «e  deja  entender; 
^e  se  fMerde  Unta  ganancia ;  y  no  ee  eee  el  mayor  daño^ 
«no  habeMeM^MMDoida  lae  dicliaa  naeegackiiie»»  la  *flae» 
rineria  :y  toe  nmel^ii  mké'fi^  m«a¡ÚMavsBcpar  de  ana 
dfftolique  ^  fabnMlUMii  pra  eáe  el^bló  ,  y  ba^veiádo 
fO'MágeBtail  á  tener  yran  nlia  de  márineiNie  pr6c¿¿os<y 
ceperímentadoi  en  lat  CMtfs  de  Franiaa,  Flandes,  Ingk¿ 
térra ,  Escocia,  jrlanda  y  «aq^-setentrionaks  para  dcHqde 
ae  ÉoÚaí  mmgtt^etiá  taa  dloin»  lana^  y  oteas  timnaadcite 
de  liis  ItnAiirde  ««  Sfagestad ,  y  de*knÍMsmá^niaiitm'  sf 
llin'veiraido  y  dejan  de^veuii  at  dicbo^ puerto üos  aaviqs 
y  mercaderfas  que  solían  venir  de  Frabda,  (Flandce,  hi^ 
glatenra  y  los  demás  Reinos  arriba  reisridos,  por  lo  cnal 
los  angeos^  lienaos ,  bolandas-y  tessf  inercaderiat  que  so» 
Han  traer  en  'tieiiipos  pa^adoil  el  díefao  puerCd  doftxis  dos 
iolian  óoflíipi(ar  losnátnralesj^  eesés  Reiiios  id^Ün^  lfa* 
gestad ,  y  embarcarlas  para  Sevilla ,  y  llevarlas  désd^  jdK 
por  sn  enenta  á  las  Indias,  ya  no  viéiken<nias  á  esüs 
trato;  antes  kis  meemos  estrangeros  se  kut  UevWi^  Sevü 
lia  y  otros  pperios  del' Andalncia,  y  desde  allí  laft  qargaa 
para  las  Indks  á  su  t:nenta  de  cÚos,»  dcfiwmdMMlMf  ey 
Jlagestad  y  sus  vasallos  délos  interetes  que  ettós  «sotimi 
tener,  y  de  estos  y  otrqs  machos  males  son  cansa  los  di* 
ehos  torreros  y  la  vilk  de  SanvSebastian  por  las  nnevai 
imposiciones  que  iknpooen  en  el  dkho  puertosQpñimt^» 
mflBMkdo  por  el  Sefior  Rey  .l>on  Enrique  coii<|iirtn1kii 
elttras  y  muy  riguroMs:  y  «no  se  cuentantaqubdiras  eoms 
pprqne  no  pertenecen  á'cste  pleito,  y  cuaiidb  su  Jáages- 
tad  las  quiera  mandar  averiguar  hallará  la  vierdad  <dé 
ellas:  y  ast  se  niega  todo-lo  en  eontrario  alegado  ái  oaan* 
tp  loca  al-didio  puerto ,  y  trimbáen  se.niegan  las  prkio<i> 
Aes  que  hacen  los  coireros,  y  ks  que  ee  £oe  quelpceá 
los  diptítados  y  jurados  del  dicho  lugar ,  porque  dmiib 
tienen  ninguna  Jurisdicción  en  lo  civil  ni  criminal,  y  asi 
no  hay  raion  para  que  qo  se  k  dé  al  dii^  Fb«^  sa 
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jutááMf  prtMom  cual  y  de  k  «naiittti  que  k  tiene  pedida» 
y  en  eaañto  k  lo  que  se  «k^  en  contrario  que  )aa  dep^ 
siciones  que  han  hecho  enceste  pleito  cualesquicr  vednof 
de  los  Jot  lugares  del  Pasage,  y  <ktl  logar  de  Lczo  y  ví^ 
Ik  de  k  RcB^evk^.y  valle  de*  Op^nua^  baa  9Ído  y  .so9 
en  su  propia  causa  y  hschoi*  y  oomo  per«P94S  int^rc$%T 
áany'y  lo  donas  akgiufe  en  contrarióte  4e  responde  que 
no  ba  lugar»  y  c^e  carece  de  rtkckm  verdadera,  lo  quf 
en  contrario  se  dice,  porque  lo  primero  en  este  pleilo  119 
ksikittido  téstígoi  tuoguBoa  vetínoa  del  dicho  Faiag^.mi 
parte,  y  ka  qué  paiiecieré*  ser  vecinos  del  Pasage  ,  todos 
son  de  el  otro  Pasage  qué  lodo  él  es  de  k  jurisdicción  de 
Ja  yilk  de  San  Sebastian,  y  los  de  él  son  vecinos  de  la 
mesma  vilk,  y  aquel  es  el  Pasage  á quien  k  mesma  viUa 
Ikmasu  mejor  calle  ó  calle  mayor,  y  asi  son  interesados 
con  ella  y  no  con  eí  Pasage  mi  parte.  Lo  otro  porque  loa 
<k  Benterk  y  Oyarzun  no  son  rnteres^doaentcste  pleito, 
porque  ellos  ya  son  villas,  y  en  cada  una  hay  dos  Alcalr 
des  ordinarios  y  los  demás  ministros  de  justicia , 
k  dicha  villa  de  k  Renteria  como  el  valle  de  Oyarzun 
tienen  en  el  dichp  puerto  del  Pasa^  jurisdicción  dyil  y 
criminal  alta  ha  ja  meromizto  imperio  en  siis  navios,  bar- 
cos y  hajeles,  y  las  personas,  mercaderías  y  cosas  que  es- 
tan  en  ellas,  y  andan  en  eUas  conr  varas  altas  de  justida  ^ 
y  ka  demás  insignias  de  ella,  como  y  de  k  mesma  mane- 
ra, que  las  ^e  k  vilk.de  San  Sebastian,  y  esto  ,1o  tienen^ 
privativamente,  siu  .coninirao  d^  San.Spbástiay  ni  afia  jui|^ 
ticias ,  y  por  esta  parte  antes  son  interesados  contra  el 
dicho  Pa«ige  por  lo  que  ae-dej»  entender:  y  los  de  Leso 
tampoco  son  interesados ,  parque  ellos  no  pretepdeii 
eiencion,  y  son  de  k  jurisdicpbn  de  k  vilk  de  Fuei^ró- 
rahk;  que  es  parte. cootnurk  en  este  pleito,  y  e^  de  pre- 
sumir .que  antes  querrán  estar  bien  con  k dicha  su  y'dL^ 
que  ooa.el  dicho  Passge  4{ue  trata  de  ejumirse  de  su  ju«* 
risdiccion.  Lo  otro  porque  el  no  haber  mucha  distanck 
entre  los  dichos  lugares,  viUa  y  valle,  no  es  razón  para 
que  los  vecinos  de  ellos  no  sean  buenos  testigos  en  este 
pleito,  porque  para  serlo  es  menester  que  hayan  visto  lo 
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eñ  el  pleito  te  úe^ ,  y  pan  ycño  mi  lot  mejom 
m  01»  Tccinot,  7  att  qoéu  thiitfM^ 
trario;  atedio  lo  cual  pido  y  taplko  á  Y.  que  sin  coi- 
Im^  de  la  pretieiuiaa  cooftwa  mande  proveer  joatim 
ca  todo,  segOD  que  agora  y  onié»  lo  tengo  pedido  y  ca^ 
tas ,  y  para  ello  fue,  ,7f>.  Joan  CMhnpin. 

£1  Fiaoal  pide  lo  nuamo  y  pide  y  suplico  4  T» 
mande  remitir  ette  pleito  al  Gonaejo  de  la  Beal  Hacien* 
da,  y  para  ello  te^lFrancisoo  Fernandes  Pantoja. 

'  Concuerda  ton  el  alegato  ofifiinal  que  étra  en  lot 
«uros  Aeeftos  en  la  conuiion  del  'Lkendado  Mernandq 
de  Ribera ,  en  los  papeles  intkukuku  ¿xpedientes.  di 
Maeienda ,  legajo  numero  aiSj^^^M  ruMcadá, 

NüM.  cxxm 

Apuntamiento  sobre  la  exención  de  algunos  pue- 
Liofi  de  la  Provincia  de  Guipúzcoa  de  las  cabezas 

de  808  jurisdiocíoiieBk 

.  liluM  de  Mercedes ,  Asientos  y  Ventas  en  el  Real  ArcluTO  d» 
Simancas*  Libros  números  a5i ,  s54j  a(>4y  36a* 

2$  deSneio  £n  la  vilk  de  Madrid  á  veinte  y  seis  de  Enero  de  m^^ 
da  i(»i5.  y  seiscientos  y  quince  se  formalizó  Escritura  de  Asiento 
entre  la  Real  Hacienda  y  los  lugares  de  Abalazqueta,  Ama- 
ta, Amezqueta,  Anoeta,  Beasain,  Zaldibia  y  Martin  Ibañea 
de  übayar  en  su  nombre,  sobre  eximirlos  de  la  villa  de 
Tolosa,  cbnccdiéiidoles  jurisdicción  en  primera  instancia, 
por  cuya  gracia  se  obligaron  á  servir  á  su  Magestad  con 
veinte  y  cinco  ducados  por  cada  vecino. 

Asi  resulta  de  los  registros  que  están  asentados  en 
los  libros  de  Mercedes ,  Asientos  y  Ventas.  Libros  núme^ 
ros  aS^ ,  254,  ^64  X  respectivos  articulos. 
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NiíM.  CXXXffl. 

Declaración  del  Privilegio  de  la  Alcaldía  de 
Sacas  á  la  Froviacia  de  Guipúzcoa. 

IdbfOl  de  Mercedes  v  Frivile^os  en  el  Real  Archivo  de  Simaacaf  • 

Xibro  núm.  a^3,aTl«  11. 

Tkm  Felipe  Scc^^Bor  cnanto  loa  Señorea  Reyes  Gfr-  So  de  8e» 
tülktm  Don  Femando  é  Doña  Isabel,  por  nna  Carta  de  ^ 
Pkotióon  firmada  de  sus  manos,  dada  en  Yalladolid  á 
Tsinte  y  tres  de  Didembio  de  mil  coatrodentos  setenta 
y  cinco,  hicieron  merced  á  tos  la  muy  noble  y  leal  Pro- 
TÍncia  de  Gnipúaooa,  en  consideración  de  vuestros  mu» 
dios,  continuos  y  leales  serñcios,  del  ofido  de  Alcalde 
de  sacas  y  cosas  Vedadas  della  y  de  vuestros  vednos  y 
moradora,  jperj)etuamentepara  siempre  jamás  en  virtud 
de  k  renancttMon  que  en  vuestro  favor  hizo  D.  Hcnjoi» 
Gonialez  de  Andia  que  entoooes  le  teñia,  y  confirmaron 
*  y  aprobaron  derta  sentencia  dada  por  jueóes  árbitros  en 
plato  que  sobre  cosas  tocantes  al  dicho  ofido  se  tral6 
catre  vos  la  dicha  P)roviacia  y  Rodrigo  Zapata,  y  man- 
daron que  sus  herédelos  y  snbcesora  no  lo  pudiesen  usar 
en  las  villas  y  logares  della,  y  que  vuestros  vedno»  fue» 
sea  exentos,  libra,  francos  y  reservados  de  cualesquiet 
dereclios,  adiumas,  salarios  y  penas  á  la  didia  Alcaldia 
de  saeta,  anesos  y  pertenecientes,  cuya  merced  y  pr&« 
rogativa  los  dichos  Señora  Reyes  CaSMicos  por  otra  sa 
Gara  y  provisión  de  doce  de  Julio  de  mil  cuatrooientoa 
setenta  y  nueve  aprobaron,  confirmaron  y  mandaroo 
guardar  sin  embargo  de  las  contradicciones  hedías  por 
Don  Sancho  de  Veksoo,  Juan  Zapata  y  Garda  Embito; 
y  en  su  confiinmdad,  por  una  de  vuestra  ordenanzas^ 
acordastes  que  el'  Alcws  de  sacas  que  eUpieseis  hulneio 
de  tener  y  tullese  sesenta  ducados  de  salario  de  once  rea- 
les por  su  tanda  de  los  sds  mera,  y  demás  ddlos  hubie- 
se da  haber  los  dcacaminoa  que  se  hidesen,  pg&ndooa 
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4^4  OUIFUZOOA; 

ante  todas  cosas  el  quiato  de  todo  lo  que  montare,  y  que 
de  los  cuatro  quintos  que  restasen  sé  hubiesen  de  pagar 
las  costas  que  se  hiciesea  sobre  ello,  y  al  denunciador  la 
parte  que  le  tocase  sin  que  hubicsedes  de  contribuir  en 
con  ni  en  parte  del  lo,  y  que  el  Escribano  tuviese  ansí 
mismo  dé  salario  treinta  ducados  de  á  once  reales  repar- 
tidos en  la  forma  que  los  sesenta  del  Alcalde  de  sacas:  y 
el  Emperador  mi  revisabuelo  y  Señor  por  una  Cédula  de 
▼eiute  y  tres  de  Mayo  de  quinientos  veinte  y  uno  la 
aprobó  y  confirmó  según  mas  largo  en  las  dichas  pcoT^ 
sidnes  y  confirmaciones,  cédula  y  ofdeoanzas  á  que  noa 
referimos  se  contiene,  cuyo  tenor  es  el  siguiente.  Doa 
Fernando  y  Doña  Isabel  Ikc — Al  Príncipe  Don  Juan 
nuestro  muy  caro  y  muy  amado  hijo  primogénito  bere? 
dero ,  y  á  los  Duques,  Prelados,  Marqueses,  Condes»  Ri- 
cos bombres.  Maestres  de  las  Ordenes,  Priores ,  Comeo* 
fiadores  y  Subcomcndadoies,  Alcaides  de  los  castillos  y 
casas  fuertes  y  llanas ,  y  á  los  del  nuestro  Consejo  y  Ojí* 
dores  de  las  nuestras  Audiencias,  Alcaldes  y  Notarios,  y 
otras  justicias  cualesquier  de  la  nuestra  Casa  y  Corte  y 
Chancilleria,  y  á  t(xlos  los  Concejos,  Corregidores,  Alcal- 
des y  Merinos  y  Prebostes,  Jurados  y  Regidores,  Caba*- 
Meros,  Escuderos,  Oñcialcs  y  hombres  buenos,  asi  de  la 
nuestra  muy  noble  y  leal  Provincia  de  Guipúzcoa,  coaM> 
del  Condado  de  Viacaya  y  de  todas  las  otras  ciudades,  v»« 
Uas  y  lugares  de  los  nuestros  Rmnos  y  Señoríos  que  agora 
son  ¿  serán  de  aqui  adelante,  y  á  otras  cualesquier  ^>erscH 
aas  nuestros  vasallos  subditos  y  naturales  de  cualquier  es* 
tado  y  condición,  preeminencia  ó  dignidad  que  sea  á  quiaii 
atañe  6  atañer  pueda  lo  en  esta  Carta  contenido,  y  á  ca- 
da uno  y  cualquier  de  vos  á  quien  esta  nuestra  Carta  fue» 
re  mostrada  ó  el  traslado  del  la  signado  de  Escribano  pá- 
blioo,  salud  y  gracia.»Sepade8  que  Nos  mandamos  dar 
y  dimos  una  nuestra  Carta  firmada  de  nuestros  nomlwei^ 
sellada  con  nuestro  sello,  su  tenor  de  la  cual  es  este  que 
se  signe;  Don  Fernando  y  Doña  Isabel  8cc  A  loe  Pro- 
curadores de  loa  Escuderos  hijosdalgo  de  las  villas  y  Iup 
girefe  de  la  nuestra  noble  y  leal  ProYÍncia  de  Gnif^uiona» 
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GmFOZGOA.  4SS 
éá  cada  uno  de  vos  á  quien  esta  nuestra  Gartft  fuere  moe^ 
trada  ó  traslado  della  sigpado  de  Escribano  público»  «a* 
lud  y  gracia.  Sepadee  que  vimos  una  petición  que  nos  eñ* 
tíbMm  sellada  coa  el  sello  desa  dicha  P^viacia,  estando 
jnntoeen  la  junta  en  el  lugar  de  Usaiaga,  por  la  coal  de- 
eÍB  qiie  esa  dicha  Provincia  y  ^raciiios  y  moradores  della 
siempre  fueron  francos,  librea  y  exentoa  del  pago  de  las 
Admiaas  y  Alcaldía  y  cosas  vedadas  por  privilegio  que 
tíenen  los  dichoaGoocejos  de  las  dicha»  villas  de  los  Reyes 
nuestros  progenitorea  para  poder  contratar  ansí  por  mar 
como  |x>r  tierra  con  sus  bienes  é  cosas  y  mercadurías  con 
los  Reinos  de  Francia,  é  Inglaterra  y  Aragón  y  Navarra, 
y  Ducado  de  Bretaña,  y  con  las  gentes  delToe,  porque  esa 
tierra  es  toda  montaña  é  fragosa,  é  ñon  hay  en  ella  nin» 
guna  cosecha  de  pan  ni  vino,  y  por  estar  segund  que 
está  en  loa  confines  destoa  nuestros  Reinos ,  y  en  la  firon* 
teta  de'Navarra  y  Franma,  é  que  nn  tratar  con  ellos  dé 
podría  ninguna  jpersona  buenamente  vivir  en  ella,  por* 
que  asi  de  loe  ifichos  Reinos'  como  de  otros  Reinos  ex* 
trafiós  se  proveen  y  bostecen  de  la  mayor  parte  de  todos 
loa  mantenimientoa  que  han  menester,  y  que  si  no  fuera 
por  causa  de  la  dicha  libertad  y  esendon,  que  en  ja  di- 
cha PMvincia  no  se  hiciera  ninguna  puebla  en  ella,  y 
qoñ  si  la  ifioha  exendoB'y  fie«nqueza,  y  uso  y  oooirata* 
aoQ  de  los  dichos  Reinos  non  hubiesen,  que  la  dícha  tier- 
ra  lue^  se  despoblaría,  de  lo  cual  se  nos  rescreoeria  gran 
deservicio  y  daño-  á  los  pobladores,  como  (¡uiera  que  es 
verdad  que  los  Reyes  pasados  noostros  progenitores  so^ 
Kan  proveer  de  algunas  personas-de  la  Alcaldia  >de  saeas 
y  oosa»  vedadaa  'de  la  didia  Provincia ,  pensando  que  era 
necesario  de  haber  en  la  dicha  Provincia  d  dicho  oficio 
de  AlcakUa  como  lo  hay  en  otros  lugares  y  partidos  de 
lea  dicfaoe  nntstros  Reinos;  pera  ka  tales  personas,  pot 
las  dichas -provisiones  que  les  dieron  del  didiio^  oficio;  ni 
por  algunas  dellas  nunca  usaron  dél,  ni  Ies  fue  dado  Id* 
gar  á  dio  por  la  dicha  Provincia  por  ser  contra  la^licba 
an  libertad;  especialmente  que  el  Señor  Rey*  Don  Juan 
Boeslro  Padre,  de  glcñosa  men^yria,  hobohecho  meioed 
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del  dicho  oficio  de  Alcaldía  á  Martin  López  de  Iribar^ 
vecino  de  la  villa  de  Tolosa,  y  por  8U  fin  á  D.  Menjoa 
Gonzales  de  Andia,  y  Sebastian  de  Aguenaga  que  es  fi- 
nado ,  los  cuales  as'unesmo  no  usaron  del  dicho  oficio  de 
Alcaldía ,  ni  otro  por  ellos  por  razón  de  la  dicha  liber- 
tad y  exención  \  lo  cual  no  embargante  que  después  de 
fallecido  el  dicho  Rey  Don  Juan,  Rodrigo  Zapata,  Alcal- 
de que  fue  de  las  sacas  y  cosas  vedadas  de  los  Obispados 
de  Burgos  y  Calahorra  con  favores  que  hobo  del  Rey  Doa 
Enrique,  nuestro  hermano,  que  Dios  haya,  ganó  ciertas 
provisiones  contra  la  dicha  Provincia  sobre  razón  de  la 
dicha  Alcaldía ,  y  que  en  su  nombre  y  por  su  poder  fa- 
tigó mucho  á  la  dicha  Provincia  y  vecinos  della  García 
Embito,  vecino  de  la  dicha  ciudad  de  Burgos,  diciendo 
que  los  de  la  dicha  Provincia  habian  sacado  cosas  veda- 
das para  fuera  de  nuestros  Reinos ,  no  se  entendiendo 
iii  estendiendo  á  la  dicha  Provincia  la  merced  que  el  di- 
cho Rodrigo  Zapata  tenia  del  dicho  oficio,  ni  ansimismo 
las  que  hobieron  sus  antecesores  porque  la  dicha  Pro- 
vincia es  de  los  Obispados  de  Pamplona  que  es  en  Na- 
varra, y  del  Obispado  de  Bayona,  que  agora  es  en  Fran- 
cia ,  y  si  alguno  de  los  dichos  lugares  entran  en  el  dicho 
Obispado  de  Calahorra,  aquellos  son  muy  pocos  é  no  con- 
tratan con  los  dichos  Reinos  como  las  otras  villas  y  luga- 
res de  la  dltília  Provincia,  sobre  lo  cual  la  dicha  Provincia 
hobo  con  el  diclio  Garcia  Erabito  asaz  contiendas  y  de- 
bates hasta  tanto  que  el  dicho  Garcia  Embito  en  nombre 
del  dicho  Rodrigo  Zapata  de  la  una  parte  y  de  la  otra 
cierto  Procurador  que  para  ello  la  dicha  Provincia  dipu- 
jtó  ea  8u  nombre  comprometieron  la  dicha  causa  en  ma- 
nos de  ciertos  jueces  árbitros,  loe  cuales,  visto  lo  dicho 
y  alegado  ante  ellos  por  ambas  las  dichas  partes,  y  las 
escrituras  y  probanzas  que  ante  ellos  se  presentaron,  fue 
por  ellos  diada  y  pronunciada  una  sentencia  por  la  cual 
dieron  á  la  dicha  Provincia  y  vecinos  y  moradores  della 
por  libres  y  quitos  para  siempre  jamás  de  todo  lo  pedido 
y  demandado  contra  ella  por  el  dicho  Garvña  £nd>ito  en 
Jbpfnbre  del  dicho  Rodrigo  Zapata  como'su  htpkmokalm 
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en  el  dicho  oficio  de  Alcaldía :  la  cual  dicha  sentencia 
pasó  y  es  pasada  en  cosa  juzgada,  y  fue  consentida  y  emo- 
logada  por  las  dichas  partes ,  y  fue  mostrada  ante  Nos 
originalmente;  y  que  después  el  dicho  García  Embito, 
yendo  cx^ntra  el  tenor  y  forma  de  la  dicha  sentencia ,  no 
guardando  aquella,  dende  cierto  tiempo,  los  tornó  á  fati- 
gar |X)r  la  dicha  causa  por  favores  que  tenia  el  dicho  Ro- 
drigo Zapata  tlel  dicho  Rey  Don  Enriípie  nuestro  her- 
mano :  y  ansiinismo  Don  Sancho  de  Vclasco  por  razón  de 
una  merced  que  le  hizo  el  dicho  Rey  Don  Enrique  de 
las  penas  y  perdimientos  de  bienes  en  que  diz  que  ha- 
bían incurrido  los  vecinos  y  moradores  de  la  dicha  Pro- 
vincia por  lialx?r  sacado  cosas  vedadas  fuera  de  los  dichos 
nuestros  Reinos  c  Señoríos  fatigó  á  muchos  de  la  dicha 
Provincia ,  é  que  agora  el  dicho  D.  Menjon  González  de 
Andia ,  viendo  la  lil>ertad  y  exención  de  la  dicha  Provin- 
cia, y  la  gran  necesidad  de  ella,  renunció  y  trasjxisó  la 
dicha  merced  del  dicho  oficio  y  Alcaldía  de  sacas  y  cosas 
veiladas  que  él  asi  tenia  del  dicho  Rey  Don  Juan  nues- 
tro Padre  en  la  dicha  Provincia,  segund  parece  por  la 
dicha  renunciación  que  fue  mostrada  y  presentadla  ante 
Nos  por  vuestra  parte  originalmente,  firmada  del  nombre 
del  dicho  D.  Menjon  González,  y  signada  de  Escribano  pú- 
blico ,  y  asimismo  la  dicha  merced  original  que  del  dicho 
oficio  le  fue  hecha  por  el  dicho  Rey  Don  J  uan  ,  por  la 
cual  dicha  renunciación  nos  envió  á  suplicar  hiciésemos 
mercetl  del  dicho  oficio  de  Alcaldía  de  las  dichas  sacas  y 
cosas  vedadas  á  esa  dicha  Provincia ,  Concejos  é  vecinos 
é  moradores  del  la  para  quesean  francos  é  libres  del  dicho 
oficio,  según  que  siempre  lo  han  sido  y  son,  y  le  sea 
guardado  su  jxjseslon  y  libertad  y  exención,  segund  que 
mas  largamente  en  la  dicha  renunciación  se  hace  men- 
ción: por  ende  que  sobrello  os  proveyésemos,  mandando 
confirmar  la  dicha  sentencia  que  asi  entre  la  dicha  Pro- 
vincia y  el  dicho  García  de  Embito  en  nombre  del  dicho 
Rodrigo  Zapata  fue  pronunciada,  y  asimismo  dar  las  Car- 
tas y  Provisiones  que  hobiesen  menester  para  que  os  fue- 
te guardada,  y  íuésedes  libres  y  exentos  de  la  dicha  Al- 
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cakUa,  badéndoormerced  della  6  voe  mandáteoiM  pco« 
Tcer  como  la  nuestra  merced  faene. -«É  Nob,  acatando  y 
considerando  los  muchos  y  leales  y  señalados  servidos 
que  en  los  tíempos  pasados  esa  didu  Provinda  y  yednos 
é  moradores  della  hicieron  á  los  Reyes,  de  gloriosa  m&* 
moria,  nuestros  progenitores,  y  los  continuos  y  leales 
servicios  que  á  Nos  hun  hecho  y  hacen  cada  dia:  y  otro* 
si  por  os  hacer  Inen  y  merced  tUTÍmoslo  por  hien,  y  por 
la  presente  hacemos  merced  del  dicho  oocio  de  Alcaidía 
de  Jas  dichas  sacas  é  cosas  vedadas  á  la  dicha  Provincia  de 
Guipúzcoa  é  Concejos  y  vecinos  y  moradores  della  que 
agora  son  ó  serán  de  aqui  adelante,  para  siempre  jamás, 
que  asi  en  dloe  renundó  y  traspasó  el  didio  D.  Menjon 
Oonsalez ,  como  suso  es  didio ,  y  ansimismOi  confirmamos 
y  aprobamos  la  dicha  sentencia ,  que  asi  fue  dada  y  ^ro- 
nundada  por  los  dichos  jueces  áriútros  entre  el  dieho 
García  Embito  en  nombre  del  dicho  Rodrigo  Zapta ,  y 
ia  dicha  Provinda  y  todo  lo'  en  ella  contemdo ,  y  cada 
oosa  y  parte  dello ,  segund  en  la  manera  y  forma  que  en 
ella  se  contiene ,  y  queremos  y  es  nuestra  merced  y  vo- 
luntad que  Tala  y  sea  firme  y  valedera  para  siempre  ja- 
más, y  que  los  herederos  y  suboesores  del  dicho  Rodrigo 
Zapata  que  han  subcedido  ó  suboedieren  en  el  dicho  ofr» 
cío  de  Alcaldía  de  sacas  de  los  dichos  Obispados  de  Bup* 
gos  y  Calahorra  nin  otras  personas  ni  persona  alguna  de 
cualquier  estado  ó  condición,  ó  juridicion,  preeminen- 
da  6  dignidad  que  sea,  nin  otras  personas  en  su  nombre 
no  puedan  usar  ni  usen  el  dicho  oficio  de  Alcaldía  de  las 
dichas  sacas  é  cosas  vedadas  de  la  dicha  Provincia  de  Gui- 
pÚ7x:oa  y  villas  y  lugares  de  ella,  nin  cosa  alguna  que 
al  dicho  oficio  ataña  y  pertenezca  en  ningún  tiempo  ni 
por  alguna  via  ni  manera  alguna  que  sea,  ni  lo  puedan 
haber,  ni  hayan,  ni  tengan,  ni  usen  contra  el  tenor  y 
forma  de  la  dicha  sentencia,  y  de  lo  contenido  en  esta 
dicha  nuestra  Carta,  nin  por  razón  del  hayan  ni  lleven, 
ni  puedan  haber  ni  llevar  derechos,  ni  salarios,  nin 
aduanas,  nin  penas,  nin  descaminos,  ni  achaques,  ni 
otra  cosa  alguna,  non  embargante  cualesquier  cartas  y 


L/iyiii¿ed  by  Google 


omraooA.  4S9 

prívileglófl,  j  tofcceóartM  7  ciukBquler  otras  prnmoom 
que  las  dichas  personas  ó  cualesquier  dellas  tengan  y  les 
Eayan  sido  dadas  sobre  ratondel  dicho  oficio  de  Akaídia^ 
asi  por  los  dichos  Reyes  nuestros  progenitores,  como  por 
el  dicho  Rey  Doo  Enrique  en  cualquier  manera  6  por 
cualesquier  causas  y  razones,  nin  ansimismo  embargante 
cualquier  merced  ó  mercedes  qüe  Nos  ó  cualquier  de 
Nos  hayamos  fecho  6  hiciésemos  de  aquí  adelante  del  dir 
cho  oficio  á  otras  cualesquier  personas  por  virtud  de  cuar 
Jesquier  nuestras  Cartas  y  Albalaes,  que  Nos  por  la  pro- 
seóte las  revocamos  y  casamos,  y  anulamos  y  damos  por 
ningunas  y  de  ningún:  valor  ni  efecto,  y  queremos  y  ef 
nuestra  merced  y  voluntad  que  no  hayan  ni  puedan  har 
ber  vigor  ni  efecto,  ni  sean  cumplidas  ni  egecutadas,  ni 
las  talñ  persona»  á  quien  fuerob  ó  fueren  lechas  las  talca 
merced  ó  mercedes  puedan  goaar  ni  gocen,  ni  usar  m 
usen  dellas  ni  les  sean  guardadas,  ni  por  virtud  dellaé 
puedan  haber  el  didio  ofido  de  Alcaldía,  ni  en  cosa  al- 
guna dél,  como  quiera  que  en  ellas  sé  oonteng^tl  cuales 
quier  cláusulas  derogaúvas,  y  otras  firmeias  y  fueras  y 
abrogaciones  y  ^lerogaciones  y  penas  y  emplaasamiientos 
porque  serian  dadas  y  ganadas  coa  relación  no  verdad^ 
ra,  y  por  unportunídad,  y  en  gran  agravb  y  perjuicio 
de  la  dicha  nuestra  Provincia  y  de  las  villas  y  Concejos 
y  vecinos  é  moradores  dellas  contra  k  didia  su  libertad 
y  ezendon  y  posesión  en  que  han  estado  y  están,  y  aná« 
mismo  contra  el  tenor  y  feniia  de  k  dicha  sentencia  que 
de  suso  se  hace  mención:  y  es  nuestra  merced  que  sin 
embargo  de  todo  ello  ni  de  otra  cualquiera  cosa  que  en 
contrario  sea  ó  ser  puede  los  Concejos  y  moradores  de  k 
didia  Provinck  ni  villasé  lugares  que  aflora  son  y  seráii 
de  aqui  adeknte  sean  exentos  y  libres ,  urancos  de  cua- 
lesquier derechos,  aduanas  y  «üarios  y  penas  á  la  dicha 
Aloddk  de  sacas  anexos  y  pertenedentes  agora  y  de  aqui 
adelante  para  siempre  jamás;  y  si  las  tales  cartas,  privi- 
legios y  sobrecartas  y  otras  cuídesquier  provisiones  vos 
fueren  mostradas  y  presentadas  de  aqui  adelante  por  las 
panooas  á  quien  fueren  dadas,  ó  por  otras  en  su  nom* 
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•bre,  que  las  non  cumplades  ni  fagades  lo  en  ellas  conte- 
nido, ni  por  ellas  recibadesal  dicho  ofióo  á  las  tales  per- 
donas ni  algunas  delias,  ni  lesdejedes  ni  consintades  usar 
dél  nin  haber  derechos,  ni  salarios,  m  penas,  ni  otra  co- 
sa alguna,  porqne  nuestra  merced  es  que  sin  embar- 
go delias  esa  dicha  Provincia  y  yecinos  della  sean  li- 
bres y  francos  de  la  dOdia  Akaldia  de  sacas,  según  di- 
cho es ,  é  que  por  las  non  cumplir  non  cayades  ni  in- 
cnrrades  en  las  penas  ni  emplazamientos  en  ellas  ooo^ 
tenidas,  ca  Nos  tos  damos  por  libres  y  quitos  de  fic^ 
do  ello  á  TOS  y  á  yuestros  bieoes  para  siempre  jamás^ 
pues  que  Nos  hacemos  merced  del  dScho  oficio  de  Akal- 
dfa  á  la  dicha  Pcoyincia  é  Gmcejos,  vecinos  y  n^rado- 
Tes  della  en  la  manera  susodicha,  y  es  nuestra  merced 
que  el  dicho  oficio  lo  haya  y  ten¿Ei  la  dicha  proyincia 
para  siempre  jamas:  y  sobre  esto  mandamos  á  los  Dfr- 
ques^  Prelados,  Condes»  Marqueses ,  Ricos  Homes,  Macs* 
tres  de  las  órdenes;  Priores  é  Comendadores,  é  Subco- 
mendadores.  Alcaides  de  los  castillos  y  casas  fuertes  y 
llanas,  y  á  los  del  nuestro  Consejo  y  Oidores  de  la  nues- 
tra Audiencia,  Alcaldes  y  notarios,  y  otras  justicias  y 
oficiales  cualesqnier  de  la  nuestra  Casa  y  Corte  y  Chan- 
cillería ,  y  á  todos  los  Concejos,  Corregidores,  Alcaldes^ 
Merinos,  Prebostes,  Regidores,  Jurados,  Caballeros,  E»> 
cuderos,  oficiales  y  bornes  buenos  asi  de  las  dichas  yillas 
y  lugares  de  la  dicha  proyincia  de  Guipásooa  é  Condado 
de  y iecaya ,  como  de  todas  Um  otras  ciudades,  yillas  y  lu- 
gares de  los  nuestros  Beinos  y  Señoríos,  que  agora  son  6 
eerán  de  aqui  adelante,  é  á  cada  ndo  dellos  y  á  otiias 
cualesqnier  personas  nuestros  yasallos  é  súbditos  y  na* 
turales  de  cualquier  estado  é  condición,  preeminencia  ó 
dignidad  que  sea ,  á  quien  esta  nuestra  Outa  fuere  mos- 
trada ó  el  traslado  della  signado  como  dicho  es,  que 
guarden  y  cumplan  y  bagan  guardar  y  cumplir  a  k  di* 
cha  proyincia  de  Guipúzcoa  é  Concejos  y  moradores  de* 
lia  y  á  cada  uno  dellos  f»ara  siempre  jamas  esta  didia 
merced  que  les  Nos  facemos  del  dicho  oficio  de  Alcaldía 
de  las  sacas  en  la  forma  y  manera  susodicha :  y  asimismo 
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la  dlcliaaentencia  que  de  suso  se  hace  mención  en  todo  y 
por  todo  Mgan  que  en  ellas  y  en  cada  una  del  las  se  con- 
tiene, é  que  contra  el  tenor  é  forma  clellas ,  ni  de  lo  en 
ellas  contenido ,  nin  de  cosa  alguna  nin  parte  clcllo,  les 
non  vayan,  nin  pasen ,  nin  consientan  ir  ni  pasar  en  al- 
gún tiempo  ni  por  alguna  manera:  sobre  lo  cual  manda- 
mos á  loe  nuestro»  Chancilleres  y  notarios  y  á  los  otros 
nuestros  oficiales  y  ooncertadores  que  están  á  la  tabla  de 
los  nuestros  sellos  que  den  y  libren,  é  pasen,  é  sellen  á 
isL  dicha  provinda  y  G»icejos,  vednos  y  moradores  della 
nuestra  Carta  de  pñvile^o,  y  las  otras  nuestras  cartas  j 
sobrecartas  las  mas  firmes  y  bastantes  que  menester  ki»* 
bieren  en  esta  razón  cada  y  cuando  que  por  ellos  ó  por  sai 
procuradores  les  fuere  pedida  Y  los  unos  ni  los  otros  no 
lagades  ende  al  por  alguna  manera  sopeña  de  la  nuestra 
merced  y  privación  de  los  oficios  é  confiscación  de  loa 
bienes  de  los  que  lo  contrarío  hicieren  para  la  nuestra 
Cámara:  y  demás  por  cualquier  ó  cualesquier  por  quien 
Encare  de  lo  asi  láser  é  cumplir  mandamos  al  home  que 
esta  nuestra  Carta  mostrare  ó  el  dicho  su  traslado  signan 
dOy  como  dicho  es,  que  les  emplace  que  parezcan  ante 
Km  en  la  nuestra  Corte  del  día  que  los  embazare  baMs 
quince  dias  primeros  siguientes  so  la  dicha  pena:  so  bi- 
enal mandamos  á  cualquier  Escribano  público  que  para 
esto  fuere  llamado  que  dé  ende  al  que  ge  la  mostrare 
testimonio  signado  con  su  signo ,  porque  sepamos  como 
•e  cumple  nuestro  mandado,  de  lo  cual  mandamos  dar  y 
dimosesta  nuestra  Carta  firmada  de  nuestros  nombres  sella- 
da con  el  nuestro  sello.  Dada  en  la  noble  villa  de  Vallado* 
lid  á  veinte  y  tres  dias  del  mes  de  Diciembre ,  año  del  nath 
cimiento  de  nuestro  Señor  Jesucrísto  de  mil  cuatrocien- 
tos setenta  y  cinco  años^TO  EL  REY  ^YO  LA  REI- 

UA^Yo  Fernán  Nuñez  Secretario  del  Rty  y  de  la  Ren 
na  nuestros  Señores,  la  fice  escribir  por  su  mandado_ 

H^istrada.  Chaiiciller_£  agora  por  parte  de  la  dicha 

provincia  de  Guipúzcoa  á  Nos  fue  fedia  relación  que 
boa  Sancho  de  Vdasco ,  y  Juan  Zapata,  y  García  Emira- 
to éMaa  algimas  persona^,  «fiqieDdo  db»  pretender  ha^ 
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ber  y  tener  derecho  á  la  dicha  Alcaldía  de  sacas  de  la. 
dicha  provincia  se  lian  entrometido  é  quieren  entrometer 
de  les  perturbar  el  dicho  oficio  de  Alcaldía  y  la  merced 
que  tienen  de  usar  della,  de  lo  cual  dice  que  si  usasen, 
quellos  recibirían  mucho  agravio  y  daiío ,  y  nos  suplica.* 
ron  y  pidieron  por  merced  cerca  dello  con  remedio  de 
justicia  les  proveyésemos ,  mandándoles  confirmar  é  dar 
nuestra  Carta  para  que  la  dicha  Carta  suso  incorporada» 
y  la  merced  que  por  virtud  deila  del  dicho  oficio  de  Al- 
caldía tienen,  les  fuere  guardada  ó  como  la  nuestra  Mer- 
ced fuese:  6  porque  la  nuestra  Merced  es  que  la  merced 
que  la  dicha  provincia  tiene  del  dicho  oficio  de  Alcaldía 
en  todo  les  va  la  y  sea  guardada,  é  (pie  los  dichos  Don 
Sancho,  y  Juan  Zapata,  é  García  Einblto  ni  sus  lugares 
tenientes  ni  otra  persona  ni  personas  algunas  como  Al- 
calde de  sacas  se  la  non  perturben,  tuvimosio  por  bien^ 
é  mandárnosles  dar  esta  nuestra  sobrecarta  para  vosotros 
en  la  dicha  razón ,  por  la  cual  os  mandamos  á  todos  y  á 
cada  uno  de  vos  que  veades  la  dicha  carta  de  merced  su- 
so incorporada  que  la  dicha  provincia  tiene  por  donde 
Nos  le  hicimos  merced  del  dicho  oficio  de  Alcaldía,  y  en 
todo  lo  tocante  al  dicho  oficio  de  la  dicha  Alcaldía  de  sa- 
cas,  se  la  guardedes  como  en  ella  te  contiene.  £  que  con- 
tra el  tenor  é  forma  della  no  yayades,  ni  pasedes,  ni  coa- 
sintades  ir  ni  pasar  ain  dedes  lugar  que  los  dichos  Don 
Sancho  Yelasoo,  ni  Juan  Zapata ,  ni  García  £mbito,  ni 
otros  sus  lugares  tenientes  delloa  ni  de  aignno  dellos ,  ni 
de  otra  persona  ni  personas  algunas  por  merced  que  Ñot 
hayaaos  liecho  ó  les  hagamos  de  la  oicha  Akaldla  die  ttt* 
cas  como  nneitro  Alcalde  de  socas  se  lo  perturbe  ni  en* 
tienda  en  ello ,  ni  vayan  ni  pasen  contra  ello  agora  ni  de 
aqni  adelante  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna  manera* 
E  los  unos  ni  los  otros  no  fagades  ni  fagan  ende  al  por 
alguna  mañera  so  pena  de  la  nuestra  Merced  é  de  pri- 
vación de  los  oficios,  y  de  confiscación  de  los  bienes  de 
los  que  lo  contrario  hicieren  para  la  nuestra  Cámara  y 
fisco.  Y  .demás  mandamos  al  borne  que  les  esta  Carta  vatonh 
traro  que  vos  emplace  que  parescades  ante  Nos  en  la 


L/iyiii¿ed  by  Google 


GUIPUZCOA.  463 
nuestra  Corte  do  quier  que  Nos  seamos  del  día  que  vos 
emplazare  fasta  quince  días  primeros  siguientes  so  la  di- 
cha pena :  so  la  cual  mandamos  á  cualquier  Escribano 
público  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé  ende  al  que 
ge  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo  porque 
Nos  sepamos  en  como  se  cumple  nuestro  mandado.  Dada 
en  la  ciudad  de  Trujillo  á  doce  dia«  de  Julio,  año  del 
nacimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  cua-.  - 

trocientos  setenta  y  nueve  años  YO  EL  REY  YO  LA» 

REINA  Yo  Juan  Ruiz  de  Castillo ,  Secretario  del  Rey 

é  de  la  Reina  nuestros  Señores,  la  fice  escribir  por  su 

mandado  Episcopus  Segobiensis  Don  Sancho  Fer- 

dinandus  Doctor  Martinus  Doctor  Rodericus  Doc- 
tor Registrada  Diego  Sánchez  Diego  Vázquez,  Chan- 
ciller. E  Nos  los  sobredichos  Rey  Don  Fernando  y  Reina 
Doña  Isabel,  reinantes  en  mío  con  el  Prínci|>e  Don  Juan 
nuestro  muy  raro  é  muy  amado  hijo  })riraogénito  here- 
dero en  Castilla  &c.  Don  Pedro  González  de  Mendoza 
Cardenal  de  España  Arzobispo  de  Sevilla  y  Obispo  de 

Sigüenza,  primo  del  Rey  y  Reina,  confirma  El  Infante 

Don  Enrique  primo  del  Rey  y  Reina  confirma  Don 

Alonso  de  Aragón  hermano  del  Rey  ,  Duque  de  Villa- 
hermosa,  Conde  de  Ribagorza,  vasallo  del  Rey  y  de  la 

Reina,  confirma  Don  Enrique  de  Guzman,  Duque  de 

Medinasidonia ,  Conde  de  Niebla—Don  García  Alvarez 
de  Toledo,  Duque  de  Alba,  Marques  de  Coria  vasallo 
del  Rey  y  de  la  Reina,  confirma  Don  Belíran  de  la  Cue- 
va Duque  de  Alburquerque,  Conde  de  Ledesma,  vasallo 

del  Rey  y  de  la  Reina,  confirma  Don  Enrique  Vázquez 

de  Acuña  ,  Duque  de  Valencia ,  Conde  de  Guizon,  vasa- 
llo del  Rey  y  de  la  Reina,  confirma.  Don  Roilrigo  Pon- 
ce  de  heon ,  Marques  de  Cádiz ,  Conde  de  Arcos  Don 

Pedro  Osorio,  Conde  de  Lemus,  vasallo  del  Rey  y  Rei- 
na, confirma  Don  Pedro  Osorio,  Marques  de  Astorga^ 

Conde  de  Trastamara,  Señor  de  Rivera  y  Cabrera,  vasa- 
llo del  Rey.  Don  Pedro  Fajardo,  Adelantado  mayor 

del  Reino  de  Murcia,  cuya  es  la  ciudad  de  Cartagena^ 
confirma.  J>qa  Pedro  de  Acuña»  Adelantado  de  Gasor* 
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la ,  ymúío  del  Rey  y  Rrina,  cgufimiiu— Don  Pedro,  cu» 
ya  M  la  caía  de  A¿uilar,  vaíallo  del  Rey  y  Reina ,  con- 
nniia.-J>oii  Juan  de  Vivero,  Vifdonde  de  Altanira,  va- 
sallo del  Rey  y  Reina,  ooiifirina_I>on  Juan  de  Razan» 
Vizconde  de  Palacios  de  la  Valduerna,  confirma,  -fíoa 
Alvaro  Pérez  de  Gusman ,  cuyo  es  Arcos  y  Santa  Olalla, 

Alguacil  inayor  de  Sevilla,  confirma  Luis  de  Guzman, 

cuya  es  la  Algaba,  confírma.^García  de  Herrera,  cuya 
es  Pedraza  y  Argales,  vasallo  del  Rey  y  Reina,  confirma. 

 Don  Gutierre  de  Cárdenas,  Comendador  mayor  de  la 

provincia  de  León ,  Contador  mayor  del  Rey  y  Reina  su 

vasallo,  confirma  Don  Alonso  Enriquez,  Adelantado 

mayor  del  Andalucía,  vasallo  del  Rey  y  Reina,  confir- 
ma Don  Alonso  Enriquez,  Almirante  mayor  de  la  mar, 

tio  del  Rey,  primo  de  la  Reina,  vasallo  del  Rey  y  Reina, 

confirma  Don  Luis  de  la  Cerda ,  Conde  de  Medinaceli, 

vasallo  del  Rey  y  Reijia,  confirma—- Don  Rodrigo  Alon- 
so Pimentel ,  Conde  de  Benavente ,  vasallo  del  Rey  y 

Reina,  confirma  Don  Pedro  Manrique,  Conde  de  Tre- 

viño,  Adelantado  mayor  del  Reino  de  León,  vasallo  del 
Rey  y  Reina ,  confirma — Don  Enrique  Enriquez ,  Con- 
de de  Alba  de  Liste,  vasallo  del  Rey  y  Rema,  confirma. 
^Dirgo  Fernandez  ,  Conde  de  Cabra ,  Señor  de  Bacna, 

vasallo  del  Rey  y  Reina  Don  Pedro  Manrique,  Conde 

de  Paredes ,  vasallo  del  Rey  y  Reina ,  confirma  Don 

Pedro  de  Acuña ,  Conde  de  Buendia ,  vasallo  del  Rey  y 
Reina,  confirma — Don  Pedro  de  Mendoza,  Conde  de 

Monteagudo ,  vasallo  del  Rey  y  Reina,  confirma  Don 

Lorenzo  de  Figueroa,  Conde  de  Coruña,  Vizconde  de 

Torija,  vasallo  del  Rey  y  Reina,  confirma  ^Don  Gómez 

de  Figueroa,  Conde  de  Feria,  vasallo  del  Rey  y  Reina, 

confirma  Don  Alvaro  de  Mendoza,  Conde  de  Castro, 

vasallo  del  Rey  y  Reina,  confirma  Don  Juan  Manri- 
que, Conde  de  Castañeda,  Chanciller  mayor  del  Rey  y 

Reina,  confirma  Don  Juan  Puertocarrero,  Conde  de 

Medcllin,  vasallo  del  Rey  y  Reina,  con firma«_Don  Alón- 
so  de  Arellano,  Conde  de  Aguilar,  Señor  de  los  Came- 
ros, vasallo  del  Rey  y  Reina,  confirma.  .Don  Difi|^  Fe- 
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rez  Sarmiento ,  Conde  de  Salinas,  Repostero  mayor  del 

Rey  c  Reina,  confirma  Don  Bernardo  Sarmiento,  Con-r 

de  de  Santa  Marta,  vasallo  del  Rey  y  Reina,  confirmad- 
Don  Pedro  López  de  Ayala,  Conde  de  Fuensalida,  Apo^ 
sentador  mayor  del  Rey  y  vasallo  del  Rey  y  Reina,  con- 
firma Don  Bcrnardino  Sarmiento ,  Conde  de  Rivada- 

via ,  vasallo  del  Rey  y  Reina ,  confirma  Don  Iñigo  de 

Mendoza,  Conde  de  Tendilla  ,  confirma  Don  Diego 

Fernandez  de  Quiñones,  Conde  de  Viana,  Merino  mayor 

de  Asturias  Don  Diego  de  Zúñiga ,  Conde  de  Miranda, 

vasallo  del  Rey  y  Reina ,  confirma  Don  Meudo  de  Be- 

navides.  Conde  de  Santisteban  del  Puerto ,  vasallo  del  ^ 

Rey  y  Reina,  confirma  Don  Fernando  Alvarez,  Conde 

de  Oropesa,  vasallo  del  Rey  é  Rema,  confirma  Don 

Diego  López  de  Zuñiga,  Conde  de  Nieva,  vasallo  del  Rey 
y  Reina,  confirma—Don  Gerónimo  deSotoaiayor,  Con- 
de de  Belalcazar,  vasallo  del  Rey  y  Reina,  confiriiia_Doa. 
Gabriel  Manrique ,  Conde  de  Osorno ,  vasallo  del  Rey  é 

Reina  ,  confirma  Don  Pedro  de  Villandraiulo,  Conde 

de  Rivadeo,  vasallo  del  Rey  y  Reina,  ooiifirma.«JX>a 
Joan  Tellez  Girón ,  Conde  de  ÜMoa,  Notario  mayor  de 

Castilla,  vasallo  del  Rey  é  Reina,  confirma  Don  Aioim 

ao  Carrillo,  Arzobispo  de  Toledo ,  Primado  de  las  Espe-* 
ñas ,  Chanciilefl  mayor  de  Castilla ,  confirma—Don  Al^ 
varo  de  ZuDijga,  Duque  de  Arévalo,  Conde  de  Plasencía, 
Justicia  mayor  de  CastiUe,  vasallo  del  Bey  y  Reina,  con- 
firma— Don  Pedro  Fernandez  de  Velatoo,  Coadettabie 
de  Castiüe»  Conde  de  Uaro ,  Señor  de  la  cafi  de  Cameros, 
Camarero  mayor  del  Rey  y  Reina ,  coiifiarma_£l  Marís-i 
cal  Don  García  de  Ayala ,  Guarda  mayor  del  Rey  Y 
na 4  confirma,  ^oan  de  Tobar,  Guarda  mayor  del  ney  y 

Reina  y  su  vasallo,  confirma  Don  Alfonso  de  Cárdenas, 

Maestre  de  la  Gaballeria  de  la  orden  de  Santiago ,  vasallo 
del  Rey  y  Reina,  confírma_Don  Rodrigo  Telles Girón, 
Maestre  de  la  orden  de  Caballería  de  Calatrava ,  vasallo 

del  Rey  y  de  la  Reina,  confirma  Don  Alonso  de  Mm^ 

roy;^  Maestre  de  la  orden  de  la  Caballería  de  AlcánCaray 
vaiiallo  del  Rey  y  Reina,  confinDa...J>oii  Fray  AhnXQt. 
TOMO  m.  fmix 
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de  Znñíga,  Prkur  <)e  la  orden  de  San  Joan,  Tánllo 
Bey  y  Reina ,  oonfiniHk..J!)QO  N»  Obispo  de  León ,  confit- 
ma.  ■!>»  Fray  Juan  de  Fálenniela ,  obispo  de  CWieda^ 
confinna  IWi  Fraaeiaco de  Santíliana,  obispo  de  Oí- 
ma»  oonfinni^...  fírm  Jvan de  Meneaes,  obispo  de  Zamcw 
fa ,  coofirn»,  fíon  Gómalo » obispo  de  Salananca»  oon- 
£rnia_Doii  Franrisco  de  Toledo ,  obÍB|K>  de  Ooria,  con» 
firaia_]>on  Fray  Pedro  de  Sihra,  obispo  de  Badajoz, 

confirma  Don  Alfioiiso  de  Fonseca,  obispo  de  Orense^ 

coofirma  Don  Gonzalo  de  Toledo,  obispo  de  Astorga, 

eonfírma_Don  Akmso  de  Paradina»,  obispo  de  Ciudad- 
Bodrigo,  confírma_JDon  Fray  Osorío,  obispo  de  Lugo, 
confirma  Don  Fray  Akmso,  obispo  de  Córdoba,  con- 
firma.  Don  Iñigo  Manrique  ,  obispo  de  Jaén ,  con- 
firma Don  Juan  de  Rivera ,  Señor  de  Montemayor, 

Notario  mayor  del  Reino  de  Toledo ,  confirma.  ^ 
Don  Alfonso  de  Fonseca,  Arzobispo  de  Santiago,  Cape- 
llán del  Rey  y  Reina,  confirma  Don  Luis  de  Acuña, 

obispo  de  Burgos,  confirma  Don  Diego  Hurtado  de 

Mendoza ,  obispo  de  Falencia ,  confirma  Don  Juan 

Arias  de  Avila ,  obispo  de  Segovia ,  confirma  Don  An- 
tonio de  Veneris ,  Cardenal  de  San  Clemente,  obispo  de 

Cuenca,  confirma  Don  Alonso  de  Fonseca,  obispo  de 

Avila,  confirma  Don  Loj^c  de  Rivas,  obispo  de  Carta- 
gena, confirma  Don  Pedro  de  A  randa,  obispo  de  Ca- 
lahorra, confirma  Don  Rodrigo  de  Avala,  obispo  de 

Plasencia,  confirma  Don  Pedro  de  Solis,  obispo  de 

Cádiz,  confirma  Gonzalo  Chacón,  Mayordomo  y  Con- 
tador mayor  del  Rey  y  su  vasallo,  confirma  Rodrigo  de 

Ulloa,  Contador  mayor  del  Rey  y  de  la  Reina  su  vasallo, 

confirma  Doña  Juana  y  Don  Cárlos  su  hijo,  8cc.  A  vos 

Sancho  Martinez  de  Leiva,  nuestro  Corregidor  de  la  noble 
y  muy  leal  provincia  de  Guipúzcoa,  é  á  otro  nuestro  cual- 
quier Corregidor  que  fuere  de  aquí  adelante  de  la  dicha 
provincia,  salud  y  gracia.  Sepades  (jue  el  Comendador 
Ociioa  de  Isasaga  en  nombre  de  la  Junta  y  Procuradores 
de  los  Escuderos  fijosdalgo  de  la  dicha  provincia,  se  pre- 
sentó ante  Nos  en  él  nuestro  Consejo,  y  nos  hizo  reía- 
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clon  por  su  petición ,  diciendo :  que  esa  dicha  provincia 
desde  su  fundación  siempre  fue  libre  de  no  haber  Alcal- 
de de  las  sacas  y  cosas  vedadas,  salvo  la  misma  provincia 
por  estar  cerca  de  reinos  extraños  por  mar  y  por  tierra, 
y  tener  su  comercio  con  los  dichos  Reinos  para  su  trato 
y  mantenimiento  y  cosas  necesarias,  y  aunque  hasta  ago- 
ra muchos  intentaran  de  entrometerse  en  la  dicha  Alcal- 
día de  las  sacas  del  paso  de  esa  provincia ,  que  los  Reyes 
nuestros  artepasados  nunca  dieron  lugar  á  ello,  antes  los 
Católicos  Reyes  nuestros  Padres  y  Abuelos ,  viendo  por 
esperiencia  los  muchos  y  leales  servicios  que  cada  dia  hacia 
esa  dicha  provincia  á  nuestra  Gerona  Real ,  y  viendo  la  es- 
terilidad de  ella  y  su  antigua  posesión  que  tenia  de  la  dicha 
Alcaldía,  por  justas  causas,  é  por  el  servicio  señalado  que 
hicieron  en  defender  y  descercar  la  villa  de  Fuenterra- 
bia  contra  el  ejército  de  Francia  al  tiempo  que  la  cerca- 
ron ,  hicieron  merced  de  la  dicha  Alcaldía  de  la»  tacas  y 
de  las  penas  anejas  á  ella  á  la  dicha  providda  oomo  pare- 
da  por  lo  que  de  ella  tienen  sus  privilegios  de  que  faico 
presentación,  y  como  ei  dicho  paso  de  esta  dicha  provin- 
cia era  estrecho,  siempre  había  usado  y  acostumbrado  de 
la  dicha  su  Alcaldía  de  sacas  y  de  la  ejecoeioii  deila  por 
sos  Alcaldes  ordinarios  de  la  dicha  protiocla  cada  uno 
en  sn  joridicion ,  aunque  tenia  el  nombre  de  Alcaldía 
de  sacas ,  allende  de  su  antigua  libertad  ó  costumbre;  y 
el  fin  de  los  Católicos  Señores  Reyes  nuestros  Padres  y 
Abados,  fue  de  hacer  la  dicha  merced  á  la  dicha  pro^ 
TÍncia  por  los  respetos  susodichos,  é  viendo  que  no  se 
podrían  sufrir  en  ella  en  mndias  cosas  Alcaldes  de  las 
sacas  con  la  regurídad  y  estrechura  que  se  egecutaba  en  los 
otros  pnerloe  de  noestros  rdnoe,  y  que  los  otros  Reyes 
nuestros  progenitores  antepasados  habían  tolerado  siem- 
pre lo  mismo ,  como  diz  que  era  notorio  que  los  puertos 
señalados  de  las  Alcaldías  de  las  sacas  de  los  ooonnes  de 
nuestros  Reinos  de  entre  Franda  y  Navarra,  «tan  Vito* 
ría ,  Logroño  j  Calahorra ,  como  va  por  aquella  vanda 
donde  se  registran  todas  las  cosas  vedadas,  por  lo  que 
adelante  pasa,  como  parecería  daro  en  nuestros  libros 
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Beale&^T  qué  a^ora  estando  la  dicha  proviacia  enlea^ 
dbndo  ea  coeaa  cnmpl&deras  á  puestro  servicio  'paiA  ln. 
conterracion  de- acuella  froiltera,  hafóa  ido  á  eUa  Pedrb 
Fiorá  nuestro  aposftntador  con  dditas  proviaiones  nues- 
tras» por  las  cuales  hacíamos  saber  á  esa  dicha  provincia 
me  eramos  informados  que- por  aquella  frontera  paaabaa 
raerá  de  estos  reinos  muchos  caballos  y  oro  y  plata,  .y 
otra»  cosas  vedadas,  y  que  pues  tenia  provisión  dte  la 
día  Alcaldía  de  ks  sácas  que  pusiesen  buena  guarda  de 
•qui  adelante,  para  que  no.  se  pasase,  y  que  mandamo» 
que  el  dicho  Pedro  Flores  residiese  alli  por  veedor  para 
'  ver  qué  recaudo  ponia  la  dicha  pro^ncia  en  la  guarda 
de  los  puertos  y  pasos-  ddla  oou  doscientos  y  cincuenta 
maravedís  de  salario  tiada  día  de  lai  penas  que  alü  se  Co» 
brasen  del  dicho  oficio  de  Alcaldía  de  las  sacas,  y  que  n 
la  dicha  guarda  de  la  provincia  no  guardase  bien,  que 
ejecutase  él  en  nuestra  noitibré  las  dichas  penas,  y  que 
como  quier  que  la  dicha  provincia  tenia  la  libertad  y 
posesión  susodicha ,  y  que  por  nos  servir  se  juntó  luego 
para  dar  orden  y  buena  forma  para  adelante  para  la 
buena  guarda  del  dicho  su  cargo,  y  que  nombraron  lúe* 
go  una  perscma  honrada  y  de  mucha  confianza  para  que 
residiese  continuo  en  el  paso  de  Beobia,  teniendo  la  gsi- 
barra  en  su  poder,  dándole  instrucción  y  libro  de  qué 
manera  habla  de  guardar  y  ejecutar  el  dicho  cargo  como 
cumplía  á  nuestro  servicio  y  á  la  conservación  áe  la  di- 
cha provincia,  y  que  en  cada  junta  general,  que  es  en  el 
ténmno  de  medio  año,  han  de  mudar  al  que  han  nom- 
brado, y  á  los  que  han  de  nombrar  de  aqui  adelante  p»- 
ta  la  dicha  guarda ,  tomando  cada-  üno  residencia  estre^ 
cha  eu  su  junta  general,  en  presencia  de  nuestro  Corre- 
gidor, que  á  la  sazón  ñiere  de  la  dicha  provincia,  aun» 
que  no  se  acostumbraba  á  tomar  resi«jencia  á  ningún  otro 
Alcalde  de  saaas  de  nuestros  Reinos  en  tan-breve  titín- 
po,  y  que  en  cuanto  á.  lo  que  muiidamos  que  residiese 
allá  el  dicho  Pedro  Flores,  y  que  llevase  el  dicho  salario 
de  las  dichas  penas,  que  la  dicha  provincia  habia  supli- 
cado para  ante  No6,  y  para  ante  el  nuestro  Presidente 
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delos  dcl'niiestroCkimejo,  y  que  tí  en  tu  nombre  de 
nuevo  eupticába ,  porque  lat  penas  que  se  hubiesen  del 
dicho  cargo  eran  de  la  dieha  provincia,  y  para  sus  pro* 
pios  por  la  dicha  memd  y  privilegio  que  tienen  dello: 
y  porque  habiendo  proveído  la  dicha  provincia,  sobre  la 
dicha  guarda  tan  á  nuestro  servicio  que  la  estada  del 
dicho  Fedro.  de  Flores  allá  seria  hacer  deseonfiao" 
aa  de  la  didia  provincia  y  qndnrantamiento  de  su  privi- 
legio y  libertad  é  que  él  se  presenté  sobre  ello  ante  loe 
del  nuestro  Gmsejo  en  nombre  de  esa  dicha  provincia 
en  el  dicho  grado  de  sopUcacíoa  con  testimoníoe  y  agrá- 
vice  que  sobre  ello  alegaron,  y  noe  suplicó  y  pidió  por 
merced  mandásemos  volver  al  dicho  Pedro  de  Fkres,  y 
revocar  la  dicha  nuestra  Carta  que  sobre  ello  se  dió,  y 
que  él  estando  en  seguimiento  del  dicho  nigocio  haÚ»- 
mos  mandado  dar  ocra  sobrecarta  de  la  dicha  Carta  que 
le  habiamos  dado  al  dicho  Pedro  de  Flores,  socolor  y  d^ 
eiendo  que  los  nuestros  Alcaldes  de  Fuentcrrabia  y  Cor- 
regidores pasados  solian  poner  guardas  en  el  didio  paso^ 
y  que  aun  el  Rey  Católico  nuestro  Señor  Padre  y  Abue- 
lo había  puesto  de  su  mano  á  Juanes  de  Aiza,  mandando 
que  cumpliese  las  dicha»  primeras  Cartas  que  habiamoe 
dado  sobre  ciertas  penas ,  y  que  la  did»  provinda  sin- 
tiéndose agraviada  de  ello,  asinúsmo  suplicó  de  la  didia 
nuestra  scmrecarta,  y  que  en  el  dicho  grado  se  presentó 
con  el  testimonio  de  los  agravios  en  él  contenidos  dentro 
del  término  que  era  obligado:  y  que  como  quier  que  al- 
gunos Alcaldes  ó  Gorr^g^oret  sia  tener  autorídad  para 
ello  tentasen  p9fr  sus  intereses  de  poner  alguna  vez  guar> 
da  ú  otras  diligencias ,  aquello  había  sido  sin  sabiduría 
ni  consentimiento  de  k  didia  provincia  y  contra  el  di- 
cho privilegio  y  libertad,  y  que  por  dio  no  perdiá  Ja 
]»rovil]cia  su  derecho,  y  que  si^el  Bey  Católto  uueatrp 
Señor  Padre  y  Abuelo  dió.  algo  al  didio.  Juanes  de  AÍ2a, 
habla  sido  no  siendo  informado  de  la.  verdad  ni  á  ñn  qué. 
guardase  aquel  puerto  por  hacerle  alguna  merced,  y  que 
la  didia  proviuda  reclamó  y  suplicó  de  la  dicha  provi- 
sion  á  la  saaon,  y  que  después  el  <lidi6  Juanea  tonodea*. 
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D  que  en  aquello  que  había  habido  no  tenia  justicm,  y 
que  había  sido  contra  el  dicho  prívílcgío  y  libertad  de  la 
dicha  provincia ,  «e  deñstió  dello  para  (¡ue  U  dicha  pr»» 
TÍncia  usase  de  tu  cargo  libremente :  por  ende  que  nos 
'  mplicaba  y  pedia  por  merced  que  habiendo  respeto  á  lo 
auaodicfao  y  á  loe  muchos  y  leales  servicios  que  la  dicha 
provincia  nos  habia  hecho  y  hada  cada  dia ,  pues  la  dt- 
eha  proTÍocta  habia  provddo  cumplidamente  lo  qoe  eo- 
▼iamos  á  mandar  para  la  guarda  de  aquel  paso  oomo 
convenía  á  nuestro  servicio,  que  mandásemos  revocar  las 
dichas  nuestras  cartas  y  provisiones ,  y  que  á  la  dicha 
provincia  le  fílese  guardado  el  dicho  su  privilegio  y  li« 
bertad  tan  antigua,  sin  hacer  en  ello  novedad,  mandando 
venir  al  dicho  Pedro  de  Flores,  ó  sobreseer  la  ejecución 
de  las  dichas  Cartas  y  sobrecartas,  hasta  tanto  qoe  la  dicha 
provincia  fuese  oida  de  justicia  en  el  nuestro  Consejo ,  y  se 
determinase  por  justicia.  £  porque  la  nuestra  merced  évo* 
luntad  es  que  la  dicha  Provincia  sea  bien  tratada,  y  que  no 
se  Je  haga  ningún  agravio  ni  perjuicio ,  visto  en  el  nuestro 
Consejo,  fue  aoocdado  que  debiamos  mandar  dar  esta  núes* 
tra  Carta  para  vos  en  la  dicha  raaon.  Por  la  cual  manda- 
mos que  de  aqni  adelante  se  l^ga  con  la  dicha  Provincia 
lo  que  sobre  £>  sosodScho  hasta  aqui  se  ha  hecho  y  qoe 
se  le  guarde  lo  que  sobre  ello  hasta  aqni  se  le  haguaida» 
do.  T  los  nnos  ni  los  otros  no  fiigades  m  fagan  ende  al 
por  alguna  manera,  so  pena  de  la  nuestra  merced  y  de  dies 
mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara  á  cada  uño  que  lo 
contrario  hiciere:  so  la  cual  mandamos  al  faome  que  voa 
esta  nuestra  Carta  mostrare  que  vos  emplace  que  pares- 
cades  en  la  nuestra  Corte  donde  quiera  c|ue  Nos  seamos 
del  dia  qne  vos  empiazare  basta  qnince  días  primeros  si- 
gnientm  so  la  dicha  pena:  so  la  cual  mandamos  á  cual- 
quier Escribano  público  que  para  esto  fnere  llamadoque 
06  ende  al  que  ge  la  mostrare  testimonio  signado  con  sa 
signo  porque  Nos  sepamos  en  como  se  cumple  nnestio 
mandado.— Dada  en  la  Tilla  de  Madrid  á  qnince  diasdel 
mes  de  Jnnio  año  del  nadmíento  de  nuestro  Salvador  Je* 
socriito  de  mil  quinientos  y  dies  y  ñele  años.^  Arcliie* 
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plscopus  Granatensis  Doctor  Carava  jal  Licenciatus 

de  Santiago.  Licenciatus  Polanco  Doctoi  Cabrera.  . 

Licenciatus  QaalJa  Yo  Juan  de  Salmerón  Escribano  de 

Cámara  de  la  Reina  y  del  Rey  su  hijo  nuestros  Señores  la 
fice  escribir  jx)r  su  mandado  con  acuerdo  de  los  del  su 
Consejo  Registrada  Licenciatus  Ximenez  Castañe- 
da Chanciller.— .Otrosí  dijeron ,  que  conforme  al  uso  y 

costumbre  que  dello  tenian  ordenaban  y  mandaban  y  es- 
tablecian  por  ley  que  el  Alcalde  de  sacas,  que  como  está 
dicho,  de  una  junta  á  otra  pone  elije  y  noraibra  la  Provin- 
cia en  guarda  de  las  cosas  vedadas  del  paso  de  Bcobia, 
haya  de  tener  y  tenga  de  salario  sabido  sesenta  ducados  de 
á  once  reales  por  su  tanda  de  los  seis  meses,  los  cuales  se 
le  repartan  en  la  Junta;  que  cumplida  su  tanda  se  pre- 
sente en  residencia,  y  ademas  dello  que  haya  de  haber  y 
tenga  el  dicho  Alcalde  de  sacas  todos  los  descaminos  que 
hiciere,  pagando  ante  todas  cosas  á  la  Provincia  de  Gui- 
púzcoa el  quinto  de  todo  lo  que  montare,  y  que  de  los 
cuatro  quintos  que  se  le  restaren  haya  de  pagar  y  pague 
todas  las  costas  que  en  pleitos  ó  en  otra  cual([uicr  niaiie- 
ra  sobre  ello  se  hiciere  y  recrcscieren ,  y  mas  al  denun- 
ciador el  tercio  ó  la  parte  que  le  viniere  sin  que  la  dicha 
Provincia  haya  de  contribuir  en  cosa  ni  parte  dello:  y  que 
al  Escrll)ano  que  la  Junta  señalare  á  una  con  el  dicho  Al- 
calde de  sacas,  haya  de  salario  por  su  tanda  treinta  duca- 
dos de  á  once  reales  que  se  le  repartirán  como  el  salario 
del  Alcalde,  y  á  mas  dello  haya  de  llevar  los  derechos  que 

por  sus  escrituras  le  vinieren  EL  REY  Por  cuanto 

vos  la  Junta,  Procuradores,  Escuderos  é  hijos  dalgo  de  la 
nuestra  muy  noble  y  muy  leal  Provincia  de  Guipúzcoa 
enviasteis  hacer  relación  que  vosotros  teniais  muchos  pre- 
vilegios  y  ordenanzas,  buenos  usos  y  costumbres  usados  y 
guardados  que  están  confirmados  por  los  Reyes  nuestros 
antecesores,  y  nos  enviasteis  á  suplicar  é  pcilir  por  mer- 
ced que  porque  mejor  y  mas  cumplidamente  vos  fuesen 
guardados  y  cumplidos  los  mandásemos  confirmar,  é  Nos 
acatando  vuestra  fidelidad  y  los  servicios  que  nos  habéis 
hecho  y  haréis^  por  la  presente  yo6  confirmamos  é  apro- 
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baniM  Itm  didios  privilegios  buenos -iim*  y  oostmbivs  y 
ctáeaums ,  y  mandamos  que  os  valan  y  sean  guardados 
si  é  según  que  hasta  acpii  vos  han  sido  guardados  y  usa* 
dos.  Fecho  en  Yormaoa'^á  veinte  y  tres  dias  del  mes  de 
Mayo  de  quinientos  veinte  é  un  años.  .^YO  EL  B£Y.^ 
Por  mandado  <Íe  su  Magestad.,»  Antonio  de  Vilifgaw.  Y 
agora  por  parte  do  vos  la  dicha  Fhmncia  nos  ha  ndohe- 
dba  rdacioii  que  halúendo  nombrado  por  Alcalde  de  sa- 
cas della  á  Francisco  de  Bustinsoíro,  de  oficio  suyo  en 
vmnte  y  dos  de  Agosto  de  seiscientos  y  diez  y  nueve  re» 
conoció  una  carga  de  habas  y  otra  de  trigo  que  llevaba  á 
Irun  un  arriero  francés  vecino  de  la  universidad  della 
'  por  cuenta  de  Juanes  de  Yidarte ,  y  entre  ellas  halló  seis 
mil  escudos  de  oro  y  unas  joyas  y  piezas  de  plata  y  las  de- 
nunció por  descaminadas,  y  conclusa  la  causa  en  diez  y 
siete  de  setiembre  del  mismo  año,  pronunció  sentencia 
declarándolopor  perdido,  y  hizo  aplicación  dello  confor* 
me  á  las  dichas  mercedes  y  ordenanza,  y  de  la  dicha  sen- 
tencia por  parte  de  Juan  Martin  francés  residente  en  la 
ciudad  de  Valladolid  se  interpuso  apelación  para  ante  los 
Alcaldes  del  Crimen  de  la  nuestra  Audiencia  y  Chancille- 
ría  que  reside  en  ella,  pretendiendo  que  el  dielio  dinero 
y  joyas  era  suyo,  y  que  no  iba  para  pasarlo  á  Francia, 
sino  f)ara  emplearlo  en  mercaderías:  y  liahiéndose  seguí-, 
do  la  causa  fue  declarado  por  no  parte,  y  por  la  del  Fis- 
cal del  Crimen  de  la  diclia  Audiencia  se  pidió  que  sin 
embargo  de  la  sentencia  del  dicho  Francisco  de  Bustinso- 
ro  la  tei'cia  parte  de  la  dicha  condenación  se  aplicase  á 
nuestra  Cámara  á  (juien  pertenecia,  y  por  él  y  vos  la  di- 
cha Provincia  se  ocurrió  á  los  del  nuestro  Consejo  agra- 
viándose de  que  los  dichos  Aliuildes  conociesen  de  esta 
causa,  que  por  ser  materia  y  observancia  de  vuestros  pri- 
vilegios tocaba  el  conocimiento  della  á  los  del  nuestro 
Consejo  ante  quien  se  ha  proseguido  la  dicha  causa  y  se 
lian  presentado  las  dichas  provisiones,  coníirmacion ,  cé- 
dula y  ordenanza,  y  se  ha  hecho  probanza  de  la  costum- 
bre que  ha  habido  en  la  aplicación  y  distribución  de  las 
dichas  penas  y  descaniinos,  y  sé  fue  sustanciando  hasta  la 
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dlfínitiva  que  se  pronunció  en  vista  en  favor  deT  dicho  mi 
Fiscal,  aplicando  las  do«  terceras  partes  del  dicho  descamir 
no  á  nuestra  Cámara  y  gastos  de  justicia  por  mitad,  y  la 
otra  tercia  parte  al  dicho  Alcalde  de  sacas,  de  que  tenéis 
suplicado ,  y  aunque  en  virtud  de  las  dichas  provisionea, 
confirmación  ,  ordenanza  y  cédula ,  habéis  poseído  y  gor 
zado  la  dicha  Alcaldía  de  sacas  sin  descuento  alguno  con 
buena  fé  en  tan  largo  tiempo  como  lo  habéis  tenido,  guarr 
dando  en  la  distribución  de  los  dichos  descaminos  lu  dis-r 
puesto  por  ia  dicha  ordenan/a,  como  el  suceso  de  los  plei- 
tos es  contingente,  dudando  del  que  podria  tener  en  revisk- 
ta ,  y  dejando  este  camino  y  entrando  por  el  de  nuestra 
gracia,  nos  habéis  suplicado  fuésemos  servido  de  aprobar 
y  confirmar  la  ordenanza  de  vos  la  dicha  Provincia  que 
dispone  que  los  descaminos  que  se  hicieren  por  el  Alcal- 
de de  sacas  se  repartan  entre  el  Juez  y  el  denunciador 
dándoos  el  quinto  como  se  ha  hepbo  hasta  agora;  y  que 
esta  merced  se  os  haga  por  via  de  ooofirmacion ,  declara*- 
cion ,  nueva  gracia  y  concenon ,  ó  por  el  remedioque  mer 
jor  hobiere  lugar,  pues  semejantes  ooudeaaciones  son  de 
tan  poco  valor,  que  en  estos  ouureiita  años  últimot  ba 
montado  la  aplicación  del  dicho  quinto  setenta  y- cuatro 
mil  y  seseota  y  seis  reales,  y  el  gasto  cienlOTttnte  y  en»* 
tro  mU  cientb  ochenta  j  dot  reales ,  cooio  lo  pódriamoa 
mandar  ver  por  ciertos  papeles  y  testimonios  que  signar 
dos  de  Escribano  en  el  nuestro  Guisejo  de  la  Cámara  fiior 
ton  presentados  ó  como  la  nuestra  merced  fuase:  y  Nos 
acabmdo  lo  referido ,  y  loa  muchos ,  buenos  y  grandes  y 
partiailares  servicios  que  vos  la  dicha  Pro? incia,  veeinot 
y  moradores  della  habéis  hecho  á  los  Señores  Reyes  mía 
predecesores  y  á  las  causas  y  razones  que  ellos  tupieron 
para  haceros  merced  de  la  dicha  Alcaldía  de  sacas,  y  para 
confirmárosla,  y  los  que  á  Mí  hacéis  continuamente  em- 
pleando Tucstras  vidas  y  haciendas  en  mi  servicio  y  de^ 
Kosa  dcstos  Reinos  á  que  con  tantas  veras  y  prontitud  y 
cuidado,  hijo  por  padre  y  padre  por  hijo,  acudís  ansien 
la  mar  como  en  la  tierra,  de  que  en  la  una  y  otra  parte 
han  resolta^  tantos  y  tan  buenos  efectos  on  beneficio 
TOMO  m.  000 
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universal,  no  solo  de  vos  la  diclm  Provincia  sino  de  los 
mas  mis  vasallos  sáixiitos  y  naturales,  y  á  que  continuan- 
do los  dichos  servicios  últimamente  se  ha  aprestado  y  ar- 
mado en  esa  Provincia  una  Cruzada  con  ocho  galeones  de 
guerra  para  servir  con  ellos  donde  por  Mí  se  ordenare, 
la  cual  por  mi  mandado  ha  ido  al  puerto  de  la  ciudad  de 
Lisboa  ai  mi  Reino  de  Portugal,  donde  está  incorporada 
con  la  armada  que  allí  se  junta  para  defensa  dcstos  Rei- 
nos y  de  la  Fe  Católica ,  demás  de  lo  cual  algunos  parti- 
culares con  navios  y  bageles  que  han  armado  y  arman  á 
su  costa  han  servido  y  sirven  contra  los  enemigos  della 
con  buenos  efectos  que  se  han  seguido  y  se  esperan  ade- 
lante, de  todo  lo  cual  me  tengo  por  muy  servido :  y  en 
alguna  enmienda  y  remuneración  desto ,  y  j)ara  que  los 
vecinos  y  moradores  de  la  dicha  Provincia  se  animen  á 
continuarlo,  lo  habemos  tenido  por  bien  ,  y  por  la  pre- 
sente por  nuestro  propio  raotuo,  cierta  ciencia ,  y  poderío 
Real  absoluto  de  que  en  esta  parte  queremos  usar  y  usa- 
mos como  Rey  y  Señor  natural  no  reconociente  superior 
en  lo  tem{X)ral,szn  perjuicio  de  nuestra  Corona  Real  nías 
de  lo  contenido  en  esta  merced  ni  de  otro  tercero  algu-^ 
no,  por  via  de  estension  y  declaración,  nueva  gracia  y 
concesión ,  como  mas  útil  y  favorable  sea  á  vos  la  dicha 
Provincia  vecinos  y  moradores  della,  loárnosla ,  aprobá- 
rnosla y  confirmamos  la  dicha  merced ,  y  confirmacioii, 
ordenanza  y  cédula  que  arriba  va  incorporada,  é  para  en 
caso  necesario  suplimos  cualesquier  defectos,  obstáculos  é 
impedimentos  que  en  lo  uno  y  en  lo  otro  haya  habido  y 
intervenido:  j  á  mayor  abundamiento  desde  luego  en 
virtiid  deata  nuestra  Carta  os  hacemos  merced  de  la  por- 
te que  conforme  á  lo  dispuesto  por  leyes  de  estos  nues- 
tros Reinos  no8  toca  y  pertenece  y  puede  tocar  y  perte* 
nccer  en  (a  condenación  hecha  por  el  dicho  Francisco  de 
Bustinsoro  en  el  dinero,  joyas  y  piceas  de  plata  del  dicho 
Juanes  de  Yidarte  para  que  se  reparta  conforme  á  la  di^ 
cha  ordenanza:  y  mandamos  á  los  del  nuestro  Consejo  ha* 
gan  alzar  cualesquier  embargos  que  estnrieren  hechos  en 
los  dichos  seis  mil  escudos,  joyasy  piens  de  plata  por  rap 
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«¿n  de  la  dicha  dqlfaacbckm  y  descamkio  pnea  qae  vú$ 
la  dicha  Provincb  lo  iqptitakea  la  IdmiB  contenida  «n 
la  dicha  ordenanza:  y  queremos  y  es  nuestra  inleiMioa  y 
deliberada  voluntad  ae  guarde  la  dicha  érden  y  repará- 
loieBlo  en  los  demás  deacaimnoa  hedioa  y  que  se  hicíerea 
-m  TOf  la  dicha  Provincia, en  euyo  finroty en  el  de vuea* 
-tm.TeiAaoa  y  aaondoiia  que  a^ora  aon  y  aerán  de  oqut 
•adelaiii¿ryefph«Éwdbil«<para  aiealpre  jama»,  renuncian^ 
do  coittó  ranineianios,  cedanoa  y  transferimos  el  dere^o 
y  accioo  que  eo  cualquier  manera  á  codo  ó  cualquier  par- 
te dello  toca  6  tocar  puede  á  nuestra  0>rona  y  Patriuio* 
nio  Beal,  úa  qUe  ta  tí  quede  reenrao  ni  derecho  algi 
para  r^rtir  y  cobfar|a  pavte  que  confonne  á  laa  leyes 
-dé  nuestros  fieinos  nós  toca  y  pertenece  y  pudiera  tocar 
y  pertenecer  ansí  dd  descamino  del  dicho  Juan  deVidar- 
te  como  de  los  otros  que  están  hedm  basta  aquiy  ae  bí- 
<!ieren  de  aquí  aileiante  pevpetnaáieiMe^'pm  siempre  j»* 
ñas,  por  la  peraona  ó  personas  que  por  vosladicba  fto» 
'  vhicía  sirviere  en*  d  dicbo  oficio  de  Alcalde  de  aacas;  pop- 
qné  todo  db  ha  de  acr  Tvestro  y  lo  babeb  de  haber,  te- 
ner, llevar  y  gocar  y  repartir  entre  vuestroaveeinoagnar* 
dando  en  an  reprfuumtoilo  dbpnesto  por  la  dicha  oi^ 
-denanza:  y  para  eonoboiÉmeii,  perpetuidad  y  fimeia  de 
esu  cenimaaioé^iinéfii'g^ricía  y  eoncesiea  danos  por 
niiyiAyy^e^nnyMiiAipji  efi^  d  plóto  que  sobra  bi 
parte^qno-aoéaá  nuestra  Gánaia  en  k  condenación- b»» 
cha  d  dídib  Juan  de  Yidarte  hay  pendiente  en  d  nuea- 
troCSonsejo^iy  ceino  si  para  esto  hubiera  precedido  sen- 
tettá^'de  dita  y  revisita  y  egecutoria  ddlaa  en  vuestio  fi»- 
irar:  y  queieflKiaqne  tengáis ^poseats  y  gooeia  ka  diohoa 
desoaflúnoa  perpetuanente  sin  descuento  alguno  jkmt^ 
partds  oeunfrmeá  kdidiaoidenanza,guacdandoen  to* 
do  k disposición  delk,  ain  que  por  ningún  caso  ni  acón* 
temmkpMe^  cfiuseni  ranm  que  haya ,  aunque  sea  pública. 


pueda  considerar,  se  puedá  en  nu  nombre  ni  de  loa  Re- 
yes uña  aneesoffesintebtárk  cobranaa  que  deloadidboe 
desnaasinos  tocare  y  pertcnedece  oofmve  á  ka  didiaa 
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leyes  á  nuestra  Corona  y  Patrimonio  Real :  porqué  todo  hm. 
de  quedar  en  la  dkha  Provincia  y  sus  vecinos  y  moi ado- 
res para  distribuirlos  por  propios  suyos,  conforme  á  la 
dicha  ordenanza.  Y  asimismo  mandamos  á  la  persona  <S 
personas  que  agora  ó  en  otro  cualquier  tiempo  perpetua- 
mente para  siempre  jamas  usare  y  egerciere  el  dicha  ofi- 
cio de  Alcalde  de  sacas,  por  vuestro  nombramiento,  guar- 
de en  la  aplicación  y  distribución  de  los  descaminos  que 
•se  causaren  en  su  tiempo  lo  dispuesto  por  la  dicha  orde- 
nanza,  y  entregue  y  haga  entregar  lo  que  procediere  de 
ello  á  la  que  lo  hubiere  de  haber  coníorme  á  ella ;  que 
«liaciéndolo  asi  lo  daremos  por  bien  dado  y  pagado  y  en 
ningún  tiempo,  perpetuamente,  para  siempre  jumas  se  ha  • 
de  poder  repetir  contra  el  ni  sus  bienes  heretleros  y  fia- 
dores la  parte  que  de  las  dichas  condenaciones  tocare  y 
perteneciere  conforme  á  leyes  destos  nuestros  Rein(w  á 
nuestra  Cámara  y  Patrimonio  Real,  por  quedar  como  que- 
dáis vos  la  dicha  Prov'mcia  veciops  y  moradores  puestos, 
x:on8tituidod  y  subrogadoe  en  cnanto  4  ello,  en  nuestro 
mismo  derecho.  Y  asimifmo  mandamos  á  los  Ini^ntes,  Pre- 
lados, Duques,  Marqueses ,  Condes ,  Kicoshombres,  Prio- 
res de  las  Ordenes  ,  Coawildadorcs  y  SubcOBwdadores, 
Alcaides  de  los  castillos  y.caiás  fuertes  y  llaoaa^y  á  km  d^l 
nuettfO  Consejo,  Presidente  y  Oidores.de  las  VioéstraSfA»- 
díencias.  Alcaldes,  Alguaciles  de  nuieatni(CaiMfc')r'Gorte  y 
Chancilkrias,  y  á  todos  loa  Cürregidores,  Asístéqte,  Go- 
-bernadores.  Alcaldes,  AJguacilés  de  todas  la»  dudado, 
-▼illaf  y  lugiits  ansí  de  vos  la  dittba  Provincia  cMO'ét 
>todo9-irac8tros  Reinos  y  Señoríos ,  puaáca  y  complaii  y 
•  heigaii  guardar  y  euaiplir  á  yoa  yá  yacBtwn  ^críaoi  y  no- 
'  radoées  esta  merced  y  cónfirmacioii  nueva  giraciá  y  oonct* 
-aíoi^-que  dauioe  y  concedemos,  ain  que  los  unos  ni  loa  otros 
•ni  bt demás  persoáasrá  quien  en. etíalquier  manera  toca 
.6 'tocar  puede' el  enteio  éfeeto  y  q[|ecucion  y CMwylimiiii- 
ioideini  nuestra  Carta  puedan  en  todo  ni  en  ^rte  Ir  al 
'Teñir contra  ella,  quitarla,  limitarla  ni  >MmfmMÍÍ9a«ff 
vque  si  por  parte  del  Fiscal  asi  del  dicho  nuestro  Ctnirf>  ' 
<cóoio  de.  Jas  Audienciaa  y  Chanoiüegiat  y  de  otro  cwá- 
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^imr:«ia:iliiÍM^'  iM^mbre  se  ipteota^  agpra  d  en  ocio 
f  u^lquítr  tiempo,  perpetu{^g|0||ife,  para  siempre  jamas  rer 
clamar  y  <»atraldBffl^4j^lrt^liiiw^^  de  efU  merced  y  coor^ 
frmaeioo,  7  cobrar  yrepac&'^4  partieque<le  ios  dicbof 
^descaminos  tocan  y  pertenecen  ^  .mmtia.Gároara  y  Patri- 
fpom  Aealj  Qo  las.a4qMUn,  cfMfyítpteti  ni  dén  lugar  á 

por  fXHieliiiP«  y  «9^  cnanto  k  evto  pmr  viito  y  sentendadQ 
detecnáiiad^en  £ij9r;-y  ftn  |p  fino  y  en  lo  otro  y  e^i 
ja  «ibservack^n,  guarda  y .oinnfdini^^  de  la  dicha  orde^ 
fianssarjmaaieogails/DQnservi^n  y  amparen  á  la  dicha  Prpr 
milpola  vecinoa.y.  B|fyiykMCfi|  delJa ,  lywicpdo  ae  Ueye  á  p% 
11^  ]^  ^ehida  legccucion  con  efeto;  no  embaíante  la  ipj 
|]ue  el  Señfff  ABy.jPoil^  ^nci^^e  hiaófCn.Tpl^o  a«0'.f¿ 
jaiil  troBcieoto€|  y  seia-en  que  se  diepone4|ue  )aa. Capeta»  ¥ 
Aihal^  Ijue  ae<h/erca  <mira  ley,  mero  y  derecho  no  y^U 
ffin  jaiyKi^^-opiVbavigan  en  sí  cualesquier  cláusulas  dcro- 
^atovm:  y  jas  que  4  Señor  Rey  Qp9  iiuu^  'bicp  ca  B^in 
^biesca  maii4|U9ciai<gue  ia^  Cartas  -qu^  se  ^diesen  en'.p^ 
juki^kde  tWGC|ro.«6aa  obedo^klasyiDQ  cumplidas,  Siv^i 
que  en  eUas  s^  haga  CTpcesa  y  especial  mención  dé  estji 
iey;  y  laq<iickta  del  lihro.tevoero,  titilo  once  de  la  Reoo^ 
.pUaci^qpis  ^^poa¿4p]^^AlcaU^.ilQ.laa  Qom'^fjibr 

lttm«MindsMtfiúdí)s  dekfii^^  1 
!9]gono  que»  sea  ick  bs  guardas  que  el  Alcalde  pasier^ 
ilcui|are.eaab}i«er  cosa,  de  Jas  iredadas,  qne  sea  Ja  tercvi 
^i^e  pavA  a  y  les  ptm  4ps  ¡MprtM  para,  Nosi  y 
üa  del  Jiliio!cpartt>«  ^ícnJoiqstme  de  la  niíspna  Ikcopilar 
faon  qué  difse.'qiieiJas.prpivisiqiies  y  cédulas  que  ae  dieir 
«^ppr  Um  Beyes^  daJiíjot  jXMT  núigiuios  los  prooeK)s  peor 
4i«¿tes  en  bs;  <4fy&^miis.  Ü^quc  se  sofavesea  en  ellos»  sea^ 
;«ífigm»st  y%qvjiMiM>lUii9kqQÍnt^  dtalq  ééám  que 
^  e(  ói^m  que.  se  debe  isner.  «n^  wderar  las  gnwpdcs  y 
.domiaoiMs  qu^ik»  fteye^  bkicson}  óquitarlaa.hadiéndot- 
iie  injustaineoie,y  las  que  prohymi  la  enagenaeíondelos 
^tíepc^»  rentas  der^dips  y  accioDes  y  ofi^de  imestra 
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toúa  Pátrimonio  Real;  y  la  ley  y  regla  del  deredk^iqqé 
dfcetjtM  geQcrat'renoneiM^  de:ky  fecha  ikm  ^ala,  y 
OCras  cualesquier  Itfyét  y  preffaálkmi'éestos  maetkro»  Reí^ 
tíbé  t  Señoríos  generates  y  particaUri»  hechas  en  G>rteá 
ó ftiera  dellas ,  cédulas ,  provisiones,  ordenanzas»  eitUo^ 
ii8oyo(Mtüiid>re  deiks'y  desa  diclia  Provioeia  que  sean  é 
ser  paedan  en  cóátiilrio  desto,  qne  habenMporiaseffM 
é'incbk^i^dást  lBs'cuales dichas  leyes,  cédulas  y  provlsioi» 
tíés^y^óMénanzas  'ooti  todas  sus  cláusulas^  viimkis  y  ir^ 
tnezas,  requisitos,  y  prohibicbiies,  segaü  ycomoe&eadft 
una  dellas  se  contiene^  dispensamos  y  las  abrogamos,  y 
derogamos,  casamos,  y  anulamos,  y  daikios  por  nii^;mMl 
y  de  ningún  val6r  y  efeto,  qliedando  en  sn  fíierati  y  iñ^ 
gor  para  en  lo  deOias  adelBiité."T  asimismo  mandamos  al 
Presidente  y  á  los  del  nttesoo  Consejo  de  Hacienda  y  Goim 
taduiía  mayor  della  asienten  el  traslado  desta  nuestra  Oír- 
ta  en  los  libros  de  b  Sálvado  que  tkaen,  cada  y  eaaad» 
que  por  vos  la  dicha  muy  noble  y  muy  leal  Pjrorúicia,  6 
por  cualquier  de  vuestros  vecinos  y  ttondlwes  se  pidien^ 
aunque  sea  pasado  el  año  en  que  se  debe  hacer,  sin  que 
se  06  pida  ni  pueda  pedir  derechos  de  Gootadores  mayo* 
res,  Dieamo  y  Ghancílleria  ni  otros  aljgnnos  pertenecien*» 
fes  ¿  Nos  y  á, los  Reyes  nuestros  suoesofes,  polque-  tans^ 
bien  os  la  hacemds  de  lo-que  'cn  ello  sé  anones.  Y  al  ¿esta 
nuestra  Garta  y  de  la  meioed  j  ooáfirmacíón,  nueva  gra« 
*  da  y  concesión  eu  ella  cbnteaida,  vos  la  dídia  Frovinciá 
ó  cualquiera  de  los  dichos  vecinos  y  moradores  quisiera 
ó  quisieren  privilegio  y  cottflrmadou,  mandamos  á  los 
nuestros  Goneertadores  y  £scribanos  mayuMrés  de  los 
vilegios  y  cottfimaeioBes,  y'á  los  otros Ofidatoque  estáU 
á  la  tabla  de  nuestros  sdlos  que  les  dén,  libren,  pasen  y 
aelkn  el  mas  fuerte  firme  y  bastante  que  les  jndiéredes  y 
taienester  hubieren.  Dada  en  Madrid  á  trdnta  de  Setiem^ 
bre  de  mil  seúdiemos  vdnte  y  cinco  auos^YO  EL  RST. 
ímmTo  Don  Sebastian* Antonio  de  Gootrems  y  Bfttarte  8fH 
^cretario  del  Rey  nuestro  Señor  h  ficse  escrünr  por  su  maii- 
dado.  .^£1  Uoeiiciado  Dou  FVandsoo  de  Goutreras.»El 
licenciado  Mddior  de  Molina,  .nFILioenciadoDonAlwíH 
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so  de  Cabrera.  El  Licenciado  Don  Juan  de  CUaves  y 

Mendoza.— Doctor  Don  García  de  Avellaneda.— Registra- 
da Martin  de  Mendieta  Por  Chanciller  mayor  Mar- 
tin de  Mendieta  Asentóse  el  traslatlo  del  privilegio  es- 
crito en  las  veinte  y  siete  liojas  antes  de  esta  eu  ijue  su, 
Magestad  hace  merced  á  la  Provincia  de  Guipúzcoa  de  la. 
condenación  que  hizo  un  Alcalde  de  sacas  jX)r  un  desca- 
mmo  y  de  las  que  adelante  se  hicieren  para  que  se  repar- 
tan conforme  á  la  ordenanza  de  la  dicha  Provincia  como 
por  élae  manda  en  sus  libros  de  lo  Salvado.  £n  Madrid  á 
catorce  de  Setiembre  de  mil  seiscientos  veinte  y  siete  anos. 

Concuerda  con  el  registro  original  y  el  traslado  que 
Utá  en  los  libros  de  Mercedes  y  Frivüegios„^ULibro  nú' 
mero  %^^^attkulo  ii.^JEstdrubrkoáio, 

'  NúM.  cxxxiv.    '  ;  •  i 

Apontamieiito  del  arbitrio  del  anclagc  para 
él  serado  de  Millonefi» 

*  *  •  *  •  »  •  • 

r 

Cootadnia  da  IEUobm'CD  al  Baal  AnelnTO.da  fiamcai» 

]íbirat.Báiiiaio  3^so* 

Entre  loe  arbitrioa  puopnestoa  y  concedidos  en  el  ,5^^ 
•ño  de  mil  adacíentee  vaiate  y  seis  pava  d  amicio  de 
doce  millones,  resulta  el  que  á  la  letra  é&cem: 

Medio  del  aiidaga,..^HabiBOdo  el  Reino  auplicado  á 
•auMageMad  diese  perniiaopaiairalene  del  niedio  del  as^  ~ 
dage  para  ayuda  da  paga  da  ene  sénricio,  dió  licancia  ae 
use  éSk  valor  que  tuviere  en  todos  loa  poenoa,  playaa  y 
costas  destos  Reiaoa  de  GaatiUa  en  que  se  compríeode 
GnipÚBcoa,  Viaoaja,  Aatoiiaa»  Galicia,  Andalnm^  GrUf^ 
aada»  eoataa  de  Africa»  Islaa  de  Canaria  y  los  puerloa  que 
ae  contienen  en  el  Gomgjaieaio  de  laa  enatio  yillaa  de 
la  coala  de  la  mar  y  todéa  loé  demás  puertos,  costas  y 
playaa  adyacentca  á  esta  corona  de  Castilla,  y  que  se  cch 
bre  de  cualquier  nayio,  aunque  aaa  de  menos  de  cien 
tonBhdaa»  como  tenga  tohierta».dái  dncidoa  de  entrada  y 
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salida,  y  de  cualquier  carave!  aunque  no  sea  de  cubierta, 
un  ducado ;  y  de  los  navios  de  cien  toneladas  ó  doscien- 
tas tres  ducados;  y  de  trescientas  á  cuatrocientas,  cua- 
tro ducados,  y  creciendo  al  respecto  de  ahi  arriba  por* 
cada  cien  toneladas  que  tuviere  mas  un  ducado.  Y  se  ha 
de  cobrar  esto  á  la  entrada  de  cada  uno  de  Jos  dichos  na-% 
YÍ06,  caravelas  y  barcos.  • 
Concuerda  literalmente  con  la  partida  original  que 
está  asentada  en  un  libro  cíe  las  Contadurías  generales. 

 Contaduría  de  Millones  Inventario  teguruio^.^ú'- 

mero  ^ji^o^.^tíiá  rubricado,  .  . 

•  '  -       NtfM.  CXXXV.     •  • 

■ 

Carta  Real  Patente  eximiendo  á  la  tlníversidacL 
de  Anzttola  de  la  villa  de  Vérgáta^  j  ooocedién- 
dola  jarisdiccion  en  primera  iastancia^ 

'  '  -  eu  la  forma  tjue  se  expresa. 

LSbrot  de  Mercedes ,  Privilegios  y  Ventas  en  el  &eal  Aidm  d» 
t  •  •'•  ffiiatniMs.']jil>rb  Búnieio  «58 «  ertfoula  i6>    ■  '> 

I»  de  DI-       Don  Felipe  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla  &c. 
ciembre  de  Por  cuanto  por  parte  de  vo»  la  Umversidad  de  Aniuola 
i^a^.        una  Je  tres  partes  de  que  se  compone  el  Concejo  gene-» 
ral  de  la  villa  de  Vergara  en  la  nuestra  provincia  de  Gui* 
>pÚ2coa ,  nos  ha  «do'hecba  relackm        la  dicha  Uni« 
"Venidad  tiene  ciento  y  setenta  vecinos  pooot  mas  ó  me«- 
hm,  y  está  dittantede  la  didia  vijla  una  legua  de  mai 
€aimiio,-por  lo  einl  y  pot  no  poder  •acudir  laa  justicias 
con  la  presten  que  requimn'loa  gIm,  se  han  conoetido 
delitos  graves,  y  tepoedeii  ttmer  que  se  cometerán ,  por 
la  s^uridad  y-iDoiinatHEa  que  sé  prometerán  los  delin»- 
Guentes  de  eseapancr  de  nanos  de  la  juscioia  :  estando  can 
kjos,  de  que  resulta  también  haber  poca  paz  y  quietud 
'  entre  los  vecinos ,  no  habiendo  quieo  k¿  detenga  con 

•  ioipeno  y  juridicion  ^  damas  de  que  los  Alcaldes  Ordi^ 
':iiar¡iot  de  la  cUcha  villa  ^por.  emnhwgfiois é intcrcws  'pai>- 
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dealncÉ,  Ueen  TÍolendas  y  aptmcmm  qodimitáiidolM 
MU  privilegios  y  «nocioneí  ún  dar  lugar  para  que  k». 
defiendan,  haciendo  noléiciai  á  loe  oficiake  público»  y  é 
ka  personas  que  podrían  acudir  á  la  defensa,  de  tal  ma* 
Bera,  qne  por  no  ayennirar  su  ^ietnd  y  badeoda, 
pierden  su  derecho,  y  todo  cesaría  si  hubiese  Alcalde  tm 
la  dicha  Universidad,  cuyos  Tocinos  son  hijos-dalgo  ca- 
paces y  de  la  calidad  qise>re^pi¡eren  un  goloenio  distin- 
có y  separado,  y  áunq£e  de  vuestra  voluntad  de  algunos 
años  á  esta  parte  os  habds  gobernado  por  la  justicia  de 
la  dicha  villa  de  Vergara,  participando  á  trfcias  partea 
en  todos  los  demás  oficios  páblioos  y  propíos  y  cargas  co* 
muñes  dd  Gbnoejo,  esoepto  de  la  dicha  Alcaldla,  Procu^ 
¿lulor  sindico  y  Escribano  fid  y  cárcel,  habéis  esperó*^ 
¿asntado  costosamente  estos  y  otros  daños  ^ue  causa  Ik 
oomunicacion,  y  por  rediaúr  vuestra  vejación  querría* 
des  ezimirGa  de  la  juridicion  de  la  dicha  villa  de  Yet^fi^ 
raleón  titolo  de  villa  de  por  si  y  sobre  sí,  con  juiidicioa 
áUa  y  baja,  mero  y  mixto  imperio,  y  que  haya  un  Alcal* 
de  orcKnarío  y  en  sus  ausenaas  un  Teúente  y  un  PItqn» 
onrador  síndioo  sobre  los  dos  fieles  Regidores  y  un  cge* 
encor  que  tenéis,  los  cuales  se  han  de  |poder  nombrar  el 
dift  de  San  MigueL  de  Setiembre  por  los  vcéiaos  hijos^ 
dalgo  de  'iakliáa''Uaívsündad  y  pessonas  que  sean  hijos- 
^%b9«boéadas  ,  hábiles  y  sufiiáebles  de  cUa,  echaoda 
«mrtes,  y  tÉomhnnáé  electores  eomo^n  las  demás  villas 
-def  la  dioia  provincia,  y  que  el  dicho  Alcalde  oidinario 
ota  un  año  de  los  vecinos  de  las  caserías  de  la  dicha  Uni- 
v^nidad,  y  el  teoiento  de  los  de  la  plaia,  y  otro  año  el 
dieho  Alcalde  de  ks  vecinos  de  la  dicha  plasa ,  y  el  se» 
fásnie  de  los  de  las  caserks ,  y  de  los  dos  Regidores  que 
4»da  año  se  han  de  nombrar,  sea  el  uno  délos  vecinos  de 
-lÉS'diGhas  caserías,  y  el  otro  de  los  de  la  didia  plaaa,  j 
'OMícho  oficio  de  Ftacurador  sindico  sea  ahemativamei»- 
•Mtemo  el  dicho  Alcalde,  y  que  ^podáis*  usar  de  sus  tér- 
olioas  distinta  y  separadamente  dividendo  los  de  la  diF- 
«iipi  viUa  de  Yerpia  y  su  juridicion ,  y  que  ttngib  de» 
•reeho  de  nomlnr  vuestras  jontecos  para  cada  junta  de 
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las  genérales  y  particulares  de  k  dicha  provincia,  y  tcr*" 
ner  vuestro  Alcalde  y  Escribano  de  sacas  como  las  demás 
billas  por  razón  de  treinta  y  ocho  fuegos  que  hasta  ago* 
ra  habéis  tenido  y  tenéis,  y  los  dichos  oficios  gozáis  á  ter- 
cias con  la  dicha  villa  de  Vergara ,  y  que  asimismo  sieii"^ 
do  necesario  podáis  nombrar  una  Escribanía  del  núme- 
ro, demás  de  otra  que  tenéis  conforme  al  uso  y  privile- 
gio que  tienen  las  villas  de  la  dicha  provincia,  lo  cual 
no  tiene  inconveniente  siendo  de  la  Universidad  una  de 
las  tres  partes  del  Concejo  de  la  dicha  villa ,  y  concurre 
en  ella  y  con  la  dicha  parrocjuia  de  Santa  Marina  de 
Egirondo  en  la  elección  de  los  oficios,  y  tener  por  su  tur- 
no todos  de  la  dicha  villa,  y  solamente  por  la  dicha  con- 
cordia de  algunos  años  á  esta  parte  está  declarado  que  el 
Alcalde  haya  de  ser  del  cuerpo  de  la  dicha  villa,  y  asi 
solo  se  reduce  á  lo  antiguo ,  porque  antes  que  se  uniese 
la  dicha  Universidad  á  la  dicha  villa  de  Vergara,  y  aun 
antes  que  ella  tuviese  privilegio  de  villa,  teniades  ante- 
iglesia y  era  Comunidad  de  por  sí,  y  mayor  vecindad 
que  agora  con  distintos  términos ,  suplicándonos  que  te- 
niendo consideración  á  esto  fuésemos  servido  de  eximir, 
librar  y  sacar  la  dicha  Universidad  de  Anzuola  con  sus 
caserías  de  la  juridicion  de  la  dicha  villa  de  Vergara,  ha- 
-ciendo  la  dicha  Universidad  villa  por  sí  y  so])re  sí,  ó  co- 
<mo  la  nuestra  merced  fuese ;  y  porque  para  las  ocasiones 
de  guerra  que  de  presente  se  nos  ofrecen  en  Italia  y  otras 
partes,  halxíis  ofrecido  servirme  con  veinte  y  cinco  du- 
cados en  plata  doble  por  cada  vecino  de  los  de  la  didia 
Universidad  y  caserías;  y  demás  de  esto  con  quinientos 
ducaílos  por  una  vez  pagados  a  ciertos  plazos ,  habernos 
teniík»  I  or  bien  y  por  la  presente  de  nuestro  propio  mo 
tu,  cierta  ciencia  y  poderío  Keal  absoluto  deque  en  esta 
•  parte  queremos  usar  y  usamos  como  Rey  y  Señor  natu- 
ral;  no  reconociente  superior  en  lo  temporal,  sacamos, 
libramos  v  eximimos  á  vos  la  dicha  Universidad  de  An- 
-ztiola  de  la  juridicion  v  villa  tle  Vergara  ,  para  que  ella 
ahora  y  de  aqui  adelante  perpetuamente  para  siempre 
jamas  no  ia  pueda  ejiccer  ni  ejeraa  en  ía  dicha  Univcr- 
*:  .1  •  • 


« 
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BÍdad  ni  en  8U9  términos  y  vecinos,  y  queremos  y  €• 
nuestra  voluntad  que  agora  y  en  todo  tiempo  perpetua- 
mente para  siempre  jamas  os  nombréis  é  intituléis  villa, 
y  tengáis  y  podáis  nombrar  y  nombréis  un  Alcalde  ordi- 
nario en  cada  un  año,  para  que  en  vuestros  términos 
ejerza  juridicion  civil  y  criminal  privativamente  en  pri- 
mera instancia ,  eu  la  forma  que  lo  usan  y  ejercen  lop 
Alcaldes  ordinarios  de  las  demás  villas  de  la  die  ha  nues- 
tra provincia  de  Guipúzxoa,  y  en  cuanto  á  la  materia  de 
gobierno  podáis  nombrar  y  nombréis  los  fieles,  diputa- 
dos, jurados  y  oficiales  que  hasta  aqui  habéis  nombrado, 
y  la  dicha  división  ha  de  ser  y  sea  sin  perjuicio  del  a|>ro- 
vechamiento  en  los  términos  comunes ,  Alcaldía  de  sacas. 
Procurador  juntero  y  demás  oficios,  honores,  votos  y 
foguera  de  que  habéis  de  gozar  y  contribuir  en  la  forma 
que  hasta  aqui :  y  mandamos  al  Alcalde  ordinario  de  la 
dicha  villa  de  Vergara ,  y  á  otros  cualesquier  Jueces  y 
Justicias  de  ella ,  y  de  las  demás  partes  de  estos  nuestros 
Reinos  y  Señoríos,  que  agora,  ni  en  ningún  tiempo,  ni 
por  alguna  manera  no  se  entremetan  á  perturl)aros  la  ju. 
ridicion  civil  y  criminal  privativa  en  primera  instancia» 
que  asi  damos  al  Alcalde  ordinario  que  habéis  de  |xxler 
nombrar,  y  se  la  dejen  y  consientan  usar  y  ejercer  en  la 
forma  que  la  usan  y  ejercen  los  Alcaldes  ordinarios  de 
las  demás  villas  de  Ja  dicha  nuestra  provincia  de  Gui- 
púzcoa, y  á  vos  tener  horca  y  picota  y  las  demás  insig- 
nias de  juridicion  que  se  suelen  y  acostumbran  |X)ner 
sin  os  poner  en  cosa  alguna  ni  parte  de  lo  en  esta  núes* 
tra  Carta  contenido,  ningún  impedimento  ni  contradic- 
ción alguna,  y  remitan  cada  uno  en  la  parte  que  le  to- 
care ai  Alcalde  ordinario,  que  como  queda  dicho,  habéis 
de  poder  nombrar,  todas  las  causa^  civiles  y  criminales 
que  estuvieren  y  se  hallaren  pendiciHes  ante  ellos,  to- 
cantes á  la  dicha  Universidad  y  vecinos  de  Anzuola  con 
los  presos ,  procesos  y  prendas  que  tuvieren ,  y  que  no 
entren  en  esa  dicha  Universidad  ni  en  los  dichos  vues- 
tros términos  y  juridicion  á  visitaros,  ni  prender  ni  ha- 
eot  ni  ha^n  otro,  auto  de  jualicia  jú  juricüáo|i>  alguna. 


4^4  GÜIPUZGOA. 

60  las  penas  en  que  caen  é  incurren  los  que  entran  en 
jur'idicion  estraíía,  sin  tener  poder  ni  comisión  paraello, 
y  en  conformidacl  de  todo  lo  referido  en  virtud  de  esta, 
nuestra  Carta,  damos  y  concedemos  al  dicho  Alcalde  or- 
dinario, fieles  y  diputados,  jurados  y  oficiales  que  habéis 
de  poder  nombrar,  asi  para  la  materia  de  la  justicia,  como 
para  la  del  gobierno,  para  que  cada  uno  en  la  parte  que 
le  tocare  use  y  ejerza  la  juridicion  que  le  toca  y  pueda 
tocar,  y  la  que  le  damos  en  virtud  de  esta  nuestra  Carta, 
y  al  dicho  Alcalde  ordinario  para  conocer  privativamen- 
te en  primera  instancia  de  todas  y  cualesquier  causas  ci- 
viles y  criminales ,  en  la  forma  que  lo  hacen  y  pueden* 
y  deben  hacer  j>or  derecho  ó  costumbre  los  Alcaldes  or- 
dinarios de  las  demás  villas  de  la  dicha  provincia  de  Gui- 
púzcoa, y  á  los  dichos  fieles,  diputados,  jurados  y  ofi- 
ciales para  las  que  tocaren  á  gobierno,  todo  lo  cual  se 
guarde,  cumpla  y  ejecute  sin  embargo  de  cualesquier 
apelaciones  que  se  interpusieren  por  parte  de  la  dicha 
villa  de  Vergara ,  y  de  otras  cualesquier  j^ersonas  y  Con- 
cejos ,  y  de  cualesquier  privilegios  y  Cartas  generales  y 
.  particulares  dadas  por  causa  onerosa  ó  fuera  de  ella, 
que  la  dicha  villa  de  Vergara  v  otras  cualesquier  perso- 
nas tengan  ó  puedan  tener  de  Mí  ó  de  los  Reyes  mis  pre- 
decesores f>or  donde  se  impida  y  pueda  impedir  lo  en  esta 
nuestra  Carta  contenido,  y  cualesquier  fueros  y  derechos 
que  en  contrario  de  ello  sean  ó  ser  puedan,  especialmen* 
te  la  ley  fecha  en  Valladolid  por  el  Señor  Rey  Don  Juan 
con  todas  las  demás  leyes  v  ordenanzas  fechas  en  Cortes 
y  fuera  de  ellas,  que  hablan  y  disponen  sobre  la  enage- 
iiac  ion  de  lugares  y  términos  de  la  Corona  y  Patrimonio 
Real ,  las  cuales  liabemos  aqui  por  insertas  como  si  de 
verbo  ad  verbum  aqui  fuesen  insertas  é  incorporadas,  y 
.dÍ8j)ensanio9  con  todas  y  cada  una  de  ellas,  y  las  abroga- 
mos y  derogamos,  casamos  y  anulamos  v  damos  por  iim- 
gunas  y  tie  ningún  valor  y  efecto,  quedando  en  su  fuer- 
za y  vigor  para  en  lo  demás  adelante.  Y  encargamos  al 
Serenísimo  Príncipe  Don  Baltasar,  mi  muy  caro  y  muy 
amado  hijo,  j  matirfannw  á  los  luiamai,  íséiaáoé^Due* 
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ques,  Marqueses,  Condes,  Ricos-homes ,  Priores  de  las 
Ordenes,  Comendadores  y  Subcomendadores,  Alcaides  de 
los  Castillos  y  casas  fuertes  y  llanas ,  y  á  los  del  nuestro 
Consejo ,  Presidentes  y  Oidores  de  las  nuestras  Audien- 
cias, Alcaldes,  Alguaciles  de  la  nuestra  Casa  y  Corte  y 
Chanciller  jas ,  y  á  todos  los  Corregidores ,  Asistente ,  Go- 
bernadores, Alcaldes  ,  Alguaciles,  Merinos,  Prebostes  y 
otros  cualesquier  nuestros  Jueces  y  Justicias  de  los  nues- 
tros Reinos  y  Señoríos  que  os  guarden  y  cumplan ,  y  ha- 
gan guardar  y  cumplir  esta  nuestra  Carta  de  exención  y 
lo  en  ella  contenido,  y  contra  su  tenor  é  forma  no  va- 
yan ni  pasen  agora ,  ni  en  tiempo  alguno,  ni  por  alguna 
manera,  causa  ni  razón  que  sea  ó  ser  pueda ,  y  á  los  del 
nuestro  Consejo  y  Contaduría  mayor  de  Hacienda  que 
asienten  el  traslado  de  esta  nuestra  Carta  en  los  libros  de 
lo  Salvado  que  tienen,  y  sobrescrita  os  la  vuelvan  origi- 
nalmente para  que  la  tengáis  por  título  de  la  dicha  mer- 
ced, la  cual  os  hacemos  eu  conformidad  de  lo  proveído 
por  los  del  nuestro  Consejo  en  veinte  y  cuatro  de  No- 
viembre de  este  año,  en  que  sin  embargo  de  la  contra- 
dicción que  os  hizo  la  dicha  villa  de  Vergara  y  valle  de 
Galarza  se  mandó  despachar :  y  de  esta  ha  de  tomar  la 
razón  Bartolomé  Manzolo,  Contador  de  nuestra  Real  Ha- 
cienda ,  que  la  tiene  de  los  maravedís  que  proceden  de 
semejantes  mercedes.  Dada  en  Madrid  á  doce  de  Diciem- 
bre de  mil  y  seiscientos  y  veinte  y  nueve  años  YO  EL 

REY  Yo  Don  Sebastian  Antonio  de  Contreras  y  Mitar- 

te ,  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor ,  la  íice  escribir  por 

su  mandado.  El  Obispo  de  Solsona  El  Licenciada 

Melchor  de  Molina  El  Licenciado  Don  Fernando  Ra- 
mírez Fariña  El  Licenciado  Don  Juan  de  Chaves  y 

Mendoza  Registrado  Don  Diego  de  Alarcon.~Canci- • 

11er  mayor  Don  Die^  de  Atawon  „  .Tomó  la  razoa  fias»  • 
lelome  Manqoiloh     •  •     i^  ji    m  xM  i>ir< -> .  u '¡ii    i-,  ¡  ■• 


486.  wifiniQOiA^ 

NiíM.  CXXXVI. 

Capitulado  con  la  provincia  de  Guipúzcoa  en  el 
año  de  mil  setecieatos  veiaíe  y  siete» 

Año  1797.      Queda  impráó  «áel  lu^odado'  de  Tiscaja,  óon  el 
número  GLIX»  tonao  11,  folio  $77. 

NüM.'':Cxxxvn.  " ' 
« 

Real  orden  dirigida  á  la  provincia  de  Guipúzcoa, 
dando  varias  providencias  para  prohil)ir  la  intro* 
daocioQ  del  tabaco  de  la  provincia  de  LaborL 

Ed  el  Archiv^o  de  la  Sccretan'a  del  Despaclio  de  HacieiidAy 
fechos  de  1m  Froviacúu  Yascoagadas. 

a3dtíFebre-  Habiendo  resuelto  el  Rey  que  para  aBanzar  el  ma- 
ro de  1701.  yor  resguardo  y  mejor  cobro  de  los  legítimos  valores  de 
la  renta  del  tabaco,  sin  los  abusos  y  contingencias  de 
fraudulentas  introducciones  experimentadas  en  lo  [jasa- 
do, se  administre  de  cuenta  de  la  Real  Haciendi  cu  lo 
universal  de  los  dominios,  aplicando  nuevas  y  eficaces 
providencias  para  cjiie  estén  custodiadas  las  fronteras 
y  costas  de  ellos:  me  manda  su  Magestad  decir  á  V.  S., 
que  si  en  virtiKl  de  la  fuerza  de  tropas  y  Ministro  que 
se  debe  poner  eu  los  confines  de  Navarra  con  Francia,  á 
fin  de  embarazar  la  introducción  de  tabacos,  de  los  que 
se  labran  en  la  provincia  de  Labort,  que  liasta  aqui  lian 
deteriorado  excesivamente  los  valores  de  esta  reuta ,  in- 
tentaren en  adelante  los  rontraliandista'í  internarse  por 
esa  provincia,  como  la  mas  inmediata^  dedique  V.  S.  to- 
do su  zolo  á  inijKxlirlo,  y  guardar  como  está  obligada  en 
consecuencia  de  la  última  convención  becha  en  ocbo  de 
Noviembre  del  año  pasado  de  mil  setecientos  veinte  y 
siete,  ios  pasos  de  Rentería  y  Oyarzun,  sin  permitir  ha- 
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jk  por  ellos  oomercio  alguno,  repitiendo  las  mas  ettre> 
•  chas  y  rigurosas  órdenes  á  lat  josdciai  ordinarias  de  to- 
do d  territorio  de  V.  S.,  pon  que  aprehendan  y  denun- 
cien todo  el  tabaco  qne  pasare  por  él  de  contrabando, 
y  á  los  conductores ;  con  prevención  de  que  para  que 
queden  mas  utilizadas  de  su  aplicación  y  vigilancia  ,  ha 
deliberado  su  Magestad  se  distriboya  el  Tak>r  de  los  ta* 
l»acos  que  se  descaminaren  por  tercias  partes ,  una  para 
el  Juee  y  las  des  para  los  denunciadores  y  aprdiensores¿ 
llagándose  del  ralor  de  la  misma  renta ,  que  quiere  sa 
Magestad  se  vea  zelada  y  respetada  por  todas  partes,  co- 
mo corresponde  á  la  presente  necesidad,  de  sus  Terdade* 
m  Talores;  k»  que  de  Real  orden  de  su.  Magestad  parti- 
cipo á  y.  S. ,  como  que  c^era  de  su  amor  al  Real  eenri-* 
«o  dedieará  los  nnc&os  praotícables  al  logio  de  lo  que 
su  Magestad  desea ;  y  de  quedar  V.  S.  en  inteligencia  de  . 
todo  me  -dará  V.  S.  aviso  para  pasarle  á  k  Real  noúÓM 
de  su  Magestad^-JK^os  guarde  á  Y.  S.  nmchps  años  como 
dma  iflifvilla  Tcinte  y  ocho  de  Febrero.de  mil  setecistt» 
Sos  treinta  y  nnci,  Don  José  gatiño,.  «M.  N.  y  M. 
provine»  .de  Giiipii^iicoÉ.  . 

Céncuerdaoonlaminuia 
del  JM^adm  dt  Hoámiai  fechoe  dt  la$  Fromnám 
Fíff  fTffíiJHirfífff    'ff  ítf mbtiáüdo. 
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Nte.  cxxxvnL 

Real  resolución  expedida  por  el  Señor  Superin- 
lendente  general  de  la  Real  Haeienda  á  la  pro-, 
viocia  de  Guipúzcoa ,  para  <{ue  cuide  de  elegir 
personas  que  dea  el  tabaco  solo  á  eos  aaftiiráles^ 
llevando  caeata  jr  razón  del  que  ee  les  entrega ,  y 
se  evite  el  conlrAbdodo  por  este  medio. 

Ea  el  Archivo  de  la  SeercleriA  del  Desptdio  6»  HadeBdtt 
fechos  de  lae  Bcomeiai  VaModgadu» 

•  ■ 

4  de  Febrei  £i  Rey  está  enterado  y  mny  satisfecho  de  laa  prov»* 
10  de  1764.  delicias  que  V.  S.  ha  tomado  en  diiCmtas  ocasiaoes  para 
eviur  loe oontrafaandos  de  tabaco,  y  castigar  á  lasque 
¿nieoiaren  oometerloB.  Sabe  sn  Blagesrad  rambien  qne  mm, 
nabufp  de  ellas,  coátintta  el  desorden  contra  la  unm^ 
don  de  V.  S.,  porque  conoce  que  ai  defirandm  láa  re»* 
taa  que  sirven  para  sostener  las  obligaciones  qué  sostíe* 
oen  al  &tado,  se  seguirá  foraotamente  la  necesidad  de 
aumentar  los  tributos  á  los  wallos;  y  como  em  sea  éq^ 
teramenie  contrario  á  su.piadoso  Real  ánimo,  y  por  oM 
parte  considera  á  Y.  S.  dispuesto  como  siempre  á  tomar  y 
usar  de  los  medios  que  aseguren  sO  Real  servicio,  he  re- 
suelto que  no  se  pemúta  en  esa  provincia  el  comercio  jr 
ventas  del  tabaco  á  otras  personas  qne  aquellas  que  ¥, 
elija ,  y  sean  de  su  entera  satíslaocion,  las  cuales  darán  el 
tabaco  solo  á  sus  naturales,  sin  abusar  en  modo  alguno 
de  la  confianza  que  se  haga  <^e  ellas,  y  qne  á  ios  sngetos 
qne  Y.  S.  nombrase,  se  les  lleve  alguna  intervención  del 
tabaco  qne  reciban,  haciendo  Y.  S.  que  ellos  también 
lleven  cuenta  del  que  venden ;  de  forma  que  en  cual* 
quiera  tiempo  se  pueda  saber  si  le  ópenden  ó  no  para 
á  consuma 

Esta  disposicton  tiene  dos  objetos :  uno  nurá  á  que 
loa  naturales  de  ese  territorio  gocen  la  libertad  que  sienir 
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pre  han  tenido  de  tomar  el  tabaco  que  neceútan  para  su 
Uio,  nn  abusar  de  las  órdenes  qoe.V.  S.  les  dene  dadas; 
y  otro  á  quitar  el  Iraude  que  ocaúona  la  que  tienen  los 
oómefdantes  de  tender  indistintamente  el  tabaco,  tanta 
al  natural  como  al  castellano,  sin  atender  mas  que  á  su 
interés;  y  fiados  los  extrangeros  establecidos  en  San  Se- 
bastian y  otros  parages,  en  que  aun  cuando  se  quiera 
casdgar  un  exceso  tan  perjudicial ,  pueden  retirarse  en 
poquísimo  óempo  á  Francia. 

£1  Rey  espera  que  en  este  asunto  procederá  Y.  S. 
con  el  zelo  y  amor  que  siemore  ha  manitestado;  y  que  á 
fin  de  cortar  de  raiz  el  firaude,  establecerá  demás  de  la 
precaudion  expresada  otras  que  contemple  útiles,  yalién- 
dose  del  auxilio  de  su  Gxrr^idQr,  cuando  le  pareaca;  en 
inteligencia ,  de  que  se  le  previene  le  dé,  j  contribuya 
de  «u  parte  á  que  tengan  efecto  las  disposiciones  de  Y.  S. 
.-Bies  guarde  á  V.  S.  muchos  años  como  desea^El 
Pardo  cuatro  de  Fdirero  de  mil  setecientos  sesenta  y  cua* 
tro_£l  Marques  de  8qnílace.^lili  N.  y  M.  L.  provin- 
cia de  CuipúsBooa. 

Concuerda  con  la  mimtia  ^  cbra  e»  la  Sécretaría 
dd  Despacho  de  Baciendai  feúm  de  Uu  Prooinekm 
FatcangadaSn  -ffrtrf  rubricadiK 

Ntf X.  CXXXIX. 

Real  orden  en  que  se  reencarga  la  prohibición  de 
muselinas  y  tejidos  de  algodón  en  la  provincia  de 
Gnipdflooa^  como  estaba  practicándoae  en  la  de 
Alava  y  en  el  Seéodo  de  Vizcaya. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya,  con  d  sideSusro 
némeió  GLX,  tóoáo  II,  folio  ¿5o.  ^  >7&o^ 
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HúM.  CXL. 

Real  ordea  declaratoria  de  la  jurísdiooion  y  an- 
torídad  del  Subdelegado  de  Rentas  de  Alava  y 

Guipúzcoa,  y  de  la  facultad  de  los  Guardas  <fe 
Aduanas  para  el  reconocimienlo  de  aforos  de 
géneros,  y  comprobación  de  Guias  y  Paács. 

i3  áe  Agos.  Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya,  coa  d 
lo  da  1761.  número  CLXl,  tomo  II»  iolio  35a. 

NtfH.  GXLL 

« 

Real  orden  declarando  que  al  Gobernador  de  las 
Aduanas  de  Cantabria  pertenece  el  conocimiento 
de  de  contrabatido, 

i3  de  Ago».  Qaeda  impresa  en  el  negociado  de  Yiicaya,  con  el 
iod»i78i.  númeio CJLJUI,  tmno II , folio 354. 

NdM.  CXIiL 

Orden  del  Señor  Superintendente  general  de  la 
Real  Hacienda  comunicada  en  virtud  de  Real 
resolución  á  la  provincia  de  Guipúzcoa,  para 
que  se  haga  publicar .  por  bando  la  pcoliibioioD 
de  géneros  extxaogeros,  de  qoe  se 
incluyó  nómina. 

8  de  Mano      Por  diferentes  Reales  órdenes  y  cédulas  se  halh  pro- 
d«  1763.    hiHda  la  entrada  en  estos  Reinos  de  los  géneros  qñe  ex- 
presa la  adjunta  relación,  impresa  y  firoaada  por  los  Di- 
rectores de  Rentas:  y  habiendo  resuelto  el  Rey,  que  en 
todas  las  provincias  de  estos  Reinos ,  inclusas  las  tres 
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exentas,  se  impida  la  introducción  de  los  referidos  géne- 
ros castigando  á  los  contraventores,  según  está  preveni- 
do por  cédulas  é  instrucciones  del  contrabando  ;  remito 
á  V.  S.  de  orden  de  S.  M.  la  enunciada  relación,  para  que 
haga  V.  S.  publicar  por  bando  en  su  territorio  la  prohi- 
bición de  los  géneros  contenidos  en  ella,  á  fin  deque 
llegue  á  noticia  de  todos  ios  habitantes,  cuidando  V.  S. 
en  la  parte  que  le  toca  de  su  puntual  cumplimiento,  por 
medio  de  las  justicias  de  los  pueblos,  y  <fe  los  Alcaldes 
de  sacas ;  en  inteligencia  de  que  se  ha  encargado  á  eie 
Juez  del  contrabando  que  zele  su  observancia  en  lo  que 

le  corresponde  Dios  guarde  á  V.  S.  muchos  años_£I 

Pardo  ocho  de  Marzo  de  mil  setecientos  ochenta  y  trea. 
.Jüiiguel  de  Muzqui?;.  .M.  N.  y  M.  L.  provincia  de 
Guipúzcoa. 

Concuerda  con  la  minuta  original  que  obra  en  la  «Sa- 
cretaria  del  Despacho  de  líacienda :  fechos  de  las  Fr^ 
wiciáts  VúÉOOtuiisdaM, £stá  mhrifíadtK 

NdH.  CXUIL 

lleal  ordflo  deelaiatoria  de  que  las  prohibicioim 

de  géneros  de  comercio  obligan  á  las  prof  incias 
exentas ,  igualmente  qae  á  las  denias  del  Reino, 
y  que  relativamente  á  la  de  muselinas ,  géneros 
de  algodón  y  otros  de  contrabando ,  no  se  espe- 
rase la  eelebcaoíoD  de  la  Junta  de  Provincia 
paia  ponerse  en  ejeoooioo. 

Queda  imprcaa  en  eí  nqmciado  de  Yiacaya,  con  d  7  «fe  ABríl 
ii6maPoGLXv,toiiM>II,lb&o357.  ¿«1763. 
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Real  orden  á  la  provincia  de  Guipúzcoa  para 
que  ha^  goardar  la  prohibición  de  géneros  de 
oontrabando,  á  pesiar  de  lo  one  babia  represen- 
tado sobre  la  de  oclio  de  Marzo  de  este  misma 
auo^  por  no  ser  necesarios  dichos  géneros  para 
el  ofiO  de  sus  naturales  y  tener 
otros  equivalentes. 

■ 

A  la  proomáa  de  Gmpáacoa, 

3  Je  An;os-      La  prohibición  de  la  entrada  de  géneros  que  expresa 
to  de  1763.  ]2  relación  impresa  qne  remiti  á  Y.  &  en  Real  orden  de 
odio  de  Marzo  de  este  año,  es  muy  importaate  al  £itado; 
-  porque  ademas  de  facilitar  el  fomento  de  nuestras  ma- 
nufacturas, evita  la  salida  del  dinero  de  estos  dominios. 

En  todos  tiempos  ha  dado  V.  S.  pruebas  muy  noto- 
rias y  manifiestas  de  sn  lelo  al  Real  servicio  y  al  bien 
coman  de  estos  Reinos ,  que  interesan  múcho  en  Ja  ob- 
.flcrvancía  de  la  prohibicioii  de  los  géneros  expresados,  y 
por  lo  mismo  confia  el  Rey  que  continuando  Y.  S.  su  zi^ 
lo  las  liará  cumplir  en  su  territorio,  como  se  la  previno 
en  dicha  Real  orden  de  ocho  de  Marzo,  sin  que  obste  psh 
ra  ello  lo  que  Y.  S.  expuso  sobre  este  asunto  en  represen* 
tacion  de  seis  del  mes  próximo  pasado,  respecto  de  que 
no  siendo  precisos  los  referidos  géneros  para  el  uso  de  los 
naturales  de  Ja  provincia  por  tener  otros  equivalentes» 
ningan  perjuicio  les  resalta,  antea  al  contrario,  puede 
ser  á  y.  S.  muy  útil  la  ofaaervanda  de  la  piohifertíin 
enunciada,  porque  no  estando  los  géneros  que  oompren» 
de  en  la  provincia,  podrán  establecerse  en  ella  ftbrícis 
de  algunos  para  surtir  á  los  naturales,  y  á  los  de  las  otras 
dos  provincias  exentas  y  otros  paragesL-El  Rey  espera 
del  acreditado  amor  de  Y.  S.  al  Real  servicio  que  con- 
currirá en  la  parte  que  le  toca  á  que  se  cumplan  sos 
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Reales  intenciones  dirigidas ,  como  queda  expresado ,  al 
bien  común  de  estos  Reinos,  á  que  tanto  ha  contribuido 
V.  S.  en  las  ocasiones  que  refiere  en  su  representación. 
Dios  guarde  &c.  San  Ildefonso  dos  de  Agosto  de  mil  sete^ 
cientos  ochenta  y  tc^  M..  N.  m^L»  Frovinpia  de  Gúir 

Concuerda  con  ta  minuta  que  obiti  en  la  Secretúna 
del  JDtípacho  de  Mcu^ienda :  fechos  de  .ios  .ptovinaas 


Real  orden ,  declarando  qiie'  los  ¿ártiilos  de  las 

fábricas  establecidas  en  las  Provincias  Exentas 
no  paguen  á  su  introducción  en  Castilla  mas  que 
do»  Aecmtts.paries  de  los  defecbo^,<}gQ.iad(C»daa  . 


*>  Qtieda  impresa  en  el  negociado  dO'irizBafá^  €m  él  a4deAgos* 

Real  declaración  sobre  la  admisión  de  cacao, 
azúcar,  vainillas  y  canel^  de|  extrang€;^9 par^i, ci 
Beiao  de  Navarra  por  el  puerto  dé  San.  SebsAr 
tian  Y  para  las  ProYÍnoias  Exentas. 

Queda  impresa  en  el  negódadodeTiscayaooneliiú-  14  de  Julio 
ñero  GLXX,  tomo  ü,  folio  ^74.  ^  ^79'^ 

•  •  » 

*♦  .  •     •         .  .    .  .     I     -  •.    •      •  . 

f 
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IU;(^e8  ¿iSj^Qegyexteiidien^  el  Reino  de  jNaTarra 
liasta  ía  desembocadura  del  Rió  Vidasoa ,  que» 
4ando  comprendidas  dentro  de  sus  límites  la  cia- 
.  dad  de  Fuenterrabia  y  la  villa  de  Irun,  coa  lo 
demás  7  en  la  forma  que  se  expresa. 

£a  el  AiduTO  de  U  priiáími  Secietu^  de  EtUdo  y  del  Det^uhom 

fSjC^  Ildefonso  veinte  y  seis  de  Setiembre  de  mil  ocho» 
* '  cienU>s  cinco,^Al  Ayuntamiento  de  la  ciudad 

de  Fuenterrabia, 


r  I 

r 


%6  de  Se-  '     Movidd  el  paternal  ánimo  del  Rey  del  estado  de  de« 
tiembre  de  cadencia  i  qne  se  halla  redncida  esa  cindad,  y  deseoso  de 
i^o5.       reitablecerla,  promoviendo  su  mayor  bien ,  se  ha  digna- 
do fWBW^  á  tus  anúblaos ,  jnséos  y  repetidos  deseos  de 
'  imine  con  su  territorio  al  Eeino  da  Navarra ,  en  premio 
de  «US  Moalados  mérítoa  y  aerviciot:  y  de  Real  orden  lo 
eomanico  á  VY.  SS.  pcm  fU  pqúda,  ¿obierno  y  satisfac- 
ción :  previniéndolca  atimismo  que  habiéndose  di§pado 
el  Rey  comisionar  pora  la  ejecución  de  eite  útil  proyeo- 
10  al  Virey  de  Navarra,  ha  venido  en  autorizarle  com- 

C"  ttémenCetara  Itetario  á  efecto  en  todas  tiia  parten: 
te,-  • 

Con  la  muma  facha  á  la  Diputación  del  Reino 

Atendiendo  d  Rey  á  loa  aoti^^noa  y  justos  deseos  dd 
Reino  db  Navarra,  tantas  veces  aigpiificadoa  á  su  Mage»* 
tad,  y  movido  m  Real  ánimo  de  laa  muchas  ventajas  que 
se  seguirán  al  comercb,  industria  y  £Uiricas  en  general, 
oonoediéndole  nn  puerto  por  donde  pueda  darse  salida 
á  los  firotos  y  mann&ctmw  de  ese  Reino  y  el  da  Aragón, 
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ha  resuelto  su  Magestad  extender  el  territorio  del  Reino 
de  Navarra  hasta  la  desembocadura  del  rio  Vidasoa,  dé 
manera  que  queden  comprendida»,  dentro  de  sus  lími*^ 
tes  la  ciudad  de  Fuenterrabía  y  lá  villa  de  Irun  con  sus 
territorios  respectivos ;  y  de  Real  orden  lo  comunico  k 
W.  SS.  para  so  inteligeDcia^  gobierno  y  satisíaccioñ  ;  pir^ 
ipíniéfiidoles  anaiisnio  que  habiéndose  digoado  ei  Rey  co4 
BÚnioñar  pora  lácjecucioin  die  este  útil  proyecto' UVi^ 
ley  de  Navarra ,  ha  venido  len  autorizarle'  coiii{^eiite-< 
aente;  pm  IkYarlo  á  efiscta  en  todas  sos  pama.  Dios  íaL 

Cón  la  misma,  fecha  al  p¿jmado^en^r<üd^  f^ 

.  Atendiendo  el  Rey  á  Talrbs  soiioitudes  é  iasMóaa» 
deseando  promover  por  los  medios  mas  eficaces  y  oonve-' 
nieotes  el  bien  general  de  todas  lasiProvincáás  temprénU 
diiias  ca  la  eaLtensioñ  de  sus  dominips^^  se  hal  dignada  réu 
solver  que  el  territorio -del 'Reino  <de  Navarra  se  extien^ 
da  hasta  la  desemboeaahm'del  rio  Vidiaóa^  démédo  quls 
en  adelante  queden  coinpréirididaa  déntró  de  los.  limites 
de  Navarra,  la  ctndad  de;  Fnentenabk  y  )a.iáUa  de  Ixún 
cúDr  •as.dependiíDaias  •y>lemtorifi0i  fesfieolbaaa.  ]ib<o(|nse^ 
comia  ha,  resnellb  ignalroéntéisa  lÍEaaatad^''árifin>dfe  eié» 
tur  disorntU»  y  eooipeteBciaa  der  jórMiécionáiv  kpiá¥.'  Si 
letire  delá  viUa  de  Irnn  su  Ahraldía  de  éacáavla.euál 
podrá  átnar  en  el  pnnto  de  esa  •Provinoa  ^na-  Inas  b 
eonvesigi;  y  ^  Real  >  «den  lei¿dmianípBrtái¥;'&>pani-.sd 
imtligeiEicía,  ^bie^no  y  buIl^imienlb;^|imiméndIde 
«imÍMno  quehabiéndafe  digñadotel  ^ey  oomissonar  «pam 
la  ejeoociim  de  estd  úlil  prdyeoéotjd  Tirey  de{MáTarrai 
ba  venido  en  anioríaarle  cpmpalemniiwiiin-  j^iwa  Ueml» 
á  efecto  en  todas  SOS' partes^ Dios  te*.    m-  >i.  c!      :«  mí 

Con  la  misma  fecha  al  ^ytaitaiñ^Mfi»icíei^dttÉíi;n 
Habiendo  resuello  fk  Rej'  que  el  .territoxío-deii  Reino 
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de  Návki^ra  ae  éitigpik  hasta  ,  k  .'deaeinfiocadura  del  rio 
Vídasoa,  de  manera  que  en  adelante  queden  comprendió 
das  dentro  de  los  limites  de  Navarra  la  ciudad  de  Fuen- 
terrabía  y  la  villa  de  Irun  con  sus  territorios  y  depen- 
dencias respectivas ;  lo  aviso  á  VV.  de  Real  orden  para 
su  inteligencia,  gobierno  y  cumplimiento  en  la  parte  que 
les  toca;  previniéndoles  asimieino  que  habiéndose  digna- 
do el  Rey  comisionar  para  la  ejecución  de  este  útil  pro- 
yecto al  Virey  de  Navarra,  ha  venido  en  autorizarle  com- 
petentemente para  llevarlo  á  efecto  en  todas  sus  partea. 
Dios  &C. 

'^^  '^'Cón  la' husma  fecha  atTirey^  de  JPtt¿oarra¡ 

Excelentísimo  Señor:  Deseoso  el  Rey  de  promover 
por  todos  medios  el  mayor  bien  de  sus  amados  vasallos, 
atendiendo  por  una  parte  los  reiterados  y  justos  deseos 
de  la  ciudad  de  Fuenterrabia  de  unirse  con  su  territorio 
al  Reino  de  Navarra,  no  menos  que  los  de  ese  Reino  para 
que  asi  se  verifique,  concediéndosele  un  puerto  por  don- 
de pueda  dar  salida  a  las  producciones  de  su  suelo  é  in- 
dustria ,  cómo  igualmente  del  Reino  de  Aragón ;  y  mo- 
vido por  otra  parte  su  Real  ánimo  de  las  muchas  venta- 
jas que lograxán  la  agricultura,  comercio  y  iábricas  de 
éB$B  Pitnnuaciás,  rectificando  de  lin  modo  conveniente  lo» 
actuales  limitea  de  Navarra,  se  ha  d|i||iMKk>  resolver  que 
éi.t»mtorio<fel  Reinó  de  Navarra  ae  taáaaadk  hasta  la 
dbmnbocaduñ  dal  rio  Yidasoa,  de  manera  que  en  ad^ 
iame  apeden  comprendida»  dentio  de  los  límites  deN»-* 
^pkm  Ja<Gtadfd;dti  igauÉUBritbla,  j  la  viUa  de  Inin  con 
gD»'ferTÍtoc¡o»y  depehdencías  respecti^paáu^mqoe  «rto 
fe  TRÍfiqué,  no  duflandai»!  Rey  de  U  experiencia,  aelo 
y  amor  al  Ít(e>L<iMiiMjkl  iqoe  V.  £.  úene  acreditado»,  te 
ha  dignado  autorizar  cbmpeteolBaBtnie  á  Y.  £.  para  que 
ea  tu  Real  nombre  lleve  á  efecto  en  todas  sus  partes  eHe 
^ilH'?**»^''"y*^)  liartáMMÍto  Ift  naeta  demarcación,  to- 
mando jposesioii  de  los  tarrénots  y  oonduyeodo  cuantas 
diligencias  sean  mas  predtas  y  oonyementes  para  los  6- 
noi  éápf ip8adDi,>*-Ig¿alBwiite  rebuto  á  y.  E>  ele  orden  de 
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ta  Magestad  las  órdenes  expedidas  á  la  Dipntadoii  de  ese 
Reino,  á  la  de  Guipúaspoa,  á  la  dudad  de  Faentembia, 
T  á  la  yilla  de  Irun,  para  que  Y.  E.  las  haga  llegar  á  sus 
fllestllios  con  la  oportunidad  que  juzgue  neoesaria;  y  parm 
que  y.  £.  esté  iostruido  del  contenido  de  didias  órde- 
nes le  remito  oc^ia  literal  de  ellas.  Dios  &c. 

Cm  fecha  trwita  de  Setiembre  de  mU  ochocientas  y 
'tínco  se  comunicó  al  Consejo  de  CasSiüa^  á  los  Mvúste» 
tíos  de  Gracia  y  Justicia^  Guerra  y  Hacienda^  y  Co- 
mandante  general  de  Gwpúma. 

Concuerda  can  la  minuta  original  que  obra  en  el 
Ardiivo  de  la  primera  Secretaria  de  Estado  y  dd  IhS" 
pacho^  en  legajo  particular  sobre  la  incorporación  de 
Fuenterrabia  e  Irun  á  Nawirra,^Sstá  rubrkado. 


NiíM.  CXLVUL 


ps- 

«4. 


Real  orden  parlieipaado  al  Presidente  del  Conse^ 
jo  que  sa  Mageslad  se  ha  servido  coufíroiar,  ra-- 
tiñcarjr  aprobar  los  foeroe,  buenos  usos,  co6tun> 
bees,  priTil^OBy  franquezas  j  liberlades  de  las 
Provinoias  Vasoongadas  en  la  fonna  que 

se  expresa. 

Queda  impresa  en  el  n^ociado  de  Vizcaya  tomo  11,  7  de  A» 
folio  471.  todilffi 

NüM.  CXUX. 

Real  ofdffi  mandando  qoe  las  Aduanas  deloor* 
don  del  Ebro  conlinden  como  lo  estaban  en  hSasú, 
de  mil  ochocientos  ochp. 

'   '     ■  ' , :  I 

Queda  impresa  en  él  Negociado  de  Vizcaya  con  el  2¿iJi8iiL 
número  CLXXI»  tomo  11»  folio  577. 

TOMO  UL  RRR 
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9 

Real  orden  declarando  que  de  todas  las  órdenes 
sobre  asuntos  de  Comercio,  Rentas  y  Contraban- 
do dirigidas  al  Gobernador  de  las  Aduanas  de 
Ckntabría,  al  Juez  de  Contrabando  ó  al  Subdele- 
gado de  Rentas  de  Guipúzcoa  no  se  tome  el  uso 
de  las  Provincias  exentas ,  según  se  prenene; 

3o  de  Se-      Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  ná^ 

tiembN  deiiieroC3AXIU,tomolI,  folio  379. 
i8i5.  ■ 

Real  orden  declarando  que  en  ausencia  y  enfer- 
medades del  Juez  de  Contrabando  y  Subdelegado 
de  Rentas  de  Guipúzcoa  corresponde  al  Contador 
de  Reglamentos  y  Arribadas  de  San  Sebastian 
dar  las  Gnias  de  carga  y  descarga  en  dicho  paer» 
to  5  y  no  al  Alcalde ,  como  igualmente  publicar 
y  hacer  que  se  observen  las  órdenes  sobre  Realas^ 
Comercio  y  Contrabando. 

.Bn  el  Ardiivo  de  la  Secretaria  del  Despacho  de  Hacienda: 
fecbos  de  las  Provincias  Yascoogadaj. 

M  Capitán  general  Subdelegado  de  Rentas 
de  Guipúzcoa, 

i5  de  Se-       Enterado  el  Rey  nuestro  Señor  de  la  exposición  de 
tíembro  de         sobre  que  la  Diputación  de  Guipúzcoa  se  opone  á 
18 J 6.        que  el  Contador  de  Reglamentos  y  Arribadas  de  San  Se- 
s  •  '  f,   bastian  dé  las  Guias  de  carga  y  descarga  en  dicho  puer- 
\  '  to  en  ausencia  de  V.  E.  como  Juez  de  Contrabando  y 
Subdelegado  de  Rentas  de  Guipiizcoa,  pretendiendo  la 
Diputación  que  las  despache  el  Alcalde;  se  ha  servido 
mandar  su  Magestad  que  continúe  el  Contador  de  Kegla- 
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méritos  y  Arribadas  ejerciendo  las  funciones  de  Subdeie* 
gado  en  las  ausencias  y  enfermedades  del  propietario^ 
cuidando  uno  y  otro  en  su  caso  de  publicar  y  hacer  se 
observen  las  órdenes  del  Gobierno,  sobre  Rentas,  Comer- 
cio y  Contrabandos,  como  está  mandado  por  la  orden  de 
treinta  de  Setiembre  de  mil  ochocientos  y  quince.  Comu- 
nicólo á  y.  £.  de  la  de  su  Magestad  para  su  cumplimien- 
to, en  la  inteligencia  de  que  se  traslada  á  la  Diputación 
para  el  mismo  efecto.  Dios  &c.  Madrid  quince  de  Setiem- 
bre de  mil  ochocientos  diez  y  seis.  Se  insertó  á  la  Dipu^ 
tacion  de  Guipúzcoa  para  su  cumplimiento. 

Concuerda  con  la  minuta  qiic  obra  en  la  Secretaria 
del  Despacho  de  Hacienda ,  fechm  de  ku  Frooinwu 
Vascangadctí—Esta  rubricado, 

NtfM.  CLL 

«  »  >  «ate 

Real  orden  declarando  que  el  conocimiento  de 
una  causa  sobre  aprehensión  de  dinero  de  contra- 
haodp  correspondió  al  Gobernador  de  las  Adoa^ 
1U|8  de  Cantabria  y  no  al  Alcalde  de  lolosa 

de  Guipúzcoa. 

Sn  el  ArchÍTO  de  la  Secretaría  dd  iDetpftdio  de  Hacunda: 
fechos  de  Ui  Pxonncús  Taaooiigadu. 

A  la  Dirección  general  de  Mentas. 

Al  Gobernador  de  las  Aduanas  de  Cantabria  digo  con  6  de  No. 
esta  fedia  lo  aigoiente :  £aterado  el  Rey  nuestro  Señor  °í 
de  la  competencia  suscitada  entre  V.  S.  y  el  Alcalde  de  '  '  * 
Tolosa  «¿Nre  la  aprehensión  hecha  por  los  dependientes 
de  Rentas  en  la  misma  Aduana  de  la  dicha  \illa  á  unos 
castellanos  y  oerveranos,  á  los  pnmeios  de  yeinte  y  siete 
mil  cuatrocientos  veinte  y  dos  reales  y  v^nte  y  dos  ma* 
ravedis,  y  á  los  sMundos  de  sesenta  y  un  mil  quinientos 
ochenta  y  tres  resues  y  yeinte  y  un  marayedís  que  oon- 
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ducian  á  Francia,  sin  guias  de  la  Aduana  de  Vitoria,  Or- 
duña  y  Valmaseda,  sobre  cuyo  punto,  habiendo  oido  su 
Magestad  al  Consejo  de  Hacienda ,  se  ha  servido  mandar 
á  V.  S.  conozca  de  las  referidas  causas  por  ser  conforme  al 
capitulado  de  mil  setecientos  veinte  y  siete,  á  cuyo  efec- 
to se  las  devuelvo  para  que  las  sustancie  y  term'me,  con- 
sultando la  sentencia.  Lo  que  de  Real  orden  comunico  á 
V.  S.  para  su  cumplimiento,  en  el  concepto  de  que  se  le 
hace  saber  á  la  Diputación  de  Guipúzcoa  esta  soberana 
resolución  de  su  Magestad. 

Lo  que  de  orden  del  Rey  nuestro  Señor  inserto  á 
W.  SS.  para  su  noticia  y  cumplimiento.  Dios  guarde  á 
YV.  SS.  muchos  años.  Madrid  seis  de  NovieiDbre  de  mil 
ochocientos  y  quince. 

Concuerda  con  la  minuta  original  que  obra  en  la 
Secretaria  del  Despacho  de  Hacienda,  fechos  de  las 
JPrwincias  Fascon£adas,<^£stá  rubricado, 

NuM.  CLIL 

Real  oidea  sobre  el  sello  de  los  géneros  de  algo* 
don  y  fia  venta  en  las  Provitioias  exentas* 

1 5  de  Di-      Queda  impresa  en  el  Negociado  de  Yiscaya  con  él 
ds  número  GLXXY ,  tomo  II,  folio  383. 

i8i6. 
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Real  orden  concediendo  á  la  Provincia  de  Gui- 
púzcoa dos  plazos  de  medio  año  cada  uno  para 
pagar  loe  oeBoabiertos  que  tenia  á  iavox  de  Ja 

Real  Uaoieiida. 

.  ZBcl-AKkÍTo  de  la  Secretaría  del  Despacho  ¿it  BacModi; 
fediM  do  k»<£ffOTÍiiiGÍM  Yamagadai. 

A  ¡a  J>ir€cpian  general  de  lientas. 
Con  «ata  fedia  digo  á  ]a  IKpiitacMui  deGoipúiQOt  16  as  de  Dí« 

Oguiente:  cíembre  á» 

xrEnterado  el  Rey  del  descubierto  en  que  te  baila  en  '^'^ 
Diputación  por  él  uso  que  bizo  en  los  años  de  mil  ocbo- 
cientos  y  catorce  y  mil  ochocientoe  y  quince  del  importe 
de  loe  derechos  de  alcabalas  correspondientes  á  la  admi- 
nistracion  d^  Eentas  Reales  de  Burgos  para  suministro 
de  las  tropas»  se  ba  servido  su  líagestad  resolver  que  pa- 

Se  la  Diputación  en  dos  phios  de  medio  a&o  cada  uno 
)  descubiertos  que  tenga  contra  la  Real  Hadenda.**  Lo 
traslado  áYY.SS.  de  Reíd  orden  parasn  nocida,  cnmpl^ 
miento  y  efectos  oonuguienfies.  IKos  8qc  Fálacio  veinte  y 
dos  de  Diciembre  de  mil  odxMátntos  dieg  -ysetSu  Anx^. 
ja.  Señores  Directores  Generales  de  Rentas. 

Concuerda  con  la  minuta  original^  obra  en  le» 
Secretaria  del  Despacho  de  Hacienda:  fechús  de  las 
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Non.  CUV. 

Real  orden  sobre  el  pago  del  tanto  por  ciento  de 
derechos  sobre  los  tejidos  de  algodón  extra nge ros 
á  que  estau  obligadas  las  Provincias  eixenUft 
oomo  las  demaa  del  Heiao. 

a  de  Abril  Queda  Impresa  «n  el  negociado  de  YiicaTa  oos  €Í. 
"^'^'7'  núineio  OJULVI,  tomo  U,  Iblio  384. 

Real  orden  mandando  ejemitaTse  en  la  Provinda 
de  Guipúzcoa  las  determinaeionea  fiobeninas  fiO- 

brc  el  sello  de  los  géneros  de  algodón,  sin  embar- 
go de  las  reclamaciones  del  Alcalde  de  Tolosa. 

Sa  el  Archiro  da  la  Sscfetada  del  Detpadio  do  Htdfliidas 
fMboi  á»  1m  Frovincuf  Vasooo|p[Uku. 


J  la  Dinoáon  general  de  Rentas, 

iSdeMaj».  Enterado  el  Bey  de  lo  que  ha  e»pnerto  el  GobenuH 
ám  idiy*  ^  Adiianae  de  Gaui¿bria  sobre  la  opoMcion  que 
liaoe  él  Alcalde  de  TokNg,  Conde  de  YilkfoíerCes  de  qoe 
te  presentea  á  sellar '  los  géneros  de  algodón  estrangeroi 
para  el  pago  del  seis,  oeho  y  diez  por  denso,  preten- 
diendo que  este  acto  le  compete  como  tal  Alcalde,  y  que 
antes  de  ejecutarse  las  Reales- ^cdeoes  que  lo  previenen 
áébe  cerciorarse  si  se  pueden  ó  no  cumplimentar;  se  ha 
servido  resolver  su  Ifagestad  que  YV.  SSL  tomen  las 
oportunas  providencias  paraje  en  todas  partes  se  cum- 
plan las  soberanas  determinaciones.  De  Real  orden  lo  co-- 
munioo  á  W.  SS.  para  su  gobierno  y  demás  efisctos  que 
convengan.  Dios  &c.  Palacio  quince  de  Mayo  de  mil 
ochocientos  diex  y  siete; 
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Concuerda  con  la  minuta  original  que  obra  en  la 

Secretaría  del  Despacho  de  Hacienda^  fechos  de  las 

Provuwuis  Fascon^adas.^£std  rubricado, 

■    »      •  . 

NtfH.  CLVL 

Real  orden  sobre  el  sello  de  a1godoae«  ea  la 
ProTÍocia  de  Guipúzcoa. 

Sn  el  ArcKIvo  de  la  Secretaría  del  Despacho  de  HlcieiubkS 
fechos  de  las  f  royisicias  Vascongadas. 

M  Alcalde  de  Tolosa  de  Guipúzcoa, 

El  Rey  se  ha  enterado  de  la  oposición  de  V.  S.  á  que  «a  de  Junio 
se  sellen  por  las  Autoridades  de  su  Real  Hacienda  los  í8í7« 
géneros  de  algodón,  según  está  prevenido  por  la  Real  or- 
den de  ocho  de  Febrero  último  y  otras  ¡K)Steriores.  Su 
Magí  stad,  al  ])aso  que  ha  notado  con  cxtrañeza  semejan- 
te conducta  cuando  en  Vizcaya  y  Alava  no  ha  ocurrido 
difícultad  ninguna,  se  ha  servido  mandar  que  por  ningún 
motivo  ni  pretesto  embarace  ni  entorpezca  V.  S.  las  so- 
hcranas  disposiciones,  dando  aviso  de  haber  auxiliado  ea       *  * 
caso  necesario  á  las  Autoridades  de  su  Real  Hacienda  en-» 
cargadas  del  cumplimiento  de  lo  mandado  en  el  punto 
de  algodones.  Dios  Scc.  Madrid  veinte  y  do6  de  Junio  de 
mil  ochocientos  diez  y  siete. 

Concuerda  con  la  niinnía  original  que  obra  en  la 
Secretaria  del  Despací lo  de  Uaciciuia\  fechos  de  las 
Froomcias  Vascongadas  .,Está  rubricado. 
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NtfM.  CLVn. 

Real  oidea  deolanuido  oue  el  aceite  que  salga  de 
Gaetilla  para  oonsomo  de  las  Provincias  exentas 

pague  derechos  de  extraccioa  ca  la  forma 
\  se  expresa. 

9  de  Julio      Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú- 
1817*    mero  CLXJi^Ym,  tomp  U,  folio  387. 

.  JStüL  CLVUL 

Real  Of dea  máiiflando  formar  res^stros  de  todo 
lo  qae  se  conduzca  á  las  ProTincias  exentas:  qae 
se  entreguen  á  los  Jaeces  de  Contrabando  de  Bil- 
bao y  San  Sebastian,  y  qne  se  expidan  las  Guias 
de  leíereneía ,  según  y  en  la  fornui 
que  se  previene. 

10  de  Julio  ,    Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  om  dad* 
^>3<7'    aoro  ClJÜUX»  tono  U»  £(>lio  388. 

.   NiíH.  GLDL 

Real  orden  declarando  que  la  expedición  de 
Guias  de  exportación  se  haga  en  papel  sellado, 
en  la  forma  que  se  expresa,  á  pesar  de  la  recia* 
madon  del  Diputado  de  Alava  en  contrario. 

t5  do  Octap      Queda  impresa  en  el  Negociado  de  Vizcaya  con  ,el 
bred»  1817.  número  GLXXX,  tomo  U,  folió  390. 
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Real  Orden  sobre  el  sello  de  los  g¿oeros  de  algo^ 
•  don  eo  las  ProTÍndias  Vascongadas,  ea  la  £6rma 

qae  se  expresa. 

8a  el  Axdúro  ñ»  U  SeeretaHa  del  Despacito  Ú»  H«cieiicU : 
húbo$  de  lae  Vtonaiáu  Vwooogtdat^ 

'JiaJ>iputack>ndelaPromtumdeGmpú^ 

Habiendo  dado  cnanla.  al  RBT  nuestio  Señor  de  la  de  Octa« 
aposición  de  T.  S8.  de  M»s  de  Julio,  7  de  la  del  Alcalde  ^'•^  >®<7* 
de  Tolota  de  dnoo  del  núimo  en  la  cpie  manififetan  <{ue 
fNMT  el  o^itnlado  ó  nglamenlo  de  nu!  aetecientos  mnte 
y  úete  no  tienen  inTeitídura  de  empleados  los  Admink» 
tradores  y  Dependientes  de  la  Aduana  de  Tolosa,  y  que 
la  Diputación  Froviadal  y  con  snbocdinadon  á  ella  los  AIp 
eaUes,  es  la  que  dd»  entender  en  los  asuntos  de  contra- 
bando y  no  otro  alguno  según  los  fueras,  pretendiendo 
V.  SS.  por  este  meSo  hacerla  defensa  de  la  oposición  que 
Itiao  dicho  Alcalde  á  la  Real  Orden  de  veinte  y  dos  de 
Imüo  soÍMre>la.  faku  de  cumplimiento  de  las  que  pievie^» 
nen  el  sdlo  de  los  tejidoa  de  algodón eoEtiaogero, las cuai* 
les  no  habian  tenido  el  uso  ó  pase  de  la  Diputación ,  y 
bien  enterado  su  Magestad  de  que  en  el'ca¡ñtulado  ó  mas 
bien  i^jlamento  del  año  de  nul  setecientos  yúokc  y  siete 
(Ostá  fondado  todfl^ cuanto  se'  bar  hecho  hasta  aquí,  como 
tambini  dedarado  por  la  Orden  de  treinu  y  uno  de  Qí^ 
cíembre  de  mil  setecientos  cuarenu  y  dos  mandándose 
qu|;.,de-níaguQa  Real  Orden  relativa  á  rentas,  comercio, 
y  contrabando  se  tomase  el  U90  de  la  Provincia ,  previ- 
niéndose por  otra  de  trece  de  Agosto  de  mil  setecientos  y 
ochenta  y  uno  que  solo  de  las  Justicias  se  tomase  el  uso 
de  los  despachos  requbitorios  librados  sobre  asuntos  de  .  ,  ^  ^ 
contrabando  y  rentas  por  los  Gobernadores  y  Subdelega-  '  '  ; 
dos  de  las  mismas,  repitiéndose  lo  mismo  en  la  de.  tre.iuta  .  i 

TOMO  III.  S88 
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de  Setiembre  cíe  mil  ochocientos  quince :  bien  persuadi- 
do su  Magestad  de  todo  esto ,  se  ha  servido  resolver  que 
mirará  como  un  atentado  á  su  autoridad  Suprema  y  So- 
berana si  inmediatamente  no  auxilian  Y.  SS.  el  sello  de 
los  algodones  según  está  mandado,  como  el  que  otra  vez 
te  opongan  á  lo  que  está  prevenido  por  las  citadas  órde- 
nes de  mil  setecientos  cuarenta  y  dos,  mil  setecientos 
ochepta  y  uno,  y  mil  ochocientos  quince »  habiendo  no- 
tado su  Soberana  atención  el  c|ue  la  Provinda  de  Guipúz- 
coa hubiete  manifestado  aunusion,  obediencia  y  respeto  á 
las  Cortea  qne  le  derogaron  ana  fueros,  y  ahora  que  se  les 
han  devuelto  se  dispute,  se  desobedezca,  y  aun  se  deseo* 
nozca  la  aatoridad  Soberana  qaekahijto  la  gracia  dérea» 
tituírselos  sin  perjuicio  del  interea  general  do  la  Nackü^ 
del  sistema  de  unidad  y  de  órden,  dáuaula  que  tácitfr» 
mente  llevan  embebida  semejantes  oonoesíone8.LocQmci* 
nico  á  y.  SS.  de  Real  órden  para  su  cumplimiento. 

Dios  fice  Madrid  veinte  y  dos  de  Octubre  de  mil  ocho* 
wntos  diez  y  ñete. — Se  insertó  al  Señor  Duque  Presa» 
dente  del  Consejo  Real  para  su  noticia  y  demás  efectos 

convenientes.  k  bi  Dirección  general  de  Rfailaa— Y  al 

Gobernador  délas  Aduanas  de  Gmtahría. 

Ccncuerda  con  ia  minuta  que  obra  en  la  Secretaría 
-del  Despacho  tie  Madenda:  fechet  de  ios  PromncUu 

*    NüM.  CLXL 

'Real  Ofden  inanclatídb  de  tmem  que  se  sellen  los 

\  géneros  de  algodón  extrangeros  en  Guipúzcoa. 

£n  el  Archivo  de  la  Secretaria  del  Despacho  de  Hacienda; 

\  '  .      .  •   

<  -  Aia  JHputaemn  de  GmpÚHooa, 

f  • 

ciemhre^  Btitmdo  di  RET  de  k  exposkáoade  Y.  Sa  de  ocho 
1817.       de  Julif»  último  solicitando  ño  ae  adUoi  ios  génarosdeaW 
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l^on  extrangeroe  en  esa  Provincia,  no  ba  tenido  á  biea  • 
8U  Magostad  acceder  á  esa  solicitiid.  Goamnieolo  á  Y.  SS. 
de  Real  orden  para  su  noticia  y  gobierno.  Dios  8qc 
cbid  tvet  de  Dieíembfe  de  mil  odiodciitoe  dki  y  aiele. 

*  OmicMBrda  con  la  mmuia  que  cbra  en  ta  Secntarkí 
ád  Despacho  de  Báciendai  fecho$  de  ¡as  FrmánaoM 
Voicongadai,  ^Está  núbricado, 

Nite»  CLXn. 

Real  Ordea  tesoMoido  el  exacta  oomplimieiifo 

de  las  circuladas  para  el  sello  de  algodones ,  no 
obslaole  las  reclamaciones  de  Guipúzcoa, 
segoa  se  expresa* 

En  el  Archivo  de  la  Secretorú  del  Despacho  de  Hacienda: 
ftchof  do  Ui  Vtoof  insiite  Yaicongadai. 

d  U»  SeñúTfs  Secrétanos  de  Estado^  Grada  y  fussiáa^ 
Quefray  Marina:  al  Presidente  dei  Consto  Real:  dios» 
Secretarum  de  los  Consejos  de  Guerra^  Eaaenda^  Jimi* 
rantazgo  ^  y  Junta  de  Cémereio  y  Monedat 
■  ála  Dlreodon  general  de  Mentas, 

•  Can  teinle  y  dos  de  Ootnim  último  comuni-  8  de  Dí« 
á  la  Dípntacioii  P«mncial  de  Giiipúaocoa  laReal  ór<*  dendm  ds 
«giiiente:  t^ij» 

■  f#£bbiendo  dado  cuenta  al  REY  nuostro  Seaor  de  la 
imposición  de  V.  SS.  de  seis  de  Julio,  y  de  la  del  Alcal- 
»»de  de  Tolosa  8cc.''  ( Queda  impresa  en  este  tomo  con  el 
número  CZX.J 

En  8U  consecuencia  ha  representado  al  REY  la  suso- 
dicba  Diputación  en  treinta  y  uno  de  Octubre ,  manifes* 
tando  que  si  consintió  la  Provincia  que  las  Cortes  supri* 
iniesen  sus  fueros  fue  bajo  de  protesta,  y  porque  se  la 
amenazó:  que  las  leyes  de  Guipúzcoa  tan  antiguas  como 
su  existencia  política  tienen  una  esfera  superior  á  todos 
los  privilegios ,  graciad  y  concesiones,  que  siendo  de  libre 
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dominio  se  entregó  voluntariamente  á  la  Corona  en  mil- 
doscientos,  que  los  fueros  siempre  fueron  aprobados  sin 
llevar  tácita  ni  expresa  Ja  cláusula  de  sin  perjuicio  del- 
interés  general  de  la  Nación ;  porque  habiéndola  puesto 
el  Señor  Don  Felipe  Quinto  se  derogó  á  consulta  del  Con- 
sejo Real  en  veinte  y  siete  de  Febrero  de  mil  setecientos > 
cuatro:  que  el  capitulado  de  mil  setecientos  veinte  y  sie- 
te no  es  reglamento  sino  un  convenio  ó  pacto  celebrado 
entre  los  apoderados  del  Gobierno  y  los  de  Guipiizcoa, 
confirmado  por  la  Magestad  Real  y  ratificado  por  la  Pro» 
vincia  en  Junta  general  de  los  Pueblos:  que  tienen  recla<-' 
nadas  las  órdeoQt  de  veinte  y  uno  de  Diciembre  de  mil 
setecientos  cuarenta  y  dos « trece  de  Agosto  de  mil  sete» 
cientos  ochenta  y  uno,  y  treinta  de  Setiembre  de  mil 
ocfiocientm  quince,' que  previenen  no  se  tome  el  uto  de 
ia  DJiputadon  de  las  que  el  Gobienio.  expida  tocante  á 
rentas,  comeccio  y  contrabando ;  concluyendo  con  pedir 
que  se  suspendan  los  efeccoa  de  la  citada  órden  de  veinte 
y  dos  de  Octubfe  último  para  que  ae  guarden  los  fucfíM 
deGni]púaooa,  y  sea  libre  á  sus  naturales  la  intioduocteo,  • 
comercio ,  y  uso  de  los  géneros  áti  algodón  extrangeros: . 
de  todo  lo  que  liabiendo  sido  bien  entrrado  su  Magestad 
ae  ba  servido  mandar  se  esté  por  abora  á  lo  resuelto  en  la 
expresada  órden  de  veinte  y  dos  de  Octubre.  Lo  que  de 
-   ~  la  de  «u  Majestad  eommiieo  á  Y.  £.  para  su  noticia  y  de- 
•  mas  efectos  conveniente»  lÜoa  te.  Palacio  oebo  de  Dft<«* 
•\    '  ciembre  de  mil  ocbocientoa  £ez  y  siete: 

«  Concuerda  con  la  minuta  owiginal  qáe  obra  en  ia  Se^ 
cmatia  dü  Despacho  de  Madmda :  Jechoe  de  ia$  pnFv 
001005  V€ucongadm.^Euá  rubgkadOk 

•  ^     •  •  •  »  # 


t. 
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NoM.  CLXHL 

Real  Ordm  ikclanndo  los  dmohos  que  adeudan 
ioi  GorlidoB  (^ue  se  intiodtizcáa  de  las  Frovinciat 


Vascongadas. 

--•....■.•».  '  • 

Queda  impresa  en  el  n^ociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  de  Jnm» 
mero  GLXXXU^  tomo  II,  folio  S^?.  da  tSi0* 

Non,  CLXIV,       .  . 

Real  Orden  sobrecartando  la  de  veinte  y  dos  de 
octubre  de  mil  ochocientos  diez  y  siete  sobre  pro- 
"liibir  la  introducción  de  géneros  ool0iiia}es        *  .  . 
la  Ádoanilla  de  Tolota  para  Natarra. 

Su  «1  Archivo  de  ]a  Secretaría  del  Deipacbo  de  Hacienda  i 
fechos  de  lai  FroTincíai  Yaicoogidaa. 

■    •     "    .  'y 

A  la  Dirección  general  de  lientas. 

Enterado  el  REY  de  la  exposición  que  á  nombre  del  '  7  ^®  AffT 
Ctesolado  de  San  Sebastian  ha  hecho  Don  Alejandro  Bur- 
gpe  manifestando  los  perjuicios  que  resultan  al  comercio 
de  la  prohibición  de  introducir  por  la  Aduanilla  de  To1oí?u 
para  Navarra  los  frutos  y  efecto»  colonial^,  y  la  circular 
de  diez  de  Julio  de  mil  ochocientos  diez  y  siete  por  la 
cual  se  previno  qile  por  las  Aduanas  de  Cantabria  y  Ara- 
gón no  se  introdujeran  géneros  coloniales,  frutos,  ni  efec- 
tos extrang^cros  proceílontes  de  las  Provincias  Vasconga- 
das sin  pagar  todos  los  derechos  Reales  y  particulares, 
aun  cuando  las  guias  con  que  se  introtlujeran  fueren  re- 
ferentes á  introducciones  hechas  en  los  puertos  habilita-  

dos;  se  ha  servido  mandar  sn  Magostad  se  c&té  á  lo  re- 
suelto, mayormente  no  oponiéndose  á  los  fileros  nial  ca- 
pitulado ó  reglamento  de  mil  setecientos  veinte  y  siete, 
como  a«i  se  manifestó  por  la  orden  de  veinte  y  uno  de 
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Octubre  de  mil  ochocientos  diez  y  siete  á  consecuencia 
la  reclamación  que  hicieron  los  ajxxierados  de  las  tr 
Provincias.  Comunicólo  á  V.  SS.  de  Real  orden  para 
cumplimiento.  Dios  &c.  Palacio  diez  y  siete  de  A|^09U> 
^lil  ochocientos  diez  y  ocho. 

Concuerda  con  la  muiuta  original  que  obra  en  la  Se» 
cretaría  del  Dcspac/io  de  Hacienda :  fechos  de  las  I^rck^ 
vincias  Fascon^adas,^£Há  rujlfrififido. 

Non.  CLXV. 

OUa  Real  Otdéa  sobre  el  pago  de  dececboi 

de  cmrüdoft 

deAcpf-  .  Queda  impre»  eii  d  ycgociadp.  de  Ylyaya  can 
d0ifi8*ineixráUtXXlT,toim  . 

NüM.  CLXVL 

Otra  Real  Orden  sobre  el  pago  de  derechofi 

ÚG  curtidos. 

ig  de  Ochi-      Queda  impresa  en  el  negociado  deViacaya  COa  d  HiSh 
hrede  ifiie.fljerQ  GLXXXV,  tofoo  U,  folia  3^ 

• 

Extraoto  de  la  consiilla  de  la  Junta  de  refonna  da 
abasos  dé  Real  Hacienda  en  las  Piovindas  Vas* 

"  coDgadas ,  creada  por  Real  Orden  de  seis  de 
Noviembre  de  mil  ochocieuloá  «¡oioce. 

12  de  Abril       Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  cou  el  ná» 
deifiiO.   mei-üGLXXXYlII,  tomo  ü,foüo  401, 


mnmocuk  5ii 
Nmi.  diXVm. 


Real  Orden  sobreoar lando  la  de  diez  de  Mayo  de 


m 

i  11 

del  Gobernador  Subdelegado  tie  Gaotábria  sobra 

coaocimieato  de  asuDlos  de- contrabando. 


de  la  Seerefarfa  del  Dmpacho  dis  Amadas 
Miot  4o  lat  Pkofindat  Yaicoiiigadai» 

  ...  ••  • 

jí  la  Fromntía  de  Gmpássooa. 

Balueodo  dado  cuenta  al  REY  nuestro  Señor  deja  3o  de  Jdío 
repretenfciam'  qne  en  veinte  yaeitdaDicienihredelaño  ^  '^'^ 
último  dirif^  eaa  Imputación»  en  la  que  oon  motho  da 
haberse  drtffnido  por  d  Resguardo  en  una  de  las  pkns 
de Tblosa  el  día  trónta  y  unode Ootubie  del  mismoaño^ 
Una  porción  de  percales»  cotonía  y  mahoii»  se  queja  de  que 
el  Gobernador  Subdelegado  deGEintabria  quisiese  oono^ 
oer  de  ella  y  de  la  causa  del  robo  de  los  géneros  que  des* 
pues  ocurrió,  y  que  este  y  otros  procedimientos  eran  con- 
trariot  á  loe  fueros  y  privilegieside  que  gúcaba  la  Jhto^ 
.itiiftcia,  la  cual  no  diána  re^fonocer'á  diobo  Gobernador 
oon  la  ampltaricin  de  fiicultades  que  prcscribia  la  Real  ór- 
den  de  diea  de  Mayo  de  aquel  año»  medíanle  á  que  d^ 
cumplirse  ésta  quedadan  derogadas  muchas  de  sos  leyea 
Inndamentalck  como  ya  16  había  expuesto  la  Imputación 
en'representadones  anteriores,  pidiendo  por  lo  mismo  Je 
mandase  d  Subdelegado  se  arreglase  en  lodo- al  capicula^ 
do  del  año  de  mil  seleáentos  veinte  y  siete  y  Real  Gédu« 
&  dé  v^te  de  Septiembre  de'uál  oniocieotos  catorce ,  y 

que  cuidase  que  sus.  eippléadQtf  aseguren  el  servicio  en  ké   

puntos  prescritos  por  las  leyes,  dejando  expedita  la  ju- 
risdicción que  compete  al  Alcalde  de  Tolosa,  y  demás  de 
los  pueblos  de  esa  Provincia:  y  enterado  su  Magestad  ha 
tenido  á  bien  determinar  que  sobre  este  asunto  se  esté  á 
lo  resuelto  en  la  referida  Real  órden  de  diez  de  Mayo  de 
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mil  ochocientos  diez  y  ocho.  De  la  misma  lo  comunico  á 
V.  SS.  para  su  inteligencia  y  exacto  cumplimiento  en  la 
parte  que  le  toca.  Dios  8cc.  Madrid  treinta  de  Julio  de  mil 

ochocientos  <liez  y  nueve.  Señores  de  la  Diputación  de 

la  muy  noble  y  muy  leal  Provincia  de  Guipúzcoa.  Tras- 
Jado  al  Gobernador  Subdel^ado  de  las  Aduanas  de  Caa<^ 
tabria  para  iu  iuteligencia  y  puntual  observancia  avisan- 
do laé  resultas.  Idem  ai  Capitán  General  de  Guipúzcoa. 

Concuerda  con  la  minuta  original  que  obra  cu  la  Se^ 
crtíaría  del  Despacho  de  Hac  'umda :  fidm  de  ios  Pro^ 
xmaa$  Fascongcdasn^^stá  rubricado. 


fiúM.  CLXIX. 


•  r 


Beai  Oidea  declaraiido  que  ioscaatfo  meses  con* 
cedidos  al  Consolado  de  Klbao  para  introdiicir 

frutos  coloniales  desde  los' yertos  babiUtados 
para  el  pago  de  su  cupo  en  el  cmpréslilo  de  diez 
y  ocho  millones,  se  cuenten  desde  el  día  que  lle- 
garea  IO0  buqaes  á  los  puertos  de  las  Proviuciaa 
.VasooQgadas :  crae  los  curtidos  de  diohas  Prorin- 
«ias,  i  su  iotcodiiDeioQ  á  Ga^tUla ,  paguea  lo  re- 
suelto en  diez  y  seis  de  Julio  de  iml  ocltoeientoa 
diez  y  ocho:  que  quedan  suprimidos  los  derechos 
que  pagaban  los  frutos  de  Castilla  y  Aragón  á  su 
salida  para  los  mismas  Jproyiacias;  y  fxualmente 
^qofise  babiliUQ.las  Aduanas  de  Cantabria  para. 
.  la^ssodan  7  admio  de  lanas» 

f  810.   «ero  GLXYXIX»  tomo  D,  hlío  41  > 


•     •  • 
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NtíM.  CLXX. 

Informe  de  la  Contaduría  general  de  Rentas  só^ 
bre  el  uso  del  papel  sellaao  en  los  negooios  de 
Reatas  Reales » á  conseeoeneia  de  ana  reclama* 
cioQ  de  las  Provincias  Vascongadas,  sobre  daise 
en  papel  de  dicha  dase  los  registros 

de  oabolage. 

Queda  impreso  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  '7^^^w- 
mero  CXC,  tomo  U,  folio  421.  ^ 

Núm.  CLXXL 

Real  Orden  suspendiendo  los  efectos  de  la  de  diez 
j  siete  de  Junio  de  mil  ochocientos  diez  y  ocho  so- 
bre derechos  de  curtidos,  en  la  forma 
que  se  expresa. 

Queda  imprte  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  i^deFcb». 
mero  caca,  tomo  U,  folio  4aa,  ^  ^ 

.  NcíM.  CLXm 

Real  Orden  sobre  el  pago  de  descubiertos  decon** 
tribuciones  Reales  por  la  Provincia 
de  Gaipú^sooa. 

Sfl^d  ArcLíro  de  !a  S(*cretaria  del  Despacito  de  HacíeBdst 
f ecbos  de  Iw  f  iomcia«  Yaicoogadah 

jí  la  Dirección  de  la  Hacienda  pública. 

Dada  cuenta  al  REY  de  lo  que  expuso  la  extinguida  ^od©  Junía 
Dirección  de  Reatas  en  diez  y  nueve  de  enero  de  este  año  ' 

TOMO  UX.  TTT 


uiyiii^ed  by  Google 


5 1 4  euiFDzcoA. 

remitlentlo  una  represontaclon  del  Gobernador  Subdele- 
gado de  las  Aduanas  de  Cantabria  en  que  manifestaba  que 
la  Provincia  de  Guipúzcoa  ae  ni^gaal  pago  en  maravedís 
de  plata  de  los  descublertoe  en  que  se  balJa  pór  «ua  alca- 
balas encabezadaa»  y  sobre  la  solicitud  de  que  se  le  ad- 
mitan en  compensación  de  lo  devengado  por  dicbo  moti- 
vo desde  el  año  de  mil  ocbocientos  quince  igual  cantidad 
de  los  cuantiosos  prestamos  ó  auticipaciones  que  tiene  he* 
chas;  estimó  su  Magestad  oir  á  la  Junta  Provisional,  y 
conforme  con  lo  qne.éata  ha  manifestado,  se  ha  servido 
resolver  que  no  se  haga  novedad  por  ahora,  y  que  por 
coosignientg  la  Provincia  de  Guipúzcoa  continúe  pgan- 
do  su  encabezamiento  del  mismo  modo  que  lo  ha  hecho 
hasta  el  día,  sin  perjuicio  del  derecho  que  asista  á  la  Ha- 
cienda pública  para  reclamar  en  juicio  contra^Uctorio  el 
agravio  que  crea  haberle  resultado  de  haber  pagado  en 
maravedís  de  velkm  y  no  de  plata;  y  por  lo  que  respecta 
á  la  compensación  que  la  Provincia  solidta,  se  ha  servido 
también  su  Magestad  denegarla  conforme  igualmente  con 
el  dictamen  de  la  expresada  Junta  ProvinciaL 

Lo  comunico  á  Y.  SS.  de  Real  Orden  para  que  espi- 
dan las  correspondientes  á  su  cumplimicaita  Dios  &c.  Ma* 
drid  treinta  de  Junio  de  mil  ochocientos  veinte. 

Concuerda  con  la  minuta  original  me  obra  en  la  Se* 
cretaria  del  Despacho  de  hacienda:  fechos  de  las  PrO' 
uncios  Fascongadas,^£stá  rubricado. 

NtfM.  CLXXin. 

Real  Decreto  pidiendo  á  las  Provincias  Vascon- 
gadas un  donativo  temporal  de  tres  millones  de 
leales  cada  aúo,  por  el  iieiupo  y  eii  la  forma 

qae  se  expresa. 

i5de7elin*  Qneda  impreso  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú^- 
10  d«  i8m- mero  GXGUI ,  lomo  II,  Iblio  4^8. 
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NihL  CLXXIV* 

Real  Orden  dictaoclo  Tarits  proTidenoiaB  para 
impedir  la  inlrodiiáxnoa  de  géDeros  extcangeroa.  • 

•      »     ■  •  « .  te 

Qaeda  impreia  eo  el  n^gp^íadc^  de  Yímcíj%  eon  elná-  17  dePebw 
mero  GXaV»  ton»  II,  fol  43i.        .\    .  10  1814. 

,     NtíM.  CLXXV, 

Orden  de  la  Superintendencia  general  sobre  las 
facultades  de  los  Dependientes  del  Resguardo  de 
jReal  Hacienda  ea  materia  de  ConUrabaiido. 

Queda  Impresa  en  el  negociado  de  yiacaya  con  el  nú-  ^  Agosto 
mero  CXCV,  tomo  n,  folio  43a,  <ici8a4. 

NtfM.  CLXXVL 

Otra  Orden  de  la  Superintendencia  general,  sobe 

las  facnlladcs  de  los  Dependientes  del  Resguardo 
de  Real  Hacienda  en  materia  de  Contrabando, 


mero 


Queíla  Impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  ^  ^«  Agoste 
o  GXGYl,  tomo  II,  folig  433.  ^  ■•M- 
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NüM.  CLXXm 

Real  Orden  declarando  que  las  disposiciones  ge- 
nerales relativas  á  la  prohibición  de  géneros  de 
íUcilo  comercio >  industria  y  agricultoia  nacional^ 
son  exleosiTBB  á  las  Provindas  Vascongadas^ 
e&  la  fonDa^qae  se  expresa. 

1 1  de  Julíp  Queda  impresa  en  el  negociado  dcí  Yizcaya  coa  d  nd» 
deidaS.    meroGXGVII,  tomón, folio  435. 

NüM.  CLXXVm. 

Real  Orden  declarando  que  el  fierro  extraído  de 
las  Provincias  Vascongadas ,  sin  registros  de  los 
Jaeces  de  Contrabando  de  Bilbao  y  San  Sebastian^ 
se  considere  oomo  extraagero,  y  pagoe  los  dere- 
chos que  éste ,  no  bastando  los  registros  dadoa 
por  las  Joslicias  de  aqoel  país. 

3  de  Octn-      Qucda  impresa  en  el  negociado     Vizcaya  con  el  nú- 
bttd«i8a5  mero  CXGVIÍI,  tomo  II,  folio  487. 
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APENDICE 

AL   TOMO  TERCERO. 

Carta  Real  Patente,  iaclasft  una  petídoD  7  res- 
puesta dada  en  las  Cortes  de  Santa  María  de  Nie* 

va  por  el  Señor  Rey  Don  Enrique  cuarto,  prohi- 
biendo nuevas  imposiciones  á  solicitud  de  la  Pro- 
vincia de  Guipúzcoa,  y  Provisión  Real  del  Con- 
sejo á  favor  de  la  misma  para  que  se  le  guarde  sil 
Privilegio  de  exención  de  Portazgos,  con  lo 
demás  y  en  la  forma  que  se  expresa. 

Bje^.tTO  general  del  Sello,  en  el  Real  Archivo  de  Simiacaf  y 
jnes  de  Marxo  año  dt>  1478  ,  y  mes  de  Noviembre 

año  de  i5l6* 

Don  Fernanrlo  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  8  de  Marzo 
de  León,  de  Toledo,  de  Secllia,  de  Portugal,  de  Galicia,  ^®  ^¿JjÍq^ 
de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Córcega,  de  Murcia,  de  Jaén,  ^.jgm],^ 
de  I08  Algarbes,  de  Algccira,  de  Gihraltar,  Príncipe  de  i5i^, 
Aragón  y  Señor  de  Vizcaya  y  de  Molina.  Al  mi  Justicia 
mayor  y  á      Infantes.  Duques,  Condes,  Marqueses,  Ri- 
cos homes,  Maestres  de  las  Ordenes,  y  á  los  del  mi  Con- 
sejo y  Oidores  de  la  mi  Audiencia,  y  á  los  Priores  é  Comen- 
dadores y  Sucomendadores ,  Alcaides  de  los  Castillos  y 
casas  fuertes  é  llanas,  y  á  los  Alcaldes,  Alguaciles  de  la 
mi  Casa  y  Corte  y  Chanci Hería,  y  á  los  Corregidores, 
Asistentes,  Alcaldes,  Alguaciles,  Merinos  é  otras  Justi- 
cias é  oficiales  cuale^quier  de  todas  las  ciudades,  villas  y 
lugares  de  los  mis  Reinos  y  Señoríos,  y  á  cada  uno  de 
vos  á  quien  esta  mi  Carta  fuere  mostrada,  ó  su  treslado 
signado  de  escribano  público,  salud  y  gracia:  Sepadesque 
la  Junta  é  Prcxuradores  de  los  Escuderos  fijos^aigo  de 
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de  las  villas  y  lugares  de  la  muy  noble  y  muy  leal  Pro- 
vincia de  Guipúzcoa  me  hicieron  reladon  por  su  peci* 
don  que  ante  Jlli  en  el  mi  Consejo  presentaron,  é  sobre 
ello  asimismo  me  suplicó  la  Junta  general  de  las  hermana 
dades  destos  mis  Remos,  diinendo  en  como  en  los.tiem* 
pos  pasados  en  vida  del  Señor  Rey  Dou  Enrique  mi  besr* 
mano ,  que  santa  gloria  haya,  algunos  caballeros  en  sus 
villas  é  tierras  é  comarcas  y  otras  cosas  de  muy  poco  e»^ 
tildo,  con  poco  temor  de  Dios  y  de  la  mi  jusdcia,  por 
usurpar  y  traer  á  sí  los  bienes  temporales  diz  (|ue  de  los 
mercaderes  y  traginantes  pusieron  en  estos  mis  Reinos 
ciertas  impuslclones,  asi  de  pasages  de  puentes  como  de 
peages  é  portazgos,  é  otros  tributos  malos  demás  y  allen- 
de (Te  mis  derechos  Reales:  é después  especialmente  en  la 
Provincia  de  Burgos,  é  en  Berbiesc^ ,  é  en  Gresallena,  é 
Pancorlx),  c  Miranda  de  Ebro,  c  líaro  y  la  Puente  de 
Larraya,  é  en  la  puebla  de  Arganzoii,  é  Mumario,  é  Vi— 
llareal  y  Durango  é  Salinas  de  Leiiiz,  é  otros  partidos  de 
las  dichas  provincias,  lo  cual  todo  diz  que  se  lleva  ya  por 
costumbre  en  muy  gran  deservicio  mió  c  grande  perjui- 
cio é  daño  de  los  mercaderes  é  viandantes ;  de  manera 
que  diz  que  han  recibidlo  é  cada  dia  reciljen  grande  agra- 
vio é  daño,  é  me  suplicaron  é  pedieron  j)or  merced  que 
sobre  ello  les  proveyese  de  remedio  con  justicia  ó  como 
la  mi  merced  fuese:  é  Yo  túvelo  por  bien,  é  por  cuanto 
el  dicho  Señor  Rey  Don  Enrique  mi  hermano,  hizo  y  or- 
denó ciertas  leyes  en  las  Cortes  que  tuvo  en  la  villa  de  la 
Puebla  de  Santa  María  de  Nieva  el  año  que  pasó  de  mil  y 
cuatrocientos  y  setenta  y  tres  años  á  petición  de  los  Pro- 
curadores de  las  ciudades,  villas  y  lugares  destos  dichos 
mis  Reinos,  entre  las  cuales  hizo  é  ordenó  una  ley  que 
cerca  dello  habla  el  tenor  de  la  cual  es  este  que  se  sigue: 
»Otrosí:  Muy  Poderoso  Señor;  l>ien  sabe  vuestra  Real 
Señoría  como  por  todos  los  derechos  é  por  leyes  é  orde- 
nanzas de  vuestros  Reynos  es  defendido  que  no  se  otor- 
guen ni  fagan  j>ortazg08,  ni  les  lleven  ni  pidan  tributos- 
ni  impusiciones  nuevas,  so  cualquier  nombre  ó  color 
que  sea,  de  mercadcurias,  ni  cié  bestias,  ni  de  ganados,  ni 
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de  personas ,  ni  por  otra  causa  ni  color  alguna ;  y  aua 
conoce  cuantas  cstorsiones  y  cohechos,  y  careza  de  mante- 
nimientos é  mengoamiento  de  los  gastos  y  otros  males  y 
daños  que  dello  se  siguen:  é  esto  considerando,  los  anti» 
gnos  facedores  de  las  leyes  defendieron  que  no  se  impo* 
sicse  nuevo  portxizgo  ni  pasaje  ni  tributo,  salvo  por  muy 
necesaria  é  evidente  causa;  é  esto  que  fuese  moderada 
suma:  é  como  quiera  que  en  vuestros  Reinos  de  muchos 
tiempos  acá  están  impuestos  muc  hos  portazgos ,  los  cuales 
es  de  creer  que  fueron  impuestos  para  los  mantenimien- 
tos de  los  Reyes ;  pero  vemos  que  todos  son  ya  devueltos  á 
otras  personas  y  universidades,  y  sobre  todo  esto  vuestra 
Alteza,  desde  el  dicho  año  de  sesenta  y  cuatro,  durante 
el  tiempo  de  los  movimientos  en  vuestros  Reinos  acaesci-* 
dos,  ha  dado  édá  cada  día  á  algunas  universidades  é  for- 
talezas y  alcaides  y  otros  caballeros  é  personas  singulares 
sus  cartas  é  previlegios  de  facultad  para  peilir  y  llevar 
de  nuevo  portazgos,  pontajes  c  pasajes,  é  ¡)asos  de  gana* 
dos,  rondas  é  castellerias  y  otros  tributos  é  impusicíones 
de  las  personas  y  bestias  é  carretas ,  cargos  de  ganados  é 
mantenimieiicos  é  mercaderías ,  é  de  paso  de  la  madera 
por  el  agua,  y  de  otras  cosas  ó  de  alguna  dellas,  que  por 
algunos  caminos»  ó  puertos,  6  cañadas,  ó  pasos,  ó  presas 
ó  otros  lugares  pasaron,  ó  acrescentando  kis  derechos  an« 
tiguos  dellos,  por  causa  de  lo  cual  se  hacen  muchas  fuer-^ 
zas  é  estorsioues  é  cohechos,  que  se  pierden  los  tratos  dé 
las  náercadorías,  é  carecen  los  manienimieotos,  é  la  cabo* 
nádelos  ganados  de  vuestros  Reynos  se  mengua  y  destruí 

Jre,  según  que  por  otra  petición  á  vuestra  Real  Señoríá 
o  hobimos  notificado;  y  todo  esto  redunda  eñ  muy  graii 
caijpo  de  vuestra  Real  conciencia,  é  en  perdimiento  é 
daño  de  vuestros  sáditos.  Muy  Poderoso  Señor:  muy 
hnmillmente  suplicamos  á  vuestra  Alteza  que  le  plegá 
revocar  é  revoque,  y  dé  por  ningunas  y  de  ningún  va- 
lor y  efecto  codas  y  cuafesquier  cartas  é  sobrecartas  é 
preyilegios  y  otras  cualesquier  provisiones  que  desde 
quince  días  de  Setiembre  del  año  de  sesenta  y  cuatro  ha 
otorgado  é  dado,  y  las  que  diere  dé  aquí  adelante  á  cua« 
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leaquler  Concejos  é  Universidades,  é  IbrtakiM»  é  Pfel** 
dos,  é  Gabaileros  y  otras  cualcsquler  personas,  y  á  cada 
uno  y  cualquier  dellos ,  de  cualquier,  estado  y  oooclt* 
ci<Ai  que  sean ,  para  peair ,  coger  y  llevar  portaígo  aae- 
vo  é  acrecentado,  ó  pasaje,  ó  pontaje  ni  ronda,  ni  eaa  ■ 
telleria  ni  otro  tributo  ni  derecbo  alguno  por  perso- 
nas til  por  cargos,  ni  jpor  bestias,  ni  carretos,  ni  mer- 
caderías, ni  mantenimientos,  ni  por  ganados  algunoo^ 
ni  por  paso  de  madera  por  el  agua  ni  por  cosa  algu- 
na dello ,  y  les  mande  y  defienda  a  los  arrendador»  y 
cojedores  dellas,  y  á  otras  cualesquier  personas  que  no 
lo  pidan  ni  cojan  por  cualquier  color  ni  causa  que  sera, 
aunque  digan  que  eu  ello  ío  bag^  por  mandado  de  siia 
Señores;  y  si  lo  (x>ntrarlo  atentare  de  bacer,  que  cual- 
quier se  lo  pueda  restituir  á  los  unos  y  á  los  otros  po- 
derosamente, y  con  mano  armada  y  sin  pena  alguna,  y 
demás  que  incurran  en  las  penas  en  que  caen  los  saltea* 
dores  de  camino :  é  mande  vuestra  Alteza  que  de  la  ley  que 
sobre  esto  ordenare,  sean  libradas é  dadas  vuestras  Cartas 
para  todas  ías  ciudades,  villas  y  lugares  de  vuestros  Rei- 
nos, y  si  las  cartas  de  merced  y  privilegios  desto  soa 
asentadas  en  vuestros  libros,  mande  á  los  vuestros  Con- 
tadores mayores  que  luego  las  tiesten  é  quiten  dellns  , 
A  esta  petición  vos  respondo:  lo  en  ella  contenido  es  jus- 
to 6  aun  necesario,  y  tal  que  se  debe  otorgsr;  y  asi  lo 
otorgo  é  quiero  é  mando  que  se  guarde,  sc^n  y  como  y 
las  penas  que  en  la  dicba  vuestra  petidon  se  contiene:  é 
ruego  á  los  Perlados  y  á  sns  Vicarios  de  las  Iglesias  de»- 
tos  mis  Reinos  que  dén  sobre  ello  sus  cartas,  é  provean 
por  censura  eclesiástica,  segund  que  los  derechos  en  tal 
caso  mandan.**-..Jofque  vos  mando  á  todos  y  i  cada  uno 
de  TOS  que  veades  la  dicha  ley  que  de  suso  va  incorpo* 
rada,  y  la  guardéis  y  cumpláis,  é  fagáis  guardar  y  cuín* 
plir  en  todo  é  por  todo,  segund  que  en  ella  se  contiene^ 
y  contra  el  tenor  y  forma  della  no  vayades  ni  paaedes  oi 
oonsintades  ir  ni  pasar  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna 
manera;  é  los  unos  ni  los  otros  no  fagades  ni  fag^  ende 
al  por  alguna  mauera,  so  pena  de  la  noestn  merced  y 
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de  dieK  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara  á  cual<^ 
quier  que  lo  contrario  hiciere:  y  de  mas  mando  al  home 
que  vos  esta  mi  Carta  mostrare  que  vos  emplace  que  pa- 
rezcades  ante  Mí  en  la  mi  Corte ,  do  quier  que  Yo  sea^ 
del  día  que  os  emplazare  hasta  quince  días  primeros  se- 
guientes, so  la  dicha  pena,  so  la  cual  mando  á  cualquier 
escribano  público  que  para  e«tó  fuere  llamado,  que  dé 
ende  al  que  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo, 
porque  Yo  sepa  en  como  se  cumple  mi  mandado.  Dada 
en  la  noble  villa  de  Madrid  á  oclio  días  de  Marzo  y  año 
del  Nacimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cua- 
cuatrocientos  y  setenta  y  ocho  años — YO  EL  llEY. — ^Yo 
Gaspar  de  Ariño,  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor,  la  fice 
escribir  por  su  mandado  Andraeas  Doctor — A.  Doc- 
tor A.  Doctor  Registrada — Alotiso  del  Marmol.^ 

Juan  de  Uria  Canciller  Doña  Juana  y  Don  Carlos  su 

fijo,  por  la  gracia  de  Dios,  Reina  é  Rey  de  Castilla,  de 
León,  de  Aragón,  de  las  dos  Secilias,  de  Jerusalen,  de 
Navarra,  de  Granada,  de  Toledo,  de  Valencia ,  de  Gali-r 
cia,  de  Mallorca,  de  Sevilla,  de  Cerdeña,  de  Córdoba^ 
de  Córcega,  de  Murcia,  de  Jaén,  de  los  Algarbes,  de  AU 
gecira,  de  Gibraltar ,  de  las  Islas  de  Canaria ,  hlas  é  tiet*» 
ra  firme  del  mar  Occéano,  Coadea  de  Barcelona,  Señoüres 
de  Vizcaya  y  de  Molina,  Duques  de  Atenas  y  de  Neopon 
tria.  Condes  de  Ruisellon  y  de  Gerdania,  Marqueses  de 
Oristan  y  de  Gociano,  Archiduques  de  Austria,  Duques  de 
Borgoña  y  de  Brabante,  Condes  de  Flandes  y  de  Tirol  &a 
A  vos  loe  Corre^dores,  Asistentes,  Gobernadores,  Alcal- 
des y  otras  Josdcias  coales^uiér  de  todas  las  ciudades^ 
Tillas  y  lugara-de  Jos  nuestros  Seaorios,  y  á  cada  uno  f 
cualquier  de  ios  en  vuestros  lugares  é  juridiciones  á 
^uien  esta  nuestra  Carta  fuere  mostafada  y  su  treslado 
ügpado  de  CscribMO  públíoo^  f  oirás  cndesqiúer  perso» 
naa  á  ^fám  lo  ótjmp  cu  está  nuestra  .Carta  ^oonte&ído 
toca  y  atañe  y  atañer  puede  en  cualquiei*  manera^  salud 
y  gRMsia.  Sepedes  que  Martin  SancfacB  de  Uuaoeta^por  si, 
y  en  ncHubre  de  los  Yccánoa  de  la  nuestn  nobk  y  leal 
provincia  deGtti|pÚBoniioi  biaofriboion.poraa  pectcton 
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Mendb  él  6  le»  otm'TOÍiioi  >de>Ía  didu  pc^^  cb 
Gi^púmi  lilira,  íbawps'é  «miiío»  por  pvrakgb  anc»* 
tro  é  de  k»  Reyes 'nueatnot  progeakora^  de  glorióla  me» 
moría^  de  pgar  portazgoeni  IcarwieHas,  ni  otioadete* 
cbos  de  cualeiquiec  biavcateiaa  «pip«en  cualquier-  mane*» 
ra  loa  Tednda  de  k'dielM  profincfai  trujieroa  i  eiioo 
nneitrei  Bxaack  de  Cbatilla,  diz  que  m  qudiraiitaaiento 
del  dicho  prcnrileoo  algunos  arrendadores  6  fieles,  ó  co« 
jedores  de  loe  didoos  portazgos  é  carreterías  y  otros  de- 
rechos desas  didias  ciudades ,  villas  y  lugares  se  oponen 
á  Ies  pedir  é  demandar  los  dichos  derechos  é  portazgos  é 
oarreCerias ,  diciendo  que  les  nroestren  el  dicho  previle- 
gio  original ,  mostrando  eJlos  el  traslado  dél,  de  que  re- 
ciben mucho  agravio  é  daño:  por  ende  que  nos  suplica- 
ba é  pedia  por  mercetl ,  }x)r  si  é  en  el  dicho  nombre, 
niaixiáscnios  á  los  arrendadores  ó  recaudadores,  fíeles  y 
co<it'ilor("s  y  otras  cualesquier  personas  que  tuviesen  car- 
go (le  cobrar,  y  coger  y  recaudar  los  dichos  portazgos  é 
derechos  de  aquí  adelante,  no  los  pidiesen  ni  demandasen 
cosa  al¿;una  por  razón  de  los  dichos  portazgos,  é  guardáse- 
des  y  cuniplicsedes  el  dicho  previlegio  en  todo  é  por  todo 
como  en  él  se  (  ontiene.  piirs  las  rncrcadcnas  qiie  traían 
eran  nuiy  útiles  y  provechosas  á  estos  nuestros  Bcínos^ 
ó  que  sobre  ello  proveyésemos  como  la  nuestra  merced 
fuese;  lo  cual,  visto  en  el  nuestro  Consejo,  fue  acordado 
que  debíamos  mandar  dar  esta  nuestra  Carta  para  vos  en 
la  dicha  razón  ,  é  Nos  tuvimoslo  por  bien :  porque  vos 
mandamos  que  mostrando  las  tales  personas  vecinos  de 
la  dicha  provincia  de  Guipúzca  signado  de  Escribano,  y 
tal  que  haga  fe  el  treslado  del  dicho  previlegio  que  hi 
dicha  provincia  cerca  de  lo  suso  dicho  tiene,  lo  guardéis 
y  cumpláis,  bien  asi  como  si  fuese  el  dicho  previlegio 
oreginal ,  si  é  según  que  el  dicho  previlegio  se  ha  usado 
é  guardado:  é  los  unos  ni  los  otros  no  fagades  ni  fagan 
ende  al  por  alguna,  manera,  so  pena  de  la  nuestra  mer- 
ced é  de  diez  mili  maravedís  para  la  nuestra  Cámara  á 
cada  uno  que  lo  oontrario  hiciere.  Dada  en  la  villa  de 
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Madrid  á  veinte  é  odio  días  del  mes  de  Noviembre  año 
dei  Nafiimieolode.liuflMro  Señor  Jesucsíato  de  mU  y.qui- 

tiMOtoe-é  diez  y  seis  años  Archiepiscopua  Graoaten* 

M.-.* Doctor  Carvajal.^ Yo  Tomas  del  Marmol,  £acrk«» 
Imuio  de  Cámara  de  la  Reiiia  y  del  Rey  sti  hijo,  nuestroa 
Scootta,  la  fice  escribir  por  au  mandado,  con  acnerdo.de 

loe  del  su  Consejo  Registrada.  ^Lic^ndaCiia  JÜnie- 

Mb^For  Canciller  Joan  de  SantUlaiuu** 

.  Sioae  aobcecarta  pan  que  le  guardase  lo  contenido 
€n  ka  doa  anfeorioree  á  pedimento  del  Preboste  de  San 
SelMntian,  en  nombce  de  la  pfovineia  de  Guipúzcoa,  fe« 
Aa.  ffta  la  iñlla  de  YalladoUd  á  ciK¡e.dias  del  mea  de  Ja* 
lio  año  del  Naraiuiento  dé  nuestro  Señor  Jeracrklo  de 
aoU  y  quinientoa é  veinteé  trea  añoa.** 

Concuerdaoon  él  registro  críglnaL^siá  nérkado. 

Oafta  RmI  Patente,  liacíendo  meroed  y  dando 

licencia  y  facultad  á  las  villas  y  lugares  de  la 
Provincia  de  Guipúzcoa,  para  que  puedan  elegir 
SácribaaoSy  por  los  notables  servicios  y  en  la 
forma  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello ,  en  el  Real  Archivo  de  Simancas  ,  mes 
de  Agosto  de  1 5 1 3>  Expedientes  de  Hacienda ,  legajo  numero  44o* 

Doña  Juana  por  la  grada  de  Dloa,  Rdna  de  GaatUla»  i3  de  Ago*- 
de  León,  de  Granada,  de  Toledo,  de  Galicia,  de  Sepila,  ^  ^ 
de  Cáidoba,  de  Murcia,  de  Jaén,  de  loa  jÜgarbea,  de 
AÍMÍra,deGibraltar,  delaa  lalaadeOra^^  y  de  la» 
Indias ,  Islas  y  tierra  firme  del  mar  Océano ,  Princesa  db 
Aragón,  y  de  las  dos  Secilias,  é  de  Hienisalen,  Arcliidu* 
quesa  de  Austria,  Duquesa  de  Borgoña  y  de  Brabante  8cc 
Condesa  de  Flandes  y  de  Tirol  &c.  Señora  de  Vizcaya  é 
de  Molina  &c.  Por  cuanto  por  parte  de  vos  la  Junta,  Ca- 
balleros ,  Escuderos  y  homes  hijosdalgo  de  la  muy  noble 
y  leal  Provincia  de  Guipúzcoa  me  fue  fecha  relac  ión  que 
á  causa  de  no  se  elegir  los  Escribanos  del  número  de  las 
villas  y  lugares  desa  dicha  Provincia  por  los  Concejos  y 
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Oficíale»  dellat,  «e  ncreacen  onichos  daños  é  inconvénien* 
tea,  poique  acaesce  nombrar  parar  loa  diofaos  oficios  á  per- 
aooas  estrañas  de  la  diclia  Pro¥ÍDC¡a,  y  qoe  laa  talea  per-' 
sonas  dan  los  dichos  oficios  á  personas  que  no  conTcmim 
á  mi  aervicio  ni  al  bien  público  de  las  villas  t  lugarea 
pM  donde  son  elegídoa,  y  me  supUcaates  y  peoistes  por 
meriiad  que  pofqne  lo  susodicho  se  remediase,  de  anjni 
adelante  diese  licencia  y  facuUad  á  las  yillas  y  lugares 
de  ese  dicha  provincia  para  que  cada  y  cuando  vacase  al- 
gun  oficio  de  Esciibaniadel  número  dellas,  pudiesen  ele- 
gir y  nombrar  una  buena  persona  hábil  y  suificiente  pan 
el  dicho  oficio^  cual  á  ellos  paresciese,  y  que  á  la  pmo- 
na  que  ellos  nondiraseii  y  elegíesen  le  mandase  oononnar 
y  dsür  título  del  dicho  oficio,  ó  que  sobrello  mandase  pío» 
▼eer  como  k  mi  merced  focáe:  lo  cual  visto  por  loa  del 
mi  Consejo,  y  consultado  con  el  REY  mi  Señor  y  F^dre^ 
fue  aefardido  que  debía  maiidar  ^  esta  mi  tSarta  en  la 
dicha  ranm,  é Yoypor  vos  hacer  bilsn  y  merced,  acatan- 
do loa  muchos  y  leales  servidoa  que  á  la  Gofooa  Eeal  de 
estos  mis  Reinos  y  á  Mi  habedes  fecho ,  y  face»  de  cada 
día ,  especialmente  el  servicio  que  me  hicistes  en  el  mea 
de  noviembre  del  año  pasado  de  mil  y  quinientos  y  doce 
años  cuando  los  Franceses  autores  y  £ivorescedoies  del 
dañado  cisma  que  contra  la  Santa  Iglesia  Romana  se  le- 
vantó, con  grande  ejército  de  gentes  de  pie  y  de  caballo 
entraron  en  la  dicha  Pkovíncia ,  y  quemando  y  destruyen- 
do todo  cuanto  hallaban,'  Uegiaron  á  la  villa  de  San  Se- 
bastian que  es  en  la  dicha  Provincia,  y  pusieron  ndo  s(h 
bre  ella ,  y  la  combatieron  con  mucha  furia*  donde  los 
hijosdalgo  de  la  dicha  Provincia  que  á  la  sacón  en  ella  se 
hallaron ,  porque  la  mayor  parte  dellos  estaban  ausentes 
idos  por  la  mar  en  dos  armadas  que  Yo  entonces  mandé 
hacer  para  defensión  destos  mis  Reinos  y  Señoríos,  como 
buenos  y  leales  vasallos,  sin  ayuda  de  ninguna  otra  gen- 
te extrangera,  se  encerraron  en  la  dicha  villa,  y  otros  se 
pusieron  en  los  pasos  tle  ]a  dicha  Provincia,  y  hicieron 
tanto,  que  descercaron  la  dicha  villa  y  la  defendieron  de 
los  dichos  franceses  y  lu6  ccharou  fuera  de  toda  la  dicha 
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Vtoñaeki  matando  y  hijrieiidb  y  desbaialaiido  muchoa 
clellos  y  quitáadolae  la  presa  que  llevaban: y «osi  mismo 
¿oonderando  el  grande  y  señÜado*  aervioio  que  me  hicio- 
lOD  k»  dichos  bijosdal^D  cuando  cuasi  en  este  dicho  tiei»- 
po  sabiendo  que  el  ej^íáto  gnmde  y  foderoeo  de  loe  di- 
dioa  franceses  que  tuvo  por  muchos  diaa  cercada  Ja  ctii» 
dad  de  Pamplona  del  JReioo  de  Navarra ,  de^uea  de  la 
haber  dif  ersaa  'vcoes  combatido  se  babian  levantado  de 
aobce  la  dicha  ciudad  que  ann  hablan  tenido  Mtiada  y  ae 
iban  k  vía  de  Francia,  con  deseo  de  me  semr  ae  juntan 
ion  y  fueron  contra  loa  dixdiOB  franceses  y  se  pumeitmen 
la  delantera  dellos,  donde  peleando  icón  mocho  ánimo  y 
esfrMffio  los  dc^iauron  é  hicieron  salir  huyeodo  de.  la 
tienra,  r^*«wirt  y  hiriendo  y  prendiendo  nnidios  dellos, 

Lies  quitaron  por  frieraa  de  armaa  toda  la  artilleria  que 
svabao  'y  la  entregaron  en  mi  nombre  al  Doque  de  Al* 
ba  mi  Capitán  general  en  ú  dicbo  Reino  de-Mmira ;  y 
en  alguna  remuneracioa  de  ks  didioa  servieiea,  tóvelo 
por  bsen :  y  por  la  presente  hago  meroei  y  doy  licencia, 
poder  y  facultad  á  laa  viUaa  y  lugareé  de  la  dicha  Pro»- 
Tincia  para  de  aqui  adelante  para  áempie  jamas,  cada  é 
cuando  que  en  cuialqnier  de  laa  dichas  villas  y  lugarm  va* 
care  algún  oficio  de  Escríbanla  del  númeto  dellas,  la  tal 
villa  ó  lugar,  estando  juntoa  en  su  Concejo  ó- Ayonta» 
miento ,  es  á  saber,  el  Alcalde  y  los  doa  Fielea  y  cuatro 
hombres  honrados  della,  los  coalea dichoa cuatro  nombres 
mando  y  es  mi  merced  y  voluntad  que  cada  una  de  las 
dichas  villas  y  lugares  nombren  y  dipoten  para  esto  en 
cada  un  ano,  cuando  y  al  dempo  que  nombraren  los  di- 
dios  Alcaldes  y  fieles,  puedan  elegir  y  nombrar  tma  bu^ 
na  persona  hábile  y  suficiente ,  natural  de  la  dicha  villa 
ó  lugar,  cual  á  ellos  ó  á  la  mayor  parte  delloe  paresciere 
que  convenga  para  el  dicho  oficio,  el  cual  mando  qne 
dentro  de  veinte  dias  si  mi  Corte  estubiere  de  los  puertos 
aquende,  y  si  estobiere  thi  los  |)uertos  allende  dentro  de 
cuarenta  dias  primeros  siguientes  después  que  ansi  fuere 
elegido,  envien  ante  Mí  con  la  elección  í[ue  dél  hicieren, 
para  que  Yo  le  confirme  el  dicho  oficio,  y  le  mande  dar 
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lui  Carta  de  confirmación  dél :  en  otra  manera  la  elecioa 
aobredicha  sea  en  si  ninguna,  y  de  ningún  valor  y  efeto, 
c  Yo  pueda  prever  del  dicho  oficio  á  quien  mi  merced 
fuere:  y  por  cuanto  antes  de  agora  yo  he  fecho  algunas 
mercedes  de  algunas  Escribanías  del  número  de  la  dicha 
Provincia  que  pr'uneramente  vacaron  á  algunas  personas 
por  servicios  que  al  REY  mi  Señor  y  Padre  y  á  Mí  han 
fecho ,  de  lo  cual  se  les  han  dado  mis  provisiones  y  cédu« 
las  expectativas  firmadas  de  su  Alteza  y  las  he  mandado 
asentar  en  los  libros  de  memorias  que  los  mis  Secretarios 
tienen,  es  mi  merced  y  mando  que  las  dichas  espetativas 
que  hasta  el  dia  de  la  data  desta  mi  Carta  se  han  dadct» 
hayan  su  debido  y  cumplido  efeto,  antes  quejpor  virtud 
desta  mi  Carta  se  haga  elecion  alguna  en  las  villas  y  lu- 
gares para  donde  se  han  dado  las  dichas  espectativas  ó 
cualquier  dellas :  y  mando  al  Ilustrísimo  Principe  Don 
Cárlos  mi  muy  caro  y  muy  amado  fijo  y  á  los  Infantes,  Du- 
ques, Perlados,  Condes,  Marqueses,  Ricoshomes,  Maes- 
tres de  las  Ordenes ,  Priores ,  Comendadores,  Subcomen- 
dadores ,  y  á  los  Alcaides  de  los  Castillos  y  Casas  fuertef 
y  llanas  y  á  los  del  mi  Consejo  y  Oidores  de  las  mis  Au- 
diencias ,  Alcaldes  y  Alguaciles  de  la  mi  Corte  y  Chanci- 
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que  de  ende  ai  que  voa  la  moatrare  teitímonio  mgaado 
coa  ta  aigDo  porque  Yo  aepa  en  oomo  tecumple  námaii* 
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dado.  Dada  en  la  villa  de  Yalladolid  á  trece  dias  del  mes 
de  Agosto  año  del  nascimiento  del  nuestro  Salvador  Je- 
sucristo de  mil  y  quinientos  y  trece  años.««.YO  EL  REY, 
_Licenciado  Luis. . .  ,  T  licenciatus  Santiago.^£l  Doo- 
tor  Palacios  Rublos —  Licenciatus  Agulrre  Licencia- 
tus de  Sosa.  —  Yo  Juan  Ruiz  de  Cakena  Secretario  de  la 
Reina  nuestra  Señora  lo  fice  escribir  pormaDdado  del 
ñor  Rey  su  Padre.  ^  Registrada  Liceociatut  XimeDci.^ 
For  ChanciUer.»  ■■Raralaureui  de  León. 

Concuerda  con  el  registro  original  y  con  el  traslado 
autorizado  en  los  espedientes  de  Maámda^núm.  440.^^ 
£stii  rubsricáMdáim 
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quienes  han.  contravenido  á  la  egecutoria ,  capi- 
tulación, é  iguala  cutre  duiho  lugar  y  la  villa  de 
Fuenterrabia  sobre  la  carga  y  descarga  de  mer- 
cader ia^  ,  ^  187 

Aprobación  de  una  sentencia  y  ordenanza  entre  va- 
rios pueblos  Y  vecinos  de  Guipúzcoa  y  el  Patri- 
monial del  Reino  de  Navarra  sobre  aprovechar 
miento  de  pastos  en  la  f  rontera  conjlnantc  190 

Comisión  ai  Corregidor  de  Guipúzcoa  para  emen- 
dar y  corregir  las  ordenanzas  de  la  misma^  y 
enviarlas  al  Consejo  para  su  aprobación  a3a 

Zicencia  á  la  Provincia  de  Guipúzcoa  y  sus  vecinos- 
y  moradores  para  poder  sacar  del  Remo  de  iVo- 
varra  cualesquier  bastimentos  para  su  provei- 
miento y  .maaUiúmiento  .y.  no  para  otra  cosa  al- 
guna a33 

Provisión  nuvuiando  que  los  cdardes  y  apercibi- 
mientos ,  para  cuando  hay  enemigos ,  se  hagan 
en  la  Provincia  de  Guipúzcoa  ^  donde  habia  sido 
costumbre  a3S 

Licencia  á  la  Pnmncia  de  Guipúxcoa  para 
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pan  dd  Rtíno  de  Granada  y  provincUts  de  Jtn~ 

"  tlalucia ,  para  su  proveimiento  y  mantenimiento 
con  ciertas  limitaciones   aS6 

Provisión  mandando  tomar  cuentas  de  los  propios^ 
rentas  y  repartimientos  de  La  vUla  de  San  Sebas- 
tian^ de  seis  años  otras  a^i 

^Carta  Patente  y  mandando  suspender  el  efecto  de 
ciertas  cartas  de  marca  y  represalki  

Aprobación  y  confirmación  de  ordenanzas  para  la 
Provincia  de  Guipúzcoa poreUie/npo  de  lamer' 
ced  y  voluntad  Real,  ^44 

Aprobación  y  corifirmacion  de  las  ordenanzas  mu- 
nicipales de  la  villa  de  Montereal  de  Deba^  cqit^ 
'     varias  modijicac iones  y  limitaciones. .........  a6o 

Licencia  á  la  villa  ele  Guetaria  para  poder  llevar  r 
por  tiempo  de  tres  años  los  derechos  expresados 
en  un  arancel  que  va,  incluso^jiara  las  obras  del 

muelle  de  aquel  puerto  33& 

i  Aprobación,  y  conjirnuicion  de  ordenanzas  de  los 

.  maestres  da  n/om  y  maremoes  de  la  vilia  de  Sm 
Subtutian  •  •  341 

Provisión  para  ^  no  se  áaque.vena  de  hierro  y 
acero,  fuera  ée. estos  Reinos,  3S6 


Provisión  para  qjum.Sfi.Ueofn  á  efecto  en  Guipúsooa 

las  pragmáticas  y  cartas  Reales  sóbre  Gitanos,  •  3$8 
OonUwK^jolCorregidor  de  Guipúzcoa  para  informar 
soffre  una  ordenanssa  hecha  por  la  Prooincia  en 
que  prohibía  á  los  naturales  de.  día  ser  arrenda» 
dores  ni  cogedores  del  diezma  viejoy  y  que  Imco- 
gedores  no  fuesen  procuradores  de  su  /unta* . . .  36i 
Aprobación  de  una  ordenanza  de  ía  wUa  de  Fuiet^ 
torraina^  moderando  oirás  ordenanzas  amiguas 
contra  los  que  entran  á  hacer  daño  en  las  here^ 


íiades  ágenos  por  d  á  por  sus  ganados.  563 

Aprobacisn  de  ordenanzas  para  él  arca  de  Miseria 

oordiade  kkviila  de  AxpéiásL  *  366 

Nueca  Pragmática  do. los  derechos  de  laslanasque 
se  sasaren  de  estos  Reinos.  •  $76 


Digitized  by  Güügle 


538 

Cwnuion  á  Diego  Alonso  de  Malvenda  para  la  ad» 

mínistracion  de  los  derechos  de  lanas  ^77 

Instrucción  al  mismo  para  dicha  administración,  .  icL 

Cédulas  Reales  mandando  poner  recaudo  y  orden 
en  lo  tocante  á  los  diezmos  de  la  mar  que  eran 
de  los  derechos  Recdes  por  haber  muerto  el  Co»- 

destable  de  Castilla  que  los  llevaba   mL 

'Cédulas  Reales  numdañdo  á  los  Corregidores  de  las 
cuatro  villas  de  la  costa  de  la  mar,  de  la  Prch' 
vincia  de  Guipúzcoa ,  de  la  villa  de  Medina  del 
Campo  ^  del  Señorío  de  Vizcaya  y  de  la  provincia 
de  Alava ,  que  no  acudan  con  los  diezmos  de  la 
mar,  sino  á  las  personas  que  ellos  nombrasen^ 
^     recaudándolos  d  favor  de  la  Real  Hacienda, . .  $78 

Xelacion  del  valor  dé  los  derechos  de  los  diezmos  de 
la  mar,  después  que  comenxdroná cobrarse  para 
la  Real  Hacienda^  ••••••  id* 

'  rofUMion  <d  Contador  Jgustin  de  Zdrate  para  ¡o 
tocarUe  á-loé  diezmos  de  la  miar  . .  879 

InstruccionalmismoConiador  sobre  el  propio  asunto,  kL 
'  Carta  para  que  varios  ífecinos  de  la  viüade^an  Se^ 
bastían  que  hablan  hecho  obligacwm  de  pagar 
derechos  de>  ianaSf  lai'satisfagan^  y  deía  con^ 

traríú  se  les  egecute  •••••  ...»  iiL 

-  CamUion  á  Juan  dé  Feñalosa para  administrmtia 
renta  de  ios  dietmos  déla  mar  de'CaetíUa,\\ .  •  dio 

Instrucción  al  mismo  para  el  propio  asunto, . . . .  •  id» 

Confi rmacion  d  la  Provincia  de  Guq/áacoa  del prio^ 
legio  de  encabezamiento  perpetuo  de  sus  McátakKS,  •  id. 
'  Conúúon  á  Domingo'de  Caldos  pom  admmisarar 
éídéreákodelaslanaemVkBDaijfay  Gw^^  408 

Jfuirwxlm^d  mismo  Miiretij^^  kL 

Carm'Retd  mandando  preg¡anar  laCédida  merta^ 
par  la  cual  se  estMeeeque$ecoiiren*io$  dsrethee 
de  iítíésnsos  dé  la  mat  m  ía$  aduanas'i  conforme  - 
los  lleoaba  CondestMe  de  CaulUu  '^  y  Otra  fttf» 
$0  y^medio  maSm  i  v  ••••••••«•  •  4^9 

Instrucción  á  Juan  da  BeMosa  para  laooftransa 
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'  de  los  diezmos  de  la  mar  «rt^**  4^9 

ífueoa  Pragmática  de  los  derechos  de  lanas,   iám 

Frovision  para  que  se  haga  comprobación  y  averia 
guacion  en  las  cuatro  villas  de  la  costa  de  la  mar 
de  las  mercaderías  9  antes  de  sacarlas  de  los  na--  * 
vios  y  en  las  aduanas  de  Orduña^  Valmaseda^ 
Vitoria  y  Salvatierra,  que  se  paguen  los  dereclvos 
de  ellas  cuando  entraren  diohoi  lugares^  y  no 
cuando  salieren  de  ellos,   4^0 

Comisión  al  Corregidor  de  Guipúzcoa  y  á  Juan  de 
Feñalosa  para  poner  y  señalar  las  casas  de  aduob» 
ñas  que  fueren  menester  cerca  de  la  raya  entre 
dicha  Provincia  de  Guipúzcoa  y  el  Reino  de  Na» 
varra,  y  que  se  cobren  en  ellas  los  derechos^y 
diezmos  en  la  forma  que  se  exprescu   id. 

Receptor'ux  de  los  diezmo$  de  ¡a  mar  de  Castilla  /Mi- 
ra el  año  de  i56i. ...........  , .  41Í 

Valuación  hecha  en  Burgos  del  precio  de  las  mer» 
caderias  que  vienen  de  fuera  del  Remo^    id* 

Carta  de  Juan  de  FeñakM  sobre  el  estableandento 
de  Aduanan  en  la  irúya  entre  Guipúzcoa  y  JVb*. 
ifarra  con  diferenies  avisos  sobre  esta  materia,  •  •  láL 

Otra  Carta  del  mismo  sobre  diversos  puntos  tocan^ 
tésala  buena  administración  de  los  diezmos  de 
¡a  mar  de  Castiüa,  •  •  *  •  419^ 

Carta  Patente  moderando  la  Fragmática  de  las 
mercaderías  vedadas^  y  dfMrnUnando  los  dere» 
chos  que  adeudan  los  noy pes   id« 

Carta  de  Contada^  mayores  á  Juan  de  Pc^mUmi^ 
sickre  las  coscu  vedadas,   •  •  ^  •  •  •  •  •  •  id« 

Corto  Patertte,  inclusa  la  Cédula  que  impone  él  nuC' 
w>  darecho  de  seis  ducados  de  aro  á  cada  fñexa 
der^aque%Merúdelextrangero,ymandaque  '  ' 
todas  se  sálen  con  el  sdUa  dé  las  armas  feales,,  41,3 

Comisión  á  las.  Justicias  para  hacer  pregam/ar  y 
egecuiwr  laPrü^mátíea  de  las  rajas.  \'  id 

Jkáaraáan  jurada  y  firmada  délSr.  Juan  de  Pe» 
ñqlímdelospuertt^jadaahM'q^  . 


S4o 

deseechriikmlasdiésnimdel^  4i3 

^Apuntánuento  de  una  de  las  condwiones  del  otorga^ 
miento  del  servicio  de  Millones  en  él  año  i6oi« .  414 

dmiision  al  Corregidor  de  Guipúzcoa  para  aneñr- 
guar  é  informar  si  convendría  en  aquella  prO" 
iwicia  vender  jurisdiciones  de  térm'mos  despobló' 
dosy  eximir  algunos  lugares  de  las  cabezas  de  sus 
jurisiÉUcaoneSt  y  crear  qficios  de  JteginUentos, 
Jlferazgos^  Procuradores  yCorretfores.  • .  1 .  • .  •  41S 

Representación  de  las  mUas  de  Jzcoitía  y  Jzpeitía 
para  que  se  lleve  á  efecto  la  venoi  de  algunas  ' 
jurisdicciones  y  exenciones  en  Guipúzcoa  ^  por  la 
utilidad  púUica  de  ella  9  marúfestando  los  estor^ 
hos  y  mamaos  con  que  con  voz  de  provmcia  se 
impedía  esta  medida  &c,  41  ^ 

Comisión  al  Licenciado  Hernando  de  Ribera  para 
proséguir  la  información  y  aoenguacwn  de  las 
ventas  de  jurisdicción  y  exenciones^  y  creación 
de  nuevos  qficu»  en  Gvipúucoa,  4^11 

^álegato  del  Fasage  en  él  pleito  sobre  eximirse  de 
la  jurisdicción  de  Fuenterrabia  y    Sebastian. .  428 

^Apuntamiento  sobre  la  exención  de  algunos  pué^ 
blos  de  la  provincia  de  GmpCúecoa  de  las  cab^ 
zas  de  sus  jurisdicciones,  •  4^^ 

'Peclíiraciün  ílel'priviUgiodelaJlcaldia  de  sacas 
á  la  provincia  de  Guipúzcoa,  45S 

Jpunttumento  dd  oMlrio  del  anclaje  para  el  ser-  * 
vicio  de  Millones,  .V.'  47^ 

Carta  Peal  Patente  exvmkndo  la  Üniversiáctd  de 

'  Jnzuola  de  la  villa  de  Fergara,  y  cancédiéndo* 
la  jurisdicción  en  primera  instancia  480 

Capitulado  con  la  provincia  de  Guipúzcoa  en  el 
año  de  17^7,  486 

Orden  del  Superintendente  general  de  Peal  Ha^ 
cienda^  dando  ranos  j)roiñdcncias  para  prohi-^ 
bir  la  introducciun  del  tabaco  de  ¿a  provincia 
de  Labort.   id. 

fUra  para  que  la  provuicia  de  Guipúzcoa  cuide  de 
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-  «ie^ir  penónos  que  den.diabae0  sob.  á.min$h^  > 
turóles^  üeoando  cuenta  y  ratón  para  impedk     -  ^ 

/  «I  contrabando.  ,   •  4^8 

Otra  reencargando  la  prohibición  de  muselinas  y  1 
iegiíhs  de  algodón  en  Guipúzcoa,  489 

Otra  'declarando  la  jurisdicción  y  autoridad  dfl  . 
Subdelegado  de  Remas  de  Jlata  y  Guipúzcoa^ 
y  la  facultad  dé  ios  Guardas  de  Aduanas  para  • 
él  reconocimiento  de  aforos  de  géneros  y  com- 
probación  de  GmcLs  y  Fases,  •  490 

Otra  declarando  que  al  Gobernador  de  las  Jdueb»  . 
ñas  de  Cantabria  pertemce  él  conocimiento  de 
una  causa  de  contrabando   id. 

Otra  para  que  en  la  provincia  de  Guipúzcoa  se 
publique  por  bando  la  prohibición  de  generas  ex- 
trangeros.   id. 

Otra  declarando  que  las  prohibiciones  de  gcncros 
de  comercio  obligan  á  las  proi  incias  cxenias 
igualmente  que  á  las  demás  del  Bemo  &c  ¿^91 

Otra  para  que  la  provincia  de  Guipúzcoa  haga 
guardar  la  prohibición  de  gcncros  de  contra-' 
bando  á  pesar  de  sus  reclamaciones  en  contra-^ 
rio  por  Tw  ser  necesarios  para  el  uso  de  sus  na- 
turales y  tener  oíros  equivalentes  ^92 

Otra  sobre  el  pago  de  derechos  de  curtidos  

Otra  sobre  la  admisión  de  cacao,  azúcar,  tami- 

.  //oj  y  canela  del  extrangcro  para  el  Reino  de 
Navarra  por  el  puerto  de  San  Sebastian  y  pa» 
ra  las  provincias  exentas   Ü 

Jieales  órdenes  extendiendo  el  Reino  de  Navarra 
hasta  la  desembocadura  del  rio  Fidasoa,  que^ 
dando  comprendidas  dentro  de  sus  limites  la 

^    ciudad  de  Fuenterrabia  y  la  villa  de  Irun.  .  , . 

•  Meal  orden  participando  al  Presidente  del  Conse- 
jo que  Su  Magestad  so  ha  servido  confirmar  ,  ra  : 
t{/ícar  y  aprobar  los  ficeros,  buenos  íííos,  co5-* 
tambres ,  privilegios,  franquezas  y  libertades  de 

las  provincias  Vasotmgadas  en  lú  forma  qtw  so. 
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expresa,  •^«'«  V.  •••••  •«.. 

Otra  mandando  que  Im  Jduanoi  del  cardan  del 
fbro  continúen  como  lo  estaban  enjÉbril  de  1 808.  id« 

Otra  declarando  que  de  todas  las  órdenes  sobre 
asuntos  de  Comercio^  Rentas  y  Contrabando  di^ 
rígidas  al  Gobernador  de  las  Aduanas  de  Can^  . 
tabria,  ó  al  Subdelegado  de  Rentas  de  Guipúz" 
coa,  no  se  lome  el  uso  de  las  provincias  exetuas. 

Otra  declarando  que  en  ausencia  y  enfermedades 
del  Juez  de  CorUrabamio  y  Subdelegado  de  Ren^ 
tas  de  Guipúzcoa  corresponde  al  Contador  de  » 
Reglajncntos  y  Arrd>adas  de  San  Sebastian  dar 

'  las  Guias  de  carga  y  descarga  en  dicho  puerto^ 
y  no  al  Alcalde^  como  igualmente  publicar  y  ha^ 
ccr  que  se  observen  las  órdepes  sobre  Rentas^  Co- 
mcrcio  y  Contrabando.   ü 

Otra  declarando  que  el  conocimiento  de  una  cau- 
sa sol)re  aprehens'wn  de  dinero  de  contrabando 

.  corresponde  al  Gobernador  de  las  Aduanas  de 
CantaJjria  y  no  al  Alcalde  de  Tolosa  de  Gui^ 
púzcoa  

Otra  sobre  el  sello  de  los  géneros  de  algodón  y  su 
venta  en  las  provincias  exentas  5oO 

'Otra  concediendo  á  la  provincia  de  Guipúzcoa  dos  . 
plazos  de  medio  aíio  cada  uno  para  pagar  los 
descubiertos  que  tenia  á  favor  de  la  Real  Ha» 
cienda.  5o  I 

Otra  sobre  el  pago  del  tanto  por  ciento  de  derecfuys 
sobre  los  tejidos  de  algodón  extrangeros  á  que 
están  oblipndns  las  provincias  exentas  como  las 
demás  del  Remo,  Soa 

Otra  sobre  la  ejecución  de  las  determinaciones  sobe-  . . 
ranas  acerca  de  sellar  los  géneros  de  algodón,  no 
obstante  las  reclamaciones  del  Alcalde  de  Tolosa,  j^L 

Otra  sobre  el  sello  de  algodones  en  la  provincia  de 
Guipúzcoa,  ,  So3 

Otra  declarando  que  el  acekeque  salga  de  CauiUa  . ' 
fora  consumo  de  la»  prmnháas  exentas  pofpK^ 
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derechos  de  extracción,  •   •  •  •  •  •  $¿4 

Otra  mandando  formar  registros  de  todo  lo  que' se 
■    conduzca  d  las  provincias  exentas  ;  que  . $9  entre* 
guen  á  los  Jueces  de  Cónttabándo  de  JBUbao  y 
San  Sebastian  y  y  que  se  expidan  Gwas  de  refe» 

reacia  según  se  previene   id. 

Otra  declarando  que  la  expedición  de  Guias  de  ex» 
portación  se  liaga  en  papel  sellado,  no  cbstante 
las  reclamaciones  del  Diputado  de  Alava,  según 

se  expresa, .*  

Otra  sobre  el  sello  de  Iqs  gcneros  de  algodón  5o5 

Otra  sobre  lo  mismo. ,  *  •  •  •  5c6 

i  Otra  sobre  lo  mismo  S07 

Otra  sobre  los  derechos  de  curtidos  609 

Otra  sobrecartando  la  de  2  a  de  Octubre  de  1817 
.*   prohibiendo  la  iiuroduccion  de  géneros  colonia- 
les por  la  aduanilla  de  Tolosa  para  NavarrcL  . .  idL 
Otra  sobre  el  pago  de  dcrecim  de  curtidos,  5io 
Otra  sobre  lo  mismo.  . . . . .  .*.'. .'.  •  id» 

£x tracto  de  la  Consulta  de  la  JutUa  de  Reforma 
de  Abusos  de  Real  Macienda  en  las  provuicias 

Vascongadas.  . .    •  J¿L 

fieal  orden  sobrecartando  la  de  10  de  Mayo  de 
1818  sobre  la  jurisdicción  del  Gobernador  Sub^ 
delegado  de  Cantabr  'ujk^  y  cmoctnmntQ  de  asun^ 

tos  de  contrabando.   5ll 

.Declaración  sobre  la  gracia  concedida  al  Consular 
do  de  Bilbao  para  la  introducción  de  frutos  co- 
Iwúales  en  los  puertos  habilitados  para  el  pago 
de  su  cupo  en  el  empréstito  de  18  millones:  que 
¡os  curtidos  que  entren  en  Castilla  procedentes 
de  las  provincias  Vascongadas  paguen  los  dere^ 
cho$  señalados  en  orden  de  i  6  de  Junio  de  1 8 1 8: 
que  se.  suprimen  los .  derechos  que  pagaban  los 
fruM  iie  Castilla  y  Aragón  á  su  salida  para  ^ 
aquellas  prooindas^  y  que  se  liabil  itan  las  AduO" 
nos  de  Cantabria  para  la  extraccifHt  y  adeudo 
de.  lanas»,      t  r       ^ r  f 


^^)mie  'S€hre*él'U$0'del  papét  tMuh  en  ibi  negty»  '  • 
c¿05  de  RéMa$  Reales  én  las  prooihdas  Fascon^  ^ 
godas  Si3 

Jíeal  orden  suspendiendo  los  efectos  de  la  de  iG 
de  /linio  de  1 8 1 8  sobre  derechos  de  curtidos.  ...  id. 

Otra  sobre  el  pago  de  descubiertos  de  coiurdjucio-*  , 
ncs  Reales  por  la  provincia  de  Guipúzcoa   id. 

Real  Decreto  pidiendo  á  las  provincias  Fasconga-^ 
das  un  donativo  temporal  de  tres  millones  cada 
un  añoy  por  el  tiempo. y  en.  la  fornia.que  se  ex- 
presa..  5i4 

Rea¿  orden  dictando  variar  providencias  púra  im- 
pedir la  introducción  de  güieros  extrangeros, .  .  5i5 

..Declaración  de  las  facultades  de  los  depc/uiientes 
del  Resguardo  de  Real  Macienda  en  nuuerias  de 
contrabando  ••••••••«•«•  •••••  id. 

Otra  Ídem  J  .  .  .  .   id. 

Declaración  de  que  las  disjxjsiciones  generales  rc^ 
•  laiivas  á  la  prohibición  de  géneros  de  ilícito  co-  > 
mercio,  industria  y  agricultura  nacional  son  ex- 
tcnsivas  á  las  provincias  Vascongadas  5l6 

Jteal  orden  declarando  que  el  Jlcrro  extraído  de 
las  provincias  Vascongadas  sin  registros  de  los 
Jueces  de  Contrabando  de  Bilbao  y  San  Scbas^ 
títm,  se  considere  como  extrangero  y  pague  los  ^ 
derechos  que  éste^  no  bastándolos  registros  dados 
jHjr  ios  JuUicias  de  aquel  país, ,  \ .\ 0 .  •  id. 


m  EL  APENDICE. 


Caria  Fqtenie  prohibiendo  nuéoM  imposiciones  en 
la  provincia  de  Guifmzcoa^  oan/brálé^ikias  Uyet^ 
yPrminon  Real  del  Consefo  á/avor  de  la  nátmá 
para  que  se  le  guarde  su  priml^gio  de  exención 
de  Portazgos  6c  ,  Siy 

OtráCtírta  Patente  haciendo  merced  y  dando  li^ 
tsencia  y  facultad  á  las  viUas  y  lugares  de  la  • 

•  provincia  de  Gmpáma  para  que  puedan  elegir 
Escribana»^  \  %\      \  -SaS 
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